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TASA

Habiendo visto esta impresién y que estd corregida con el original, se tasd
a real de a treinta y cuatro maravedis, cada pliego del dicho libro. en papel.

ERRATAS

Folic 8.— cierras, léase sierras.

Folio 4.~ adentio, 1. adentro.

Folic 6. invenicon, 1. invencién — pro esto, 1. por esto
Folio 9.— considercién, 1. consideracién.

Folio 1l1.— tratanto. 1. tratando — tenerlo, 1. tenerlos.
Folio 35.— osotros, 1. esotros.

Folio 43.— comenzé a resplandecer en milagros, 1. hizo muchos milagros.
Folio 59.~ remura, 1. ternura.

Folio 83.— compaz. l. compés.

Folio 95.~— azaeteaban, 1. asaeteabam.

Folio 108.—facta elf, 1. facta est.

Folio 135.— predidacién. 1. predicacién.

Folio 163.— daleuntando, 1. levantando.

Folio 171.— Imagrn, 1. imégen.

Folio 183.— Copacana, L. Copacabana.

Folic 230.— stirpate, L. stipate.

Folio 412.— hermoso titulo, 1. honroso titulo.

LICENCIA

Don Francisco de Borja. Principe de Esquilache, Conde de Mayalde, Gentil-
hombre de la Camara del Rey nuestro sefior, su Virrey lugarieniente. Gobernador,
Capitén General, de estos reynos y provincias del Peril, tierra firme y Chile, sic. Por
cucanto, el padre Fray Alonso Ramos Gavilén, del Orden de San Agustin, me hizo
relacién que habia compuesto un libro infitulade, Historia de Nuestra Sefiora de
Copacabana, y era muy uatil y provechoso para todo género, me pidié y suplicd
ie hiciese merced de darle licencia para imprimir el dicho libro. Y por mi visto lo
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sugodicho, mandé dar vy di la presente por la cual doy licencia al dicho padre,
para que el en persona o la que tuviese su poder, y no ofra alguna, pueda impri-
mir e imprima el dicho libro, por iempo de diex afios, que se cuentan de la fecha
de ésta en adelante, so pena que el que lo imprimiere sin su orden, o de quien el
dicho poder tuviere, haya perdido y pierda la dicha impresién. moldes y apare-
jos de ésta, vy mas quinientos pesos de oro, aplicados tercias partes, cdmara, juez
¥ denunciador, con que en el modo de la dicha impresién se gquarde las leves y
pragmdticas de su Majestad, que cerca de esto tratan, y con que primero que se
venda se traiga a corregir con el original, y se tase. En ¢l Callac a 10 de diciem-
bre de 1620.

El Principe
Por mandato del Virrey. Don losef de Caceres.

Aprovacién del P.M.F. Luis de Bilbao, del orden de Predicadores, catedratico de
prima de Teologia en la Universidad de los Reyes.

Por mandato de V. Excel. lei un libro intitulado, Historia de la Virgen San-
tisima de Copacabuna, compuesio por el P.F. Alonso Ruamos, del orden de N.P. S.
Agustin, v no hallo en el cosa alguna contraria & nuestra fe calélica., ni a las bue-
nas costumbres, antes me parece serad muy importante a la reformacién de ellas,
por ser el asunic muy piadoso y devoto, el estilo suave y claro, acompafiado de
mucha erudicion de letras divinas vy humanas, y le juzgo por importante para los
naturales de esta tierra. que tantos favores han recibido de aquella milagrosa ima-
gen; creciendo cada dia més con el recuerdo de ellos en la devocién que le tienen
y desengandndose de sus errores y gentiles ritos, de que en la primera parte de
este libro se trata. con muy graves fundamentos de antiguas tradiciones, de que hay
muy poca noficia en estos reinos, vy asi me parece podr& V. Excel. darle licencia
si fuere servido para que se imprima. en este convento de nuestra Seniora del Ro-
sario de Lima, 16 de noviembre de 1820 afios.

El M. F. Luis de Bilbao

Aprobacién del P.F, Miguel de Ribera, Lector jubilade del Orden del S.P, S, Fran-
cisco de la ciudad de los reyes.

Por orden de su Excelencia, vi este libro intitulado Historia del Célebre San-
tuaric de la Virgen Saniisima de Copacabana, compuesto por el muy reverendo
P. Fray Alonso Ramos, Predicador del Orden de N.P. S. Agustin; vy demdas de con-
cordar con su original, siento no contradecir « las buenas costumbres ni a nues-
tra santa fé catdlica sino ser una obra del cielo, ufilisima para todos, en que mues-
tra ol auior su grande erudicién y devocién a la Virgen Santisima con la que se
despertard la de muchos a visilar este gran samtuario, de que redundaré grande
gloria a Nuesira Sefiora, alabdndole todos por haber desterrado la idolatria de
aquella provincia y plantado la fe y templo a su santa madre. En testimonio de la
cual lo irmé en 8. Francisco de Lima, a 28 de marro de 1621.

Fr. Miguel de Ribera
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Licencia del Padre Visitador

El Maestro F. Pedro de la Madriz, Visitador, Reformador General de esia
Provincia del Perd y Chile del Orden de los Hermilafios de nuestro Padre San Agus-
tin, por letras patentes de nuestro Padre Reverendisimo, a nos dirigidas ganadas a
instancia de la Majestad Catdlica del rey nuestro Sefior, y esforzadas con sus Rea-
les cédulas, y en esta dicha Provincia admitidas y obedecidas. Por cumnio sl P.F.
Alonso Ramos, Predicador de esia nuestra Provincia. me ha hecho relacién dicien-
do, que tiene compuesto un libre que se intitula: Historia del Célebre Santuaric de
N.8. de¢ Copacabana (que es monasterio de nuestra Religién) con un breve tra-
tado de como han de hacer alli las novenas las personas que van a visitar aque-
lla Santa Imégen, y que acerca del dicho libro estén hechas las diligencias ne-
cesarias, conforme a nuestras constituciones y pragmdticas de su Majestad, v que
esld@ visio y examinado y aprobado, por personas dotadas de esta provincia a
quien lo cometi, Atento a lo cual me pidid que diese licencia para que dicho libro
se pudiese imprimir, lo cual por mi visto y que la lectura ha de ser muy bien re-
cibida. y de mucha edificacién para todas las personas que le leyeren. por la grom
devocién que en estos reinos hay con la Santa Imagen de Copacabana, mandé dar,
v di la presente. por la cual doy faculiad al dicho P.F. Alonso Ramos, para que
pueda imprimir el dicho libro, y mando en virtud de Santa obediencia, ningin
nuestro inferior se lo impida. Dada en este nuestro Convento, de nuestro Padre
San Agustin de los Reyes, en 22 de diciembre de este presente afio, de 1620, fir-
mada de nuestro nombre. y sellada con el sellc de nuestro oficio, y refrendada
de nuesiro secretario.

Fray Pedro de la Madriz,
Visitador Heformador General

Por mandado de su Paternidad muy BReverenda, Fray Gaspar de Villarroel. Secret.

APROBACION DEL P.M.F. FRANCISCO DE LA SERNA, Prior del Convento de Lima
y Catedrético do Teologia en la Universidad de los Heyes.

Por comisién de nuestro P.M.Fr. Pedro de la Madriz, visitador, reformador ge-
neral, de estas provincias del Peri y Chile, etc. Yo, el M. Fr. Francisco de la Ser-
na, catedrdtico de teologia y prior de este convento de N.P.S. Agustin de Lima, y
visto este libro que se infitula Historia de N.S. de Copacabana, compuesio por el
P.Fr. Alonso Ramos, predicador del dicho nuestro orden; em el cual no solo ha
descublerto con veniaia su gran devocidén a la Virgen, Sefiora Nuestra de Copaca-
bana, siendo cronista de sus milagros, y sus grandezas, cosa que califica su celo
santo v religioso, mas tombién muestra la buena inteligencia y ejercicio que fiene
en las divinas letras vy humanas historias. todo en orden a mover los corazones de
log fieles, a la devocién de N.S. de Copacabana, y aprovechamiento en la wvir-
tud, lectura que no solo es caidlica, y 1iil, sino deleitable, y por todo lo dicho muy
digna de que salga a luz y se imprima. Asi lo siento, en el convento de N.P.S.
Agustin, en 23 de enero de 1621. :

Fr. Francisco de la Sema
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APROBACION DEL P.MF. DIEG0 PEREZ, catedratico de Sagrada Escritura en la
Universidad de los Reyes.

Habiendo visto y examinado por comisién de nuestro muy R.P. el M.Fr. Pe-
dro de la Madriz, Visitador, Reformador General de estas Provincias del Peri: y
Chile, etc. Este libro intitulado: Historia de Nuestra Sediora de Copacabana, com-
puesto por el P. Fr. Alonso Ramos, predicador de nuestra orden, libro bien desea-
do en este reino de todos los fieles, y en particular de aquellos a quienes la Vir-
gen Santisima se ha mostrado mas favorable con particulares milagros que con
ellos ha obrado, no es hallado en él cosa que desdiga de nuestra santa fé6 catdli-
ca muy conforme al comin sentimiento de los santos, y asi me parece que toda
esta obra es digna de estimaciéon pues con nueva diligencia ha descubierto el ori-
gen de la idolairia de las barbaras gentes de este reino que por no haber habido
escritura en él. estaba sepuliado en etermmo olvido y para que no le queden las
maravillas y grandezas de favores singulares con que la Virgen se ha dado a
conocer entre aquellas barbaras gentes que tan deslumbrada tenia la luz de la
lumbre natural que Dios estampd en nuestras almas, la erudicién del libro, su
buena manera de inquirir antigiiedades olvidadas, su claridad de estilo y la bre-
vedad con que se dice mucho, todas juntas muestran la conveniencia que hay pa-
ra que salga a luz esta obra, y se imprima. Dado en este Convenio de los Reyes
del Orden de N.P.S. Agustin, en 23 de enero de 162l.

El M.Fr. Diego Pérez

APROBACION DEL PADRE FR. GASPAR DE VILLARROEL, Maestro en Teologia y
Catedratico de Prima, que ha sido en este Convento de Lima, y compafiero de nues-
tro muy Reverendo Padre Visitador, Reformador General. el Maestro Fray Pedro

de la Madriz.

Por comision de nuestro muy R.P. M. F. Pedro de la Madriz, Visitador, Refor-
mador General de estas Provincias del Perii y Chile, etc. Vi un libro intitulado His-
toria de la Virgen de Copacabana, que ha compuesio el P.F. Alonso Ramos, Predi-
cador de nuestra religién, y hallo en él muy apacible el estilo, varia la historia, au-
torizada con la Sagrada Escritura, y con bastanie arrimo en agudezas de santos.
regala la erudicion, el entendimiento, y la llameza afervora la voluntad, que no
habiendo hallado N.P.S. Agustin, traza con que hablando em su lenguaje a los
doctos, sin hurtar nada a la obligacién de instruir ignorantes, juzgo por menos pe-
ligroso el descrédito de su ingenio enire los resabidos, que faltan a la ensefianza
de los que no saben: “Malo me grammatici reprehendant, quam ut non intelligant
populi”. Ha abierto el autor camino, con que queda libre de la obligacién a letra-
dos, y hombres sin letras, en que pone San Pablo a todos los que ensefian, porque
si bien para estos se inclina la pluma, ial vez la levania para esotros de mamera
que por remontada apenas se divisa. Alteza bien debida a la humildad con que el
P.F. Alonso Ramos, achica en su estimacién sus buenas letras, como muesira en
muchas partes de su libro, y pues no hay en él cosa que disuene a buena doctri-
na, antes muchas que edifican, se le podra dar licencia para que se imprima. en
este Convento de N.P.S. Agustin de Lima en 25 dias del mes de enero de 1621.

Fr. Gaspar de Villarroel



AL DOCTOR DON ALONSO BRAVO DE SARAVIA Y SOTOMAYOR, Cavallero del
Héblto de Santiago, del Consejo de su Majestad y su Presidente que fue de la
Redal Sala del Crimen de la ciudad de los Reyes, ¥ al presente su Oidor en la Au-
dlencia de la ciudad de México.

No satisfago al desso con haber empezado a decir, las alabomzas de la Vir-
gen en este libro, si también no lo pongo en manos de v.m. donde lo que al autor
le falta de crédilo y auforidad, sobra en ello de nobleza, prudencia, scmgre, libe-
ralidad y letras. Seguro estoy por esio, que a la sombra de tal proteccién ha de
cubrir mis falias la de un ilustre caballero, militar por una parte, y por la otra
la de un senador, o Pompilic Numa, que de enire ambas cosas son los resplan-
dores que arroja el génerc su pecho que es escogido por escudo. lo primero por
las militares insignias con cque el'wvalor vy realeza de sus progenitores, y sangre,
asi ilustrando la naturaleza ¥ nacimiento; y lo segundo por las adquisitas letras
con que ha honrado al Perd, pairic de v.m. y mia, asi como la ilustrd y engrande-
¢ié su nobilisimo y claro padre, liberdmdola de las mamos de la tircmic, en que
las puso la rebelién de Francisco Ferndmdez Girén, a Chile del orgullo v alrevi-
miento con que los iindios de guerra y pax, se habian rebelado contra la real Co-
rona. Acuérdome haber leido que Praxiteles, excelente esculior, habiendo empeza-
do a esculpir una estatua de Belona, y otra de Minerva, diosas, aquella de la gue-
rra, ¥ ésta de la paz, las deldé sin acabar y mandd que los perfeccionase después
de su muerie, un hijo suyo heredero del primor, y sutilexa de su arte. y habiéndolo
hecho asi, quedaron tan perfectas. que si bien hacian gran memoria de Praxiieles
su padre, celebrando los primercs dibujos suyes, no lo hacian menor de su hijo,
para engrandecer la sutilexa con que habia imitado a su padre por la perfeccién
de la obra, Justamente pudiera el Pert fabricar a v.m. vy a su ilusire y sabio padre,
dos estatuas, pues el con armas y letras (llegible en el original) de Gobernador en
Chile; v en el Perit, Oidor, v Presidente. vy un Guerrero Capitén General contra el
Tirano; digalo entre otras batallas que dié, su fHdelidad vy lealiad, la fumosa de
Pucara donde su prudencia y valor desbaraté al Tiramo {como lo refieren las Cré-
nicas impresas y otros muchos papeles que visto en estas partes de mano escrita,
que tienen que eternizar su memoria) y restaurd la Hierra de entre las manos de la
tralcién, poniendo por resto en servicio de su rey en lo adquirido, la plaza de
Oidor, su dignidad, y Presidencia, y en lo natural su vida, prudencia y sangre, cu-
vo origen derivado por ilustres progenitores viene desde el Infomte Sardavia., hijo
del Rey Viterico, tan autorizado por serlo como conocido por godo: v en cumnio a
los bienes de fortuna el descanso, v las muchas ricuezas que tenia, que todo esto
empled y gasid en el servicio de su rey. parece que fue manda de su festamento,
si no es que diga disposicién del cielo. que por muerte de tal padre, viniese al
Peri, van. a ocupar ofra plaxa de Presidente, v alcalde de Corte. en que a fantos
afios, que como herederc universal de sus grandezas lo gobierna, con general aplau-
80, Yy aceptacién de todos. y a no haber la envidia de México, queriendo arrebatar-
nos a v.m. desecso aquel reinc de gozar también de sus ilustres prendas, felicisi-
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ma v cabal fuera la fortuna del Pertt, mas como la luz de tal hijo en su pairia,
no es bien que sea sdlo de tramonicna estrella, sino de errdtico y resplandeciente
lucero, pasando de este nuevo mundo, es bien que también al otro con experien-
cia de que en lo tocante a Consejos de guerra es otro Aquiles, v en los de pazx,
un Licurgo Lacedemonio, ¢on que propiamenie se ve enlreambos ministerios, ha
sido otro hijo de Praxiieles. en quien dejd su padre estampado. el retraio de su
valor, grandeza y prudencia, y asi le convienen las mismas estatuas de Belona y
y Minerva, por etemma memoria, de que con armas y letras, padre e hijo, ham ser-
vido a su Rey, honrando a sus vasallos, v patria. Estas son las causas que me
han movido a dedicar a v.m. este libro, de los milagros de la Virgen de Copaca-
bana. y libro v quior que escoge el brazo de tom grandioso coudal y se abraza
con seno de tan ennoblecido pecho., sequro puede salir a wvisia de entreambos a
dos nuevos mundos, Perii y México, y aiin embarcarse viento en popa. con el alien-
to de tal Mecenas, hasta los confines de la tierra, sin temer las tormentas de Pa-
linuro. porque sonando las alabanzas de esia Virgen, se ha de sentir tembién el
vigor del brazo que me defiende. Lima, 23 de enero, de 1621.

D. V.m. Capellam.
Fr. Alonso Ramos Gavilén



PROLOGO AL LECTOR

No hubiera yo emprendido asunto tamaiio. si la obediencia no hublera cmi-
mado mi cortedad, si los defectos de la obra te causaren hastio, los podré endulzar
la devocién de la Virgen, y gane el Libro por ella, lo que pudiera perder por el
Aulor, si alguna parte te aficionare la voluntad su lectura, sufre la que no te con-
teniare, que a sombra de lo mas deleiloso, se suele ir lo menos apetecible.

Vale

EPISTOLA DEL LICENCIADO D. FRANCISCO FERNANDEZ DE CORDOVA, abo-
bado de la Real Audiencia de los Reyes, Corregidor de Guamanga, al Padre Froy
Alonso Ramos Gavilan, su Maesiro de Retérica, por su libro de nuestra Sefiora de
Copacubana.

Rastros vemos {dice Séneca) de cuan benévolos ojos muesitra Dics a la tie-
rra, cuando la enriquece con alguna cosa parficular y ansia aquel Paraiso ame-
no que hizo taller de sus obras le puso al Orlenls para que se viese que cuan-
do baiiase el sol de luz la Herra, aquella llevase las primicias de ella, v las ven-
tajias del calor con que fomentando las criaturas, asi vivientes como insensibles
diesen muestra de tal favor: perc no por eso dejé6 menos favorecida a la tierra me-
ridional, ¢ntes se ve ilustrada con grandes riquezas, porque el sol la mira con
mas ardor, hiriéndola en recio Zenit, Y no se olvidando del Occidente y como don-
de se recuesia de noche el sol, pues enriquecidé con increibles gracias estas Indias
Occidentales con que se muestra que da Dios a dos manos los bienes al mundo,
y como extendiendo los brazos al Oriente el derecho, al Occidente ¢l izquierdo, v
si “In dextera illius longitudo dierum, & in sinistra divilae & gloria™. Bien le puse
al Oriente el arbol de la vida, vy a este Occidente, riquezas y gloria. Digo rque-
zas porque en este Pert se han hallado las mayores del mundo, donde las hi-
pérboles son verdades Hanas y las exageraciones testimonios claros de los ojoa.
Que hay arenas de oro, montes de plata, venas de bronce gue dia a dia se dice
por un poela mdas vemos que miente,

“Haec eadem Argent rivos aerisq: metalla,
Ostendit venis atq: quro plurima fluxit.”
Y de nuestra Espaha: “Quidquid ab auriferis electar Ibera fosis™.

Y de sus rios: “Non illi falis est, e turbato fordibus Auto, Herm® & Hesperio
qui sonat amne tagus”. Otros de otras Provincias dicen que son fértiles de dro-
gas, ¥ que sus arboles todo el afic tienen frutos diversos: pero todo es fé&bula olli,
vy aqui todo es verdad. Los arrovos de este Reinc dem pepilas de ore riquigimo,
sus cerros plata, y tania que de sdlo el de Potosi parece increible a quien le ve,
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que haya dado de sus entrafias tantas barras, que ocuparan limpias, sitio de dos
montes grandes como el, las frutas perpetuas. raras, bezares (sic) monstruosas,
drogas y piedras ricas, sin ofros metales, vy minas innumerables de otras cosas
que enriquecieron otro mundo. Pues la gloria que fiene es gloriosa (digo de hijos
Criollos) de felicisimos ingenios. de increible agudeza, de industria rara, y de fe-
cundidad elocuente, es numerar las estrellas del firmamenio, por ser como ellas
claros, vy en nimero tantos: pues los hombres de valor para gobiermo y armas,
togas y armeses: no se alcamza a decir, la agudeza para los ardides, presteza en
la ejecucién., madurez en los consejos, pecho en las dificultades como los Araucos
experimenian, a pesar de sus monsiruosos bdarbaros. ¥ « fe de entender de esto
que hacen mas de su parte los hijos de este reino, porque ni fienen rey que los
mire, aliente o premie, por estar tan lejos de sus ojos v tan remoto de sus ma-
nos, ¥ asi se exceden a si mismos., siendo hijos de la nobleza mejorada con su
valor, y siendo mds aventajados en esta transplantacién, que fueron en su native
plantel, de donde resulta gran hermosura del trono de su gloria temporal, tan lle-
na de merecimientos, cuanto digna de premios, no alcanzados por falta de la ven-
tura {(que esia tiene a muchos hijos, y nietos de conquistadores pobres. y arrin-
conados). Poco fuerg esto si en lo espiritugl no tuvieran minas de riqueza y gloria
principiada. para llenar con la eterna esta diestra del Occidente, grandes suje-
tos en virtud, oracién. contemplacidn, limosnas increibles, fervor de la conversién
de los Gentiles, celo de extirpar sus idolatrias, halléndoce en esto, no sdlo religio-
sos lenguaraces criollos, sino clérigos observantisimos. No se espanta San Jerénmi-
mo que los desierics de Egipto vy Palestina. sean fértiles de Santos porque lo atri-
buye a que el sol de justicia y Oriente CHRISTO los honré con sus divinas plan-
tas, v lo que ellus siendo tan soberanas hollaron. qué mucho que produzca plan-
tas Angélicas y Santos? Pues a que podremos qiribuir los bienes y dichas, de este
reino del Perd, después de la dichosa entrada del Evangelio, sino a que su Santi-
sima Madre la Virgen MARIA quiso tomar a su cargo este Oriente?, v si como dijo
el Principe de los Poetas, "“Divisum Imperium cum love Caesat habet”.

CHRISTO. v su madre tienen partido el mundo y entre los dos como entre
dos polos, Arfico y Antartico, se sostiene CHRISTO en ¢l Qriente v MARIA en el
Occidente. Comenzd este favor en Espafia, ilustréandola con diversas apariciones
vy con sus Imdégenes milagrosas (de que hoy dia goza con gran consuelo de sus hi-
jos) prosiguiose aqueste favor, viniendo con sus hijos los espafioles a este reino, y
nuevo mundo mds occidental, para serles su luz, v ayudarles a convertir esios Gen-
tiles. Vino pues en la idea de los oficiales, v quiso que hiciesen reiratos suyos, y
el mds natural a mi parecer fue uno que se comenzé a Iubrar junto al rico cerro
de Potosi v se acabé en Chuquiabo, v de todo punto miraculosamente. por virtud
soberana se perfeccioné en Copacabana. donde los fieles de ordinario la vislian.
Si los antiguos llamaban a sus dioses caseros Penates {esto es: Penes nos nati.
Nacidos entre nosotros. Esta preciosa Imagen de Copacabana, nacié enire nosotros
en esie reino, y con su asistencia le ilustra, y ennoblece, acudiendo al consuelo de
todos sus hijos. Tomé Dics por instrumento de su gloria, el mismo que el barbaris-
mo habia tomado para su perdiclén, pues por los Idolos de los demonios, que con
profanos ritos adoraron los Incas en aquel sitio. gusté poner la Imagen de su San-
tisima Madre, para que con culto de Iperdulia fuese respetada. v venerada. v en
ella hallasen los fieles el remedio de sus necesidades. Tuvo el demonio. templo de-
dicado al sol natural, para ser {con varios ritos y ceremonias) adorado en el, pone
pues Dios en aqueste mismo lugar a la vestida del verdadero Sol, para que con su
luz se auyenten las tinieblas de Satands: y de camino quiso el Soberano Dios fa-
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voreciéndolo a este nuevo mundo, con milagrosas Imdgenes de su Santisima Ma-
dre honrar la Religion Agusiiniana, con encomendarle los tres Santuarios milagro-
sos de que goxa, tomando cosa de punia a punia a lo large de la tierra, para que
la Virgen fuese amparo de ella, v el Argos de sus necesidades. El nombre de Co-
pacabana es de piedra preciosa, vy veo que haciéndose la Virgen Santisima, mu-
ro de este reinc, serd de piedras preciosas que le rodean todo. Uno de los nom-
bres de MARIA es muro: “Ego murus”. Y si preguntaren de qué materiales dirée
que de los mejores que tiene Dios pues la fabricé preciosa ciudad suya, desta dice
por eso y por: “Ponam iaspiden propugnacula tua”. Pondré por guarnicién los je-
fes (sic) A este propdsito dijo el Espiritu Santo: “Ecce murus forin fecus in circuito
Domus vadique & in manu viri calamus”. En viendo el muro que rodeaba la iglesia
vié un varén con una pluma en la mano, §Qué tiene que ver muro con pluma?.
{cafiones de batir, culebrinas fuerles, mosquetes reforzados, vaya, pero un caiidén,
o pluma de escribir en la mano de un hombre?, ya me entienden los que entienden
algo, fue decir Dios: a mi Madre tengo de poner por muro v para su defensa la
tengo de encomendar al hombre de menor pluma del mundo, que sin hacer agravio
a nadie es Agustino, tengo una gran pluma para escribir grandezas de mi Madre.
y de sus Sanias Imdagenes., y asi lo hace tomando la pluma un hijo suyo, plonta
v Criollo de este Reino para que en estilo agudo y discursos dados, con dmimo
devoto, diga los muchos milagros que Dios ha obrado en la casa y convento de
San Agustin, donde esta la Imagen divina de Copacabana. QO cuan dichosos pue-
do llamar a los Religiosos de acquel Sagrario, pues estdn tan cerca de la fuente de
los favores y oran donde la Virgen oye con benévolos oidos a quien la Hama devo-
tamenie. Y no serd menos dichoso V.P. mi Padre Fray Alonso Ramos, pues es el
que loméd en su servicio la pluma, y le dedicé su rabajo y estudic. Por un dispen-
sario que hizo Son Ildefonso en honra de la Virgen Maria, le dijo Santa Leocadia:
“Per te venit Domina mea, quae coeli culmina tenet”. Por i Alonso vino la honra de
la Reina del cielo y asi digo a V.P. “Per te venit Domina mea quae Perusi culmina
tenet”.

Yo como discipulo de V.P. de las letras humanas, vy a quien debo lo que
86 quise escribir esta Epistola, para suplicarle no se canse de prosequir el libro
comenzado, aunque le cueste trabajo, que sacéndola a luz serd para honra de los
Criollos de este Reino, fama de su Religidon, créditc de sus discipulos, servicio o
nuestro Sefior, ¥ a su madre Santisima: V.P. se anime y manifieste su celo y de-
vocién, ocupéindome en su servicio, cuya vida nuestro Sefior guarde.

Guamonga, septiembre 8 de 1620,
De VP,

El LD. Francisco Ferndandez de Cérdova.

Al Padre Fr. Alonso Ramos Gavildn. autor de este libro, el P.F. Anionic de
Ie Caloncha, de su mismo hébito.

Dos milagros mdés veran Y porque el otro veamos
En tu obra peregrina, Para gloria mds crecida,
Donde en toda paz esiém En qutor, v libro hallamos
Una Paloma divina Al fruto, vy arbol de vida.

En manos de un Gavildn. Colgade de vuestros Ramos.



PRIMERA PARTE DE LA HISTORIA DEL CELEBRE
Y MILAGROSO SANTUARIO DE LA INSIGNE
IMAGEN DE N. SENORA DE COPACABANA

CAPITULO I

CUAL SEA EL SITIO DE COPACABANA Y EL FIN QUE EL INCA PRETENDIO
EN SU NUEVA POBLACION

En el Perl parte de la Antdartica regién y nuevo munde difamada por
los antiguos que la tuvieron por inhabitable en los postreros términos de las
cincuenta y mds leguas del mar del Sur, y otras tantas, o menos de las
montafias y tierra atn no conquistada de los Indios Chunchos, estdn las dos
muy conocidas Provincias, la una llamada Chucuito, y la otra Omasuyo,
entre ambas en altura de diecisiete grados, poco mdés o menos. Tienen es-
tas dos Provincias, su sitic y poblacién a la vista, y orillas de la gran lagu-
na Titicaca, llamada comunmente de Chucuito, cuya circunferencia es de
ochenta leguas y mds, y la mayor parte cifie la poblacién de las dos dichas
Provincias.

En esta gran laguna entran muchos rics que por invierno son cauda-
losos, ademds de otros infinitos ciroyos que le surten con perpetuas aguas.
TV

Crianse en esta laguna cinco diferentes peces, como son boga, oman-
tos, suches, y otros muy pequefios, que comunmente llaman los Indios
Chinichallua y en solo el estrecho de Tiquina anexo a Copacabana se ha-
lla en cual y cual parte pejereyes, esta diferencia de peces es toda buena
de comer, aunque muchos huyen de los suclies, que es ¢l pez mayor que se
halla en la laguna, porque ha acontecido hallar en sus vientres, culebras y
sapos, y aunque son peces muy sabrosos al gusto, los tienen conmunmen-
te por dafnosos a la salud, y asi algunos tienen por importante prevencién
ponerlos antes en sal para cometlos.

- En esta laguna hay gron diversidad de aves marinas, y muchos
patos que se crion en las orillas entre los esteros y yerba que en abundan-
cia produce. El agua no es salobre, aqunque gruesa, y a propésito para
el brevaje de que estos Naturales usan, y con ser esta laguna tan grande
como estd dicho tiene su desaguadero muy conocido de hasta setenta y un
pasos de latitud, estd junto de Cepita, pueblo tan grande que tiene tres Pa-
rroquias, que en esta tiemra es mucho y cada una de ellas su Cura.
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Pasase este desaguadero por una puente que se hace de balsas de
enea, es camino Redl para las Provincias de los Charcas, Tucumén y Rio
de la Plata.

El desaguadero tan conocido en el Peri corre por los Pacajes hasta
la destemplada Paria, donde abriéndose se forma otra laguna mediana que
llega hasta los Aullagas y no es tan pequefia que no tenga treinta leguas
de box (sic) cogiendo muy gran parte de la Provincia de los Carangas alli
se hunde toda el aqua por las entrafias de la tierra sin saberse donde vaya
¢ salir, siendo cierto que responde a alguna parte, mas cual sea anda en opi-
niones porque unos dicen sale entre Arica y Tacana, repartida en muchos
monantiales y arroyuelos que alli se ven cerca del mar y es muy verosimil
psta opinién porque en la laguna de Paria (de que vamos tratando) se cria
pna hierba Homada totora, comin mantenimiento y paste de las cabalga-
duras, y de que tienen muy grande aprovechamiento los Indios vendiéndo-
la, asi para este ministerio como para hacer sus balsas con que pescan y
en que se pasan los rios, en el tiempo del invierno, esta totora pues se ve
vy ha visto muchas veces por estos manantiales y es sin duda que la mis-
ma agua que se resume la lleva y hace demostracién de ella-en los dichos
mancantiales, cunque ofros que presumiendo de muy précticos publican
haber medido la tierra a pasos sustentan que esta grem lagquna va a salir
hacia el Paraguay entre dos altisimas sierras. La primer opinién es la més
recibida y tiene mds probabilidad conforme al paraje en que la agua se
esconde y a la disposicién de la tierra.

Volviendo a la laguna de Chucuito. de que voy iratando, hay muchas
islas, es entre todas sefialada la de Titicaca de donde la laguna tomé nom-
bre y de quien hay después mucho que decir, pues en ella estuvo aquel fa-
mosc adoratoric y Templo del Sol, cuya memoria durard cuanto durare la
que estos Naturales tienen de su principio. A la parte orientdl casi al fin de
las dos dichas provincias, muy vecino a la lagquna, estd el solemne sitio y
dichosisimo asiento de Copuacabana, Gltimo pueblo de la jurisdiccién de
Omasuyo, una grande lequa del cual estd Yunguyo, lugar primero de la
Governacién de Chucuito. A estos dos pueblos se entra por un promontorio
r.o manga que hace la tierra firme hasta ¢l famoso estrecho de Tiquina don-
de toda el agua de la laguna se angoste y hace canal, por espacio de lo
que alcanzarédn dos o tres tiros de arcabuz, distencia que da lugar en tiem-
po sereno de oirse la voz, con que los indios barqueros piden alguna cosa
a los de tierra y el ladrido de los peros que se percibe de la ofra parte
como el estrecho de Helesponto.

En el asiento de Yunguyo vienen g estar tan vecinas las costas, que
bafia al promontorioc de una parte y de ‘otra y afirman los naturales tuvo
el Inca muy puestc en platica romper la tierra y hacer lugar por donde las
aguas se comunicasen, y aqui tuvo echada una cerca que tomaba de cos-
ta a costa y en ella hizo puertas, porteros y guardias, que con sumo cuidado
examinaban a los que venian en demanda de su romeria a las islas, don-
de estaban los adoratorios y los entregaban a un Penitenciario, que para
este efecto residia alli, el cual segin la calidad de sus culpas les imponia
las penitencias, que después de haberles dado ciertos golpes con un qui-
jorro en las espaldas se abstenian, de sal, aji (qus son pimientos) y curne,
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y hecha esta ceremonia de expiacién, o de confusién diria yo a la tibieza
con que va hoy a ese adoratorio el Cristicnismo.

Pasaban al pueble de Copacabana, que es la tierra adentro una gran-
de legua ribera de dos ensenadas que la laguna hace apasibles a la vista
entre dos no muy encumbrados, pero arriscados cerros que tienen por nom-
bre, el uno Llallagua o Iscallaliagua y el otro, que estd muy conjunto al
convento y casa de la Serenisima Virgen, fue llamado Quisani o Sirocani,
que hasta el dia de hoy conservan sus nombres.

En este cerro Sirocani se ve ahora el lugar y modo de suplicio con
que el Inca castigaba a los rebeldes y durcs de cerviz, y para que se se-
pa el modo de castigo; y tormentos que usaba el Inca, le quierc poner aqui
en testimonio de la servidumbre de que libré Dios a estos pobres Indios,
déndoles sefior que los gobierne con amor suave y paz segura.

Cuando algun Indio se rebelaba mostrdndose inobediente a sus man-
datos, el Inca le mandaba colgar de los pies, para que asi pendiente con
aquel espantioso espectaculo, engendrase escarmiento en el corazén de los
otros (y nadie) pena de incumir en el mismo castigo, se atrevia a quitarle
de aquel puesto, donde venia a acabar la vida, siendo pasto de los buitres
que comunmente los Indios Naturales llaman céndores.

Es la planicie del asiento espaciosa y suficiente para algunas semen-
teras, y en la parte menos llana de ella estd fundado el pueblo de hasta
ochocientos y mas humosas casas pequefias al modo y usanza de la tierra.

Su Temple es riguroso de frio, aunque algo mdas apacible que los
otros del Collao, danse en clgunas semillas y lequmbres asi de la tiema
como de Castilla, tiene lo que basta de manantiales de agua dulce, y bue-
na. Crianse algunos drboles grandes, como son saucos, quinuales y algunos
alisos, de donde viene ser coploso de lefia a que ayudan mucho los matorra-
les que en su comarca se crian.

Del cogollo del sauco se aprovechan los Naturales en sus enfermeda-
des para purgas y evacuaciones y los espafioles para diversas enfermeda-
des que por no ser prolijo no pongo aqui.

De los Quisuales usan los Naturales para dar apetito a sus comidas
este es el arbol que produce el azafran de la tierra, de que usan los espaiio-
les, a falia del de Castilla. De las ramas de aqueste drbol hacen sus tacllas
que son sus arados, todo lo cual y ser este asiento la entrada mdas a pro-
pésito, mas facil y quieta para el altar y Templo de Titicaca, fue parte para
que el Inca la poblase de la gente, o Indios que adelante se dird.

CAPITULO I

TRATA EL ORIGEN DE LOS INCAS, Y CUALES FUERON LOS QUE
CELEBRARON A TITICACA

Después que este nombre de Inca, o Inga se inventé en el reino del
Pert, son muchos los que se precian del, intituldndose asi, unos como des-
cendientes por linea recta, otros por la transversal, otros por deudos y pa-
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rientes, y finalmente otros porque son de nacién asi intitulada, y verdadera-
mente en el talle y trato se dejan condcerlos que lo son porque tienen na-
tural nobleza y bondad y no se si en tiempo de aquellos famosos Incas usa-
ban tantos de este renombre, porque €n efecto asi como en Egipto los Re-
yes se llamaban faraones y en Persia, Sultanes, asi acd en el Peril, Incas
o Ingas. El primero que inventd este nombre fue Manco Capac Inca, del cual
quieren decir no se le conocié padre ni madre. Dédndose a pensar los Indios
de su Inca lo mismo que la Sagrada Escritura dijo de Melquisedec, Rey de
Salen y Sacedote de Dios, cuyo origen y decendencia se calla como el apos-
tol San Pablo apunté en la Epistola Ad Hebreos 'sine patre, & sine matre &
sine genealogia”. Volviendo pues a nuestro primer Inca el quise dar a enten-
der y aln asi lo entendieron estos barbaros, fue su principio no como el de
los demés hombres, sino que habia salido de una ventana de piedra que es-
td& en Tambo, o Pacaritambeo siete u ocho leguas del Cuzco hacia Taurisca,
invencién que hallé el Indio para hacerse respetar.

Bien diferente origen y mds admirable quieren otros haya sido el de
fos Incas, porque dice que un Cacique cerca del Cuzco tuvo dos hijos, el
mayor (que le sucedid) de la figura y color que los demds Indios, y el me-
nor que le nacid en la vejez habido en mujer ajena. salié tan rubio y blan-
co que admirado el viejo padre de la novedad acudié a sus malas artes, con-
sultando a un grande hechicero amigo suyo, y entre los dos hallaron que
si aquel nific se criaba con grande secreto hasta cierto tiempo, vendria a
ser un sefior poderoso, entregole por ésto el padre al amigo, a que dié me-
jor lugar la falta de la madre que murié de su parto, y comenzose a criar
con el recato posible, sin que del caso supiesen mas de los dos y una India
ama conjurada con toda fuerza para el silencio; murié poco después el pa-
dre dejando de nuevo encomendade el nifio y su secreta crionza, con algu-
nos avisos y prevenciones que adelonte habia de observar el hechicero,
que no se descuidé punto, asi por cumplir la Gliima voluntad del amigo,
como por que luego se le ofrecié el interés propio de casar una sola hija
que tenia pequefiuela, si adelante viese el ordculo iba saliendo cierto en
favor del nifio, el cual fue creciendo y con la edad haciéndose tan hermoso
en aquel extrafio color que el hechicero imaginé que era hijo del Sol a quien
‘ellos adoraban, por su Dios principal.

A esta imaginacién ayudé el Demonio como es verosimil, viniéndole
a persuadir lo que después ejecutd el Indio, porque apenas hablé su alum-
no cuando (habiendo muerto a la India que lo cricba para mds asequrar
el secreto), le comenzd a ensefiar lo que a su tiempo habia de hacer, amaes-
tréndole sagazmente en todo, y ddndole a entender que era hijo del sol,
y para que teniéndose por mdés que hombre, criase orgullo y altivez confor-
me a su linagje y levase menos mal su clausura, en este tiempo fue jun-
tamente labrando una camiseta de hojas de oro y plata matizado con arte
de algunas plumas extrafias que imitaban oro y azul, y un liauto o coro-
na de lo mismo, que lanzase de si como rayos parecidos a los del Sol. Lle-
gado el mozo a los veinte afios bien instruido en lo que debia hacer y aca-
bada esta labor tan ingeniosa como rica, aguardd el ayo (digamos) ocasién
en que toda la gente de aquella comarca se juntase en borrachera gene-
ral, a la folda de un dlto cerro vecino a Tambo, cuya cumbre era lo prime-
ro que el Sol heria en despuntando por su Oriente y en una cueva que en lo
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alto habia tuvo encubierto al mancebo y bien prevenido para que a cierta
sefia saliese de improviso con aquella vestidura y corona, puesto en pie
en la cima del monte vuelto al Sol hablase a los Indios lo que tenia bien
estudiado y como (se debe presumir) con muchos ensayos que a solas ha-
brian los dos hecho en el mismo lugar. Llegado el tiempo, congregada la
gente de la noche antes que pasaron bebiendo, y venido el dia al punto
que el Sal rayaba el collado y echa la sefia aparecié sobre todos en pie
el dispuesto mozo asi vestido cuyo color tan blanco y rubio, con la extra-
fia vestidura y tocado en que el Sol daba de lleno resplandecié de modo
que se arrebatd los ojos de todos con admiracién extrafia, y después que los
hizo atentos con su vista los admiré mas con su habla, porque en voz alta
la que basté para ser oido sin descomponerla les dijo sereno y grave estas
palabras: sabed que yo soy el que por vuestro Dios adorais, sin engafiaros
en esto he querido mostrarme a vosotros bajando del cielo por hallarme obli-
gado de vuestros sacrificios y doliéndome vuestra ignorancia en goberna-
ros por tantas cabezas, yo soy solo en el Cielo y asi quiero que en la tie-
rra haya y no sélo que a todos gobierne, siendo respetado como Dios. Este
serd mi hijo que de aqui a ocho dias a esta misma hora en este asiento y
con la propia figura que me veis ahora, bajard a quedarse entre vosotros
para gobernaros, respetadle y adoradle como a mi que soy su padre, dan-
do la nueva por todas las tierras, para que sus gentes acudan a lo mis-
mo y advertid por su autoridad os hablara pocas veces remitiendo las mds,
. despachos a fulano (y sefialé el ayo) de cuya boca sabreis lo que manda
mi hijo, de quien tendré nietos que irdn sucediendo en el Reyno, que desde
.ahora es mi voluntad dejar entre vosotros establecido. Dicho esto s(bito
~s& traspuso por la otra banda del monte escondiéndose en la cueva. Los
Indios ya como barbaros, o ya como bien bebidos de la noche antes o ya
movidos con la maravilla del color, hdbito y resplandor, y palabras del
mozo, las creyeron como las dijo, quedando con el espanto que pueda ima-
ginarse. Corrié la voz de suerte que al octavo dia concurrié infinita gente a
recibir al hijo del Sol por su Rey, y al punto sefialado lo vieron resplande-
cer en lo alto y bajar callando, recibiéronle con grandes bailes y canciones,
habiéndose vestido todos ricamente como lo pedia la fiesta. Comenzé a des-
pachar por mano del ayo con tanta prudencia que confirmé el engaiio, en-
vié sus embajadores a las demas partes de donde algunos crédulos del ca-
so le venian a dar la obediencia, y a los incrédulos traia por fuerza, por-
que ya la tenia de gente para hacerles guerra, por este orden fue dilatando
-su gobierno y haciendo su nombre tan respetado como admirable. Casose
con la hija de su ayo, tuvo hijos que, herederos de su fama, se fueron apo-
derando de los Indios con el tiempo, hasta establecer su monarquia en el
- Perd. Este por tradiciones antiquas se halla haber sido el principio de los
Incas, yo no lo afirmo, antes dejo a la prudente consideracién del lector que
juzgue libre lo que mas llegado a la verdad le parezca. Lo que certifico en
consecuencia de esto, es que después acd se han visto algunos Indios (si
bien raros) de color tan rubio y blanco como el inglés, o flamenco que mds
lo sea. Y en Lima se vié uno cuya blancura le quitaba la vista, y aiin era
voz que los Indios le respetaban como a hijo del Sol a que se afiade que
hoy tienen creido los Indios que su primer Inca no fue hombre. Averiquada-
mente este fue el primero que se llamé Inca y traté como sefior,
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CAPITULO IO

EN QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA DE LOS INCAS

El sequndo Inca fue Sinchiroca, hijo de Manco Capac Inca, Indio
valiente y como ya a lo inventado es facil afiadir, sequn aquel axioma:
"Facile est inventis addere”, este se dié buena mafia y amplié el respeto
suyo con darse a conocer a los comarcanos mds de lo que ellos quisieram.
Tuvo cinco hijos, el sucesor y heredero se llamaba Lluquiyupanqui, el cual
no hizo mds de susentar su patrimonio en paz, tuvo a la vejez un hijo que
se nombré Mayta Capac Inca, que fue valiente y amigo de dilatar su sefio-
rio, conquisté los Indios que estaban dentro y fuera de la ciudad del Cuz-
co donde el Inca tenia su Real Palacio y Corte. Fue el primero que alli mon-
dé con Imperio, lo que no habian podido hacer sus antepasados; tuvo un
hijo entre otros llamado Capac Yupanqui Inca, quinto de este nombre. Pa-
reciose mucho a su abuelo imitdndole en la paz y sosiego, no hizo cosa
de memoria; este entre otros tuvo un hijo que se llamé Ruca Inca, tampo-
co este acrecenté ni gané cosa de nuevo, pero tuvo muchos hijos y todos
valientes y belicosos, y entre ellos a Yaguarguac Inca Yupanqui, que sien-
do de tres meses, queriéndole matar lloré sangre y teniendo esto a gran
presagio, le dejaron vivo, fue después valeroso y asimismo tuvo muchos hi-
jos y todos amigos de la guerra y en especial Viracocha Inca, que le su-
cedié en el reino. Tuvo este Viracocha Inca entre los demds un hijo llama-
do Pachacuti Inca, nono del apellido, que excedi6 en valentia y determinacién
a todos sus parientes. Conquisrté hasta Vilcas, cerca de Guamangas, y su-
jet6 a su dominio Caciques de mucha cuenta, que eran los sefiores que
por alli mandaban. Fue este el primero que dié principio a la gran fortaleza
del Cuzco, y el que la trazé que fue obra de grande sefior y de hombre mag-
nanimo y prevenido, tuvo cinco hijos, sucedidle el mayor de ellos llamado
Topa Inca Yupanqui. Este fue hombre valientisimo y de gran gobiemo, su-
jetd a su Imperio toda la tierra, desde Quito hasta Chile, respetdronle sus
vasallos por mds que hombre, hizose servir con tanta puntualidad y grande-
za que cosas al parecer imposibles hizo faciles, llevabanle el pescado de
la mar, vivo a muchas lequas de donde él estaba! Este fue el primero de
los Incas que visité la famosa isla Titicaca y la autorizé con su presencia.

También vino a ella un hijo de éste que se llamé Guayna Capac
Inca que ensanché su Reyno hasta Pasto, mas alld de Quito, y por otras
partes hasta los Cayambis y Ruparupa, acabd lo que su abuelo y padre
habian comenzado en la insigne fortaleza del Cuzco. Puso todo el reino en
mds concierto y razén y este fue a buena cuenta el Inca undécimo, tuvo dos
hijos llamados Gualpar Inca, el uno, y el otro Atabalipa Inca que entrecm-
bos vivian encontradisimos y traian guerra al tiempo que los espafioles en-
traron en el Reyno, que fue permisién divina para que con tanta facilidad
se ganase. De estos dos hermanos, hijos de Guayna Capac Inca, el mayor
era Guasnar Inca y el menor Atabalipa Inca, y con ser menor éste era mds
poderoso por ser de mds dnimo y brio, habiale cabido el ser rey y sefior
de Quito, y de toda aquella comarca por que su padre Guayna Capac Inca
por via de paz les habia dividido el reino, mas como dice el poeta Séneca
(in Agamen, act. 2): “Nec regna focium ferre, nec taedae siunt”.
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Que en el Imperio nadie quiere tener igual sino ser solo y absoluto, y
las mismas razones tocd en su Pharsdlica, Lucano, tratando de Pompeyo vy
César. Que cada cual queria ser solo en el Imperio; esto mismo da a enten-
der agudamente Alciato en la emblema 82: “Unoque residunt. Arbusto
geminae non bene fisedulae”.

Asi enire estos dos hermanos hubo guerras muy crueles y como mas
animoso Atabalipa con ser hermano menor, como ya esta dicho, dio tamta
guerra al mayor que por sus capitanes {(que los tenia famosos), vino a suge-
tar y rendir a Guascar Inca y se le lievaron presc a Cajamarca donde estaba.

En esta ocasién entraron los Espafioles en Cajamarca, y sabiendo
que el Inca, sefior de la tierra, estaba en unos bafios de acuerdo con Fran-
cisco Pizarro y de los demds, enviaron al Capitdn Hermnando de Soto con
embajada, para que tuviese por bien de darles licencia que querian verle y
fratar cosas de importancia. Fue el Capitdn Soto a verse con el Inca y a
pedirle licencia para alojarse en Cajamarca en tanto que el iba alld. Re-
cibié el Inca al Capitdn Hermnando de Soto, con gran majestad y sin gastar
muchas palabras le dijo: ve, di a tu capitdn que mando yo que restituya
todo lo que a mis vasallos ha robado y se salga luego de mi tierra que con
esto yo le recibiré por amigo, y déjate ir en paz y seré buen amigo del Em-
perador. Dile més, que mafiana seré en Cajamarca, que dlli veré lo que se
ha de hacer y entonces me dard noticia del Emperador y del Papa, que de
tan lejanas tierras me envian a visitar. Espantados quedaron el Capitdn So-
to v Hernando Pizarro que iba con él, asi de la gravedad del Inca como de
las grandes riquezas que habian visto; luego otro dia después de haber des-
pedido al Capitdn Soto y a Hernando Pizairo, se partié el Inca para Caja-
marca con tanto espacio y majestad que en sola una lequa tardé cuairo ho-
ras y llevabanle en un guando o litera de oro macizo forrado de plumas de
papagayo y de otras aves de varios colores, iba en hombros de caciques
que eran los grandes de su Reyno. El asiento que traia era un muy hermo-
so tablén de oro, que pesé (costd) veinte y cinco mil ducados, y unc almoha-
da de lana finisima, toda guarnecida de piedras preciosas, de inestimable
valor, traia en la frente una borla de lana roja que ellos laman Mascaypa-
chi, que era la insignia de los Incas, que les servia como a los Reyes, las
coronas, delante de él, iban casi trecientos Indios como lacayos vestidos de
muy ricas libreas, quitando las pajas y pledras del camino, y otras baila-
ban y comtaban; detrds de él venian muchos Caciques también en ondas,
con aquesta majestad llegé a Cajamarca, donde sucedié el prender los es-
paificles al Inca, y matarle, como largamente se refiere en las Crénicas del
Peri. Viéndose el Inca en Cajamarca preso, dié orden como muriese su her-
mano Guascar, porque los espafioles preguntaron mucho por él, vy tenian
nueva de que sus Capitanes le habian preso en una batalla que le dieron en
Quiquipaypan cerca del Cuzco, y a la sazén que algunos de los nuestros
iban al Cuzco, venicn ya con el Guascar Inca hacia donde estaba Atabalipa,
el cual, haciéndole envio con toda prisa orden para que le meatasen; y asi
lo hicieron donde les cogié la voz, que fué en Andamarca, treinta lequas
poco més o menos de Cajamarcd. A este tiempo el Inca Atabalipa no tenia
consigo todo su ejército, cuando los espafioles le prendieron, porque habia
enviado la mayor parte de él con sus mds valerosos capitanes, contra su
hermano Guascar, que con poderoso ejército venia a encontrarle. Y sucedid
que viniendo Guascar Inca marchando, se aparté de su ejército, y descui-
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dadamente cayé en manos de la gente de su hermano Atabalipa. Sabido
esto por los fieles vasallos de Guascar, y que ellos no podian vengar la
muerte de su querido Rey, y afable Inca, hicieron solemnes sacrificios y
plegarias a sus vanos Dioses, que pues en la tierra no habia resistencia «
las fuerzas del tirano Atabalipa, que enviasen del Cielo, quién le castigase.
Sucedié pues, que en este mismo tiempo los espafioles desbarataron y pren-
dieron a Atabalipa Inca, que con la sobredicha vicioria estaba ufanisimo;
sabiendo esto los Indios del Cuzco, vasallos de Guascar Inca, y que eran
muy pocos los cristianos, que habian hecho aquella hazafia, dijeron que eran
gente venida del cielo y enviada de los dioses, por lo cual llamaron a los
espaiioles, y los llaman hoy dia, Viracochas, denomindndolos de un idolo
principal que tenian llamado Viracocha, que presidia a los mares, laqunas,
fuentes y rios. Y asi propiamente Viracocha quiere decir gente venida del
Cielo o endiosada. Muertos los dos Incas Guascar y Atabalipa sucedié en
el Imperio Manco Inca, y tuvo por heredero al Inca Sayretopa, el cual sa-
li6 de Bilcabamba y fue a Lima, que es la ciudad de los Reyes a verse
con el Virrey Don Andrés Hurtado de Mendoza, y alli le dié la obediencia,
y al Rey nuestro sefior en su persona.

Esta es en breve la noticia que he querido dar de los Incas Reyes del
Pertu. Por no ser mi intento hacer larga narracién de ellos, ni ser muy impor-
tante sus genealogias ni hazafias para el asunto de este libro, ademds de
que muchos Cronistas han tenido ya los Reyes antepasados del Perd. De
todos los Incas referidos, ninguno visité la isla Titicaca sino solo los dos ya
dichos, Topa Inca Yupanqui y Guayna Capac su hijo, y asi siempre que
se hiciere mencién del Inca en esta historia se ha de entender por Topa
Inca o Guayna Capac.

CAPITULO IV

TRATA EL PRINCIPIO QUE TUVO LA VENIDA DE TOPA INCA A LA ISLA
FAMOSA DE TITICACA

Es satands, Principe de las tinieblas perdido por honra y en razén de
conseguirla ha procurado y procura siempre quiorizar su reino, de donde
le vino toda su ruina, porque segun consideracién de San Bernardo al tiem-
po que el altisimo quiso hacer prueba de aquella naturaleza espiritual que
habia criado tan desnuda de carne, cuanto vestida de divinos primores,
que Isaias la Uama lucero de la mafiana. “Quo modo cecidisti de coelo
Lucifer, qui mane oriebaris initium Diei”. Le llama Job, la obra primera y en
que el artifice quiso mostrar su primor, y el profeta Ezequiel hablando en
persona de Dios dice de aquesta bellisima criatura que lo fue con extremo
antes que cayera. “Tu gignaculum similitudinis mea” (Ezech, 28). Retrato
de la Divina semejanza, el primer trazado que hizo Dios de su hermosura,
mds allegado y conjunto al original divino, un retrato de la suma de Dios,
adomada asf de los bienes naturales, como gratuitos, lo que hizo fue re-
presentarle el Verbo Divino humano, en forma y figura de un nifio hermo-
sisimo, y mandarle que lo adorase, lo cual parece apuntar el Apéstol San
Pablo. “Et quum iterum introducit primogenitum, in orbem terrae, dicit, & ado-
rent eum omnes Angeli Dei. “Ad Heb. cap. I. Es introduciendo otra vez al
primogénito en el orbe, la cual particula, & quum iterum, presupone prime-
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ra representacion que fue esta hecha a los Espiritus Celestiales, de los cua-
les los tocados de ambicién, dejéndose levar de ella, no quisieron adorar
al nifie, y dieron consigo en el abismo, cerrandoles Dios la pueria del Cielo
para siempre. Porque como dice el mismo Bemardo, "Cecidit irreparabiliter,
cayé fin remedio ni reparo (Ho. I, advent). Por esta causa pues el Demonio
{que este es el nombre que le dan las divinas letras) que propiamente se-
gun dice el Abad Ruperto es lo mismo que “sciens”, el que sube, porque no
hay treta que no alcance, ni mafia que no use, ni malicia en que no tenga
la prima, que a eso se encamind el trueque de los nombres, y en vez de
“seraph” llamarle “cherub”. “Et tu Cherub extentus, & protegens” (Ezech).
Habiéndole Dios revelado luego el instante de su creacién que habia de
unir asi una criatura suya, con tan estrecho nudo, que ella y Dios, y Dios y
ella fuesen una persona y un supuesto, desdefidndose de adorar a otra
criatura inferior, pareciéndole que no podia Dios hacer otra, que se com-
parase con su belleza. Conociendo que el hombre era para quien tanta ven-
tura estaba quardada, cobré tal ojeriza y enemistad contra €l, que desde
entonces, hasta ahora no hace otra cosa, sino persequir al hombre, y como
cobarde, no atreviéndose a ponerse rostro a rostro contra Dios, viene a ven-
garse en sus siervos y vasallos, que son los hombres, imitando en esto al
toro, que despedaza al hombre, o bulioc de paja, por ser semejanza del
hombre. Esta pues es la causa porque la Sagrada Escritura le llama en el
libro de Job "Behemoth” (Job. 40), que en lengua Hebrea quiere decir bes-
tias, porque la palabra “Behema”, cuye plural es "Behemoth”, significa
bestia, y bestia no como quiera sino labrada, y compuesta de diversas for-
mas brutales, una quimera espantosa. También le llama Ballena, y otras
veces Tigre, por su fiereza y ligereza, y de aqui tomaron motivo los Sa-
grados Doctores de apodarle con fieros epitetos de crueles animales y sal-
vaginas fieras.

El Principe de los Apéstoles le compara al ledén, vuestro adversario
el Demonio como leén que brama, anda de una purte a otra, buscando a
quien despedazar. Y nuestro Padre S. Agustin le asimila al perro fiero,
que estd puesto en cadena “catenis constrictus est”. El Divino Basilio en una
homilia le lama onza, que tiene tan fiera enemistad con el hombre, y estd
tan sedienta de su sangre, que cuando a €l no le puede haber a las ma-
nos, si encuentra su figura, embiste con ella, derribala, pisala, arrdstrala,
despeddzala, y no queda mal ninguno que pueda y no le haga. El Demonio
ya que no alcanza a poner las manos en Dios, que es con lo que él quedara
satisfecho, acomete al hombre procurando apoderarse de su alma, y asi
por cuantas vias el puede intenta apartarle de Dios, y aunque sabe, que la
adoracién es debida a solo Dios, “Dominum Deum tuum adorabis, & illi
soli servies” (Deut. 6). Adorards a tu Dios y a El solo servirds (Math. 4). Por
el odio que siempre brota en su alma contra su Criador, y de recudida se
endereza al hombre, procurando estorbar esta adoracién y reverencia, ha
ciendo que la pongan en cosas vanas. Y asi en este Reyno dio fraza para
que los Naturales de ¢l le adorasen con grandes supersticiones en todas
partes, particularmente en Titicaca, donde quiso ser mds celebrado. Para
mejor fundar su intento, dié orden como a este fin viniesen a él algunos
de los reyes de la tierra, y el que en ella habia cobrado mayor dominio, y
reputacién, el cual con tanto extremo se habia ya ensefioreado de los co-
razones, voluntades, y haciendas, que los que antes con armas resistian
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su poder, ya le tenian tan rendida la voluntad, que juzgaban por traidor y
sin fe, al que le ocultaba cosa alguna de importancia.

La isla Titicaca era la cosa mas célebre que habia entre los Indios
Collas, uno de los ancianos que desde su nifiez se habia criado en el minis-
teric de aquel famoso adoratorio, queriendo ganar gracias con Topa Inca
Yupanqui, que ya se habia declarado por devotisimo al Sol, tomé como
pudo su camino, e hizo jornada al Cuzco donde el Inca a la sazén estaba,
y presentdndose ante él, con los ademanes y ceremonias que ellos suelen,
tales cosas le supo decir de su adoratorio y con tal eficaz energia que le per-
suadié a una mds que aficionada devocién de él; dijole su principio y an-
tigiiledad, encareciole el puesto y sitic de la isla. Ponderole las muchas y
nunca vistas maravillas que alli gozaban y finalmente, cuanto pudo, le
exagerd los oréculos que del Sol tenian y cémo le habian visto salir de
aquella pefia, en la cual jamds ave asentaba el pié, y que pues era ya se-
fior absoluto de la tierra, que no dejase de tomur posesién personalmente
de la isla. Con extrafio gusto oyé Topa Inca al viejo, y con cuidado le rega-
16 encargdndole el secreto de su demanda, diciendo que él sin falta iria
a visitor tan grandioso templo, de quién tanto le habia dicho, y asi de he-
cho lo hizo; aunque antes tuvo algunos disqustos que nacieron de haberle
entendido su determinacién, entre los Capitanes y deudos suyos, por haber
desabrochado su pecho a una de sus concubinas, la que més estimaba.

No puedo aunque sea de paso, y a costa de alguna digresién, dejar
de decir, como muchas y ain las mds veces son las mujeres la causa de
las mayores ruinas, porque no solo pretendo mover los corazones de los
que este libro leyeren, a la devocién de Copacabana, sino también adver-
tirles de lo que convenga a la honra de Dios y provecho del alma. Este
Inca estuvo ya casi disuadido de ir a visitar el adoratorio y Templo del
Sol, por haber fiado su secrete de una mujer, en quien mas tarda la con-
cepcién de la palabra que oye, que el parto de ellas. Ovidio y San Fulgen-
cio dicen que los trabajos del mundo no pudieron sujetar a Hércules, y que
Omphale, reina de Lidia, le trajo siempre a sus pies (Ovidio, ep. 9 S. Fulg,
lib. 2, mirbeo). Digamos las palabras de Fulgencio, que como fue fraile
Agustino parece que el peso de ellas frasunto de San Agustin, mi padre:
“Quem mundi magnitude vincere non potuit, libido conpresit”’. Iudic. 16). Y
ya sabemos lo que le vino a Sansén por haberse fiado de su amada Dalila,
y descubiertole su secreto. Aunque los Capitanes de Topa Inca le contra-
decian la ida a Titicaca, porque tenia muchas cosas a qué acudir, y de
importancia, que posponerlas o esta jornada era grande inconveniente, en
especial que habiendo forzoso de navegar por la laguna, para entrar en la
isla era ponerse a mucho riesgo, supuesto que no lo habia hecho en su
vida, de la cual por entonces, dependia la Monarquia de los Incas. Supo
Topa Inca darse tan buena maifia, y decirles tan vivas razones que redu-
jo todos los pareceres al suyo, refiriéndoles las palabras del viejo, el len-
guaje y encarecimiento y promesas con que a él le habia inclinado a ir a
ver el célebre adoratorio de Titicaca, y asi con los mayores actos de de-
vocién acompaiidndose de alguna gente ilustre, de su guarda, se dispuso
a este vigje. Llegado a el embarcadero que estos llaman Iompopata, que
estd medio cuarto de legua de la isla, entrdé en una balsa grande y a pro-
posito.
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Es tradicién que esta entrada fue con exquisitos actos, ceremonias y
sacrificios; y que considerando el golfo que se atraviesa y de lo de mds que
a la primera vista se ofrece, comenzé a admirar, y a concebir interiormen-
te prefieces grandes de la isla, y a no dudar en cosa alguna de las que el
viejo le habia dicho. Luego sin més ver determiné hacerse sefior absoluto
de la isla en lo cual no hubo mds dificultades ni trabajo del que habia to-
mado en venir a ella, y sin dar audiencia o los Naturgles, y vecinos de la
isla, los trasladé al pueblo de Yunguyo, reservando algunos viejos y viejas
que el Indio, su quia, sefialé para maestros de ceremonias, los cuales como
doctos y cursados en su oficio, le catequizaron en lo que alli habia de obser-
var si queria tener grato a su devoto el Sol, que era el idolo principal a quien
los Incas adoraban.

Cuando llegé a vista de la deseada pefia no hizo menos que mo-
charla {que es lo que nosotros decimos adorarla). Como si viera a Dios en
zarza, se descalzé, miré con atencién y no viendo en la pefia sefial alguna,
que mostrase haber asentado pdjaro alli, la tuvo por tan misteriosa como
le habian significado, y de tal suerte acredité aquella romeria, que cobré
opinién de la mds célebre de todo el reino que de la misma manera que en
tiempos poasados acudian los Atenienses, y ofras naciones al Templo de
Apolo en Delfos, donde daba el ordculo respuestas, asi acd en el Pertt ve-
nion desde Quito, Pasto y Chile a esta isla Titicaca, a encomendarse al
Sol, a quien tenian por Supremo Sefior, y Dios; v si de los fltimos y remo-
tos lugares de la Herra acudion, claro estd que no faltarian los més cercanos
y con més frecuencia.

Tanto cutoriza, y tanto puede el ejemplo bueno, o malo de un Princi-
pe. que como la misma experiencia nos ensefia, tiene este ejemplo més fuer-
za que sus leyes y decretos. “Componitur orbis, regis ad exemplum: Dijo
eso otro poeta: "Nec sic inflectere sensus humanus aedicta valent, quam
vita regentis”. Dijo Claudiano en el cuarto Consulado de Honorio, y el Di-
vino Espiritu, en sus Sapienciales: “Qualis rector est civitatis, tales, & in
habitantes inest”. (Ecclesiast) 10). Gran brio pone al soldado ver que su
Capitdn es el primero en dar el asalto, €l delantero en romper el escuadrén
y en acometer lo mds 4rduo, y dificultoso, con harta gala lo dijo Séneca:
“Voluntos hominis, natura contumax est, facilius sequitur cuam ducatur”.
Guiada con el ejemplo camina la voluntad, que el buen ejemplo de que
va delante, todas las dificultades hace que atropelle. No falté un punto a
esta devocién del padre su hijo Guayna Capac Inca, como quiera que ade-
lante siguié otro rumbo en que si disponiéndose con mejores costumbres per-
severara, por ventura no quedara inferior a sus predecesores.

CAPITULO V
TRATA DE LA ISLA TITICACA Y COSAS PARTICULARES

Por una de tres maneras (segin doctrina del ingenioso Ricardo, libro
de Trinitate) se viene en el conocimiento cierto de una cosa, o por el ejer-
cicio de los sentidos exteriores, o por el discurso y raciocinacién que el hom-
bre hace mediante los principios naturales, o los que de alguna arte tiene,
‘o por la fé, y crédito que se debe al que da testimonio y afirma la tal cosa;
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con esta ultima manera de conocimiento le habia yo tenido de esta isla Ti-
ticaca, mas por no hablar de solo oidas quise enterarme mds, registrando
con la vista lo que tan a la mano tenia, de modo que de los que en la
isla al presente hay que ver, puedo decir que afirmo lo que con mis ojos
vi, y con mis mamnos traté, y silo que dijere no fuere tanto como contempla-
tivos presumen, atribliyase a la falta de letras, y escritura que entre los Na-
turales de aqueste reino habia, porque si como la isla cayd en gente barba-
ra y sin letras ni estudio, cayera en otra de ingenio y curiosidad, tan cele-
brada permaneciera como la de Delfos o la de Chipre y otras de que los
poetas hicieron mucho caudal. Y no porque tenga la grandeza de aquellas,
la fertilidad, las aguas, poblacién y temperamento, ni porque goza la ex-
celencia, y privilegio de Rodas, que es la primera que el Sol en saliendo
bafia y donde estuvo el Coloso, uno de los siete milagros del mundo, sino
por el mucho caso que de ella hicieron los Incas sefiores del grande y opu-
lento Perd, y la infinita sangre que dlli derramaron de nifios inocentes ofre-
cida vanamente, con exquisitas y extraordinarias ceremonias, que clerto
pone admiracién y causa espanto lo que los antiguos afirman, si todo mere-
ce crédito. Como quiera que a mi no me pasa por el pensamiento escribir
en este libro sino aquello que muy creible fuera, y por lo menos no se vis-
tiere de evidencia, o probabilidad, porque no pretendc con vana ostenta-
cién ni parlero lenguaje entretener gustos ajenos, ni con menoscabo de la
verdad, despertar lisonjeras lenguas, ni vender por cierto lo que no se pu-
diese empefiar por tal. Digo en la naturaleza de las cosas, que en lo que
es milagroso son sobre la facultad de ella, ¥y en eso no se debe atender a lo
que Dios puede, y suele hacer en orden al aprovechamiento nuestro y Igle-
sia suya.

Volviendo pues al intento digo, que habiendo visto la isla, pasando
gran parte de ella, y ain rodedndola por el agua en una balsa, hallé que
podia escribir y tratar de ella como quien la ha viste, y como testigo, cual
el derecho dispone para que haga fé.

Nuestra isla tiene de longitud casi dos leguas, y otras tantas de tra-
vesia, y segun las ensenadus que son muchas, tendrd toda seis leguas,
poco mdas o menos de box, su temple es mejor que el de Copacabana, tie-
ne en pocas partes aguda, pero es bastante y buena. La arboleda que en
ella hay que es mucha dicen los Indios ser toda puesta ¢ mano por orden
del Inca, creo se engafian en esto como en otras cosas, porque ofras islas
hay que la tienen, sino es que en todas ellus se hubiesen plantado por
mandato del mismo Inca, que en esto y en otras cosas fue diligentisimo y
curioso. Acuérdome que en la Provincia de los Omasuyos, donde la obe-
diencic me ocupd en doctrinar a los Indios en un pueblo llamado Ayri-
guanca, me mostré un Indio muy viejo una mata que daba unas hojas muy
pequenas de las cuales usaban los Indios en lugar de tabaco, y moliéndolo
tomaban, que comunmente se suele llamar topasayre, y me certificd, que
por mandato del Inca de partes muy lejonas se habia traido agquella mata,
v no se da en otra parte de aquella Provincia.

Lo que el Inca hizo plantar, y es cosa clerta son unas estacas de
molles y alisos, que aun duran hoy dia, de donde y de otras experiencias
se conoce bien la mejoria y veniajas, que hace en temple Titicaca a los de-
més del Collao. Tiene fuera de lo dicho, playas muy apacibles, tanto que si
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en ellas hubiera arroyos de agua, fuera de gran recreacién, porque alqu-
nas hay de arena blanca tan cristalina que leva tras si la vista, convidém-
dola a regocijo notable. De estas playas autorizé el Inca algunos con suntuo-
sos edificios de casas, torres, y ordenados asientos, bien como manifestan-
do el gusto, y placer que su énimo en aquellos lugares recibia.

En una de estas playas vecina a la pefia Titicaca, intenté el Inca
sembrar una chacra de Coca para el Sol.

Es la Coca planta tan delicada y achacosa, que quiere temple calido
y humedo, junto con esto es tan vendible entre los Naturales que el trato
de ella ha enriquecido y enriquece a muchos hombres, es de tomta estima
acé entre los Naturales, la Coca, como en México el Cacao, porque tam-
bién les sirve de comida, y con el zumo de ella se sustentem, y asi algunos
Indios viejos la fraen en la boca. Pues para que esta planta se diese en la
Isla hizo el Inca a gran fuerza de brazos, y trabajo chondar la tierra y dex-
le el posible abrigo, y aunque con mucha dificultad, él casi saliera con su
intento, porque la Coca prendis, mas como el otificio era tem violento no
pudo permanecer, y al mejor tiempo vino de romania lo alto del cerro, y
soterré la mal lograda sementera, con cantidad de gente, segiin algunos di-
cen, con lo cual el Inca cesé de su dificuliosa demanda. Sintié en el alma,
no poder salir con ella, mas suplié esta falta con sacrificar algunos nifios,
y con ofrecer la sangre de los soterrados, cuyo miserable fin dié por bueno,
y lo aplicé en orden del holocausto, con que le parecié templaba aquel su-
ceso desgraciado. No he podido averiguar cual de los dos Incas intentd
hacer esta sementera, mas todo lo que es edificio se pone a cuenta de Topa
Inca, padre de Guayna Capac. Grondes patrafias y novelas se cuentan de
esta isla, como que toda ella la cercaba una monstruosa culebra, que era
guarda suya. Creo entendian por esta culebra el agua que la cifie, o por
ventura algunas fantsticas visiones, o apariciones que el padre de la men-
tira hacia en presencia de los simples Indios, para tenerlos siempre encarce-
lados y ciegos en su ignorancia, y sujetos a su obediencia,

CAPITULO VI
EL MODO QUE GUARDABAN DE SACRIFICAR LOS NINOS

El Demonio, Angel de tinieblas, que siendo en sus principios, la més
hermosa criatura que Dios habia creado, y perdiendo por su culpa el bien
que gozan sus compafiercs, cayé desde el cielo como rayo, y vive en tor-
mentos eternos con rabia mortal contra Dios, y contra el hombre. Contra
Dios, porque le hizo a su parecer agravio, contra el hombre porque le mira
con ojos de ocasién de su caida. Y asi como opuesto de Dios camina por
pasos contrarios, Dios procura al hombre para bien y remedio del mismo
hombre; el Demonio también le procura, mas es para dafio y destruccién
suya, y para dar a entender esto el gloricso San Isidro usa de la metdfora
del diamante y de la piedra imdn, poniendo las propiedades de levantar el
hierro: pero de tal suerte dice el Santo, que si ambas atraen el hierro que
tocan, pero con esta diferencia, que tocada la piedra imén del diamante
queda destituida de poder levantar ni atraer a si hierro alguno, por haber-
se alzado con toda la virtud el diamante. De donde viene a inferir el santo
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glorioso que por el diamente debemos entender a Cristo, Sefior nuestro, o
a la Virgen Santisima, su Madre; y por la piedra imdén al opuesto Caristo,
que ez el Demonio, o al mundo porque los unos, y los ofros tienen virtud
de airaer almas para si. La Sacratisima Reyna de los Angeles con sus con-
tinuas intercesiones, como Madre de pecadores intercede por ellos, y les
pide la gracia y Cristo la concede, juniamente con su gloria, "Gratiam & glo-
riom dabit Dominus” (Psalm. 83). El mundo atrae a deleites y contentos. El
Demonio a infierno y tormento. Y asi viene muy bien que el hierro sea
jeroglifico del hombre, tras cuya alma andan Dios y el Demonio, pero con
tal diferencia que después que el diamanie, Cristo, a guien con este nom-
bre llamé Amos, sequn la traslacién de los 70, cuando dice que vié un Va-
rén, respondiendo a la prequnta “Quid tu vides Amos” (Amos. 7). Dijo "Vi-
rum’’, Veo un Vardn, leen los 70: “Adamantem eqgo video”. Veo un diaman-
te. Este pues atrajo a si el hierro del hombre, que como pesado plome se
iba sumergiendo en las aguas, “Sicut plumbum in aquis vehementibus”
(Exod. 15). Figurado también en aquel hierro del milagro de Helifeo (A reg.
8). que al golpe que did un lefio en las aguas donde estaba escondido, se
levanté juntdndose al &stil, que no fue sino una fiqgura de lo que sucedié
a este Divino diamante con el hombre miserable, que sepultado en sus tra-
bajos, arrojéndole Cristo el palo de su Cruz le sacé fuera uniéndolo y jun-
tdndolo a si. Como lo dijo por San Juan. "Cum exaltatus fuere a terra omnia
traham ad me ipsum” (8. Juan, 12). Y ain fue el traerlo a si con aquella ma-
ravillosa diferencia, que dijimos, porque alli en la Cruz: "Mors, & vita duello
conflixere mirando”, la muerte y la vida, Cristo y el Demonio se juntaron
a batalla, v se dieron toques fortisimos por el hombre. v de esta junta y
toque, resulié quedar el diamante Cristo con una inefable virtud de airaer
hombres. “Propterea quod laboravit, videbit semen longaemum”, y la virtud
del demonio desflaquecida y debilitada, como lo dijo San Lucas en su un-
décimo capitulo, donde (para que entendiésemos lo mucho que el demonio
podia en el mundo, antes de la venida del Hijo de Dios, y su muerte y lo
poco que después de ella puede) lo introduce, como a un Alcaide de una
fortaleza, que con grande paz y sin contradiccién la tenia ensefioreada y
a su voluntad la gobermnaba, hasta que vino otro més fuerte y valeroso Ca-
pitdn a combatirsela y éste le privé de su antigua posesién, le quité des-
pojos v todas las armas y poder en que antes confiaba. Y en aquél virginal
cantico de la Magnificat, nos anuncia la soberana Virgen Maria, con gran
certeza, como el demonio con sus secuaces, habia de ser derribado de su
silla y polestad; y que los pobrecitos figurados en el hiemro habian de ser
en la iglesic de Dios ensalzados. “Deposuit patentes de sede, & exaltavit
humiles”. Luc. 7, Psalm. 33). Desde entonces, pues quedé tan rendido el de-
monio y tan sin fuerza que si los hombres no le siguen y se van tas él,
el no los atraerd tras si; que es lo que dice mi gran Padre Agustino: “Latrare
potest solicitare potest, sed mordere omnimodo potest”. Bien puede ladrar
mds en ninguna manera puede hacer dafio. Pero con todo esto estq tan
obstinado en su malicia y tan reconcentrado su rabioso encjo en sus en-
trafias, que sabiendo que no puede cosa, si el hombre no le ayuda, no
deja de inquietar y perturbar, procurando con engafios torcer los cominos
del hombre, haciendo que se llequen a él, porque ve la naturaleza nuestra
depravada, y tan ciego nuestro entendimiento, que para dar con él en tie-
rra, es menester muy poco, y entre estos diabélicos endaiios, es uno pedir
humana sangre, como ve que Dios pide corazones: “Prehesi miter tuum
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mihi” (Proverv. 23), Hijo dame tu corazén y como esta la vida en la sangre,
quiere que la vida le rindan en sefial de vasallaje. De aqui nacié que de
ninguna cosa gustase tanto, ni se tuviese por tan servido, como que en sus
templos se derramasen sangre humana, sacrificandole hombres; y asi aque-
llos idélatras, de los cuales se hace mencién en el libro de los Reyes, vien-
do que el Profeta Elias mofaba de Baal, a quién llamaban y que él no
respondia (3 reg. 18), procurando atraerlo, sacaron lancetas y cuchillos que
tenian y comenzaron a herirse, como tenian por costumbre hasta vertir
sangre; porque sabian ellos muy bien que de propésito y a sabiendas, no
les oian sus dioses, o por mejor decir los demonios, hasta que se herion y
sacaban sangre, porque no habia cosa de que mdés gustase. Nuestro Padre
San Agustin, en los libros de la ciudad de Dios, trata de los sacrificios de
los Gentiles. El Poeta Ovidio en sus fastos y Séneca en sus fragedias, dan
a entender lo mismo. Virgilioc en el libro segundo de los Eneydos, lo ma-
nifiesta claramente por aquel Verso que dice: “Sanguine placastos ventos
& virgine caesa” (Virg. L. 2).

En los sacrificios de Saturmo, se hacian muchos de hombres hechos
pedazos. Abominande el Santo Profeta David, sacrificios tan crueles y es-
pantosos, dice de ellos: Ofrecieron en sacrificio sus hijos y hijas a los de-
monios, derramando la inocente sangre. El Profeta Isaias, también hace
mencién de estos sacrificios: “Inmolantes pérvulos in torrentibus subter emi-
nentes petras’’ (Isai. 57, Ps. 105). Y si Dios mandé al Patriacrca Abraham que
le ofreciese en holocausto a su unigénilc ama a los hombres y no se de-
leita en su muerte y perdicién, jomds consintié que semejantes sacrificios
de personas llegasen a efecto, solamente se contentd con la obediencia del
Santo Patriarca, y con aquella prontitud de dnimo con la cual ofreciera no
sola la vida de su hijo, sino la suya propia, si Dios se lo mandara. El de-
monio no se paga de voluniades, sino quiere que se pongan por obra los
sacrificios y que en su honra y servicio se derrame toda la sangre posible;
como estaba tan apoderado de aqueste Reyno, no hubo menester mucho
para acabar con ellos, le ofreciesen en sacrificio gran cantidad de nifios;
y asi en fiestas sefialadas, se les ofrecian; particularmente cuando espera-
bun lograr sus peticiones y ruegos. Cuando los Indios acudion a los Sa-
cerdotes de las Guacas, (que asi nombran sus adoratorios) lo primero que
ellos les aconsejaban si querian alcanzar lo que pedian, era que si tenian
‘hijos, los ofreciesen en sacrificio.

El orden que guardabom los Sacerdotes en sacrificar los nifios era
notable; ponianlos sobre una losa grande, los rostros hacia el Cielo, vueltos
al Sol y tirdndoles del cuello, ponian sobre él una teja o piedra lisa algo
cancha, y con otra le daban encima tales golpes que le quitabon en breve
la vida y asi muertos los dejaban dentro de la misma Guaca; con esto se
daba el demonio por servido y luego en los retretes y lugares oscuros les
hablaba, acudiendo a darles respuesta a qusto de quien los escuchaba y
muchas veces en dafio de los mismos Indios, como lo han echado de ver
después que han recibido el Santo Evangelio. Aungue en muchos no ha
bastado el conocimienio de este engafio, advertirles de su error, siendo co-
mo son, por la mayor parte inclinados a seguir los ritos y ceremonias de sus
antepasados; y casi todos los viejos duran en ritos e idolatrias, particular-
mente los que viven en las punas y lugares demasiodamente destemplados
y frios; a cuya causa ahora, con particular providencia trata nuestra sa-
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grada Religidén, de enviar predicadores por fodo el reino para que tan no-
civa semilla quede extirpada. Y este afio de 1620, han entrado a los Chun-
chos tres Religiosos nuestros, aventurando manifiestamente sus vidas por la
conversion de aquella gente, sirvase nuestro Sefior de alentarlos con su
espiritu v dar llenos a sus buenos deseos, “Quidat velle, det preficere”. En
negocios grandes y de importancia usaron casi en todo el Perli y en parti-
cular en el Cuzco y en Titicaca, sacrificar nifios de edad de seis hasta doce
afios, y las mds veces usaban de este sacrificio en cosas que importaban
al Inca, como en sus enfermedades, para alcanzarle salud, o para que con-
siguiese victoria cuando iba a alguna guerra, o cuando le daban la borla
del reino; luego a los principios que comenzaban a gobemar, ejercitando
su oficio de Rey y Sefior.

Oh Dios de mi vida, o Padre piadoso cuan otras son vuestras entra-
fias. “O nimia charitas ut feruum redimeres, filium tradidisti”. Compra un
barbaro su salud a precio de tantas vidas de inocentes y comprais vos la
de vuestros esclavos, a precio de la de vuestro inocente hijo.

En las solemnidades y fiestas principales del Sol, y de la Lung, en ado-
ratorios seficlados sacrificaban nimero de doscientos nifios que solo el De-
monio pudiera no mostrar hastio, con beber tanta sangre humana, cuando
cualquiera otra enemistad se aplacara con mucha menos. Solian muchas
veces usar de ofra ceremonia que era ahogarlos, después de haberles da-
do muy bien de comer, y beber, llenandoles la boca con coca molida, de-
teniéndoles el resuello. Enterrdbamlos con ciertos visajes y ceremonias y
otras veces los degollaban y con su sangre se tefiion el rostro y los vasos
con que antes del sacrificio habion dado de beber a los nifios, los enterra-
ban con ellos y esta es la causa de que en algunas sepulturas antiguas,
se suelen hallar muchos de estos vasos, que ellos llaman queros a los que
son de madera y a los de plata, aquillas.

Para prueba y mayor testificacién de que en estos reinos del Pert,
pedia y se le daba al demonio en sacrificio sangre humana, quiero referir
lo que vi el afio 1617, a los fines del mes de abril, en un pueblo de los Ay-
maraes, Obispado del Cuzco, que sucedié a un religioso de mi orden. con
una endemoniada. Y fue el caso que después de haber hecho el Demonio
notables resistencias para no dejar el cuerpo de una mujer de quién estaba
apoderado, llegd al pueblo el religioso, traido de léstima y compasién, por-
que la causaba grande ver tan mal tratada a moanos del Demonio aquella
miserable. La venida del religioso enfrené la furia de aquel enemigo y
tan de veras con la virtud de Dios le sujetd, que a su despecho le hizo con-
fesar en voz alta los engafios y supersticiones, que con su industria habia
introducido entre los Indios, de aquella Provincia. Importé mucho esta ac-
cién para desengaiio de los Naturales, como el dia de hoy convence la en-
mienda y por entonces se vio en las confesiones y piblicas penitencias de
muchos Indios, que sabe Dios dar salud con la lanceta del enemigo, y dar
remedios de vida por manos de la enemistad. “Salutem exinimicis nostris, &
de manu omnium, qui oderunt nos “. (Luc. 11). Dejo muchos notables acae-
cimientos, que en la expulsién de este Demonio sucedieron, por no venirme al
intento. Llevaba el religioso consigo un muchacho Indio, que en el tiempo de
los exorcismos tenia la Cruz en las manos; contra este Indiezuelo ende-
rezaba el Demonio sus iras tan descubiertamente, que arremetiendo una vez
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a él le hizo pedazos en la cabeza la Cruz que en las manos tenia. Y llegada
la hora del comer desvié con notable enfado las viandas, diciendo que nada
le entraba en gusto, sino los muchachos del tamaifio de aquel que tenia la
Cruz. Ocasioné con estas palabras a que todos los presentes pensdsemos
que qun perseveraban los Indios en darle al Demonio el cruel moanteni-
miento, que le ofrecian en el Hempo de sus idolatrias y errores.

A quién no enternece el alma, ver que a vista de estas durezas con
que el Demonio trata a los suyos, no se echen de ver més las blanduras con
que nos llama Dios, y el dolor es que despreciadas éstas, tenga el Demonio
tantos que le sigan, ponderado tengo esto yo en aquella tentacion del De-
monio: “"Dic ut lapides isti panes fiont”. (Mat. 4). Quiere que quiebre el ayu-
no y adn para eso solo guijarros le ofrece y lo més ponderable es, que otra
letra dice: “Dic ut lapides isti, panis fiat”. Un pan que ni de panes quisiera
veros satisfecho. Asi trata el Demonio a los suyos y los halagos de Dios
no bastan a dficionarlos. Por eso se queja Dios con sentidisimas palabras
por Jeremias, el cual habiendo pedido a los Cielos, que se espanten de tan
grave culpa, y a sus puerias que se rompan de asombro, dice: Dejaronme
a mi fuente de agqua viva, y cavaron para si cisternas rotas, en que el agua
no se detiene, como si mds claramente dijera, més consuelo hay en solo
Dios, que en todas las criaturas juntas y buscarle en ellas, es acudir a cis-
ternas rotas que no pueden retener el agua. (Icre. 2).

CAPITULO VI

DONDE CON ALGUNOS LUGARES DE LA SAGRADA ESCRITURA SE PRUE-
BA HABER PASADO A ESTAS PARTES UNO DE LOS DISCIPULOS
DEL REDENTOR

Por casi inmemorial tradicién tienen los Neturales de este Pert, en
espacial los Serranos, que anduvo en el un hombre jamds visto otra vez,
predicando al verdadero Dios, y no pondria yo en duda que pasase en
estas partes alguno de los Discipulos del Maestro de la vida, pues todas
las del orbe gozaron de este bien. Y de los Santos Apdstoles y Discipulos
de Cristo, Seflor nuestro, se entiende aquel lugar de Isaias: "Qui isti, qui
ut nubes volant? (Isai. 60). Quién son estos que vuelan como nubes?, La
doctrina Evangélica se compara a la nube, que riega la tierra. Y asi el
Santo Moisés comparando su doctrina a la nube dijo en el Deuteronomic:
“Crezca mi doctrina como la luvia, y mi palabra se derrame como el
rocio”. (Deut. 32). Porque los santos Apdstoles fueron nubes que se comen-
zaron a levantar del mar de Galilea y aunque de pequefic principio, como
las nubes, que se hacen de los vapores, ellas son las que truenan, y dis-
paran rayos, ellas las que llueven, y fertilizan la tierra. Asi los Apdsicles
y Discipulos de Cristo Sefior nuestro, aunque humildes pescadores ellos es-
pantaron el mundo y lo regaron, fertilizandole con su vida, ejemplo y
doctrina maravillosa. (Isa. 60). Fueron como palomas que ftrajeron a la Igle-
sia otras infinitas almas, y de los Sanios Apédsioles y Discipulos de Cristo
nuestro bien se entiende aquel verso de David: "In omnem terram exivit
sonus eorum”. (Pf. 18). En toda la redondez de la tierra y alld en los Gltimos
fines, y términos de ella, se oyeron sus palabras, que viene muy bien con
aquel precepto del mismo Sefior, que les mondé como consta del capitulo
dltimo de San Marcos, que fuesen por todo el mundo y predicasen el San-
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to Evangelio, (Mar. cap. ultimo). “Euntes in mundum universum praedica-
te Evangelium omni creaturae”. Y aquel lugar del Profeta Abacuc, también
se entiende de Cristo, y de sus Santos Discipulos: "Ascendes super equos
tuos, & quadrigae tuae salvatio” (Abac. 3). Subird Dios, dice el santo Profe-
ta Abacuc, sobre sus caballos, v sus carrozas llevardn la salvacién del mun-
do. Explicando aqueste lugar el glorioso San Ambrosio dice: “Agitavit Chris-
tus Apostolos suos, quos diversa mundi direxit, ut toti orbi Evangelium
praedicarent”. Enderezé Cristo a sus Apdstoles, a diversas partes del mundo
para que en todas ellas predicasen su Santo Evangelio. Y supuesto esto, ten-
go por cosa cierta haber pasado a estas partes uno de los Discipulos. Si
bien leemos de los Hunos y Godos que habitaban alld en el mundo ignoto
e inaccesible, de esa ofra parte de la laguna Meolis que no les falté la
providencia Divina, pues el dia que el Redentor del mundo nacié, todos
los idolos de aquella regién, a voces publicaron era nacido el Rey de paz,
en medio del mundo; casi como llevando los tenores a los Angeles, que
en Pdlestina habian entonado este mismo motete. “Gloria in excelsis Deo”.
Por lo cual los Hunos y los Godos dejadas aquellas tierras, hicieron de sus
gentes dos gruesos ejércitos sobre sus heladas aguas, y llegaron al fin don-
de recibieron las del santo Boutismo.

Lo primero se escribe pasé en tierra de Etiopia, y por ventura alude
a esto lo del Poeta Virgilio: (AE ne. 6). “"Huius in adventum, ima nunc, & Caspia
regna Responsibus horrent Divum, & Meotica tellus”.

Suidas, aqutor grave refiere, que habiendo Otaviemo Augusto Cesar
puesto fin a las guerras, estando todo €l mundo en gran quietud, y paz,
cerradas las puertas de Jamo, ofrecié un solemne sacrificio al ordculo Del-
fico, de cien bueyes, que llamaban hecatombe, y ofros muchos animales,
consultando al Dios Apolo sobre quién le habia de suceder en el Imperio.
Y no le queriendo responder, torné de nuevo el Emperador al sacrificio, v
preguntdndole por qué no le respondia, compelido ya a pesar suyo, vino a
decir:

"Me puer Hebraeus Deus, Deos ipse guberncms.
Cedere sede iubet, fristem que reddire sub orcum.
Aris ergo de hinc tacitis obscedite nostris” {Nicephoro, cap. 17).
“Un nifie, que su nacién

Es Hebrea, y a mis Dioses

Los gobierna y manda a coces

Me tiene puesto en prisién.

Derribome cual me veis,

y al fuege voy vivo y crudo,

Ya jamés me pregqunteis,

Que soy ordaculo mudo”.

De mas de que el Apéstol San Pablo prueba haber sonado la voz
Evangélica en toda la tierra. Para lo cual alega al salmista, donde enten-
diendo, seglin exposicién de San Gregorio sobre San Juon. (Homi 30, cap.
14). A los Santos Discipulos. En el nombre de cielos, dice, que soné su voz
en toda la tierra, sin que quedase Provincia donde no llegase la virtud de
su poder y fama, ni parte tan desierta y estéril, que no la fertilizase su doc-
trina. Que esto pretendié Cristo persuadir a sus Discipulos, llaméandolos luz
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del mundo. Luego bien se debe entender haber llegado en estas partes, y
ser asi, pues tan consonante es a esto, lo que entre los Indios se trata, de
que se vié un hombre nuevo y jamas otra vez visto, el cual hacia grandes
milagros y maravillas, por lo cual le pusieron por nombre (segin afirmem
algunos Indios antiquisimos) Tunupa, que es lo mismo que decir gran Sa-
bio, y Sefior. (Math. 9). Pues aqueste glorioso Santo por su predicacién fue
perseguido vy finalmente martifizado de la manera que se sigue.

CAPITULO VIII

QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA QUE EN EL CAPITULO
PASADO

De creer es, que el Santo Discipulo trabajé en el ministerio de su pre-
dicacién lo posible, y que vista la mucha mies, los pocos obreros, y el me-
nos fruto que hacia, traeria quebrantadisimo el corazén y haciendo por ins-
tantes mensajeros al cielo, de ardientes suspiros, pediria la conversién de
aquella descreida, barbara y dura gente. Subiria de cuando en cuando en
lo alto de los montes y puestos los ojos en la multitud de dnimas que el de-
monio poseia, derramando por ellas abundantes lagrimas, puesta, como otro
Elias, la cabeza entre las rodillas y descubiertas las espaldas al cielo, con
celoso pecho y encendida voz, diria: Si mis deméritos, Sefior, impiden el
fruto de vuestra divina palabra, aqui estan las espaldas mias, lleva sobre
ellas la disciplina de vuestra paz y sobre estas ciegas almas la luz y sobe-
rano resplandor vuestro. Mas, si esta horg, Sefior, no es llegada, llegue ya
siguiéndose vos, la que ha de poner quieto y dulce fin a mis cansados
dias. Y en conclusién ensefiadme Dios mio, a que acierte a cumplir en to-
do vuestra voluntad, pues sois mi Dios y confio que vuestro buen espiritu
me guiord por sendas no torcidas, llevandome siempre por derechos ca-
minos, que bien lo he menester pues vivo en destierro tan apartado. (Psal.
142). Esta oracién y otras semejantes hacia el Santo Discipulo, no cesando
de predicar hasta que un dia en pago de su deseo le quisieron apedrear
en el asiento de Cacha, cinco o seis jornadas del Cuzco, camino del Collao,
donde aun en este tiempo, segin deponen los Naturales, se ven ciertas pe-
fias abrasadas, dicen, que con fuego del cielo, que quiso vengor tan atre-
vida desvengiienza y tamafia demasia, dejando al Santo libre de aquellas
sacrilegas manos, que fan atrozmente pretendian quitarle la vida. Pasé ade-
lante el Santo voxdn, y saliendo a tierra del Collao, traia inquieto el pecho
de un celoso deseo de ver aquel famoso altar y adoratorio que los Collus
tenian en la isla Titicaca, y destruirle si pudiese, y por reparar aquel dafio
grande, pidi¢ a Dios determinase en aquel caso, lo que més era en orden
a su servicio. Y como le tenia su divina Majestad aparejada alli la corona
(Danie. 14), y triunfos de sus trabajos, pareceme, que enviaria algin Angel
que como otro Abacuc, asiéndole de los cabellos lo pasase a aquel lago
de leones y fieras de mayor ferocidad, que lus que guardaban al Profetq,
pues aquellas sin discurso, se rindieron y estas teniéndole se embravecian;
que hombres, por mayores enemigos los tuvo el Rey Dario, cuando fiando
a Daniel a los leones, juzgandolo seguro entre sus ufias, no se asegurd de
los que le aborrecion y por eso selldé la puerta de la leonera. “Obsignavit
Rex annulo suo, nequid fieret contra Danielem.” (Danje. 6). Y de aqui es
que hay quien diga: Fic Dios del demonio la muerie de los primogénitos de
Egipto, habiendo librado los demds castigos en la disposicién de Moisés;
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porque los otros habian sido estragos generales y estos bien pueden fiarse

del furor del hombre, pero esotros limitase a sélos los primogénitos y el hom-
bre no sabe hacer estragos con limite. No hay fiera tan formidable como

un hombre, que a eso se enderezé aquel célebre proverbic entre los grie-
gos: “Homo homini lupus”. Entre cuanta multitud hay en este reino de fieras
estuvo defendiendo el Discipulo de Cristo, y entre los hombres, a quienes
estaba haciendo bien, no pudo defenderse. Pues como estos Naturales di-
cen estando los Indios moradores de Titicaca con ofros, que de la Provincia
habian acudido a una gran fiesta y solemnidad del adoratorio del Sol, muy
ocupados en los sacrificios, vieron, como que bajaba del cielo un hombre
blanco y zarco, casi en el traje y vestido de que ellos usan. El cual por
algunos dias vivié alli y en este tiempo les predicé la creencia y culto de-
bido a un sole Dios universal, Creador y causa primera de todas las cosas.
Y visto el poco fruto que con esta verdad hacia y la dura obstinacién en
que se estaban, determiné echar por otro rumbo. Comenzoles a reprehender
asperamente su mal modo de vivir y bestiales costumbres, de donde vinie-
ron a cobrarle abomecimiento grande, que es propio del pecador, querer
que le hablen a su gusto. “Loquimini nobis placentia” Isai. 30). Decian
esotros obstinados. De estos dice el Apdstol que o las verdades cerraran
los oidos. "A veritate quidem cuditum avertent” (Ad Time 2. cap. 4). Pero a
mentirosos cuentos, a lisonjeras palabras los abrirdn con presteza. “Ad fa-
bulas autem convertentur”. Que asi los comparé bien el profeta al aspid, que
cierra las orejas a la voz del encantador, “sunt aspides surda, & obturantes
aures suas” (Psalm. 5§7). Cosa que tengo ponderando yo en lo que le suce-
di6 a Pilatos con Cristo, nuestro Seiior: "Quid est veritas?”. Y apenas se lo
preguntd, cuando le volvié las espaldas. “Et cum hoc dixiset, iterum exibit
ad Iudeos” (loann, 18). Esperad, no preguntais que es verdad? No quierc
saberlo, ni escucharla quiero, eso es cerrar como aspid los oidos. Quiere el
mundo que le paladeen el gusto con lisonja, que no le reprehendan sus vi-
cios, no hay que decir verdades, que luego es abormrecido el que las traiq,
blanco de murmuraciones, terreno de iras, y objeto de toda mala voluntad.
“VY. & mihi, mater mea, quare, renuiste me, virum fixe” (Hiere. 15). Quejé-
base Jeremias de haber nacido por verse enemistado con el pueblo, a cau-
sa de decir verdades, que siempre amargan mucho y on esto alcanzd aquel
Cémico en su Andria: “Obsequium amicus, veritas odium parit”. (Inerecio).
El condescender con el gusto y voluntad de otros, es causa de gm’ngearlos.
por amigos, mas del decirles las verdades, se sigue tenerlos por enemigos.

Como sucedié a nuestro Santo, para cuya segundad no bastd ser inculpa-
ble su vida, ni grande la autoridad, que con ella tenia granjeada, solo por-
que predicaba verdudes como se verd ahora. Tenianle en gran veneracién
tanto, que le vinieron a llamar Taapac, que quiere decir, hijo del Criador.
Tentdronle con riquezas, conviddrenle con blemduras, afiadieron amenazas,
pretendiendo con el se dejase de aquella doctrina y siquiese sus ceremo-
nias y ritos, adorando con ellos al Sol, y honrdndole con sacrificios, de lo
cual él hizo ningin caso, antes con mas instancia, y menos temor perseverd:
en su predicacién y dGsperas reprehensiones, con las cuales los Indios se

irritaron de suerte que le empalaron cruelmente, atravesdndole por todo el
cuerpo una estaca, que llaman ellos chonta, hecha de Palma, de que estos
Indios usan hasta hoy en la guerra, como arma no poco ofensiva, forma de
martirio que han usado otras veces, como se ve en el que hicieron al San-
to fray Diego Ortiz de la Orden de nuestro Padre San Agustin, que con fer-
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voroso dnimo y santo celo de la propagacién del Evangelio, se entregé a
aquella barbara Gentilidad, ofreciéndose a la obediencia, diciendo lo que
el Profeta Isaias: “Ecce ego mitte me” (ilsa 6.). Entré con dnimo intrépido
y empez6 en preferencia del Inca a predicar la unidad de Dios, la Encama-
cién del Verbo, la muerte y resuneccién suya y finalmente la resurreccién
de todos los muertos. Y pareciéndole a uno de aquellos Capitanes mds
dllegados del Inca, que el Religioso habia estado libre en su predicacion,
alzd la mano y le dié una gran bofetada; como al Profeta Micheas, le dieron
otra, predicando verdades en presencia del Hey losafat, rey de Judea y
Achab, rey de Samaria. (3 Reg. 22). Al mismo punito que el airevido e inso-
lente Capitan, le did el bofetdn, se le secé el brazo y con él seco vivié mu-
chos dias en la ciudad del Cuzco, donde todos le conocimos castigado por
la justicia de Dios; pero mal enmendado por su mala obstinacién. Entre
otras cosas de desengaio, que nuestro Santo Mdartir predicd, en presencia
del Inca, fue el persuadirle que aquellos sacrificios que hacian eran al de-
monio y no al verdadero Dios y se ofrecié demostrarle visiblemente, para
que todos lo viesen y puestos todos los Indios alrededor de una piedra, don-
de se ofrecia el sacrificio al demonio puesto el Santo en oracién, pidid a
Dios les abriese los ojos, mosirdndoles con evidente sefial el engafio en
que hasta entonces habian vivido. Y oida su oracidén, de improviso vieron
todos los Indios circunstantes, no con pequefia admiracién suya, salir al de-
monio en forma visible entre las llamas y humos del sacrificio. Cosa tan
espantosa, que con su vista cayeron todos por el suelo y continuando su
predicacién después de muchas molestios y cruelisimos azotes, tras ve-
nenosas bebidas que a palos y bofetones le obligaban a beber los Indios de
Bilcabamba, habiéndole roto la boca por la barba, y ensartado por ella una
soga, le llevaron arrastrando hasta el lugar del tormento, donde azotdndole
sequnda vez atado en una cruz, ultimamente le empalaron con una chon-
ta, en aborrecimiento, y odio de su doctrina, como si hubiese merecido aquel
retorno al predicarles la verdad y haberles puesto a la vista el desengaifio,
abriéndoles los ojos para que viesen al autor de la mentira. El cuerpo del
Santo Mdrtir estd en la ciudad del Cuzco, en un hueco que para el propé-
sito se hizo en el altar mayor de la Iglesia de nuestro Padre San Agustin y
en él con gran reverencia colocé las Santas Reliquias el Reverendisimo Se-
fior Don Antonio Raya, Obispo de aquella ciudad, donde por los méritos
del Santo Mértir ha obrado nuestro Sefior grandes milagros, y no es el me-
nos grande el olor suavisimo de rosas, que de si despiden los Santos hue-
sos, como convence la experiencia. Més crecido volumen pedian las marc-
villas de nuestro glorioso Méartir, a quién justisimamente debemos el titulo
de Protoméntir de las Indias por haber sido el primers que en testimonio del
Evangelio, derramé su sangre en estos Reynos, después que aquellos pa-
saron los espafioles. Yo me contento por ahora con esta breve relacién, remi-
tiéndome a mayor volumen que de su historia escribiran otros, que yo me
he divertido a ella para mostrar que el martirio de nuestro Santo vino apren-
dido del que dieron al Santo Discipulo del Redentor, que murié empalado
en una chonta, o estaca de Palma, como hemos referido,

Pusieron pues al Scnto Discipulo después de muerto, en una balsa
y echéronle en la grande laguna de Titicaca, a la providencia no de los
vientos, ni de las ondas, sino del cielo. Refieren pues, los antiguos que un
recio viento soplé en la popa de la balsa y la llevé como si fuera a vela,
y remo, con tanta velocidad que ponia admiracién; y asi tocd en tierra de
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Chacamarca, donde ahora es el Desaguadero que antes de este suceso no
le habia y la abrié con la proa de la balsa, dando suficiente lugar, para
que las aguas corriesen, y sobre ellas fue navegando hasta los Aullagas,
donde como arriba queda dicho, se hunden las aguas por las entrafias de
la tierra, y dlli se dice. quedd el Santo cuerpo y que cada afio en una de las
Pascuas, o por aquel tiempo, se veia alld una muy fresca y verde Palma,
aunque otros afirman se ve esta Palma en una isleta que el Desaquadero
hace vecina a la costa de Chile, sola y sin que le acompaiie otro arbol al-
guno. Todo es posible a Dios, aunque yo no le vendo por indubitable. Lo que
puedo afirmar es haber oido a Indios ancianos de este asiento de Copa-
cabana y en especial a uno, que en el mismo convento sirve hoy dia para
ensefiar a leer y cantar a los muchachos del pueblo, para ministerio del Co-
ro y servicio de la Santa Virgen, el cual dice, que oyé a sus antepasados,
que en la misma isla Titicaca, quedabam impresas en las pefias las plan-
tas de los pies del Tunupa, que asi llamaban ol glorioso Santo, por ser
milagroso.

CAPITULO IX
DONDE SE TRATA DE LA SANTA CRUZ DE CARABUCO

Ninguno piense que la Cruz y la Virgen son cosas tan desengazadas
y tan desavenidas, que en un tratado no caben, pues de mds, que San
Anselmo dice, que con su hijo estuvo crucificada, y asi por haber estado
en ella, es tan suya la Cruz, como de su Hijo. Origenes, Damacenc y Teo-
filato, de quién se vale Conisio, dicen que a la Virgen debe la Cruz la qutori-
dad que goza, aunque debe a Cristo el merecerla, pues fue ella la prime-
ra criatura que en este mundo adoré e hizo reverencia a aquel madero y
de ella lo aprendid el resto del mundo. Y en esta conformidad, no serd mu-
cho que si en el Calvario le hizo honra, y compaifiia, en su libro la honre
y la acompafie. Y asi cuando de la Virgen de Copacabana se deje historia,
bien es que de la Santa Cruz de Carabuco, se entreteja en especial, cuan-
do son tan pareadas; que dijo en un Sermén San Cipriano, que para enju-
gar las ldgrimas del mundo a su partida, no habia dejado Cristo después
de su cuerpo Santisimo, reliquias mds eficaces que la Virgen y la Cruz. Y
si estas razones generales bastan a juntar estas dos divinas joyas, estas
soberanas preseas, la que has de poner a la Virgen de Copacabana, vy a
la Cruz de Carabuco en este libro, es evidente, pues en la isla Titicaca, en
este asiento, en Carabuco, y en la laguna hizo con la Cruz un Discipulo del
Sefior, sus maravillas mayores. Recredndose la Esposa de las victorias y
triunfos que su divino Esposo habia de alcanzar de sus enemigos dején-
dolos a todos vencidos, vino a decir: “Ascendam im palman, & aprehendam
fructus eius” (Cant. 7). Subiré sobre la Palma y cogeré de sus frutos. Por
la Palma entienden aqui los Doctores la Cruz de Cristo Sefior nuestro, que
es sefial de triunfo, pues mediante ella, el Salvador del mundo, triunfé de
todo el poder del infierno. Asi lo afirma el Apédsiol, donde hablando de Cris-
to nuestro bien, dice: “Delens quod adversus nos erat chirographum decreti,
quod erat contrarium nobis, & ipsum tulit de medio, affigens illud cruci” (Ad
Col. 2). Y no es mucho, que si el Redentor subido en la Cruz vencié tan po-
derosos enemigos, diga la Esposa que fue lo mismo subir Cristo en la Cruz,
que subir en la Palma; porque siendo este drbol simbolo de la victoria ca-
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da paso de Cruz, fue sin duda, dar un paso mdés en el vencer: “Ascendam
in palmam”, este es el subir, "& aprehendam fructus eius”, este es el ven-
cer. De la Palma se escriben cosas maravillosas, y no es la menor que con
el peso que los otros drboles se inclinan y rinden, ella se levanta mas y
sube prevaleciendo con valentia contra el peso. De esta propiedad hablo
Aliciato, Emblema 36:

“Nititur in pondus palma, & consurgit in arcum
Quo magis & paenitur, hoc magis tollit onus”.

No escondié esta excelencia la Santa Cruz, que cuanto mds le quisie-
ron oscurecer, y humillar sus enemigos, edificando sobre el lugar donde la
teniom escondida, un Templo de la dicsa Venus, procurando con ian pe-
sada carga rendirla, tanto mds ella como noble Palma, se levanté hasta
hacerse lugar sobre las coronas de los reyes y Emperadores y sobre las
Tiaras de los Pontifices; como dijo mi glorioso Padre San Agustin: “Atfende
glorim crucis, iam in fronte regum cruxilla fixa est, cui inimici insulia-
verunt”. (Aug. Sup. Psalm. 54). Que es grande consuelo para los fieles, ver
sobre las coronas, los abatimientos de su Redentor y baldones. Asi en el
nuevo mundo del Perti, donde, como ya hemos visto en el capitulo pasado,
anduve unc de los Discipulos de Cristo Nuestro Sefior, el cual como otro San
Andrés, predicaba al Crucificade, diciendo las excelencias de la Cruz sus
maravillas y el bien que por ella habian dalcanzado los hombres, y que
de ella huyan los demonios, viendo visiblemente los Indios de Carabuco,
de donde tomé nombre la Santa Cruz, de que vamos tratando, que los de-
monios no daban ya respuesta, sino que antes enmudecian y habian dicho,
que mientras no le guitasen la Cruz, que ante sus ojos estaba, no habian de
serles propicios, ni menos responderd sus pregunias. Que bien sabe el de-
monio encubrir lo que le es contrario, y disimular su ningdn poder, con al-
gunos rebozos; porque no se conozca su flaqueza. Enmudeciale la Santisi-
ma Cruz del Santo Discipulo y decia que por tenerla delante no habia de
responder, y decia bien, y verdad; pero muy encubierta, atribuyendo a su
enojo la falta del poder, pues sin duda fue la soberana Cruz, quién puse
en perpetuo silencio a todos los parleros idolos de la Gentilidad, dejéndolos
condenados a mudez eterna, con su vista. Y asi se ha de entender aquel
lugar del Real Profeta David, (Psalm. 73): “"Confregisti capita draconis’. Por-
que como dice el glorioso San Juan Criséstomo, en cualquier parte que los
demonios ven la sefial de la Santisima Cruz, huyen por haber sido lastima-
dos con ella. “Ubicumque Daemones signum Sanctaes Crucis viderint, territi
fugiunt baculum timentes, quo plagam acceperunt”. Deseoso de no perder
sus orgculos, y falsos dioses, los Indios dieron orden como quemar la Cruz
que el Santo Discipulo habia levantado en Carabuco, y para esto hacién-
dola tres partes la echaron en una grandisima hoguera, donde pretendian
quedase resuelva en ceniza, gastando mucho tiempo, al cabo del cual se
hallaron burlados en su intento, porque no permitié el Sefior quedase ven-
cida la sefial de sus triunfos ni los idélatras saliesen con su determinacién,
y asi prevalecié el santo madero contra las lamas que encendid la malicia
de los barbaros, sin permitir sobre si sefial o rastro notable del fuego, mds
de aquel que fue necesmrio, para que se viese la maravilla del Sefior, que
habiéndole dado fuego por mucho tiempo, solo quedasen las sefiales del,
por el un lado de la Cruz. Y es de ponderar, que con haber estado mds
de mil y quinientos afios enterrado aqueste precioso madero, y tan cerca
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de la laguna, pues sus olas bahaban muchas veces el lugar, humedecién-
dole de ordinario, no se hubiese podride. En memoria de haber estado agues-
ta preciosa reliquia alli, tienen cercado el lugar, y puesta una Cruz. Viéndose
pues, los Indios iddlatras frustrados en su obra, dieron nuevo orden, y fue
que junto al mismo pueblo que estd cerca a la laguna de que ya hemos
iratado, hiciesen una grande fosa, y en ella escondiesen la Cruz, y por
borrar su memoria de todo punto, ensefiados del demonio, dejaron hecho
un albafial el sitio. que tenia sepultada la santa reliquia. Mas el Sefior, que
no permite para extendidos plazos, semejantes insultos, quiso a su tiempo
descubrir la piedra preciosa y el candelero mucho mds precioso que el del
Templo, pues en aquel ardia luz material y en éste se vié la que lo es de
todo el cielo. “Lucerna ejus est agnus”, (Apac, 21). La luz del Sol es os-
cura en el cielo, en comparacién de la que alli alumbra, que es la claridad
de Dios, y del divino Cordero, que no sin misterio, cuando el Redentor se
puso en la Cruz, se apagaron todas lus luces del mundo, confesando que en
presencia de Cristo puesto en la Cruz, quedaba el Sol eclipsade y sin res-
plandor la Luna; asi como a la vista de claridad més grande, apenas se
descubre la menor, Y asi tengo por especialisima providencia del cielo, que
apercibiese Dios una Cruz en estos Reynos (fan antes de venir a ellos los
espafioles), para que en ella, como en blandén resplandeciese el Evange-
lio de Cristo, apagando al Sol, y a la luna, que teniem principalisimo lugar
entre los ldolos de esta Gentilidad. Que con este recelo, sin duda, se dié
tanta prisa el demonio en esconderla, pareciéndole que cuando Dios, se
apercibia del candelero, quedaba empefiado a encender la antorcha. Mas
fue ociosa su prevencién porque supo nuestro Sefior dar una traza muy su-
ya, para descubrir el Santo Madero y el caso sucedidé asi: Acaecié que el
mismo dia, que la Iglesia celebra fiesta al cuerpo de Cristo Sefior Nuestro,
ocurriese otra que los Naturales tenian por solemne, conforme los ritos de
su Gentilidad; y asi pudieron a sombra de nuestra Religién, disimular la su-
ya. Tienen los Indios en costumbre celebrar sus regocijos y fiestas bebiendo
hasta embriagarse y siendo asi que la embriaguez turba demasiadamente
el juicio, fdcilmente se enemistan después de embriagados los que al tiem-
po del beber se brindaron como amigos. Trabose pues, entre los Indios una
grande pendencia, hasta venir a las manos, y entre otras palabras de in-
juria que los de una parcialidad decian a los de Ia ofra, los Urinsayas, que
son los Indios Naturales de la Provincia, decian por baldén a los Anansa-
yas, que eran forasteros y advenedizos, gente sin tierra ni propia patria,
mantenidos por piedad en la suya. Los Anansayas respondieron que ellos
hobian venido enviados por el Inca a aquella regién . porque conociéndolos
por malos, y poco fieles a su sefior natural, gustaban estuviesen sujetos,
ddndoles también a entender que eran mal inclinados idélatras y hechice-
ros, ¥ que sus antepasados habian sido los que habion apedreado a un
Santo, pretendiendo quemar una Cruz que consigo traia, y que ésta la tenion
escondida, gustando de no manifestarla. Aquestas razones oyeron unos mu-
chachos, que servian al Cura de aquel pueblo, y se las refirieron con cu-
riosidad al Padre Sarmiento (que asi se nombraba el que en aquel tiempo
era Cura en Carabuco) el que ya con halagos, ya con amenazas, vino a
sacar a luz el tesoro escondido, que estaba en tres partes y una plancha
de cobre, con que la Cruz estaba cefiida. Aqueste Sacerdote, que era gran
siervo de Dios con suma alegria, y la mayor devocién que pudo, armando
la Cruz, la puso en una Capilla, poco a poco se fue entibiande la devocién
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de ella, habiendo por algin tiempo sido muy frecuentada, de fuerte que
por espacio de muchos afios estuvo sin ningun adorno, como suelen estar
otras Cruces, y cada cual cortuba a su gusto rajas de aquel Santo Madero,
hasta que pasando por alli el Reverendisimo sefior Don Alonso Ramirez de
Vergara, Obispo de los Charcas (en cuyo tiempo la Santa Imdagen de Copa-
cabana comenzé a resplandecer en milagros) informado de su origen, y
principio, haciendo las averiguaciones, y hallando verdaderamente ser re-
liquia y Cruz, que alguno de los Discipulos de Cristo habia pasado, o hecho
en estas partes, la mandé colocar en lugar decente, para que fuese vene-
rada, como el milagro pedia; y asi hoy la tienen bien adornada, y se
estiman en mucho las Cruces hechas de esta santa madera.

Por mandado de su Sefioria, se hizo nueva Inquisicién y escrutinio
del lugar donde habia estado la Santa Cruz de Carabuco, y se buscd con
curiosidad el tercer clavo que faltaba de ella, porque la primera vez no
habian sacado mds que los dos y el tercero que se hallé después llevé el
sefior Obispo a Chuquisaca, de donde por su muerte, el Licenciado Alonso
Maldonado, presidente que fue de la Real Audiencia de la Plata, halldndo-
se en un escritorio le tomé y llevd consigo a los reinos de Espana. Los dos
estdn en Carabuco y son de la misma hechura y forma que pintan los de
Cristo Sefior Nuestro, cavaron para buscar el tercer clavo, casi tres estados.
Cuando se dividieron los obispados, dividieron aquesta Santa Cruz, gserrdn-
dola por medios, y asi se hicieron dos; con la una se quedé el pueblo de
Carabuco y con la otra Catedral de los Charcas. Ha obrado nuestro Sefor
muchas maravillas por ella, y yo vi el poder suyo contra el Demonio, en
el suceso que ya conié en el capitulo sexto, de la mujer endemoniada, a
cuya causa algunos Indios Aymaraes usan traer consigo una Cruz, para
defenderse del enemigo; sequros que con aquella santa sefial, estén bien
defendidos, y amparados. Y porque né (dice Ruperto) si ella desterré las
tinieblas y nos dié la luz, chuyentando la muerte, llevandonos a la vida y «
la salud verdadera del alma. (Lib. 6 de Offi. t. 21. Homil de cruce, & latrone).
Y San Criséstomo la llama causa de la bienaventuranza, la que quita la
discordia y establece firmeza repartiendo todos los bienes; y el temerla el de-
monio y respetarla, es por la afrenta con que se vio crucificado en ella; que
crucificarle en estatua, dijo San Ambrosio, que fue haber puesto una ser-
piente de metal crucificada, para la salud de los que mordié la serpiente.
Y atn a las espaldas de la Cruz de Cristo (dice Paulo Vidnerio) que fue el
demonio crucificado. Cristo fue visiblemente puesto en una Cruz, mas el de-
monio estuvo invisiblemente en ella, conforme aquello que dice San Pablo:
"Affigens illud cruci” (Ad Col. 2). Afijémdole a la Cruz, y pues tan mal le
fue al demonic en la Cruz qué mucho que en los Aymaraes le temiese, y
antes en Carabuco la ocultase.

CAPITULO X

EN QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA, TOCANTE AL SANTO,
CUYA FUE LA CRUZ DE CARABUCO

No muy distante de Carabuco, se hallan tres piedras en forma trian-
gular, donde dicen los Indios que ataron ol Santo y le dieron muchos azotes,
con intento de que muriese en aquel tormento.
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Por los afios de mil y seiscientos, un Comregidor con celo y pecho Cris.
tiono, deseoso de que se declarasen por extenso las cosas de aquel San-
to, hizo parecer ante si un Cacique del pueble de Carabuco llamado Don
Fernando, el cual sequn el aspecto y dicho de los que le conocian, fue juz-
gado por hombre de edad de ciento y veinte afios, y sacéndolo el corregidor
de su pueblo, lo llevé al de los Ancoraymes donde ya con blandura, ya
con rigor le pedia declarse todo lo que a sus antepasados habia oido, to-
cante al Santo, cuya era la Cruz de Carabuco, confesé por escritc haberles
oido, que muchos afics omtes que a estas partes pasasen cristianos, ha-
bian vistoc a un hombre de gran estatura, vestido casi al modo y traje de
ellos, blanco y zarco que predicaba dando voces, que adorasen un solo
Dios reprehendiendo vicios, y que en compaiiia de cinco o seis indios, que
le seguian, iraia una Cruz, de la cual se asombraba el enemigo, que de
ordinario les habia persuadide lo matasen ddndoles a entender, que de no
hacerlo se les seguiria mucho dafioc y menoscabe en sus cosas, dejando
él de darles sus ordculos, y respuestas, y que ataron al Santo a tres piedras,
puestas en tridngulo, donde le dieron muchos azotes, e hicieron grandes mo-
lestias. Significé aqueste Cacique, haber oido a sus antepusados y en es-
pecial « sus deudos, que erom los sefiores de Carabuco, como habiem oido
decir, que todas las veces que al Santo tenian en alguna afliccién y tor-
mento, bajaban aves muy vistosas a acompaiiarle, ¥ que ahora que era
cristiano, juzgaba y echaba de ver, que aquellus aves eran Angeles que
Dios enviaba para consuelo de su Santo. Dijo también por cosa muy cierta,
que aqueste Santo fraia consigo una cajuela pequefia, de que hay gran no-
ticia estar escondida en uno de los cerros de Carabuco y también que de-
jando los Indios atado al Santo a las tres piedras, bajaron hermosisimas
aves del cielo, que lo desataron y que el Santo tendiendo su capa sobre las
aguas, entré dentro de la laguna, navegando hacia Copacabana, y que pa-
sando por un totoral, dejé hecha una senda, la cual hasta hoy dia veneran
los Indios; estd en forma de un callején. Afirman asi Indios, como espafioles,
que la totora de aqueste callején parece recién cortada, estimanla en mucho
los Indios, porque la comen y dicen ser muy dulce, y provechosa para en-
fermedades, lldmanle en su lengua Puquing, Sehego. Esta relacién me did
Diego Nuifiez de Raya, hombre ya mayor y que de ordinario se ha ocupado
en hacer oficio de secretario acompafiando a los visitadores de doctrinas.

Cuando cayé la ceniza en Arequipa y Camand, en el puerto de Quilca,
en un cerro que estd en el propio valle cerca del mar, un hombre que tenia
cuidado de una hacienda, viniendo por el mismo valle, junto a este cerro,
vio venir de lo alto mucha ceniza, que corria cual caudaloso rio, esperd
sosegase su corriente, que acabada, hallé algo cerca del mismo cerro, una
tinica, la cual no se pudo averiguar si era de lana o de algodén, larga y
al parecer inconsutil, que mdas parecia haber sido tejida toda de una pieza,
tiraba a color de tornasol, y con ella dos zapatos como sandalias cocidas
con el mismo cuero, que parecia de badana blanca y de tres suelas, con
mucha curiosidad y en la propia suela, por la parte de adentro el sudor
del pie, y era de hombre grande, que pusc admiracién a todos los que le
vieron. A este hombre le cogieron un zapato, y con el ofro la tinica se
quedd, teniendo a buena dicha llevarla consigo a Espafia (por estar de par-
tida para alld). Reliquias de tan subido valor porque siempre se entendid
eran del Santo de quien tratamos. El zapato quedé acd, le tuvo en su poder
un Religioso grave de nuestra Sefiora de l&¢ Merced, que en aquella sazdén
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era Comendador de Camand, y hoy dia le tiene Dofia Maria de Valencia,
mujer de Marcos Alvarez de Carmona, sefiora de la Gualca, en Carabeli,
en un cofre de plata y me afirmé el sobredicho Padre, que habiéndose pues-
to a muchos enfermos los sanaba, y que particularmente se vié esta ma-
ravilla con el Padre Juan Angel de Rebolledo, cura de Carabeli y de Atico,
que viéndose fatigndo de una grave enfermedad, sabiendo que otros sana-
ban tocando aquel zapato, le dié luego al punto comenzé a mejorar. Tam-
bién el Padre Gaspar de Arroyo, rector del Colegio de la Compdaiiia de Je-
siis, de la ciudad de La Paz, viniendo con otros muchos religiosos de la mis.
ma Compaiiia, el afio de 1619, acompafiando al Padre Provincial, Diego Al-
varez de Paz, que vino a visitar el Santuario de Nuestra Sefiora de Copaca-
bana, ofreciéndose tratar de la Cruz de Carabuco; certificé en presencia de
todos, haber visto el zapato y dijo ser tan levantado el olor y fragemcia que
de si despedia, que dejoba atrds cualquier otro buen olor. No solo hermo-
sea Dios los pies de sus Predicadores, déndoles primor gracioso, con que
roben la vista, como dice Isaias: “Quam pulcri super montes pedes anun-
ciantis, & pradicantis pacen” (Isai. c. 52). Los pies de los mensajeros de Dios,
que son sus Predicadores, que anuncian y predican la paz, son hermosos y
hasta en su calzado asientan primores divinos, que a sus ojos enamoran;
que a esto alude el Apostol San Pablo en la Epistola a los Romemos: “Quam
speciosi pedes Evangelizantium pacem” (Ad Ro. 10). O que hermosos son
los pies de los que anuncion la paz. Y en la Epistola « los Efesios: “Calceati
pedes in praeparationem Evangelii pacis” (Ad ef. 6). Como si dijera la her-
mosurce de los pies de los Predicadores Evangélicos, consiste en que estén
calzados. Antiguamente casi pora todas las acciones se descalzaban los
pies, para comer, cuando entraban a orar en los Templos y para adorar los
Reyes; pero aqui se pide, y alaba, que vengan calzados, y es para darnos
a eniender la presteza, y cuidado que era necesario tener para ir a dar la
buenas nuevas al mundo, de la paz que habian de publicar en el Evangelio,
predicandole por todo el mundo, para lo cual era menester llevar bien el
calzado en los pies, para que ni la espina los lastimase, ni las viboras los
picasen, ni la piedra los desolase, ni los cbrasase la arena. Finalmente
fuesen preparados contra todos los impedimentos que pudiesen retardarlos
en el camino. Tiénese por cosa probable que aquesta tinica, y zapatos eran
de aquél hombre, que segun los Indios han afirmado por haberlo oido decir
a sus antepasados, predicaba al verdadero Dios, reprehendiéndoles sus vi-
cios, v maldades, y que dejasen de idolatriaos, y es tradicién, que tuvo su
morada en una cueva no muy distante de Carabuco.

En la Provincia de los Chachapoyas, esté a cinco leguas de ella un
pueblo que se nombra San Antonio de Conilap, Corregimiento de los Chi-
llaos, y dos lequas de este pueblo, hay una losa grande, de estado y me-
dio de alto, y seis o siete varas de ancho; es blanca y al parecer labrada
a mano, encima estdn las estampas de dos pies juntos de a catorce puntos
cada uno y parece que el que alli los sefialé debié de hincar las rodillas
porque estan adelante de los pies dos concavidades, y en cada una de
ellas cabe una rodilla. Al lado de estas sefiales estd sefialado también un
bordén, que debe de tener dos varas de largo, con sus fiudos, de la misma
suerte de los que hoy dia solemos ver. Dibse (al Ilustrisimo Sefior Arzobispo
Don Toribio Alionso Mogrovejo, de santa memoria) noticia de aquesta loza,
y fue en persona a verla, y habiendo llegado y puéstose encima, vistas las
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sefiales de los pies, rodillas y bordén, se arrodillé y didé gracias a Dios, a
cuya imitacién hicieron lo mismo sus criados y todos los demdés que le acom-
paiiaban. Después de haberse informado su Sefioria, de Indios ancianos,
que por tradicién habian tenido noticia de un hombre vestido a manera de
Hermitafio o peregrino, la barba larga, y iohefia, alto de cuerpo, blanco y
zarco, que les predicaba y que no dormia. Tuvo propésito el Santo Arzobis-
po. de llevar la loza al pueble de Conila y asegurdndole, que era menester
grandisima fuerza de Indios para ello, porque Collatupa, gobernador de
Guascaringa, que enird a conquistar, y pacificar aquella Provincia, propu-
so de sacar aquella loza, y Hevarla con gran fuerza de Indios, y por ningin
caso pudieron moverla. Y el barbaro mandé a los Indios, la adorasen al
tiempo que saliese el Sol. De este caso depusieron seis Indios de armas de
noventa y seis afios. Y movido con esta noticia, mandé el sefior Arzobispo
levantar una capilla que rodease la loza y la tuviese con decencia. Hallose
a todo esto el Capitén Juan de Castillo Rengifo, Teniente General de esta
Provincia de Omasuyo, que en aquella sazén era Protector de los Indios, en
la cindad de Chachapoyas, y sus Provincias, persona fidedigna, a quién
se debe dar crédito con satisfaccién y por tenerla yo de su verdad, refiero
en este libro sus relaciones.

Lo que a personas curiosas he oido platicar, tocante a este glorioso
Santo, cuyo nombre, aun de cierto no se sabe, es haber venido a estas par-
tes del Pert, por el Brasil, Paraguay y Tucumdn, y el Reverendisimo sefior
Don Lorenzo de Grado, Obispo que fue del Paraguay y ahora lo es del Cusz-
co, pusando el afio de mil y seiscientos y diez y nueve, por este Santuario
de Copacabana, ofreciéndose tratar de la Santisima Cruz de Carabuco, vino
a decir, que en todo aquel Obispado del Paraguay, hay grandes barruntos
de haber pasado por el uno de los Discipulos del Redentor. De aqui se dice
haber pasado a Chachapoyas y de ahi a los valles de Trujillo, y después
a los de Caiiete, y de ésto hay grandes conjeturas porque en Calango, doc-
trina de los Padres del Orden del glorioso Padre y Patriarca Santo Domin-
go, se ve hoy dia una gran loza, y en ella impresos los pies de un hom-
bre de gran estatura y unos caracteres en lenqua que debe de ser griega,
o hebreqa, porque no han acertado personas, que los han visto, con lo que
quieren decir. Los Indios viejos (tratando de aquellos caracteres, y de los
pies estampados en la loza) dicen que un hombre de grande estatura, blan-
co, zarco y de barba crecida, para darles a entender y comprobar que el
Dios a quien €l predicaba era poderoso, y su ley verdadera, con el dedo ha-
bia hecho en la pefia aquellas sefiales; esto aunque yo no lo he visto, helo
oido a Religiosos de mucho crédito, y autoridad, que han visto lo que se re-
fiere.

Cuando el Virrey Don Francisco de Toledo, subié a visiter la tiera de
arriba, le mostraron junto al Collao, otra loza en que estaba esculpida una
figura de un hombre de grave aspecto, con una manera de sombrero en la
cabeza y le dijeron que era la figura de un hombre, que en tiempos pasados
habian visto en estas partes y como entonces no habia tanta noticia del
Santo Discipulo, entendiendo ser Idolo, la debieron deshacer. Este glorioso
Santo Discipulo vino al Collao, en donde como ya hemos visto, dié fin glo-
rioso a sus dias, en la isla Titicaca, viniendo a parar su cuerpo en el Desa-
guadero de la grande laguna.
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CAPITULO XI

DE OTRAS COSAS NOTABLES CONCERNIENTES AL SANTO, CUYA
FUE LA CRUZ DE CARABUCO

La falta que los Indios han tenido de letras y caracteres ha hecho las-
timoso estrago en los acaecimientos de su antigiiedad, que si bien es asi
usaban de unos hilos o cordeles de varios colores (que ellos nombran qui-
pus), donde con cierto ntimero de fiudos que hacian, dejaban algunas no-
ticias de sus hechos, con todo era tan dificultoso de dar a entender el orden
de sus cuentas, que los més diestros, muchas veces, se dan por vencidos
de la dificultad. Y la tradicién también es corta entre estos Naturales, como
también lo fuera en todas las naciones del mundo a faliarles la escritura.
Porque los varios acaecimientos sucedidos por extendidas edades, y tiem-
pos, es dificultoso (sino quiero decir imposible) que estén sequros en la me-
moria de un hombre, para trasladarlos después, sin menoscabo en toda la
posteridad. Concedo que cual y cual suceso notable podra transferirse de
unas en otras memorias; y asi juzgo, que la venida de nuestro Santo a es-
tos Reynos, vy Provincias de las Indias Occidentales, fue misterioso en la opi-
nién de los Indios, porque a menos que siendo en €l crédito de ellos admira-
ble y de estruendo, no quedara tan firme su noticia. El afio de mil y quinien-
tos y novenia y nueve, acaecié que Cristobal Mufioz Sebada, hombre de
verdad y conocido por su proceder en estos Reynos, quiso informcarse de
un Indio anciano, si tenia alguna noticia (derivada en él de sus mayores)
de la venida del Santo Discipulo, que planté la Santa Cruz de Carabuco, e
hizo la pesquisa interviniendo a hacerla Diego Rubio Maldonado, que por ser
criollo era mds ladino en el lenguaje. Respondié el Indio, que por tradicién
antigua, era cosa entre ellos muy asentada, y sequra, que al distrito de
Sicasica habia venido un santo vardn venerable en la presencia, grande
en la estatura de barba crecida, blanco y zarco, que predicé la ley de Dios,
muy conforme a la que ahora guoardan los cristianos, y que comprobaba
su doctrina con milagros y maravillas grandes, y puso mucha fuerza el son-
to, en persuadir a los Indios edificasen una Iglesia dedicada al verdadero
Dios, donde su nombre fuese venerado, y ellos le adorasen con especial re-
ligién y culto, determindronse a la fdbrica los Indios y teniendo ya junto
para techar el templo muchisimo icho (que es el esparto de la tierra) una
noche cuando el santo reposaba, y por no tener para su reposo otro lecho
que aquel esparto, dormia sobre él, les aparecié el demonio con semblante
feroz y terrible, reprehendiéndoles la facilidad en dar crédito a un hombre
advenedizo y les mandé paxasen en la obra de la Iglesia y por que el es-
parto aprovechase en su servicio, les mandé que con él quemasen luego
al santisimo Discipulo del Redentor, hiciéronlo asi los Indios y ardiendo el
icho con grandisima fuerza, salié el santo del fuego paso a paso, sin lesién
alguna, no mostré sobresalto o temor, no con pequefio asombro de aquellos
barbaros, que arrepentidos de haber hecho cosa tan mala, quedaron muy
confusos. Conté mds el Indio que otro dia siguiente, después de aquel incen-
dio, yendo los Indios con el santo a una estancia, el demonio por atemori-
zarlos, armé un nublado espeso, con gran fuerza de truenocs y rayos, de
manera que recogié los Indios con su espanio a unas pefias. El sanio los
aseguré de todo mal suceso, y que se estuviesen quedos, y acabadas estas
razones, puesto de rodillas, levantadas las manos al cielo, hizo una profun-
da oracién, que luego serend los aires; porque nunca Dios es sordo a los
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ruegos de sus justos, como nos dan testimonio las divinas letras. Josué tuvo
poder para mandar el Sol, y hacerle parar en su carrera, come si tuviera
en la mano las riendas de toda la mdaquina del mundo. “Sol ne movearis
contra Gabaon” {Ios. ¢. 10). Elias quardé las llaves de las puertas del cielo
y las cerrd para que no lloviese, por todo el tiempo que quiso, y las abrié
después, cuando gqustd de que cayese la deseada lluvia, y diese frutos.
(3 Regq. 17). Moisés até las manos a Dios por la oracién y si no se opusiera,
como muro, delante del Pueblo a resistir la ira de Dios, de todo punto pere-
cieran. Asi lo dié a entender el Real Profeta David: “Si non Moises electus
eius stetiset in confractione” (Psalm. 105). Porque la palabra “Stare” en la
Sagrada Escritura, significa salir a la defensa y ponerse a reparar los gol-
pes de aquel que pretende ofender. Quedaron los Indios muy contentos y
predicandoles el Santo, la ley de Dios los exhortaba a que no tuviesen con-
cubinas, mas de sola una mujer; afedndoles el vicio de la embriaguez y
sensualidad. Por estas causas le vinieron a aborrecer, teniendo en poco su
doctrina, de modo que viendo el glorioso Santo, el poco fruto que en aquella
gente hacig, se fue a Carabuco, donde habia dejado la Cruz, que hoy dia
tienen. Y prosiguiendo adelunte el Indio con sus noticias, dijo que no habia
sido de todo punto ociosa la predicacién del Sanio, por que convirlié en
aquella Provincia cinco o seis Indios, que después perdieron sus vidas en
defensa de Ja Fé que recibieron, siendo Mdrtires de Jesucristo, v martiriza-
dos por los Indios de Carabuco. Y que reprehendiéndoles el Santo, el mal
que habian hecho, indignados ellos, le habian ligado de pies y manos y
aténdole a una balsa le entregaron a las aguas de la laguna. Y que vie-
ron a una sefiora muy hermosa, que puesta sobre la balsa, libré al Santo,
vy le acompaiié navegando con él. Y clarc estd que el Dios, que al rebelde
pueblo dié paso enjuto entre las Bermejas aguas, sembrando y matizando
el suelo de varias, y diversas flores, dividiendo el mar, para dar por él, no
solo paso lano, pero también vergeles de suma recreacién, por donde pu-
diese su pueblo pasar pisando flores de suerte que en la parte donde se les
representaba mayor imposibilidad, descubrieran mds regalados entreteni-
mientos, como lo dice el Espiritu Santo en el libro de la Sabiduria: “Ex aqua,
aae ante erat, terra arida apparuit, & in mari rubro via sine impedimento,
& campus germinans de profundo nimio: per quem omnis natio transivit,
tegebatur tua manu” (Sapien. 19). Que tan grandes favores hace a un al-
ma, que halla descanso en los rigores de la penitencia, teniéndola por so-
brosa y Havadera; porque sabe Dios muy bien allanar todas sus berrancas,
y dificultades, como las allané a los hijos de Israel en el mar Bermejo; y
al Apdstol San Pedro, en las liquidas ondas del mar, no negaria esta mer-
ced a quien por él padecia, pues tiene hipotecado su favor en cumplimiento
de su palabra, a los que la ensefiaren: “Cum ipso sum in tribulatione, eri-
piam eum, & glorificabo eum”. (Psalm. 90). Con él estoy en la tribulacién,
yo le libraré v le glorificaré. Los Indios deseosos de ver aguel milagro, unos
por una parte, y otros por ofra, en sus balsas, iban siquiendo ol Sanio y
vieron que por el Desaguadero habia entrado la balsa con la Sefiora, y el
Santo, y nunca mas le tornaron a ver. Y es tradicién muy cierta, y bien reci-
bida entre estos Naturales y refiérela un hombre curioso en inquirir cosas
antiquas del Per, que el Santo Discipulo atravesé toda la laguna y llegd
a Puno, donde halld la gente en una gran fiesta y les predicd. Hizo alli su
habitacién por algunos dias, en una cueva, que hasta hoy dia los Indios
la conocen y la llaman cueva del Sonto. En Carabuco tenia cerca de su
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choza una fuente, que hoy la veneran los Indios y en sus enfermedades be-
ben de aquella agua, concediendo la Majestad Divina, que sean libres de
sus achaques y enfermedades. Esto depuso aquel Indio, y olros compaiie-
ros suyos, que a la relacién estaban presentes, contestando que asi lo ha-
bian oido a sus antepasados, y por consejo del demonio habian enterra-
do la Cruz, porque habia dicho que mientras no lo hiciesen, habia de estar
sordo a sus ruegos y sin habla para responderles. Bien pudieron haber su-
cedido estas cosas en diversos tiempos, porque deseoso el Santo del bien
de aquellas almas, no dejaria de ponerse a todos riesgos por convertirlas,
acudiendo de ordinario a predicarles. Pudo ser, que desde Carabuco (libre
de las manos de estos) fuese a parar a la isla Titicaca, donde le aguarda-
ba la corona del martirio, como hemos visto y probado en otra parte.

El Licenciado Bernabé Sedefio, Cura y Beneficiado de Carabuco, gran
indagador de las antigiiedades de este Reyno, tratando de esta Cruz, y del
Santo cuya era, me vino a decir, habia hallado, que el nombre de Tunupa,
de que hoy usan los Indios nombrando al Santo milagroso, que habian vis.
to sus antepasados, era verdaderamente nombre de un gran Mago, o hechi-
cero contrario del Santo. Y que asi como San Pedro tuvo por opuesto y ému-
lo a Simén Mago, y Santiago a Hermdgenes; asi este Santo Discipulo tenia
por adversario a Tunupa, y que los Indios confundian el nombre, acomo-
ddndole al Santo, por haber visto hacer tantas maravillas, sino es, que ha-
biéndolo reducido, tomase de €l el nombre, como Saulo el de Sergio Paulo,
a quién convirtid.

Es publica voz y fama, y lenquaje ordinario, que corre entre las per-
sonas que por alli residen, que en una islela no muy distante de Carabuco,
en una pefia estdn escritas unas letras que no se entendian, y al Corregi-
dor de aquel partido, Don Diego Campi, vi con dnimo y determinacién de ir
a la isla y hacer sacar las letras, permitird el Sefior, que algun dia, para
honra y gloria suya y de su Santo, se declaren mds estos ocultos sucesos;
que como estos Indios carecieron de todo género de letras (como ya dije)
no hay que espantar, que cosas tan dignas de memoria estén perdidas. Por
hacer yo algtn servicio al Sefior. he puesto particular estudio en el escruti-
nio de lo que aqui he puesto, para que otros se animen y no dejen pasar
en silencio lo que alcanzaren saber. En Carabuco, por ser la gente de ella
muy dada a la idolatria, se dice por cosa muy indubitable, que el Santo
puso la Cruz en el lugar donde los hechiceros solian hacer sus juntas; y
todo el tiempo que estuvo puesta alli, enmudecieron los demonios, cesando
de dar respuestas; de aqui tomaron motivo los idélairas, de lanzar la Cruz
en la laguna, la cual por ser de madera tan pesada y tener tal propiedad,
-que hasta una muy pequefia raja, con el agua se hunde {aunque en pre-
sencia de ellos se le iba al fondo), por la mafiana la hallaban sobre el agua,
intentaron viendo ésto, quemarla, y gastaron mucha lefia y tiempo y no pu-
diendo salir con lo que pretendian, la enterraron como hemos visto, Hanse
visto grandes milagros y maravillas que el Sefior ha obrado por medio de
-esta soberana Cruz, ¥ no es la menor la que sucedié casi en los principios
‘de su dichosa invencién con una India natural del mismo pueblo, que traia
una particula de ella, y un Indio compatriota suyo halléndola sola en lugar
dalgo distante de su pueblo, quiso hacerle fuerza, la cual resistié todo lo po-
sible, mas viendo que no podia huirle, por obligarle a que la dejase le vino
a decir que mirase que traia consigo reliquia de la Santa Cruz de Carabuco.
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El Indio como bé&rbaro y sensual, no hizo caso de sus razones, instundo en
su torpeza y siendo dia claro y sereno, cayé un rayo y le matd: dejando
libre y sin lesién a la India, que procuraba huir la ofensa. Antes que se
descubriera aquella preciosa Cruz, era el pueblo de Carabuce muy infesta-
do de rayos y después aca han cesado, que conocidamente han echado de
verlo, los moradores del pueblo, que los ha librado de tan crueles tempes-
tades, por medio de aquella bendita reliquia vy asi todas sus esperanzas tie-
nen puestas en ella, después de Dios y es muy de ponderar, que después
que tienen la Cruz colocada y puesta en publico, para que los fieles la ve-
neren, no se halla haber tenido afio malo de comidas, sucediéndoles a és-
tos, casi lo mismo que a los de Copacabana, que sus sementeras son siem-
pre bien logradas y ésta es la causa que estos pueblos son los mds enteros
de todo el Collao, respecto de los ofros, que la hambre los suele obligar a
dejar su propia patria.

Los afios pasados, queriendo celebrar Bernabé Sedefio (de quién se ha
hecho mencién atrds), la fiesta del glorioso S. Bemabé, un muchacho de
los suyos que buscaba péjaros, puso fuego a un cuarto de su vivienda, que
tenia siete piezas, y llegando el fuego al cuarto en que tenfa su cama, no
teniendo otro remedio, sacé una Cruz del palo de Carabuco y la puso en
el principio del cuarto y estando contiqguo con él en que vivia, quiso Dios
por virtud de la Santa Cruz, no pasgse de alli el fuego.

La razén que hallé de haber dejado el Santo la Cruz en el pueblo
de Carabuco, es porque en aquel tiempo fue una de las poderosas repibli-
cas que habitaban la ribera de la laguna, pues ain hoy conocen términos
suyos mds de treinta leguas, ahora es pueblo pequefioc porque de su so-
berbia nacié que los domase el Inca con muerte de casi todos, aunque mdas
a la mano esta el justo castigo de su crueldad, y a la muerte del justo atri-
buiria yo su menoscabo, que hasta en destmu ciudades por su muerte trae
sefiales de verdadero Discipulo.

El afio de 1618, se amotinaron en el Desaguaderc de Chacamarca
unos Indios Uros, comunmente llamados Ocrusumas, hicieron alqunos dafios
en las Provinciags comarcanas, porque de los espafioles, que ocultamente
habian muerto, tenian muchas armas, y a su castigo salié don Pedro Xara-
va, Gobernador de Chucuito, y llevd consigo muchos espaficles entre los
cuales iba un mozo de edad de veinte afios, hijo de Francisco Gémez, ciru-
jano de Juli, el cual hacia oficio de paje de armas, y llevaba una medida
de Nuestra Sefiora de Copacabana, con una Cruz de Carabuco al cuello, y
como habia dormido vestido algunas noches, quiso nuestro Sefior, que la
Cruz y la medida se le pusiesen a las espaldas, saltando este en la isla,
que era el fuerte de los Indios, el arcabucero que iba tras él, disparé su
espopeta con una bala de cadena, y al balance que hizo la balsa, bajé
la mano e hirié al mozo por las espaldas; mas resurtiendo hacia aniba le
pasé el sombrero por dos partes, de modo que salié por la copa de él, ¥ las
dos balas quedaron sefialadas en las espaldas, y la cadena queddé asida
en la ropilla del mozo, como manifestando el caso milagroso que asi a la
Virgen, como a la Santa Cruz de Carabuco se atribuyé. En hacimiento de
gracias, acudié aqueste soldado a esta Santa Casa de Copacabana, y vimos
las sefiales referidas, que causaba admiracién el verlas. Luego sucesiva-
mente, el afio 1619 por el mes de octubre vino a este Santuaric en romeriq,
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un hombre llamado Pedro de Landa y con gran devocién (habiendo tocado
unas medidas de nuestra Sefiora) se puso una al cuello, enlazando en ella
una Cruz de Carabuco; porque con tales reliquias se aseguraba de todo mal
suceso, y no le salié mentida la confianza, porque yendo a Chucuito entre
Juli e Hilavi, se levanté una gran tempesiad de truenos y rayos, no cesaba
él en pronunciar el Santo nombre de Nuestra Sefiora de Copacabana, acor-
déndose de la Reliquia Santa que llevaba de la Cruz de Carabuco; lo mis-
mo hacia un mozo que iba en su compaiiia, al cual en aquella tormenta
oyé decir: Sefior, que me ha descalabrado el rayo, volviendo los ojos vy po-
niéndolos en el mozo le vié la frente desollada y luego en el mismo ins-
fante el mozo le dijo: también sefior, veo la ropilla de v.m. pasada del rayo
por muchas partes, y hallé ser asi y que las ancas de la mula en que iba,
estaban todas desoliadas; viende esta maravilla a voces y con gran ternu-
ra publicaba las maravillas de la Virgen de Copaccbana y las excelencias de
la Cruz de Carabuco, confesando que por tener aquellas preciosas reliquias,
le habia Dios librado de tan manifiestos peligros. Yo doy fe, que vi la ropi-
lla de este hombre, en Chucuito, pasada por muchas partes, y comuniqué
con el mismo, fue esie caso muy publico.

CAPITULO XII
DE LAS NACIONES CON QUE EL INCA POBLO A COPACABANA

Todos los Capitanes y hombres de guerra han usado en sus victorias,
rendida una fuerza, poner en ella gente de guarnicién, para sequrc y guar-
da de sus conquistas, Si, que no es bien, duerma el vencedor mientras pue-
de velar el vencido. No carecié de este aviso el Inca, ora porque la ins-
truccién de sus antepasados le advirtiese o ya porque la experiencia le
tenia hecho maestro en la milicia. En efecto, en todos los lugares cuyos mo-
radores eran briosos y altivos, para sacudir de la cerviz el yugo de su do-
minio, pusc Capitanes y gente de confianza, traida de fuera, que llamaban
Mitimaes, o advenedizos, de esta vemos en el Peru cantidad de poblacio-
nes, donde se han quedado como en tierra propia. Copacabana, entre ofros
pusblos, es el que se poblé con mdas copia de diferentes naciones, para cus-
todia y autoridad del fulso santuario de Titicaca.

Trasplanté aqui el Inca (sacéndolos de su natural) a los Anacuscos,
Hurincuscos, Ingas, Chinchisuyos, Quitos, Pastos, Chachapoyas, Caficres,
Cayambis, Latas, Cajamarcas, Guamachucos, Guaylas, Yauyos, Ancaras,
Quichuas, Mayos, Guancas, Andesuyos, Condesuyos, Chancas, Aymaras,
Ionaguaras, Chumbivilcas, Pabrechilques, Cillaguas, Hubinas, Canches, Ca-
nas, Quivarguaros, Lupacas, Capancos, Pucopucos, Pacajes, Yungas, Caran-
gas, Quillacas, Chichas, Soras, Copayapos, Colliyungas, Guanacos y Huru-
quillas. De estas cuarenta y dos naciones, puso de cada una tantos Indios
casados, con orden, que si por discurso de tiempo faltase alguna, la traje-
sen de su natural. Todas las mds estdn hoy tan desmedradas, que apenas
se halla alguno, que conserve el apellido, vy la insignia de su nacién. Las
cuatro estdn en algin aumento, como son los Ingas, los Lupacas, Chinchay-
suyos y ain también los Aymaras que con los Collas y Uros, hacen la po-
blacién que al presente estd repartida en tres gobernaciones, Anantayas,
Hurinsayas y Uros, fuera de ofros que llaman forasteros, que también ha-
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cen sus vecindades. La gente que habitaba la isla era natural de Yunguyo,
la cual como ya queda advertido, luego que el Inca entré en ella, la man-
dé reducir en el pueblo, donde agora estdn, y en su lugar puso otra que
fue escogida y de quién tenia satisfaccién y crédito, que la sequridad del
caso requeria; porque no le sucediese lo que a Michas, con el Levita Hebreo,
que acompaiié a los que le llevaban hurtados los Idolos. "Tulit ephod, &
idola, ac scultile, & profectus est cum eis”. (Tudi, 18). Pues como Topainca
Yupanqui, hubiese hallado lugar tan a su propdsito y quedado tan satisfe-
cho de él, determiné que alli habitase gente de su parentela, trayendo del
Cuzco algunos comunmente llamados Ingas, o Incas, para que éstos tuvie-
sen sujetas las demds naciones, que alli habian de residir, para guarda del
adoratorio. Puso por Gobernador a Apu Inga Sucso, nieto de Viracocha Inca,
que fue bisabuelo de Guaynacapac y abuelo de Topa Inca Yupanqui, por
haber conocido en el valor, pecho y gran valentia. Este Apu Inca Sucso, fue
padre de Apuchalco Yupanqui, abuelo de Don Alonso Viracocha Inca y de
Don Pablo, su hermano, que hoy dia gobiermna el pueblo. A este Apuchalco
Yupanqui envié Manco Inca, hijo de Guaynacapac a matar secretamente,
porque habia dado favor a los espafioles, que iban con Diego de Almagro a
la conquista de Chile, y antes de su muerte, como Gobemador poderoso, con
Paullo Topa Inca, hijo de Guaynacapac, (conocido amigo y favorecedor de
los espafioles) de comin acuerdo dieron la obediencia a nuestro invicto Em-
perador Carlos Quinto, favoreciendo a los espaifioles, y ddndoles pasaje
sequro hasta Chile. Esta es la causa, que los Incas de este asiento de Co-
pacabana, han sido muy favorecidos de los sefiores Virreyes, y en parti-
cular de Don Francisco de Toledo, y de Don Luis de Velasco, marqués de
Salinas; los cuales con sus provisiones los relevaron de servicios persona-
les y de las minas de Potosi, como a nobles y de casa Real del Inca. Y hoy
dia, muchos de los Indios mozos ondan en probanzas e infermaciones por
gozar de los privilegios concedidos a los Incas. Volviendo, pues, a nuestra
narracién, este Topa Inca Yupanqui, formé un moderado pueblo, media le-
gua o cosi, antes de la pefia y adoratorio y en él labréd su Real Pdlacio,
Los que ponian los pies en la isla o iban en demanda de su romeria, o a
la labor de algunas sementeras, que en ella se hacian. No les era dado
llegar a vista de la pefia, las manos vacias, ni menos que con registro de los
Penitenciarios, y Confesores, que residian en Yunguyo, para oir como de
penitencia, a los que acudion en romeria al adoratorio de Titicaca.

En el Cuzco residia el sumo Sacerdote, al cual nombraban Bilaoma,
que propiamente quiere decir, el que derrama sangre: ddbamle este titulo
por el oficio que tenia de acudir a los sacrificios de animales y porque an-
daba siempre ensangrentado. Este en compafia del Inca sefialaba los Sa-
cerdotes para todas las Provincias y adoratorios.

El orden de confesarse con estos Sacerdotes, era que postrados y con
gran sumisién, decian sus pecados, el descuido que habion tenido en ser-
vicio de los Idolos, y en perticular del Sol, que era el Dios principal que
adoraban. Y si acaso habian sido negligentes en el servicio del Inca, tam-
bién lo confesaban finalmente todo aquello que juzgaban por malo, 1o ma-
nifestaban, pidiendo perdén acabada esta ceremonia, e impuesta la peni-
tencia, como yu en ofro lugar hemos tratado, les daban pasaje para visitar
los templos, asi del Sol como de la Luna, y los demés. Presagio por cierto
y como figura de lo que el dia de hoy pasa, y debe hacerse en la santa
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y devotisima estacién, que los fieles hacen a la bendita Imagen de Nuestra
Sefiora de Copacabana, pues quererla visitar, la conciencia no muy puri-
ficada y limpia, es argumento de sobrada temeridad, mayormente que sien-
do estos los frutos principales y demdés substancias que ella hace, el que de
estos se hiciere indigno, téngase por inméritc de poner en ella los ojos y
gozar de su regalada vista, pues vemos que ain los Gentiles observaban,
y querfan que se guardase tanto respeto a sus Idolos y adoratorios, como
este Inca instituyd no consintiendo jamds que Indio alguno llegase mdés que
a dar una vista a la pefia y esto muy prevenido con actos de penitencia y
devocién y cuande mucho llegaba a una puerta llamada Kentipunco, que
quiere decir puerta de tominejos, donde asistian los ministros que recibian
las ofrendas y oblaciones, distancia de hasta doscientos pasos de la pefia.
Confusién grande es esta que debe avergonzar a muchos de los cristianos
que irreverentes y llenos de impurezas, osan visitar las Iglesias como si en-
trasen en las casas que el mundo tiene de placer y asi se ponen a ver el
Sacramento divino con ojos humanos y conciencia torpe, como si fuese aque-
lla verdad el engafio que los herejes inventan, no considerando que estos
bérbaros y otros el dia del juicio levantaranse a confundirlos, levantarse han
los Ninivitas, levantarse a la Reina de Saba, y con estos los confundirg el
Sefior, arguyéndoles de la poca reverencia que le tenian sus fieles y la mu-
cha que a sus Idolos hacian los Gentiles. “Viri Ninivitae surgent in iudicio™.
{Math. 12). Que vaya de rodillas temblando el barbaro y no le de lugar a
que visite sus vonos templos, si primero no da muestras de limpieza y que
al verdadero templo, donde no sangre de animales muertos, sino el verda-
dero Dios humanado se sacrifica, vamos con descuido, dolor es que pasma.
A Moisés no dejé Dios pisar la tierra, donde ardia la zarza, sino se descal-
zaba, porque era tierra santa’. Solve calceamentum de pedibus tuis: locus
enim, in quo stas, terra Sancta est.” (Exod. 3). Mandar Dios a Moisés, que
llegue a verle en la zarza descalzo, es decimos, que si queremos llegar a
gozarle, no cubramos los dos pies del entendimiento, y la voluntad con co-
sas bestiales, y muertas; que no pongamos el pensamiento ni el amor en
cosas caducas y perecederas; y Cristo Sefior nuestro, dijo por San Mateo a
sus Apéstoles: “"Excutiti pulverem de pedibus vesiris” (Mah, 10). Sacudid el
polvo de vuestros pies, para que teniéndolos limpios de tierra, puedan tra-
tar cosas del cielo, y dar pasos con que llequen a Dios, y le gocen, que es
el fin para que Dios crié al hombre “Solve calcecmentum de pedibus tuis”.
Quitate los zapatos, porque la tiera que pisas es santa. “Locus in quo stas,
terra sacta est.” Y no tenia de santa, mas que tener un jeroglifico de los
misterios que gozamos ahora en la Encarnacién de Cristo Sefior nuestro.
Por ventura, merece mdés solemne reverencia la estampa, que el original?
Mdés acatamiento la sombra, que la verdad? Mdas honorable culto la tierra
del monte, que la humanidad de Cristo? O bien no nos nombremos cristic-
nos, pues no lo parecemos, o bien procuremos parecer esto, que nos nom-
bramos.

En conclusién, Topa Inca Yupanqui, tomé esta obra con tantas veras,
que en razén de sustentarla y llevar adelante, hizo todo lo posible. De tal
momera sujetd la isla con lo perteneciente a ella a su dominio, y posesién,
que sin embargo del derecho hereditario, que después acd han alegado los
de Yunguyo, pretendiéndola cobrar, la poseen en este tiempo los de Copa-
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cabana, por sentencia definitiva de juez competente, y los de Yunguyo, vien-
do la preciosa Imagen de la Virgen, sienten en extremo verse desposeidos
de su tfierra.

CAPITULO XIII

QUE TRATA QUE SEA PROPIAMENTE TITICACA. Y LO QUE ALLI
HIZO EL INCA

No es cosa nueva tomar los lugares nombres de otros entre ellos mds
eminentes, y ain las aguas se intitulan de las tiemas por donde corren, o a
que estén mds vecinas. El mar Océano y Mediterraneo toman estos nom-
bres de las tierras donde baten, y el mar Bermejo se llama en Hebreo, Suph,
que es tanto como mar de juncos o carrisales, por los muchos que en él
se crian, el fuego con el vidrio forman un color rojo, y de sangre muy pa
recido al del mar Bermejo, que también se le da este nombre por el color
que tiene. Mar salado tiene este apellido, de un lugar lamado ciudad de
Sal, de quien hacen memoria las divinas letras en el capitulo undeécimo
de Josué; Hija de Sién laman los Profetas a la grande, y populosa ciudad
de Jerusalem, por tener por tan vecino al monte de Sion; llémase nuestra
laguna e isla Titicaca, por una pefia llamada asi, que significa pefia don-
de anduvo el gato y dié gran resplandor. Para inteligencia de ésto, se ha
de advertir que Titi en lengua aymara, es lo mismo que gato montés, a
quien comunmente los indios en la lengua general Quichua llaman Oscollo,
y Kaca significa pefia, y junfas las dos dicciones, Titicaca, significa lo
que hemos dicho. Fingen estos Indios que en tiempos pasados se vio un
gato en la pefia con gran resplandor, y que de ordinario la paseaba, de
aqui tomaron motivo para decir que era pefia donde el sol tenia sus pala-
cios, vy asi fue el mayor v mds solemne adoratorio que tuvo el reino dedi-
cado a este planeta, que siempre ha engendrado grandes celos en Dios ha-
ciéndole los hombres competidor suyo, de no haberle adorado Job, hacia
cargos a Dios para que le aligerase las penas que padecia, “si vidi solem
cum fulgeret” (Job. 31). Considerada la etimologia de este nombre Titicaca,
y de lo que del gato dice, me parece haber sido el demonio, que como para
engaiiar a Eva se vistid en traje de animal ladrén, acudiendo también a
pintar su gran ingratitud, en el que es vivo jeroglifico de ella; si no es que
ya aquel gato fuese el animal que llamamos Carbunco, porque en este rei-
no, hay gran noticia de ellos, y en la ciudad de Guanuco of decir @ muchas
personas fidedignas haberlos visto de noche, y que guiados de su resplan.
dor habian ido en su seguimiento, hallandose burlados después, porque este
animal tiene tal instinto, que con una cortina, o funda bellosa que le dié
naturaleza, cubre la piedra cuando siente que por ella van en su seguimien-
to y alcance. Tiénese por muy sin duda haber tenido el Inca algunas de es-
tas piedras, en particulor una muy grande que llamaban Intiptoca, que es lo
mismo que cosa escupida del Sol.

Otra etimologia hay de este nombre Titicaca, o Titikaka, titi significa
cobre, plomo estafio y kaka, pefia y juntas las dos dicciones significan
pefia de cobre, plomo o estafio que es el lugar determinade donde estaba el
altar y adoratorio del Sol. La frente de esta pefia mira hacia la costa del mar
del Sur, tiene las espaldas hacia el medio dia, la concavidad de ella es poca
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y no de provecho alguno, en el convexo hace una manera de terraplén de
pefa viva, cuya halda llega a besar el aqua, en una ensenada que la
laguna hace, donde se ven los molles, allisos y otros drboles que planté el
Inca, de suerte que la faz de Titicaca estd a lo que la vista juzga en frente
del camino, entre Juli y Pomata, pueblos muy conocidos en la Provincia de
Chucuito, y asi la pefia viene a estar no al principio, ni al medio sino casi
al cabo de la isla hacia el occidente, para llegarse a ella se caminan desde
el primer desembarcadero, lequa y tres cuartos. De su naturaleza no tiene
cosa que despierte el desec de verla, antes es notablemente desproporcio-
nada, poco apacible y a la traza de un sobrecejo o padrastro que hace la
tierra con el cual corren pefiascos contiguos, disformes y mal compuestos.
Finalmente ella es cosa que ni arrebata la vista, ni reparan los ojos en
ella, si no se v& con advertencia y propésito a verla. Tiene delante una gran
pampa o llanada que sirvié de cementerio, es de tierra facil y ligera, y
atn dicen ser traida a mano, porque muchas veces el Inca por que no es-
tuviesen los Indios ociosos, les hacia mudar piedras de una parte a otra, y
llevar tiera que tenia por buena o otra donde no la habia tal para fertilizar
sus campos, y ésta es cosa muy averiguada en el Peri. Y yo he visto en los
valles junto a la Barraca entre Guaura, y Chanchay, un cerro pequefio he-
cho a manc de tierra de Quito y en la ciudad del Cuzco se ve ofro junto a
la fortaleza, porque aborrecia el Inca tanto como esto la ociosidad, madre
de todos los -vicios. Nunca ha querido Dios consentirla en los suyos. que.
de darle asiento en un alma se viene a apolillar, de suerte que no sirve de
cosa. Pintd un curioso por jeroglifico del ocio, una capa encerrada en un
cofre, que con la brevedad que esta se pierde herida de la polilla, asi el
ocioso queda para nada, Desde el principic del mundo mostré Dios la ene-
mistad que a la ociosidad tuvo, pues criondo al hombre Principe del uni-
verso y déndole un alcdzar y casa de recreacién como el Paraiso fue con
condicién que trabajase. “Ut operaretur, & custodiret illum' (Gen. 2). Bes-
tias fleras llamé nuestro padre San Agustin los vicios y codicias desorde-
nadas que de vivir holgado aquel pueblo, y en descansado ocic nacerian,
que despedazacen sus almas. Y la deshonestidad su principio tuvo en el
ocio, y aun Ovidio lo conocid, asi vino a decir:

"Quam platanus rivo gaudet. quam populus vita,
tam Venus otia amat”.

Y no hay que dudar sino que enfrena a los vicios la ocupacién, bien
lo dijo ese otro poeta Gentil en su versito: “Otia si tollas, periere Cupudinis
arcus”. Y otro poeta cristiano dijo agudamente:

"Semper agas aliquid, corrumpunt otia mentem,
Desidia est causa omnis, caput; mali”.

De los malos entendimientos de estos indios no hay que buscar cau-
sa, estando tan a la mano su ociosidad, en cuya compafiia atn los grandes
ingenios han peligrado. Con agudeza lo dijo Ovidio en la elegia XIII, del
lib. 5 de Tristibus.
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“"Adde, qued ingenium, longa rubigine lassum
Torpet, & e multo quam fuit ante minus,

Fertilis asiduo, si non renovetur aratro,

Nil nisi cum spinis gramen habebit ager,
Vertitur in teneram rariem, rrmiso; dehiscet

Si qua diu solitis cima vacabit aquis”.

Esta es sentencia verdadera, y en esto concuerda todos los doctores,
y no hay que dudar sino que en este vicio estd toda nuestra perdicién, bien
claramente lo dice y afirma S. Laurencio Justiniano: “Si ut aqua quae caret
decurso, aciacet in foveis putrecit, ac humano usu dliena eficitur, reple-
turq; animalibus venenatis, & noxiis, ita & corpus ofiitabe confectum, concu-
piscentiam carnalium parit in sanam”. (Lib. 4 de perfect. graduum.). Todos
los doctores estdn de este sentimiento, en especial San Criséstomo en la
homilia 18, sobre la epistola ad Ephesios, y Nuestro padre San Agustin en
el libro de vera religione cap. 35 y las letras humanas estdn tan mal con
la ociosidad que no acaban de condenarla y a cada paso hallamos sen-
tencias que la reprueban; volviendo pues a la llanada de Titicaca, de don-
de salimos, digo que en aquesta pampa © llanada se han hallado muchos
idolos de oro y vasos curiosos de barro con otras menudencias del tiem-
po antiguo, vense las catas que se han dado por buscar los tesoros que en
sus sepulcros enterraban los indios, estd ya la pampa con el tiempo cubier-
ta de mucha maleza, en especial de icho o el pasto de la tierra. Al lado
derecho, como a treinta pasos de la pefia o lo descubierio hacia el medio
dia estén las casas del Sol, del trueno y del reldmpago, ¢ quien los Indios
respetaban mucho. Mds adelante de ellas, en la barranca que cae en frente
del camino (entre Juli y Pomata), est& la despensa del Sol, que si el tiempo
no la hubiera desbaratado, tenia la vista en que entretenerse en sus edificios,
y traza, que era como un laberinto, por los innumerables retretes que tenia,
que los Indios llaman Chingana, que quiere decir, lugar donde se pierden.
Tiene en medio un vergel con su alameda de dalisos cuya continua frescura
sustenta un dulce monantial de agua, que alli revienta. A lo sombrio de es-
tos drboles labré el Inca unos curiosos bafios de piedra para el Sol, v su
culto: otros edificios hay hacia las vertientes de la isla, que miran al cami-
no de Omasuyo, a todo esto se entra por aquella puerta ya dicha, Kentipun-
cu, que estd doscientos pasos antes de la pefia, donde el Inca se descalzé
la primera vez, que alli puso los pies y ha de advertirse, que no porque alli
hubiese puerta se descalzd, antes porque hizo aquel acto de devocién, edi-
ficaron la puerta, al lado derecho de la cual se ve ciertos caserones, que
eran en aquel tiempo casas de habitaciones de los ministros del Santuario,
y de las virgenes dedicadas al Sol. Poco adelante (pasada la puerta) pare-
ce una pefia viva, sobre que pasa la senda hacia el falso samtuario; en esta
pefia estdn los rastros de pies humanos, de que ya hemos tratado. Antes de
llegar a este adoratorio, se habia de pasar por tres puertas, que distaban las
unas de las otras poco mdés de veinte pasos; la primera se lameba Pumo-
puncu, que suena lo mismo que puerta del Leén porque habia alli un Leén
de piedra, que decian guardaba la entrada, y en ésta antes de pasar, se
hacia una expiacién de pecados, confesdndolos al Sacerdote que alli re-
sidia.

La sequnda puerta tenia por nombre Kentipunco, por estar matizada
toda de plumas de tominejos, a quien ellos llaman Kenti, oaqui volvian de
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nuevo a confesarse con otro Sacerdote que guardaba aquella puerta, esie
aconsejaba a los peregrinos fuesen con devocién si querian ser favoreci-
dos del Sol a qujen iban a adorar.

De la tercera pueria era el nombre, Pillcopuncu, que fuera puerta de
esperanza, estaba adomada con plumas verdes de un pdjaro muy estimado
que se trae de los Chunchos llamado Pillco, que hace muchos visos, en
esta puerta que era la ltima, el Sacerdote que custodiaba ella, persuadia con
gran eficacia al peregrino, hiciese muy riguroso examen de conciencia, por-
que no habia de pasar teniéndola agrabada, y si hacia ofra reconcilia-
cién con el Sacerdote para esto dedicado. Buena leccién para los indevotos
caminantes y peregrinos, que ni ain en dias de precepto quieren oir la
misa, y qué afrenta general para aquellos que de afio en afio y esto forza-
dos hacen su confesién a vuela pie, gastando mucho tiempo en cuentas de
dos maravedis de hacienda recanteando un rato para ajustar las de su alma,

CAPITULO XIV

DE LOS SACRIFICIOS QUE USO EL INCA Y DE COSAS MUY NOTABLES
ACERCA DE LA IDOLATRIA

Los idolos mdés conocidos entre los Indios, fueron el Sol, Luna y estre-
llas, truenos, rayos y las aguas, pareciéndoles tenian poder supremo sobre
la naturaleza, y acontecioles a aquestos miserables lo que dice el glorioso
Santo Tomas, suele a los rasticos que van a la corte, con deseo de ver al
Rey. y entrando en palacio, no ven Principe acompafiado y lucido que no
piensen que es el Rey. Asi mirando aquestos Indios al Sol, Luna, estrellas,
al mar, a la tierra, truenos y relampagos como a supremos sefiores los ve-
neraban y adoraban con sacrificios. Han sido tan dados estos a la Idolatria
que hasta hoy tienen bien en que entender los Sacerdotes, y curas de ellos
porque apenas hay quien no quiera favorecer sus antiguos ritos, persuadi-
dos algunos que tienen cumplido con la ley santa, bautizandose, tomando
la ceniza a su tiempo y guardando ofras ceremonias de la Iglesia Santa,
y que cumpliendo con esto pueden acudir sin escripulo de consciencia a
cosas de su antigitedad, para lo cual no faltan dogmatizadores que con ce-
lo de sus paternales leyes pretendiendo la conservacién de ellas, acriminan
la impiedad que a su parecer cometen los que de golpe las olvidan, pues
los heredaron de sus progenitores y mamaron a los pechos de sus madres
y aprobando la ley cristiana no reprueban la de su antigiiedad aunque es
verdad que en piblico la condenan, pero en sus bailes siempre se acuer-
don de ella, dando a entender que asi les conviene acudir a ésta, de cuan-
do en cuando, como siempre a la observancia de aquella. Esto se descu-
brié mucho en la ocasién pasada de la peste de viruela del afio de mil
y quinientos  y ochenta y nueve pues como bdrbaros y no bien enterados
en las cosas de nuestra Santa Fe Catdlica, acudian con ceremonias y sacri-
ficios a encomendarse a los Idolos, deseando alcanzar remedio de sus ma-
les. En esta peste general cierto Religioso del Orden de nuestro Padre San
Aqustin, cerca de la Ciudad de Guanuco descubrié muchos idolos a quienes
acudian en aquellos trabajos, este fue negocio publico y bien sabido en
la real audiencia de Lima, donde estimaron en mucho aquellos sefiores los
males que nuestro Religioso atajé con su predicacién, desengafiéndoles del
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error que estaban, persuadiéndoles que a solo Dios habian de acudir para
alcanzar el remedio que pretendian como el mismo Sefior lo dice en el libro
cuarto de los Reyes, (4 Reg. cap. I) y en otras partes de las divinas letras.
Por ventura falta Dios en Israel? por qué acudir a consultar los Dioses de
Accaron? Acertados andaban los cristionos, que con procesiones y sacri-
ficios procuraban aplacar la ira de Dios, que es el verdadero camino (como
dijo su Majestad) en los que buscaban de ofra parte la salud. “"Numquid re-
sina non est in Gallaad? aut medicus non est ibi? (Hiere. 8). Por ventura no
hay resina en Galaad? o falta médico alli?

Todos aquellos lugares ‘que estan distantes de Copacabana, duran
en sus idolatrias; esto consta por lo que sucedié poco antes que se dividiese
el Obispado del Cuzco, cerca de Castrovirreina, en unos pueblos que lla-
man Chupamarca {en la Provincia de los Yauyos). Y en Guacra, donde
el Reverendisimo Sefior Don Fernando de Mendoza, Obispo del Cuzco, me
puso en interim (siendo Provincial de mi Sagrada Beligién, el muy Reveren-
do Padre Maestro Fray Diego Pérez, catedrdtico de Escriptura en la Univer-
sidad de los Reyes) donde se descubrieron muchos idolos y gran suma de
iddlatras y habiendo sentido algunas cosas de éstas, que escandalizabon;
avise al Sefior Obispo, el cual mandd se hiciesen las diligencias necesa-
rias, y su Visitador descubrié muchos Idolos e idélatras y los principales
eran los Curacas o Caciques que es lo mismo. ¥ como no todas veces bas-
tan diligencias humanas y sea siempre necesaric recumrrir a las divinas, no
permitiendo, enfadado siempre, que a criaturas tan viles se den estos hono-
res divinos, habiendo los Religiosos de nuestra Religién hecho todas las
diligencias posibles, para desarraigar la idolatria e idolos en la Provincia
de los Aymaraes, cuyas docirinas y beneficios curados, estdn cometidos por
su Majestad, a los Religiosos del Orden de mi Padre San Agustin, que con
sus continuas predicaciones, han procurado siempre desterrar el culic y ve-
neracién de sus falsos Dioses, el demonio que siempre procura derribar el
edificio que los Religiosos levantan. En el pueblo de Totora, al tiempo que
se edificaba la Iglesia, hicieron los Indios, que entendian en el edificio y
fabrica de ella, una cosa, que sola pudo ser invencién del demonio para
que adorando el Santisimo Sacramento del Altar, adorasen también sus fal-
sos dioses, sin que a nadie se lo pudiese estorbar, y fue el pensamiento dia.
bélico, poner Idolos en el hueco de la pared, que correspondia a las espal-
das del Retablo del Altar mayor, y alli adoraban los Idolos, dejando de
dar la adoracién al verdadero Dios, pero como nunca su divina Majestad,
ha queride admitir consortes en la gloria y honra, que a solo €l se debe.
“"Gloriom meam alteri non dabo’’ (Isai. 49). Ordend su divina providen-
cia, que alborotdndose el aire y anublédndose las nubes con una crecida tem-
pestad, empezé a tronar y a relampaguear y despedir el cielo rayos de si,
dando con uno de ellos en la Capilla mayor de aquella Iglesia sobre la pa-
red de la testera, quemdéandola toda y demribando todo el lienzo, yendo los
Religiosos a ver lo que habia sucedido hallaron los Idolos, que alli estaban
escondidos y hecha diligente inquisicién castigaron a los culpables y con
manifiestas sefiales persuadieron a todos los demés, cuanto se ofende o
Dios con este pecado de la idolatria, y cuan mal sufre que en su mismo Al
tar estén juntos el Arca del divino Testamento y el Dragon de sus idolatrias.
Y llegande a esta sazdén nuestro Padre Maestro Fray Diego Pérez, provin-
cial que entonces era a la visita de aquellas provincias, y viendo, que en
el pueblo de Totora no habia Iglesia, que por no haberla, celebraban los
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divinos Oficios en una ramada, reprehendiendo al Cura porque no la ha-
cia, y a los Curacas porque no ayudaban para el edificio de la Iglesia le
respondieron que la Justicia de Dios habia demibade aquella Iglesia, con-
tandole todo el suceso, que acabo de referir y asi mandé que se edificase
con asistencia siempre del Cura, para que los Indios no hiciesen ofro seme-
jante embuste como el pasado.

Eficaz probanza de la inclinacién que a darse a los Idolos tienen los
Naturales de esta tierra, hizo el demonio, que ya antes referi, cuonde en
presencia de muchos Sacerdotes y espafioles, dijo a los Indios, que la cau-
sa primera de sus ruinas y menoscabos, eran sus infidelidades con el verda-
dero Dios, a quien dejaban, por adorar Idoles, y Guacas. Y hizoles cargo
de los muchos perros y otros animales que por los montes y guaycos, (asi
dicen a las quebradas hondas) habian ofrecido a los demonios, el afio de
mil y seiscientos y diez y seis, a veinte y seis de agosto, al tiempo que se
eclipsé la luna. Muchas veces he tocado ligeramente los sucesos que vi, y
algunas de las palabras que of a este demonio, mientras no salia del cuerpo
miserable de la mujer, que atormentaba, mas halléndome con la pluma en
la mano, pareciome ocuparla mds tiempo, que pide mi narracién y mi in-
tento, en referir todo el caso, como testigo de vista, pues serd muy posible,
que por falta de Escritor se ponga en olvido un acaecimiento, que por ser
tan raro en el Pert, pide perpetua memoria. Y doime licencia para escribir-
lo, llevado de la devocién que tengo al gloriosisimo San Juon de Sahagun,
patrén de la ciudad de Salamanca, y del Orden de nuestro glorioso Padre
San Agustin cuya virtud obré poderosamente en la expulsién del demonio,
como él confesé muchas veces y nadie culpard mi digresién, si como fiel
contraste, diera peso a las circunstancias que me arrebatan el discurso de
la accién principal, que no es romper el hilo de la historia el parar un rato,
sin proseguir con la hebra.

CAPITULO XV

DONDE SE REFIERE EL SUCESO PRODIGIOSO DE UNA ENDEMONIADA

El afio de 1617, por el mes de abril, en la Provincia de los Aymaraes,
que (ya he dicho otra vez) pertenece al Obispado del Cuzco. En un pueblo
llamado Ancobamba, por secretos juicios de Dios nuestro Sefior, se apoderd
el demonio de una mujer espafiola, y casada, cuyo nombre callo por ne
importar a la historia. Los primeros dias usé de sus ardides y mafias el de-
monio para no ser conocido, ya enmudecia unas veces y ya otras hablaba
con tan grande molestia, que ni ain pequefios barruntos daba de si, y cuan-
do vencide de su mala inclinacién, atormentaba a la mujer, luego cesaba
por no ser sentido y disimulaba mas con publicas acciones de religién, por
que rezaba y asistia a los divinos Oficios sin turbar el semblante, pero por
demds el lobo se viste con piel de oveja, si su mala inclinacién ha de des-
cubrir, que es lobo, por mdas que usaba de sus hipocrecias. Porque la ene-
mistad que con los hombres tiene, a pocos lances descubrié su fiereza. El
rostro de la mujer, que solia ser antes apacible y hermoso, se trocé en abo-
minable y fiero, los ojos ulegres en encarnizados, los labios rojos se pusie-
ron morados y demasiadamente gruesocs, los cabellos tenia perpetuamente
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erizados, al fin todo el cuerpo y su figura mostraba la malicia del oficial
que asi lo dispuso, y el desalifio de la casa descubria bien que era poco
aseado el huésped. Bien se descubria por el humo el fuego, mdas la ningu-
na experiencia, que de semejantes cascs tenian los Sacerdotes de aquella
Provincia, fue causa a los principios de no hacerse tan de veras los exorcis-
mos para expeler al demonio, atribuyendo aquella mudanza a frenesi y «
otros accidentes, mas el enemigo que se aprovechaba a su contento de
aquellas dudas, maltratando aquel cuerpo, se dié mdés prisa en darse a
conocer que los Sacerdotes en conocerle. Oh admirable Dios y Sefior mio,
en medio de las justicias te solemnicen tus misericordias; pues en las mis-
mas manos del enemigo cruel, se descubria tu piedad. Quien veia los ma-
los trataomientos que el demonmio ejecutaba en aquel lastimade cuerpo, tan
bien conocia, que alli estaba atentisima tu providencia, permitiendo los gol-
pes, no al sabor del maldito ministro, sino al temple del vaso, que i mismo
Dios formaste de tierra. Conocieron pues los Sacerdotes, que el demonic es-
taba apoderado del cuerpo de aquella mujer, y dieron principio a expelerle
con los exorcismos y ceremonias que tiene establecida la Iglesia, mas estu-
vo rebelde por muchos dias, entreteniendo a todos con embustes y mentiras,
que por iales tengo las faltas que publicé de muchas personas, argumento
grave para temerle, pues mal callara las culpas del delincuente, quien fa-
brica delitos y hace duefios de ellos a quien no los cometié, Viéndose una
vez apretado el demonio con los exorcismos, respondié a voces, que era la
voluntad de Dios estuviese en aquel cuerpo, y que no presumiesen echarle
de él Clérigos ni Religiosos de tales, y tales Ordenes, repitié esto por mu-
chas veces y una entre otras advirtié uno de los presentes, que entre las Re-
ligiones que excluia el demonio, nunca nombrd la de nuesiro Padre San
Agustin, de donde se dieron cuenta que algun Religioso de esta Orden ha-
bia de expelerle; y por esta razén despacharon un mensaje, que fue el mis-
mo marido de la opresa, que me fue a lamar por mds vecino, que en esta
coyuntura me tenia ocupado la obediencia en doctrinar « los Indios de Chi-
rirque y Chuquibamba, doctrinas y pueblos que tiene a su cuidado nuestra
Religién, en la Provincia de los Omasuyos, entristeciose el demonio de ma-
nerda, que los circunsiantes echaron de ver, y coligieron eran cierta su ex-
pulsién. Bien quisiera yo poner en obra cabeza la conclusién de esta obra;
y asi lo tuve en intento, mas hallé que tenia poco o nada de qué gloriarme,
pues si bien es asi que si Dios Nuestro Sefior quiso hacerme ministro de
su poder, e instrumento de su virtud, no fue porque yo tuviese méritos, ni
le hubiese servide mds, ni tanto como algunos de los muchos Sacerdotes
que alli se hallaron, antes juzgo que echd mano de mi como de mds gran-
de pecador, para domar con el flaco instrumento la valentia del soberbio
Angel, que nunca la altivez pudo estar tan vencida, como cuando se vié
derribada por brazos flojos y descaecidos. Que un justo ponga en asombro
al demonio no es de tanta admiracién pues la virtud de la gracia, basta po-
ner en pasmo a todo el Infierno. Pero que quiera Dios poner en fatigas al
demonio y para esto no le envie un Angel que le venza ni un justo, y san-
to que le haga rostro, sino a un grande pecador, pienso para mi que no
fue tanto vencerle como hacer burla de él. Determiné pues a ponerme en
vigje crrojdndome todo en el favor de Dios y en los méritos de los bien-
aventurados San Nicolas de Tolentino, cuyo manto y panecitos conmigo lle-
vaba, y en San Juan de Sahagun, cuya Imagen con especial cuidado gusté
llevar por ser devotos mios, llegué a la Iglesia del pueblo donde hallé gran
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nimero de gente que por no haber vistoc en aquellas partes oiro semejonte
suceso, venian de varios lugares, asi espafioles, como Indios traidos de la
novedad, luego que el demonio me vié se turbd, y no apartaba los ojos de
mi; creo que hizo aquesta accién, por las reliquias de los dos Sanmtos que
yo traia conmigo, y de esta verdad dié buen testimonio el suceso que to-
das las veces que le ponia delante la Imagen del glorioso San Juan de
Schagun, empezaba a temblar como azogado, y a echar espumarajos por
la boca, apartando siempre los ojos del glorioso santo, y fue tan grande el
miedo que cobré que viéndome se echaba por los suelos y poniéndole un
dia sobre la cabeza un manto pequefio, que traia la Imagen del bienaven-
turado San Nicolds, hacia el mismo sentimiento confesando que era su pe-
so intolerable, y no paroba hasta quitdrselo de la cabeza, confesando, que
estos gloriosisimos santos le atormentaban. Oh infinite poder de nuestro
Creador, y soberano Dios, quien pudiera persuadirse, que espiritus tan va-
lientes habian de venir a tanta flaqueza? que siendo un Angel poderoso «a
trastornar un orbe, luego que perdié la gracia agobie, y arrodille con el
peso de media vara de tafetdn, solo porque era manto de un fel siervo de
Dios? Oh, si esta consideracién durase en nuestros pechos para temer las
ofensas de nuestro Redentor Jesucristo, y para dalentarnos a servirle.

Era martes el dia que yo llequé al pueblo dicho de Ancobamba, co-
mencé los exorcismos teniendo todas las noches disciplina en compafia de
los Sacerdotes, y gente del pueblo que a ella ayudaban, y luego el demo-
nio enmudecié como otras veces hizo, por disimularse, mas otro dia ponién-
dole a la vista la Imagen del gloricso y bienaventurado San Juan de Scha-
gun (cuyos méritos interpuse en esta expulsién), respondié el demonio, que
saldrda luego por no verse tantas veces vejado del Santo, a cuyo imperio v
potestad le tenia Dios entreqado, pidié licencia para entrarse en el cuerpo
de un Cacique, principal sefior de aquel pueblo, que alli estaba presente,
y como nada de esto se le consintiese, acongojdbase con demasiado dolor,
vy en unas endechas tristes por extremo, y bien concertadas en mensura de
versos castellanos de seis o siete silabas, se lamenté un grandisimo rato, v
tomd por argumento una batalla que tuvo con un Religioso Agustino, y fijan-
do los ojos en San Juan de Schagun, repetia este verso: “Llevd el fraile la
victoria”. Y porque en este dia le pusieron al cuello una cuenta de la bien-
aventurada santa Juana monja del Ser&fico Padre San Francisco, afiadié a
sus endechas esta copla: ”Y Juanilla con su cuenta, también me atormenta”.
De donde colijo por cierto, que las cuentas de esta bendita santa, tienen vir-
tud contra los demonios. Y por qué no? si los tuvo Jesucristo, Nuestro Sefior
en los cielos, consagrdndolas por condescender con las peticiones de su
Santisima esposa? que en estas sagradas cuentas parece que previno mu-
nicén y balas contra todo el infierno. Adverti en esta ocasién el aborreci-
miento y enemistad que el demonio nos tiene, decia que le atormentabun
todas las cosas que son fttiles al uso de los hombres, y sefialando un chuse
o alfombra de lo tiera, decia que le daba dolor porque el hombre se ser-
via de ella, dijo que era su pena intolerable cuemdo veia que se salvaba
algin hombre, y que también le era tormento grande si se condenaba, por-
que entonces le doblaba Dios los tormentos. Oh triste engafio, que asi nos
tiene ciegos y tan sin vista para advertir nuestros peligros. Cuales penas y
tormentos dejardn de ejecutar con rabia los demonios, si le dan pesadum-
bre hasta las cosas de que se sirven los hombres. Dios nos anime por su
misericordia el discurso. Bien quisiera el mal espiritu salir ya del cuerpo,
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de aquella atormentada mujer, mas Dios que en este tiempo goberné mi
discurso me pusc en pensamiento mandase al demonio que en voz alia, y
en lengudje de los Indios declarase o todes, los engafios, que tenia introdu-
cidos entre ellos, y les diese a entender la vanidad de sus idolatrias, y fal-
sos ritos, desde este punio enmudecié el demonic por cuairo dias y estos
ocupé yo en el continuo ejercicio de exorcisar y acudir a otras santas ocu-
paciones. Algunas personas llenas de temor y asombro hacian publicas dis-
ciplinas y penitencias. En este tiempo adverti més cuidadosamente en los
varios movimientos y visages de la endemoniada, adverti que cuando le-
vantaba el Sacerdote la sagrada Hostia, traia los ojos volteados dentro de
la concavidad en circulos tan ligeros que casi no se podian apercibir, por
la presteza. Adverti también teniendo yo a la mujer asida por el brazo, que
en un brevisimo instante estaba ardiendo como una brasa y luego en otro
mds fria y helada que la nieve. En este intervalo, que duraba su silencio
usaba el Demonio de sefias, y acciones para darse a entender, y acuérdo-
me que llegéndose cerca de un espafiol soldado y valiente y brioso, le tird
de la capa, y con el dedo indice, sefialé el profundo como dandole a enten-
der que su viagje iba hacia alld, y replicando el soldado que tenia grandes
confianza de ir a la gloria, porque el Dios que habia muento por redimirle
se apiadaria de su alma, levanté el Demonio los ojos al cielo desesperdada-
mente, y puesto en suspensién tendid los brazos y después los derribé con
grande despecho, significando cuan triste suerte vino a ser la suya, y cuan
dichosa la de aquel hombre, que por lo menos tenia esperanzas de salvar-
se, y gozar la gloria que los dngeles perdieron. Llegado el sexto dia que fue
un domingo, dia en que forzozamente se habian de juntar los Indios a la
misa mayor, y habian de acudir de dos curatos, porque dos de los sacer-
dotes clérigos a cuyo cargo estaban aquellos beneficios, se detuvieron en el
pueblo para ayudar y favorecer a la pobre opresa. Aqueste dia al tiempo
de decir la misa mayor, estando toda la-iglesia llena de gente, prosegui con
los exorcismos valiéndome de los méritos de San Juan, cuya Imagen puse
en el altar, echose de ver que el Demonio se rendic con la virtud de ellos,
porque comenzd a estremecerse y a sudar manifestando que el gloricso san-
to le atormentaba, y que San Agustin y San Nicolds hechos a una contra
él le oprimian, hallando tan buena ocasién y que habia gran niumero de
gente, compeli al enemigo acudiese a lo que ya le tenia mandado que era
el desengafio de aquella miserable gente, comenzé pues el Demonio su ho-
bla, era aspera su voz y muy penetrante, declaré que era Demonio y An-
gel de la suprema jerarquia a cuyo cuidado estaba el gobierno de los De-
monios inferiores que andaban por orden suya repartides por todas las Pro-
vincias de los Aymaraes. dijo que su nombre era Satasico, compuesto del
verbo latino (seroseis, y del nombre Ficus) que junto significa lo mismo que
sembrador de cosas malas y manifestd a los Indios la vanidad de sus ido-
latrias y persuadioles la unidad de Dios, la Trinidad de las personas, la
Encamacién del Verbo, dijoles finalmente que eran caudalosisimas las co-
sechas de almas, que el Infierno cogia en sus trojes y que temiesen a Dios,
adorandole a él solo como a Sefior y Creador, y que se dejasen de Idola-
trias, y que la causa de estar vejados, era por apartarse de Dios, y darle
a la adoracién de sus falsos dioses, muchas verdades dijo el demonio, a su
despecho este dia, e importé mucho que ellas dijese, para que los Indios se
desengafiasen, de la aficién que tienen a la idolairia. Atemorizados queda-
ron los Indios, y publicamente lloraban sus hierros pasados, y si en aque-
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lla ocasién se hallaran algunos mds sacerdotes, todos tuvieran bien en que
entender, segun los Indios acudian a confesarse y a algunas penitencias
pliblicas, ya el demonio se mostraba muy amilanado, porque huia de la Igle-
sia, y sentia con extremo la sacasen del lugar donde la teniom y la pusie-
sen cerca del Altar, viéronse muchas cosas muy singulares en aquesta ex-
pusién y no fue la menor la que sucedié una noche que habiendo dejado
de hacer la disciplina que acostumbrdbamos hacer por ella, entre las doce
y la una, se oyé en la Iglesia un ruido de disciplina, que segin era grande
el estruendo de los golpes mostrdbase crecidisimo, el nimero de los disci-
plinantes; acudimos a la Iglesia los Sacerdotes y algunos espaiioles e In-
dios, que por acompaifiar a la opresa, dormian en la sacristia, y encendien-
do luces no vimos cosa, habiéndose ofdo distintamente el ruido de los azotes.
Cosa fue esta que nos causé a todos grandisimo pavor, y esponio, y nos
quité el suefio hasta la mafiana, aqueste dia entrando a verla, que ya esta-
ba en pie (qunque era muy de mafiana) asi como me vié se eché por el
suelo imaginando que hobia de acudir a los continuos exorcismos y estan-
do en ellos compeli al demonio dijese, en nombre de Dios y del gloriose
San Juan de Sahagun, qué significaba aquella disciplina que se oyé en la
Iglesia y respondié que San Juan de Sahagun y los Angeles Custodios, ha-
bian hecho aquella disciplina, por desenojar a Dios y aplacar su ira, a
quien tenian provocada gravemente, los indios con sus idolatrias. Bien co-
nozco que los Angeles y sontos del cielo nunca se pervierten de su per-
petua holganza y Gloria, ni se castigan con penitencia y azotes, porque es-
to sequndo, se contradice con aquello primero, que el deleite de la poiria
eternd, no se compara bien, con el dolor de una disciplina, porque padecer
dolores y tormentos por una parte, y estar lleno de deleites y dulzuras del
cielo por otra, son estados tan opuestos, que en sélo Cristo, Bedentor Nues-
tro, se pudieron convenir, por haber sido juntamente viador y comprehen-
sor, como los Tedlogos ensefian, con el Angelico Doctor Santoe Tomds, en
la 3% parte. Tengo pues por sin duda, que aquel estruendo de penitencia,
fue solamente un sensible indicio de la afectucsa caridad de San Juan de
Schagun, como de los santos Angeles Custodios, que con ardiente celo,
del servicio de Dios, y fervorosa piedad, encaminada a los Indios misera-
bles y ciertos en su Idolatria, intercedieron ante la divina clemencia, rogan-
do por toda aquella Provincia, tan viva y piadosamente, que a ser nece-
saria, en ellos la penitencia y derramamiento de sangre, para la salvacion
de los Naturales, no excusarian el vertirla. Asi vemos en muchos santos,
varias apariciones de Cristo Sefior Nuestro, ya unas veces azotado en una
columna, como le vié Santa Gertrudis, ya con la Cruz a cuestas, como le
vié San Pedro, y claro estd, que semejantes visiones, no concluyen traba-
jos, ni dolores nuevos en Cristo, pero descubren afectos de su clemencia o
efectos de las culpas de los hombres, que hacen lo posible, por renovar
en su Redentor las heridas, que los sayones hicieron, como San Pedro Cri-
sologo dice: “Letus quod impii militis lancea patefecit, refodere, manus ni-
titur obsequentis”. Antes de la expulsién de aqueste cruel enemigo, comen-
zé dentro de la Iglesia a llover un menudo rocio, sobre todos los que esté-
bamos presentes a la expulsién, siendo asi que el cielo estaba sereno y lim-
pio de nubes, no adverti de preguntarle la significacién de aquella maravi-
llosa Huvia, porque de todo punto me ocupé en compelerle, saliese de aquel
miserable y lastimado cuerpo, como lo hizo, dando por sefial de su salida,
un ramo de oliva silvestre, que los Indios Haman Quisuar, que eché por la
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boca de la mujer, habiéndosele pedido echase cualquier cosa de las que
en sacrificio le ofrecian, vivié tres dias y en ellos se dispuso, para morir
buenamente, y no volver a las manos de tan cruel enemigo, yo fio en la
misericordia de Dios, que no se perdié su alma.

CAPITULO XVI

EN QUE SE TRATA DE LOS HECHOS DE TOPA INCA, EN ORDEN AL CULTO
DE SUS IDOLOS, Y DE OTRAS VANAS SUPERSTICIONES

Cogiendo la hebra de nuestra narracién del punto en que la dejamos,
bien se ve por este acaecimiento que acabo de referir, cuan arraigada esta
en el énimo de los Indios la Idolatria, pues fue necesario, que el mismo de-
monio les desengafiase, pero como aquel desengafio, quedd incluido en el
estrecho compds de sélo un pueblo, no se ha extendido en todos la misma
persuacién, y otra de menos poder, juzgo de bien poca importancia, pora
arrancar de sus pechos raices tan hondas a imitacién de los Incas, que
fueron notablemente inclinados al culic de los Idolos. A todos se aventajé
Topa Inca, inventando nuevas, y extraordinarias moneras de sacrificios, ma-
yormente, en este adoratorio de esta isla Titicaca, a donde quiso que las
ofrendas que ofrecian al Sol fuesen extremadas en tante grado, que no hizo
alli caudal de sus estimados cuyses, unos animalejos que crion los Indios
en sus casas, porque es comida que ordinariamente usan, y solian ofrecer-
los en sacrificio, y aprovecharse de ellos, para sus encantos y hechicerias,
de estos algunos son pardos, otros blancos, otros negros y de otros colores
diferentes, tampoco hizo caudal de sus confecciones de sebo, lana, y maiz,
ni de la efusidén tan usada de su chicha, porque todo ello era alli dccesorio,
dié en sacrificar corderos sin mancha alguna, nifios v nifias de tierna edad,
que no pasasen de catorce a quince aiios, los cuales asimisme, no habian
de tener mancha, ni lunar y fue tania la puntualidad que en esto se guards,
que afios después, habiendo llevado a una nifia de doce a trece afios, a la
isla Titicaca, para el sacrificio, le repudié el ministro, porque haciendo dili-
gente escrutinio, le hallé un pequefio lunar en uno de los pechos. Esta nifia
era ya mujer cuando los primeros espafioles entraron en Chucuito, v tra-
bando amistad con uno de ellos le dijo el trance riguroso en que se habia
visto, lo que le habia valido para salir de él, y el tesoro que antiguamente
se ofrecia en aquel templo del Sol. Esta es cosa muy piblica, v yo he oido
a muchos Indios muy antiguos haberse usado esto asi. '

No se oculté a los moradores del Titicaca, la determinacién, que en-
tre los espaficles hubo de alli adelante de ir a la isla, y enterarse en la no-
ticia que ya tenian, asi por parte de esta India. como por otras vias: porque
estando un dia de mucha solemnidad en gran regocijo, oyeron histes voces
gue lamentaban a Apinguela y Bilacota, isla de que adelante se tratard,
y donde los demonios fueron venerados, y poniéndose luego los agoreros
a echar juicios, entré a todo correr, un ciervo por entre ellos, lo cual visto
atinaron con el mal prondstico, breve jornada y viagje que los espafioles ha-
bian de hacer, a la isla de Titicaca, como de hecho pasé.

En los pueblos de Piti-y Mara Provincia de los Yanaguaras sucedid
el afio de mil y quinientos y noventa y seis, siendo Obispo el sefior don fray
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Gregorio de Montalvo, que un Indic ensefiado del espiritu maligno, cual
otro Anticristo, decia que era lugarteniente de Dios, predicando esto a los
Indios. que como noveleros trajan mucho a su doctrina, haciéndoles creer
que una general peste de sarampién y viruelas, que pocos afios antes ha-
bia corrido la tierra, era azote y castigo de su mudanza a la Fé de los Cris-
tianos. Era locuaz demasiadamente, y con sus mentirosas razones despojé
la fé de los corazones de muchos, persuadiéndoles, a que renegasen de
ella, vy haciendo en presencia de ellos algunas fantdsticas maxavillas, par-
ticularmente un dia de una junta donde se hallaron mdés de dos mil personas
de Piti, Marc v Aquira, en un cerro entre los dos pueblos Mara y Piti, don-
de los habia congregado el embajador, y mentiroso Indio, mandéndoles en
una noche clara que parecia que la Luna remedaba la mucha Iuz del Sol,
subiesen a aquel cerrillo que por asiento les tendié una mesa en su cumbre,
y al dogmatizador dié por cétedra, o sefialdé por pulpite un pefién, de donde
hizo un parlamento al rudo pueblo, causando mil vaivenes en sus corazo-
nes, en perjuicio de la verdadera fé, valiose para esto de otros encantos que
en prueba de su mentira obrd, este discipulo de ella fue el primero que es-
tando limpio el cielo de nubes, levantando este Indio la mano, y como si la
tuviera para abrir los encerrados tesoros de la nieve (por quien preguntaba
Dios a Job) “Nunquid ingresus es thesauros nivis, aqut thesauros grandinis
aspexisti? Por ventura has entrado en los tesoros de la nieve? Asi cayé tan-
ta que la tierra se cubrié toda. (Job. 38). Otro asombro hizo acreditando su
poder, y autoridad y fue con la misma facilidad como si también fuese Prin-
cipe de la pluvia sosegarles dando tranquilidad o los aires, y serenando
los cielos comiendo, o recogiendo las negras cortinas de espesas nubes, que
tendié sobre las Estrellas a la vista de los Indios, que suspensos estabon
hechos testigos de aquellas maravillas, quedé la nieve por muchos dias
certificando su caida.

Después despidiéndose de ellos, y diciéndoles que convenia su au-
sencia, para que la luz de su doctrina alumbrase los ofros ciegos, hizo que
temblase aquel cerro y con su mdquina diese un gran golpe en lo bajo de
él, habiendo también prometido esta sefial de palabra en su despedimien-
to, esto certificaron muchos Indios y el pefién derribado a los pies afirma
haberlo sacudido de sus hombros. Para remate de sus iniquidades, y cum-
plimiento de su malicia, mandé este pseudo Profeta, a toda la multitud, que
despedazando una Cruz grande que alli habia, la ofreciesen al fuego y asi
la quemaron y en su lugar levantaron un idolo, come si con esto quedase
vengado el Dragén, cuya cabeza ha de ser siempre escabel de los pies
de Dios. Todo esto se descubrié por un Indio que fue a denunciar de ello al
Visitador que a la sazén estaba en los pueblos, sin que fuese poderoso el de-
monio a estorbdrselo con malos tratamientos, que le habia hecho, despe-
fidndolo de una ladera, porque Dios que no quiso quedase en silencic mal-
dad que tantas voces dada a los cielos, guardaba al Indio, ¢l cual dié luz
de todo a su Visitador, que con gran cuidado hizo su inquisicién portdndo-
se en sus sentencias, por el orden que le dié su prelado, a quien habia hecho
sabedor del caso, prendieron al Indio, que era gafo de pies, y manos el
cual vispera de la sentencia se le desaparecié ayudado del demonio, que
tantos ministros de estas ha tenido, ain entre aquesta gente inculta.

El Corregidor que enionces era de los Yanagquaras, Don Luis de Car-
denas, con rigorosos tormentos hizo también la averiguacién, donde una
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vieja amiga de este torpe hipécrita rindié la vida a manos del tormento
hallendo el Alma en las de Satands, a quien en nombre de su engafioso y
falso predicador llamaba.

CAPITULO XVII

EN QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA Y SE PONEN ALGUNOS PRO-
NOSTICOS, QUE PRECEDIERON A LA CAIDA DE LOS INCAS,
Y VENIDA DE LOS ESPANOLES

Antes que los espafioles entrasen en este nuevo mundo hubo grandes
prondsticos y precedieron sefiales espantosas, que anunciaron el suceso y
no fue la menor haber parido una India del Cuzco, dos criaturas de un vien-
ire, la una blanca con todo exiremo y la ofra por el consiguiente muy mo-
rena, visto de los hechizos y agorercs por mandado del Inca y Gobernadores
que alli habian acudido, haciendo junta de todos los magos, a quienes ellos
llamon Humu, Layca o Auqui, que de ordinario tenian pacto con el demo-
nio y por medio de estos les daba los vaticinios y respuestas, haciendo gram-
des sacrificios, consultaron los Idolos, y fueles declarado que habian de
venir g la tierra en breve tiempo gente nueva entendiendo a los espaiioles
y negros, ¥y que estos habian de ser respetados y temidos de ellos. Alboro-
tose la tierra con este cnuncio, y con grandes sacrificios, que hicieron asi en
el Cuzco como en todas las demds Provincias, que cada cual tenia su Ido-
lo conocido, procuraron aplacarlos, entendiendo que por castigo de culpas
cometidas, les querian enviar nuevos hombres a que se ensefioreasen de
ellos. Que no hay duda sino que gobernarse por extranjeros es muy sensi-
ble, y entre los favores que Dios hace uno es cortar del mismo pafio los
gobernadores, favor que prometié por el Profeta Oseas. "Dabo ei vinitores
eius, ex eoden loco” (Oseas 2.). Yo le daré personas que cuiden de la vifia
que sean del mismo lugar. Gran desconsuelo es, que se ensefioreen del otro,
quien nunca le conocié, bien asi lamentaban esotros la pérdida de sus cam-
pos repartidos entre los soldados, como despojos de la victoria. “Impius
haec tan culta novalia miles habebit? barbarus has segetes? in qua discor-
dia cives, Perduxit miseros, in queis consevimus agros”.

Que el cruel soldado ha de poseer estos barbechos tan buenos? el
extranjero haya de gozar de aquestos sembrados? mirese, a que estado ha
traido la discordia a los miserables ciudadanos? No es gran lastima dice
el mismo Poeta en otro lugar que el forastero y advenedizo haya de decix
a los Naturales de la tierra, "Haec mea sunt, veteres migrate coloni”. To-
do esto me pertenece, busque cada cual su remedio en otra parte y en esta
conformidad no es mucho sintiesen tanto los Indios saber que venian otros
a sujetarlos. *

Aconteci6é en el Cuzco en un dia muy solemne, que estando con gran
quietud y devocién en sus sacrificios, en el lugar y sitio donde ahora esté
la Iglesiac mayor, repentinamente un pdjajro de varios colores nunca visto
se puso sobre el techo, el cual en voz alta que estremecié los corazones les
dié a entender y dijo claramente presto se acabardn vuestros ritos, y cere-
monia, y habra otro nuevo modo de vivir. Aquesta ave la vieron muchos, y
la voz, y razones las apercibieron todos los que se hallaron presentes. Aun-
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que los muchachos que del templo fueron echados (porque no hicieran rui-
do), fueron los que mds depusieron de la vista de ella.

Que diferente devocién de la que ahora se vé en nuestras Iglesias,
que siendo casas de oracién se convierten en lonja y casa de contratacién
de aquesto se quejaba Cristo Nuestro Sefior, por San Matheo, mi casa es
casa de oracién y vosotros la habeis hecho mercado de bueyes y palomas,
y banco de dineros. Las Iglesias son lugares acomodadas para orar, y dar
fe a Dios, que por eso decia el santo Rey David: “Introibo in domum tuam”,
entraré en vuestra casa, adoraré en vuestro templo; (Mat. 21); Lucas 2; Psclm
9); y siendo freno para nuestras vidas, que esto quiere decir templo, que
viene de un nombre Hebreo, Tepel, que es freno mdas se desenfrenen en ¢l
los vicios, teniendo sus torpes tratos y lascivas conversaciones, en lugar que
tanto veneran los Angeles, es cosa lastimosa. Manda el Esposo a su Es-
pOsSa que para conocerse vaya a apacentar sus cabritos a las cabafias de
los pc:stores, donde ellos asisten. “Pasce haedos tuos iuxta tabernacula pas-
torum” (Cant. 1)) Donde la vista de sepulcros representacién de muertos y
contemplamon de Imdgenes recogen los pensamientos, y hay los desata
con mds presteza el pecador. Pues mire que aunque en él le parece que
Dios estd encerrado entre cortinas debajo de Sacramentales especies, que
con divinos ojos mira, aunque por celosias. “En ipse stat post parietem nos-
trum” (Cant 2).

Al ruido de los muchachos salieron algunos a ver que fuese aquello,
y vieron el ave ir volando hasta que se les perdié de vista, de aqui vinieron
a decir los Magos, y Hechiceros que era cierta su ruina, y que nueva gente
se habia de ensefiorear de ellos. Este prondstico y prodigio descubrié un
Indio llamado Tupagualpa, el cual certificé haber visto el ave, y haber oi-
do la voz.

A esto alude otro portento en México, el cual refiere Enrique Martinez
cosmégrafo, en su reportoric general ratado 2. cap. 25, que fue de una Agui-
la que haciendo presa de cierto labrador, que estaba en su labranza lo llevd
sin lastimanle, v lo entré en una cueva, donde el Aquila dijo, poderoso sefior
ya traje a quien mandaste, el labrador no vié a quién hablaba y solo oyé
una voz que le dijo, conoces ese hombre que estd ahi, demribado en tierra, y
bajando el labrador los ojos, vié en el suelo un hombre con vestiduras rea-
les, y en las manos un pebete encendido, y habiéndole considerado todo, y
examinado de pies a cabeza dijo: gram sefior, este parece a nuesiro Rey Moc-
fezuma, respondié la voz bien dices, mirale cuan descuidado esid de los
muchos males que le aguardan, por las grandes ofensas que a su Dios ha
hecho, y demasiadas tiranias a los suyos, ya es tiempo que las pague,
mira qué descuidado estd y qué sin sentido, y para que mejor lo entien-
das, quitale de las manos ese pebete y llégaselo al muslo. Temié el labrador,
pero aseguréndole la voz con mds Imperio, llegole el pebete, v a la labor
del fueqo, estuvo inmévil el cuerpo. Mandole el que le hablaba fuese a des-
pertar a Moctezuma del profundo suefio en que estaba, y para esto le vol-
vi6 el Aquila a poner en el puesto de donde le habia traido, el cual luego
en cumplimiento de. aquella espantosa visidén, y mandato preciso, dié aviso
a Moctezuma del triste suceso, que le amenazaba; el cual mirémdose hallé
su muslo abrasado que hasta entonces no lo habia sentido. Esto sucedié po-
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co antes de la entrada de los espaficles en aquel Reino, que fue un por-
tento, y prodigio que declard su ruina.

En este asiento de Copacabana andando inquiriendo antiguallas hallé
un Indic muy viejo, el cual me certificé haber oido a sus antepasados, que
cuatro o cinco afios antes que los Cristianos entrasen en el Pert, los Idolos
les habian declarade, cémo venia nueva gente por la mar, que era valero-
sa, blanca vy barbada, y que por espacio de algunos meses se veia a me-
dia noche gran fuego en el cielo, en forma de pirdmide, la cual salia siem-
pre al Oriente.

También nos dijo, que vieron una cometa larga, con una extremidad,
que tenia por principio, una cabeza como de céndor o buitre. Tedo esto pu-
do ser asi pues sabemos por historias, que a ruinas y pérdidas de reinos,
y Provincias han antecedido grandes sefiales, v en el reino de Mexico, su-
cedieron muchas como se ven en sus crénicas, y estando actualmente el
Inca Atabdlipa o Ataguallpa {como otros le nombran) preso en Cajamar-
ca, se vieron algunas sefiales maravillosas y fray Prudencio de Sandoval
cronista del invicto Emperador Carlos Quinto, apunté algunas. Volviendo
pues ahora a los sacrificios, que en tiempo de su gentilidad se ofrecian en
el Peri, y en paricular en la isla Titicaca, donde afirman los Indios, ha-
bitaba el Sol, por haberlo visto seqin ficcién de alqunos hechiceros salir
de aguella pefia, era lo que se ofrecia oro, vlata, conchas, palmas y ropa de
cumbi, la mds fina que se tejia en toda la tierra, y asf cfirman aquestos
Indios tenia el Inca, cubjerta la pefia del adoratorio, con una cortina de
cumbi, el més sutll y delicado que jamds se vié en Indias. Todo el céncavo
de la pefia estaba cubierto de planchas de oro y plata, ¥ en unos vacios que
ahora se ven, se echaba la ofrenda que era a propésito, y conforme las
fiestas, que hacian, que unas eran mds solemnes que otras, adornaban el
santuario, con cortinas de cumbi de diversos colores, esto viene muy bien
con lo que cuenta fray Prudencio de Sandoval, en el libro 13 de la historia
del Emperador, que cuando entraron los espafioles en el Cuzco, hallaron
grandes riquezas, y que los templos de los Idolos, estaban cubierios con
planchas de oro y plata. Asimismo se ve hoy, delante de la pefia. por asien-
to una Cruz, que alli estd puesta, una piedra redonda, a la traza de una
vasija en que echaban la chicha, que habia de beber el Sol, no se con
qué instrumento se labré, porque estd con extremo bien acabada.

También dicen tenia alli el Inca, un brasero muy grande de oro, vy
por pies cucatro Leones del mismo metal, o de plata segiin otros, pieza de
mucho valor, de la cual no hay certeza, que se hiciese; aunque indios muy
viejos, han certificado que asi como los moradores de la isla, entendieron
que con tantas ansias, buscaban los espafioles plata y oro, la escondieron,
y que en la laguna echaron gran parte del tesoro que alli habia. Yo bien
imagino, que de cuando en cuando, sacan los Caciques alquna plata y
oro, qunque nunca han podido con ellos, lis personas que han tenide ma-
no, hacerles que descubran algo de lo mucho que hay escondido.
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CAPITULO XVIII
DE LAS VIRGENES DEDICADAS AL SOL QUE HUBO EN EL PERU

El demonio que en todo ha querido ser simil y remedo de Dios, sa-
biendo cucnto ama la limpieza, {con ser la misma inmundicia, y torpeza
este enemigo) todavia como pudo pretendié en este nuevo mundo quitar al
sumo Dios esta gloria, y servirse de integridad, y pureza haciendo que tam-
bién a él le ofreciesen Virgenes, segiin que antiguamente se lee habérselas
ofrecido, y dedicado a la Diosa Vesta, de donde vinieron a llamarse Virge-
nes Vestales, de éstas hace mencién nuestro padre San Agustin en los li-
bros de la Ciudad de Dios y Tito Livio en sus décadas, y sin esto ofros mu-
chos autores (Aug. lib. 4. de Civi Dei). Acd en el Peri hubo muchas casas
de Virgenes, dedicadas al Sol, y porque los que de éstas han tratado las lla-
man vestales, algunas veces les doy yo este nombre. Por lo menos en cada
Provincia en los lugares mds sefialados, habia de haber una casa, en la
cual estaban dos géneros de Virgenes, unas ancianas comunmente llama-
das Mamaconas, y olras nifias con otros nombres. Las Mamaconas no ser-
vian sino de ensefiar a las novicias, que eran lus nifias, que de edad de
ocho afios las admitian en aquel recogimiento donde se cricban, hasta los
quince o diez y seis afios, y en llegando a esta edad, o las sacaban para
sacrificarlas ol Sol, o las llevaban al Inca para que las diese por mujeres
a sus Capitanes o parientes, o a los mas familicres suyos, y muchas veces
admitia para su servicio algunas de estas Virgenes, y se casaba con ellas,
escogiendo las mds principales; esto no se hacia, sino en fiestas muy sefia-
ladas, teniendo primero orden del Inca para ello.

En esta Isla Titicaca, por ser el adoratorio mds seficlado, a donde
concurrian de todo el reino, hubo tres géneros de Virgenes, unas muy her-
mosas que llamaban Guayruro, otras no tan hermosas, que tenian por nom-
bre Yuracaclla, otras que eran menos hermosas, que nombraban Pacoaclla.
Cada una de éstas tenic una como Abadesa, que era una India anciang,
que también habia de ser Virgen, la cual cuidaba de todas la de su monas-
terio, y les repartia el hilado y ropa que habian de hacer. Que son muy
hermanas o deben serlo, la Virginidad, y la ocupacién, y en realidad de
verdad, como en la pelea de la castidad, estd librada la victoria en solo huir,
mientras mdas se embarazan los sentidos, mds enfrenada queda la lascivia y
mas olvidada la deshonestidad. (S. Ambr, lib. I, de Virginitate). Esto alcan-
zaron aun los Indios bérbaros, cuando con tan gran cuidado ordenaban
que siempre tuviesen ocupacién sus Virgenes,

A las chicas las ensefiaban a hilar, y otras cosas fdciles y entrando
en edad, las ponian a tejer y a oficios con que pudiesen pasar la vida; no
permitiendo que estuviesen ociosas, conociendo a la ociosidad, por ma-
dre de todos los vicios.

La ropa e hilade de estas Virgenes, era lo mas curioso y de mayor
estima que habia en el Reino, pues habia de servir, asi para el ministerio
de los Idolos, como para el vestuario del Inca, o de sus Capitemes mds se-
fialados. Algunas se ocupaban, en hacer chicha para los sacrificios (qunque
no les era permitido a ellas usar de este brevaje) porque no fuese causa la
embriaquez de algunos pecados lascivos y deshonestos, pues es cierto, que
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donde la hay reina Venus, y por el contrario faltando muere. “Sine Cerere
& Bacho, friget Venus” (Terencio) y Virgilio dice agudamente sobre este pen-
samiento: “Nec Veneris, nec tu vini capiaris amore, uno namg; modo, ving,
Venus, nocent”. (Virgilio).

Y el poeta lirico en una de sus Episiolas, habla doctamente:

"Quid non ebrietas, designat? operta recludit.
Spes iubet esse ratas, in praelia trudit inermem” (Horacio)

Y dejando dichos de Poetas Gentiles, se me ofrece aquella senten.
cia de San Gregorio. La abstinencia de los manjares es fortisima, contra
el vicio de la lujuria, porque si ella es fuego, quitarle los manjares, es qui-
tarle la lefia, principalmente el vino, en el cual como dice el Apbstol, estd
la lujuria. “Nolite inebriari vino in quo est luxuria” (Ad Ephe. 5). Cada una
de estas Virgenes habia de dormir sola en su celda. Tres veces dal dia las
visitaban, por la mafiana, a medio dia y a la noche. En fiestas principales
sacaban de estas Virgenes, para ofrecerlas en sacrificio al Sol, degollando-
las, y con su sangre, rociagban el adoratorio y los ministros con la misma
songre se ungian los rostros, entendiendo que el mayor, y mdés grato servi-
cio, que podian hacer al Sol, era aqueste. De estas Virgenes sacaban otras,
con ocasién de que sirviesen de barrer, limpiar el adoratorio, obligadas a
perpetua Virgnidad, lamaban las mujeres del Sol, trueno, o rayo, que eran
los dioses de lu isla, y los que con més veneracién eran respetados. Para el
sustento de estas Virgenes, que eran en gran nimero, porque de todo el Rei-
no traian las hijas de los Indios més principales escogiendo las més her-
mosas, habian rentas y heredades propias, de cuyos frutos se sustentaban,
y los Indios de Omasuyos, Orcosuyo y Chucuito, estaban obligados a hacer-
les sus chacras o sementeras, asi de papas, ocas, quinua, como de las de-
més legumbres y los del Arecaja y Yungas comarcanos, habian de acudir
a la sementera de maiz, obligando a otros que estaban algo més distantes
a que acudiesen con aquellus cosas, que por los Gobernadores les estabua
ordenado.

En la isla Coata se hallan grandes edificios, porque el Inca Guayna-
capuc quiso aventajarle a su padre, y asf intenté cosas nuevas por sefia-
larse, edificé una casa, para vivienda de las Virgenes dedicadas al Sol, para
que cuidasen del adorno de su templo, y de su esposa la Luna, que en aques-
ta isla, tenia su casa sefialada. Tocante a esta isla no hay que advertir mds
que se hallaron labradas en piedra muchas figuras de animales diversos, casi
semejantes a las que los espaficles hallaron en México, cuando ganaron
aquella tierra, que por crte del demonio, las debieron de labrar. Al monas-
terio, o casa donde estaban estas Virgenes lamabon Acllaguasi (que sue-
na lo mismo que casa de escogidas). Cada casa de éstas tenia su Vicario o
Gobernador, el cual vivia no muy distante de ella, lldmanle Apopanaca,
con facultad de escoger, todas las que quisiese, de cualquier calidad que
fuese, siendo menores de ocho afios, y antes de admitirlas veia si tenian
algiin defecto, o fealdad que estorbase, aquella forma de religién que profe-
saban. Porque decian, que las dedicadas a su Dios, no habian de tener ma-
cula alguna. A cualquiera que sin licencia del Inca o del Gobernador, en-
traba en algunos de estos recogimientos, le costaba la vida, que a unos ahor-
caban luego o las empozaban, cubriéndolas de piedras, y para horror y es-
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panto de otras, quemaban algunas de las que eran cogidas en semejan-
fe crimen, o las asateaban {y este castigo llamaba guachi) y si se averigua-
ba haber alguna Virgen de estas, despreciado la pureza prometida, la ente-
raban viva, que en esto se asimliaba, el castigo que acd dié el Inca con
sus Virgenes con el que los Romanos ejecutabem, en sus Virgenes Vestales
(Rug. lib. 3 de civi Dei, cap. 5).

San Jerénimo, en la epistola ad Sclutiom de Virginitate servanda,
excelentes cosas dice, de lo que la conversacién de los hombres ha de huir-
se, si la continencia ha de asegurarse, y asi el encierro propisimo de las
mujeres, dice la escritura que es el Esposo. Y en la Esposa lo da a entender
bien claro, Lirio de los valles, es titulo del Esposo. “Lilium couugllium” (Cant
2.) y de un cerrado huerto, es Lirio la Esposa, y ain defendido de espinas.
“Sicut Lilium inter spinas, sic amica mea inter filias” (Cant, 2). Es mi amiga
entre las hijas, como el Lirio hermoso entre las espinas. Que asi como el lirio
pierde su olor si se manosea, la doncella que con los hombres trata, pierde
su fragancia y pone a peligro su entereza. Ha de ser la doncella, como la
polilla, que vive en el cofre encerrada entre la grana, y en poniendo las
ropas al orec y sacdndolas a la ventana muere la polilla, asi es la donce-
lla que vive en lo retirado de su casa, y en queriendo orearse por las calles
y ventanas luego es perdida como la hija de Jepte, que por no guardar
claysura perdié su vida, y es bien que la traigamos por ejemplo, de las que
no la saben guardar. Si estd por salir de su clausura, a recibir a su padre,
perdié la vida, la doncella que en estos miserables tiempos, no gquarda re-
cogimiento, por andarse en comedias, visitas y jordines, qué mucho que
pierda la vida de la gracia, y por eso dijo el Espiritu Sante de Dios, en el
capitulo 7. del Eclesiastico: “Filice tibi sunt? Serva corpus illarum” (Eccles. 7).
Tienes hijas? Pues mira por el cuerpo de ellas, pero qué importa que éste lo
aseguren las rejas, si una lasciva conversacién y el desenfreno de un b-
viano pensamiento entre la entereza del cuerpo, deja perdida el alma. El
glorioso Doctor de la Iglesia, San Basilio, apenas se abtreve a reprehender,
en las Esposas de Cristo desenvoltura, juzgando que es tan execrable, que
no hay modestia, que en su conversacion se sufra, y harta confusién es, la
puntualidad, con que las Esposas del demonio, conservaban su integridad.

CAPITULO XIX

EN QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA Y SE TOCAN
COSAS CURIOSAS

A la principal de aquestas Virgenes, que nombraban Mamaconas, ve-
neraban como a mujer del Sol, y aunque todas eran respetadas, ésta con
singulares actos y ceremonias era preferida, porque en sus mayores fies-
tas la sacaban vestida de ricas ropas, y la ponian en medio de la multitud,
para que le ofrecieran todos, dones y presentes, como a Esposa de su Dios.
Estaba ésta con las demdés Virgenes recogida, y encerrada y aquel reco-
gimiento y clausura era parte para que mds las veneraran y mirasen como
a cosas del Dios que adoraban, que hasta el demonio les dié a entender
pagarse del recogimiento, de las que a su servicio, estaban dedicadas.

‘Entre lus cosas de inmortal renombre, que Salomén puso en la f&-
brica del Templo. fue levantar, dos bellisimas columnas de metal, de diez
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y ocho codos de altura cada una y Hegando mds en particular, al artificio
de sus chapiteles dice dos cosas, que estaban cubiertas con unas redes, y
lo segundo que su fabrica era. "Quasi opera libii fabricata”. Que estaban
echos al modo de azucenas, cada cual de estas columnas, en un bellisimo
jeroglifico de la Iglesia, porque asi la llamé San Pable: "Columna & fir
mamentum veritatis” (I Timet 3.) columna y firmamento de la verdad, por-
que cunque mds se embravezcan las aguas de las herejias. “Portae inferi
non prevalebunt adversus eam” (Mat. 19). Y dejando aparte las dos, que las
columnas tenian, la basa, pedestal y chapitel, esta tercera parte dice que
era hecha como de azucenas, que es simbolo del estado de las Virgenes,
consagradas a Dios, que como bellisimas y fragantes azucenas viven en
el mundo y el Esposo entre ellas se apacienta. “"Qui pascitur inter lilia”. (Cant.
). Y dice que estos lirios estaban cubiertos de redes, porque quiere Dios tan
para si las Virgenes, que puestas en retiro entre paredes, alli tengan su alo-
jomiento y abrigo, de suerte que ni ain por brujula, quisiera Dios que el
mundo se las mirase, porque es cosa muy tierna la integridad, solo un mi-
rar risuefio, una palabra sin recato la deslustra, desflora y la marchita y es
ton delicada, que con facilidad la aojan y asi quiere Dios que se quarde, se
conserve, se retire y viva entre claustro y paredes, que por eso es compura-
da a los Angeles, y ain son las Virgenes mas que Angeles, y en algunas
cosas preferidas a ellos, y no es mucho decir que se aventajan « los Ange-
les. La integridad es virtud de quien el mismo Dios hace honra, y dijolo
delgadamente Nacianceno, en uno de sus versos. “Prima Virgo Trias est,
siquidem patre natura Narce”. El Primer Virgen el la Trinidad de Dios,
no hace Dios honra de ella al llumarla Profeta, porque el Profeia no lo ve
todo clara y distintamente como Dios, ni se precia de lamarse Apésiol,
porque Apéstol quiere decir enviado, y la Trinidad es la que envia. Ni Con-
fesor porque antes ella es a quien todos confesamos, ni se precia de lla-
marse Mértir, pues es imposible padecer aquella inmortal naturaleza, pues
la que excluye todos los demds apellidos, quiere el de Virgen para si. “Pri-
ma triados Virgo est”, pues que mayor excelencia se puede imaginar de la
Virginidad, pues sola ella puede convenir a Dios. Bendito sea tal estado,
benditos los que le siguen:

Volviendo pues a las Virgenes de aquesta bdrbara gentilidad, las
Moamaconas dedicadas al Sol, y los ministros de su falso adoratorio, se sus-
fentaban mds de las rentas sefialadas, de lo que sobraba de las ofrendas
que el Inca, y sus capitanes enviaban finalmente, para hacer resefia de su
devocién y acreditar aquella romeria, ayuné alli el Inca un afio entero, abs-
teniéndose de sal, aji y carne, no guardando en lo demds forma de ayuno.
Cosa averiguada es entre estos Indios del Colluo, que cuondo el Inca fue
a su romena de Titicaca, se le aparecié el Demonio en forma de un Indio
lucido, que le dijo le queria hablar a solas, que mandase a su gente se
retirasen, y que solo él le siguiese, fueron hasta el embarcadero solos tra-
tando cosas del gobierno, y orden que habia de tener. Anduvo el demonio
sobre las aguas y queriéndole seguir el Inca, le mandé que aderezase su
balsa, porque no era para todos andar sobre las aguas. Por estas y por otras
cosas semejantes, celebré tanto el Inca el adoratorio de Titicaca y lusirén-
dole con varios edificios y procurando que las casas de las Virgenes dedi-
cadas al Sol, hubiesen las cosas necesarias. Todo el fundamento de Titicaca
y su singular estimacién, fue el afirmar y tener por cierto los antiguos que
careciendo de luz algunos dias, vieron después salir al Sol de aquella pe-



HISTORIA DE COPACABANA 65

fia, de donde resulté la obscuridad en que estos anduvieron, hasta que la
verdadero luz y Sol de justicia resplandecié en el Peru. Puédese creer que
las tinieblas fueron aquellus del dia en que el obrador de nuestra salud
padecié, ¥ que reparasen estos en ella, como en cosa tan extraordinaria, y
nunca vista, como se escribe haber reparado, el Filésofo Dionisio Areopa-
gita, y al descubrir el Sol, se le antojase a algin hechicero que salia de
ella. Aunque para lo que ellos querian inventar, no era mensster tanta oca-
sién y fundamento. Cuando estas Virgenes dedicadas al Sol pasaban de
la edad florida y venian a hacerse ya mujeres habian de guardar perpe-
tua Virgnidad, por haber sido dedicadas al Sol. Y en confirmacién de esto,
quiero contar un caso notable que haré poco mdés de nueve afios sucedié
por los de 1611, en el pueblo de Viacha, una jomada de la ciudad de La
Paz, siendo doctrinero en él, el Racionero Ruiz Lépez de Frias Cuello el cual
certificé a muchas personas, que habian muerto en el pueblo, una India
vieja que a su parecer tendria mds de 120 afios y que yéndola a confesar
le dijo que no estaba bautizada y que estaba Virgen, pregunténdole la
causa declaré haber sido de las dedicadas al Sol, y que por esta causa nin-
gun Indio se habia atrevido a tener mala amistad con ella. Bautizola con
gran gusto, dando infinitas gracias a Dios porque asi quiso honrar a esta
pobre India, por la limpieza que conservé en vida, guardando perpetua vir-
ginidad, que hasta en los gentiles la respeta Dios, que mandé a Josué pa-
sase a cuchillo todos los culpados y a vueltas todo el pueblo, solamente le
exceptué las virgenes. “Omne generis masculini & mulieres quae cognove-
runt viros interficite, Virgines autem reservate” (Indic. 12). Mueran chicos y
grandes, mueran todas las mujeres, que hubieran tenido amistad con hom-
bres, pero en ninguna manera hagan mal a las Virgenes, miren por ellas.

En el asiento de Copacabanag, en el cerro llamado Llallagua, donde
se vé hoy dia la ermita de Santa Barbara, al pie dél, como bajamos a la
laguna en frente de Pomata habia un cercado, que llaman Taguakouyo, don-
de recogian las Virgenes que sacaban de la isla, sefialadas para el sacrificio,
y para el tiempo que se habia de hacer, las ponian en unas balsas muy com-
puestas, y las llevaban donde se habia de hacer la victima sangrienta al
Sol o a la Luna. Procuraban que no fuesen de mucha edad y las mds her-
mosas, llevandolas curiosamente vestidas. Y tres meses antes del sacrificio,
las hacian los ministros ayunar, dandoles moderadamente de comer, obligdn-
dolas a que se abstuviesen de sal, aji y came, a este ayuno o abstinencia
acudian también los del pueblo, privandose de todo regalo, aguardando su
solemne fiesta del Capac Raymi, que de ordinario por lo que se ha visto,
se suele encontrar con la solemne, que nosotros celebramos del CORPUS
CHRISTI. Otre caso no menos memorable, que el que ha poco referimos, se
me ofrece para prueba de que algunos Indios Caciques, alld en sus retretes
con el secreto a ellos posible, siguiendo los pasos de sus mayores, consa-
gran y dedican virgenes a sus falsos dioses. Por el afio 1598, en el Corregi-
miento de Caracollo, distrito de Sicasica, buscande Pedro Franco, unas mi-
nas (ya tarde, cansado del trabajo) llegd a unas sepulturas para hacer noche
alli, y entre ellas vid una que se sefialaba por ser mayor que las otras, y
oyé en ella un quejido lastimoso que le estremecié las carnes, y de ahi
a un raio, ofro y viendo que ibon en cumento, alcanzéndose a otros, cono-
ciendo ser humanos se acercé a ella y hallola recién tapiada, abriola con
una barreta que llevaba y allé una nifia hermosisima de edad de diez aiios,
que estaba ya en lo tltimo, porque tres o cuatro dias habia (seglin declard)
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que la habian puesto alli los Curacas de Sicasica, ofreciéndola a sus vanos
dioses, sacola y regalola de manera que volviese en si y vivié mucho tiem-
po. de que hay gran noticia por ser publico. El origen de estas Virgenes de-
dicadas al Sol, fué desde Pachacuti Inca, y en Copacabana desde Topa
Inca padre de Guainacapac.

CAPITULO XX

DE OTRAS COSAS QUE HUBO EN COPACABANA Y DEL BUEN GOBIERNO,
QUE TUVO EL INCA, TODO A FIN DE QUE SE SIRVIESE BIEN EL
ADORATORIO DEL SOL

Era tanta la gente que de todo el reino sujeto al Inca acudia a este
adoratorio, que mandé se hiciesen hospederias publicas donde se recogie-
sen los peregrinos. A estas hospederias (que eran unos galpones grandes)
llaman acd en el Perdi comunmente tambos, y a los que se hacian para los
que acudian a los adoratorios, nombraban corpaguasi, que suena lo mismo,
que en nuestro vulgar, casa de peregrinos, donde eran regalados, mientras
duraba el tiempo de su romeria. Viniendo de Yunguyo, llegaban primero o
Copacabana, donde cada uno era regalado, segun la calidad de su perso-
na, ddndoles lo necesario de comida y bebida, y si eran pobres se les daba
alglin vestido. Para esto tenia el Inca, en el lugar de Loca, media lequa de
Copacabana, unas alhéndigas o graneros, que los Indios llaman colcas, don-
de se recogia toda la comida, asi para el sustento de la gente de guernra
como para los ministros de los templos, y para los peregrinos que a ellos
acudian, de estos depésitos se ven alrededor de Copacabana, por las faldas
de los cerros.

Saliendo de Copacabana, en prosecucion de su romeria, cualquier
peregrino era fuerza, pasar por otras dos hosierias, que estaban en el ca-
mino antes de llegar a Titicaca, donde de la gente que para este ministeric
que alli estaba, eran recogidos y regalados. Es comin opinién entre los In-
dios, que en todos los depdsitos, se recogian gran suma de maiz y otras le-
gumbres, y mucha cantidad de charque (que este nombre tiene la cecina, a
que no acosumbran echar sal).

Para que se evitasen pecados mds graves, conociendo la mala incli-
nacién de los Lupacas (gente muy dada a deshonestidad) ordené el Inca,
que en Copacabana hubiese lugar sefialado para algunas mujeres hermo-
sas, puestas en custodia, para aquellos que quisiesen cascarse, sin la acos-
tumbrada ceremonia, respecto de su pobreza. El Gobernador conforme los
servicios y calidad de los postulantes, les daba la mujer o mujeres que
pedian, dando orden en que se ocupasen en algun ejercicio para poder pa-
sar la vida.

Era grande el cuidade, que el Inca mandaba poner, en que se cas-
tiguse aquellos que eran flojos, remisos y descuidados, en las cosas tocan-
tes al servicio y culto de sus vanos dioses. A todos aquellos que cometian
graves culpas, los gjusticiaban luego, o llevaban al Cuzco, donde tenia sus
leoneras y alli echaban a los delincuentes, para que fuesen comidos y des-
pedazados de aquellos fieros animales. Esta pena se solia también ejecutar
en aquellos que inquietaban a las Virgenes dedicadas al Sol.
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El Gobemador que residia en Copacabana era de la casa Real del
Inca, inmediato a su persona, tenia el asiento tan sujeto, que asi los mo-
radores, como los forasteros y los que acudion a visitar los templos del
Sol y de la Luna y de otros Idolos, no se atrevian a embriagarse en dias
particulares. Tampoco usaban hurtar ni ain cosa de muy poco valor, por-
que entre ellos el hurto era gran delito; asi por la infamia en que se incu-
rria como por los grandes castigos, que contra los tales se ejecutaban, y asi
cualquiera, con sequridad podia dejar, en su casa o chacra lo que tenia. No
se atrevian a refiir unos con olros, porque el castigo era, contra los pen-
dencieros, riguroso.

Andaba el Gobenador en traje de Inca, solamente se diferenciaba
del verdadero sefior y Rey de ellos, en traer la borla a un lado, que solo
al Inca pertenecia traerla sobre la frente. Este cuidaba que todos viviesen
bien, sin hacer uno agravio a otro, traia siempre la gente bien ocupada y
en tiempo de sementeras, hacia que se ayudasen y esta es la causa por-
que sembraban tanto. Cada Gobemador en la Provincia, o lugar que era
a su cargo, hacia lo mismo, procurando que no estuviesen ociosos los indios.

Era orden del Inca dor comida y vestuario a los chasquis o correos,
que tenia asi en Copacabana, como en ofros lugares para el aviso breve
de las cosas que sucedian. Estos eran muy estimados del Inca, que por go-
zar de sus favores, procurabuan desde nifios, darse a los juegos Olimpicos, en
que los Gobernadores del Inca, solian ejercitar a los muchachos con pre-
mios que se les sefialaban.

Sdbese de cierio, que algunos de estos correos, que tenia asi en Co-
pacabana, como en ofros lugares para el aviso breve de las cosas que su-
cedian, Estos eran muy estimados del Inca, que por gozar de sus favores,
procuraban desde nifios, darse a los juegos Olimpicos, en que los Goberna-
dores del Inca, solian ejercitar a los muchachos con premios que se les
sefialaban.

Sdbese de cierto, que algunos de estos correos, por ganar nombre,
sefialdndose en ligereza, solian ir desde Copacabana al Cuzco, (distancia
de doce a trece jomadas, en fres o cuatro dias) e Indic hubo que en poca
mas distancia de tiempo estando el Inca en Tiaghuanacu desde el Cuzco, que
como se sabe estdn mdas distantes, que el Cuzco y Copacabana, vino a dar-
le cierta nueva de importancia, admirado el Inca de su ligereza, le mandé
sentar diciéndole, Tiay guanaco, que es como si dijera, siéntate gamo, pues
eres ligero como él. De aqui tomé nombre aquel asiento.

Conociendo el Inca, que la gente Lupaca, era lasciva, y deshonestq,
y que gustaba vestirse afeminadamente, usé de grandes castigos pora redu-
cirlos a buena policia, y asi muchas veces, les quitaba los ganados y co-
midas, para que la necesidad y la hambre los tuviera mdas oprimidos, y los
inclinase maés al trabajo, que por esto dijo el poeta Plauto: "Nam illa omnes
artes perdocet, ubi quem attigit”.
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CAPITULO XXI

DE LO QUE HACIAN LOS INDIOS CUANDO CAMINABAN Y LAS
COSAS QUE ADORABAN

Cosa fue muy usada en todo el Pert, adorar los Indios, cerros, piedras,
pefiascos, drboles, manantiales, y lagunas y cualquiera cosa notable que
en los caminos encontraban, y o cada cosa de estas ofrecian sacrificios.
En este pueblo de Copacabana, que fue cabeza de idolatria, y donde mds
se ofendié Nuestro Sefior, por ser grandes los ritos y supersticionss que en
¢l se halloron, hubo gran ntimero de Apachetas, que para declarar que
gsean, se ha de notar que usaban los Indios, y hoy en muchas partes no
lo han olvidado muchos, y en particular los viejos, que cuande van ca-
mino, echan en lo alto de algin cerro, ¢ encrucijada algunas piedras donde
hallan algin montén de ellas, y antes de lleqar a semejantes lugares,
hallan algiin montén de ellus, y antes de llegar 'a semejantes lugares, van
con algun temor y devocién, pidiendo al cerro favor y pasaje présperoc. A es-
tos promontorios y rimeros de piedras, Hamaban Apachetas y suelen ofre-
cer el calzado viejo, (que llaman ellos ojotas), coca, plumas, y otras cosas
ridiculas, y cuando més no pueden, echan una piedra, ¥y la suelen levar
un buen rato en hombros, hasta llegar al lugar donde se ha de poner, y todo
esto que echaban era ofrenda, para pedir nuevas fuerzas al demonio. Y era
tanta la ceguera de estos miserables Indios, que por semejante acto creian,
que cobraban aliento, y vigor, y muchos estdn todavia en esta cequera. De
este rito y ceremonia hace mencién el Concilio Limense segunda parte 2.
cap. 29. Por todos los caminos del Perli, y en particular de los de la sierrq,
se hallan grandes rimeros de piedras ofrecidas al demonio, héllanse tam-
bién muchas inmundicias, que por ellas echan ahora de ver los Indios la-
dinos, y los que con espafioles y sacerdotes se han criado el error en que
estaban sus antepasados y que el demonijo, como quien es la misma inmun-
dicia y abominacién se paga de semejantes servicios. Casi de este mismo
disparate usaban los antiguos gentiles, de los cuales se hace mencién en
los Proverbios. “Sicut qui mittit lapidem in acervum Mercuri ita qui tribuit
insipienti honorem”. (Prob. 26). Como quien ofrece piedras ol montén de
Mercurio, asi el que honra a necios. Que es lo mismo que decir que no se
saca mdas fruto, ni utilidad de lo seqgundo, que de lo primero porque ni la
estatua de piedra de Mercurio siente, ni el necio sabe agradecer la honra
que le hacen.

De otra ofrenda no menos donosa usaban estos Indios, cuando pasa-
ban por los Apachetas, que era tirarse de las pestafias o cejas, y poner lo
que de ellas arrancaban junto a la boca, alzado el rostro al Sol, ¥ con un
soplo arrojarlas en alto, ofreciéndolas « los cerros, o a los Apachetas, o «
aquellos Dioses que en mayor veneracién tenian, y cuando habian de pasar
por aquestos lugares, iban con gran recegimiento de corazén deseocsos de
agradar al sitio, por parecerles que habia en él alguna Deidad, y que se-
mejantes dioses eran los que favorecian a los hombres, dandoles fuerzas y
las cosas necesarias. Lo mismo juzgaban de los manantiales y lagunas que
encontraban y muchos gustaban vivir cerca de aquestos lugares. Todas las
veces, que asi los pescadores como los caminantes habian de entrar en los
rios, arroyos o lagunas, luego al principio recogian en la boca una poca
de agua y la bebian, en sefial de veneracién y respeto, juzgando que con



HISTORIA DE COPACABANA 69

aquesta ceremonia tendrion muy préspero suceso, en lo que intentaban
hacer, asegurdndose de todo mal, hoy dia estén muchos en aqueste mismo
error. Tan ciega estaba la Sinagoga, pues todos los bienes que habian re-
cibido de la mano de Dios, los referian a los Idolos, ddndoles como dice Oseas,
titulo y renombre de amigos y amadores. “Vadam post amatores meos qui
dant panes mihi” (Exod. 32). Quiero agradar y sequir a mis amigos, porque
unc me da una cosa y otro ofra, uno pan, otro vino, otro lana y hasta lo
que tengo de beber me dan, y asi dijeron los Israelitas. Estos son tus dioses,
Israel, los que te sacaron de la tierra de Egipto y mintieron pues aquel fue
hecho Dios de ayer acd, y antes habian ellos salido de Egipio, que el be-
cerro fuera hecho Dios. (Hier 44.). Lo mismo dijeron por Jeremias, nosotros,
nuestros padres, nuestros Reyes y Principes, sacrificamos en las cindades de
Judea, y en las plazas de Jerusalem a la luna, y nos vimos hartos de pan y
desde aquel tiempo, que dejumos de ofrecerles sacrificios, nos vemos nece-
sitados, persequidos y muerios de hambre. Error en que toda la gentilidad
ha estado, afribuyendo al Sol, a la Luna y a las Estrellas, todos los bienes
que reciben de la franca y liberal mano de Dios, y aunque pudiera ejem-
plificar con muchos ejemplos, basta para mi propésito uno sucedido en este
reino, donde tan viva estuvo siempre la idolatric v més en particular en
esta isla Titicaca, y en todos sus lugares comarcanos a la laguna que lla-
man de Chucuito, en cuyo territorio, siendo Gobernador el Conde de la Go-
mera, haciendo diligente escrutinio de los Indios, que vivian en aquellas
islas y entre algunos totorales (que hay muchos en toda su circunferencia)
y enire otras personas envejecidas en la idolatria que dlli se hallaron, fue
sacada de entre aquellos totorales (que son como juncos grandes o espa-
dafias) una India criada toda su vida en aquella laguna sin conocimiento
de Dios, sin urbanidad, ni policic humana, como una bestia y predicdndola
y ensefidndole la fe de un verdadero Dios a quién se debe la adoracién, que
la criotura ha de dar a su criador, y diciéndole el que la predicaba aquel
lugar de San Pablo. “In ipso enim vivimus, & movemur, & sumus” (A Eto.
17). Porque él es el autor que nos da la vida, y que la conserva de cuyas
liberales manos recibimos el sustento ordinario”. “Aperis manumtuam & im-
ples omne animal benedictione” (Ps. 144). Respondié la India que su Dios
era aquella lagquna que le daba el pescado, que comia y el cochucho que
se coje en sus orillas y la totora con que cubria su desnudez y sud raices le
servion también de sustento. Que es lo mismo que dijeron los otros. “Vadam
post amatores meos, qui dant mihi linum, & lanam” Y estaba tan clega su
alma con las tinieblas de su ignorancia, que no le pudieron persuadir que
habia otro Dios sino su laguna, de quien le venia todo el sustento a su pa-
recer. Bien diferente lenquaje del que tuvo el Patriarca Jacob, cuando desper-
tando de aquel suefio en que vidé la escala que con sus dos extremidades
tocaba el cielo y el suelo arrimado Dios a lo alto de ella dijo en el Génesis
28. "Si fuerit Deus mecuc & custodierit me in via etc.”. Si Dios fuere conmi-
go y me guardare en aquesta jornada y me diera pan que coma y vest-
duras que me visia y con prosperidad me volviera a la casa de mi padre,
serd mi Dios. "Erit mihi Dominus in Deum” Que bien merece serlo aquel de
cuyas manos vienen derivados todos los bienes.

Ya gracias sean dadas al omnipotente Dios, y «a la esclarecida rei-
na de los Angeles, la Virgen de Copacabana, que en este asiento de donde
ella es Patrona, no hay rastro de Idolos ni de apachetas, ni de cosa que
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huela a idolatria, porque como los Naturales de aqueste lugar y de casi to-
da su comarca han visto tantas maravillas y milagros que la Virgen ha
obrado en favor suyo, olvidados de sus locas ceremonias y ritos supersticio-
sos acuden a ella, que como verdadera Madre y Sefiora jamds se cansa de
favorecerlos con larga mano. De esto se han mostrado entre los demds In-
dios del Perd, gratos a la Virgen, los de Copacabana que en sefial y ren-
dimiento de gracias, han procurado siempre desterrar de sus fiestas sus en-
fadosos atambores (singular brindis y de gran fuerza entre los Indios para
sus borracheras) no consintiéndolas estos de Copacabana, ni los bailes de
sus antepasados, que tan vivos los tienen los del Peri, por dar un cierlo
olor y descubrir unas vislumbres de Idolatria, a que tienen dado de mano,
los de este pueblo, que con devocién increible, solo tratan el culto de la
Virgen, cosa que de ordinario despierta la lengua de los pasajeros, no de-
jomdo sellados con el silencio sus labios para que dentro queden escondi-
das las alabanzas de la Virgen, en ver que el pueblo que antes era maes-
tro de errores, sea ya tan verdadero y despierto discipulo de verdad. Ra-
zones que aluden a las que San Leon dijo, tratando de Roma. "Et quae erat
magistra erroris facta est dicipula veritatis”, Los que con particular discre-
cién pintan semejante devocién digna de consagrarse, a la inmortalidad,
son los Rehglosos de todas las érdenes, que a c(quellc santa casa acuden a
novenas y si bien es verdad que Dios, por los méritos de su Madre Santi-
sima, ha sido el agente principal que ha desterrado y destruido la Idolatria
de todo el temitoric de Copacabana, también se deben alabanzas dignas
de no sepultarlas en olvido, a los Religiosos de nuestro Padre San Agustin,
que como ministros de Dios e instrumentos suyos, han puesto tan fervoroso
conato en extirpar de raiz toda la Idolatria, teniendo para esto, también por
muy grande ayuda de costa, el Cristianismo y su celo, del Doctor Alberto
de Acufia, Catedrdtico de Céanones, que fue de la Universidad de los Reyes,
y Oidor que al presente es, en su Real Audiencia, a quien su Majestad tie-
ne hecha merced de la encomienda del repartimiento de los Indios de Co-
pacabana, cuanto es de su parte ha procurado siempre, que en aquella co-
sa haya ministros idoneos y suficientes para llevar adelante este buen in-
tento, y desterrar de raiz toda cualquiera supersticién, en que estos mise-
rables Indios, tan empeiiados estaban, de suerte que a los Religiosos, como
a predicadores Evangélicos, y Angeles de Paz, a quién dijo el Profeta Isaias,
en persona de Dios. “Ite Angeli veloces, ad gentem convulsam, & dilacera-
tam.” (Isaias 18). Id Angeles veloces, a la gente arrancada y despedazada que
tales eran estos miserables, en quien atn la lumbre natural estaba tan des-
lustrada, que adoraban piedras, y otras cosas indignas de ningn respeto,
y asi a los tales Religiosos y a la diligencia del Doctor Alberto Acufia se de-
be lo que dice el Apdstol: “Ego plantavi, Apollo rigavit, sed Deus incremen-
tum dedit”. {I Corint. 3). Los Religiosos han plantado esta buena doctrina en
estos naturales, y el duefio de ellos, como tan celoso la procura conservar,
dando Dios para lo uno y para lo otro tan divinos y prosperos acrecenta-
mientos.
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CAPITULO XX

DE OTROS RITOS Y CEREMONIAS QUE USABAN LOS INDIOS EN TIEMPO
DE SU GENTILIDAD Y DE COMO ENTERRABAN SUS DIFUNTOS

En cierto tiempo del afio, por el mes de febrero, (al cual llamaban
Atumpocoy) los Indios Incas, asi del Cuzco como de Copacabana, teniom
un juego, y era que hacian unas grandes bolas, del esparto que ellos tie-
nen, comunmente llamado icho, y cifiiéndose con sus mantas, encendicm
las bolas, o pelotas y con grandes alaridos iban volcdndolas y echdndolas
fuera del pueblo, con que entendian que quedaban libres de enfermedades,
eran grandes los fuegos que hacian, no quedande algune que no diese mues-
tras de regocijo, y les era permitido brindarse unos a otros. Acostumbraban
también bafiarse asi en los arroyos como en los rios y lagunas, creyendo
por habérselo dicho el demonio, que aquellas aguas dejaban salvoconduc-
to, contra todas enfermedades, quedando libres y limpios de ellas, llamaban
a este juego Pancunco, haciase de parte de noche, y eran grandes las ofen-
sas que contra Dios se cometian, porque la misma noche, les daba licencia
para las maldades que en juegos nocturnos suelen suceder, asimildbanse es-
tas fiestas a las que los Romanos hacian, en honra del Dios Februa, pur-
gando la ciudad. (Aug. lib. 7 cap. 7 de civit Dei). Usaban de otros juegos,
que ain hoy en algunas partes se suelen ejercitar en las plazas, y en los
campos tirando de unocs cordeles con tres ramales, y en los extremos unas
pelotas pequefias de plomo o cobre, que llaman ellos en su lengua lliui, o
ayllos, con que tirando en alto suelen cojer pdjaros, cuondo van volando.
Y aquel se sefialaba que con sus cordeles le enredaba, trayéndolo a tierra,
y cada cual por evitar confusidn, sefialaba sus cordeles, de estos usaban de
ordinario, para cojer Vicufias y Venados, que tirandoles a los pies los pren-
den, de modo que no se pueden menear y en sus juegos echan un cordel
de aquestos, y aquel que enlaza el primero que se arrojé, suele cantar vic-
toria y llevar el premio sefialado. De este ejercicio usaban o al principic de
sus sementeras, o a la siega, y cosecha de sus labores, o en fiestas solem-
nes que se celebraban, en honra de sus vanos Dioses.

Cuando morian los Incas, y sefiores principales o algunos de su fami-
lia, tenian sus entierros sefialados en el Cuzco y preservados los llevaban
allq, usando de sus ritos y ceremonias. Todos dejaban tesoros y hacienda
para rentas del adoratorio, donde eran sus cuerpos enterrados y ninguno de
los que sucedian en el Imperio a los Incas, Gobernadores, Curacas y prin-
cipales (que siempre entraban por sucesién y linea recta) tenia licencia pa-
ra aprovecharse de los tesoros y vajillas de su antecesor con que se hacia
enterrar. En vida cada uno de estos sefiores hacia una estatua de piedra o
madera, para que por ella se acordasen los vivos de él. Y cuando eran
estatuas de los Incas o sefiores grandes las llevaban a la guerra y res-
petaban trayendo a la memoria el original de aquella estatua. Este fue un
género de Idolatria general entre los Indios, que adoraban las estatuas de
los Incas, y sefiores grandes.

Cuando Don Froncisco de Toledo, Virrey que fue de aguestos Rey-
nos, llegd a la ciudad del Cuzco, (teniendo noticia del entierro de los Incas),
sacé muchos cuerpos enteros que por espacio de muchos afios se habion
conservado, sabiendo la propensién tan grande que los Indios tenian a ado-
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rar los cuerpos de sus Incas, los hizo quemar publicamente por quitcrles la
ocasién. El padre Joseph de Acosta, en su libro de la historia moral de In-
dia, hace mencién de aquestos entierros. Era costumbre cuande moria al-
gun sefior de aquestos, matar las mujeres mds queridas y a sus criados y
oficiales para que fuesen a servirle a la otra vida, confesando con aqueste
hecho la inmortalidad del alma. Cuande murié Guaynacapac Inca, mata-
ron mil y tantas personas de todas edades que como Rey y sefior qustd lle-
var a la otra vida gran acompafiamiento y tener quién le sirviese. A esta
crueldad extrafia, precedian grandes bailes y borracheras, muchas com-
ciones y endechas en que significaban las hazafias y hechos insignes, bon-
dad y nobleza del difunto y al cabo mataban aquellos que habian de ir a
acompaiiarle a la otra vida, teniéndose ellos por dichosos de ir a servir a
tan gran sefior, esto se usaba solamente con los sefiores grandes. La gente
ordinaria, tenia otra supersticién y ceremonia, y era que enterraban los
difuntos con todas las vasijas de oro, plata y vestidos que tenian en vida,
poniéndoles a un lado de la sepultura algunos céntaros de chicha y co-
mida, porque como gente bérbara juzgaba que en la otra vida tenia nece-
sidad de estas cosas el difunto, y asi a sus tiempos le echaban comida y
bebida sus parientes. En los valles de Trujillo y Lambayeque que se ve en
los campos muchas sepulturas de Indios y unas cafias grandes de Guaya-
quil huecas que salen de ellas, por donde les echaban la comida y bebi-
da. Nuestro Padre San Agqustin da a entender haberse usado casi esto mis-
mo en tiempo de la gentilidad. (Aug. epistola 64). Cuando moria alguno,
acudian los parientes y los de su familia, amigos, y conocidos a llorarle y
las viejas, con sus adufes, entonaban endechas fristes y con ellas acudian
a los lugares donde tenig sus chacras o posesiones, hasta llegar al de la
sepultura, donde le dejaban con extraordinarias ceremonias no dejando su
ligubre canto. Antes de salir de la casa del difunto, comian y bebian de
lo que habia dejado, y en estos gastos los parientes no eran escasos.

Tenian sus aniversarios y cada afio por el mismo tiempo, en que
uno habia muerto, habia junta de parientes y amigos y sobre la sepultura
ponian abundancia de comida y bebida y se refrescaban los cantos, tra-
yendo a la memoria en sus endechas las hazafias y cosas insignes en que
el difunto se habia ocupado, y aquellas cosus que més habia aparecido.
Conforme a la calidad de la persona que enterraban asi usaban de cere-
monias, refiriendo en todas ellas, aquellas cosas que eran en alabanza del
difunto, con que pretendian mover a compasién y ladgrimas a los circuns-
tantes.

Cuando el difunto era principal y de la casa Real del Inca demds de
las ceremonias ya dichas usaban de otra graciosa y era que delante del
difunto iban dos mozos bien dispuestos, vestidos de colorado, bien pintados
en su iraje, estos llevaban en las manos dos grandes ovillos de lana colo-
rada, y las bocas llenas de coca, soplando y echando a rodar los ovillos y
a gran prisa tornéndolos a recoger. Esto se hizo en el entierro de Paullo
Topa Inca, padre de Don Carlos Inca, y abuelo de Don Melchor Inca, que
murié en Espafia, prequnté con curiosidad qué querian dar a entender en
aquella ceremonia, y no supieron los Indios viejos, dovrme razén de lo que
preguntaba, mas de aquella ceremonia llamaban Puroca.

Por los afios de 1607, siendo Provincial de mi sagrada Religién, el
muy Reverendo Padre Maestro, fray Diego Pérez, Catedrdtico de Escritura
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en la Universidad de los Reyes, acerté la obediencia a enviarme a predicar
a las minas y asiento de la ciudad de Castrovirreyna, que por otro nom-
bre se llama Choclococha, donde a la sazén estaba el Reverendisimo Se-
fior Don Fernando Mendoza, Obispo del Cuzco, el cual antes que se dividie-
sen los Obispos (con consentimiento de mis prelados, me puso en una doc-
trina no muy distante de Castrovirreyna, en la Provincia de los Yauyos,
donde murié un Indio, que debia de ser de los principales de aquel pueblo,
y noté que cuando le llevaban a enterrar, iba toda su parentela cubiertas
las cabezas y con bordones en las manos hasta los nifios y nifias, y por
més que quise estorbar esta ceremonia, no pude por entonces, luego ofro
dia a la misma hora vi gran junta, asf de Indios como de Indias, que con
sus adufes y cantos tristes, celebraban las exequias del Indio, y sus parien-
tes dieron una comida espkéndida a todos los que habian acudido. Yo avi-
sé al sefior Obispo de lo que habia visto, para que mandase poner remedio
porque ni pude averiguar el intento de aquella ceremonia, ni persuadirme
que no era muy supersticiosa.

Los Indios Collas, enterraban sus difuntos fuera del pueblo, en los
campos usando de unas sepulturas en forma de torrecillas, donde junta-
mente con el difunto encerraban alguna comida y bebida y el vestuario que
tenia. Procuraban en general todos, conservar los cuerpos de sus difuntos
y para poder hacer ésto, labraban unas bévedas o sepulturas en forma de
unas casillas, donde después de haber quitado al difunto los intestinos, le
echaban dentro un gran golpe de harina de Quinua, o Cafagiia, (otro gé-
nerc de ella, aqunque silvestre) y con otras unciones le embalsamaban para
que asi se conservasen los cuerpos, y la experiencia ha ensefiado ser efi-
caz esta forma de ungir los cuerpos, para reservarlos y el padre Joseph de
Acosta en el libro 5. de la historia natural de Indias, cap. 8, afirma que en
tiempo del Marqués de Caiiete, el viejo, se ftrajeron ftres cuerpos de In-
cas del Cuzco, a esia de Lima, por extirpar la Idolatria de los Indios y que
causé gren admiracién que al cabo de tanto tiempo se hubiesen conservado
con tan linda tez, v tan enteros, y es cosa ordinaria en sepulturas antiguas,
haller cuerpos enteros, habiéndose enterrado muchos siglos antes. Hubo gran
agbuso entre esta gente, v fue que cuando estaba enfermo algtn Indioc prin-
cipal o comin, acudion luego a los hechiceros para saber si escaparian
de aquella enfermedad o no. vy si el Mago afirmaba ser cierta la muerte del
enfermo, luego al punto ofrecia en sacrificio el hijo que tenia, invocando al
Sol o al Viracocha Dios principal entre ellos, diciendo conténtate Dios, con
la muerte de mi hijo, y no quieras quitarme la vida « mi, que basta ofre-
cer la del hijo que tonto se quiere. Y al cabo quedaban perdidas ambas.

CAPITULO XXII

DE LOS RITOS Y CEREMONIAS QUE GUARDABAN LOS INDIOS, CUAN-
DO SE CASABAN Y DE LOS JUEGOS OLIMPICOS QUE TUVIERON

No ha habido nacién tan bdrbara en el mundo, donde a su bruto mo-
do no se haya gquardado alain género de policia en sus tratos y en especial
en sus casamientos, y asi entre eslos barbaros cuanto su natural instinto
les daba lugar habia también su orden y aunque vestidos de mil confusiones
en sus costumbres, sin embarge que en elegir la mujer de mayor virtud eran
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atentados, (prudencia acabada ya en el mundo a manos de la codicia) pues
la dote sustituye en vez de la virtud. Eran diligentes en cuidar de las bue-
nas prendas que habian de tener las que por esposas escogian. Teniendo
a buena suerte fuesen virtuosas y dadas al trabajo. Tenian singulares cere-
monias y ritos en sus matrimonios, aventajébonse extremadamente en ellos
al tamafio de su calidad los Incas. Estos cuando trataban de casarse iban
con suntuoso aparato y acompafiamiento de caciques, gobernadores, capi-
tanes y toda la demds gente principal, que todos ellos iban a su usanza cu-
riosamente vestidos, las calles por donde habian de pasar estaban entol-
dadas de ricas mantas y cumbis vistosos, entapizadas las paredes y alfom-
brados los suelos de ricos chuzes (que son los tapes y alfombras que usa
esta gente) unas como mantas gruesas labradas de diferentes colores. En
casa de la desposada habia otre no menor acompafiamiento que con gran-
de regocijo recibia su Inca, y hasta la puerta venian acompafiando a la
que habia de ser su Coya (que es lo mismo que Reina) llegaba el Inca y
con sus propias manos calzaba a la que habia de ser su mujer, unas muy
ricas sandalias (o como los Indios llaman ojotas) todas gquarnecidas con oro,
las cuales donaba el Inca a su esposa como presente que le traia desde
su casa. Hecha esta ceremonia toda la gente principal trocaba sus ropas y
mudaba el curioso vestido (con que estaban galanamente compuestos) en
otro mds vistoso. Tenian para este tiempo muchos criados cargados de paja
y todas las espigas del ichu hechas de oro, asentadas curiosamente sobre
la natural varilla del 1cho, derramaban toda esta rica paja por el suelo del
patio v casa de la recién desposada, y hecho esto llegaba el Inca y tomando
de la mano a su mujer le decia: eha, vamos sefiora y reina, y ella le res-
pondia: vamos enhorabuena solo Sefior y Rey. El dia y noche antecedente
a este desposorio, ayunaba todo el pueblo no comiendo sal, aji (que este
era su ayuno). Acabadoe el desposorio (que no era mds de estas ceremonias)
todos los principales y capitames, daban a los Indios pobres aquellos sus
ricos vesitdos con que habian ido en el acompafiamiento, repartiéndoles
aquellas espigas de oro, las cuales después ellos ofrecian a sus Idolos. El
Inca y su mujer no daban sus vestidos, pero repartian ropas asi a Indios
pobres, como a sus Capitanes, surtiéndolas con joyas de oro. Pasado el
dia de la fiesta holgaban un mes, entreteniendo el tiempo en banquetes
para demostracién de la fiesta y su grandeza. Colgaban de la puerta de
los casados camisetas de hilo de oro de mucho valor, acabadas curiosamen-
te y éstas eran del Inca, que gustaba (acabadas las fiestas) se las levase
al padre de la Coya, luego llegaban todos los principales y Capitanes al
Inca con una muy profunda inclinacién y humilde reverencia, le hacia un
comedido parlamento, sobre que mirase por su nueva mujer y Coya del
Reino, que la quisiese y acariciase, (exortacién horto necesaria entre cris-
tianos) que olvidados de que se las han dado por compaiieras, las tratan
como a esclavas. Y notaron algunos Rabinos y también lo advirtié Pineda
en su monarquia, lib. I, que habia formado Dios a Eva de una costilla del
lado izquierdo de Addn, para instruirle que como a su corazén la quisiese.
Y advierten las mujeres que no las hizo Dios, como ponderan muchos au-
tores, de los pies, porque no es razén que las huellen ni de la cabeza, por-
que no se suban sobre ella, aunque a todo lo que no es su marido han de
ser superiores y ahora entiendo yo el misterio de quitarle Dios una “i” al
nombre de Sarra, porque nombréndose cmtes Sarral, que significa “Domi-
na mea”, Sefiora mia, sin la "i” solo significa “Domina”, quitese pues esa
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letra {dice Dios) porque esa sefiora entienda que lo es de todo lo que no fue-
re su marido y eso significé Dios, afiadiendo una letra al nombre de
Abraham, que se nombré antes Abram, para que hasta en los nombres se
descubriesen las ventajas, que el marido hace a su mujer. Y asi ella ha
de respetarlo como a su cabeza y amarlo como a su mdés llegada compa-
fila, que en f& de eso también, a la Coya se le encargaba, el cuidado con
su compaiiero y el regalo de su Rey, que por eso en habiendo exortado los
Principales al Inca, luego vueltos a ella, le hacian otro parlamento del mis-
mo tenor, y que pues era mujer del Inca, que le sirviese, y regalase mu-
cho, viviendo siempre con presta obediencia a sus mandatos. Acabada es-
ta pldtica, enderezaban otras a los dos juntos, encargdndoles el Gobierno
del Reino, el amor de los suyos, y la particular aficién a los pobres, con
otras muchas cosuas tocantes al Gobierno, y conservacién del Reino.

Tenian estos bdrbaros Incas, una depravada y diabdlica costumbre,
y era que cungue tenian muchas mujeres, se casaban con su hermana si
ellos querian, como no fuese de madre, esto acostumbraban mds los herede-
ros del Reino.

En algunas fiestas solemnes que tenian, hacian el Quicuchico (que
‘era peinar el cabello a las muchachas y trenzarle atrds, significando con
esto que eran ya mujeres dispuestas para darles estado y que podian ya
casarse, ponianlas en plaza piublica, {que Uamaban Aucaypata) donde les
ataban los dos dedos pulgares en forma de Cruz y las hacian ayunar siete
dis, dandoles por cada uno unas mazorcas de maiz o cierto nimero de
‘granos, sin que pudiesen comer ofra cosa y la bebida que habia de ser
.agua liquida, se la daban también por medida y tasa. Ponian gran cuida-
do en que no quebrantasen el ayuno, y si acaso por flaqueza las muchachas
no podion pasar adelante con él, que es riguroso, dispensaban con ellas
haciendo primero junta de sus parientes, y de toda su familia sobre el caso,
'y los mé&s ancianos sentdndose junto a la muchacha, (con quién se habia
de dispensar) con palabras amorosas la reprendian diciendo, hasta este
tiempo has sido nifia, y como tal no has perdonado los descuidos de la
nifiez, no has tenido el respeto debido a tus padres y mayores, ahora que
ya tienes juicio has de proceder muy diferentemente, sirviéndolos y hon.
randolos, y pues presto has de tener marido, es bien que entiendas la obli-
gacion que tienes, has de cuidar como sefiora de casa, de ioda cosa cuan-
to en ella hubiere. A tu marido has de regalar con el cuidado posible, ha-
ciéndole de comer, y chicha para que beba, has de trabuajar de ordinario,
hilando y tejiendo por que asi seras amada y querida. Acabado el parla
mento, vestian a la muchacha muy galoma, y curiosamente de una ropa de
muchas listas y colores (que llaman ellos Ancallo) y de esta suerte sus pa-
rientes los mds cercanos la levaban de la mano hasta le puerta de su ca-
sa donde la tenian en pie, dando lugar a que viniesen los mozos y preten-
sores del casumiento, los cudales bien aderezados llegaban, llevando cada
uno en las manos unas sandalias (calzado de que ellas usan) y se las ofre-
cian, y si recibia el presente, era sefial e indicio de que le escogia por es-
poso y asi iban pasando hasta que admitia el presenie que se le hacia y
cuando le acababan de recibir los parientes del nuevo desposado, se re-
gocijaban y daban muestras de placer, diciendo ya nuestro poriente se
nos caia, demos orden de juntar las cosas necesarias. El mismo regocijo pa-
gaban con ofro igual los parientes de la desposada, con reciprocos presen-
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tes y en espacio de veinte o treinta dias, los unos y los ofros, juntaban la
lefia y el ichu necesario y todo lo llevaban a casa de la desposada, la cual
ain no haobia salido de la de sus padres, ni se habia hecho entrega de
ella al desposado hasta el dia sefialado para las fiestas del desposorio.
Y entonces juntaban toda la chicha que se habia hecho en la una parte y
en la olra, que de ordinario suele ser en la casa de los padres del desposa-
do. Acudian primero a la casa de la desposada, todos los parientes del que
se habia de desposar y sus amigos con algunos presentes de lefia, y chi-
cha, tocando unas flautillas de que ellos usan y llevaban a la recién casa-
da muy bien vestida a la casa de él, acompafiGbanla la madre y hermanas
del desposado llevandola en medio, tocando los varones unas flautas que
eran de hueso o barro, y las viejas que la acompafiaban sus adufes, esta
ceremonia se usaba solamente con las doncellas y con las mas principales
y en testimonio de que nunca habian tenido amistad con varones, llevaban
en sus llicllas (que son sus mantos) unas listas blancas de lana, y en lle-
gando a la casa del marido ellas solas entraban derechas en ella y si no
eran doncellas entraban de espaldas, mirando hacia el patio.

El afio de 1618, noté en Copacabana una curiosidad, y antigualla que
dura hasta hoy entre la gente noble, y la tomaron de los Incas. Casdronse
unos Indios principales y estando toda la gente asi de la parcialidad del
desposado, como de ellas, en un lugar juntos, cierto Religioso que cuido-
ba de la doctrina, me llevéd a ver la fiesta y vi que estando toda la gente
junta en un patio, entraron en él una gran procesién de Indios e Indias, mu-
chachos y muchachas y cada cual llevaba en las manos algin presente, y
todo se ponia en un aposenio que servia de recoger el ajuar que se daba
a los desposados, unos llevaban céniaros, otros ollas, otros chufio, maiz,
platos, vestidos, otros llevaban el calzado que se habian de poner, los
chuces en que habian de dormir y lista de los cameros que les habion de
entregar y todos aquellos dones se habion recogido asi de los parientes,
amigos y vecinos del desposado como de ella. Y viendo esta curiosidad
y admirGndome de ella, me dijeron los Indios, padre no hacemos esto por
rito ni ceremonia, sino porque estos casados tengan lo necesario y sirvan
mejor a Dios, no faltdndoles nada.

En algunas fiestas solemnes y de regocijo, cada parcialidad, barrio
o ayllo traia sus nifios de hasta trece o catorce afios, poco mds o menos, y
ponianlos en lugar publico, donde fuesen vistos de todos y alli los azota-
ban en los pies, brazos y manos, con unas hondas hechas de pieles de
animales, hasta que derramaban alguna sangre. Después el principal de
aquella parcialidad reprendia a los azotados, déndoles buenos consejos,
diciéndoles que ya no habian de vivir como muchachos, pues habion lle-
gado al tiempo que como varones se habian de ocupar en cosas tocantes
al servicio'de su comunidad, y del Inca su sefior y juntando los que habian
sido azotados los trasquilaban y poniéndoles después de tres en tres, o de
dos en dos, en una llanada cerca de la laguna, a cierta sefial que les ha-
cian, habian de partir todos de coarrera hasta lo alto del cerro, donde es-
taban los jueces, para ver quién era el victorioso. El cerro hasta este tiem-
Po observa su nombre de Llallivaco, (porque en él se ejercitaban los juegos
olimpicos) despertando y probando los muchachos en comrer. A aquellos
que llegaban primero al pueblo, y fin de la carrera, los premicban déndo-
les unas patenas de plata, de que usan los Indios sobre sus llautos, (que
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son sombreros de ellos) y a las tales patenas llaman Canipos o les daban
unas chuspas (que son unas bolsas pendientes, como tahalies que atra-
viesan el pecho) de que todavian usan, para echar la coca, y éstas que da-
ban en premio eran en extremo curiosas porque eran de cumbi, y a sola
la gente principal era permitido usar de ellas, y los que se ejercitaban en
estos juegos olimpicos eran nobles porque siempre el Inca gusté de ser-
virse de gente que lo fuese. Y asi aquellos que en los tales juegos se ha-
bian aventajado, los ocupaba en oficios honrosos, como que fuesen Correos
{que acd llamamos chasquis) o en hacer los Capitanes o Gobemadores, o
en otros oficios entre ellos de estima, porque los juzgaba el Inca por va-
lientes, y para mucho por haberse sefialado en ligereza y en sefial de
que los daba por nobles y fuesen conocidos por tales, mandaba les orada-
sen las orejas, que eran insignia de nobles y valientes. Pero aquellos a
quiénes la flojedad dejaba atrds rendidos, a manos del cansancio, en estos
juegos olimpicos, sus padres parientes, y los de su parcialidad, los re
filan avergonzéndolos con palabras injuriosas y atn de nuevo los azotaban
y ocupaban en que acameasen lefia, icho y otras cosas, todo para con-
fusién de los tdles, y lo que traian se repartia entre aquellos que le ha-
bian castigado, que de ordinario eran los mds cercanos parientes. Pero
si acaso salion victoriosos, los regalaban y festejaban déndoles muy bien
de comer y beber, honrandose con ellos, por ser honra de los padres tener
hijos eminentes. A ciertos tiempos asi a los unos como a los otros, log lleva-
ban al Inca, donde los Capitanes y Gobernadores le informaban de las par-
tes de cada uno y conforme a la nobleza y calidad de sus padres los hon-
raban y premiaban, sefialdndoles oficios en que se ocupasen, o envidn-
dolos a las guenras para que alli mas descubriesen su valor; y a los que
habian sido flojos, los ocupaban en cosas humildes y de poco trabajo, como
que fuesen pastores y sembrasen, o acarreasen las cosas necesarias (a la
conservaciéon de sus vidas) de una a otra parte.

CAPITULO XXIV

DONDE SE TRATAN COSAS NOTABLES Y CURIOSAS., Y DEL COMPUTO
Y FIESTAS QUE TUVIERON

Todos los espaifioles curiosos, y en particular aquellos que con dili-
gencia singular han gastado algun tiempo en inquirir antiguallas de estos
naturales, y del Gobierno que en tiempo de su gentilidad tuvieron, han ha-
llado cosas de admiracién. De estas noté muchas y muy singulares el Li-
cenciado Polo y los Religiosos y Clérigos que en la administracién de los
Santos Sacramentos se han ocupado en este nuevo mundo y gran Perni.
El Concilio provincial que se ceiebrd en Lima, en tiempo que gobernaba
Don Martin Enriquez y Visorey y el santo Arzobispo Don Toribic Alfonso
Mogorobejo, averiguaron los sefiores obispos, y personas eminentes de to-
das las religiones que los Indios habian tenido repartimiento de tiempos, y
su Cémputo y Calendarioc que es una de las mds notorias muestras de su
ingenio, regianse por Lunas, y asi vinjeron a dividir el afic en doce meses
y venian a dar otros tantos dias como los latinos y coman cuenta nuestra, y
once dias que les venian a sobrar de la suya, los consumian en los mis-

mos meses,
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Dié principio a su calendario el mes de diciembre, al cual pusieron
por nombre Capacrayme; (que es como si dijeran fiesta rica, y principal)
porque en este mes se hacian grandes sacrificios en honra del Sol, del ra-
yo y trueno y ofrecian gran suma de carneros y corderos, quemdndolos de-
lante de sus Idolos, con lefia labrada y olorosa, ofrecian al Sol mucha pla-
ta y oro y los que en semejante solemnidad no ofrecian algo, quedaban
como corridos y avergonzados. En el lugar del sacrificio ponian las tres es-
tatuas del Sol, muy parecidas las unas a las otras y las tres del trueno,
porque el demonio todo cuanto pudo hurtar de la verdad, para sus mentiras,
y engafios lo hizo, y asi les quiso a su modo dar a entender que habia tri-
nidad, pero como Dios sabe lastimarle con sus propias armas, y vencerle con
sus mismas estratagemas, de ahi quiso que tomasen los Indios para no
tener el misterio de la Trinidad por imposible. David juzgé por la mejor
espada la que habia sido de Goliat. Y Judas Macabeo, peleé toda su vida
con la que habia quitado a su enemigo., Que no hay tan sabroso vencer,
como rendir al contrario con sus mismas armas y ahora entiendo yo la
traza de haber con Agustino tan grande factor de herejes degollado la here-
jia; porque el demonio quedase mds corrido viendo que volviéndola contra
él le atravesaban con su saeta. Y eso fue hacer que Paulo fuese el muro
de la Iglesia, siendo ontes quién la desmantelaba. Y un drbol determiné
Dios fuese nuestro reparo en el mismo punto que en drbol perdimos la
vida. Que asi entiendo yo el (Tunc) que la Iglesia canta. “Ipse lignum tunc
notavit, damna ligni ut solveret”. Y fue conveniente asi, porque el mismo
instrumento de nuestros mayores dafios fuese el obrador de nuesiros mds
crecidos bienes, y asi el embeleso con que el demonio quiso introducir, en-
tre estos miserables Indios una Trinidad fingida, gusté Dios que sirviese
para hacer mds creible la Trinidad verdadera.

En la Provincia de los Charcas, en tiempos pasados, cierto Visitador,
hizo una informacién en que averigué que los Indios teniam un Idolo lla-
mado Tangaianga, del cual decian que en uno eran tres y en ires uno, de
esto hace mencién el Padre Acosta en su libro. Al mismo modo en la isla de
Titicaca, a donde estaba el principal templo del Sol, tenia tres estatuas, in-
troduciendo el demonio trinidad, nombrébanlas por aquestos nombres,
Apuynti, Churipunti, Intipgquanqui, que quiere decir el padre, el sefior Sol,
el hijo Sol, y el hermano Sol. Afirmando que era un solo Dios. Lo mismo
afirmabon del trueno, diciendo que presidia en la regién del aire, que cau-
saba los aguaceros y nieves.

Por aqueste mes los Indios por sus parcialidades, juntaban en Copa-
cabana cerca de la laguna, en una plaza grande todos los carneros y cor-
deros que habian de ofrecer en sacrificio en la isla, y al son de sus flau-
tas y adufes, poniéndoles unas borlas de muchas colores a todos, con gran
gusto y regocijo los llevaban a la isla, donde de muy ricos y vistosos cum-
bis cubrian la pefia, (adoratorio del Sol) y a prima noche encendion una
gran hoguera que imitaban luego las demds islas, porque los moradores de
ellas viendo los humos y fuegos, sequian a la que tenian por cabeza. Otro
dia sigquiente se hacia el sacrificio de los carneros y corderos también se
sacrificaban muchos nifios inocentes y con la sangre de ellos rociaban la
pefia del adoratorio. Estaba cubjerta con planchas de oro y plaia, y porque
con los rayos del Sol reverberaba tanto la pefia dijeron los Indios que no
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pasaba pdjaro ninguno por junto a ella, sino es que por arte y orden del
demonio huyesen las aves de aquel lugar.

En estas fiestas de Capacrayme, que siempre se haciom por diciem-
bre, el Inca o sus Gobernadores armaban caballeros o los mozos que en los
juegos olimpicos se habian sefialado y a todos los hijos de los nobles del
Reyno, les daba insignias de nobleza vistiéndolos de camisetas y mantas
curiosas de cumpi y en la cabeza les punian (o un lado) una manera de
borla y el Inca {si se hallaba presente, y si no sus Gobemadores) les ha-
cian una platica animdndoles a que fuesen briosos, y se sefialasen en las
guerras, pues la nobleza los diferenciaba de los plebeyos. Ponianles en-
fonces unos paifietes (que laman guoras) como si dijéramos calzones vy «
esta ceremonia llamaban Guarachico, eran grandes los bailes que usaban
y antes de la fiesta o baile azotaban en los pies y brazos a los nuevos caba-
lleros y con su propia sangre les ungian el rostro, todo para darles a en-
tender que en servicio del Inca, si necesario fuese, habian de derramar su
sangre. A estas fiestas no acudia ningun colla, pero después se les daba li-
cencia para poder entrar, ddndoles « comer de unos bollos, amasados con
sangre de los animales, que se ofrecian en sacrificio. A estos bollos llama-
ban y hoy dia Haman sanco, eran de maiz blanco, todo encaminado a dar
haberse de hallar & semejantes fiestas, habian de estar limpios que hasta
a entender que habion de guardar ledaltad y fidelidad al Inca; y que para
el padre de la mentira, quiere dar a entender no se paga de fiestas donde
los corazones estdn inmundos. De esto trata bien difusamente el Profeta
Isaias. “Calendas vestras, & solemnitates vestras, odivit anima mea”. {(Isaias
1). En gran enfado le entra despertando su ira, las fiestas que por solo rego-
cijo particular sin atencién al culto y honra divina se hacen.

Al sequndo mes, (seqin su cuenta) era enero, llamaban Camay, era
dedicado ol supremo Dios, a quien nombraban Viracocha, usaban casi de
los mismos sacrificios, solamente se diferenciaba de los demds meses, por-
que en este recogian todas las cenizas de los animales que quemaban y
llevéndolas a los arroyos y rios las entregaban a su corriente ibon tres o
cuatro leguas, acompafiGndolas con muchas voces y alaridos, pidiendo a
las aguas fuesen a hacer depédsito de aquellas cenizas en el mar, porque
alli las habia de recibir el Viracocha, en cuya honra hacian aquel servicio.
También echaban por los rios y arroyos alguna sangre de animales, chicha
y comida, pareciéndoles que con aquesta ceremonia, serian fériiles los afios
y su Dios muy propicio,

Al mes de febrero llamabon Atumpocoy, sacrificaban cien carneros
bermejos regando las cenizas con mucha chicha, este era el mes cuando
sacaban a las doncellas a plaza publica donde las peinaban y componian
para dar a entender era llegado el tiempo en que se habion de casar.

Al mes de marzo nombraban Pachapocoy, sacrificaban cien carneros
negros y con la sangre de ellos regabom el suelo donde estaba el Idolo,
a quien se hacia el sacrificio.

El mes de abril tenia nombre de Atiquayquin, ofrecian cien carneros
listados, (que llaman moromoros) y con la semgre de ellos, regaban el ado-
ratorio del Sol, ofreciendo muchas riquezas, asf{ de oro, como de plata, con-
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chas y mucha plumeria de pdjaros diversos y muy vistosos. Ofrecian mu-
cha coca y en todos los sacrificios que hacian al Sol, era costumbre poner
muy ricas y vistosas telas de cumbi, sobre el adoratorio del Sol, los que al
sacrificio acudian, iban con muestras y sefiales de devocién por el silencio
que guardaban. Los animales que habian de ser ofrecidos, estaban adorna-
dos con rosas de varios colores.

Al mes de mayo significaban con nombre de Atuncusqui, Aymoray,
sacrificaban en él cien carneros de todos colores y eran grandes los ritos
y ceremonias de que usaban, demasidndose los bailes porque en aqueste
tiempo era costumbre llevar a sus casas el maiz que habian cogido de sus
sementeras. En sus cantos (como si el maiz fuera cosa viva y animada)
hablaban con él, pidiéndole no se les acabase. Y para esta ceremonia
escogian en la misma chacra algin mafz sefialado y poniéndole en una
pirua o iroje, usaban de ciertus supersticiones, y tres noches continuas le
velaban, al cabo de ellas cubrian la pirua y como a cosa divina la reve
renciaban creyendo aquesta bérbara gente que de esta suerte se daba y
conservaba el maiz. Donde habia copia de hechiceros, se juntaban en las
casas principales de los Indios de mas caudal, donde usaban de sus ce-
remonias, invocando al demonio para que les declarase, si aquel maiz tenia
fuerza para el subsecuente afio y como estaba tan apoderado de ellos, al-
gunas veces les respondia de la misma troje, diciéndoles que no, entonces
cada uno con la solemnidad que podia, volvia al lugar donde se habia co-
gido el maiz y lo sacrificaba al fuego, tornando de nuevo con otros cantos
y bailes a encerrar en sus graneros el maiz, que habia de servir para semi-
lla el siguiente aiio, y volvian a consultar a los agoreros, si seria bueno
para guardar y hasta que a gusto hallaban respuesta, no desconsaban. A
estas fiestas llamaban Aymoray, y en muchas partes del Peri dura entre
los Indios hacer algunas ceremonias de estas, ocultamente.

Aungue es verdad que en este pueblo de Copacabana, Pomata, Juli y
olros que estdn muy conjuntos a este santuario, han cesado aquestos ritos,
respecto de la Virgen, que con sus continuos milagros, les ha abierto los
ojos, que tan ciegos se los tenia la idolatria.

En confirmacién de esto que voy diciendo, quierc poner lo que vi por
el mes de mayo de 1618, que del pueblo de Pomata, doctrina de los padres
del glorioso scmto Domingo, vine una India vieja a que le dijesen una misa
de Nuestra Sefiora, en esta su santa casa en hacimiento de gracias, por
la buena cosecha que le habia dado Dios, por intercesién de la Virgen su
madre, a la cual se habia encomendado, sefiales manifiestas de que ya
conocen la verdad, y el error en que habia estado sus antepasados.

Al séptimo mes, que comresponde a nuestro junio, lamaban Aucay-
cusqui Intiraime. Era general en todos el regocijo en que en este mes ha-
bia, por ser muy sefialada. Aquesta fiesta era una’de las solemnes del Sol,
sacrificaban cien carneros guanacos, hacionse gran suma de estatuas, de
lefia de quinua labrada a su uso y adornébanlas con muy ricas vestiduras
y hacion un baile lamado cayo, extendiende por los caminos por donde
pasaban, muchas flores. Vestianse los Indios, las mds curiosas ropas y por
el consiguiente las mujeres, y casi todos se afeitaban y la gente principal
se ponia unas patenas de oro en la barba, y todos iban de esta mamera al
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adoratorio del Sol, a ofrecer sus sacrificios. Llevaban a compds de grandes
bailes y regocijos, los animales que se habian de ofrecer, que iban con
muchas borlas y los rostros pintados y tefiidos de rojo. La pefia del adora-
torio se adornaba con admirable artificio y curiosidad. Por este tiempo usa-
ban de grandes invenciones y conforme los oficios en que se ocupaban, asi
ordenaban sus bailes que con apariencia y rudas invenciones a su modo
decian aquello en que se ocupaban. Los pastores bailaban de una manera,
los guerreros de otra y los Incas de otra y cada nacién en sus bailes se
diferenciaba de los otras. Fra grande la embriaguez porque habia licencia
general para beber.

A todos los padres de los nifios que habian de ser sacrificados en
la isla, los festejaban primero como a personas que habian merecido ofre-
cer sus hijos al Sol. A los nifios porque no sintiesen dolor en la muerte,
los privaban de juicio adurmiendo sus sentidos con la chicha que les ha-
cian beber y cuando era llegada la hora del sacrificio, les escondian en la
boca un gran pufio de coca molida. con que los ahogaban y con unas lan-
cetas de un sutil pedernal les sacaban sangre con que rocicban la peiia
del adoratorio, y los sacerdotes se tefiian el rostro,

Esta fiesta del Intiraime, celebraban casi por el mismo tiempo, que
nosotros celebramos la del CORPUS CHRISTI e informados los sefiores Obis-
pos, de los ritos y ceremonias que por entonces usaban, con titulo y oca-
sién de celebrar nuestro sacro santo misterio, quitaron muchas cosas, de-
jéndoles solamente los bailes por ser regocijo, prohibiéndoles los cantares
antiquos. El Reverendisimo sefior Don Fray Luis de Ore, del orden del Seré-
fico Padre San Francisco y Obispo de la Imperial, en el libro que compuso
intitulado, Simbolo Indiano, tradujo muches himnos y cdnticos para mu-
chas festividades, asi de la Virgen como del sefior y de santos, lo mismo
han hecho religiosos de otras érdenes y en particular el padre fray Juan
Caxica, Religioso de mi sagrada Heligién, que con sumo celo del bien de
las almas, y conversién de estos naturales, compuso muchos canticos de-
votos y muchas oraciones en lengua de ellos. Escribié aqueste padre, trein-
ta y dos cuerpos de libros, en ella a dos lenguas, Aymara y Quichua que
en ambas fue excelente, no dejando cosa de las necesarias, para la bue-
na instruccién y ensefianza de los Indios, no se imprimen porque no tiene
caudal la Religién, para costear la impresién, aunque conoce bien para ins-
truirlos son importantisimos). Con estas cosas han ido olvidando los can-
tares en alabanza de sus Idolos, y aficiondndose con extremo, a lus cosas
de nuestra verdadera Religidn.

Al octavo mes, llamaban Choaguahuorqui, correspondic al de julio,
ofrecian cien carneros oques, (que es color que se asimila al de los Visca-
chas). Las fiestas sefialadamente se hacian en honra de la Luna, cuyo tem-
plo era muy frecuentado.

Al mes de agosto nombraban Yapaquis, ofrecicn otros cien cameros
en sacrificio, y de ordinario era quemdndolos, por este mes invocaban a los
Idolos, que tenian en sus chacras o heredades, y en honra de ellos mataban
gran suma de cuyes y los quemaban juntamente con los carneros y ofras
ofrendas, para que sus Dioses, compadeciéndose de ellos, estorbasen el
dafio, que el agua, hielo, aire, y sol hacian a sus sembrados.
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Al décimo mes nombraban Corayme, este correspondia al de sep-
tiembre, en el cual ofrecian otros cien carneros blancos lanudos, este era
el mes en que se hacia, aquella gram fiesta que ellos llamaban Situa, en
que se congregaba todo el pueblo, esperando que saliese la Luna nueva,
y a su despuntar daban grandes alaridos y hacian lumbres y corriom encen-
diendo unos hachones de icho y a voces decian vaya el mal fuera, daban-
se unos a otros con los fuegos, en sefial de regocijo, nombraban a este jue-
go Pancunco, bafiGbanse en esta fiesta en las lagunas, rios, y fuentes y
después gastaban, cuatro dias continuos en banquetes, enderezando sus can-
ciones en loor de sus Dioses, y en particular de la Luna, llaméndola madre;
lag Indias prefiadas la invocaban imitando en esto a los Romanos, de los
cuales dice el Poeta Cémico, que la veneraban y que las prefiadas la lla-
maban unas veces Iuno, otras Lucinas. “luno, Lucina, fer opem”. A cual-
quier eclipse de luna generalmente en todas partes, Indios e Indias, chi-
cos y grandes, daban muchas voces y encendian lumbres a son de sus
tambores, llorando la enfermedad que su bdrbaro antojo imaginaba en la
luna, juzgando de aquel eclipse, la muerte y fin de aquel Planeta, y para
mayor fristeza y muestra de dolor y sentimiento, cogian a los perros y los
azotaban, para que sus aullidos hiciesen compafiia a sus tristezas, esto no-
té estamdo por doctrinante en la Provincia de los Omasuyos, en un pueblo
llamade Corpaguasi, donde el afio de 1616 o los 26 de agosto, en aquel
eclipse general que se vié entre las ocho o las nueve de la noche, o des-
horas oi repicar las campanas y entendiendo que se quemaba alguna casa,
sali a ver la lastima y no halléndola prequnté la causa del repique, res-
pondiome el Indio que repicaba padre Quillamguafiun (que quiere decir,
padre que se muere la luna) entonces adverti lo que tengo referido, de los
fuego, griteria, y aullidos de perros. Al dia siguiente les prediqué y di a
entender el error en que estaban, que era cosa natural eclipsarse la luna
y que era gravisimo el pecado, que hacian usando de aquel rito y cere-
monia.

Al décimo mes, {sic) que comrespondia al de octubre, llumaban Oma-
rayme punchayqui, en el cual como en los demds, ofrecian otros cien cor-
deros en sacrificio y si acaso por este tiempo no llovia, acudian a los més
empinados cerros, a los cuales también adoraban, invocéndolos y con gran-
des sumisiones les pedian agua, viéndose necesitados y faltos de ella, usa-
ban de una ceremonia ridicula y era que en una llanada ataben un car-
nero negro y en torno de él, vertian mucha chicha y no le daban de comer
hasta que lloviese, y acontecia muchas veces morirse el carnero, sin que
por eso dejasen de persistir en su engafio. También usaban poner sobre
unas pefias unos idolillos de sapos y otros animales inmundos, creyendo
que con aquesta ceremonia alcanzaban la agua que tanto deseaban, esto
noté en el pueblo de Corpaguasi (que es un agregado de muchas naciones
y anexo de clérigos y religiosos de mi Orden) donde los alcaldes Omasuyos
que estdn sujetas a nuestros religiosos) prendieron a unos indios pastores
Yanaguaras, porque hallaron que apacentando ganados, tenian en su po-
der unos idolillos de barro y piedra de figuras de sapos y carneros y al-
gunas sabandijas que aguardaban en la falda de un cerro. Estos idolillos
vinieron a mi poder, y publicamente los hice quemar, y a los idélatras cas-
tigar, esto fue el aile de 16817.
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Al dltimo mes que era el de noviembre, llamaban Ayamara, el sa-
crificio era el ordinario de cien carneros, en este mes cuando la luna ya
habia cobrado fuerzas y era casi llena hacian una fiesta que era entre ellos
muy solemne, llamada ituraime, eran grandes los ritos y ceremonias de
que usaban, grandes los bailes y banquetes porque por esta luna, era tam-
bién costumbre armar los muchachos coballeros, oradandoles las orejas.
Hacion los viejos y muchachos cierto alarde dando muchas vueltas. Ya
con el cuidado de los Sacerdotes, han cesado estos ritos, aqunque los Indios
pastores en la puna observem las mdas de las tradiciones de los antiguos,
pareciéndoles impia cosa olvidarlas y asi tengo por muy santa la visita que
se hace de las punas, cuando el celo de Dios mueve el pecho del doctr-
nente, desnudéndolo de toda codicia, pero como ya la sienten los Indios
en quien les va a visitar, redimen sus reprehenciones con dd&divas, que sue-
len derribar muy altas torres, asi lo dié a entender el Poeta Ovidio.

“Munera crede mihi, placant hominesq; Deosq;
Placatur donis, Iupiter ipse datis.

Quid faciet sapiens? stultus quoq; munere gaudet
Ipse quoq; acceplo munere mitis erit”.

CAPITULO XXV

DE LOS RITOS Y ABUSOS QUE LOS INDIOS TENIAN AL TIEMPO DE
TECHAR SUS CASAS, Y LEVANTAR EDIFICIOS

Ya que hemos visto los ritos y ceremonias, cémputo, calendario y fies-
tas que tenian los Indios, resta ahora tratar de como cubrian sus casas, y
las supersticiones de que usaban y antes de prosequir este capitulo quiero
referir un caso tan ciero, cuanto digno de admiracién, que oi a un Religioso
grave de mi orden en conversacién de otros, que en este convento de Co-
pacabana estuvieron un dia, dando gracias a Dios entre otros muchos, por
las misericordias que habia usado con los Indios de aquel pueblo, redu-
ciéndolos a su {é, desterrando todo emror de corazones, donde tan de asiento
le habia introducido el demonio, triunfando tirdnicamente de ellos, fue el
caso que el demonio, que suele tremsformarse en Angel de luz, para engo-
fiar a los ciegos que le buscan, un dia hurté la figura de un ave nocturna,
que como enemigo astuto, para conseguir su intento no hay hébito que no
mude, ni persona que no haga, ni animal cuyas costumbres no remede.
Entré pues aqueste enemigo en un banquete, que un Indio habia ordenade
por dax alegre contrapeso a la costa, y trabajo en que le estaba una casa.
que ya tenia acabada (costumbre muy recibida de esta nacién, hacer gran-
des fiestas cuando levantan edificios), asistié el demonio por grande rato
en el banquete, con aquella forma, y figura de ave, que enitrd y porque
esta relacién cobrase mdés crédito con los testigos, mandd el padre Prior
" llamar un Indio, el cual depusc de este suceso como quien le vié, y de
su boca le oi yo por el orden que aqui refiero.. Verdad es padres mios (dijo
el Indio) que siendo yo muchacho, antes que esta Santa Imagen estuviera
entre nosotros, vi en mi casa un dia gronde junta, y concursoe de Indios
congregados todos a sus bailes y Hestas y vi ocularmente entrar una disfor-
me lechuza, que se asenté sobre una pirua o troje (donde se gquarda la co.
mida) que habia en aquella junta, y desde alli saludé a los Indios, en len-
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gua Aymara, preguntdndoles por su salud, respondieron los Indios en el
misme idioma, y lenguaje, con sus rudas cortesias y cansadas sumisiones,
estar buenos a su servicio. Agradecioles el ave con palabras amorosas
la respuesta, diciéndoles el gusto que tenia de verlos alli en semejante jun-
ta. Mas conté el Indio, que su padre suplicé a la lechuza bajuse del lugar
donde estaba, y se sentase entre ellos, a honrar aquella fiesta y que acu-
dié luego a sus ruegos y entonces su madre le mandé adorar aquella le-
chuza y que en sefial de ello le llevase en un pequefio vaso (que ellos Ha-
man kero) alguna chicha, la cual ofrenda recibié el disfrazado demonio y
con sus aparentes unas de lechuza, punzé. tanto cuanto las manos del nue-
vo copero, que le habia servido la bebida. Afiadié més el Indio, que cuando
sucedid esto era ya de noche y cuando con muy mezquina luz se veian los
unos o los ofros; siempre este Principe de tinieblas en ellas sus fuertes.

Es costumbre muy connaturalizada entre los Indios, al cubrir y te-
char sus casas, hacer junta de hechiceros para que levanten figura y pro-
nostiquen el bien o mal que les aguarda en aquella casa. Invocan los de-
monios en su favor, con cantares tristes, al son de tamboriles destemplados
(para ellos suavisimos). Prosiguiendo con su pldtica el padre Prior Fray
Juan Vizcayno (Religioso antiguo y grandemente experfo en cosas de los na-
turales) dijo que una vez un Indio llevado de curiosidad, quiso ver quien
era el demonio (que de ordinario asistia en sus bailes nocturnos) y tocando
sus ropas, lleno de homor, y espanto, las hallé de una lana fofa y moja-
da, muy asquerosa. Mds que ropa podia vestir tan ihfame huésped, que
por no haberlas tenido buenas y aseadas en las bodas del cielo, dieron
con él en las obscuras cdrceles del Infierno.

Por los afios de 1616, en cierta doctrina, cuatro jornadas del Cuzco,
un Cacique habiendo acabado de cubrir una casa nueva, aguardé dia y
ocasién en que el Sacerdote que los doctrinaba, se qusentase del mismo
pueblo y juntando en la dicha choza toda su parentela y la mayor parte del
pueblo, hizo una gran fiesta, donde fueron muchos los bailes y las supers-
ticiones no pocas, renovando el uso antiguo de ellos, por no haber quien le
fuese a la mano, hizo repicar las campanas y tocar las chirimias; estando
todos en aquestos bailes entré un ave, la cual cogié el Cacique y con gran
alegria quitindose el sombrero, la puso sobre la cabeza diciendo, no me
puede ya suceder cosa mala, pues mi valedor me ha visitado. Y como gra-
cias a Dios estdn ya los més de los Indios desengafiados y conocen que la
ley Evangélica es la buena y la sola sequra y santa, no faltaron algqunos
de los presentes que abominaron el caso, diciendo que el ave que habia
entrado en la casa era el demonio, y asi en breve se vino a publicar en
toda aquella Provincia, hasta venir a noticia del Reverendisimo sefior Don
Fernando de Mendoza, obispo de la ciudad del Cuzco, el cual me envid co-
misién para averiquar el ¢aso, y hallé al Cacique muy culpado que siguien-
do a sus abuelos y padres, se preciaba de hechicero; y temeroso del casti-
go hizo fuga, dejando su propia patria, dando con sus delitos ocasién al
Cormregidor para quitarle el oficio de Cacique.

Mas nos conté el padre Prior, haber oido a un Sacerdote fidedigno,
que junto a Yiapaya (distrito de Cochabamba) vid en unos bailes una sier-
pe que bebia entre los Indios y que se habia entendido ser el demonio, que
asistia en aquella torpe junta, que como en figura de serpiente logré sus
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primeros engafios, conserva todavia aquella forma para con ella perse-
guir con los males que traza a los hombres.

CAPITULO XXVI

DE TRES TEMPLOS FAMOSOS QUE TUVO EL DEMONIO EN EL
REINO DEL PERU

El Angélico Doctor Santo Tomds, 2.2.q.8. artir. tratando de los tem-
plos de Dios, y la veneracién debida a ellos, convida que vayan al templo
los fieles, por que es la lonja donde han de acudir los mercaderes del cielo,
esta es la parte principal de la Religién, que es una virtud, por la cual dan
a Dios culto, y reverencia los hombres, reconociéndole por Sefior, y protes-
tando sus servicios, confesando debérsele, por innumerables titulos, no solo
con lo secreto del alma, sino con las obras manifiestas y ceremonias exte-
riores (2 Par. 6). Cuando el Rey Salomén (como consta del Paralipémenon)
‘acabé de edificar el templo, donde Dios fuese servido, hizo una tan larga,
como devota oracién, pidiendo y suplicando a Dios vistiese de Gloria a
aquella su casa y la sefialase por Asilo de todos los que alli viniesen a orar,
decretando propicia y favorablemente sus peticiones y memoriales, oyé la
divina Majestad, el ruego del docto Rey porque su clemencia nunca dila-
ta los plazos a las mercedes cuando no halla deméritos en quien las pide,
y en sefial de que regalaria, siendo largo en hacer favores, a todos los que a
su templo acudiesen y que sus ruegos serian oidos. “Ignis de coelo des-
cendit”. Bajé fuego del cielo, que abrasé el sacrificio, y todo el templo que-
dé hecho un relicario de la Majestad del Sefior, y fue de manera que has-
ta los Sacerdotes se veian embarazados con el respeto y no se amafiaban
a los sacrificios. Vieron visiblemente todos los hijos de Israel bajar el fuego,
y la gloria del Sefior, sobre la casa edificada para honra y gloria suya.

Fue grande la envidia del demonio, pero como entonces su partido
no estaba tan caido, dié orden y trazas como también a é! le levantasen
aras y edificasen templos y asf tuvo tantos y tan famosos pues segtin cons-
ta de las humanas letras, todos los Principes Griegos de comin consentimien-
to, dieron nombre al de Diana, déndole al mundo por séptima maravilla y
en esto gastaron veinte y siete afios y la mayor parte de sus riquezas.

Los Romanos por el consiguiente, como sefiores que fueron del mun-
do, labraron otros muchos y muy costosos templos, a sus falsos Dioses, que
eran los demonios, los cuales después de la muerte de Cristo, Sefior Nues-
tro, por la predicacién de los Apdstoles, y discipulos fueron conocidos por
falsos, y Dioses burladores, inicuos y perversos y como tales dejados y
sus templos destruidos, levantédndose otros en honra de Cristo Sefior Nues-
tro y de la soberana Virgen su madre, y de los santos apdstoles y de otros
muchos santos, que en servicio de Dios, ocuparon la vida, firmando con san-
gre la fé y creencia de un solo Dios. Estos templos escogié Dios por palacio
de su majestad, donde fuese servido de sus fieles y asi viendo esto el santo
Rey David dijo: “Domum tuam decet santitudo, in longitudine dierum” (P.salm.
92). A vuestra casa Sefior, se debe grom devocién, temor y reverencia, pues
en ella reside y asiste el Dios de la Majestad y grandeza Real, y substan-
cialmente en el Santisimo Sacramento del altar, y con él, por inefable conco-
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mitancia toda la sontisima Trinidad, Conociendo aquesto el demonio, y vien-
do que la presa se la iba de las manos y que el nombre de Cristo Sefior Nues-
tro, crecia llevando tras su fragancia a gran priesa las almas, y que le iban
dejondo a él, desperté a los Reyes y Monarcas del mundo, para que defen-
diesen su partido y que a fuerza de amenazas y tormentos borrasen la ver-
dadera Religién, y culto divino, dando nuevo lustre a la falsa y antigua de
los antepasados, burléndoles sus dafiados intentos pues cuando pensd se-
pultar el nombre de CRISTO, Sefior Nuestro, con derramada sangre, crecia
més el nimero de los Mdrtires con dobladas ventajas, pues por maravilla
en la primitiva iglesia, de las fres partes del mundo, Asia, Africa y Europa,
hubo retirado lugar ni humilde asiento, donde no se viesen las riquezas de
la Pasién de Crisio y se sintiese la fragancia de su santisimo nombre y en
honra suya y de su santisima Madre, no se levantasen templos, arruindn-
dose los de Satands. Solamente le habia quedado a este envidioso Princi-
pe de las tinieblas, este nuevo mundo y gran América donde era sefior
absoluto y donde como tal quiso ser adorado por Dios, ¥y que en honra y
servicio suyo se levantasen templos en que fuese reverenciade su nombre,
tomé por instrumento y medio a los Incas, sefiores de la tierra y asi tuvo
muchos, pero de estos fueron los mdés nombrados ires, que cada uno de
ellos podia compstir con el mas suntuoso y costosc de los antiguos Gentiles.
Entre estos costosisimos templos, vy de tamafias riquezas, fue el de la isla
de Titicaca, de que ya hemos tratado en los capitulos pasados, y hecho lar-
ga mencién. Solamente advierto aqui como fue el templo mas visitado de
todos pues de todo el Reino acudian a él. Este adoratorio estaba dentro de
la misma isla, donde estaba una gran pefia y en ella un claro y pequefio
hueco, que tenia por tradicién haber sido puerta por donde habia salido
el Sol.

Viniendo uno de los Incas a visitar aqueste templo, el demonio en §i-
gura de un gato montés, corrié por la pefia, despidiendo de si mucho fuego.
viendo esto el Inca, la venerd més, arrimando a ella muchos y soberbios
edificios y enire ellos fuera de las cosas de las Virgenes vestales y Mama-
conas, hizo uno dedicado al Sol, afirman los Indios viejos que estaban mu.
chos pajoros pintados, muchos tigres, leones, muchas figuras de hombres
con barbas y de caballos, y todas los naciones de los Indios de este Reino,
como Yungas, Chunchos, Panataguas, etc. Este templo fue el mds rico de
todos los del Peri, porque como a él concurrian de todo el reino y de todo
cuanto a el Inca estuba sujeto, eran grandes las ofrendas que enriquecian
sus erarios. Es comun fama y opinién que habiendo visto los Indios « los
primeros espaifioles que en la isla entraron, como fue el CapitGn Illescas y
sus compatfieros y conocida la insaciable hambre que apretaba sus entrafias,
escarmentados de la que vieron llevar o los espaiicles, echaron toda la
‘riqueza o la mayor parte en la laguna, y si alguna escondieron, no han po-
dido dar con ella.

En este templo daba orédculos el demonio y asi de ordinario iban «
consultarle. Ya gracias al sefior ha enmudecido, porque la Virgen sobera-
na, de quien se entiende aquel lugar de Génesis. “Ipsa conteret caput tuum”,
{Cap. 3). Yo criaré una mujer tan valerosa y esforzada que te desmenuce y
rompa la cabeza, venciendo tu furia y sujetando tu presuncién y soberbia.
Esto se ha visto claramente pues le ha puesto freno y perpetuo silencio a
su opinién pues ya no se oye su nombre, si no es para maldecirle; y el de
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la Virgen es venerado de tal manera, que solo decir Virgen de Copacaba-
na, levanta los corazones y enciende los dnimos de ellos, déndoles brio para
devocién de tan alta sefiora, yo he visto en esta santa casa muchos Indios,
y de ordinario a la gente espaiiola, que puestos de rodillas ante la santa
Imagen, han regado el suelo con sus lagrimas.

El sequndo templo famoso que hubo en el Peru fue el de la ciudad del
Cuzco, estaba edificado en el lugar a donde chora estd el Convento del
glorioso Patriarca Santc Domingo y los sillores y piedras del edificio, des-
cubren su grandeza, desde la fortaleza del Inca, que estd en un alto, que
se ve de la misma ciudad, se venia por debajo de tierra a este templo, el
cual era como el Panteén de los Romanos, cuanto a ser casa de todos los
Dioses, porque en ésta pusieron los Incas, todos los Idolos de las Provincias
sujetas « ellos, y lo primero que hacian, {cuando a su corona sujetabon
alguna Provincia) era quitarles Idolos y llevarlos al Cuzco a donde acudian
cada afio con grandes dones, y en honra de sus Dioses, cada Provincia ha-
cia excesivos gastos, ofreciendo mucho oro y plata y gran fuerza de anima-
les en sacrificio, con aquesta traza y orden que siguié el Inca, de tener como
rehenes los Idolos de la gente del Perli, aseguré su Reino y fue de manera
que no osaban levantarse contra él.

CAPITULO XXVII

EN QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA Y SE TRATA DE LOS TRES
TEMPLOS QUE EN CONTRAPOSICION TIENE LA VIRGEN, EN PODER
DE RELIGIOSOS AGUSTINOS

Cuando los Incas echaban sobre la cerviz de algin vencido pueblo
el yugo de su mando, lo primero que hacion era, profanar sus aras, con ve-
nereos enirefenimientos, por escarnecer aquellos Dioses vencidos, con esto
vino a hacerse tan temido, que conquistadas otras Provincias sélo de su
asombro (por verse libres del cerco, con el miedo los apretaba) le daban la
obediencia llaméndole marido y sefior de las guacas. Todos los Idolos que
por mandado del Inca iban presos al Cuzco, los ponian en lugar conocido
para que alli fuesen respetados, de manera que al paso que extendia el
Inca su Imperio, crecia en él la supersticién, como los Romanos que adora-
ban los Dioses de cuantas naciones conocion, juzgando como dijo Scn
Ledn Papa, en el sermén I de San Pedro y San Pablo, que entonces esta-
ban més adelante en la verdadera Religién, cuando més llenocs de la Ido-
latria. “Haec autem civitas ignorans suae prevectionis aqutorem, cum paene om-
nibus dominaretur gentibus, omnium gentium serviebat erroribus & magnam sj-
bi videbatus asumsisse Heligione, quia nulla respuebat falsitatem”. Y esta era
la razén porque en el Cuzco se hizo templo general para todo género de Dio-
ses, juzgando el Inca que por ahi se hacia més famoso, y a ser del verdade-
ro Dios no se engafiaba, que no hay tal autoridad como servirle, como ofre-
cerle que las ofrendas a Dios, siempre fueron acreditadas en la ontigiiedad,
que alld Homero la mayor de las alabanzas de Ulises dice, que fue empe-
zar las acciones de cada dia por el sacrificio.

“Qui semper sacra deorum.
Ante alios fecit cumulans altaria Dominus”
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Pagdbales el demonio a estos bérbaros del Peri sus sacrificios, solo
con hablarles, que en el templo que habia en el Cuzco daba sus respuestas
y les hablaba visiblemente y a tiempos le veian en forma de una culebra
muy pintada. El modo que tenian de consultar a las guacas los Indios era,
que a prima noche entraban las espaldas vueltas al Idolo, agobiando el
cuerpo hacia atrds, inclinando la cabeza y asi le consultaban la respuesta
que el demonio les daba, era de ordinaric una manera de silvo temeroso;
todos sus vaticinios y respuestas eran encaminados a conocida pérdida de
los mismos Indios. Esto han echado de ver casi todos y particularmente que
por la continua conversacién de sacerdotes y espafioles, han abierto los
ojos que tan ciegos se los tenia la Idolatria, yo he oide @ muchos tratando
de los sacrificios, que en tiempo de su gentilidad hacian, ofreciendo nifios
y derramando sangre humana, este es buen tiempo, y el Dios que chora
adoramos es el verdadero, pues se paga de corazones y ne como el demo-
nio que pedia sangre humana. En esta casa del Sol en el Cuzco, tenian un
Idolo llamado Punchao, en forma de un Sol, era de oro finisimo con gran
riqueza de pedreria y puesto al oriente con tal artificio que en saliendo el
Sol parecia que se miraba en él como en espejo, con la repercusién de los
rayos, de suerte que parecia el Idolo otro Sol. Este era el Dios principal de
los Incas, en cuyo servicio se esmeraban y en el del Idolo llamado Pacha-
yachachic (que es como si dijéramos el hacedor del cielo). Cuando los pri-
meros Espafioles entraron en el Cuzco, de mas de las riquezas y tesoros
grandes que vinieron a sus codiciosas manos, dié en ellas el Idolo del Sol,
habiéndola « las suyas un soldado {(que por serlo) no reparé en jugarlo, ni
sintié el perderlo. Este fue el famoso Mancio Sierra, de este juego nacié el co-
mun proverbio, juega el Sol antes que salga.

El tercer templo del Pert fue el de Pachacama, cuatro leguas de la
ciudad de los Reyes, estaba edificado sobre un pequeiio cerro, hecho {todo «a
mano) de adobes, y de tierra, y en lo alto puesto el edificio, levantandose
desde la falda del mismo cerro, tenia muchas puertas, ellas y las paredes,
con figuras de animales fieros, osos, leones y otras bestias, y muchos pajaros
de la mar. Dentro del templo estaba el Idolo, y los sacerdotes que no fingian
pequefia santidad, habitaban en el mismo templo, y cuando la gente se
juntaba a los sacrificios, iban ellos los rostros hacia las puertas del templo,
vueltas las espaldas a la figura del Idolo, los ojos en tierra mostrando en
el aspecto gran turbacién, al modo de lo que se escribe, de los sacerdotes
del Dios Apolo, cuando los Gentiles aguardaban sus respuestas. Delante de
la figura de este demonio, al cual nombraban Pachacamac {que significa
lo mismo que en nuestro vulgar, criador de la tierra) porque Camac significa
criador y Pacha quiere decir tierra, sacrificaban gran nimero de animales,
regando los suelos con mucha sangre humana, de personas que sacrifica-
ban. Daba en los dias solemnes respuestas y ordculos. Este demonio a los
principios de la venida de los espafioles, hizo gran sentimiento, viendo que
los Indios se bautizaban y vino o decirles que el Dios que los Cristianos pre-
dicaban y él. eran una misma cosa y desengaiiados los Indios, vinieron a
hacer burla de él, teniéndole por mentiroso y cobarde, pues huia de una
Cruz. Junto al templo de este demonio, habia muchos y muy grandes apo-
sentos para los que venian en romeria. En todo el circuilo de la guaca, no
se permitia enterrar a nadie, sinc eran sefiores o gente principal, o sacer-
dotes de aquel templo, o los que morian en su romeria. Y porque he puesto
el sentimiento que el demonio hizo, viendo que los Indios recibicm el agua
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del bautismo, como que el quedaba anegado, dando bramidos sin prove-
cho. "Ecce Gigantes gemunt sub aquis”. Quiero focar de paso, lo que ciertos
Religiosos de mi sagrada Religién me certificaron, habia sucedido en nues-
tro convento de Chuquisaca y fue que un Religioso se servia de un mucha-
cho Chiriguano (que son indios de guerra, que ain no estdn conquistados y
asi se estan en su gentilidad) que durmiendo este muchacho, con otros del
convento, junto a la sacristia a deshoras, acudia una fontasma y entresaca-
ba a este Chiriguano de los demds. Atemorizados los otros, por haber visto
esto, unas tres o cuatro veces, lo descubrieron a los Religiosos del convento,
los cuales vinieron a dar en el punto que no debia de ser el muchacho
bautizado. Averigudronlo, salié verdadera su imaginacién, y bautizdronle
con que queddé libre de tan terrible pesadilla.

A este falso santuario de Pachacama, acudian los Indios Yungas, que
es gente distinta de los Serranos, en costumbre, traje y modo de vivir y per-
mitié la Majestad divina, que también entre estos Indios, que era muy supers-
ticiosos, y dados a la Idolatria, para desengafio de ellos hubiese, otra Ima-
gen de Nuestra Sefiora, como la tienen los Serranos. La de los llanos se in-
titula Nuestra Sefiora de Guadalupe, estd en los valles de Trujillos, siete
lequas de Safia. Fue el primer santuaric del Perti, y la primera Imagen que
resplandecié en milagros. Estd en poder de los Religiosos de nuestro padre
San Agustin, los cuales (desde que la trajeron de Espafia) la poseyeron y
en su poder ha resplandecido, con grandes prodigios y maravillas y cono-
cidamente en este Reino del Perti, los Religiosos de nuestro gran padre Agus-
tino, han sido favorecidos de la esclarecida Reina de los Angeles, que los
ha escogido por sus capellanes, para entregarles sus santuarios, pues los
tres famosos que en él hay, estdn en su poder. En los llanos tierra de los
Yungas Nuestra Sefiora de Guadalupe. En la sierra en la Provincia de los
Omasuyos, Nuestra Sefiora de Copacabana y tres jornadas de esta dichosa
casa en el pueblo de Pucarani, Nuestra Sefiora que del mismo pueblo ha
tomado su apellido y asi la laman la Virgen de Pucarani, la cual después
de haber resplundecido en milagros la de Copacabana, descubrié sus ex-
celencias y milagrosa virtud, y parece que son hermanas en los milagros
las dos santas Imdgenes, por haber sido uno el escultor de ambas que fue
un Indio principal nombradoe, Don Francisco Titoyupangue (sic), de quien en
la sequnda parte haremos larga mencién.

Aquestas fres Imdgenes, se han adelantado en favorecer este Reino
con singulares prodigios, y de ordinario todos los que acuden a sus san-
tuarios salen consolados, alcanzando todo lo que piden al Sefior, por medio
de estas milagrosas Imdgenes. En los dos santuarios y conventos, de Gua-
dalupe y Copacabana, he sido conventual y viste grandes maravillas y pa-
ra mayor devocién de la Virgen y consuelo de los fieles, daré noticia de
todos ellos, para que alaben y bendigan a la soberana Virgen Maria, que
como madre y Sefiora ha recogido debajo de su proteccién y amparo toda
la genté del Perii, favoreciéndoles conocidamente.
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CAPITULO XXVII

TRATA DE LA ISLA DE LA LUNA LLAMADA COATA, Y DE ALGUNAS
COSAS NOTABLES

La libertad y sobra de comidas, ocasionaron al hombre para que a
rienda suelta, licenciase sus lividinosos apetitos. Esta fue la iniquidad de
tu hermana Sodoma dijo Dios por Ezequiel, hablando con Jerusalem, sober-
bia, hartura y abundancia de pan y ociosidad. (Ezeq. 15).

Como en los Incas sefiores del gran Pert, predominaban tanto estas
camiceras bestias, rendian sus falsos corazones al deshonesto vicio de la
sensualidad, connaturalizéndose de tal manera en ellos, que les parecia ser
muy pesado el mortal curso sin el uso y servicic de mujeres. De aqui vino
que aquel barbaro Topa Inca Yupanqui, sefialé mujer al Sol y Coya de su
servicio, pareciéndole infidelidad lo contrario, para esto hallé buena como-
didad en una isla, que dista de Titicaca una legqua y mds, hacia el Oriente,
mediana, de buen temple y poblada de alguna arboleda aunque sin agua
vecina. Esta isla dedicé a la luna y alli le hizo altar donde puso un bulte de
oro a la traza de una Coya, que representaba la mujer del Sol Hamola Coata
.0 Coyata, que es ianto como Reina.

Esta era la sequnda romeria despues de haber llegado a la isla, v
era muy celebrada tanto que los Indios viejos (que desto se acuerdan} dicen,
acudia alli gente como ahora acuden Cristianos a la verdadera Reina de
los Angeles, la Virgen Maria, madre del verdadero Sol de Justicia Cristo
nuestro bien.

Habian muchas y muy frecuentes misiones de una isla, a otra, y gran-
des retornos, fingian los ministros de un templo, y del otro, que la Coya
mujer del Sol, teniendo las veces de la luna la enviaba sus recados y que
el Sol se los retornaba con caricias de reciproca aficién, iban y venian bre-
vajes y hacian tiempo para beber a una. Demés de esto para representar
las figuras al vivo se componion en cada uno de los adoratorios, un mi-
nistro mayor y una Mamacona que hacian los personajes del Sol y de la
Luna, cubiertos con ldminas de oro el que representaba el Sol, y el de la
Luna con sus planchas de plata, brinddbanse, regalando la Coya al Sol,
pidiéndole tiempo fértil, y apacible y que sustentase en regalada vida al
Inca y a los demas que con tanta fé y devocién empleaban sus volunta-
des en su servicio. En esta vanidad consumian aquellos bdarbares el tiempo
de su misera y ociosa vida, remantando sus lascivas fiestas y banquetes y
revolcdndose como torpes e inmundos cmimales, en el cieno de sus obse-
nas costumbres.

En el asiento de Copacabana, se ven hoy casa y aposentos que eram
del Sol y de la Luna, que a estos planetas reverenciaban como a Deidad
superior. Donde estd dahora fundado el convento, se ven todavia alqunos
rastros de los edificios famosos de piedra labrada, que era casa dedicada
al Sol. Habian dos muy fieros leones de piedra, y dos céndores o buitres
que estaban puestos junto a un edificio curicso, donde dicen habia un es-
tanque hecho a mano, en que el Inca se recreaba y bafiaba. Aqui como era
la primera estacién, viniendo de Yunguyo, acudian primero los peregrinos
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y después de haber adorado al Sol, hincaban las rodillas, haciendo reve-
rencia a aquellos animales, cuyas figuras se ven hoy, aunque maltradadas
por el tiempo y después de haber descansado uno o dos dias, pasaban al
gran templo del Sol, que estaba en Titicaca, o pasaban a la isla de Coata,
a adorar la Luna, para tenerla grata y favorable, juzgando ser mujer del Sol.

En este asiento de Copacabana, tenia el Inca dos mil Indios francos de
todo tributo, pecho y ocupacién que solo servian de limpiar las casas que
digo y acudir a su reparo y al de las que habia en las islas Titicaca y Coata.
Estos estaban libres de tributos y pechos y ofras imposiciones y escusados
de acudir a los ministerios de la guerra, pareciéndoles que gente ocupada
en servicio de sus Dioses, era bien relevarla de otras ocupaciones, que les
podian ser estorbo para la ejecucién de sus ministerios y despues acd, han
pedido estos Indios se les concedan los mismos fueros y privilegios a ellos,
que al presente estdn en servicio de la sacratisima Reina de los Angeles,
como se les concedian a los otros por estar ocupados en servicic de sus fal-
sos Dioses, y como la lumbre natural de quién dijo David: “Signatum est
super nos lumen vullus tui Domine"” (Psalm. 4). Sefialada estd sobre nosotros
la luz de tu rosiro, lumbre que militando debajo de ella nos guia al verda-
dero bien, para quien fuimos criados y aunque es verdad que algunas veces
por el pecado estd aquesta lumbre obscurecida, y anublada, pero nunca lle-
ga a estar apagada tan del todo, que no se echen de ver algunos rayos
de la lumbre, que Dios imprimié en estas almas. Pasando por este convento
‘de Nuestra Sefiora de Copacabana, nuestro Padre Maestro Fray Diego Pé-
rez (que entonces era Provincial) a la visita que se hacia de la Provincia,
viendo los pocos Indios que acudian, a la f&brica de la Capilla mayor (que
entonces se empezdé a hacer) pidié a los Curacas y Caciques principales que
acudiesen con algunos mds Indios, para llevar adelante la fébrica de una
tan insigne obra, y de tanta importancia, para que aquella santa Imagen
estuviese con la veneracién debida. El Curaca principal le respondié que
-suplicase al Virrey que entonces gobernaba (que era el Marqués de Mon-
tesclaros) que los relevase de las obligaciones y mitas o servicios personales,
a que acuden de ordinario los Indios al cerro de Polosi. Haciendo este ar-
gumento el Indio bdrbaro, en quien la fuerza de la razén natural, que no
estd tan del todo prostrada le hizo decir. Si en tiempo cuondo estdbamos
todos ocupados en servicio del demonio, el Inca nos relevaba de servicios
personales, y de acudir a la guerra, porque chora después que la verdad
del Evangelio se nos ha predicado, estando como estamos en servicio de la
madre del verdadero Dios, no nos han de relevar siquiera de las mitas de
Potosi? para que con esto podamos acudir con mds puntualidad al servicio
de aquesta sonia Imagen, y mientras esto no se hiciere es fuerza que las
cosas vayan cada dia de mal en peor y las del culto diurno y acrecentamien-
to de su templo, se queden muy airds. Harta confusién para nosotros, pues
el bérbaro, y sin conocimiento del verdadero Dios, hallé que era cosa muy
conforme a razén, sefialar gajes a los que estaban ocupados en servicio de
sus falsos dioses, porque en ninguna manera faltasen en su ministerio. Hoy
se ven en las faldas de los cerros de la jurisdiccién de Copacabana thasta
llegar a las islas tan nombradas) unas trojes donde encerraban la comida,
para que no se sintiese la falta, en los tiempos calamitosos,

Premiaba aventajadisimamente a los Prefectos y Gobernadores de
esta gente, que de ordinario (como hemos dicho) eran de la casa y familia
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de los Incas, y con ellos tenia dispensado en el rigor de algunas premdticas
y leyes penales, que en la demds multitud hacia ejecutar, y ya que hemos
dicho las ruines costumbres y cobardes 4nimos de esta bdrbara gente, no
serd razén dejar en silencio las grandezas de algunos, que como no hay
hermosura tan perfecta que no tenga su lunar, ni cosa tan dcabada en que
no se halle un si no, asi lo dijo el otro Poeta.

"Omnes in visi vulnerat hasta nisi”.

Asi en esta gente a quien pudo bien acreditar de valerosa, {(si €l ejer
cicio militar les ayudase) una valiente India, natural de Copacabana del
ayllo Guayro, casada con un Indio Canche, la cual si viviera en Boma, tu-
viera estatua que por largos afios pregonara su nombre, digno de estar entre
los de la fama, pues libré a su republica y pueblo y fue asi. Como los Incas hu-
biesen dado la vuelta al Cuzco, después de entabladas las cosas de Titicaca,
Coata y Copacabana, los Indios de Yunguyo, viéndose enajenados de sus es-
timada y querida isla, juzgando a injusticia la que Topa Inca habia usado
con ellos y que la nueva de que los espafioles habian entrado en la tierra
iba cada dia siendo mds cierta, determinaron deshacer agquel agravio y co-
brar su isla por fuerza de armas, érales forzoso ganar primero el pueblo
porque de otra suerte quedarian burlados y en agraz sus deseos, porque el
Inca habia tomado los puerios y pasos de la isla, con cercas que habia he-
cho en ¢] pueblo de Yunquyo. y fortalecido los de gente de guarnicidn, y
ocupando también el puesto de Tiquina para lo isla, y asi era imposible
tomarla, sin sujetar primero a Copacabana y para esto esperaron tiempo y
puestas sus espias supieron de ellas que toda la fuerza de Copacabana se
fundaba en las sementeras v la gente que en el pueblo habia, de mds de
ser poca estaba bien descuidada, de la traicién que les aménazaba, lo cual
visto por los Yunguyos {luego sin mds consejo) entraron de golpe al pueblo,
con ayuda de algunos Lupacas y Pacajes (gente contraria a los de Copa-
cabana) y aungque hallaron alguna resistencia fue poca y asi iban ganando
tierra, desbaratando los contrarios, entre estos andaba el Indie Canche, que
cayé mal herido en el asalto, viéndole asi caido su mujer Giiayro, revestida
de un dnimo mdas que varonil, y desnudando al descaecido marido las ar-
mas, se armé de ellas, dando tanto en que entender ol enemigo, a quien
como tigre cuando le roban los hijos o leona hambrienta, se habia opues-
to que con su dnimo y voces, de tal manera hizo rostro al contrario, y tanto
valieron sus palabras, que avivaron a los ya desmayados soldados, po-
niendo en cada uno nuevo coraje, que con ellos, y los que venian de refres-
co, sustenté la diferencia y combate y defendié la fuerza que esotros pre-
tendian entrar, haciéndoles con gran afrenta suya volver las espaldas y
que los que cantaban victoria fuesen llorando su vergonzoso vencimiento.

En este asiento de Copacabana, se ve hoy la horca, donde eran cas-
tigados los delincuentes, como lo fueron los principales agresores de aques-
ta rebelién. Estd en el cerro Siroconi, y era una gran losa abrazada de dos
altas pefias, donde asentaban al reo y después de haberle alli afligido, le
ahorcaban, quedando pendiente el cuerpo de una cuerda, que corria por el
claro de una de las dos pefias, a otros colgaban de los pies, dejandolos
alli rendir el alma; a la entrada de este suplicio, que estd en forma de calle-
jén, que hacen las dos pefias, estaba una barenada, de modo que pueds
pasar una soga gruesa, donde dicen (también) los Indios que otaban las
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manos al delincuente, teniéndole abrazado de la pefia, hasta que el ham-
bre u otro de los ministroz de la muerte, le quitaban la vida. Por curiosidad
el afic de 1818, todos los Religiosos de esta santa casa fuimos con el padre
Prior a ver este lugar, y notamos las cosas referidas.

CAPITULO ZXXIX

ADONDE SE PONEN OTRAS COSAS NOTABLES, TOCANTES A LAS
ISLAS Y COPACABANA

Cuando los Indios celebraban las fiestas solemnes del Sol, particu-
lgrmente la del Capacrayme, y la del Inti Raime, los de la parcialidad de
los Incas, ponian a todos los ldolos en sus andas (que ellos Haman rampa)
y adornéndolas con muchas flores y planchas de oro, y plata, y mucha
plumeria, hacian sus bailes y fiestas, iban todos hacia la isla y las ponian
en un lugar llamado Aycaypata, donde estaba una gran placa y alli se ha-
cian las fiestas. Habia un templo grande con cinco puertas y no se permi-
tia a ningin Indio Colla, asistir ni hallarse a estas fiestas, ni entrar hasta
que fuesen acabadas. Maldicién que Dios eché contra los Moabitas y Amo-
nitas, de los cuales hace mencién el libro del Deuteronomio, cap. 23. “Ammo-
nites, & Moagbites etiam post decimam generationem non intrabunt Eccle-
siam Domini in aeternum’ Y después lo dijo por Jeremias en sus trenos.
“Quia vidit gentes ingresas sanctuarium suum, de quibus praeceperas ne
intrarent in Ecclesiam tuam”. (Hiere. I). Y a esta gente Colla como a gente
maldita y més desordenada en todos los vicios de la sensualidad, los tenia
por particular decreto excluidos de aquellas sus mayores festividades. Des-
pués de haber puesto los Idolos en sus lugares iban descalzos y sin man-
tas, y prostrébanse ante ellos, adoréndolos. Daba principio a esta adoracién
el mds principal que se hallaba en la fiesta. Instruccién harto necesaria pa-
ra que el cristianismo reconozca la humildad con que debe celebrar el sa-
crosanto misterio del altar, y que el mds autorizado piense que postrarse
ante el Santisimo Sacramento es lo que le autoriza mdés, que eso es pin-
tarnos San Juan veinte y cuatro ancianos con diademas en las cabezas, los
cuales arrojaban sus cefros y coronas por tierra delante del Corders, dando
a entender que no eran cetros, sus cetros, ni coronas sus coronas, en pre-
sencia de su Majestad y grandeza. “Procidebant viginti quatuor seniores
ante sedentem in throno”. (Apoc. 1). Y con razén dice el Evangelio, “& co-
ronge in capitibus eorum”, que tienen las coronas cuando las arrojan que
el renuncarilas por Dios no es perderlas, sino perpetuarlas. El abatirse en
la presencia de Dios, no es desautorizarle, sino entablar de nuevo la auto-
ridad y ontes engreirse delante de nuestro Dios es apocarse. Ponderado
es en aquel Idolo de Dagédn, que cuando pusieron en su ara el arca del
testamento cayé él y le hallaron cortada la cabeza. “Porro Dagon solus trun-
cus” (Reg. 5), qué fué la causa? pero ya la sé. Quedose junto al arca, quiso
estar hombro a hombro con Dios; pues ciéguenle la cabeza de sobre los
hombros; quede descabezado, que autoridades con Dios acarrean la suma
desautoridad. Notables fueron las palabras de David a su mujer, cuando
sentida que hubiese bailado en presencia del crca del testumento, le dijo
que habia parecido un truhdn”. Ante Dominum, qui elegit me potius, quam
patrem tuum ludam, & vilior fiom, plusq, factus sum.” (2. Reg. 6). En presencia
del Sefior, que le quité a tu padre el Reino, y me le dié a mi, més y mé&s me
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tengo de envilecer cada dia, si es vileza el achicarme cuando le miro o
él. Mds de lo que parece se encubre en estas palabras. A qué propésito hace
mencién del Reino que se quité a Saul. Acordemos cuando después de la
inobediencia, con que contra el precepto de Dios, reservo Sail la presa de
Amalec, llegé Samuel a reprehenderle, intimdndole el enojo con que esta-
ba Dios, respondié ya veo que pequé. “Peccavi”, pero hénrame en presen-
cia de mis vasallos “Honora me coram populo”. Honra quereis (dice Samuel)
cuando estd Dios enojado? temeis rebelién del pueblo si os ve desgraciado
con Dios? el reino temporal tratais de conservar, habiendo perdido el eterno?
pues ese y esofro os quitaran. “Hodie abstulit Dominus Regnum tuum a te”.
Ahora a nuestro lugar. “Ante Dominum qui elegit me potius quam Patrem
tuum”. En presencia de un Dios que supo quitar el Reino a tu padre por en-
greido, no pienso engreirme sino apocarme. “Vilior fiam plusqg; factus sum”.
Por el suelo me arrasttaré, que la honra que parece se pierde apocdndose
por Dios, antes asi se asequra. No es muy de ponderar? que aconsejase Dios
perdamos, el padre, la madre, la tiera, la hacienda y atn la vida por él,
y nunca dice que por ¢l perdamos nuestra honra. Pero ya entiendo el porqué
Dios de mi vida, porque no mandais vos imposibles, sabeis que cuando nos
envileciéramos mds por vuestro amor, cuando en oficios que parece des-
dicen a la honra quisiéramos perderla, eso serd entablarla y asi nadie pue-
de en vuestro servicio perder su honor, verdad que alcanzdé ain para sus
secuaces el demonio, pues al mismo tiempo que los caiélicos celebran fies-
tas al Soantisimo Sacramento, hacia con las mismas ceremonias celebrar
las suyas, y que al pasar su trasumplo se postrasen los principales, echasen
en tiera sus mantas y sin lautos, le adorasen. Al pasar su procesién, ado-
raban primero la estatua del Sol, y luego la de la Luna y a ésta sequia
el adorar el trueno y luego a los demdas idolos, que cada cual tenia su insig-
nia con que se diferenciaba de los demas. Al Idolo del Sol figuraban en for-
ma de un Inca todo de oro, muy lucido con mucha pedreria, que ponia
admiracién a los que lo miraban. Pintaban a la Luna en traje de una Rei-
na, y era de plata, al truenc tan bien le figuraban con ropaje, e insignias de
un Indioc muy lucido era de plata. Acabadas estas sumisiones y postracio-
nes que hacian, alzando las manos en alto, dando sefial con la boca como
que besaban, comenzaban los bailes, los cuales acababan en beber y hol-
garse a su modo, que a este blanco tirabim todos sus pensamientos.

Entre otras cosas notables que se hallaron en Copacabana, fue un
solar dedicado a la misma tierra, que asi como los Romanos y Gentiles an-
tiquos, adoraban a la Diosa Tellus obligdndola en sus sacrificios a que acu-
diese con buenos temporales, asi los Indios del Cuzco, y los de Copacabana,
que en todo se asimilaban por tarer su principio y origen de alld, y ser me-
ros Incas, reverenciaban a la tierra y antes de labrarla ofreciom sus sacri-
ficios, pidiendo que acudiese como buena madre, con el sustento necesario
a sus hijos, el nombre con que la llamaban era Pachamama, que significa
tanto como la madre tierra. (Aug. de civit lib. 7. cap. 23).

Topa Inca (finalmente) después de haber reducido a policia la isla y
sus anexos y las cosas tocantes a Copacabana determiné dar la vuelta al
Cuzco, y para ello mandé llamar a su hijo Guaynacapac, al cual dejé ali
por su teniente, partiéndose con designio de volver andando el tiempo pero
llegé la muerte que le atajé los pasos, y fenecié cuentas con sus vanos y
gentilicos pensamientos.
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CAPITULO XXX

‘TRATA DE LA ISLA VILACOTA, MUY CELEBRE ENTRE LOS INCAS Y
OTRAS COSAS CURIOSAS

Mucho importa ain en un hombre sin lumbre de ¢, las virtudes mo-
rales tanto que en las letras sagradas, aquelios hallamos alumbrados con
privilegio y auxilio eficaz, que en su ley natural vivian virtuosamente como
aquel Cornelio de quien afirma el libro de los actos Apostdlicos, que era
varén religioso, temeroso de Dios, y limosnero. Bien barbara debié de ser
la vida de Guaynacapac, selva y receptdeulo de vicios, pues sus defectos
de hallarse El Criador de todo, no los vié cumplidos, castigo de los vicio-
sos que mueren en su ceguera. (Art, 10). “In vestro peccato moriemini”.
Maldicién que echa Isaias al incrédulo pueblo. “Excaeca cor populi huius”.
(Isai. 6). Habiendo seguido este barbaro los pusos de su padre y guardado
sus gentilicos ritos, ofreciendo grandes sacrificios a sus falsos dioses y ha-
biendo visitado la tan repetida Titicaca, llevado no se de qué espiritu, o
de la luz natural, el poco fundamento, y ninguna razén que su padre tuvo
en aquella vana Religién, determiné cambiar todos aquellos sacrificios con
la adoracién de un solo Idolo, a quien llamaban Yatiri (que quiere decir el
que todo lo sabe) mandando que sdlo este nombre se invocase, dejando
sepultados en olvido los otros como lo hizo Antonio Heliogdbalo (@ quien
por serle en las costumbres tan parecido) nombraron Sardandpale muchos
en Roma, de quién dice el Cardenal Cesar Baronio en sus anales (refiriendo
lo de Lampridio y otros) que luego que fue aclamado en Siria, por Empera-
dor de Roma, y vino a ella, trajo consige su Dics Sol, llamado entre los Fe-
nicios, Elagalo, de quien antes era Sacerdote, y mandd que solo él fuese
adorado en el mundo, profanando por este fin los demés adoratorios, procu-
rando reducir y colocar en el templo que a su Dios habia levantado las co-
sas mds sagradas, y de mds estima que habia en Roma, como eran el fuego
de Vesta, los escudos sagrados de el tiempo de Numa, y el paladio o simu-
lacro de Palas. Asi pues Guaynacapac hizo grande instancia, en que solo
Yatiri fuese adorado en su Reino. Pedia «a éste Idolo con ruegos salidos de
lo intimo de su corazén, le descubriese su gusto y revelase su voluntad,
déndole el orden y arancel que queria se guardase en los sacrificios, pero
el Idolo estaba sordo a sus oraciones, que nunca Dioses mentirosos pudieron
entender. (Psalm. 112). Pareciole al Inca que de no tener respuesta, era la
causa el aguardarla en aquel templo, que estaba profanado por la adora-
cién que en el se habia dado al Sol, con que tan irritado estaba su Dios.
Acordd mudar lugar y fue a otra isla que caia a la vista de Titicaca hacia
Guancané, pueblo de Omasuyo que antiguamente lamaban Apinguela, y
ahora se dice Vilacota, que quiere decir lago o mar de sangre, alli porfié
algun tiempo en llamar a su Dios, més como habia vivido entre torpezas
grandes en que aun se estaba volcando, no quiso Dios alcanzase luz que
apoydse sus deseos, y fomentase aquella pretensién, quedé su nueva in-
vencién frustrada, que los medios que este abominable monstruo ponia pa-
ra salir con la adoracién de un solo Dios, eran contra todo orden natural, y
sobremodo inicuo, a qmenes no pueden corresponder dichoso fin. Antes
permmo Dios por ocultos juicios suyos, que diese este Inca en mayores y
mds crueles errores, que el ensefiar por vanidad y ambicién dijo San Pablo
a Timoteo, que era causa de dar en mayores males, que esto de querer ser
guias en el camino de Dios, hace que alin ellos pierdan el camine. Esta am-
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bicién da a entender aquellas palabras del Apdstol: “Volentes esse legis doc-
tores” (Ad. Ti. 1). Queriendo ser doctores de la ley San Criséstomo dije so-
bre aqueste lugar, buscan con cuidado y diligencia titulos de honra, y dig-
nidad, y por esto se apartan de la verdad. Nuestro Padre San Agustin dice
que la herejia es parto de la ambicién, y hablande de la que veia en los
escribas, y fariseos lo ensefié Cristo nuestro bien todo lo dicen las palabras
de Agustino: “Mater est omnium haereticorum superbia & cupiditas gloriae,
& studium sciantiage” (De Genesi ad literam 8.c.25). Y asi dije Cristo de los
escribas y fariseos: “Dilatant enim philacteria sua, & magnificant simbrias”.
Mat. 23). Filateria segin Origenes y San Gerdénimo, es vocablo Griego que
significa unas cedulillas, en ellas traion los fariseos escritos los preceptos
de la ley, como dando a entender que ellos solos los sabian, y que solos
podian ensefiarlos, y asi acabando Cristo de reprehender esta vana pre-
suncién se volvid a sus discipulos y les dijo: “Vos autem nolite vocari Rabi”.
No os llameis Maestros por vanidad, que el que libra sus autoridades en
parecer que hace comino a otros, las mds veces se queda descaminado,
esa dice Baronio {tomdndolo de Pamelio) fue la perdicién de Tertulicno,
esa la causa de sus errores, ¥ a la verdad una alma distraida, poco alcan-
zard o nada de la verdad que eso es, “In malevolam animam non introibit
sapientia” (Sapien I). Y es muy justo que las cosas sagradas, los misterios
divinos con el conocimiento de hombres torpes no quedan profanados.

“Procul, o procul este profani
Conclomat aVieg”. (Virgilio)

Apartense que ni una brizna de los secretos soberanos han de alcan-
zar los deshonestos, éralo el Inca y tenia por ambicién, ensefiar el camino
de un Dios y como el intento era perverso, queddse como sus mayores des-
caminado. Tuvo un ordculo de los Idolos, donde le mandaban llevase ade-
lante el sacrificio antiguo de los nifios, oro, plata, corderos y cosas precio-
sas, no alli donde estaba, sino en otra isla cercana a Vilacota lamada Paa-
piti. Esta por estar conjunta a Vilacota, gozé siempre y conservé su nombre.
En esta isla Paapiti se ha hallado una singularidad notable, y es que sien-
do todas las demds aircsas, es esta muy serena, y por esta cousa fue muy
celebrada del Inca Guaynacapac, el cual quedd con extrafio gusto, pare-
ciéndole habia dado en el blanco, de la verdadera adoracién, y merecido
lo que ofro ninguno hasta alli, y asi lo mandé publicar por toda la tierra y
si esta nueva hallase vivo a su padre Topa Inca, no dejara de venir a ver-
la, y autorizarla con su presencia porque intenté segin algqunos de estos
afirman la propia invocacion de la cual y de lo dicho resulté grande crédito,
y respeto de Guaynacapac, que en este tiempo vivia ya ufanisimo con la
multitud de gente que concumria a su adoratorio invencién suya, y de su
diligencia, no obstante la dificultosa navegacién y riesgo que en ella suele
haber. No le duré mucho esta gloria como no dura, ni puede durar la de este
siglo, que por eso la llamé el Apéstol figura. “Praeterit enim figura huius
mundi” que pasa sin dejar de si rastro algquno. Porque luego el primer in-
vierno sucedié ser de tantas aguas, que nuestra laguna subié lo que bastd
pora anegar la isleta y cubrirla de modo que se perdié de vista. En extremo
sinti6 el Inca este caso, y atn lo tuvo a siniestro agiiero por ser cosa nueva
y nunca imaginada, la cual de tal suerte embravecié el pecho de este tirano,
que mandé con gran rigor se buscase el paraje de ella, mandando no ce-
sase el sacrificio, por mas que la dificultad y riesgo lo pretendiesen estor-
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var. Para lo cual él y todos los que buscaban su gusto hallaron traza y fue
hacer unas cajuelas de piedra bien labradas con sus compuertas, en las
cuales ponian la ofrenda y sacrificio, y con unas maromas las dejaban caer
en el lugar donde antes sacrificaban o pie enjuto. Y en lo que era sangre
de inocentes doblé la crueldad con tanto exceso que todo era sangre; y de
aqui tomd la isla vecina el llamarse lago o mar de sangre: porque en ella
se degollaban los nifios y animales y la sangre se ofrecia en las cajuelas.
Y seria posible haber Satands sefialado aquel lugar mdés que otro alguno;
porque es amigo de que le sirvan los suyos con trabajo y dificultad y aiin
donde parece que brinda el gusto (como lo confirman los malos en el libro
de la Sabiduria) “Lasati sumus in via iniquitati”. Hémonos cansado en el
camino de la maldad, caminando por riscos por montes, por sierras, por
pefiascos inaccesibles, por unos derrumbaderos, que tienen por término eter-
na muerte. Y en razén de esto, lo llamé el Espiritu Santo por el Profeta Isaias
(Isai. 9); yugo onerose y vara pesada, que verdaderamente la vara de su
gobierne y el yugo de su carga son pesados, por mds que ¢l le pretenda
aligerar con el deleite y apariencia con que viste al pecado; pero al fin son
sus gustos doradas pildoras y las heces de su dorado cdliz mortiferas y nun-
ca el abreva con menos que con triste muerte. Asi lo significé el Evangelista
San Juon en su Apocalipsis: “Poculi qureum in manu sua” (Apoc. 17) Guay-
nacapac llevé adelante su ceguera y de aqui se presume hay en la dicha
isla gran tesoro, y yo he oido o muchos Indios viejos en este asiento de
Copacabana, que oyeron a sus antepasados, que fue muy grande la fuer-
za de oro y plata que en sacrificioc echaban en la isleta y no han faliado
atrevidos espafioles que han querido descubrir estos tesoros, pero ha sido
loco su trabajo y vano su intento, porque como hemos visto por experien-
cia les ha quedado a los Indios un temor de las quacas tan grande, que por
muchas razones que les convenzan, no las quieren descubrir, teniendo crei-
do que de hacerlo les ha de venir la muerte, como les ha pronosticado el
demonio.

CAPITULO XXXI
COMO GUAYNACAPAC INCA HIZO LO POSIBLE POR ILUSTRAR LA ISLA

El Inca Guaynacapac fue el que mds nombre dié a la isla Titicaca,
y a las demds convecinas, porque se aventajé a su padre, y as{ por sefia-
larse de dos hijas que tuvo en el Cuzco, la una de ellas mandéd traer a esta
isla, y la puso en una de las casas de las Virgenes dedicadas al Sol, y que
como prefecia y mayor cuidase de las demdas. Cuando los espafioles ha-
bian entrado ya en la tierra, uno de los hijos de Guaynacapac que estaba
en el Cuzco, llamado Paullo Topa Inca, vino a este asiento de Copuacabana
en busca de su hermana, y al modo, y usanza de los Incas (sacdndola del
recogimiento) se casé con ella, y tuvo algunos hijos y esta es la causa que
muchos Indios de Copacabana, se aventajan en nobleza a los demds; y nues-
fro invicto Emperador Carlos Quinto de gloriosa memoria, informado de la
gente noble que habia en Copacabana, de la casa Real de los Incas, a los
conocidos por tales los dié por nobles, dandoles sus ejecutorias y sefialén-
doles armas, yo he visto algunas de estas ejecutorias y particularmente de
los sobrinos y parientes muy allegados « la Coya Dofia Maria Pillcosisa,
biznieta de Guaynacapac Inca que mwrié el afio de 1617, en Copacabana.



$8 P. ALONSO RAMOS GAVILAN

Las provisiones Reales, que el Emperador Carles V didé en favor de
los hijos e hijas, nietos y descendientes de Don Cristébal Vaca Topa Inca,
hijo de Guaynacapac, fueron dos, la primera en que legitimaba a todos sus
bijos, e hijus naturales que tenia muchos. En la sequnda los arma caballe-
ros sefialandoles armas. La primera dice asi:

"Don Carlos por la divina clemencia, Emperador siempre Augusto,
Rey de Alemania, Dofia Juana, su madre, y el mismo Don Carlos, por la
misma gracia, Reyes de Castilla, de Ledn, de Aragén, de las dos Sicilias,
de Jerusalem, de Navamra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galiciq,
etc. Por cuanto por parte de vos Don Cristobal Vaca Topa Inca, hijo de
Guaynacapac, cacique y sefior principal que fue en las Provincias dei Peri.
Nos ha sido hecha relacién, que siendo vos soltero habeis habido muchos
hijos e hijas naturales en indias sclteras, no obligadas a matrimonio ni reli-
gién y nos suplicastes y pedistes por merced, manddsemos legitimar y ha-
bilitar a los dichos vuestros hijos e hijas para que pudiesen haber y here-
dar fodos y cualesquier bienes que por vos o por otras cualesquier personas
les fueren dados y dejados y encargados en cualquier manera, y los varo-
nes tener y ser admitidos a cualquier oficios Reales, y consegiles y publi-
cOs, que por nos 0 por vos u otras cualesquier personas les fueren dados y
dejados y encargados en cualquier manera y gozar de las honras y gracias,
franquezas, mercedes e inmunidades -que gozan los que son de legitimo
matrimonio, nacidos y procreados, ¢ como la nuestra merced fuese, y nos
acatando algunos buenos servicios, que nos habeis hecho y esperamos que
nos hareis de aqui adelante y por vos hacer bien, y merced y tuvimoslo
por bien y porque asi como nuestro muy Santo Puadre, tiene poder de legiti-
mar y habiiitar en lo espiritual, asi los Reyes tenemos poder de legitimar a
los que no son de legitimo matrimonio nacidos, por ende por la presente
legitimamos y hacemos hdbiles y capaces a los dichos vuestros hijos e hi-
jas, que asi al presente teneis, para que puedan haber y heredar todos y
cualesquier bienes, muebles, raices, semovientes, que por vos el dicho Don
Cristébal Vaca, en vuestra vida o al tiempo de vuestro fin y muerte, por
vuestro testamento y postrimera voluntad o por vuestra manda o donacién,
o por otras cualesquier personas les fueren dados y dejados y mandados
en las nuestras Indias, y los hijos varones ser admitidos a todos y cuales-
quier oficios Reales y publicos, eic. Dada en la villa de Valladolid, a primero
del mes de abril de 1544 afios”.

En la Provisién que los armaba caballeros, y les sefialaba armas, ha-
bla de esta manera:

“Don Carlos, por la divina clemencia, Emperador de los Romamos,
Augusto Rey de Alemania. Dofia Juana su madre, y el mismo Don Carlos,
por la gracia de Dios, Reyes de Castilla, de Ledn, de Aragén, de las dos
Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Gramada, de Toledo, de Valencia, de
Galicia, etc. Por cuanto nos somos informados que vos Don Cristébal Topa
Inca, hijo de Guaynacapac, sefior natural de las Provincias del Perti, nos
habeis servido en lo que se ha ofrecido, y nos acatando lo susodicho, y a
que sois fiel vasallo nuestro, y buen cristiano, porque vos y vuestres des-
cendientes seais mdas honrados, nuestra merced y voluntad es de os dar por
armas un escudo hecho dos partes, que en la una de ellas esté un dquila
negra rampante en campo de oro y a los lados dos palmas verdes, y en
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la oira parte debajo un tigre de su color y encima de yna borla colorada;
que solia tener por armas Atabalipa, vuestro hermano, y a los lados del
dicho tigre, dos culebras coronadas de oro en campo azul, y por orla unas
letras que digan AVE MARIA, y entre medias de las dichas letras, ocho
cruces de oro de Jerusalem en campo colorado, con perfiles de oro y por tim-
bre un yelmo cerrado, y por divisa un é&guila negra rampante con sus tres
colores, y dependencias a follages de azul y oro, como la nuestra merced
fuese, por ende por la presente, queremos y mandamos que podais traer
y tener por vuesitras armas conocidas, las dichas armas, de que de suso se
hace mencién, en un escudo a tal como este segiin que aqui va figurado,
lascuales vos damos por vuesiras armas conocidas y queremos y es una
voluntad que vos y vuestros hijos y descendientes de ellos, los hayais y
tengais y podais traer y poner en vuestros reposteros y casa, y en los de
cada uno de los dichos vuestros hijos y descendientes de ellos, y de ca-
da uno de ellos y en las otras partes y lugares que por vos y ellos quisié-
redes y por bien tuviéredes, y por esta vuestra carta o su traslado signado
de escribano publico. Encargamos al Ilustrisimo Principe nuestro muy caro
y muy amado hijo y nieto y mandamos a los infantes, nuestros muy caros
hijos y hermanos y a los Prelados, Duques, Marqueses, Condes y ricos hom-
bres, maestros de las Ordenes, Priores, Comendadores y Subcomendadores,
Alcaides de los Castillos y casa fuertes, etc. de estos dichos nuestros reinos
y seifiorios de las Indias islas y Tierra firme del mar Océano, asi a los que
ahora son, como a los que serdn de aqui adelante y a cada uno y cuadl-
quiera de ellos, en vuestros lugares y jurisdicciones, que sobre ello fuére-
des requeridos, que vos guarden y cumplan y hagon guardar y cumplir a
vos y a los dichos vuestros hijos y descendientes de ellos, la dicha md
que ansi vos hacemos de las dichas ammas, que las hayan y tengan por
vuestras armas conocidas y vos las dejen comeo tales y fraer a vos e a los
dichos hijos y descendientes de ellos, vy de cada uno de ellos, etc. Dada en
la Villa de Valladolid, a nueve dias del mes de mayo de 1545 afios”.

Este Don Cristébal Topa Inca, es el mismo a quien por ofro nombre
{cntes de ser bautizado) llamaban los Indios Paullo Topa Inca, fue el menor
de los hijos de Guaynacapac. Estando este en Copacabana, envidé a llamar
al Cacique de Pomata, que acudiese con algunas cosas de las que pedia,
oido el recado por el Cacique respondié ya la tierra estd por los espafioles
y asi no tiene el Inca que mandarme, dijo esto por no estar en su juicio,
que las fiestas en que estaba le habian ocasionado a que bebiese mas de
lo necesario, los mensajeros del Inca, volvieron con la respuesta y oida man-
dé o unos capitanes suyos, que luego al punto partiesen y le trgjesen la ca-
beza del inobediente Cacique, al cual encontraron luego el dia siguiente,
que iba en una litera ¢ guanto (como ellos llaman) en hombros de Indios «
verse con el Inca, por no caer en su desgracia. Los capitanes que iban o
ejecutar el mondato de su sefior, le dijeron’ que querian hablarle en secre-
to y en lugar retirado, hizolo asi y desviado de su gente le cortaron la ca-
beza, y se la Hevaron al Inca. Este conocidamente fue en favor de los es-
pafieles, tuvo muchos hijos asi en el Cuzco como en Copacabana, fue pa-
dre de Don Carlos Inca y abuelo de Don Melchor Inca, el que muridé en Es-
pafia. Este Paullo Topa, tuvo un hijo en Copacabana, entre todos mas se-
fialado que fue Don Francisco Tito, del cual procedié la Coya tan nombrada,
Dofia Maria Pilcosisa, biznieta de Guaynacapac Inca.
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~ .-~ 1.7 CAPITULO XXXI

'EN QUE SE TBATA DEL IDOLO COPACABANA Y OTRAS COSAS
TOCANTES AL ASIENTO

Plinio, en el libro de natural historia, tratando de los cocodrilos dice
de ellos que nacen de un huevo muy pequefio y que después se hacen unas
bestias tan grandes que se tragan a los hombres, jeroglifico muy acomo-
dado al demonio, que de pequefios principios viene a cosas muy grandes.
Cuando intenté derribar ol hombre del estado noble en que Dios le habia
puesto en el Paraiso terrenal, empezé por poco, haciéndole la gquerra no mdés
que con una manzana, dficiondndole a ella, con que lo denribé en el abis-
mo de desgracias, esto se ve claramente en el Génesis. “Emisit eurn Domi-
nus Deus de Paradiso voluplatis” (Genes. 3). La gula ocasioné su destierro
del Paraiso, frayéndole a temta desventura que le libraron su sustento en
el sudor de su rostro. “In sudore vultus tui vesceris pane”. La gula tomé el
demonio por instrumento, para desheredar a Esat de los bienes espirituales.
Con aquestas armas hizo guerra Dios ha levantado los corazones de los Is-
raelitas, a que adorasen un becerro. De los Macedonios refiere Méximo Fi-
torio, que eran tan enemigos de diversidad de manjares, que viniendo a su
tierra Miqueo Siracusanc (gran cocinero) lo desterraron, llamdndole en el
tenor de la sentencia: “Seminarium vitiorum"”., Almdécigo de pecados, seming-
rio de torpezas. Nuestro Padre San Agqustin, tratando del vicio de la qula,
y embriaguez, dice una sentencia digna de su entendimiento. “Sicut enim in
speculo sordido non se talem aspicit homo, qualis est, ita esca, & crépula si
quis fuerit gravatus alterum sentit, quam est.” (Lib. question, novi & ve-
teris sestam). Como con lo empafiado de un espejo no se ve bien uno,
a si mismo, de esta suerte se desconoce cuando estd destemplado. Y de aqui
es que hallé el demonio a estos miserables Indios, tan indefensos, que como
cargaban sobre gula, y embriaguez, sus emebelecos fdcil se los persuadia, y
asi los tenia sujetos a todo género de Idolatria, obligdndole a que con sus
haciendas le sirviesen, que esto tienen los cortesanos de Satands, que le
han de servir sin gajes, poniendo ellos su trabajo y estudio para alcanzar-
lo que el demonio les ofrece. El soberbio para sustentar su pompa, ha de
gastar en criados y vestidos, cusas y caballos, el enamorado para llegar al
fin de sus torpes deseos y aun para comenzarlos ha de ir con pasos de pla-
ta y oro, que por eso dijo un Poeta: “Quis quis amat Dominae munuscula
mittat oportet”. Por que el amor lascivo y deshonesto se funda en interés,
y a este tono van todos los demas pecados, trayendo a quien los quiere
seqguir asendereado. Muy al revés de la virtud, que no cuesta plata su al-
cance: “Venite, & emite absq; argento, & auro”. (Isai. 55). Solo es compra
de voluntades, pero el demonio voluntad, honra, y hacienda y vida pro-
pia y de los hijos, como lo vemos en estos miserables Indios, a qulenes de
mas de tenerles confiscadas las haciendas para los sacrificios, tenia tam-
bién hecho embargo de los hijos para victimas y lastimosos holocaustos.

Entre los Idolos que se hallaron en este asiento, el principal y més cé-
lebre entre los Yunguyos, fue el Idolc Copacabana. En tiempo de Religiosos
de mi orden, ciertos espafioles deseosos de hallar algin tesoro, hicieron
cavar el lugar donde habia noticia que estuvo el Idolo, y le hallaron, y jun-
tamente dos piedras grandisimas, de estas la una tenia por nombre Ticoni-
pa y la otra Guacocho, eran adoradas de los Yunguyos, que como gente
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pobre no tenia riqueza en este su principal adoratorio, que sus continuas
ofrendas eran de camneros, chicha y otras cosas; porque la plata y oro que
(con dificultad) hallaban la ofrecion a los principales adoratorios del Sol y
de la Luna. '

Este Idolo Copacabana estaba en el mismo pueblo, como vamoes a
Tiquina, era de piedra azul vistosa y no tenia mds de la figura de un rostro
humano, destroncado de pies y manos, que como a otra figura de Dagon, la
verdadera arca antes de enirar en aqueste su pueblo, quiso tenerle humilla-
do. Miraba aqueste Idolo hacia el templo del Sol, como dando a entender
que de alli le venia el bien. Oh admirable providencia de Dios, permitir
que aun con su ofensa fuese célebre el lugar de Copacabana, porgque su
madre no asistiese en lugar, que no hubiese siempre sido venerado! Di-
choso sitio, feliz casa, por cuya virtud habia de expeler Copacaboma tan-
tos monstruos. ;Qué manos habian de desbaratar errores tan asentados, si-
no las de MARIA? que tantos siglos antes quebrd la cabeza con el pie al
Dragén? Quién habia de desterrar los Idolos de Copacabana, sino la que
con su asistencia derribé todos los simulacros de Egipto? Quién habia de
ahuyentar las espesas njeblas con que oscurecia en Copacabana el demo-
nio toda la luz natural, sino la que es estanco de claridad, lucero de la ma-
fiana, estrella del mar y puerta del Sol, por donde el de Justicia nos comu-
nica su luz? “Porta lucis fulgida”. ;Quién habia de entablar en Copacaba-
na la adoracién del verdadero Dios? Quién habia de autorizar los misterios
de la pasién, sino la que primerc que nadie en la Herra (como dice San Epi-
fonio) introdujo adorar los escarnios de la Cruz Santisima; y ultimamen-
te cuya presencia habia de dejar expiada casa de tantas abominaciones,
sino la de la pureza misma, la de aquella Sefocra que fue més pura
gue los Angeles, cuanto estuvo de pecar més lejos que ellos, de donde coli-
ge lo puro y cdndido Santo Tomds. Todos los Doctores reparan que se an-
daba Dios de monte en monte para efectuar sus soberanos misterios en
un monte preservé a Loth de los incendios de Sodoma: “in monte salvum
te fac” (I Sent. distinet. 17. q.2.00.2.ed.3. Genes 19. Genes 22). En un monte
mandé a Abraham sacrificar a su hijo Isaac: “Super unum montium, quem
mostraver tibi”. Y no le quiere decir en cual desde luego; porque sien-
do monstruosa la tierra y tan doblada, cada monte pensase que era el
lugar de su tragedia, y cuantos mirase le atravesasen el corazén. En un
monte dié a Moisés la ley: “Qui dedisti legem Moisi in summitate montis
Sinai”. En un monte le coastigé con pena capital el haber descreido en el
agua de la contradiccién. La tierra de Promisién le mostré Dios desde la
cumbre de un monte. En un monte quité el Pontificado a vueltas de la vida
al sumo Sacerdote Aaron. Y en un monte con sus mismas vestiduras, dié
la investidura a Eleazaro. De sobre un monte bendijo el pueblo compelido
de Dios, Balaam. En un monte se Transfiguré CRISTO, Redentor y Sefior
Nuestro, “"Duxit illos in montem excelsum seorsum, & transfiguratus est ante
eos”. (Mat. 17). En un monte tuvo profunda oracién. “Ascendit in montem
orare”. (Lucas 6). En un monte predicé el gran sermén de las bienaventuran-
zas, en un monte multiplicé los panes, en un monte vencid la tentacién de
Satemds, en un monte ascendié hasta la diestra del Padre. ;Qué misterio es
haberlos efectuado todos sobre cumbres de altos montes?

La gentilidad, toda las més aras que erigidé fueron sobre los montes,
sobre estos levantaban altares, edificaban templos, y colocaban Idoles. “Lu-
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cus in urbe fuit media. Hic templum Iunoni ingens Sidonia Dido, condebat,
donis opulentum & numine divae”,

Dijo Virgilio (confirmando esta costumbre) en el libro I de su Eneidg,
y de los Gentiles la aprendié el judaismo, que los Idolos de Ieroboan en dos
montes los colocd, uno en Dan, y otro en Bethel, que a eso alude la sagra-
da escritura, cuando tantas veces repite en los libros de los Reyes: “Verun-
tamem excelsa non abstulit”. Que no derribaron aquellas aras sus suceso-
res, de esta costumbre se queja Dios por el Profeta Oseas: "Super capita
montium sacrificabant” (Oseas 4). Contaminaron los montes y quiere Dios
con celebrar sus misterios en ellos, que queden los montes santos y puri-
ficados. Oh serenisima Reina de los Angeles, tanto mdas honrada que ellos
cuanio es la Reina de mayor auteridad que el vasallo, divina bujeta de
marfil, donde el ambar divino se encerrd, hermosa ventana del cielo por
donde a los hombres los mira Dios, desde chiquita pudisteis quebrar al dra-
gén la cabeza, dejdndose sin presa en vuestira purisima Concepcién y come
a quien tiene hecha experiencia tan a costa de la facilidad con que a vues-
tra voz sabe rendir su poder, sabe aplacar su furor. Vinistes a Copacabana
a extirpar la idolatria, a quebrar aras, a derribar simulacros, a enmudecer los
Idolos, a destruir sus altares, a asolar sus templos, a enflaquecer su parti-
do, a sembrar santa docirina, a entablar la fé y dltimamente a que la corte
de Satanés fuese vuestro oratorio. El seminario de errores, fuese ordculo de
Verdades. El estanco de la deshonestidad, fuese asiento de la pureza, y pa-
ra que donde cantd tantas veces victoria nuestro comin enemigo, se tremola-
se el estandarte de la fé, y asi donde fue el domicilio de monstruos fieros,
es asilo de desconsolados, y afligidos v donde el Principe de tinieblas puso
la piedra de escéndalo, puso el Principe de paz, la preciosa piedra, la rica
Margarita de su madre que enriqueciese el cielo, eso quiere decir Copaca-
bana (lugar y asiento donde se ve la piedra preciosa) porque Copa suena
tanto como piedra preciosa y cabana se deduce de esta diccién kaguana
que significa lo mismo, que “Locus in quo videri potevit” Lugar donde se
podra ver. Juntas (pues chora) a las dos dicciones y acomoddandolas a este
dichosisimo lugar a boca llena, y con verdad le podemos llamar Copaca-
bana, pueblo donde se puede ver la piedra, pues en él ven todos los fieles

_aquella piedra preciosa de quien parece que hablé Dios, cuando dijo por un

" Profeta. “Debo lapidem in semtuarium”. Piedra que tanto nombre dié a este
/-
y

santuario, pero que mucho que se levante temto con ella Copacabana, si
por ella los cielos son engrandecidos y la Iglesia ilustrada. Piedra preciosa
es Maria, pues es diamante terso y brufiide en las minas, no de la ferra,
si no de los altos cielos, que ain que en la tierra tuve su principio natural,
dispuso el vientre de Santa Ana {como advierte Andreas Cretense y Pedro
Damiano} la Trinidad Santisima, de tal manera como si fuese cielo y dia-
mante de tal suerte criado, bien podremos decir que fue aquel que vio Amos
que tenia Dios en su mano para engalanarse con él, que solo la memo de
Dios, que es el Verbo Eterno, merecié tener tal piedra consigo, de esta.
(Amos, 7). “Obstendit mihi Dominus, & ecce Dominus stans super murum l-
tum, & in monu eius trulla caementarii”. Traslada San Jerénimo. “Et in manu
eius adams” Que tenia Dios en su mano un diamante a quién la vulgata
dice, que era plana de albailil. ;Qué tiene que ver plana de albaifiil con dia-
mante? con la plana encala el albaiiil la pared para que no se desmorone,
el diamante significa fortaleza pues quiérenos decir el Profeta, que este dia-
mante firme de MARIA, junto con ser piedra preciosa, es plana que encala
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las tapias flacas, y desmoronadas de los pecadores, para que no den en tie-
rma con su edificio, a los aguaceros de la ira de Dios. Quiso el demonio
(dogmatizador falso) sembrar en los brutos entendimientos de estos béarbaros,
una descaminada doctrina, que fue que le tuviesen por Sol, dandoles a en-
tender que era él, el que alumbraba y asi trazé que este Idolo Copacabana
mirase al Sol, como dando a enteder que su deidad emanaba de él, traza
que le habia de salir al rostro, pues la verdadera MARIA, que nunca apar-
t6 los ojos del Sol de Justicia: “Ego dilecto meo, & ad me conversio eius”,
(Canti. 7) habia de echar por los suelos sus templos y falsos santuarios, co-
mo lo ha hecho en Copacabana, donde eran innumerables sus Idolos, pues
de més de tener cada nacién (de cuarenta y dos que se hallaron reducidos
al mismo pueblo) sus Idolos conocidos, tenian otros muchos comunes a todos.
Cuando entraron los cristianos en la tierra, y comenzé la predicacién del san-
to Evangelio, publicando al verdadero Dios, los falsos y mentirosos, descuar-
tizados como malhechores, fueron cnegados en la laguna, en aqueste mi-
nisterio fueron insignes los de mi orden, que en las Provincias de los Ayma-
raes, Omasuyos, y Cotabambas, Conchucos, y Guamachucos, y otras que
a su cargo tuvieron, destruyeron todos los que alcanzaron a saber, lo mis-
mo harian las demds religiones y los sacerdotes clérigos, pero de todos los
ministrog que en esta santa ocupacién se ejercitaron, sélo un Religioso de
mi orden, por haberse sefialado mds con la predicacién Evangélica, y ex-
tirpacién de los Idolos, merecié ser martirizade en Bilcabamba, como atrds
queda dicho. Y en la Provincia de Guamachuco, al padre fray Juan Rami-
rez, uno de los primeros fundadores, de aquesta nuestra Provincia porque con
santo celo, sacé de un adoratorio o quaca un Idolo para deshacerle, sabien-
do los Indios que le llevaba, salieron con piedras y palos a quitdrselo como
de hecho lo hicieron, y le mataron entonces si no hubieran visto, que unos
espafioles acudian a defender a aqueste santo religioso. Cosa bien parecida
al suceso de Micas, de quien hace mencién la sagrada escritura en el libro
de los Jueces (Michas. Indic. 18) que habiéndole hurtado (unos soldados ex:
ploradores de la tierra) sus Idolos, salieron tras ellos dando voces y pregun.
téndole: “Quid tibi vis? “;Qué quieres? jPor qué das voces?, respondié:
"Deos meos quos mihi feci, tulistis, & sacerdotem & omnia quae habeo, & di-
citis quid tibi vis? “Habeisme llevado mi Dios, y prequntais qué me falia,
todo me falta, porque con él me llevasteis todo lo que poseia. (Tudi. 18). Es-
te religioso después con razones les dié a entender el error en que estaban
y la gran ofensa que cometian contra el verdadero Dios, adorando Idolos
y cosas hechas por sus propias manos, y asi deshizo muchos Idolos, y cuan-
do entraron en aquesta doctrina de Copacabana, religiosos de mi orden, aca-
baron de desterrar los Idolos (si algunos habian quedado) acabdndoles de
dar noticia del verdadero Sefior, que en una Cruz triunfé de sus enemigos.

Fuera de aqueste Idolo Copacabana, tenian los Yunguyos, otro que lla-
maban Copacati, tomando nombre el cerro en que estaba, del mismo Idolo
que estaba luego a la salida del pueblo, era de piedra con una figura ma-
lisima y todo ensortijado de culebras, acudian a él en tiempo de seca a
pedirle el agua necesaria para sus sementeras. El padre Almeida a cuyo
cargo estuvo la doctrina antes que los Religiosos de mi sagrada orden en-
trasen en ella, teniendo noticia de aqueste Idolo lo hizo traer al pueblo, y
puesto en la plaza en presencia de mucha gente, se vié una culebra desa-
cirse del Idolo, y andar gerca de él, visto esto por el sacerdote les did a en-
tender que era el demonio y que se avergonzasen de haber tenido por Dios
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tan infame sabandija. A este sacerdote sucedié el padre Montoro, en cuyo
tiempo comenzé la santa Imagen a resplandecer en milagros. Hoy dia tra-
tando con los Indios de los Idolos de sus cmtepasados, conocen el engafio
en que estaban y dan muchas gracias al Sefior, por haberlos sacado de las
tinieblas, y ceguera en que vivian. Muchos de ellos se acuerdan de este
suceso que he referido y yo de que el maestro de capilla Don Gerdnimo
Caruacochachi, de edad de setenta y ocho afios nos dijo haber visto la cu-
lebra desenroscarse del Idclo, el cual descuartizado fue lanzado en la la-
guna, y la culebra muerta o palos y pedradas.

El afio de 1818, el padre Diego Garcia Quadrado, Sacerdote muy te-
meraso de Dios y diligente en su oficio de Cura, que con sus continuos ser-
mones, procura entablar la verdadera Religidn, entre aquesta bérbara gen-
te, entre Juli e Hilabi, donde él reside doctrinando. En el cerro llamado Tu-
cumu, frontero de la isla Titicaca, descubrié un Idolo de piedra de tres va-
ras, y media de alto que tenia dos rostros, casi a la traza en que pintaron
a Jano, salvo que el uno rostro era de varén y el otro de mujer, con dos cu-
lebras que le subian de los pies y en la corona un sapoc muy grande en
forma de tocado. Adordbanle por Dios de las comidas y tenionle sobre una
losa grande.

CAPITULO XXXII

EN QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA, CON QUE SE DA
FIN A LA PRIMERA PARTE

Camino de Tiquina, saliendo de Copacabana estd una angostura, que
ahora tiene por nombre San Bartolomé, y estd puesta alli una Cruz, porque
luego que los Religiosos de mi orden, entraron en aquesta doctrina informa-
dos que el espiritu malo se aparecia alli, la pusieron. Era esta angostura
lugar donde antiguamente, ofrecian los Indios al demonio muchos cuyes,
y asi el nombre que hasta hoy tiene, da a entender lo que alli habia, pues
le pusieron nombre Guancuyr, que significa lo mismo que lugar donde se
sacrifican cuyes, luego a los principios tuvieron alqun trabajo en sustentar
la Cruz, porque los Indios hechiceros de Yunquyo, e Indios Uros, persuadi-
dos del demonio la quitaban para acudir a sus ritos y ceremonias, por evi-
tar pues aquestas maldades e Idolatrias, pusieron los Religiosos gran cui-
dado y guardas aficionados a los Indios a la devocién de la Cruz, y asi la
han sustentado y sustentan, acudiendo los Naturales o venerarla con demos-
traciones de fé. : :

Entre ofrus cosas notables que habia en la isla era esta, que en el
lugar que llaman Choquepalta, tenia el Inca unas casas bien labradas,
donde solian los Gobernadores recoger muchachos, de diez a doce afios, de
los més nobles del reino, para que en tiempo de esterilidad y hambre, con
sus ayunos (a que los obligan} moviesen como inocentes a compasién a sus
Dioses, para que les diesen buenos temporales y cuondo a estos nifios te-
nian en estos ejercicios, no se les habia de dar cosa que hubiese llegado
al fuego, sino solamente maiz crudo y charque. Aprovechdbase el Inca de
estos ayunos pueriles, cuando se levantabon algunas guerras contra él pa-
ra que sus Dioses, movidos a compasién, por aquella penitencia en tan tier-
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na edad que se hacia cargo de la pena, sin ser duefios de la culpa, le fuesen
favorables déndole victoria.

Antes que los Religiosos de nuestro Padre San Agustin, cuidasen de
aquesta doctrina de Copacabana, eran muchos los Indios que gustabon vivir
en esta isla, y por quitar inconvenientes los han trasladado al mismo pue-
blo, solamente han permitido en Challapampa hasta treinta casas, donde se
recogen los Indios en tiempo de sus sementeras. Es este lugarejo de gran
recreacién, donde tienen una capilla dedicada al glorioso Santiago con ti-
tulo de Patrén de €L

Por concluir con esta historia tocante a los Indios, y a su vana Reli-
gién, digo que eran muchos los Idolos que tenion, que por no ser cosa muy
importante ni hacer al caso callo sus nombres, deseoso de tomar entre ma-
nos mi principal intento, que es dar razén como la madre de Dios, Princesa
de la Iglesic y Corona del cristianismo, escogié por su lugar privilegiado
este de Copacabana, donde es celebrada y servida a honra y gloria de Dios
nuestro Sefior, a quien se den infinitas gracias.

CANCION POR UN DEVOTO PEREGRINO DONDE SE EXPLICA
EL NOMBRE DE COPACABANA

En reino buscado por oculto,
que hallé en las espaldas de la tierra,
la més que humana celestial porfia
de los trece espafioles, que de vulto
merecen bien la estafua, que da guerra
al olvido, y al tiempo desafia,
donde trueca la noche por el dia
el Sol, con los antipodas de Oriente,
y donde el oro ardiente,
es la comin arena de los rios,
y los montes mas frios
congelan en su centro
las postemas de plata que estdn dentro,
y las conchas del mar muerden las rocas,
por las perlas por dientes de sus bocas.

En este nuevo mundo, por riqueza
mayor que las de perlas, plata y oro,
que tanto incita la codicia humane,
crié la general naturaleza,’
un risco de tan placido decoro,
que el Indio la lamé Copacabana,
que suena en nuestra lengua castellana,
donde se vé la piedra mds preciosq,
diccién tan misteriosa,
quel bérbaro incapaz predijo en ella,
que la piedra méas bella, '
de la fierra y el cielo,
se veria lucir en este suelo,
como se ve en la Imagen de MARIA,
que es la piedra de aquesta profecia.
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No fue esta Imagen bella en asterisco,
cual la de Monserrate aparecida,
ni cual la de Loreto trasladada,
que para recoger Dios en su aprisco,
la inculta oveja Indiana desvalidg,
aqui de un Indio simple fue entallada,
mas tanto la simpleza a Dios agrada,
que viendo el garbo de esta Imagen bella,
le inspirdé la centella
de su favor v la animé de gracia,
para que la desgracia,
de nuestra culpa muerq,
que se ofrecen los rayos de la esferq,
a la estatua que labra un buen deseo,
para mds confusién de Prometheo.

Esta es la piedra, o palo que arroja,
tal resplandor de si que nunca pierde,
el trueco vario de su lumbre fromea,
que vista por un lado es toda roja,
y por otra parece toda blanca,
Blanca es la castidad que no se arranca,
siendo Virgen y madre de su pecho,
para nuestro provecho,
y verde la esperanza en nuestra vida,
que nos tiene ofrecidq,
y roja la alegria de la gloria,
que hierve en la memoria,
del corazén que por devoto alcanza,
castidad, alegria y esperanza.

Esta es la piedra jaspe transparente,
de aquellas doce piedras amasada,
que a la ciudad de Dios sirven de muros,
a donde cada viso diferente,
se trueca en una luz tornasolada
que luminoso bafia el aire puro,
en la esmeralda brilla el verde oscuro,
y en &l topacio la bermeja loma,
y el jacinto derrama
un resplandor que siempre da consuelo,
y el zafiro es un cielo
adonde son estrellas,
las demés misteriosas piedras bellas
de esta ciudad, por quien la Iglesia santa
mil gloriosos misterios de ella conta.

Aqui viene el devoto peregrino,
por gracia el pecador, por lenqua el mudo,
el triste por placer, por vista el ciego,
por pies el cojo, por bondad el malo,
por vida el muerto, por ialento el rudo,
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y el mds desconcertado por sosiego,
aqui aplica también su justo ruego,

el labrador, cuando sepulta el grano
para que nazca ufano,

y al mar quita las armas el Piloto,
Luego que ofrece el voto

a esta piedra diving,

que es donde el oro de la {é se dfina,
pues quien la tiene halla por su medio,
bonanza, fruto, paz, salud, remedio.

No labres mds cancidén tan fina piedra,
pues que tan poco medra
en su labor tu espacio,
que mientras mds refinan el fopacio,
més por virtud secreta se obscurece,
y dejado en su ser més resplandece.

FIN DEL LIBRO PRIMERO




LIBRO SEGUNDO

DEL CELEBRE SANTUARIO DE LA SANTA IMAGEN
DE NUESTRA SENORA DE COPACABANA, DONDE
SE REFIEREN SUS MILAGROS Y MARAVILLAS

CAPITULO 1

COMO LA SACRATISIMA VIRGEN MARIA, NUESTRA SERORA,
ESCOGIO PARA SI EL ASIENTO DE COPACABANA

Tratando Cristo Sefior Nuestro (por San Mateo) de la predicacién
Evangélica, y de como no se debian perder misterios de la gracia entre pe-
cadores, -dijo que no era licito dar margaritas, ni echarlas a los pies de in-
mundos animales. “Nolite dare sanctum comibus, neq; mittatis margaritas
vestras onte porcos”. Estas sdlo son para Principes, para gente que sepa
iqualmente pesar el precio de su valor, al tamafio de su estima. (Mat. 7).
Quiso decir Cristo Nuestro Sefior, que el pecador torpe no merecia entender
los secretos de la fé, figurados en las margaritas, que asi como ellas se
crian en el ostién, entre oscuras conchas, asi la fé tiene por asiento unas ti-
nieblas oscuras, como dijo el Principe de los Apdstoles. "Quasi lucerna lu-
centi in caliginioso loca (2. Pet. ) Y si cri6 Dios tan escondido el oro, solo
porque los hombres le estimaban demasiado, ain siendo tan en perjuicio
de su quietud, y tan pernicioso a las gentes, que dijo el Poeta Baluo:

Aurum bella gerit, mucronibus imperat aurum,
Aurum ventosis velat aequoribus.

Evertitq; urbes, & menia diruit aurum,

Delet, & extructis oppida celsa rogis.

Tolle aurum, nullae vitiantur in orbe puellae,
Tolle aurum, nullus peccati in orbe puer”.

Si crié (en efecto) tan escondido el oro, porque conocia la estima de
sus quilates, cuanto maés esconderd los misterios de la fé. El dia que Salo-
mén hizo la dedicacién de su templo, con la grandeza y majestad que re-
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fieren las sagradas letras, en el capitulo 8. del 3. libro de los Reyes, dice
asi la divina escritura: “Factum est autem cum exissent Sacerdotes de San-
tuario, nebula implevit domum Domini, & non poterant sacerdotes stare, &
ministrare, propter nebulam, impleverat enim gloria Domini domum Domini”
(2. Par. 5 & ©). ¥ en el Paralipémenon se refiere el mismo suceso en esta for-
ma: “Ita ut cum Dominum laudare capicent, & dicere confitemini Dominuo,
quonian bonus, quoniam in aetemum misericordia eius, impleretur domus
Dei nube, nec possent Sacerdotes stare, & ministrare propter caliginem”,
Dispénense los sacrificios, tahense las citaras, entonan los maestros de ca-
pilla la concertada musica al son de acordados instrumentos, quémanse aro-
mas, gastanse perfumes, espdrcense por el aire los olores y cuando espera-
ba el puebio la asistencia de Dios, una clara demostracion, de que se ha-
llaba agradado de su nueva casa, oscurécela toda con densas nubes, y
confusas nieblas, embardzanse los ministros, estorbanse los sacerdotes, tar-
base el pueblo, levanian las voces, juzgan la sefial por tradgico y triste agiie-
1o, levanta la voz Salomén y dice: ;Qué os embaraza? ;qué os turba? jqué
os suspende? jpensais que huye del templo Dios? Pues engailisos, que nun-
ca tan cierto estuve de su asistencia, como cuando se oscurecié esta casa,
que Dios entre oscuridades asiste o los que vienen acd, gue sus misterios al
paso que los estima los encubre. “"Dominus policitus est ut hobitaret in
caligine, ut habitaret in nebula” (2. Per 6, 3. Reqg. 8). Para cuatro verdades
naturales y paradojas morales, buscéd la escuela Griega y Gitana enigmas,
jerogiificos, simbolos y figuras, a vueltas de curiosas emblemas, trayendo
embelesados los humanos entendimientos, para dar alcance a sus discur-
sos, queriendo vender bien su sabiduria, a precio de cansado trabajo de
entenderla. Pues si sabiduria humana que tan ratera es en su vuelo, usa
de tantos artificios como muestran las Lsfinges de Egipto, para levantar su
estimacién, y llevar adelante su crédito, cuanto mds guardada ha de estar
la sabiduria del cielo? no es para gustos groseros, no, ni para estémagos
voraces, muy delicados son los que gustan de la sabiduria divina; y asi
platicar sus secretos, tratar sutilezas suyas entre pecadores rudos, que como
torpes cuervos estdn cebados en la came, es lo propio que si echasen pre-
ciosas margaritas o onimales inmundos. Dijo muy bien cosi a este mismo
propésito, el Poeta Mantuano, Egloga segunda.

“Heu quid volui misero mihi floribus austrum
Perditus, & liquidis immisi fortibus apros.”

Pues si esto es asi y que Margaritas del cielo no se deben dar a pe-
cadores del mundo, sino a quien las sepa estimar al justo peso de su valor,
y quilates, como pone Dios, una Margarita tan preciosa, una ]oya de tan
grande estima, en un lugcrr tan abominable por sus maldades y vicios, co-
mo era Copacubana? “Quae societas (dice el Apdstol San Pablo) luci ad
tenebras? Quae autem conventio CRISTI ad Belial?” (2. Cor. 6.), ;Qué tiene
que ver la luz con las tinieblas? ;Y la compaiiia de Dios con la de Belial?
¢Habia tinieblas como las de Copacabana? ;sofié el mundo mayores vicios?
sinventé la malicia atrocidades mayores que las que permitia el cielo en los
sacrificios que usaba esta bdrbara gente? Cuando vié Venus en sus torpes
palacios, en sus lascivos jardines, torpezas mayores que las que Copacaba-
na tenia? y que a estos tales dé nuestro Dios, una tan preciosa Margarita?
que no digo yo del original, sino alin de la Imagen y trasunto, que como
rica Margarita solo habia de estar entre los coros de los mas limpios Sera-
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fines. Cosa es que causa espanto. “Populus qui ambulabat in tenebris, vidit
lucem magnam habitantibus in regione umbrae mortis, lux orta est eis” (Isai.
9). Dijo Isaias, el pueblo que andaba en tinieblas, ese llegé a ver la luz, y
para los que estaban sentados a las sombras de la muerte, amanecié la 1uz
del cielo. En tinieblas estaban el judaismo, y la Gentilidad, ambos pueblos
por sus pecados, pero con una diferencia, que el judaismo estaba obstinado
de madlicia, ciego con la incredulidad. fundada toda en el falso trato de la
ambicién, codicia y rabiosa envidia habia echado el golpe a su entendi-
miento, para no admitir la predicacién Evangélica, y asi qunque traian el
Sol entre sus manos, no le veian por que la tierra de su depravadcx volun-
tad, con oponerse delante causaba eclipse, no en el Sol, sino en sus almas.
Pero el pueblo Gentilico, aunque estaba en tinieblas, era como ciego que
nunca vio, pues nunca tuvo rastro fino muy en los principios del mundo, de
la luz verdadera, y asi cual y cual pueblo tuvo alld unos sonidos de los
secretos de Dios; pero que llegase su Majestad a descubrirles el todo de su
grandeza nunca se vié en la Gentilidad, pero no les cerrd las puertas de
sus favores, ni los dejé sin remedio como experimentamos en los continuos
que nos hace y en esta nuestra América vemos, llevando su Majestad siem-
pre tan adelante el colmarla de mercedes, que cuando no fueran otras, si-
no después de su fé, habemos dado las Imdgenes milagrosas de Guadalu-
pe. Pucarani, y Copacabana, era un singular beneficio y merced. Dio Dios
esta rica joya a este pueblo tan ciego por engrandecer su pobreza, puso aqui
esta piedra para que donde no se hallaba rastro, ni senda, alguna para el
cielo con su divina presencia, hallasen a aquellos descaminados Indios,
camino real para él. Fue (pues) la causa de querer Dios poner esta piedra
preciosa, en el asiento de Copacabana, para que aquella tierra desierta que-
dase hecha un fértil paraiso, y no fue agravio teniendo ya consigo este lugar
otra piedra de inestimable valor que era la gloriosa Santa Ana, ponerla por
Patrona a MARIA, que nunca perdié una ciudad regida por un grande, por
haber venido el Rey a gobernarla. No se hace agravio a la tierra, tras de la
hermosa luz de la Luna, darle en el dia la esclarecida del Sol. No se queja-
1& quien tiene un diamante por tesoro, si le dan de nuevo, todas las demds
pledras preciosas, antes se le hace gran merced. Diamante solo es Santa
Ana, piedra de grandiosa estima, y nacar donde se crié la preciosa perla
MARIA; pero es la madre piedra sola, que respeto de su hija no tiene luz,
luna es; pero MARIA es Sol, Ana tiene de gracia el nombre, y gracia se
puede llamar pues parié a la madre de toda gracia; pero si ella es gracia,
MARIA es Gloria y como con dar la gracia queda Dios empefiado a dar tam-
bién la gloria. “Gratiam, & Gloriam dabit Dominus”. Luego que al pueblo de
Copacabana dié para su Patrona, a la gloriosisima Santa Ana, parece que-
dé prendado a darle también a la Virgen, como la gloria suele ser conse-
cuencia de la gracia, y por ensefiar también que el pequefio y humilde y
ain también el pecador arrepentido, aiin que haya sido muy grave su pe-
cado, ha de dar estos dos tan altos dones, (Psalm. 83) pone en este pueblo
tan humilde y pequefio en su estimacién, y tan arrepentido de sus pasadas
Idolatrias, figuras de gracia y Gloria, dandole por patronas a la madre que
significa gracia y a la hija que representa Gloria, que Dios se sirva de con-
cedernos. Amén.
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CAPITULO II

DEL VPRINCIPIO QUE TUVO LA SANTA IMAGEN DE COPACABANA

Habiendo dado ya noticia de las memorables cosas de este reino, de
sus aotiguallas y vanos cultos, de sus mentirosos dioses y hecho descrip-
cién por mayor del asiento de Copacabana, y de la isla Titicaca, tomando
la carrera desde sus principios, para llegar al intento que tomto me solicita-
ba el deseo, por sacar a luz materia que tan escondida estaba a los ojos
del mundo, esto es las maravillas de la Reina de los cielos en Copacabana,
con que ha engrandecido este pueblo, y debajo de este nombre le ha he-
cho famoso en todo este reino, por haber sido liberal de sus mercedes, a
los que con devoto pecho le han invocado asunto muy superior a la peque-
fiez de mi entendimiento, que se podra dar por bien pagado, con solo ha-
berlo intentado; pues basta en empresas grandes haberlas acometido. “In
magnis voluise sat satis est”. Pero dar fuerzas a mi flaqueza, el blanco de la
obra que es la devocién de la Virgen, escudo fuerte contra todos golpes y lu-
cero resplandeciente que como norte encamina y alumbra a todo entendimien-
to, que desnudo de soberbia con habito humilde, se recoge a su proteccién, De
esta suerte pretendo tratar, con aquel rigor de verdad que pide tun santa
historia, y debido a esta sefiora, madre de la misma verdad. Argumento es
de los favores que hace Dios, dar prendas de su amistad en algunas cosas
que la vista registre o los oidos. Testimonio de uno y otro dan las divinas
letras y sin ellas hallamos muchas comprobaciones, asi en personas particu:
lares como en reinos, de los que han sentido este lenguaje, usado en las
escuelas del amor divino, uno ha sido el Peri (nuevo mundo) donde las ne-
gras nubes de abominaciones, no fueron parte para que se les escondiese
el Sol de Justicia, ni sus hielos poderosos a quemar los deseos de su con-
versién, que tante abrazaba su divino pecho, que nunca las ingratitudes
del hombre, vencieron la misericordia de Dios, si bien parezca que la em-
barazan, dando el lugar que él no querria a su jusficia, los que usando mal
de su eterna bondad, y olviddndose de los recibidos beneficios, dan rien-
da o su mala vida, Pero oh piadosisimas entrafias de Dios, oh misericordio-
sisimo Padre, que nunca nuestras culpas te dejan tan ofendido, que entre
ellas se muestra olvidado. Digalo el Perti, que cuando mds clamaban sus
maldades al cielo, cuando hecho una abominable sentina de iniquidades,
pudiera esperar su destruccion, entonces le vino su reparo, cuando temia
caerse, quiso Dios Nuestro Sefior que tratase de levantarse, que pudierem (a
ser Dios capaz de turbacion) perturbar su asentado pecho, entonces le reco-
gié a su amparo y no lo sacudié de si, y no es nuevo en mi Dios, que nues-
tras mayores miserias despierten y desembaracen la corriente de sus mi-
sericordias. Peca el pueblo de Israel contra su Dios que tantos favores le
habia hecho, y en castigo de sus ingratitudes deja vencerlo, consiente tras-
ladarlo, crecen en la cautividad las culpas y doliéndole a Dios sus penas
trata de aliviarlas, darles libertad y dice asf{ la causa de su reduccién:
“Quia completa est mdlitia eus, dimissa est iniquitas illius”. (Isc. 40). Llegd
a su punto la maldad de este gente, no puede pasar de ese término su ini-
quidad, todo el vacio de su corazén ha llenado la malicia y por eso quie
ro remitir sus penas, aliviar su trabajo y sacarle de su cautividad. Sefior
qué decias? tras tantas culpas doleros de sus castigos, esta es gente nega-
tiva, y en vez de apretar el cordel aflojais el tormento? Si, que cuanto es
mayor el achaque, tanto mas ha de crecer mi piedad, que es fuerza que
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al paso que crecen las miserias, muestre yo el tesoro de mis misericordias.
En Oseas hallamos otro vivoe retrato, de aqueste efecio de Nuestro Sefior, en
los capitulos primero y sequndo. Cuenta el Espiritu de Lios las ingratitudes,
las culpas, los delitos e Idolatrias con que su pueblo le tenia ofendido, y cuan-
do esperdbamos el portanto de la sentencia dice: “Proter hoc ecce ego lacta-
bo eam, & ducam eam in solitudinem, & loquar ad cor eius”. Por eso dice
(hablando de su pueblo como en persona de una nifia} yo la daré de mamar,
llevarla afuera del tumulto del mundo. “Ad solitudinem” a soledad y alli
la consolare, diciéndole mil finezas, y ternuras, haciéndole mil favores, que
eso es: “Loquar ad cor eius”™ como dice San Jerénimo, y se ve en Isaias
donde usé de esa frase, en este mismo sentido. “Consolamini consolamini
popule meus loquimini ad cor Hierusalem”. (Isai 40) Quitadle el miedo y
recelo, habladle amorosamente diciéndole cosas tiemas, pues chora a la
dificultad del principio, por tan graves pecados, tantos alivios? Si, que esa es
la inmensidad de la bondad de Dios que crezcan sus misericordias, ol pa-
so que nuestras miserias. El padre que cura al hijo que engendré frenético
ni mira a los desafueros que hace, ni a los desvarios que dice con el fred
nesi, para aflojar en su cura, antes todos esos excesos le enternecen mds
y sirven de que con mayores ansias procure su salud. Dios es nuestro padre,
él nos puso dnimo para que lo digamos asi: “Divina institutione, formati
audemus dicere pater”. Es nuestro médico, oficio de que se precié: “Non
est opus valentibus medicus, sed male habentibus” (Mat 9). Es médico de
desahuciados, y los desvarios de sus hijos, cuando la culpa los ha vuelto
frenéticos no son causa de que se retire, sino que con mayores ansias pre-
tenda nuestra reduccién. Esta doctrina; y el intento de Copacabana, abraza
un excelente lugar de Isaias. “Audite verbum Domini viri illusores” (Isai. 28).
Hombres de burla, pecadores de por vida, oid lo que por mi boca quiere
hablaros vuestro Dios. "Dixistis flagellum inundans eum transierit, non ve-
niet super nos: quia possuimus mendacium spem nostram, & mendatio pro-
tecti sumus”. Hay tal descaramiento, hase visto semejante desatino, a su
Dios tan arrojada respuesta? a su bienhechor? a su padre? a su bien todo
tamafia ingratitud? veamos su castigo. “ldcirco ecce ego mittam in funda-
mentis Sion lapidem, lapidem probatum angulare, preciosum” (Ibidem.”. Mu-
cho me has ofendido dice al judaismo, tus descuidos tienen ya para caer
en tu Sinagoga este costoso edificio, desmorondandose va porque me has
ofendido, pero por eso (Idcirco) te daré por piedra angular mi propio hijo,
que eso es: "Mittam lapidem probatum”. En todo rigor de letra como de la
pardfrasis Caldea se colige. “Ecce ego statuens in Sion Regem Mexiom,
regem potentem, angularem”. Excelente castigo Dios de mi vida, sabroso
desquite tomais de vuestra ofensa, injiricos el pueblo en quien tan grandes
tavores habeis llovido y en vez del castigo que le espera, daisos a vos pro-
pio con que tanto se autoriza. Pero que mucho si quereis que campeen vues-
tras misericordias, ladedndose con nuestras grandes miserias. Pero oh so-
berama reina de los Angeles, recreo, casa y vergel de Dios, huerto de sus
regalos, Paraiso de sus deleites, soberana Virgen de Copacabana, lucero
de esta oscuridad, tabla segura en que aqui se salvan los que habian pa-
decido nauiragio. De vos quierc entender el lugar, favoreced pues que os
toca esta interpretacién. “Idcirco ecce ego mittam in fundamentis Sion lapi-
dem probatum, & preciosum”. Llegaban al cielo las culpas del Per(i, entre los
recién convertidos, el calor de la lascivia daba voces, estaba en su punto la
Idolatria, la tierra temblaba como quien no podia sustentar el peso de tantos,
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y tan atroces delitos, abria mil bocas como quejéndose con todas, de lag
fealdades con que la envilecian aquellos que la habitaban, y como en las
entrafias de Dios, sale el deseo de sanarnos el peso de nuestras dolen-
cias cuando este nuevo mundo debiera temer un riguroso castigo le dice:
(Id circo) oféndanme cuanto quisieren esos barbaros, que mi amor con sus
ingratitudes nunca se enflaquece, antes quiere para reducirlos y asegurar-
los, darles mi proteccién, enviarles mi amparo con la bendita piedra, con la
preciosa Margarita de mi madre. Darles hé una Imagen milagrosa, piedra
de virtudes preciosisima (Lapidem preciosum). Que eso quiere decir en len-
gua del Inca Copacabana, lugar donde se ve la piedra preciosa. Tanto pu-
do con Dios la piedad de su afecto, enriquecer el suelo con sus bienes, cuan-
do tenia provocado al cielo con sus males, cuando después de haber entra-
do los espafioles, volvieron a crecer los vicios, si ya no en publica Idolatria,
a lo menos en otros bien infernales, de robos y tiranias, porque entre tantos
malos, nunca han faltado buenos, asi de los espafioles como de los Natu-
rales Indios, que también hay algunos temerosos de su conciencia, pues es sa-
bida cosa, que de todas las naciones del mundo se han de poblar los cielos.
“Ecce dlienigena & Tyrus, & populo, a Etiopum, hi fuerunt illic”. Psalm. 86)
Los Alienigenas, los Tiros, y Sidonios, blancos y negros, y tedos los demds
se recogerdn, en aquella soberana patria. Los buenos (pues) en este reino
han templado la ira de Dios, haciéndole que encierre la espada de su furor,
en la vaina de su moansedumbre. “Deus cum iratus fueris misericordiae re-
cordaveris” {Abac 3.) Nunca en esta vida, crecen tanto las aguas de los cas-
tigos, ni los diluvios de la ira de Dios, que pueda hundirse su misericordia
porque nunca llega el punto del enojo en Dios, a punte que le haga olvidar
de la misericordia, siempre la tiene delante de los ojos, y en cuanto obra
resplandece y no ha sido nuevo en Dios, por un justo hacer mercedes a mu-
chos malos, y perdonar un reino todo.

Del capitulo cuarenta y uno del Génesis, se ve muy bien haber favo-
recido Dios al reino de Egypto, por estar en él el justo Patriarca Joseph, y por
diez justos perdonaba Dios, todas las nefastas ciudades de Sodoma y Go-
morra, “Non delebo propter decem” (Gen. 18) A toda la casa de Labon en-
riquecié Dios, por estar en ella el Santo Patriarca Jacob. Venia Dios airado,
estrellando al pueblb de Israel, como quién da con cantaros de barro (Gen.
30.) por esas paredes sale un Phineas, y pdénese de por medio, y atajd el
fuego de la ira del Sedior, que tan aprisa iba talando el pueblo en el desierto.
“Stetit Phineas, & placaavit & cessavit quassatio” (Nam 25, Psalm. 105). Y
un Moisés parece que echd esposas a las manos de Dios, para que al Idé-
latra pueblo no despefiase a los infiernos, dejando en aquellos desiertos,
aquellos lascivos cuerpos, por sustento y manjar de las aves, digno sepul-
cro de gente tan descreida. “Dimitte me ut irascatur furor meus contra eos”.
Déjome Moisés que tu oracién me tiene atadas las manos, ella sola me
obliga a que no ejecute un castigo sefialado, en esta gente mal inclinada,
y de dura cerviz. También es de creer, se ha mostrado Dios sufrido por los
poderosos Patrones, que este reino no tiene alld en la celestial corte, y como
la Virgen MARIA, lo es general de todo el pueblo cristiano, quiere que su
patrocinio sefialadamente se sienta en todas partes, pero en unas mds al
descubierto que en otras.

Comenzé a dar muestras de su abogacia, esta piadosa Patrona, y ma
dre de este reino, con claras y manifiestas sefiales en el valle de Pacasma-
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yo, veinte lequas abajo de la ciudad de Trujillo y siete de la villa de Safia,
por medio de una Imagen que alli estd, que trajo de Espafia, un vecino de
la. dicha ciudad, llamado Francisco Pérez Lascano, a contemplacién de la
santa Imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe, y asi el asiento de Pacas-
mayo, en honra de aquesta Sefiora que alli tiene, mudé el nombre en el de
Guadalupe, y es ya su vocacién. Estd esta santa Imagen en poder de frai-
les de mi orden que siempre desde su principio, han sido tesoreros de tan
rico tesoro.

Prosiguiendo pues el hilo de nuestra histeria, por desempefiar la pala-
bra dada en el titulo del capitulo, digo que este asiento de Copacabana, y
sus tierras, era infestado con los continuos hielos, que a los principics de
febrero despedia el cielo contra sus sementeras, que por aquel tiempo co-
mienzan, Este tan ordinario azote, traia acosadisimos a los miserables In-
dios, que no les daba lugar a ningin descanso; estando siempre sobre ellos,
el temor de la hambre, con las demds calamidades que tras ella vienen,
verdugos del hombre. Determinaron pues poner sus suertes en las manos de
Dics, y en las de su madre sus peticiones (camino sequro para cualquier
buen despacho)., Tomaron la meno para esto, las cabezas de la parcialidad
Anansaya, y trataron de fundar una cofradia a honra de Nuestra Sefiora, a
cuya principal fiesta, y advocacidén fuese de la Candelaria que cae a dos
de febrero, cuando {como digo) eran los hielos. No falté contradiceién a es-
ta singular obra que no lo fuerq, sino tuviera en sus principios contradiccién.
"Infima fortuna est, quae inimico caret”. Dijo Séneca. La Parcialidad Urinsa-
ya alegé, que aquello tocaba a todo el pueblo y que ellos tenian puesio en
platica, fundar una cofradia de San Sebastin, y que un lugar cuya gente
era ton pobre, cuanto mal avenida, no sufria tantas cofradias, pudo por en-
tonces esta contradiccién hacer que la-obra cesase, porque cada cual de las
parcialidades con razén y sin ella, pretendié conseguir su intento, cosa que
no es nueva entre estos Naturales, porque atia en las de muy poco momen-
to, son tan desacordados que no guardan respeto a carne y sangre, ni a otra
obligacién por precisa que sea, mayormente estos de Copacabana, que co-
mo son de diversas naciones, cada uno tira por su parte y de aqui es que
por cosa de muy poco interés, se enciende entre ellos muchas veces popular
furor. Sucedié pues que a Don Alonso Viracocha Inca, Gobernador de los
Anansayas, se le ofrecid jomada a la Villa Imperial de Potosi, a donde
hallé a Don Francisco Tito Yupanqui, deudo suyo, alli trataron de su nueva
cofradia, y de lo que en el caso. debian hacer, para que tuviese efecto, sin
embargo de la repugnancia que por parte de los Urinsayas habia, lo que re-
sulté de este trato, se verd en el capitulo siguiente.

CAPITULO III

PROSIGUE EL PRINCIPIO, QUE LA SANTA IMAGEN DE
NUESTRA SENORA TUVO

Grandemente satisface aquel célebre dicho, que con el doctisimo y
venerable Gamaliel, reporté los enconados pechos, de los Eseritas, y Prin-
cipes de la Sinagoga, contra los Discipulos del Redentor de la vida. “Si est
ex hominibus consilium hoc, aut opus dissolvetur, si vero ex Deo est non
poteritis disolvere illud”. (Actor. 5). Si esta obra es dice, de hombres aca-
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barse a, mas si es de Dios por demds serd pretenderla destruir. Entenderse
deja fécilmente aquesta obra de esta bendita Imagen, haber sido obra de
Dios, pues su principio, sus medios y el importante fin que se consigue todo
en Dios, en Dios y por Dios, y asi conocidamente obra la Majestad divina,
de manera que después que esta santa Imagen, entré en Copacabana, en
su tanto se ve aquel trueque, y cambio de Isaias: "Et erit in die illa visitavit
Dominus musca quae est in exiremo fluminum a Egypt, & apl quoe est
in terra Asur” (Isai. 7). Y es como si dijera, en aquel dia cuando visitd Dios!
su pueblo, la mosca que en los ultimos fines y riberas del Nilo se entretenia,
pasando alli su enfadosa vida, y la abeja de Asur, vendrdn ambas a des-
cansar, en apacibles arroyos, haciendo casa de los retretes de las piedras
y sefialando por asientos las verdes hojas de los drboles. Entendié aqui el
Profeta por mosca y abeja, a la Gentilidad, que estd@ bien bosquejoda en
tan sucios animalejos. Esta fue traida, con el dulce silbo de la predicacién
Evangélica, a que olvidando los rios de Egypto, y sus salobres aguas mar-
ginadas solas de infructuosos drboles, viniesen a descansar, en los claros
de las llagas de CRISTO. No se negd este favor, a este nuevo mundo, que
también entré en la profecia, silbéndole Dios, y llamdndole con el suave
reclamo de su predicacién, hasta dejarla con la hermosura de la {6, y en
especial esta gente de Copacabana, levanténdole los corazones, a que sé-
lo tengan por descanso la contemplacién, y vista de la empinada palma,
que entre ellos ha dado tan regalados frutos, levanténdose entre ellos a pe-
sar de la contradiccién, queriendo ser abogada de aquel pueblo, y ser
de ellos y de todo este reino, reverenciada con nombre de Virgen de Co--
pacabana.

Como Don Alonso Viracocha Inca y Don Pablo su hermano, hubiesen
llegado a Potosi, y vistose alli con Don Francisco Tito Yupangue, supieron
de él como tenia comenzado un bulto en talla entera, para una Imagen de
la Candelaria, el cual pretendia hacer, porque de mds-de la inclinacién na-
tural que le llevaba a aquel arte, tenia hecha cierta promesa de dar a su
pueblo una Imagen de la Virgen que fuese de su mano; aunque en la de-
manda gastase, y padeciese mucho. Habia (sequn el Indio confesé y sus
hermanos y parientes que hoy dia viven, afirman y certifican de él) acom-
pafiada esta promesa, con afectuosas oraciones y ayunos, pidiendo gracia
para acertar a hacer la Imagen, conforme su devocién y no olvidado de su
deseo, y promesa, anduvo con cuidado, visitando las Iglesias y registran-
do las capillas y altares en busca de las Imdgenes de Nuestra Sefiora, en-
terandose en la advocacién de cada una, hasta que hallé la que le dije-
ron era de la Candelaria, puso en ella los ojos con extrafia atencién, de-
seando se le quedase impresa una idea al nautral de aquella Imagen, para
después conforme al prototipo y estampa, que tenia, sacar a luz su deseada
obra. Diole luego principio, poniendo en ejecucién su deseo, comenzando a
los cuatro de junio de 1582 afios, ya tenia crmado el bulto cuando Don
Alonso Viracocha Inca, y su hermano trataron por sequnda vez de pedir
al obispo licencia para fundar la deseada cofradia, con esta demanda lle-
garon a un criado suyo, que también los desanimé diciendo, que el Obispo,
su sefior, no daba tales licencias, ni la concederia sino con mucha dificultad
y que no llevasen adelante aquel propdsito, sino tenion renta para la cofra-
dia, y todo era por sacarles algo en pago de algunas esperanzas que les dié.
Muy turbados quedaron en su pretensién los indios y casi resueltos en de-
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sistir de aquella demanda, porque se hallaban pobres fuera de su patriq,
mas como el Sefior tenia cuidado de su obra, proveyé de un Sacerdote docto
y de buen pecho que les facilité la licencia y dié el orden que habian de
tener en pedirla. Pareciole a Don Froancisco que llevando con su peticion,
una Imagen en lienzo de su mano, alcanzarian no selo la licencia para la
cofradia pero otra que €l en particular pretendia, para poder libremente
pintar y entallar imdgenes, lo cual les salid muy al revés, porque asi el
Obispo, come los demds, a cuyas monos llegaba la obra, de aquel tan nue-
vo como simple entallador, la refan mucho y no falté quien ultrajéndole le
aconsejé que dejase aquel arte para los espafioles. Viéndose el escultor tan
baldonado de todos, estuvo en notable conflicto, aunque ninguno de estos
vavienes, desmayé el pecho del devoto Indio antes a lo que él dijo se sen-
tia mas inflamado y acompafiado a la promesa, oracién y ayuno, enviaba
ordinarios ruegos al cielo, pidiendo a Dios, a vueltas de humildes suspiros,
facilitase en él lo que por ser Indio rudo, imposibilitaban los espafioles, pues
ante su divina Majestad no habia excepcién de personas y decia bien, pues
en el Deuteronomio (Deut 10. Ad Rom. 10) se dice de nuestro Sefior: 'Perso-
nam non accipit” Y el Apéstol en la carta a los Romanos, no hay distincién
del Indio al Griego, porque un mismo Sefior es de todos y para todos los que
le invocan. Eran pues tan encendidas las lagrimas de nuestro escultor, na
cidas de santo deseo, que abrazaron el pecho de Dios y le obligaron a con-
ceder con su siplica, haciéndole insigne en su arte, y muy famoso, por la
grandiosa Imagen de Copacabana, para cuya pintura escogié pintor tem
abatido, escondiendo este nombre y fama a los més inicos oficiales, cum-
pliéndose aqui lo del Apéstol. Escoge Dios las cosas més ignorantes y ne-
cias del mundo, para con ellas confundir a los sabios, y las cosas mas aba-
tidas las toma por instrumentos para con ellas echar por los suelos las co-
sas fuertes. Para la rica y soberbia estatua de Nabucodonosor, de varios
y preciosos metales, no quiere Dios asentar piezas gruesas, sino una pe-
quefia pedrezuela. Visto pues por el Escultor, cuan vanos le habion salido
hasta alli sus pensamientos y esperanzas, v lo poco que le habia presta-
do la diligencia de su pintura, determiné salir de la ciudad de la Plata don-
de el Obispo estaba, y dar la vuelta a Potosi donde tenia su bulto comen-
zado, quedéndose alli don Alonso y don Pablo ocupado, asi en la deman-
da de su Cofradia, como en ofras que tenian pendientes en la Real Audien-
cia, en todo lo cual se detuvieron algunos meses, y en este tiempo le tuvo
don Framcisco para casi acabar la Imagen, y como estaba se resolvié en
sacarla de Potosi y venir con ella a Chuquicbo, donde hizo alio no querien-
do llegar a su pueblo, que estd veinte y cuatro lequas més adelante, parecié-
le no seria bien recibido sino la llenaba puesta en perfeccién. Y en su pueblo
habian de refrescar las heridas de los oprobios, ain recreciéndolos més que
hasta dlli; porque a la verdad, como la Imagen no estaba dorada, y le fal-
taban los follages y esgrafiado no estaba para ver: acompafiado de mil
cuidados salié de Potosi con su Imagen en compafiia de algunos Indios de
su propio pueblo que le ayudaban a llevar rodeado de sobresaltos, porque
no sabia en lo que habia de parar. Fue pasando por algunos tambos, o
ventas, y alld a prima noche vino a llegar al de Hayohayo, y pusieron la
Imagen al zagudn de las casas de Cabildo, donde en esta coyuntura esta-
ba apesentado un Corregidor del Arecaja, y entrdndose a recoger como vie-
se bulto a la puerta y en una manera de andas, pensando que era cuerpo
muerto le dié un puntapié, rifiendo a los Indios porque alli habian puesto
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aquello, decianle lo que era y él no los entendiendo mandaba con mucha cé-
lera que lo echasen fuera. A este tiempo llegé don Diego Churatopa, uno
de los compafieros de Don Francisco, que se habia quedado atrds y le dijo
en lengua castellana lo que traian, é1 parece enterar bien de lo que era, hi-
zo traer lumbre y descubrir la Imagen devotisima y postrandose de rodillas
la adord y por aquella noche la hizo poner en un lugcn’ decente, no poco
confuso de lo que le habia sucedido y habia hecho; sin saber lo que se
hacia.

Viendo aquestas cosas el buen Indio escultor, se admiraba, no sa-
biendo a qué atribuir tantas cosas como se oponian a sus buenos deseos,
parecxendole se habian de quedar mal logrados; mas como eran obras de
Dios, crecian antes con esto en el pecho de aquel devoto Indio, y cobraban
nuevo caudal con aquellas avenidas de desgracias. Otro dia siguiente en-
comendéndose a Dios y a la Virgen, su Madre, prosiguié con su viaje y lle-
g6 a la ciudad de La Paz (que por otro nombre se lama Chuquiabo) donde
supo que estaba a la sazén un espafiol dorando un retablo del Convento del
Serdfico Padre San Francisco. Determiné verse con él y atn servirle, espe-
rando por paga algin aprovechamiento en el arte, como lo habia hecho en
Potosi con otro oficial maestro de talla. Como lo pensd asi lo hizo, y de lance
en lance le vino a dar cuenta de su Imagen, descubriéndole el deseo que
tenia de verla ya en perfeccidn y que solo le faltaba dorarla y que la viese
y le dijese lo que era menester de panes de oro (pues lo entendia) para
dorarla. Quedaron en que al dia siguiente que era fiesta iria el hombre a
ver la Imagen, con que el Indio volvié muy contento a su casa, y! desenvol-
vié su obra para tenerla a punto, cuando viniese el dorador la hallé como
otras veces le habia sucedido, en Potosi muy descompuesta y maltratada,
sin poder rastrear la causa de aquel dafio. No fue pequefio el disgusto
que el afligido Indio tuvo de ésto, y estuvo cerca de dar de mano a aquel
su prolijo cuidado, pues tan al revés le sqlia de su deseo. Mas como aque-
lla obra la frazaba el soberano artifice, que tan primo labré el original, facil-
mente dispuso el corazén del simple entallador a que a instancia del dora-
dor volviese a su obra y asi traba]o en ella qtros tres meses, para llegarla
al ser que antes tenia.

CAPITULO IV
DEL ORDEN QUE SE DIO PARA DORAR LA SANTA IMAGEN

No szon los caminos de los hombres como los de Dios, ni en los pen-
samientos andan tan iguales, gue no disten lo que el cielo de la tierra. Que-
riendo los Egypcios significar la incomprensibilidad de  Dios, como refiere
Celio, en las adiciones de Pierio, pintaron sobre la cabeza del Idolo Enoph,
un penacho muy alto, para dar a entender, que los pensamientos de Dios,
los secretos de su divino pecho vuelan tan alto que ninguna criatura pue-
de alcanzarlos. “Nec est investigatio sapientice eius”. (Isai. 40). Dice Isaias:
No hay artificio por donde conocer los secretos de Dios, no hay arte de pre-
ceptos, ni ciencia tan aventajada, que esto ensefie; vuelan muy alto y no hay
quien pueda sequirlos, y el poner las plumas del avestruz {ave tarda, peso-
da y grosera) sobre la cabeza del Idolo, fue querernos dar a entender, que
no solo los misterios que en si encierra Dios en su pecho, se esconden a la
humana sabiduria, pero alin los muy rateros de la naturaleza no se pueden
registrar, y no solo cuando Dios vuela con plumas de dquila, nebli o pa-
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loma se pierde a nuestros ojos, sino cuando con las alas de avestruz camina
por la tierra. A sélo Dios perienece medir a pufios las aguas y los cielos «
palmos. “Quis mensus est pugilo aquas, & caelos palmo ponderavit?” (Ibi-
dem). Esto nos dié claramente a entender el Espiritu Santo, en el libro de la
sabiduria. “Difficile cestimamus scire quae in terra sunt, & quae in conspectu
nostro sunt invenimus cum labore, quae autem in caelis sunt quis investi-
gavit”. (Sap. 19). Juzgamos por cosa muy dificultosa saber las cosas que hay
en la tierra, y las cosas que tenemos en nuestra presencia, y a vista de nues-
tros ojos las alcanzamos con muchos trabajo. Siendo estoc asi, cémo quiere
un entendimiento como el del hombre dar alcance con osadia a las cosas
del cielo? Pretendié Dios destruir la arrogancia del demonio, més arrogante
que sus fuerzas. “Superbia Moab, & arrogantia eius, & indignatio eius plusq;
fortitudo eius”. {Isa. 16). Desbaratando sus aras y dando en tierra con sus
altares que ton soberbios se levantaban contra el cielo en Copacabana, y
poniendo en ella un retrato de su Madre, que sélo basta su sombra para
poner en vergonzosa fuga todo el infierno. Queria de aquella selva de fie-
ras, y cueva de dragones hacer un agradable prado que con su apacible
vista entretejido de diversas flores y acompafiado de suave fragancia, sus-
pendiese los sentidos, y fiaba la Imagen de las toscas manos de un bruto,
a quien solo disculpaba su simple é; era todo ensefiarnos que no hemos de
buscar milagros donde el importuno trabajo y continua diligencia, estd bas-
tante para lo que se pretende. De més de que es orden de la divina Pro-
vxdencm de;ar obrar las causas sequndas, donde para ello tienen ]unsdxc-
cién y asi no es mucho anduviese esta divina Imagen escondida por rin-
cones, expuesta al vario juicio y liviano parecer de los que la miraban, pro.
pio de humanos ojos querer hallar imperfeccién donde su nota no tiene lu-
gar. Anduvo pues esta Scnta Imagen contrastada de tantos infortunios, has-
ta que llegd el tiempo determinado en que quiso Dios sacarla a puerto se-
guro, habiendo primero con estas borrascas ejercitado la devota ¢ de su ar-
tifice. Estaba pues el Santo bulio en la ciudad de La Paz, tan descompues-
to, que {como ya queda dicho) fue menester gastase el Indio ofros tres meses
en repararlo, v quedd de modo que viéndolo el dorador, sintié grandes de-
seos de querer dorar, y acudiera luego a ello, si la obra del convento no se
lo estorbara. Pero al fin conforméndose ambos se resolvieron, en traer la
santa imagen de parte de noche, cuando no fuese sentida de los Rehglosos,
b4 entrarla en el taller, y oficina del espafiol, como lo platicaron asi lo hi-
cieron, y entre ambos trabajaban de dia en la obra del retablo, v hurtando de
noche al suefio muchos ratos, los entretenion en dorar su Imagen, y no
importé ser a las sombras de la noche aquella obra, para que no quedase
como sombra de aquella, que estd vestida del Sol, bien que no tan acaba-
da como se ve ahora, que parece va cada dia hermoseéndola més el cielo.

Muy contento Don Francisco de haber salido con su intento, dié por
muy bien empleados sus ultrajes, y el trabajo que hasta alli le habia perse-
guido en aquella empresa, pues donde quiera podia parecer con ella. Ocu-
pado le hallaron con estos dalegres pensamientos, don Alonso Viracocha In-
ca, y Don Pablo su hermano, que en aquella sazén llegaron de la ciudad de
la Plata a la de La Paz, acompaiiados también de singular jubilo por haber
ganado la licencia del Obispo, que tanto les habia costado para fundar su
cofradia de la Vn'gen, en cuyo libro por dar como buen Pastor, ejemplo y
encender los demds énimos a tan gran devocién, se mandé escribir por
céfrade y primer fundador, dando su buena limosna, que fue presagio de lo
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que habia de ser adelante aquella cofradia, De tan buenas nuevas de la
licencia y ordenanzas para la cofradia, firmadas del Obispe Don Alenso
Granero, y selladas con su Episcopal sello, dié parte don Alonso Viracocha
Inca, a su pariente don Francisco Tito Yupanqui, el cual también las dié de
su acabada Imagen y de la costa que habia hecho de oro para dorarla,
echaron su cuenta y hallaron que el conceder el Obispo la licencia y acabar-
se la santa Imagen, habia sido a un tiempo.

Bien le parecié a don Alonso la obra de la Imagen, juzgando que los de
su pueblo no dudarian de recibirla, en especial que trayendo como traia, las
ordenanzas y lcencia pora la cofradia, los Urinsayas no altercarian en el
caso, y asi llegado a Copacabana con su recado puso en practica lo hecho,
tratando lo que se habia de hacecr, vy que don Francisco tenia en Chuquia-
bo una Imagen muy o propésitc que no tendriac mds de costo que el oro
que se habia gastado, cuya paga podia sacarse de la fabrica o limosna de la
cofradia porque lo debia, y no se hallaba con posible para pagarle. En
orden a esto encarecié don Alonso lo que supo, y pudo su hechura, y lo
que se Habia trabajodo en alcanzar la licencia con ofras razones suficien-
tes, para que los Urinsayas, sin réplica prestaran consentimiento. Mas todo
sirvié al cabo de encender més los pechos, de aquellos émulos tan contra-
dictores, porque cunque vinieron en lo que era cofradia, ya que estaba
en casa, no cousintieron en lo que era Imagen, instando con apretadas vo-
ces, que no habia de ser hechura de don Franciscoc Tito Yupangue, sino de
espafiol y ese muy buen oficial, o se enviase a Espafia por una. Tanto pre-
valecié aquella confusa griteria, que Don Alonso Viracocha se salié de
aquel barbaro cénclave, y luego escribié a Tito Yupangue lo que pasaba,
y que le parecia vendiese la hechura de su Imagen, vy se aprovechase del
precio, porque los Urinsayas no querian ver obra suya. Enfadado de esta
nueva el escultor determind hacerlo asi, y suspender el cumplimiento de su
promesa para tiempo mds oportuno. Mieniras andaban estas diferencias, si
habian de recibir la Imagen o no, el Sefior que cuidaba de ella, comenzdé a
mostrar en ella sus maravillas, porque teniéndola en su celda un Religioso
del Serdfico Padre San Francisco de Chuquiabo, lamado fray Francisco Na-
varrete, gran siervo de Dios y hombre contemplativo, todas las veces que en-
traba en su recogimiento a deshoras le deslumbraban unos rayos, que so-
lian de la Santa Imagen, y viendo aqueste Religioso al don Francisco y a
sus compafieros les decia: No sé hijos qué es esto que veo en vuestra Ima-
gen, que me parece que echa rayos de fuego. Empezaba ya la Santa Ima-
gen a obrar maravillas, y se daba principio al cumplimiento de las cosas
que de ella dice San Cirilo: “"Lampas inextinguibilis, Virginitatis corong,
per quam coelum exultat, laetantur Angeli, & daemones fugantur per quam
gentes, & infideles ad poenitentiam adducuntur”. (Homil. 6 contra Nesto-’
rium). Es la Virgen una ldmpara que jamds muere, sino que en continuo ser
comunica encendidos rayos de luz; es corona de las Virgenes por quien se
alegra el cielo, se gozan los Angeles, los demonios huyen, las gentes y los
infieles se reducen a penitencia. Pues los de Copacabana, antes que la Vir-
gen descubriese milagros en su pueblo, se estaban en su Gentilidad, por-
que como habia sido cabeza de Idolatria duraba todavia en ella. Mas a la
voz desta Sefiora, y Santa Imagen: "Ad poenitentiam reducuntur”. Es ya
su trato de ellos el de la penitencia, y dolor de sus culpas, dando del en con-
tinuas confesiones.
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Volviendo pues a la historia, traté don Francisco (por consejo de don
Alonso Viracocha Inga) vender la hechura de su Imagen, y ofreciéndose muy
abonados compradores, tivola concertada en la Iglesia de Guaqui, de Ca-
lamarca, y Achacachi, y entre estos pueblos hubo una devota controver-
sia, sobre quien habia de llevar aquella prenda divina. Estas cosas vinieron
a noticia, de don Gerénimo Maraiién, que a la sazén era Corregidor de
Omasuyos y pueblo de Copacabana, que en este tiempo se hallaba en
Chuquiabo, y luego dié orden como ninguno de los conciertos pasase ade-
lante, pues la Imagen se habia hecho para Copacabana, y porque el es-
cultor no tratase de la venta fuera de su pueblo, dié cuarenta pesos de limos-
na para ayuda a la costa, asequrando al duefio que él la haria admitir en
su pueblo pues estaba buena; hallose asi mismo a esta coyuntura en Chuquia-
bo., Don Diego Churatopa, cabeza y Gobernador de los Urinsayas, el cual
vista la Santa Imagen y la determinacién de su Corregidor, quiso traerla
¢l mismo en persona, a su dichoso pueblo de Copacabana, y sin embargo
de que actualmente estaba ocupado en la ciudad, donde era alcalde de los
Naturales, apresté diez Indios, y en unas andas (que ellos llamaban huon-
to) que para el efecto habia mandado hacer, hizo que pusiesen la Santa
Imagen y asi salieron con ella de la ciudad una venturosa mafiana, llevan-
do el alba consigo.

CAPITULO V

DE LA LLEGADA DE LA SANTISIMA IMAGEN A TIQUINA. Y ENTRADA
EN COPACABANA

Cabecera de magnifico y suntuoso edificio, vino a ser aquella piedra
que los artifices habicm reprobado, sequn la profecia del Salmista, alegada
por CHRISTO en San Mateo (Psal. 117.-Mat. 21). “Lapidem quem reproba-
verunt aedificantes, hic factus est in caput anquli”. La piedra que reproba-
ron los que edificaban, fue puesta por remate del edificio. Casi podemos
decir de nuestra bendita Imagen, fue como piedra reprobada, pues con tan-
ta dificultad, y tanta fuerza de brazos la admitieron los Urinsayas, y es aho-
ra cabecera (en su tanto) del edificio espiritual, con que se edifica la ciu-
dad soberana de Jerusalem. Salieron los Indios una mafiana de la ciudad de
La Paz, llevando consigo la que es hermosa ciudad de refugio, v paz ver-
dadera, pues de ella salié el pacifico y verdadero Salomén, y en ella se
hicieron las dichosisimas paces entre Dios y el hombre. Llevaban (como ya
queda atrds dicho) sobre sus hombros los diez Indios, (que tan envidiosos
dejaban los cielos por aquel ministerio) este divino racimo MARIA, de la
tierra de promisién, mucho mas admirable que el que se cogié en la de Pa-i
lestina, pues aqueste nos dié aquel suave vino, con que se alegran y
fortalecen los corazones de los fieles: “Vinum laetificat cor hominis” (Psal.
105). Vino que alegra y conforta el corazén del hombre, y como dice Za-
carias, vino que engedra Virgenes, (Zaca. 9) pensamientos limpios, deseos
castos, afectos padicos, finalmente suma limpieza. Caminaron pues los In-
dios, con este precioso racimo, y tesoro divino, hasta que llegaron al estre-
cho de Tiquina, donde hay dos lugarejos muy cortos de Indios Uros, que co-
gen en medio aquella estrechura, y sirven de balseros a los que por alli
hacen su vidgje. A esta sazén estaba en este lugarejo (que dista cinco lequas
de Copacabana) el Padre Antonio de Montoro, Cura destos pueblos, hombre
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experto en las dos lenguas Quichua y Aymara, con que hacia gran fruto
en los Naturales. Estaba este buen Sacerdote deseoso, de ver en su Iglesia
alquna devota Imagen de la Virgen, pero favorecia el partido de los Indios
Urinsayas, queriendo que la Imagen fuese tal, que moviese los corazones de
los que la viesen a devocién. Sabiendo don Diego Churatopa, que su Cura
estaba de esotra parte del estrecho, se entré en una balsa y adelantando-
se mandé poner en otra la Santa Imagen. Llegado donde estaba el Padre le
dié cuenta de su viaje, y de la Imagen que traia, significéle el gran gusto
con que venia, de que quedé el Padre Montoro muy alegre, llegé la balsa
y varando en tierra, sacaron la preciosa mercancia que en ella venia, no
de las vistosas de Milédn, sino aquel brocado inestimable de que se cortd
el vestido al Verbo Eterno; aquella Margarita preciosa, por quien el divino
mercader CHRISTO, dié sus riquezas (Mat. 13). Vieron al fin una Imagen,
en quien como un depésito de las maravillas de Dios, venia cifrada su gran-
deza, y alli sin pasar adelante le descubrieron el divino rostro, que no le
muestra tan hermoso el Sol, cuando vencidas las tinieblas despunta en el
Oriente. Quedé el corazén del Padre Montoro, a su vista encendido en fue-
go que por los ojos reventaba, postrose y adoré a la que estdn siempre ado-
rando los més altos Serafines. Hizo ponerla en el altar de una pequefia Igle-
sia de aquel pueblo, donde quedd algunos dias detenida; cubierta con al-
gunos velos, que parece la miraba en este punto su Esposo cuando dijo:
"Sicut tabermacula cedar, sicut pelles Salomonis” (Sap. 1). No hallé razén
alguna porque el padre Montoro dejase a las espaldas prenda que tan pen-
diente estuvo de sus ojos, si ya no es la que estos Indios quieren decir, y
es que el que se adelanté a prevenir el debido recibimiento a tan gran Se-
fiora, pero que la porfiada contradiccién de los Urinsayas causé aquella tan
enfadosa tardanza, estorbando los pasos a su deseo que tan grande era de
ver ya aquella santa Imagen en Copacabana. Mas como don Diego. Chura-
topa se volvié del estrecho a Chuquiabo, y los émulos no se podian persua-
dir que obra de Tito Yupangue tuviese tan adelantada enmienda como les
decian habiendo ellos visto la otra Imagen, o borrén que tal parecia la que
primero salié de sus manos. Acercdndose la fiesta de la Cemdelaria, que-
riendo el Corregidor don Gerénimo Marafién hallarse en ella; partié del pue-
blo de Achacache y llegé a Tiquina a hacer noche un dia antes de la vis-
pera de la Virgen, y hallando alli en aquel cortijo detenida tantos dias a la
Emperatriz de los cielos, se admird grandemente de que no la hubiesen lle-
vado a Copacabana, en especial para la fiesta de la Candelaria, que tan
vecina tenia. Otro dia llegado a Copacabana haciendo singular escrutinio de la
causa y estorbo de la venida de la santa Imagen, hallé que no era otra sino
la contradiccién ya dicha, enojose mucho y mandé con rigor fuesen luego
los Indios necesarios para traerla encargéndoles la brevedad porque ‘el si-
guiente dia habia de salir en la procesién. Cosa admirable, salieron los In-
dios casi al Sol puesto, y llegaron a Tiquina cuando las primeras estrellas
salian, que fue milagro manifiesto por ser tres lequas del Inca que de las
nuestras son cinco. Aquella misma hora aderezaron sus andas previniendo
lo necesario para hacer viagje una o dos horas antes del dia salieron con to-
da prisa, y llegaron a Copacabana poco después de haber salido el Sol;
y al tiempo que divisaron su tan dichoso pueblo de Copacabana, hicieron
alarde y resefia de su alegria, pregondndola cunque con voces confusas,
pero llenas de gran regocijo, pareciéndoles que su ligereza habia puesto
alas, para que en tom breve tiempo caminasen, lo que pedic de término
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mds horas y no echaron de ver ser obra de Dios, y que milagrosamente los
habia traido en tan corto tiempo, por tan largas leguas.

Llegaron a las horas ya dichas, aquellos nuevos Atlantes, llevando
sobre sus hombros, no el globo Esférico del mundo, sino a la que en su vien-
tre y manos, sustentd al que en tres dedos tiene todo el orbe, a la que en-
cerrd en su Virginal clausiro y en él dié descansado hospedaje al que la crié.
"Qui creavit me requievit in tabernaculo meo”. (Eccle. 24) El que me crid
hallé descanso en mi tabemdculo. Hallé Dios mds gusto en su Madre, que
los bienaventurados hallan en ver (fuera de Dios) cuanto hay en el cielo.
Siendo la Virgen cielo, mas cielo para Dios, que para los bienaventurados
quitado el ver a Dios, es el propio cielo. “Requievit in tabernaculo meo”. A
quién no podian servir con sus anchurosos palacios, y extendidas salas los
cielos, siendo escabelo pequefio para sus pies, las crecidas alas de los Que-
rubines, y tan flacos como pesados hombros, para susteniarle en ellos los
mas ligeros vientos, a la que era pues silla capaz donde cupiese asentada
toda la Majestad de Dios, entraron sobre sus hombros aquellos dichosos In-
dios, cuya belleza resplandecié tan extrafia, que se arrebatd los ojos de to-
dos, no con menos dulzura que reverencia, por ser esta Santa Imagen un
asombro de naturalezear, un pasmo de humanos ojos, y un éxtasis de cualquier
entendimiento, que no acaba de entender tanta grandeza, como encierra en
si aquel rostro sobrenatural, a cuya vista titubean todos los que la miran,
por los mas y mds veniajados primores de peregrina belleza, que por ins-
tantes parecen en aquel rostro divino. Pusieron pues esta Imagen (tan de-
‘vota como hermosa, y mds hermosa que el cielo) en unas andas, que la de-
vocién del Corregidor y Cura tenion prevenidas, y en precesién solemne,
acompaiiada de suspiros y ldgrimas, tue recibida a horas de misa mayor,
en la Iglesia donde se hallaron algunos espaifioles que estabon con el Co-
rregidor. Fue esta entrada en Copacabana a dos de febrero del afio de 1583.
No se puede encarecer la devocidén, que aquel humilde pueblo mostrd este
dia, que ya que para la grandeza de la fiesto no le prestd Flandes sus ni-
cas tapicerias, ni la China sus sedas, ellos la engrandecieron con verdade-
ros afectos de devocién, dejando por los suelos en vez de ricas alfombras
del Cairo, por donde la Virgen pasase sus humildes corazones, que dejasen
mas vistoso el suelo a los ojos de los cielos, que ellos la parecen cuando
mdas tachonados estén de sus estrellas. Asentdronse luego por céfrades to-
dos, no siendo los postreros los Urinsayas, que tan primeros habrian sido
en su contradiccion, porque este encendido carbuncle y abrasado rubi infla-
mo los corazones helados de aquellos Indios por quien se puede decir: “Car-
bones succensi sunt ab eo” (Psal. 17). Y fue cimbra desta devota cofradia,
para levantar alto su edificio asentarse por céfrades el Corregidor, y el Cu-
ra, no siendo cortos en sus limosnas; cuyo cristiano celo, y devote ejercicio,
acompaiié después el religioso hecho, y digno de perpetuas memorias, que
‘el Padre Diego de Torres, Rector del colegio de la Compaifiia de JESUS de
Juli, con toda su religiosa Compaiiia, hizo en asentarse también por cofra-
des, prometiende cada afio una misa por los cofrades, que de tan cristianos
pechos, y tan verdaderos celadores de la honra de Dios, y culto de su sa-
grada madre, no se pueden esperar sino semejantes afecios y hasta hoy lle-
van adelante con su ejemplo y persuacién santa, la devocién de nuestra ben-
dita Imagen. Y porque no es razén pasar en silencio la maravilla que aques-
ta dichoso dia obré el Sefor, para principio de las muchas que habia de
hacer por su Madre Scmtisima la quiero referir, y fue que el Corregidor sa-



124 P. ALONSO RAMOS GAVILAN

cé el guién, para acompafiar la Santa Imagen y el guidén como de pueblo
pobre tenia por remaie una cruz de bronce la cual ¢ por no estar bien pues-
ta, o ya porque la Santa Imagen queria mostrar sus maravillas, cayé sobre
la cabeza del Corregidor, y con ser pesada la cruz no le hizo dafio alguno,
cosa que admird a todos y se tuvo por milagro, y fue razén que la Virgen lo
hiciese, con quien librd de olvido su retrato, razén bastante para que el nom-
bre de este caballero, nunca le oscurezca el tiempo, que si alld Eneas al-
canzé nombre de piadoso, no tanto por haber librado a su padre del univer-
sal incendio, como por haber hecho lugar a los diocses y llevado consigo
para colocarlos. Sum pius aeneas raptos qui ex hoste Penates classe veho
mecum fama super athera notus”. Con mds justo titulo gozard esa pre-
rrogativa, quien hize lugar a esta divina Sefiora, que en fé de que se con-
lo concedia, hizo con él aquel milagro, de donde empezaron los fieles a ve-
nerar la Santa Imagen, como era justo se hiciese.

CAPITULO VI

DONDE SE PONE LA MISMA RELACION, QUE DEJO ESCRITA DE SU
MANO, Y LETRA, EL ESCULTOR DE ESTA SANTA IMAGEN

Es tan propio del hombre aqueste deseo de saber, que el principe de
{a filosofia en su metafisica le pone por casi propia pasién diciendo: “Om-
nis naturaliter scire desiderat”. Todo hombre, naturalmente, se inclina a que-
rerer saber, y asi muchos autores deseosos de acudir a este gusto del homy
bre, han procurado con particular diligencia, inquirir muchas ocultas, y no
han parado hasta sacar a luz las que en perpetuo silencio estuviercn sepul-
tadas si faltara su escrutinio. Polidoro, Virgilio, Textor y otros muchos auto-
res, acudiendo a este gusto nos sacaron de aqueste deseo, dandonos noticia
de las cosas que alcanzaron. Deseoso yo, pues, de satisfacer el deseo tan
general, que en todo este reino habia, y hay de querer saber el principio
y origen verdadero, de aquesta Santa Imagen de Copacabana, inquiriendo
cosas viene a enconhtrar con el mismo hermano del Escullor que la hizo, el
cual me entregé una relacidén, gue el difunto dejé hecha de su propia ma-
no, y para que se conozca su llaneza, bondad y santa simplicidad, la quise
poner por el mismo estilo que €l lo tenia, que se ha de dar gusto a todos, los
que la leyeren, que es la que se sigue:

“El primer vez que lo impesabamos, don Felipe de Lion mi hermanc
con mego, on echora del Vergen di barro, di on vara di grande, in timpo di
on patre quelrrigo, llamado Antonio di Almeda, que mi lo dexo poneldo in
altar, in dondi lo estava mas que su afio con medio, y despues lo -vino otro
patre llamado bachiller Montoro, que lo vendo esto me hichora que no ista
mejor di bueno, que me lo saque mala para voz, v me lo sacaron in el ko
cristia y dispues disto nos afligivamos y lo habldvamos y yo con mi hir-
mano, don Alonso di Viracocha Inca, in il oficio di intallado para que lo
aprendiremos mucho ben, y dispoes di cuando que nos fuemos incontramos
a don Alonso Viracocha Inca mi hirmano, se olgo di merarmi vendome, yo
lo dije como lo fue di aque moynado del sorte que echava me obra el patre,
y le conte el enojamento lo dixera me lo posiera al oficial di intallado mas
que bueno milo insefiara para la intalladura, y me lo dixo que mucho in
hora di bueno, y nos fuemos andando y melo llevo in la casa di on mastro
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que lo llamavan dego di ortez, y me lo dicaron para que lo aprindera de
aprindes, dispoes di quando lo.sabibamos on poco di algo di intalladura,
me lo fui a ondi istava con el mi hirmano don Alonso Viracocha Inca, y dis-
poes disto lo dixe que lo es oficio facil, que yo lo entiendo que lo impesaria
on hechora del Vergen, y lo dixo me hirmano que mucho in ora di bueno
y que fueramos todos los Natorales a ver los hechoras del Vergen, para
sacallo di alli pareciendo buena y lo anduvimos meramdolo los Eclesias ono
para ono, y dispues acirtdbamos en la Eclesia dil S8anto Domenco, y con
on hechora dista vergen dil propio sorte dil ropage, e dil nefio, e dilo gran-
dura con so candela y di la mesma manera le traemos, y despoes disto
nos poncamos a hazer el molde di barro todos tres, e don Felepe, e don
Alonso nos ponemos a hacer il molde, si lo acabamos como oy y a por
il mafiana estava quebrado, e dispues lo tornamos a hacer otra vez y se
tornava o quebrar, e otra vez lo hazeamos, e assi se haze a mas de tres,
o quatro vezes y assi nos pessava mucho yo lo rogava a Dios, con el Ver-
gen, y nos encomendavamos para que este hechora se saliesse bueno, lo
mande dezir un missa di Sontessema Trenedad, para que se saliesse bue-
no este hechora, e dispoes disto lo trabajamos con lienzo y dispoes lo saca-
mos y lleve al maestro Dego di Ortiz para que lo mirara si lo iba bueno o
malo, para que me lo dexera si lo tenea falta, o mal hechora y me lo dexo
bendo el vulto que lo era bueno y me lo dexo que lo aprendic mocho di bien,
no me lo dexo mas, e yo lo lleve en casa de los pentores, para saber que me
lo dizen los pentores y loego me lo dexeron los pentores que esta mexorada,
e que era mal hecha y otros lo dexeron que era bien hecho, esto me lo
dexeron los pontores, e me lo queseron engafiar, por que estava el Imagen
acabado, e blanqueado que no lo faltava sino ponerlo con oro, loge fui a
Choquisaca a pedir el licencia de il Sefior Obespo para cofradia di nuestra
Sefiora, e ser pentor e hazaer boltos, e lo leve un Imagen del Vergen pen-
tada en tabla para presentarla a la Sefiora que lo presente, con un peticién
que lo dezia que quieroc ser pentor, e hazer los hechores dil Vergen, e melo
respondio que no lo quiero dar la licencia para que lo seays pentor, ne que
lo hayays las hechoras del Vergen, ni vultos, y si lo quereys ser pentor pin-
taldo la mona con so mico, que no os lo quiero dar el licencia para pentor
e si vol lo pintays, y lo hazeys vultos di la Vergen que yo os lo castigare
muy bien, e lo sali dezendo JESUS Santa MARIA valame Dios con el Ver-
gen sc matre, que me lo dexeron no estaba bien el Imagen, e que lo parece
como hombre y lo esta con sus barbas quelo parece barbas, e lo hecharon
mocha falta que no es boena, e me lo dexeron que no lo haga no lo haga,
e dispoes di quando lo avia visto el Imagen la Seforia, lo rieron mocho to-
dos e los dimas echando el falta al pentor, e lo meravan quando lo tenion
con sus manos, e me lo tomava cada un Espafiol, o lo reya di merarlo, e me
lo dexeron que los Natorales no se poeden hazer el Imagenes del Vergen,
ne volios y luego estove medio desmayado, e lo fue espantado amohenado
porque lo toxe el Imagen ante el Obespo para que lo riera, e luego lo fue!
a la Ecclesia para pedir la meserecordea di nostro Sifiior para acertar el
pintadura de la Emagen di nostra Sefiiora y lo dimas, pedendo en me ora-
cién licencia para alcanzar este obra, e me lo disse mano para hazer voltos,
e para ser buen pentor, e dispoes nos lo venimos todos o Chuquiabo e
traemos el Vergen con dos Natorales, e passamos en todos los tambos, e
llegamos en el pueblo di hayoyaho al cabeldo de las casas, y lo queremos
dormir in ellas, e vono el Comegidor, ¢ me lo querian echar apomreado,
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para que lo traeys a esta esta casa este defundo, e dispoes que lo dexera,

que era un echora del Vergen me lo dexaron dommir essa noche alli, por la
manana nos vamos yendo a Chuquiabo, e llegamos a nostracasa, e de ella
vamos ¢ boscar on mastro para que lo acabemos, e lo hagamos mas mejor
di bueno el hechora dil Vergen y dispoes que fuemos al San Francesco lo
topamos con on mastro que lo dezian Vargas, que me lo dexo, que lo ayude
el retablo y me lo ayudara mucho di buena gana hazer el Vergen. y todo

lo demas si me lo comprays el oro para el Emagen, de alli lo llevamos ai

celda del padre predecador, llamado fray de Navarmrete, y por el mandado
del Corregidor llevamos a Copacabana la Vergen, aun que los Naturales no
lo querian recebir el Santa Vergen, e lo dexeron que lo avian di traer otro
Emagen Lueno di Lima o Castilla, o estuve en Tiquina el Emagen en el ca-
pilla de San Petro on poco di tempos, e despoes que llegado el Corregidor

don Geronimo del Marafion lo queria entrar en la capilla y se lo alzaron
sus cabellos, fue a Copacabana, y lo dexo al cazique, que troxesse diez
hermagos para que lo trogessen al Vergen y los embio antes de oracidn y

lo llegaron antes di horas di dormer, y lo aderezaron sos andas y salieron
en cantando los gallos e tomaron a costas el Vergen y lo llegaron a este
pueblo assi como el Sol queria yr saliendo, todos los gentes salemos a ver
como venea el Vergen lo posimos el Vergen al pie dil cerro como lo baxaba-
mos il baxada, lo acedian todos los gentes, y sos trompetas y raemos in la
porcesion, y el patre lo istava aguardande foyra diste pueblo, visitado para

dicir la misa, y con el josticia el corrigedor que lo llevo el pindon di la Ver-
gen, y ansi lo intro in la Eclesia, y lo poso a onde istaba il Vergen, y ay lo

poso eun so dia, y lo dexo so mesa”.

CAPITULO VII

COMO LA VIRGEN DE COPACABANA RECOGIO DEBAJO DE SU PROTEC.
CION Y AMPARO A TODA LA GENTE DEL PERU

Entre otros titulos y renombres, que los sagrados doctores (y en par
ticular mi divino Padre San Agustia) dan a la esclarecida reina de los An-
geles, la Virgen MARIA, e llamarla: “Domina gentium”, Sefiora de las gen-
tes, porque no hay nacién tan Barbara y desconocida a donde haya despun-
tado la luz del Evangelio, que a la soberana Virgen, no reconozca vasallaje.
De los Turcos ya se sabe la veneracién que le tienen, los Moros no la olvi-
dan en su Alcoran, y siempre las Moras en sus afligidos partos invocan su
favor, y esta gente del Perti, por haber visto las maravillas y milagros, que
ha obrado entre ellos, y en particular en esta insigne casa de Copacabana,
la llaman en todos sus trabajos y nombran Mamanchic, madre de todos
(que esto significa aquella dicién) a cuyos afligidos ruegos, y lamentables
voces, como madre y Sefiora de todos, se muestra favorable como se ha
visto muchas veces y como de ellos han dado testimonio los milagros que
después pondremos.

Explicando mi gran Padre Agustino aquel lugar: “Et in capite eius
corona stellarum duodecim” {(Apoc. 12) Dice que doce estrellus coronabam
a la Virgen y alude a explicacién aquel verso de Virgilio. “Per duodena re-:
git mundi sol qureus astra”. Las doce estrellas del zodiaco, son por quien el
Sol rige, y gobiema todo el mundo, pues poner Dios estos signos a la Vir-
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gen, que otra cosa fue sino darnos a entender, que es como la insigne y
Santa ciudad de Jerusalem, sefiora de las gentes? ;De quién habia dicho el
Profeta: “Domina gentium” (Jerm. I). La Virgen es a guien con verdad cua-
dra este nombre, por ser Emperatriz de todo el mundo y el mando, el cetro,
el sefiorio de todo estd en su mano. Esto quisieron dar a entender los sa-
grados Doctores, asimliéndola al mar, porque asi como los soberbios rios y
los humildes arroyos, corren ligeros al mar, llevandole en sefial de vasa-
ldje sus cristales. Asi todas las gentes y pueblos del Pert, figuradas en las
aguas, sequn aquello del Apocalypsi. “Aquae multae populi sunt, & gentes”
Apoc. 17). Acudieron a la sujecién y obediencia del verdadero mar de mise-
ricordias, la Virgen MARIA la cual recogié debajo de su proteccién y ampa-
ro los Indios del Peri en aqueste insigne y memorable Copacabana, donde
como ya en la primera parte hemos tocado se hallaron por minuta cuarenta
y dos naciones, porque en €l hizo el Inca un agregado de todos ellos, para
que estuviesen en custodia, y servicio del fulso santuario, donde era el
Sol adorado. Viénele bien a esta Sefiora, el nombre de MARIA, que signifi-
ca lo mismo que: “"Domina”, Sefiora como noté San Gerénimo (De nominibus
Haebreorum). Y Sem Juan Damaceno, lib. 4. cap. 5 dice, que el nombre de la
gloriosa Santa Ana quiere decir gracia y esta parié @ MARIA que es lo mis-
mo que Sefiora, y con razén es tenida por Sefiora del mundo, pues trajo en
cus Virginales entrafias, al que crié todas las cosas que hay en éL

Llémanla también los sagrados Doctores, Mar, porque asi como en su
alturd no tiene fondo, ni hay quien le pueda sondar, asi la Virgen es un Mar
inmenso, como le lamé Dionisio: “"Mare gratiarum”. Por su inmensa profun-
didad un piélago profundo, donde los mas altos entendimientos se humillan,
perdiendo pie en sus excelencias, sin que haya quien pueda vadearle, y asi
dijo el gran Padre Basilio, que la mayor elocuencia del mundo, no alcanzé o
la cdlteza de su dignidad. (In oracione de Anutiatione). Pues qué diré de los
continuos milagros, que por instantes hace en Copacabana? Eran menester
grandes volimenes para escribirlos y suma de escritores que con veloces
plumas los tratasen, y por més que cada uno se quisiese adelantar en con-
tarlos, habia de quedar muy atras por darse ellos tanta prisa, que alcan-
zéndose unos a otros deslumbraban cualquier entendimiento, dejundo flaca
la més firme memoria; y asi desde ahora digo: (y no porque se entienda
que me sangro en salud) por huir el cuerpo al trabajo, de buscar todos los
milagros, sino por su casi infinidad, que solo contaré aquellos que mdas pue-
dan mover, admirando al humano entendimiento, y que parece son més
importantes, para despertar la devocidén de esta Sefiora.

CAPITULO VIII

DEL PRIMER MILAGRO QUE LA SANTISIMA VIRGEN HIZO, EN SU
MISMA IMAGEN

Notable era por su_pequefiez, aquella nube que el Profeta Elias gcmo
de Dios con su oracién, después de haber tenido con ella cerrados los cie-
los tres afios; pues dice la divina escritura que era como la huella de un
hombre. "Et ecce nubecula parva quasi vestigium hominis escendebat de
mare” (3. Reg. 18). Aunque otra letra dice que era como una mano, como quie-
ra que sea era pequeifia, y eso, denota no sélo la comparacién, mas el la-
marla nubecita pequeiia, la cual después se hizo tan grande, y copiosa que
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regé toda la tierra. Bosquejo esta nube en su pequefiez, y crecimiento, a
nuestra devotisima Imagen, que como pequeiiita nube; como senal y hechu-
ra de un Indio, sacada de los rincones de la tierra, ha venido en tanto creci-
miento y a hacerse tan grande cuante atin no sabe publicar la fama, sin
duda era esta Santa Imagen, la que con sombra de Ester, y apariencia de
humilde wroyo, y avara luz, entretuvo en suefios la fantasia de Mardoqueo,
que dormido vi6é crecer una pequefia fuente, hasta remotar su creciente en
soberbios estonques, y esa misma fuente tener por dejo de su crecimiento,
una encendida luz y un muy gran Sol, como se escribe en el libro de Ester
(Ester 9.). Qué pequeifiez tan grande fue en sus principios la de esta Santa
Imagen? Pues de tal suerte la desestimaban los que la veian, que desprecian-
do su efigie, por las toscas labores del esculior no querian saliese a vistas.
Pues esta tan desechada, se realzé con divinos primores, de manera que ha
venido a ser un mar de milagros; un Océano de maravillas y un piélago de
devocién, de donde ha levantado la fé, nubes, que rompiéndose en otros rei-
nos, y provincias han llovido en los corazones de los fieles gran devocién
a esta Virgen, y ha venido a dar una luz tan grande que a su presencia
son tinieblas las mds encendidas estrellas, y oscuro este Sol material que
le sirve de manto. Convierte esta divina Imagen con el singular mirar que
en ella puso el cielo, los md&s duros eriazos en regalados y fértiles campos,
dejando los duros corazones de los pecadores que entran en su casq, unos
apacibles prados de penitencia, fertiliza el espiritu infecundo, con el dulce
riego de sus continuos consuelos, siendo bien conocida la aventajada medra
de las almas, que ponen su esperanza en manos de esta Sefiora, y esto de
manera que el olor de sus frutos llega a los reinos de Espafia, donde la
fama de esta Imagen alcanza y tiene su debida estimacién y muchos de
los que pasan al Perd, vienen con ardentisimos deseos de visitarla y cuando
llegan a su presencia hallan el deseado empleo de su devocién, no envuelto
en el oro y plata, cuya codicia les dié pasaje a esie reino, sino en una ale-
gria interior del alna, hallada en las Indias de aquel endiosado rostro como
les suele suceder a los que yendo de acd visitan las Santas Imdgenes del
Pilar, Guadalupe, de Monserrate, Pefia de Francia, Regla, u otra de las mu-
chas de que estd enriquecida la felicisima Ewropa; y aunque es asi, que la
autoridad de aquellas benditas Imdgenes se aquilata mds, porque de algu-
nas se entiende ser cbra de Angeles, y de otras ser obras de Santos, no por
carecer de este privilegio, es de estimar en menos nuestra Imagen de Co-
pacabana, pues sabemos ser orden, y estilo de nuestro Dios, y de su pode-
r0s0 brazo, hacer la gquerra muchas veces y rendir al contrario con las ar.
mas qu eparecieren mds flacas; con mosquitos y ranas destruydé el poder
del Faraon, los muros de Jericé con solas trompetas los eché por tierra, los
mds cobardes de sus soldados dejé a Gededn para la mdés peligrosa hazafia;
sin manos estaba la pedrezuela, que se desencajé del monte, para deshacer
la estatua de Nabucodonosor: la libertad de Betulia y castigo de Olofernes,
libré en las flacas fuerzas de una mujer; el menor de los hijos de leffe, eli-
gi6é para desagraviar y quitar la cabeza a'Goliad; en la batalla dejé con vi-
da a Sifara, para que la perdiese a memos de Israel; del polvo de la tierra
levanté doce Principes, Dios que gobernasen la Iglesia; y de entre las redes
sacé a Pedro, para la Tiara y San Mateo mas sabia de libros de caja, que
de historia y le fi¢ la suya, haciéndole Cronista de sus hazafias, y esa es
la inmensidad de la sabiduria de Dios; de medios desesperados a las fuer-
zas de la naturaleza, sacar los fines mdés levantados. En materia de su gra-
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cia bien pudo su divina Majestad, hacer por si el arca del testamento, que
por ser en su labor tan prima y en su significacién tan importante, parece
que no admitia otro artifice, y con todo qusto que la hiciese Beseleel. “Ecce
vocavi Beseleel ex nomine, & implevi eum Spiritu Dei, sapientia, & inteligen-
tia”. (Exod. 3). Que le llené de ciencia dice, porque se advierta que antes no
la tenia, que no sabia de aquel oficio, que no trataba aquel arte, y que no
le eligié porque sabia de escultura, o era grande ensamblador, que sin serlo
sabra Dios hacerle que lo fuese, y si hemos de creer a Rabi Salomén, de
cuya autoridad se vale Lyra para este caso, era Beseleel cuando empezd
a labrar el arca de sélos diez afios de edad, para que se viese que en edad
tan tiema, no habia suficiencia a no haber bajado del cielo, que acuerdo
es de alld para que se le atribuya todo, hacer cosas grandes por mano de
insuficientes ministros, que con serlo tanto nuestro devoto Escultor, no tu-
vieran los milagros de la Virgen tan desde atrds la corrida, y queddé imper-
fecta para que la perfeccién de la Imagen material fuese un portentoso mi-
lagro, sucedié asi. El nifio estaba tan levantado sobre el pechu de la Madre,
que poniéndole la corona cubria gran parte del rostro de la Virgen, de ma-
nera que impedia su vista, y no podian verla. Daba esto una cuidadosa pe-
na, y cuidado muy penoso al P. Montoro, el cual llamando al Escultor con
alguna aspereza, le mandé, enmendar aquella falta. Afligicle mucho el pe-
cho aquel apretado precepto, no hallando orden para reparar la falta, y an-
dando pensativo y triste, vino a resolverse en un medio, y fue despegar el
nifio y asi respondié al Padre, que otro dia dicha Misa le bajasen la Ima-
gen, que él procuraria dejarla del todo a gusto. Mas el gque previene todos
los conflictos adelantdndose al remedio de todo pensamiento, afligido de
sus devotos, acudié a este, teniendo presente la devocién de su Indio, que-
riéndole bajar del altar, hallaron al nifio reclinado, y como desviado de la
suerte que esid el dia de hoy, sobre brazo izquierdo de la Madre, y tan bien
pussto, que en ninguna manera estorba la vista del Virginal y Materno ros-
tro, aunque le pongan corona por grande que sea, quedé juntamente tan
alegre y los ojos tan vivos, que no parece sino que goza de espiritus vitales,
dando muestras del regocijo grande que siente de ver que miren los fieles
a su Madre con tanta devocién. En gran manera despertd esta maravilla al
Padre Antonio de Montoro y aunque por entonces la celebré no tanto como
después que vié se iba descubriendo mds la gloria de esta devotisima Ima-
gen. Pero tuvo de ello ocasién para exortar a los Indios, asi en el pilpito co
mo fuera de él, se favoreciesen de la Madre de Dios, y acudiesen a su al-
tar y presencia en todas sus necesidades, con estas y otras amonestacio-
nes iban los naturales cobrando respeto a la Santa Imagen, presumiendo ya
ellos de si, que habian de ser respetados de los demds Indios, y favoreci-
dos de los espaiioles, por ser tesoreros de tan inestimable tesoro, También
comenzaron a reformarse en las demasiaos y excesos y manifestar con actos
exteriores la devocién interior, frecuentando el templo, llegando al altar de
la Virgen, de rodillas, hirlendo los pechos, y ofreciendo de su pobreza lo
que de sus cortos Gnimos y caudal sufria.

CAPITULO KX

DE DOS MILAGROS QUE HIZO LA VIRGEN, EN LAS CHACRAS
DE LOS INDIOS

Luego a los principios, como el fin de esta obra era levantar entre es-
tos Indios la celestial y nueva Jerusalem, derribando por el suelo los sober-
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bios torreones de la confusa Babilonia, todas o la més maravillas que la
bendita Imagen ha hecho y hace, han sido encaminadas al provecho espi-
ritual de estos Naturales, en que campean y resplandecen con grandes ven-
tajas las divinas misericordias, pues en vez de castigo riguroso y de enviar-
les fuego del cielo que los consumiese, les dié quien con su presencia, aun-
que cubierta con samblages y madera los amparase, no solo de los males
del alma, sino de los que el tiempo con su mudanza causa de ordinario en
los cuerpos, especialmente a los serranos. Queriendo San Juan Criséstomo,
significar el deseo grande que tiene Dios de la salud de las almas, usé de
un gallardo jeroglifico, compardndole a la mujer que estd de parto, que en
aquella sazén tiene rendida la vida a manos de la muerte, donde sus mi-
nistros, que son apretados dolores y aflicciones la llevan, viene a decir: pia-
doso es Dios, y desea hacernos bien, asi como la mujer que estG de pario
desea ya verse libre, y fuera de aquellos dolores, sacando a luz la crictura
que se los caqusa. Y a todo lo que de Criséstomo puedo entender, las culpas
nuestras son los dolores en quien halla resistencia, el parto de las divinas
misericordias. El natural descuido de estos Indios con sus conciencias te-
alan como oprimida la misericordia de Dios, y represa su coriente, pero
la venida de esta Sefiora los dispusc con que salié de madre con una nota-
ble maravilla. Sucedié que la parcialidad Anansaya, como mdés aficionada,
y que habia solicitado la cofradia, y venida de la Imagen, determiné hacer
sementera y sembrar una chacra, en nombre de la Madre de Dios, para
que de los frutos se comprasen las cosas necesarias para el servicio de la
Santa Imagen. A esta sementera, no trataron de acudir los Urinsayas, que
todavia les habia quedado unas reliquias, de su rebelde contradiccién, y
ain bullien en sus pechos ciertos resabios rabiosos de que esotros hubiesen
salido con su intento, alegaron para afeitar su poca devocién, la seque-
dad del tiempo que tan rebelde tenia la tierra pues no se dejaba barbechar;
pero no obstante todo esto los Anansayas, no se con qué actos de 14, se fue-
ron a la parte donde la sementera se habia de hacer, y tomando sus tacllas,
o arados, comenzaron a romper la dura Herra, ablandéndola con el sudor de
sus rostros, que por ellos corria con gran prisa a regar aquel dspero suelo,
y estando el aire muy sereno, apenas hubieron comenzado cuando les cu-
bri6 una espesa nube, que defendiéndoles del riguroso calor, con que casi
tenian tostadas las entraiias, les regé la tierra tan a medida de su deseo, que
dejé envidiosos a los otros Indios, pues solo se dejo caer en el sitio, que
para la chacra o sementera de la Virgen estaba sefialada, negando su de-
seado rocio a las demds, como sucedié al vellocino de Gededn, que solo
recogid, el que por sefial se di6é a este Capitdn, sin que fuera de lo que ocu-
paba el vellén, se viese ain una gota de ella. Que quién entonces por gus-
to de su nuevo Capitdn, dejo caer tan a peso, y medida el agua, sin que
las circunvecinas tierras gozasen de ella, no tuve abreviada la mano ahora y
asi solo harté de agua la sedienta tierra, que se estaba labrando para cha-
cra, de la que como mds fino, y precioso vellocino, dié lana de que se te-
jiese el vestido para el Verbo Eterno.

Pensaron los Urinsayas gozar de aquel barato, mas hallaronse como
los que dejada pasar la ocasién, después pretenden gozarla, cuando por
su calva no pueden asirla; que por eso dijo Caton:

Rem tibi quam noris aptam dimittere noli.
Fronte capillata post est occasio calva”. (Cat. lib 2.)
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Intentaron gozar ajenos privilegios, acudieron con presteza con sue
arados, y probdronlos en las mads propincuas tierras, que tan duras hallaron
como sus pechos, pues con tan descubierta maravilla ain no querian ren
dirse. ‘

Notable propiedad es la deé la obstinacién; que crece al paso que los
desengaiios y lo que debiera en la voluntad ser causa de despertarla, es
mayor ocasién de adormecerla. Al humo comparé San Ambrosio la malicia,
que ella misma cubre los ojos para que no se vea. “Sicut fumus oculis, sic
iniquitas utentibus ea.” Lib. 2. Cain & Abel), Las maravillas de Cristo a quien
no conmovieron? Qué empedernido corazén no ablandaran?, pero a todas ce-
116 la puerta la obstinacién. Pero o reina de los Angeles, qué bien habeis
pagado a los pecadores el dichoso titulo de Madre, que por su ocasién go-
zais. ;Cémo los sufris?, ;cémo los ensefiais?, jcémo los instruis?, jcémo los
esperais?, con justa razén dicen los Santos, que a los obstinados llega a
faltarles la luz. Y vos, la luz mdas resplandeciente del cielo, después de la
original a ninguno os escondeis, resfriase unos en desvelos en vuestra de-
vocién, no cuidan de haceros cofradia antes os descaminan el culto v la ve-
neracién, persuadirsela con evidentes milagros, ellos no bastan y viéndolos
endurecidos por si las maravillas que en otros, no son tan eficaces como
aquellas que experimentan en si mismos. Con ellos también las obrais y
habiendo de repartir favores, ain a ellos no los excluis. Di6 en efecto la
Virgen de Copacabana a los Urinsayas incrédules, agua también; porque
depuesta la obstinacién se la pidieron; hacia el tiempo sequisimo, por ser
los afios calamitosos, que sefiald aquel portentoso cometa el afio de 1587.
Los Anansayas hicieron decir una Misa cantada a la soberana Virgen, pi-
diéndole socorro en aquella necesidad, no se desdefié esta Sefiora y Madre
de toda piedad, de oir a estos humildes devotos, y llovié de suerte sobre
las tierras de los Anansayas, que dejandolas casi hechas unos estanques
de agua, la negd a los otros que habian sido contradictores, sin que una
sola gota alcanzase a sus tierras, no estando muy distantes las unas de las
otras. Con tan manifiestos y conocidos milagros, acabaron los de la parciali-
dad Urinsaya de caer en la cuenta, y conocer el bien que en su casa tenian,
dando muestras de este conocimiento, pues con grandes ldgrimas hicieron de-
cir otra Misa, pidiendo a la Virgen agua, llovié después generalmente en
sélo Copacabana, dando el cielo agua suficiente para las chacras de todos
y negando este favor a las tierras convecinus.

No carece de gran misterio, y aun es mucho de advertir, que el prin-
cipio de esta Santa Imagen, y de sus milagros, si bien se cotejan los tiem-
pos haya sido, en aquel mismo cuando en Inglaterra, la Reina Isabel de des-
venturada memoria, revolviendo sobre la persecucion de las Imagenes, que
habia comenzado su Padre Enrique Octavo, y trataba de destruir la Iglesia
militante, poblando y enriqueciendo la triunfante, de tantos Martires como
alli ha martizidado, y entre ellos una multitud de frailes agustinos, que re-
probaban y contradecian su falsa y perversa opinion. Entre aquestos Mar-
tires entra también la Reina de Escocia, su sobrina, que por nombre tenia
Maria. Y parece que a esta gente de Inglaterra, se puede acomodar aquello
del Evangelio, {(Mat. 21), yo os digo de verdad que os serd quitado el Reino
de Dios, y dado a gente que haga sus frutos. Pues vemos este asiento de Co-
pacabana, y sus islas, que antes eran habitacién de demonios, medrados ya
en la Religién y aquella de Inglaterra, tan desmedrada como otra Babilo- |
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nia, receptdculo de infidelidad, confusién y muerte. Razén es que pensemos
que las Imdgenes se les quitaron, para concedérselas a estos venturosos
Indezuelos, con que el dia del juicio quedard la infidelidad de aquellos co-
nocida y viendo la fé, y devocién de aquestos tan esforzada. Con otros mu-
chos milagros, se fue propagando el crédito de esta Santa Imagen; de los
mas notables haré aqui memoria, para que haya la que es razén de esta
admirable reliquia, y para que los del Peri puedan engrandecer su bueng
suerte, dando continuas gracias al Sefior, que es en todas sus obras mara-
villoso y en ellas debe ser alabado de sus criaturas.

CAPITULO X
DE UN MILAGRO QUE HIZO LA VIRGEN EN UN ENDEMONIADO

El que en mi cree dijo CRISTO, hablando con el Apéstol San Felipe, ha-
ré las cbras que yo hago. y ain mayores. No se lee que con la sombra de
CRISTQ sanase algin enfermo, y del Apdstol San Pedro si ya fue mds que
semidad aquella que el buen Dimas recibié a la sombra del Hijo de Dios atra-
vesado en la Cruz cuando ya el Sol declinaba: gran maravilla fue sanar el
Salvador al endemoniado, sordo, ciego y mudo, y con razén como cuentan los
sagrados Evangelios, se admiraron las compafias, porque los milagros del
Rey de la Gloria, CRISTO, nuestro bien eran de virtud propia, que por ser
divina por la unién hipostdtica, era infinitamente poderosa para lo que quisie-
se, no habiendo mds regla para su hechura que su divina palabra, obradora
de todo; (Mat. 12, Mateo 3., Luc. 11} v en esta virtud divina se obra toda mara-
villa, como lo afirmé el Principe de los Apéstoles (Actor. 3), habiendo dado
sanidad al contraecho, a la puerta del templo llamada especiosa. Varones
israelitas, de qué estais admirados, o por qué poneis los ojos en nosotros, co-
mo que en virtud nuestra hayamos hecho andar a este. En la fe de JESUS,
Nazareno y esa misma fé que por él es, dié entera sanidad a este que vosotros
visteis y conocisteis. De aqui es que todo milagro se hace en fé y porque la
1é sea propagada, y eso incluye la definicién que los Tedlogos dan de mila-
gro. Milagro es una cosa imposible a los humanos ojos, que deja atras la
fuerza de la naturaleza, hecho en orden de memifestar la divina gracia, la
verdad y virtud en utilidad de la Iglesia, fuera de las esperanzas que la na-
turaleza admirativa promete, aunque no fuera de las que promete, y puede
la gracia. De aqui se sigue que el demonio no puede hacer milagros, aun-
que prodigios si, como los hard en tiempo del Antecristo, seqin lo del Apéstol
en la sequnda epistola ad Tesalonicenses, cap. 2. “Cuius est adventus secun-
dii operationen Satana in omni virtute, & signis, & prodigiis mendacibus”. Y
obré en los Magos de Faraon, y de ordinario hace para engafiar a los pe-
cadores. Ni los Angeles pueden asimismo obrar milagros, porque el hacerlos
por propio poder, es oficio que toca a Dios, y cuando decimos que los Angeles,
o Santos hacen milagros, hase de entender que no son mds que un instru.
mento del poderoso brazo de Dios con que los obra y aunque como resuel-
ve Santo Tomds en su primera parte, las maravillas que hacen, y pueden
hacer los Angeles son unos portentosos milagros, ha de entenderse si se mi-
den con las fuerzas humanas, que siendo tan superiores es fuerza sean sobre
su naturaleza y por consiguiente milagros si un hombre los hiciese; pero en
orden a la virtud natural del Angel, tanto mdas valiente que la nuestra no sa-
len del &mbito natural, y asi esos efectos que tanto nos admiran, no pueden
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tirar plaza jamds de milagros. También se debe advertir la diferencia que hay
entre milagro y cosa admirable, que el milagro causa admiracién, asi en el
sabio como en el ignorante, porque ambos ignoran su causa, y la cosa ad-
mirable solo asombra al que no sabe sus causas, y principios. que pone
admiracién en el ristico, y no en el sabio que sabe la causa. En orden y ro-
zén de las dichas atrds en la definicién de milagro, para que estos Nedfitos
y recién convertidos Naturales, conozcan lo mucho que la soberana Virgen
puede con Dios, ha tenido por bien la divina Majestad engrandecer esta San-
ta Imagen con maravillas tan excelentes, que exceden toda facultad criada.

Mudo y endemoniado (dice San Lucas) estaba aquel hombre, a quien
Cristo sandé. Mudo, tuillido y poseido del demonio estaba un pobre Indio.
que después que sand vivié mucho tiempo en Copacabana por medio de la
soberana Virgen Maria, Mas que cquernrd a esta tan alta sefiora, que no lo
quiera el Sefior, pues su voluntad fue siempre cortada al talle y medida de
la voluntad divina, que todo lo puede; que como dice San Bernardo, qué pe-
dird el pecador a la Virgen que no se lo conceda? y qué pedira la Virgen al
Hijo. que no se lo otorque? y qué pedird el Hijo al Padre, que no venga en
ello? de suerte, que quien tuviere a la Virgen y le pidiere algo alcanzard de
ella, y de toda la Trinidad. Y quién (como dice San Inocencio) se llegd a esta
Virgen, que no hallase en ella singular socorro y admirable consuelo, pues
ella es por quien Dios se acuerda de sus mayores enemigos y le hace bien,
y en este sentido se explica aquel verso de David: (Psa. 86).

"Memor erc Rahab, & Babylonis scientium me”.

La historia del Indio Energiimeno pasa asi, tienen los Naturales de toda
la comarca, recurso a los Yungas de Larecaja, de donde con su trato y res-
cate traen de retorno, coca, aji, fruta, algodén y otras cosas, de que carecen
acé en la tierra, un afio acaecié que entre los demds traginantes, fue uno lla-
mado Domingo Calisaya, mancebo de edad de 23 afios, el cual ora porque
el temple de la tierra le cuadrd, ora porque alguna otra ocasién a ello le obli-
gase, sae detuvo en los Yungas el tiempo que bastdé para que un viejo gran
hechicero, y cultor de guacas, compairiota suyoc encontrase con él, y tenién-
dolo a buena dicha determiné prohijarle, y nombrarle por sucesor en su ofi-
cio diabélico, y perversa prebenda. Diole a entender era aquella la determina-
cién y voluntad de los Idolos, que asi se lo tenian revelado, y que se tuviese
por dichoso, pues sus Dioses habian puesto en él los ojos, para le proveer en
cargo tan aventajado como aquel, no concedido a todos, sino a los escoaidos,
y de mayor confianza, el mozo que por ventura hasta entonces, no debia de
haber tratado aquel lenguaje, encogiéndose se escusé diciendo que él no se
hallaba para aquel oficio. ni lo habia jamas aprendido, ni ejercitado, porque
en la doctrina asi clérigos como frailes, no le habian ensefiado aquello, an-
tes les habian dicho y oido predicar, que las guacas eran demonios, y que
se condenaban todos los que las adoraban, no le valieron estas escusas al
pobre mancebo, porque el maldito viejo con una elocuencia de Satands, pu-
do tanto con el triste Indio que le vino a rendir acabado con el que prestase
consentimiento a lo que le decia, pues era aquella la voluntad de los Ido-
los. Luego lo instruyé en sus ceremonias, y ritos, ordendndole ministro de los
Idolos, y sefialdndole los lugares de la adoracién, le dijo que él se iba a
morir, y muy gozoso, porque le dejaba por su lugarteniente, de cuya solici-
tud y fidelidad iba enterade y lleno de grandes confiomzas, que advirtiese
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mucho en las obligaciones que corrian por el de alli adelante. Tan mala
maiia se dié y mal aconsejado mozo, que pudo Satands a quién él se ha-
bia ya dedicado, tomar posesion en los sentidos de su cuerpo y aposentarse
en ellos y la paga del hospedaije fue tullirle, y enmudecerle, para que ni con
los pies pudiese acudir al remedio ni con la boca manifestar los dafios de
su alma, dificultondo con ésto mds su reparo, y medicamento. Las armas que
contra el demonio tiene el Cristianismo es la lenqua, pues con ella descubre
el confesor sus culpas, y pecados, y para que este pobre Indio, que se le
habia ofrecido, y entregado, no pudiese salir de su poder, quitale las ar-
mas, es a saber, privale de los pies dejandolo tullido, para que no pueda acu-
dir al remedio, y para que no manifieste su mal, ni pueda salir de él, pri-
vale de la lengua dejéndole mudo, que este es el galardén, y premio del
demonio, que asi paga a los que le siquen, y se entregan a su servicio. Cos-
tumbre antigua suya debié de ser quitar el habla, impedir la lengua cerrdn-
dosela, al que ve necesitado de pedir socorro, pues dice Dios por Isaias
que le ha de castigar ese delito. (Isai. 27). En aquel dia castigard el Sefior
con su espada dura, grande, y fuerte, a Leviatdn, serpiente, cerrojo, eso es:
"Serpentem vectem”, Serpiente enroscada y matard la ballena que estG en
el mar. Clemente Alejondrino, Origenes, Criséstomo y mi gran Padre Agus-
tino dicen: que Leviaidn, serpiente y ballena, son sinénimos del demonio.
Lo que aqui hace mayor dificultad es, porque llama cerrojo al demonio.
"Super Leviathan serpentem vectem”. Origenes tiene por opinién, que lla-
mar al demonio cerrojo es, porque nos puso en la cdrcel del pecado, y co-
mo echando el cerrojo nos dejé por tantos siglos en el calabozo de la culpa,
hasta que nuestro Redentor rompié las puertas y quebré los cerrojos del In-
fierno. "Qui confregit portas aereas, & vectes ferreos dirupit”. Pero los seten-
ta intérpretes en vez de: “Super Leviathian serpentem vectem'’; Leen: "Super
draconem colubrum sugientem. “De manera que no le Nlama cerrojo, sino
tugitivo, o porque fue el primero que nos hizo huir de Dios, como quiere
San Ambrosio, o por el horror con que huia de CRISTO, como siente San
Teodoreto fundudo en lo que dice San Marcos. “Venisti ante tempus per-
dere nos”, (Lib. de paradiso. ca. 13. Marc. I). Pero yo tengo para mi, llama
aqui al demonio cerrcjo por el modé que tiene de pelea. Ave hay (Plinio, y
Eliano lo escriben) que levando polvo en las dlas, las bate sobre los ojos
del animal que le ofende, y cegdndolo acaba con el pico, y garras la victo-
ria. Dibujé bien claro del modoe con que pelea el demonio, la primera dili-
gencia es cegar al pecador, quitarle ese camino de cobrar salud; ‘pero co-
mo en un Dios tan amigo de dar el mds eficaz es el pedirle; quité al mise-
rable Indezuelo la habla, para que no pidiese, cegole la puerta, echole el
cerrojo; pero en nuestro caso se verd que le valié muy poco, no falté quien
diese la triste nueva a la pobre de su madre, que no sabia de él, la cual
aunque no dié alcances a la enfermedad del alma, dié orden cémo traerle
a su pueblo y casa, donde padecié con €l muchos trabajos, porque no pa.
raba ropa en su cuerpo, y para que comiese era menester con estar tullido,
que le atasen pies y manos, tan enemigo estaba de si mismo, que muchas
veces acometié a despefiarse, aconteciéndole lo que al ofro endemomado
de quien dice San Mateo (Mat. 17) "Saepe cadit in ignem, & crebro in aquam”.

Teniendo noticia del trabajo, y miseria; en que estaba este pobre Indio, el
Padre Montoro movido a compasién le fue a ver, y luego sintié en el aspec-
1o, y movimiento de dénde le venia el dafio, que era del mal huésped, que
le habja puesto tan abominable, que asombraba a todos cuantos le mira-
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ban. El Padre le juzgé tal, que entendié eran alli menester mds que huma-
nas fuerzas, gcordé ayudarle con algunos misas, dichas en el altar de la
Virgen, y para esto mandé que en una manta se lo llevasen a la Iglesia, y
le pusiesen en el altar de la Virgen, asistié el enfermo a la primera Misa,
aunque algo sosegado, mds de lo que se pensd, fue necesario le tuviese la
madre asido a quien él guardaba algin respeto, perdiéndole de ordinario a
todos; otro dia a la sequnda Misa asistié de la misma manera, aunque con
sefiales de mejoria, porque sufrié tener una candela en la mano, lo cual dié
grandes esperanzas de salud y asi fue, y tan clertas salieron, que sacando
al enfermo los que le llevaban, hasta la puerta de la Iglesia, asentdndole
alli para asirle mejor, se levantd en pie, sucediéndole lo que al ofro tullido
que estaba en la puerta espaciosa. “Consolidata sunt plantae eius”. (Actor,
3.). Habld como aténito y espantado, y de ahi en adelante pudo andor y
dar razén de lo que le habia pasade en los Yungas con el hechicero, esta
merxavilla fue la que més robd los corazones dejandolos vestidos de asom-
bro, y la que mds se extendid por la tierra y con ellas las pasadas se fue-
ron acreditando mds, finalmente aquella candela que estaba medio escon-
dida fue descubriendo de golpe los rayos de su Divina luz, para que la Glo-
ria de su bendita Imagen, y Madre de Dios de la Candelaria, resplandecie-
se con tan famosc nombre, como el dia de hoy se conoce, y con tan crecido
aumento de la honra, y Gloria de Dios, y porque lo que se escribe y dice
redunda en Gloria suya, y honra de su santisima Madre, no es de callar
lo que el afio de 1618 sucedié en esta Santa casa por el mes de julio
a los postreros del, con otra endemoniada, de la cual habiéndose apoderade
el enemigo, la traia tan apretada, que casi todos entendiomos que la habia
de venir a ahogar, porque era grande la tentacién que tenia de arrojarse a la
laguna y todas las veces que veia a cierfo Religioso de nuestro convento,
el espiritu malo inquietaba a la enferma, obligdndola a que corriendo se
fuese a la laguna para echarse en ella, que si no la cogieran por pies lo
hiciera: los Religiosos del Convento acudimos al remedio verdadero, de en-
comendarla a la Madre de Dios, y asi obligamos al marido de ella, y a otras
personas que de ella cuidaban, la trajesen todas las maficmas a la Iglesiq,
accién que resistié tanto que era menester lleverla en una manta cargada,
y atada las manos. Un dia, descubierta la Santa Imagen la exorcisaron, en.
comendéndola muy de veras todos los Religiosos a Dios y a su Santisima
Madre, fueron grandes los sentimientos que el enemigo hizo, viéndose delan-
te de la Imagen, y que le ponian la Cruz en los ojos, escupiala y huyen-
do el rostro los cerraba por no verla, y no queria alzar el rostro, ni ponerle
en la Virgen; procurando herir, y lastimar a los que le tenian asida. Hicié-
ronse dos o tres veces estas diligencias, con que la miserable India volvié en
si y cobré salud con admiracién de todos. En hacimiento de gracias acude
de ordinario a barrer la Iglesia, y a encomendarse a Dios, frecuentando el
Sacramento de la Penitencia y Comunién. Era natural de Guancané, vive en
Copacabana.

Notable es la brevedad, que la Virgen Nuestra Sefiora tiene en sus mi-
lagros, la causa es la eficacia de sus ruegos y la grandeza de la piedad
de Dios, que lleva mal vernos mucho tiempo afligidos, y con especialidad
si la afliccién es no hablar. Insigne lugar hallamos en prueba de esto en
San Marcos, llego a CHRISTO Sefior nuestro un hombre, y dijole: Sefior trdi-
gote aqui un hijo mio mudo, y endemoniado y preqguntole su Majestad cudn-
to.a qué le sucedié esta desdicha, y respondié él, desde muy nifio, enojose
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el Redentor, levanta la voz y dice estremeciendo a los circunstantes todos:
O generatio incredula” O gente sin fé cuando me veré sin vosotros? hasta
cudndo he de sufriros? pues Sefior de qué os quejais? qué es la causa de
gue os afligis no he de quejarme no he de afligirme? si a tanto tiempo
que a que ese hombre padece y no me lo han traide a que le quite la en-
fermedad, estdé mudo y siento yo mds al ver que no me puede hablar. Y
esta es la razén porque nuestro endemoniado sané tan breve, que esta sobe-
rana Virgen de Copacabana, como sabe que una palabra suya, un solo
“Fiat” esperd el cielo, para despachar reparo al mundo, no sufre ver sin
palabras a los que en ella tienen librada su salud. (Mat. 4).

CAPITULO X1

DONDE SE REFIEREN DOS MILAGROS, QUE LA VIRGEN DE COPACABA.
NA OBRO CON UNOS INDIOS CASADOS, QUE PROCURARON
MATAR A SUS MUJERES

Aquella antorcha esclaercida de la Iglesia, y luz de Doctores, mi divi-
no Padre Agustino, en el libro 6. cap. 18, de la ciudad de Dios, hace men-
cién de uno de los Dioses de la Gentilidad, llamado Jugatino, que era el que
componia las rencillas, que entre los casados se levantaban, pretendiendo
decirnos los antiquos, con algin encarecimiento las cargas del matrimonio,
y que es menester un Dios que las ayude a llevar, y realmente él es un
yugo, que si Dios no arrima sus hombros armrodillaran los que le llevan y
si entre ellos no hay gran conformidad, vivirdn una desesperada vida que
sea un Infierno portatil. (August.).

El matrimonio es uno de los siete Sacramentos, y entre ellos ninguno
hay tan grande en cuante a la significacién, porque significa la unién que
hubo entre la naturaleza divina, y humana, y entre CHRISTO y su Iglesia.
(Ad Ephesios. 5). Que por esto dijo el Apdstol: “Sacramentum hoc magnum
est, ego autem dico in Christo, & in Ecclesia”. Aqueste Sacramento de la Igle-
sia, encierra en si algunas tribulaciones y trabajos, que por esto dijo el Apés-
tol: "Tribulationem carnis habebunt huius modi” (I cor. 7). Aquesta iribula-
cién se figura por el vino y agua; por el agua se entienden las penalidades
y trabajos, por el vino se significa el gozo temporal; esto quiso decir Isaias
cuando dijo: “Vinum tuum mixtum est aqua.” {Isai. c. I}. Tu gusto y contento
le tienes aguado. Mas CHRISTO Sefior nuestro en las bodas de Cand de
Galilea, donde se hallé presente, y en compaifiia de la Virgen MARIA, vol-
vié el agua en vino, por ruegos e intercesién de ella; de camino hizo una di-
vina metamorfosis, convirtiendo los trabajos amargos del matrimonio en dul-
ces, y suaves; de aquesta suavidad, y dulzura gozardn los casados si vivie-
ren concertadamente, conformdndose con los preceptos, y leyes del matri-
monio y podrdn decir con David: Sefior, es tan grande vuestra misericordia,
que en la medida de los trabajos me habeis enviado los regalos vy consuelos.
{Psal. 92). En el matrimonio sus disqustos hay, y sinsabores, pero con una
vida descansada si tiene a Dios por blanco. Que bienaventuranza en la tie-
rra tan dichosa, como hallar uno mujer buena, que serena las tormentas de
la pobreza, que entre los trabajos del marido le sirva de Sol, y luna en su ca-
sa, procurando no solo ser la hermosura de ella, sino también con su Cris-
tiana diligencia, y honrada solicitud aumentando las riquezas que dicha fé
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le iguala a esta? Pero por que desto dice muy bien aquel fenix de nuestra
Espafia, y unico lucero de Salamanca, aquel Ledn que a sus bramidos estre-
mecié el mundo, el gran P.M.F. Luis de Leén, en su libro de la perfecta ca-
sada, no quierc ser prolijo. La propia suerte de felice y digna de ser envi-
diada, tiene la mujer que halla un marido tal. Harto ruin, y deseoso de qui-
tarle la vida le encontré una India en Copacabana, era forastero, llamado
Baltasar, y deseaba verse sin mujer, y a lo que confesé, no porque la que-
ria mal, sino por verse libre, y sin estorbo, para irse a vivir a su tierra que
muchas veces el amor de la patria, menoscaba los gustos en tierra ajena,
convirtiendo los alegres cdnticos, en iristes endechas, resolviose este Indio
en un diabdlico pensamiento, que el mds f4cil remedio era matar su mujer
en el campo, para lo cual como otro Cain a su hermano Abel, la sacé fuera
del pueblo y una legua y mas, tratando de que labrasen sementera aquel
afio, llegados al puesto el Indio quitd al camero que llevaba parte del ca-
bestro, con que apreté las manos o la mujer llamada Inés, y la echd un
lazo al cuello anudando de él, hasta que le parecié tenia concluido con su
intento, pues la dejaba muerta, volvidse el homicida al pueblo por su hatillo,
para hacer el deseado viagje, y en el camino le vino un pensamiento, que
si dejaba el cuerpo de su mujer por enterrar, habian de acudir a él los céndo-
res o buifres, que por alli le sacarian los Indios de rastro, todo lo cual podia
suceder antes que él se despachase, y aunque fuese después corria mucho
riesgo, pues donde quiera que estuviese, se habia de dar parte a la justicia,
y pareciéndole que enterrando el cuerpo se desmention sospechas, volvié a
enterrar la muerta mujer, y llegando a ella la hallé sentada, desatadas las
manos y ellas y los ojos en el cielo, y aflojé el lazo, que tan apretado habia
sido el que a su cuello puso el cruel verdugo de la resucitada India. Quedsd
el Indio embelesado y sin poder mover los pies, que tan muertos se los te-
nia el miedo, hasta que la mujer le llamé, diciéndole no temiese, que la
Madre de Dios de su Iglesia le habia desatado las manos, y ayudado a
desanudar el estrecho lazo de la garganta, y librdndola de las ufias de la
muerte. Con esto dieron la vuelta a Copacabana, donde el Indio agresor
confesd su delito, la paciente ratificé lo que la Santa Virgen habia usado con
ella, y cierto bien mirado se deja entender, haber sido esta obra de la po-
derosa mano de la Virgen, regida por la diestra de su hijo, pues quedé tan
sereno el corazén de la India, que por la crueldad pasada de su consorte no
traté apartarse de él, que eso tienen las obras del cielo. Tres afios vivieron
después con mucha amistad, al cabo de los cuales murié el Indio, y estando
ya para expirar dijo, que la Madre de Dios le castiguba, porque habia que-
rido matar sin culpa a su mujer, y no fue pequefia merced ésia, pues en
aquella hora le dié Dios conocimiento de sus culpas, y amepentimiento de
ellas, que no todos alcanzan este beneficio, echando muchas veces a la ig-
norancia de los médicos y poca virtud de sus medicinas la culpa de su
muerte, olvidados de la Justicia Divina, que les ataja los pasos.

Con otros Indios casados, sucedié ofra maravilla no menos admira-
ble y fue, que deseoso uno de verse libre, y sin la pesada carga de mujer,
porque deseaba vivir a sus anchas, ofreciéndosele hacer viaje hacia el Cuz
co, y era fuerza pasar el ric de Apurima por una puente, hallando ocasion
oportuna, porque la misma noche se la ofrecid, arrojé la mujer en el rio,
y al punio empezé a dar voces, lamentdndose la desgraciada muerte de su
mujer, a cual significaba querer mucho, y amar con extremo, los Indios
que en la otra banda estaban compadeciéndose de él, luego por la maficna
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fueron a buscar el cuerpo de la India para darle sepultura, y hallaronla
en una isleta que hacia el rio, sana y buena, sin que mostrase indigna-
cién alguna contra el marido, significé que una Sefiora muy hermosa, cuya
medida traia consigo la habia librado de aquel trance riguroso. Acudieron
a esta Santa casa de Copacabana a tener novenas, siendo Prior el Padre fray
Alonso Torrején, y contaron esta maravilla cuyo testimonio estd en el con-
vento, con gutoridad bastante.

CAPITULO XII

COMO SE DIVULGARON POR TODA LA TIERRA, LOS MILAGROS DE LA
SACRATISIMA IMAGEN DE LA VIRGEN

Por muchas razones han comparado los sagrados Doctores, a la Reina
de los Angeles la Virgen MARIA, al cuello, acomodéndole aquel lugar de
los Cantares. “Sicut turris David collum tuum.” (Cant. 4). Y la primera ra-
z6n de llamarla cuello es, porque asi como es media entre la cabeza y cuer-
po, asi la Virgen es medianera entre Dios, y los hombres, y también porque
asi como en el cuello se forman las voces, asi de la Virgen como por cue-
llo salen aquellas voces, y palabras tan agradables al Sefior, conque esta
siempre intercediendo por nosotros, y son tan suaves que enamorado de
ellas es Esposo, le pide no le prive de tan dulce musica. “Sonet vox tua in
auribus meis” (Cont. 2). No hay ejercicio de mayor gusto, y recreo, ni rato
que mds me deleite esposa mia que oir vuestra voz, porque es para mi dul-
ce y agradeble y para significar el divino Esposo, de cuanto momento y
eficacia sea la intercesién de su Esposa, para alcanzar cualquiera cosa que
se pretenda, pinta primero una torre fortisima cual era la de David, no sola-
mente de parte del edificio, cavas, fosos, baluartes y pertrechos, sino de par-
te de las armas que tan inexpugnable la hacian, que no hay linaje de armas
que no se halle en sus atarazanas. “Mille clypei pendent ex eo” (Cant. 4). Y
todo esto, para significar que la abogacia de la soberana Virgen MARIA,
es mds sequro fuerte, que el de una torre inexpugnable. Porque no habrd to-
mredn, ni fortaleza, por bien pertrechada que esté, que al cabo no tenga al-
guna flaqueza por donde no venga a ser tan inexpugnable. Mas en la Vir-
gen todo sobra, porque estando tan cerca de Dios, en nada podrd sentir falta,
que el cuello es la cosa mas vecina a la cabeza; y asi la Virgen es la mas
conjunta a Dios de donde emana todo bien; y asi el bien que nace de la
cabeza, que es Dios, es fuerza se encamine por el cuello, todas las merce-
des, y beneficios que nos vienen de la mano de Dios han de pasar por la ma-
no de la Virgen, y por esta causa la llamé San Bernardo arcaduz por don-
de vienen encafiadas las aguas del cielo. Por aqueste tiempo, que fue luego
a los principios, que aun no estaba del todo entablada la devocién de aques-
ta Santa Imagen, una persona devota trajo de limosna una botijuela de acei-
te para su lampara, que ya la tenia, y para que los Indios acabasen de co-
nocer, que cosa era milagro, permitié su divina Majestad en honra de su Ma-
dre, que la botijuela de aceite que cuando mucho sirve un mes, ardiendo
dias y noches, durase seis meses: admirados los Indios de ver semejante
cosa, dejabanse ya de ritos y ceremonias y publica y secretamente las con-
denaban, procurando en todo lo que podian imitar a los espafioles en la
devocién, y encomendmrse a Dios y a su Santisima Madre, llamdndolg en
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sus necesidades, y trabajos, y viendo que de tierras tan lejanas acudian los
cristianos solo a visitar la Imagen, guiados de su fama, que como milagrosa
estrella con su gran resplandor los sacaba de sus casas moviendo sus cora-
zones, a que con dones, y ofertas viniesen a adorar, a aquella recien nacida
Imagen en la tierra para bien de sus devotos, acudion ellos con mayores
veras a servirla. Por este tiempo ora de hecho lo hubiese tratado la Sede
vacante de Chuquisaca, ora fuese arma que a los Indios tocaron, se divulgd
en Copacabana que se habia acordado trasladar aquella Santa Imagen a
la Iglesia Catedral; los Indios hicieron grandisimo sentimiento, y trataban de
ponerse en defensa, no consintiendo robo de tan gran tesoro y envueltas de
mil stplicas en tiernas ldgrimas las presentaban ante los ojos de Dios, pi-
diéndole no permitiese semejante fuerza, pues estaban determinados a per-
der antes mil vidas que dar lugar a que les Hevasen la que era consuelo de
ellos. Y asi sobresaltados de aquellos recelos temiendo tan dura pérdida,
con acuerdo del Padre Montoro a quien también tenia apretado el corazén
tan justo sentimiento, determinaron los prinicipales del pueblo depositarla
con todo secreto en casa de don Carlos Acustopa, mayordomo de Nuestra
Sefiora (casa mds dichosa que la de Obededon) y tenerla oculta en lugar
decente algunos dias mientras se olvidase aquel ruide que tanto les turbaba.

La casa donde pusieron la Imagen, hoy dia la respetan los Indios, y el
pintor del pueblo llamado don Sebastién Acustopa, hijo del sobredicho don
Carlos tiene su oratorio en ella; y porque no es justo esconda el silencio lo
que sucedié a este don Carlos, quise apuntarlo en este capitulo para que se
sepa pues redunda en honra de la Religion Dominicana; servia siendo nifio
este don Carlos a los Religiosos del Orden del Patriarca Sante Domingo, acu-
dié este Indio una vez llevado de la inocencia de sus tiermos afios a un con-
cialidbulo, o junta de hechiceros donde en vanos y supersticiosos ritos ado-
raban al demonio, el cual sintiendo la presencia del muchacho mandé se
le echasen de alli porque era de otra jurisdiccién, que no le agradaba el
trato de aquellos que la tenfan con los Padres. Santa debia de ser, y bue-
na como la que debe resplandecer en los que tratan el ministerio de la con-
versién de estos Naturales, a quienes como a todos los del mundo mueve
mdés el buen ejemplo, que la mucha elocuencia de palabras. Qué importa
pintar con realces, y matices retéricos un sermén a gente tierna en la fé,
si luego la mala vida, y ruin ejemplo borra toda la buena doctrina? El buen
predicador, y maestro ha de ser a modelo de CHRISTO que primero obré y
luego ensefid. Que es el alma del sermén la buena vida del que predica, y
gobierna. No estdn desobligados los oyentes a la doctrina del predicador,
porque con su mala vida la desacredita, porque como notdé San Gregorio
buscar en el predicador buenas obras, para hacer caudal de sus palabras
seria como para obedecer un decreto, averiquar si estaba bien cortada la
pluma con que se escribié; pero con todo eso no hay duda, sino que turba
no ver virtuoso al predicador. (Mat. 23). Muy para ponderar es, que hablan-
do Christo, Sefior Nuestro, de la doctrina que en Judea se ensefiaba dijo:
Sobre la Catedra de Moisés se sentaron los Escribas y Fariseos. Pues Sefor,
también no fue esa Catedra de Aaron? claro estd que si; pues como no de-
cis que fue suya habiendo sido, tan elocuente €l? porque solo Moisés tuvo
la vara de hacer milagros, y no es tan importante para ensefiar ser elocuen-
te, como haber hecho milagros el predicador. Y ahora se entenderd aquel es-
filo que ha guardado el Espiritu Santo, en el titulo de las profecias de los

- Profetas. “Verbum Domini quod factum est in manu Malachia”, Palabras
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que ha hablado Dios por las manos del Profeta; que no Sefior por la boca
del Profeta hablais. No hablo fino por sus manos, que no ensefia tanto cuan-
do habla, como cuando obra el Doctor, y asi pues con las obras persuade,
digase que con las manos habla. Alld se rindié el Esposo, en el cuanto de
sus cantares, a los labios de su Esposa, por verlos trancados de carmesi
"Sicut vitta coccinea labia tua”. Que labios que han de ensefiar han de
estar bafiados de caridad, y amor de Dios; y como el que predica, y ense-
fia, es como el rostro en que miran todos cualquiera lunar que tenga se di-
visa, y eso basta para desanimar a los que escucha a abrazar eso que han
escuchado, y por el consiguiente casi todo queda hecho con la virtud del
que ensefié, que las hazafias Santas de los mayores, llenan de Santa emu-
lacién la Iglesia. Y vese claro en lo que deciamos: el celo, la caridad, y
perfeccién con que los predicadores entablabem la {6 en la Provincia de
Chucuito y en este Copacabana, que a su cargo primero tuvieron, era tan
grande que cada cual parecia un San Vicente Ferrer, y un Elias, y esta forma
de vivir era en ellos tan excelente manera de predicar, que a cuantos les
comunicaban, comunicaban su espiritu cual el coro de aquellos Santos anti-
guos discipulos de los Profetas, entre quienes atn Saul profetizé y vicse claro
en las voces que dié el demonio a los hechiceros, quitad quitad de ahi ese
muchacho, que sirve a los Dominicos, y en su presencia una sola palabra
no hablaré. Y si eso solo basté para refrenar al demonio, que freno serd la
Virgen de Copacabana, cuyas fuerzas tan en su dafio experimenté el In-
fiemo tantas veces, y el mayor trabajo que él tiene, es que al paso que las
Imégenes se multiplican (porque casi cuanias se han copiado del primer
original hace milagros) una de las copiadas es la que estd en el pueblo de
Cocharca, jurisdiccién del Obispado de Guamanga, que si se hubiera de
hacer copia de las maravillas que ha obrado, fuera menester un libro par-
ticular. Hizose en Copacabana y el Padre Prior, Fray Alonso Torrején, viendo
la devocién del Indio que la habia mandado hacer, qusté se tocase al ori-
ginal, para que la devocién de aquesta soberana Sefiora se entendiese por
‘todas partes.

CAPLTULO XIII
DE LA ENTRADA DE LOS RELIGIOSOS AGUSTINOS EN COPACABANA

Muy combatida se hallaba de amor la esposa. que no hay enemigo,
ni verdugo tan cruel, que asi rinda un contrario, como sojuzga este tirano
dulce las almas, titulo que le dié San Bernardo, experimentando en la supe-
rioridad con que los sujeta, haciéndose capitdn, y caudillo de todos los afec-
tos del humano corazén. “Amor ubi venerit omnes in se transfert afectus”.
Y cuando este cautiverio llega a tener algo del desabrimiento de los celos,
es corta en su comparacién la esclavitud del Infiemo, Pues una vez que en
sus amores hallé el Esposo cierta punta dellos, dié voces diciendo: "Dura
sicut Infernus aemulatio”. (Cant 8). Hay quien diga tuvo celos la esposa,
cuando casi desmayada dijo a las damas que las asistian: “Fulcite me
floribus, stiparte me malis, quia amore langueo” {Cant. 2.). Hasta enfermar
con los celos ha podido mi voluntad; ea flores que me desmayo, denme
manzanas para olerlas no hay que pensar eram del Esposo los celos, que
sus finezas no abrian puerta para celarle, de los que estando tan obligados
a la Iglesia se le apartan, tiene tan grandes celos como sus palabras insi-
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nuan, y asi para descansar pide flores y pide frutas, las flores son los secu-
lares, que con su buen ejemplo de vida dieron siempre olor, y fragancia,
que recreaban los cielos, dejando a la Iglesia hecha un Paraiso de deleites:
“Emisiones tuae Paradisus” (Cant. 4). Y un muy apacible prado que con su
hermosura convida a recrearse en él. Flores también podemos decir que es
el estado de San Pedro, pues de él han nacido frutas tan suaves, con que el
mismo esposo Dios, ha hecho banquetes a su esposa, reduciendo la an-
tigua Religién de los Profetas, a la nueva observancia, que en la ley de
Gracia ha resplandecido en célebres Religiones.

Estas son las manzanas, que de tan hermosas flores han salido, sacan-
do toda su hermosura de la turquesa de San Pedro; manzanas hermosas,
que con la fina gualda de su amarillez pregonan viva penitencia, no libran-
do solo en palabras, y pregones, lo que tan continuo ejercita a costa de sus
cames, manzanas que con el encendido rubi y abrasado fuego de la cari-
dad, tan enamorado dejan a Dios, que ya sélo en ellas halla su descanso,
de que tan airds tuvo noticia cierta Salomén, en aquel su precioso carro, o
litera, en cuya fébrica dibujé el divino Espiritu (aunque en pequefio com-
pés) la grandeza, y cantidad de las Religiones, que en la ley de Gracia ha-
bian de campear tanto, tan a pesar y rabia, no sélo de los falsos Cristianos,
Y perjudiciales herejes pero de todo el Infiemo, cuyos continucs asaltos {en
cabeza de San Pedro) dijo CHRISTO por San Mateo, a todos los Capitanes
de la Iglesia, que no la contrastarian, “Et porta inferi no praevalebunt adver-
sus eam.” (Mai. 16). A donde ain es mayor la promesa que nos hace, de lo
que a primera vista parece, pues no solo asegura su defensa, pero su victo-
ria también. Para inteligencia de lo cual se ha de advertir, que prevalecer
se dice de cualquiera que salga con la suya, ora sea el que se defiende en-
viando burlado al ofensor, a ora el que ofende sujetando al ofendido; notad
pues, que no dice el Salvador, que las huestes infernales, no prevalecerdn
contra las suyas, sino al revés, que las puertas del Infierno (donde para de-
fensa se junta de ordinario, la mayor guarnicién) no se podran resistir. “Et
portae inferinon prevalebunt adversus eam” Y vale tanto como si hubiera
dicho, contra el poder de mi Iglesia no habrd en el Infierno prevenciones
que basten, no se podrd el demonio tener en pie, contra la bateria que le
dardn con su virtud mis ministros. Trocando pues San Leén Papa, el tér-
mino de prevalecer que el Evangelista puso de parte del Infierno, y ponién-
dole de parte de la Iglesia, ensefio bien claro que no sélo la vencerdn las
potestades infernales perc que saldrd siempre con victoria de ellas. Estas
son las flores y manzanas, que para estribo de su amor pidié la Iglesiq,
pues en ellas como en dos Polos carga su edificio, y aunque todas las reli-
giones, y cada una de ellas en particular, parecen un hermoso manzano, en
medio de una montafia. “Sicut malus inter ligna silvarum”. La que a mis
ojos desnudos de aficién, se representa al vivo este drbol, de cuyas man-
zanas pedia la Esposa se le hiciesen las pitimas, es mi sagrada Religién,
que tan a su cuidado ha tenido siempre despejar los caminos por donde va
esta su regalada Esposa, quitando los abrojos y espinas de herejias, que
habion derramado herejes, aclarando los aires que con sus densas tinie-
blas de errores, tenian obscurecidos los Infiemos, todo con la luz de su grom
Padre Agustino. Es aforismo indubitable de la medicina, para desmayos de
amor, poner sobre el coraén manzanas asadas con mezcla de agua de
azahar, que hacen un saludable, y cordial pitima, donde hallaremos una
tan preciosa agua como la que por sus benditisimos ojos derramd nuestra
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madre Santa Ménica, ofreciendo su alma aquellos cristales al cielo, por la
conversidn de su hijo? aqua preciosa de azchar, tan cdlida como esta otra
artificiada pues salia de un abrasado pecho de caridad. La manzana asada,
quien sino el mismo corazén de Agustino, mi Padre? asado en el brasero
del amor divino. La mezcla de estas dos, y el compuesto que de estos dos
simples resulta, quien es sino mi sagrada Religién? a quién fia la Iglesia
su corazén en sus desmayos, y en cambio quizd de lo que mi gran Padre
Agustino hizo con su Esposo CHRISTO, déndole su corazdn, y viendo la es-
tima tan grande, que de tan ilustre Religién han hecho CHRISTO, y su Igle-
sia, quiso no hacerla menos, la que después de su hijo es la mayor en la
Iglesia, fiando también su honra deste valeroso ejército de Agustino, que
con espirituales armas, como lucido escuadrdn, pueste siempre en arma, ha
defendido siempre el partide de su Emperatriz, y Sefiora, escogiendo por bla-
sén suyo, el que la hace tan grande en los cielos, tan temida en los infier-
nos, tan reverenciada en la tierra, que es el ser Madre de Dios.

A la Orden del Serdfico Padre San Francisco, cupole la inmaculada
Concepcién, en cuyas defensas no se si me atreva a decir, que tuvieron
los hijos de mi gran Padre, las mayores ventajas y primacias, véanse los
autores de nuestra Religién, que dieron principio a tan singular alabanza.
A la de los predicadores el titulo del Rosario. A la de Redencién de cauti-
vos, su esclarecida Natividad, renombres grandiosos, y blasones admira-
bles; pero todos ellos juntos no llegan al de Madre de Dios. Este quiso la
Virgen que gozdsemos los Agustinos, poniendo en nuestras armas por letra
y mote, frayles de Nuestra Sefiora de Gracia, festividad en que ella gand
ser Madre de Dios, y como quien habia comenzado a engrandecer esta or-
den, quiso siempre llevar adelante sus favores, dandose por bien paga-
da de los humildes servicios de esta Religién sagrada, y asi habiéndole da-
do en Roma su Imagen del Populo, la mdas célebre de tode el mundo. En Ix
Provincia de la Andalucia, la de Regla cuya Iglesia y milagroso taber-
néculo, con misteriosa providencia puso la Majestad de Dios, a vista de los
bajios peligrosos del puerto de Scn Lucar, no solo por indice que sefialase
a los navegantes, el encubierto tropiezo de los bancos; pero por un farol res-
plandeciente, en quien puestos los ojos acometan las naves la entrada y la
salida con mds que humanos esfuerzos, suplicando el favor de esta celestial
Sefiora, norte y estrella del mar; la industric que para vencer tan ordinario
peligro, les faltara a los experimentados marineros, que en hacimiento de
gracia, celebran por un milagro nuevo sus entradas, y salidas, al son de
reales salvas, disparando tiros, y tocando clarines y chirimias.

En la Provincia de Castilla, honré nuestra dichosa congregacién, con
otra Imagen que estd en nuestro convento de Casarrubios, prodigio de maravi-
llas, y refugic universal de todos los lugares de Toledo, que de su interce-
sidén quieren valerse para el remedio de sus necesidades. En la Provincia de
Aragén, quiso también la soberana largueza con que Nuestro Sefior favorece,
que tuviésemos otra Imagen de su Samtisima Madre, (lamada por la fram-
queza con que acude, a log que fian el remedio de sus trabajos, de sus inter.
cesiones) del Socorro. En la Provincia de Portugal, cuya observancia en los
Religiosos del pafio, puede ponerse al lado de la institucién mds recoletq, y
penitente, que chora florece en la Iglesia, tenemos otra Imagen de esta An-
gélica Princesa, tan acreditada por los continuos milagros, con que se hace
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su devocién, lugar en los mds descuidados corazones, que por antonoma-
sia es llamada la Virgen de Gracia, por los infinitos privilegios de salud, y
présperos sucesos, que concede por momentos a sus apasionados devotos.

CAPITULO XIV

EN QUE SE PROSIGUE LA MISMA MATERIA DE LA ENTRADA DE
LOS RELIGIOSOS AGUSTINOS EN COPACABANA

Agradecida la Emperatriz del cielo de la humildad con que los Religio-
sos Agusfinos reciben estos continuos favores, se sirvié de que en este nuevo
mundo no perdiesen el oficio, para que ella tan de atrds los habia escogido;
y asi viendo que este Copacabana, no subia tan aprisa como era justo el
culto que se le debia, y que su amor podia ser se resfriase, por esto ha-
biéndose esta Santa Imagen servido primero de las vistosas flores de Clérigo,
quiso que no se quedase sola en flor su devocién; y asi por orden que ya
el cielo tenia dado, trajo a su casa las Africanas manzanas, dige los frayles
Agustinos, con cuyo buen olor, ejemplo y continua doctrina, creciese aque-
lla tierna devocién, que todavia habia menester arrimos para no desmayar.
Bien servida estaba la Virgen con la autoridad, letras, devocién y celo del
Padre Montoro, bien que como hombre solo, y de edad mayor, no podia
acudir a sus obligaciones de Cura, y a la ocupacién en que los peregrinos
le ponian, no embargante las trazas que para poeder acudir a todo, dié orden
de acompaiiarse con algunos Sacerdotes de su hdbito, mas como aquel era
negocio no fundado, « fuerza de brazos, con dificultad se cumplia con la de-
vocién general, mas la Majestad del cielo, que habia puesto su obra en
aquel punto, proveyé como la acompafiar de suficiente servicio para lo cual
movié el deseo de don Gerdénimo Marafién, que atn era Corregidor del parti-
do, para que con estq tratase a algunos, o a los mdés Prelados de las Religio-
nes del caso, pidiéndoles afectuosamente negociasen con la Real Audiencia,
y Sede vacante de los Charcas, aquella dochrina, pues con ella entraba la
Santa Imagen, juntamente hizo mucha instemcia, con cartas que escribié al
Presidente de la dicha Audiencia, y a toda ella, encareciendo la gravedad
de la bendita Imagen, la que tenia sus milagros, y cuanto convenia estu-
viese encomendada en una de las Religiones.

De esta instancia resultd, la que el Presidente, y Oidores hacian con
los mayores de las Ordenes, ofreciéndoles aquel tesoro, con tal que le acom-
paiasen de guarda, y suficencia de ministros: fue el convidar con esta alti-
sima preseq, cuando los Provinciales de las Ordenes van subiendo en sus
visitas a la ciudad de la Plata, donde la Audiencia y la Catedral, residen; y
aunque la Agustiniana Religién fue la Gltima a quien se tratd este regalado
ofrecimiento, fue la mds presta en aceptarlo, teniendo por aventajada suerte
ocupar Religiosos en servicio de la Virgen, para cuyo ministerio, aunque
fueron los postreros escogidos, habian sido los primeros sefialados en la di-
vina mente, cumpliéndose en ellos aquel axioma de Aristételes: que, “Ulti-
mum in executione, est primum in intentione”. Que siempre la intencién di-
vina los tuvo previstos para Capellanes de su Santisima Madre. Era Provin-
cial a la sazén, el muy Reverendo Padre Maestro Fray Luis Lépez de Solis,
Catedrdtico de Visperas en la Universidad de los Reyes, que después andom-
do el tiempo vino a ser electo Obispo del Rio de la Plata, y luego le vino
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la mejora de Quito, y dltimamente murié Arzobispo de los Charcas, a quien
yo debo muy agradecida memoria, porque siendo Prior del convento de Li-
ma me dié el habito, y la profesién, y en las primeras érdenes que hizo (aca-
béndose de consagrar) en Trujillo, me dejé ordenado Sacerdote. Con aques-
te Santo Prelado, que este titulo, y renombre le dan los de Quito, y todos los
que le trataron (por el celo grande que de la honra de Dios en él siempre
conocieron) traté el Licenciado Juan Lépez de Cepeda, Presidente de la di-
cha Real Audiencia el caso, poniéndole por delante el servicio que se hacia
a nuestro Dios, y Sefior y el de su Santisima Madre, y de su Majestad, que
en aquello se tendria por bien servida, de este parecer fueron los demdas
Oidores sus compaiieros; vista pues por el Padre Provincial, la instancia que
por personas tan graves se le hacia, y que era ajustada a su deseo, aceptd,
obligandose a poner bastantes ministros, asi para la doctrina, y erudiccién
de los Naturales, como para el culto, y servicio de la Santa Imagen; luego
se airavesé una contradiccién muy fuerte, asi por la parte de la Sede va-
cante, como por la del Conde del Villar, Virrey que entonces gobernaba el
Pert, el cual piadosamente (como se debe entender) dijo: que se le hacia
agravio al Padre Antonioc de Montoro quitarle aquella doctrina, e Imagen,
que tanto trabajo le habia costado.

Vista pues la contradiccién, fue acordado por parte del Orden de
nuestro Padre San Agustin, despachar a los Reinos de Espafia, a la Majestad
Catélica del Rey nuestro Sefior don Felipe Segundo, pura que enterado en
las ventajas, e intereses, que al pueblo se le sequia, y en que el culto de la
Santa Imagen se autorizaba, puesto en manos de una Religién tan grave, y
de tanta omtigiledad, hiciese merced de la doctrina, y Santa Imagen, a los
frailes Agustinos, llegé la cédula tan deseada, y merced de su Majestad, la
data en Madrid, en siete de enero de 1588 afios, en que mandaba dar vy que
se diese la doctrina, y beneficio de Copacabana a la Orden de San Agus-
tin, y que se le entregase la Santa Imagen, con todo lo perteneciente a ellg,
conforme al Patronazgo Real y que al P. Antonio de Montoro se le diese
otro beneficio, y doctrina, que premiase sus servicios, y méritos. No quiero
decir aqui, la contradiccién que en forma hizo la Sede vacante, y lo que res-
pondié la Orden de nuestro Padre San Agqustin aunque bien pudiera por ha-
ber tenido en mi poder, como Vicario que fui, del convento de esta Scmta
casa, los papeles originales, que estan en la caja del depdsito, ]untamente
con la cédula Real, de nuestro Catélico Rey, y Sefior.

Obtenida y ganada, en breve tiempo esta merced de su Majestad,
permitiéndolo asi la Reyna de los Angeles, llegé a la ciudad de los Reyes
dondse se intimé al Virrey, el cual no queriendo tratar del caso, lo remitié
a la Real Audiencia de los Charcas, a quien habia venido remitiendo por la
Cédula Real la cual luego dié los recados, y favores necesarios, enviando
persona sefialada que pusiese en posesién a la Orden de nuestro Padre San
Agustin. Para que la voluntad de su Majestad se cumpliese, no hubo resis-
tencia en forma al mandato, y cédula Heal, antes el Bachiller Antonio de
Montoro, recibié a nuestros Religiosos con amigable y humano rostro, cun-
que no le idltaron sentimjentos interiores del alma, por haber sido devoti-
simo de esta Scnta Imagen, y algunos interesados le estimularon para que
resistiese la entrada a los Religiosos Agustinos, mas 6l estuvo tan reporta-
do, y cuerdo, que sin réplica alquna obedecié el mandato de su Rey y Se-
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fior, haciendo entrega de todo lo que poseia, y con con actos de mucha
devocién se despidié de la Santa Imagen.

Cuando la Real cédula llegé de Espaiia, era ya Provincial el muy
Reverendo Padre Maestro Fray Juan de San Pedro, uno de los primeros fun-
dadores de aquesta nuestra Provincia, y que otras dos veces la habia Go-
bernado, Religiosa y loablemente, y no queriendo dar ventaja en los deseos
a su antecesor, despaché con toda brevedad, y prevencién, dando los docu-
mentos, y orden, que en la posesién de aquella Santa Reliquia se habia de
guardar. Partié de Lima con sus letras y comisién el Padre Fray Juan de Fi-
gueroa, que habiendo concluido con la Real Audiencia en la ciudad de La
Plata, dié la vuelta hacia Copacabana a tomar la posesion a donde le acom-
pafiaron el Padre Presentado Fray Gospar de los Reyes, Prior del convento
de La Paz, y el Padre Fray Diego Nieto, Superior del convento de La Plata,
estos tres Rehgmsoa Padres fueron los primeros que tomaron aquella ben-
dita posesion, entrando en ella con autos de solemnidad a los diez y seis
de enero, dia de San Marcelo Papa, afio de 1589. Este mismo afio a los on-
ce de marzo, hice yo profesién en la orden de nuestro Padre San Agustin,
y hasta el tiempo tuve por feliz suerte, pues hecho el computo he sacado

a luz que fui admitido en esta sagrada Religién, el mismo afio que la San-
ta Imagen entré en poder de Religiosos de ella, y no puedo dejar de atribuir
a especial providencia divina, y orden del cielo, que en el mismo tiempo
que esta Senta Imagen dié principio a sus maravillas, le tuviese yo en el
estado Religioso, para emplear mis trabgjos, y estudios en su servicio, y po-
ra mayor confusién mia; y conocimiento de mi deuda, no ocupa el menor
lugar en mis ponderaciones, el ver que el mismo Prelado que admitié esta
Santa casa en servicio de la Sacratisima Imagen, en ese mismo tiempo me
recibiese, para emplearse en esta Santa historia, y el mismo fuese el que
me ordendé Sacerdote.

CAPITULO XV

DE OTROS MILAGROS QUE SUCESIVAMENTE HIZO LA VIRGEN EN
PODER DE RELIGIOSOS AGUSTINOS

Es cosa muy cierta (como dice el discreto espafiol en el libro del desen-
gafio de la vida humana, sequnda parte) que para dorar cada uno su men-
tira si le viene a cuento ha de echarse a nadar en alguna fuente, arrimarse
a alguna piedra, o a la sombra de algin arbol no conocido, y resistiendo los
rayos del censor, diciendo luego que los Naturales lo dicen, levantdndoles
tan falso como descubierto testimonio, que si Aristdteles, Plinio y oiros pu-
dieran volver por si les desmintieran, son ellos los que se engafian contra
la verdad, y quieren no la digam los Filésofos, no hay cosa tan facil como
coger al mentiroso con el hurto en las manos, porque el discreto lector el
rato que se halla desocupado, quiere por curiosidad buscar en los origina-
les aquella propiedad, o punto que hallé citado, ya en boca de Predicado-
res, o ya en papel de Historiadores, y no hallando lo que buscan (sino es
muy sufrido) saca a publica vergiienza el ladrén, y el hurto, que a los ojos
del novelero vulgo parecia hacienda propia. Porque no me sucediese esio
a mi, habia querido mds dejar correr este capitulo con humilde estilo, no ha-
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llando cabeza que poner a su principio, que en dicho de algun aqutor, sen-
tencia de algin Santo, o curioso lugar de escritura se fundase, y estando
en este pensamiento, se me ofrecié a él la Pantaura, piedra estimada de los
Naturales de quien hace mencién - Antonio Mirabelo, que tiene tal propie-
dad que puesta en algin lugar desencaja de.los suyos las otras piedras,
uniendolas asi por distantes que estén, propiedad que no negé la naturaleza
a la piedra imdn para el acero. Sabida cosa es que en secretos naturales
pinté el divino artifice muchos misterios' de gracia, que aunque esto parece
que apunta la pluma del Apéstol. “Invisibilia enim ipsius a creatura mundji,
per ea quae facta sunt, in intellecta, conspiciuntur” (Ad. Ro.-1). Los Egipcios
de cuyas escuelas aprendié casi todo el mundo, en simbolos y jeroglificos,
nos dejaron retratados grandmsos misterios, que no hay hechizo para un en-
tendimiento, ni cebo que asi le atraiga como un ‘curioso jeroglifico. Eslo es-
ta piedra sobremanera admirable de nuestra Sacratisima Virgen, que asi
como se puso en Copacabana fue trayendo piedras tras si de subido valor,
corazones devotos, y humildes pero a la suerte de la Pantaura, que une
mds apretadamente asi la piedra Orobis, que es de color entre ceniciento y
negro; asi esta divina Sefiora, luz y consuelo de todos, trajo con mayor
amor a los Agustinos, piedras preciosisimas ya por su color, ya por su hu-
mildad y desprecio, robdndoles los corazones y encendiendo sus deseos de
verla con la fragancia de su olor mds vivo, y mejor que el de la Pantera
de quien cuentan los Naturales que de la demasia fragancia que exala
de su cuerpo, hace red y lazos con que cautiva los simples animales que
con su contorno se pasean, los cuales abobadés de aquel olor tanto como
embriagados de él, se acercan hasta dar con la fiera bestia, cuyo espantado
rostro y horrible fiereza, de tal suerte los desmaya, que amorteciéndoles los
seniidos los sepulta en sus crueles entrafias. Pero esta Sacratisima Sefiora,
si con su fragancia los enamora cautivando sus deseos, y llevandolos al
olor de sus ungiientos esto es de su fama (sin que en sus ventas los pueda
detener la pereza) su hermosura y rostro, los deja mds rendidos a mds y
mayor amor, pues no quisiera quien una vez mira esta Imagen Santa, dejar
de remirarse muchas en este cristalino espejo, sin que siquiera un instante
se apartase de su rostro, y aunque es verdad que ella también hace presa
en los que la mrian, matando en ellos sus: pasiones, es con cambio de mejor
vida; bien sintieron estos efectos los que en amar a lo divino no reconocen
ventaja a otros, siendo ellos los que del amor llevan la palma, teniendo
por sus armas un corazén flechado; estos que ya se sabra que son los fray-
les de mi Orden, que como Aguilas reales hijos.de aquella tan hidalga, y
real, que sin titubear se atrevié a mirar los rayes del Sol, contemplando mds
ultamente que otros sus divinos secretos, en sintiendo que estaba entre ellos
el cuerpo de esta Santa Imagen, acudieron con presto vuelo a su guarda, y
devota custodia. ““Ubicunque fuerit corpus, illic congregabuntur & aquilae”
(Mat. 24.). Dedicdandose muy de veras g su divino culto, y asi todas las
fiestas procuran esia sagrada Religién, no canséndose. hasta ahora en esie
estudio, haya concurso de Religiosos para que crezca mds la solemnidad;
y a este intento la siguiente fiesta de la:Purificacién, que fue la primera que
celebraron nuestros Religiosos "en esta’ casa. de: Copacabana acudieron mu--
chos, cuya devocién y regocijo quiso pagar este dia la Virgen, bafiando la
que es alegria de los cielos, con una singular de los hechos de sus devotos y
de aquel su pueblo, dando salud ‘a un Indio.'doliente natural.del pueblo de
llabe, lamado don Felipe Topo, de la parcialidad Urinsaya, que habia tres
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afios estaba tullido; y manddndose traer a la Santa Imagen; este dia de la
Candelaria se quedé velando en la Iglesia, alcanzando de los Religiosos li-
cencia para pasar toda aquella noche en ella, para con mds quietud, y so-
ciego, orar, y encomendarse a la Virgen, que es regalado asiento para la
oracién la quieta soledad. Concediose al enfermo lo que pedia, quedose a
solas llorando con la Virgen, y ella que todo lo que no es ver necesidades
sufre, no pudo sufrir ver con ella aquel pobrecito sin remedidrsela, aparecié-
sele y con una dulce y delicada voz le dijo, deja esas muletas que ya te he
dado salud, anda sin ellas y hallaraste sano. Oh dichoso Indic que merecié
tu {6 ver mover aquellos divinos labios que cierran dos claveles, y que en
una Imagen de madera organizase su voz, aquella que con otra como dulce
reclamo incliné asi al Hijo Etemo, que sin dejar el pecho del Padre vino a
ser alimentado de los pechos de tal Madre, Llegé la maiiana (aunque ya
los ojos de este devoio Indio la habia visto) vieronle todos bueno y sin le-
sién alguna; el cual dié cuenta a los Religiosos y al pueblo de su grande
dicha, hicieron los Religiosos examen riguroso de aquel suceso {que como
nuestra fé ha de menester valerse ya de’ mﬂagros. es bien sea apretado el es-
crutinio que se hiciere de ellos), hallaron en este hecho que concurrian to-
das las razones de milagro, dieron por él grandes gracias al Sefior, bendi-
ciendo a su Santa Madre que en aquel dia habia querido mostrar algo de
lo mucho que puede con su Hijo; pero con él y con ella qué no alcanzard
la oracién, la vida del alma la lamé San Criséstomo, y en el sequndo libro
no fia mas de la vida espiritual del que no ora, que de la vida del pez que
salié del agua. “Si te ipsu moratione destitueris, per inde secceris ac si pis-
cem ex aquis extraxeris ut enim piscis autaesta aqug, ita tibi depaecatio”.
(Crisost. 1. de Or&). Excelentisimas palabras son para compeler a orar, unas
de Cesario Aselatense en la Homilia 24. donde no pudiendo sufrir que no
queramos orar estando necesitados, habiendo orado CHRISTO sin tener ne-
cesidad, vino a decir: “Quid indegebat, CHRISTUS ut taliter suplicaret, non
ille quidquam indigebat sed nobis exemplo suo orationis remedia praepa-
rabat. Orat misericordia, & non orat miseria, ora caritas, & non humiliatur
iniquitas, postratus in terra orat medicus, & mnon inclinatur aegrotus. Orat
inocentia & non orat nequitia, orat qui pecatum non fecit, nec dolus inventus
est in ore eius & non se prosternit multis peccatis obnoxius”. Y si alguna
vez tarda Dios en concedernos lo que le pedimos, es porque en habiéndo-
noslo concedido quizds no le pediremos. Y aunque desea dar no da solo por-
que le pidamos. Que los Principes de acd por razén de estado juzgan tener
muchos que les pidan, y entretenerios a todos porque se vea cuantos son
los que dependen de su liberalidad; pero nuestro Dios no los entretiene sino
porque nunca falte a quién dar; y asi flaqueza serd del que pide, cono-
ciendo las ganas que tiene Dios de dar, cansarse el de pedir, que interrum-
pir el pedir porque se tarda el despacho de la peticion, dice San Laurencio
Justiniano; que es pedir en medio de lu carrera el premio que se sefiala al
que corriere mejor: “Sicut certaminis bravium non asequitur, qui antequam ad
metas attingat deficit, sic orationis fructu privatur quis quis in illa non extite.
rit importunus”. ¥ que mucho que cueste algo ejercicio que recaba tanto?
qué no puede? qué no vence la oracién? hdallase su fuerza expresada en mil
lugares de la sagrada escritura pero contentémonos con uno que el intento no
sulre mayores digresiones. Estando a la muerte el Patricnca Jacob le dijo
a su hijo Ioseph “Do tibi partem unam extra frates tuos quam tuli de manu
Amorrhaei in gladio, & arcu meo” (Hen. 48). Mejérate en la herencia, déjote
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en mi testamento fuera de la parte que te viene una heredad que gané a
fuerza de armas de los Amorreos. Y lo que aqui hace dificullad es que no
se sabe que jamds, hubiese Jacob ain puestoc mano a la espada y dice el
sagrado texto que hace heredero a loseph de los despojos que al Amorreo
quité en una batalla, la parafrasis Caldaica lee: "Quam tuli de manu
Amorrhaei, oratione mea, & depraecatione mea”. Ten Santo Patriarca, lue-
go si la ganaste orando no os costé manear las armas esa vuestra posesién?
antes si, a fuerza de armas la gané cuando la obtuve orando, que no hay
tan fuertes armas como’la devota oracién, y ahora se echard de ver la con-
sonancia de la divina escritura, y lo engarzado de las sagradas letras. Esto
mismo nos dice San Juan por un jeroglifico harto curioso, vié un hombre
con la mano llena de estrellas, y en la boca una espada muy aguda: "Et
ex ore eius gladius exibat” (A pec. I). Esta espada en la boca es la oracién
que sale de ella como dicen los Santos. Veamos pues estrellas del que ora
qué nos querrdn decir? que la oracién basta por armas para conquistor las
esrtellas, y que mucho si aquel divino lucero de la mafiana, aquella hermo-
sa estrella del mar se dejé vencer de los ruegos, y oraciones de un Inde-
zuelo, y no contenta con sanarlo bajé la Virgen a hacer con sus benditas
manos la cura, y hablarle y reducirle con la dulzura de sus palabras. Quién
a fan poca costa no experimenta el recreo de favores tan conocidos?

CAPITULO XVI
DE OTROS MILAGROS DE LA VIRGEN DE COPACABANA

Casi por eslos mismos tiempos vino nueva a Copacabana como en
los Chunchos tierra de querra, en cierta entrada que allf se hizo a los fines
del afio de mil quinientos y ochenta y nueve, hallindose una vez los sol-
dados en gran conflicto porque al romper del alba, un dia dié sobre ellos el
enemigo con tanta fuerza, que no se podia valer con las muchas flechas,
de mds de que se les quemaba la casa donde tenian el bagaje, y era el
reparo de su fuga, y defensa, vista su perdicién, no sintiendo recurso humano -
alguno, postrados por el fuego, de rodillas se ofrecieron a la Madre de Dios
de Copacabana, y luego inmediatamente cesé el fuego, echdndose de ver
ser verdad lo que de aquesta Virgen afirma mi gran Padre San Agustin, lla-
mdandola tnica esperanza de los culpados; pues si ella faltase, a qué puer-
tas llegaria el pecador, que no le diesen con ellas. Por esta causa la llama
San Efren y San Basilio, Abogada y verdadero amparo de los miserables,
que si ella no los defendiese todas las criaturas se levantarion contra ellos;
como en esta ocasién lo hubieran hecho si, la Virgen Sontisima no hubiera
tomado la mano en su defensa, poniendo en vergonzosa fuga a los contra-
rios, obligandoles a que echasen a huir a gran prisa, hasta entrarse corri-
dos en la montafia. Todos los mds de los soldados cumplieron sus promesas,
y a una voz afirmaban la maravilla y milagrosa merced que la Virgen les
habian hecho, librandolos de aquel peligro, y conocido riesgo con que les
amenazaba la muerte.

Por el mes de abril, del afio de 1589, llegd a esta Santa Casa de nues-
tra Sefiora de Copacabana, una India del pueblo de Yunguyo, llamada
Inés, hija de Hernando Chura, que afirmé con grandes veras, que la Santa
Imagen le habian mandado viniese a su casa, porque segun parecié estando
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la India a la muerte, la habia librado de aquel peligro, mandéndole hiciese
Romeria o Copacabana. Y habiéndose descuidado confesé la India, que le
aparecié la Madre de Dios de nuevo y la reprendié con aspereza, por la
tardanza que habia tenido. Otras cosas confesé y afirmé, que pusieron ad-
mriacién y por no haber tenido més autoridad que su dicho, no las escribié.
Pero lo demds de su enfermedad, y el extremo en que estaba su repentina
salud, mudanza de vida, y costumbres, y mucho fruto que hizo siendo ins-
trumento para que otras mozas como ella tratasen de servir a Dios Nuestro
Sefior y a su Santisima Madre, fue muy notorio, y de todo dié testimonio el
Licenciado Villalta, Cura que era de Yunguyo, y le dieron asi mismo In-
dios de razén, y talento, estando muy persuadidos a que habia usado la
Madre de Dios milagro con ella,

Antes de aquestos grandes y admirables sucesos habian sucedido
otros que asombraron la tierra, y acreditaron mucho aquesta Santa rome-
ria de Copacabana extendiéndose por todus partes sus maravillas. El afio
de 1583, don Pedro Cuanchi, Indio principal de los que residian en Copa-
cabana, en cierta enfermedad grave que tuvo, viéndose muy cercanc o la
muerte sin esperanza de cobrar salud considerando las grandes maravillas
que la Virgen obraba, y que a muchas personas que de lugares distantes acu-
dian con graves enfermedades las sanaba acudiendo al consuelo de los que
con necesidad la invocaban, y Uamaban con fé viva, y con acto fervoroso
empez6 a llamar a la Virgen Santisima pidiendo remedio de sus males y al
punto la Soberana Sefiora, que es presta en acudir a todos los que confian
de su misericordia dando buen despacho a sus deseos, acudié al consuelo
de adueste enfermo pues luego en aquel punto se hallé con salud, y cono-
ciendo haberla alcanzado por medio de la Virgen, acudié a su Santo tem-
plo a celebrar tan sefialado favor.

En este mismo tiempo aquesta Soberana Virgen acudié al remedio, y
socorro de un Indio llamado Felipe Gualipa, el cual viéndose afligido de un
grave flujo de sangre que le acudid, que remedios humanos no le aprove-
.chaban, ni eran parte para alivier su dolencia, acorddndose del amparo
universal que hallaban los necesitados en la Virgen de Copacabana, se aco-
gié o su socorro, invocando el Scanto nombre de MARIA suvlicdndola con
gran fé y devocién se sirviese de librarle de aquel trabajo, luego al punto
respetando aquel grave y penoso mal, el nombre Santisimo de la Virgen
dejé al aflivido Indio libre, y halldndose sano y bueno, en agradecimiento
de tan sefialada merced, exortaba a todos a la devocién de la Virgen.

No mucho después a la Virgen Soberana, que se precia de acudir al
consuelo y remedio de los tristes, y afligidos, viendo a una India Hamada
Isabel Chuncoya, que con gran trabajo habia acudido a su casa de Co-
pacabana desde Yunquyo, de donde era ella natural, tullide v fatiqada, y
que con lagrimas le pedia salud, a vista de todos se la concedié déndole
firmeza en los pies, de manera que no tuvo necesidad de muleta, ni de
quién le ayudase.

Lo mismo le sucedié a otra India lamadea Isabel Tima, natural de este
pueblo de Copacabana, que habia mucho tiempo que estaba tullida, cono-
ciendo que los remedios naturales eram sin provecho, poniendo los ojos y co-

-razdn en la Soberana Virgen (por haber visto que habia obrado, y obraba
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tantas maravillas) con conato fervoroso empezé a suplicarla la librase de
tan penoso mal prometiendo tener sus novenas. La clementisima Virgen, que
tan buen despacho da a las fervorosas oraciones que se le presentan, oyé
con crecida presteza las de esta pobre India, que estando actualmente en
sus novenas delante de mucha gente se levanté sana, y buena cual si nun-
ca hubiera estado tulhda

Entre estos rmlugros fueron sefialados los de dos ciegos, el uno la-
mado Andrés Macias vecino de Larecaja y el otro Pedro Ticona, natural de
Pomata, estos casi a un mismo tiempo vinieron a esta Santa casa a enco-
mendarse a la Virgen, con deseo de consequir la vista que perdida tenian,
como la habian alcanzado otros, y no salieron frustrados sus deseos, ni la
esperanza que tuvieron les salidé mentida, pues llegaron a ver el cumpli-
miento de sus peticiones, por medio de esta Soberana Sefiora que tanto se
precia de favorecer a los que a su Santa casa acuden. Por el mes de septiem
bre de 1585 sané esta Santa Sefiora a Juan Calipsa, natural de Pomata, el
cual oyendo las maravillas que obraba con todas aquellas personas que a su
Santa casa acudian, no saliendo ninguna desconsolada, acordé venir en ro-
meria, y viéndose en el templo de la Virgen, con fé viva empez6 a llamarla,
y a pedir remedio de su dolencia, que hacia cinco afios estaba tullido. Apia-
dose la Virgen de sus trabajos y usando de su acostumbrada clemencia
le dié firmeza en los pies, de manera que pudo luego andar sin muletas,
admirado, y suspenso el Indio de tan repentino acontecimiento, dié infinitas
gracias a Dios, y muy reconocido o la merced recibida tuvo sus novenas
con mucho gusto. Aqueste mismo afio, siendo atin doctrinante el P. Monto-

y Corregidor don Gerénimo Marafién, que actualmente estaba en Copa-
cabana, una India movida de las maravillas gue oia contar de la Virgen,
acudié a su Santa casa llevando consigo a un hijo suyo de edad de treinta
y cinco afios, mudo a nativitate y saliendo de Yunguyo con él a pie, asi co-
mo llegé a donde estd puesta una cruz, y se empieza a divisar el pueblo
se hincé de rodillas, y todo aquel espacio que le restaba hasta el pueblo,
tue arrodillado llamando en su alma a la Virgen. Vieron muchos al mozo
en este humilde acfo y devota peregrinacién, y el Comregidor y Cura que he
bion salido a recibir a Pedro- Arias, y dofia Cafalina Navarro su mujer,
vecinos del Cuzco, que venian a novenas certificaron haberle visto de aques-
ta manera. Sucedié pues que llegando el mozo arrodillado a la peana de
la Virgen la llamaba en su corazén con gran ternura, el siguiente dia con-
feséndose la madre declaré que su hijo no estaba bautizado y con mucho
gusto el P. Montoro le bautizé, y puso por nombre Juan de Olmos, fueron
sus padrmos aquellos vecinos del Cuzco, que tuvieron a feliz suerte hallarse
en tal ocasién. Pocos dias después en un dia solemne sacaron la Santa Ima-
gen en Procesién y llevaban al mozo en ella con una vela en las manos, y
estando todos bien descuidados se llegé el mudo al Padre y le dijo que la
Virgen mandaba le cortasen el frenillo’ de la lengua, sefialando el lugar y
que luege hablaria, hizose asi y todo aquel concurso de gente (que era mu-
cha) viendo hablar al mudo; admirados del caso se hacian lenquas, em-
pledndolas en alabar a la Soberana Virgen engrandeciendo su liberalidad,
y el que la habia expenmemado, propuso de ser siempre muy devoto de
aquesta Sefiora.

Luego sucesivamente acaecié otro milagro no menos admirable, y fue
que un Indic mozo de diez y-ocho «a veinte dfios, andaba arrastrando ayu-
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ddandose de unos coquetes, habiendo estado mucho tiempo en Copacabana
sin alcanzar la salud que tanto deseaba, acudié a la peana de la Virgen,
y empezdé a razonar con ella; diciendo, pues como Sefiora dando salud «
todos los que acuden a vuestra casa, no saliendo nadie descontento de ella,
me quereis a mi enviar asi dolorido y enfermo?, pues no hay orden de al-
canzar lo que tanto deseo, y con lagrimas he pedido, yo determino volverme
a mi pueblo, y tener siempre esta queja de vos. Con todo eso acordd que-
darse por aquella ultima noche en la Iglesia, y tornar de nuevo a llamar «
la Virgen. El Padre le concedié licencia para que pudiese quedarse a orar
en la Iglesia, en la cual a deshoras vié a la Madre de Dios que bajando de
su lugar, y poniendo a su Santfsimo Hijo sobre el dltar, acudié a donde es-
taba el tullido Y haciéndole unas cruces en las rodillas le dejé sano, y bue-
no. Aquella misma hora acudié el tullido dando voces de placer a donde
estaba el Padre, Y conté lo que le habia pasado con la Virgen, a quien se
den infinitas gracias, que asi acude al consuelo de los pobres y afligidos.

CAPITULO XVI
DE OTRAS MARAVILLAS DE LA VIRGEN DE COPACABANA

El glorioso San Ambrosio, explicando aquel lugar del Profeta Ezequiel.
"Et convertit me ad viam portae Scomtuarii, quae ne spiciebat adorientem,
& clausa est” {Lib. de instituione Vir) Dice que aquesta puerta de que ha-
bla el Profeta es la Virgen Soberana, puerta del Santuario, ora porque en-
#ré al mundo por ella el Santo de los Santos CHRISTO, Sefior nuestro, ora
porque no hay seguro pasaje si ella no nos le da para el Santuario del cie-
lo, que esto quiere darnos a entender nuestra madre la Iglesia en aquel him-
no donde dice: “Intrent astra flebiles caeli fenestra facta es”. Llamdéndola
ventura, y puerta, por donde se entra al cielo. De dos puertas hacen men-
cién las divinas letras, la una es de justicia, y la otra de misericordia, la
de justicia es CHRISTO por la cual entran solamente los justos y asi dice el
Santo Rey David. “Haec porta Domini insti intrabunt in eam” (Psalm. 117).
La puerta de misericordia es la Virgen Santisima, por ésta entran los peca-
dores que ponen sus esperanzas en aquesta Soberana Puerta, arriméndose
a ella como a defensa contra los golpes de la ira de Dios, que no sin miste-
rio el Espiritu Santo la compara al platano cuya hoja es como escudo. “"Quasi
platanus exaltata sum jugta aquas”. (Eccle. 24). Pues ella es la Sagrada an-
cora, y asilo del pueblo aristiano. Asimilanla también a la oliva simbola de
la misericordia, pues ella nace en los campos franqueando a todos sus fru-
tos, y asi el que quisiere estar sequro de los continuos asalios, y baterias
que hay mientras la vida dura, que como dice Job: “Militia est vita homi-
nis super terram” (Job. 7). Péngasa a la sombra y proteccién de aquesta So-
berana Puerta, los que quisieren tener agrado en sus cosas, y que ellas les
parezca bien a Dios, y tener buen despacho en sus peticiones, péngalas en
las manos de la Virgen, encaminenlas por esta puerta, y puerto tan libre
de corsarios y salteadores, cuanto lleno.de paz y descanso, donde hallardn
refugic los contrastados novegontes sin que alli le sobresalten temores de
bagios y otras tormentas: "Porta lucis fulgida”. Le llama la Iglesia puerta
llena de mil resplandores, harto-mds ciertos y bellos que los que en sus fo-
-bulosas puertas - del.hall6 el Poeta. cuando dijo: que sus rayos eran de un
fino oro, y precioso carbunclo. (Ovidio.. Metam) Sigan la luz de esta divina
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Aurora, y verdn cumplido lo que dice el Santo Job. “Si subito appareverit
aurora, arbitremtur umbra mortis”. (Job. 24). Cuando los demonios estdn en
lo recio de la batalla, si sienten que sale la aurora braman, huyen y des-
mayan porque como dice Criséstomo la Virgen es “Plusquam arca Noe'.
Porque en el arca de Noé salieron los animales con la misma especie, y
figura que entraron; porque el ledn entré leén y salibé leén, y asi de los de-
mds; pero en esta divina Arca corre muy diferente, hdcense muy diferentes
trueques que los que se embarcan en la devocién suya, los que se acogen
a su sombra salen ricos de mil gracias, que son muy grandiosos los em-
pleos de su amor; los rasticos quedan hechos Angeles en la tierra, el lobo
se convierte en cordero, el leén en oveja mansa, el pecador se vuelve justo,
el que primero trataba de cosas mundanas trata ya de las divinas. Tratado
esto he dicho porque de tal manera abrié la liberalisima Virgen las manos
para enriquecer de bienes a los Naturales de este Perl, que no las cerrd pa-
ra los espafioles que en él residen, como aquella que siendo tesorera de las
riquezas de Dios, tiene para repartir, y dar a todos de aquel inexausto tesoro
de que estd rico su hijo para comunicarle a todos los menesterosos que la
llaman. “Dives in omnes qui invocant illum’ (Ad Rom. 10). En la ciudad de
Salta (gobernacién de Tucumdn) estaba un Religioso del Orden del Serdfico
Padre San Francisco, llamado fray Juan de Castilla, enfermo de una pos-
tema y calenturas continuas por espacio de cuatro meses, vino a llegar a lo
ultimo, porque ya no tenia pulso, adurmiose un poco, y tuvo una ilumina-
cién y habla interior que le dijo, encomiéndate a Nuestra Sefiora de Copa-
cabana, y tendras salud, y despertado de aquel suefio, que para &l fue de
sumo gusto, empezd a razonar con la Virgen diciendo: “Gran Sefiora de Co-
pacabana, de quien todo el mundo publica tantas maravillas apiddate de
mi y socérreme Sefiora en esta enfermedad, y yo te prometo si usares de tu
acostumbrada misericordia conmigo de ir luego a visitar tu Santo templo,
y tener alli novenas, acabadas de pronunciar aquestas razones, luego co-
menzé a lanzar la pécima, pidié de comer y al punto se levanté, fue cosa
maravillosa que puso en gran pasmo a los que le cuidaban y a todos los
que le habian visto, dando a una voz infinitas gracias a Dios y a su Madre
Santisima, por quien nos comunica tantos favores; el Religioso reconocido a
los que habia recibido acudié a esta Santisima casa donde tuvo sus nove-
nas. Sucedid esto a los fines del afio de 1588.

No se cansé el favor de la Virgen Sacratisima para con los Religiosos
del Serdfico Padre San Francisco; pues luego el siguiente aiio de 1589, le
quiso comunicar en caso urgente al muy Religioso y grave Padre Fray Juan
de Vega que fue guardidn en el observantisimo convento de Lima, el cual
siendo Vicario Provincial y andando ocupado en el ministerio de su visita,
le visité el Sefior con una gravisima enfermedad, y tanto le agravé en una
de las ventas que estd antes de llegar a Potest, que una noche él y los que
iban en su compaiiia tuvieron por muy cierto que no amaneceria vivo, por
lo cual con todas veras y devocién se puso en las manos de Dios, y junta-
mente en las de su Madre y Sefiora de Copacabana, oyole el Sefior y cuan-
do al romper del dia pensaron tratar de su sepultura mandé ensillar y que
se aprestasen para hacer jornada, cosa que admiré en gran manera y en-
tiéndese por que este Religioso Padre ha callado, y por la entrafiable devo-
cién que a esta Santa Imagen tuvo, que el fin falta gozd aquella noche de
algun especial favor y consuelo suyo.
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Asimlian a la Virgen MARIA, nuestra Sefiora a la hermosa Rebecaq,
por aquel acto de misericordia y piedad de que usé con el criado de Abraham
Eliezer, que no contenténdose con darle de beber a él, pasé adelante con
su misericordia, pues qusté de acudir con la misma a dar de beber u sus
camellos y bestias. “Imbibe, & camelis tuis tribue potum” (Gen. 24). Figura
ajustada a la Virgen pues ella es Madre y abogada de todos los pecadores,
y como tal se sefialé en dar vista a muchos ciegos, pies a tullidos, y manos
a los mancos, salud entera a los enfermos, y lisiados, y entre éstos se halld
uno que puso admiracién, llamébase Gerdnimo; Natural de Pucara, el cual
quedd tan conocido y notoriamente bueno en los ojos que se echd de ver
en ellos el milagro, quedd asi mismo alumbrado en el alma de manera que
todo su trato y ejercicio fue doctrinar a los Indios, y exortarlos a bien vivir,
demds de que él vivié segin muchos ofirman vida ejemplar, porque el mé-
dico divino, y universal no sana el cuerpo, y deja enferma el alma.

Vino a visitar esta Santa casa de Nuestra Sefiora de Copacabana un
mulato casado, y traia un hijuelo que era la lumbre de sus ojos, cubierto
todo de lepra, y aunque habia hecho las diligencias posibles por verle libre
de tan penoso y asqueroso mal, viendo que todas le salian vanas, acordé
ofrecerle a la Virgen y tener en su Santa casa novenas, mandé decir una
Misa, y con fé viva invocando el nombre Sontisimo de MARIA unté al hi-
juelo con el aceite de la ldmpara de aquesta grem Princesa, y repentinamen-
te halléd al nifio limpio, sano y bueno, como si nunca hubjera tenido mal.

Aqueste mismo afio a los diez y nueve de septiembre vino a esta San-
ta casa tullido, un Juem de Castro, oficial albaiiil, y trajo consigo un mucha.
cho huérfano, de edad de trece afios que él de caridad habia criado, que era
sordo y mudo a nativitate como el Juan de Castro lo juréd y declard. Aca-
bando entrambos con sus novenas, el muchacho habld y oyé, queddndose
el buen hombre tullido como de omtes, cunque muy mejorado en el alma
pues se volvié contentisimo, y muy enterado en que asi convenia para la
salud de su alma, edificando a los Religiosos; y a todos los que oian sus ra-
zones,

Por aqueste mismo tiempo Domingo de Paz, tullido desde su nifiez,
natural de Capachica, traia siempre el corazén histe y afligido por verse
rodeado de miserias, y trabajos., oyendo las grandes maravillas de la Vir-
gen de Copacabana, determind ir como los demés a su Sonta casa, y en-
comendarse a ella, no le salié vano su pensamiento porque al cabo de sus
novenas se levanté sano y bueno.

En este mismo pueblo de Copacabana resucitd aquesta qran Princesa,
a don Pedro Guamchi, Indio principal querido y amado de todos por la no-
tural bondad que tenia, estando ya llorado de todos, viendo los Indios los
milagros continuos que la Sacratisima Virgen obraba la llamaban con muy
tiernos llantos, despachando todo el pueblo correos de lédgrimas v suspiros
para que los consolase, y a vista de todos quitdé la Virgen a la muerte su
presa, y dié al Indio vida enjugando las l4grimas de agquellos hijos, con la
alegria que se asent$ en los corazones de todos.

Sucedié otro milagro aqueste mismo afio con que aquesta Santa casa
se acredité mucho, y la devocién de los fieles se aumenté. Vino a este San-
tuario una India llamaoda Magdalena Chuncoya, natural de Caquiaviri, muy
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conocida en toda la tierra de arriba por su larga enfermedad que habia mu-
chos afios estaba tullida; viéndose en la presencia de aquesta gran Prin-
cesa, supo representar su afliccién y pena, ofreciendo sus humildes oracio-
nes, que con ellas obligé a la Santisima Virgen, nuestra Sefiora, pues gustd
no dilatar el despacho de su peticién, que luego le dié entera salud; hallén-
dose sana y libre, Y desencogidos sus miembros, con extraordinaria firmeza
en los pies, como si jamds hubiera tenido semejante mal. Tuvo sus nove-
nas y en ellas derramaba muchas lagrimas de gusto que su alma sentia,
por verse libre de tan penosa enfermedad.

CAPITULO XVIII

REFIERESE EL MILAGRO DE LOS CIEN INDIOS, QUE LIBRO LA VIRGEN
EN UNA DE LAS MINAS DE POTOSI Y OTROS CUATRO MILAGROS,
DE CIEGOS Y OTROS ENFERMOS

Ala produccxon de todas las cosas materiales concurre el .Sol aun
hasta a la de la mds excelente criatura, que es el hombre; asi lo dice el co-
mun proverbio de los Fildésofos: “Sol & homo generant hominem” Y por es-
to decimos causa también los minerales de la tierra de oro y plata, las per-
las y piedras preciosas, y, entre todas ellas aquella es de més valor en quien
dejé mds claridad, a la que comunicé sus ravos con maés perfeccién; y asi
los diamantes, y rubies son de mucha estima, por la luz que tienen participa-
da del Sol, y mds que estas piedras y todas las demds vale el carbunclo,
porque es mayor su luz. Es Dios el Sol de Justicia, y concurre para la pro-
duccién de todas las cosas como causa eficiente suya y por eso dijo San Juan:
"Sine ipso factu est nihil” (Joa. . Nada se hizo en €l cielo, ni en la tierra sin
que pasase por las manos de Dios; y como siempre estd obrando més, y
mas: “Pater meus usquae; modo operatur, & ego operor” (Joa. 5). Ha hecho
y hace infinitas piedras para que sirvem en su Iglesia de edificarla. Estas
son sus Sontos, piedras mientras estén en esta vida no del todo perfectas y
acabadas, puestas en la cantera de la Iglesia militonte para ser labradas
con trabajos y llevadas después a la triunfante para adomarlas con su pre-
sencia. Estas piedras vié San Juan en su Apocalipsis que acompafiaban a
los fundamentos de este templo. (Apoc. 21). Estas piedras son muchas y por-
que la variedad es la que agmdcx la vista, tiene esta Iglesia diversidad
de piedras: “Sircundata varietate”. Hay jaspes, zafiros, esmeraldas, topacios
y margaritas, por estas se entienden los doce Apéstoles pues eran las mar-
garitas doce: "Et duadecim poriae, duodecim margarita sunt” (Psalm. 44;
Apoc. 22). Todas estas piedras participaron del Sol de Justicia CHRISTO,
uhas mds que otras; pero cual un rayo y cual menos, pero aquella piedra
divina MARIA, tiene en si todos los rayos, es el monte donde salié aquella
piedra sin pies y manos, esto es CHRISTO, Sefior Nuestro; "Petra autem erat
CHRISTUS". Sin pies y manos; esto es sin resistencia en las manos, ni hui-
Ja en los pies, para evitar los golpes que habian de darle, Es piedra sin pies
cortada de aquel divino monte de MARIA, que como tuvo en si al Sol pre-
sencialmente participé mds luz que todas las demdés piedras. Estd el Sol ma-
terial alld en su esfera, produce estos efectos de luz y claridad en las pie-
dras preciosas mediante sus accidentes de luz, de calor y obras propieda-
des incapaces. de hacer las veces del Sol, de la manera que ¢l si pudjera
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por si asistir inmediatamente a su oficio, de manera que si con este grava-
men de no asistir a estas obras las deja tan acabadas que parecen solas
en la tierra; qué fuera si presencialmente bajora a las entrafias de ella, a
comunicar su luz y resplandor? Asi sucede en lo dicho que el Sol de Justicia
produce las piedras de los Santos ddndoles ser espiritual por gracia me-
diante los accidentes de ella, y de la caridad con la {6 infusa, y las demds
virtudes morales. Mas con MARIA, Carbunclo de inestimable valor y de
inaccesible resplandor hace mds liberal y francamente, que no solo asiste
a perfeccionarla y comunicarle sus rayos, medionte los accidentes de la gra-
cia, sino que viene en persona, y uniéndose con ella en sus entrafias con
vinculo de Hijo natural la deja tan ldcida y resplandeciente, que ya huella
la luna, y tiene por ropaje al Sol. “Mulier amicta Sole, & luna sub pedibus
eius” Apo. 12). Es Maria el oriente donde primero amanece, y se descubre
el Sol. Es la casa de la luz y claridad; asi la loma la Iglesia: “Porta lucis
tulgida™. Estd en Lorenzo la fortaleza, el amor de Dios ardiente en Agustino,
en Francisco la humildad, en Caterina de Siena la paciencia, la Virginidad
en Inés, la oracién en Macario, la profecia en el Precursor Baptista, y todas
las demds virtudes que son rayos divinos repartidos en otros Santos; pero
en MARIA todos juntos porque asiste en ella el Sol que es todo junto. “"Qui
operatur omnia in omnibus”. En la ley escrita eran benditas las mujeres
fecundas. “Uxor tua sicut vitis abundans”. (Psal. 127). En la ley de gracia
son benditas las Virgenes; pues porque no hubiese bendicién que no le al-
coance quiso Dios que tuviese lo uno y lo otro, asi se lo dijo su Esposo, el
Espixitu divino: “Omnia poma nova, & vetera servavi tibi”. (Cani. 7). De
Zeuxis, pintor famoso se cuenta que habiendo de hacer un retrato de la her-
mosa Helena para depositarse en el templo de Junio, escogié cinco las més
hermosas damas de su ciudad, y recogiendo de cada una lo mds perfecto
de sus facciones formé una acabadisima figura. Lo propio hace el pintor di-
vino, que con el pincel de un Fiat pinté todas las criaturas, que habiendo
de pintar a la Serenisima Helena, MARIA, Sefiora Nuesira, pone en ella las
perfecciones todas que en las demds mujeres estaban esparcidas, {Gen. 1),
dale la fé tan grande y generoso presente a David, Diole la fortaleza de
Judith, el fervor y oracién de Ana, madre de Samuel, la humildad de Ruth,
la gracia y agrado de Esther, con que aficioné al divino Asuero, Rey del
cielo y de la tierra, de quien como la otra alcanzé la vida para su pueblo,
alcanzé gracias, privilegios, Y dones para todo el mundo como hemos visto
en los milagros de hasta aqui y veremos en los de adelante.

El afio de 1589, vino «a esta Santa casa una India ciega llamada Jua-
na Aymara, natural del Cuzco, y estando en sus novenas, un Sdbado quedé
sana y con vista, vido muchas lumbres de Angeles junto al altar de Nuestra
Sefiora y quedé tan consolada con aquella visién, que vino a decir no una
sino muchas veces que no habia tal cosa come servir a Dios, y a su Madre
Santisima, acudiendo a favorecerse siempre de ella.

Este mismo afic sané aquesta Soberana Sefiora a Juan Mamani, natu-
ral de Inquili, el cual hacia mucho tiempo que estaba ciego, y a la fama de
las maravillas de la Virgen acudié a esta Santa casa donde tuvo sus no-
venas, y al cabo de ellas recobré la vista, que tan ehcazmenie habia pe-
dido a la Virgen. : S .
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Entre otras personas sefialadas y de cuenta que en esta Santa casa
de la Virgen de Copacabana han recibido sanidad notable, fue cierto Con-
tador del Rey, nuestro sefior, en la Villa Imperial de Potosi; y porque €l como
hombre entendido dejé en hacinamiento de gracias escritas la relacién de su
sanidad de mano propia, y firmada de su nombre me parecié trasladarla
de verbo ad verbum, y dice asi: “El Contador Nicolas de Gamica a todos los
Cristianos desea salud. En la Sagrada Escritura se condena por reo, y cul-
pado el que habiendo recibido de Dios graciosamente algun don no le co-
municare de gracia, y por esto dice David: Tu justicia, Sefior, no la abscon-
di en mi corazén, tu verdad, y salud comuniquela, y dixela, y por haber
David hecho esto, queria que Dios se lo galardonase diciendo, ti Sefior no
apartes, ni alejes de mi tu misericordia, que es decir asi como yo fui mé-
dico para que otros hallasen misericordia, hallela yo Sefior en ti. Esto digo
a propdsito que habiendo cuatro afios que yo era quebrado, de que me sen-
tia fatigado, vine en romeria a la Santa casa, e Imagen de Nuestra Sefiora
de Copacabana, que es en la Provincia de Omasuyo junto a la de Chucuito,
y habiendo velado y hecho oracién y suplicado a esta Sefiora me sanase
prometiéndole que todos los dias de mi vida rezaria una corona a los glorio-
sos Santa Ana, San Joaquin y San José, poniéndome al cuerpo una medida
de esta Sefiora me sané como lo estoy, como si jamds no fuera quebrado,
por lo cual le doy infinitas gracias, y sea gloria al Sefior en la tierra para
siempre jamdas, Amén”. Nicolds Garnica.

A dos de octubre del afio de mil y quinientas y noventa, llegaron en
romeria a esta Santa casa tres mujeres, madre, hija y nieta que habian sa-
lido de la ciudad del Cuzco para la Villa de Potosi, y solo que se entendié
fue sin pensamiento de visitar la Santa Imagen, a cuatro o a cinco jornadas
comenzé a enfermar la nieta de un agudo dolor de costado mortal de que
en Pucara estuvo una noche levantado el pecho ya con los ultimos indicios
de la muerte, determinaron la madre y la abuela ofrecerla a la Virgen de
Copacabana, llamdndola muchas veces con el regalado nombre de Madre, y
cuando a la madrugada pensaron que se iba con la marea al otro mundo
la nifia pidi6 de comer y estuvo para caminar, aunque quedé como luné-
tica, mas ofreciendo la sequnda vez a la Virgen, una noche desperté la don-
cella dando voces, y diciendo que la Madre de Dios le daba prisa para que
fuese a su casa, la abuela y madre la reprendieron diciéndole callase que
estaba loca, a lo cual ella dijo no estoy sefiora, ella aqui estd con dos An-
geles y es muy hermosa, y sin jamds haber visto la Santa Imagen dié las
sefias, y luego estuvo buena, y en su entero juicio, llegadas a vista del al-
tar de la Virgen dijo la doncella: que los Angeles que alli estaban eran los
que habia visto con la Madre de Dios, halléronse a la relacién de esto mu-
chas personas, asi espafioles como Indios, y algunos Sacerdotes, y oyendo
referir a las mujeres todo lo susodicho refrescaron alli la memoria con otros
muchos milagros, que el Sefior por medio de esta Soberana Sefiora ha hecho
y hace.

Aqueste mismo afio estando en el cerro de Potosi cavando una mina
se cayd toda cogiendo debajo cien Indios, y un espafiol, estuvieron ocho
dias encerrados, llamaban de ordinario a la Sacratisima Virgen de Copa-
cabona encomenddndose muy de veras a ella, la cual vistos sus ruegos los
sacé de aquellos calabozos oscuros donde los amenazaba la muerte dején-
dola a ella burlada, y dandoles a ellos segura vida, pues en aquel trabajo
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ninguno de todos ellos peligrdé, saliendo libres y sanos, todos a una voz
publicaron las maravillas de aquesta Sefiora.

CAPITULO XIX

DONDE SE REFIEREN SIETE MILAGROS OBRADOS POR LA VIRGEN
CON ENFERMOS Y UN NINRO QUE RESUCITO

Queriendo el Profeta Isaias los graves provechos que al hombre se
le siguen de los trabajos y enfermedades vino a decir: “Sola vexation inte-
lectuam dabit erditui”. (Isa. 28). Los trabajos y fatigas son cuadrilleros de la
justicia de Dios que traen al hombre en conocimiento de sus culpas, no hay
cosa que mds corrija a un hombre de cualquier estado, o calidad que sea
una enfermedad. Castigaseme Sefior, dijo Jeremias, y quedé ensefiado que
es gran freno para los vicios el azote de los trabajos, y estos en esta vida
de ordinario los da Dios a los mas amigos, que ain asi se lo dijo el Angel
a Tobias: “"Quia ceptus era Deoc necesse fuit ut tentatio probarete.” (Toh
12). Porque eras perfecto fué necesario que la tentacién te probara. Las ten-
taciones y enfermedades toda Dios por instrumento para apariarmos del mal,
y reducirnos al bien, que para esto tiene, mas fuerza una calenturilla que
muchos dias de salud y muchas veces importa mdés la voz de una enferme-
dad que es gran despertador, que los gritos de muchos Predicadores.

Plino, el orador, en el lib. 7 de sus Epistolas, escribiendo a un amigo su-
yo dice de aquesta manera: ‘“Cuiusdam amici languor docuit me optimos
esse nos, dum infirmi sumus. “La enfermedad de un amigo me ha ensefiado,
y declarado ser nosotros mejores cuando sanos; porque a qué enfermo le
combate la envidia? a quién le molesta la lujuria? Entonces conoce que es
hombre y mortal y le pesa de no haber vivido bien, porque asi como los
favores y prosperidades nos apartan de Dios, asi las tribulaciones nos lle-
gan a él, asi lo confiesa David: “Multiplicatae sunt infirmitates eorum, postea
acceleraverunt”. Multiplicaronse sus enfermedades, y después se llegaron a
Dios a toda prisa. Esto vemos a cada paso, que cuando nos persiguen los
dolores, entonces llamamos de veras a Dios y acudimos a valernos del acuxi-
lio y favor de la soberana Virgen MARIA. (Li. de Excel. Virg. cap. 83). Por-
que ella es a quien el glorioso S. Anselmo llama Madre de la salud, y cono-
ciendo esto los fieles acuden a ella como lo hicieron Batista de Millares, y
dofia Antonia Coronado vecinos de la ciudad de La Paz, los cudles vien-
do a su hija dofia Mariana, oprimida de cierta enfermedad grave que le
puso a punic de muerte, acudieron a su Santa casa, y pusieron la enferma
ante el altar de la Virgen, haciendo grandes promesas de servirla, y tener-
la por Sefiora y Patrona, mandaron decir una Misa y dicha esta se hallé luego
la enferma con salud.

A los 22 de marzo de 1590, llegd a este Santuario Miguel Nieto, con
su mujer Catalina Sénchez y dos nietos, el uno llamado Gerénimo de Bre-
digal, de edad de ocho aifios, venia muy enfermo, y la noche que llegaron
al pueblo le apreté el mal de manera que parecié estar muerto, seqin que
a la mafiana le juzgaron los que vieron el amargo llanto que los abuelos
hacion por el difunto nieto, que eran notables los extremos con que sintieron
el suceso, persuadiéronles que asi como estaba lo llevasen a la Iglesia y
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pidiesen al P. Prior mandase decir una Misa, y cubriese al nifio con un man-
to de la Virgen, hizose como se traté. Los buenos abuelos mientras se decia
la Misa hincadas las rodillas derramaron muchas lagrimas, suplicando a la
Virgen se apiadase de ellos, y les restituyese el nieto que a su Santa casa
habian traido pues le era f4cil. Estando en esta fervorosa oracién a la mitad
de la Misa, ejercitd la Soberana Sefiora su poder, mandando a la muerte
dejase la presa que tenia hecha restituyendo la vida al nifio, el cual en se-
fial de que estaba vivo hablé y pidié agua. Los presentes que eran muchos
quedaron maravillados, y los abuelos agradecidisimos a la Virgen por la
merced recibida, luego aquella tarde anduvo el nifio en pie con una poquilla
de calentura, la cual se le acabd de quitar y quedé del todo bueno el dia
de la Encarnacién del Hijo de Dios, que es la fiesta de Nuestra Sefiora de
Gracia, que por todo el mundo celebramos los Agustinos, por ser nuestra
fiesta principal, y como Patrona nuestra quiso honramos en su dia, acaban-
do de dar entera salud al nific que ya juzgaron por muerto,

Vino en peregrinacién a esta Santa casa de Copacabana aqueste
mismo afio de 1950, un Indio natural del pueblo de Achacachi llamado Fran-
cisco Condor, hijo de don Gerénimo Achura Callata Cacique principal, el
cual viendo a su hijo que de ordinario le fatigaba un mal trabajose como
gota coral, determiné llevarle al Santuario de Nuestra Sefiora de Copacaba-
na y ofrecerle a la Virgen teniendo en su Santa casa novenas, como de he-
cho las tuvieron siendo continuos en la Iglesia; pudieron tanto los fervoro-
sos ruegos y oraciones de aquestos Indios, que la Soberana Virgen quité al
enfermo aquella penosa y trabajosa enfermedad., que nunca més le tomé
a dar.

Cuando la franca y liberal mano de Dios comienza a hacer bien, se
da tanta prisa, que una merced alcanza o otra, y sin escampar llueve bienes
y mercedes el cielo, sefial bien cierta de la mucha gena con que las hace,
y cuan de alma y corazén le sale, siguiendo esta condicién tan conforme a
su natural, que nunca han podido embarazar nuestros pecados; y si dejase
algin dia de repartir sus bienes, se tuviera (si posible fuera) por triste y
arrepentido. Quiso que a las maravillas que su Madre obraba no se pusiese
coto, porque tan poco le hubiese en la fé de estos Naturales, y le acabasen
de conocer por autor de toda maravilla; y asi eran tantas las avenidas de
milagros y favores que alcanzdndose unos a otros dejaban atropellado el
humano entendimiento, pusande ellos adelante, sin que apenas hubiese co-
menzado a dar gracias por uno, cuando ya el segundo le tenia embargado.

Por el mes de agosto del mismo afio, un Indio natural de Copacaba-
na llamado Juan Cusinga, que estaba conirahecho de una caida en cierta
mina de las que en Potosi se labran, se hizo traer a su pueblo donde hizo
las diligencias posibles por restaurar la salud, y viendo que no le aprove-
chaban medicamentos humanos, conociendo que el verdaderc y cierto era
acudir al de la Virgen, habiendo estado algun tiempo en el pueblo, tal que
ain en la cama no se podia mover, dié orden le llevasen a la Iglesia, don-
de tuvo sus novenas, y al cabo de ellas quedé sano y bueno con admira-
cién de todos los del pueblo, que dieron gracias al Sefior y a su Santisima
Madre, que asi los consolada, y remediaba en sus trabajos.

Este mismo afio acudié otro Indio de Capachica, que por nombre te-
nia Domingo, contraecho a nativitate, al cual sus padres trajeron con mucho
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gusto a este Santuario de la Virgen de Copacabana, y llegando el enfermo
a la presencia de la Santa Imagen de la Madre de Dios, tales cosas supo
decir, y tan por justicia pidié su sanidad, que la consiguié muy cumplida
en breve tiempo. Muchas veces topa en pedir mal no despacharse el pre-
tensor bien, porque no estd la perfecciéon de la suplica que a Dios se hace
en que vaya el memorial elocuente de palabra, sino llano de fé para que
al deseo responda el efecto. No consiste en golpes de pechos, ni en dar al
aire suspiros, ni-a la tiera lagrimas, que esto es muy accesorio, y ain mu-
chas veces dafia el no saber pedir. En los Macabeos se cuenta de Antioco,
que. en: su enfermedad despachaba mil memoriales al cielo dilatados en mu-
chas palabras de orador, pero que estaba sorda la divina misericordia a las
plegarias de aquel sacrilego. Es la causa de no haber alcanzado salud ni per-
dén el no haberlo pedido con verdadero arrepentimiento de corazén, que en
él quiere Dios ver escrita la promesa, y obligacién que hace el hombre de
la enmienda que la fuerza de la € y el limpio afecto con que se pide son
los incentivos més importantes para que nos dé Dios. Dijolo su Majestad por
Isaias: "Cum multiplicaveritis orationem, non exaudiom: manus enim ves-
ira faugive plenae sunt”. (Isai. I). Afln traeis salpicadas las manos con la
sangre de vuestros homicidios, y quereis que os oiga, no hay cansaros que
ruegos de quien no es virtuoso no los escucho yo. Explicando a Isaias San
Basilio llegd a ponderar estas palabras que tocan a la pureza que ha de te-
ner el que pide, que es tanto pedirle con culpa como si el matador pidiese
al padre a cuyo hijo quité la vida, que le hiciese merced, y fuese al hacer
la peticién bafiadas las mamnos en la sangre del difunto, y esa es la razén
del mostrarse Dios ciego y sin piedad a nuestros ruegos, y también nace
el descubrirse Dios duro a nuestras querellas de que pedimos lo que no nos
estd bien, olviddndonos de lo importante a nuestro remedio, que cuando la
pelicién es justa, muy sequro tiene su despacho en la cancilleria del cielo,
la orden sea, que todo se pida a Dios debajo de condicién salvo su gracia,
y gloria que se ande pedir absolutamente.

Alld en los libros de Amicitia dice Cicerdén, que de los amigos hemos
de pedir cosas justas, huyendo el cuerpo a ruegos impertinentes, pues si con
amigos hemos de observar esta cortesia, porque no salga al rostro el senti-
miento del alma con vergonzosos colores por no haber alcanzade lo que
pedia se deben abstener los amigos de no pedirse unos a otros cosas des-
caminadas, cuanto mayor tiento debe llevar al corazén en lo que pide a Dios,
acortando razones, y alargando devocién y fé, acompaiiada de un verdadero
arrepentimiento como le tuvo este Indio, que muchas veces sabe més el hu-
milde en la casa de Dios, y de ordinario es mds docto en sus escuelas re-
veldndole Dios sus caminos, que tan por alio se les pasan a los soberbios,
y doctos del mundo, que de esto dié gracias Christo a su Eterno Padre: “Con-
fiteor tibi Pater domine coeli, & terra, quia abscondisti haec a sapientibus,
& revelasti ea parvulis”. Este pensamiento pintd la naturaleza en la diferen-
cia de los ojos grandes, y chicos, que estos ven y alcanzen més mientras
mds pequefios bastdndoles a aquellos su hermosura, y grandeza. Fue cosa
que admiro en gran manera, y este fue uno de los fumosos milagros de es-
ta Soberana Sefiora, que estima en muche acudan a ella con actos de £,
y gran confianza. ' :

- Este zﬁismo afio de 1580 a los cuatro de noviembre, un domingo en
la noche cayd un rayo dentro del Convento, y por una chimenea de la celda
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de un Religioso entré en ella, y arrebaté del altar un lienzo, resolvié en ce-
niza unos cafiones, no perdonando su fuego un papel en que estaba envuel-
ta una cinta, o medida de la Madre de Dios, dejémdola sana, y sin rastro al-
guno de que a ella hubiese llegado fuego, amocjandola lejos del abrasado
papel, y unos dos nifios que dormian al pie del altar, fue el Seiior servido
no recibiesen dafio alguno, andando entre ellos el rayo; tuvose a gran ma-
ravilla, por haber dejado rastro de la fuerza que traia, la cual perdié asi co-
mo tocd la cinta preciosa, hoja del divino laurel MARIA, cuya presencia des-
tierra los rayos y doma su furia, que como hermoso Iris, y vistoso arco sere-
na todas las tempestades, convirtiendo sus negras nubes en bordados cela-
jes. Estos privilegios gozan los que de veras se eniregan a su poderoso y
santo patrocinio y amparo: porque a la verdad, dice Damacenc que esta
Sefiora fue constituida por tutora de todos las criaturas. Cuando fue consti-
tuida por tutora de todas las criaturas? Cudndo fué hecha Madre de Dios, v
como tal las puede mandar, y gobernar, impidiendo que las unas no dafien,
ni empezcam «a las otras, y particularmente a sus devotos, y ordenando a las
otras de modo que en todo le sean favorables, como aquella que tiene y
goza las veces, y autoridad del Sefior, a quien se den infinitas gracias por
tedo.

A los 30 de noviembre de aqueste mismo afio, llegd a esta santa ca-
sa de Copacabana, el P. M. Fr. Juan de S| Pedro Provincial, que a la sazén
era de nuestra orden en esta Provincia del Perd, el cual dié fé y afirmé haber
hecho promesa, y voto de entrar en la dicha casa a pie una legua antes
de llegar a ella, y velar tres dias por una gravisima enfermedad que pade--
cié, de que estuvo a la muerte en la ciudad de la Plata, y Villa Imperial de
Potosi, fue muy notorio el exiremo en que estuvo, y muy conocida cosa
haberle la Madre de Dios de Copacabana dado salud luego que hizo la
promesa.

CAPITULO XX

COMO LA VIRGEN HA FAVORECIDO Y FAVORECE A LOS QUE CON FE
VIVA ACUDEN A SU SANTA CASA

Grandes encomios y célebres memorias hacen las divinas letras, re-
comendando a las nuestras la fé de muchos varones que tan ilustres los
hizo. San Pablo dice, que por la fé agradé Enoch a Dios. Del Patriarca Noe
en el mismo capitulo, se dice: “Fide Noe optavit arcam in salutem domus
suae” (Epist. ad Heb. c.Il). El Patriarca Jacob, por la grande fe que tuvo eché
la bendicién a cada uno de los hijos de Josef; como se refiere en el Génesis.
Por aquesta misma fé, estando Josef, muy cercano a la muerte, mandé a los
hijos de Israel, que cuando fuesen a la tierra de Promisién llevasen consigo
sus huesos, y por ninguna moanera los dejasen en Egipto. (Gen. 27. y Cant.
50). Y aqui no puedo dejar de referir una agudeza notable de 8. Mdximo, re-
para el Santo en aquel gran cuidado que Jacob, y Josef tuvieron de trasla-
dar sus huesos a la tiera de Canaa aquel encarecido juramento con que el
Santo viejo conjuré a Josef; aquella protestacién de Josef a los suyos: “Aspor-
tate ossa mea vobiscum” (Ibidem). Entre las grandezas, dice Origenes, que
en la conquista de la prometida tierra, habian de sucederles fécil seria ol-
vidarse del fin, que a las glorias del mundo les espera: y asi lleven los hue-
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sos de Josef, para que a vista de aquella Majestad acabada, de aquella
grandeza resuelta ya en ceniza, ninguno pueda engreirse pensando que pues
acabdé un tan cutorizado Principe cualquiera ha de acabarse. Buen pensa-
miento descubrié Origenes; pero veamos la curiosidad de Mdéximo, tenian
dice, estos Patriarcas Santos cierta noticia con espiritu presagio que el Re-
dentor de la vida CHRISTO, Sefior nuestro, habia de morir en aquella tiernrq,
tenian conocimiento de la pobreza en que habia de morir, y dicen todos en-
tiérrenme ahi, hagan chi nuestros sepulcros, quizd que mereceremos tener
por huésped al mismo Dios en nuestras sepulturas; donde ha de morir un
Dios necesitado de sepulcro se labren los nuestros, para que usando de ellos
como de propios no sienta necesidad, sea lo uno, o lo otro, o entrambas
cosas juntas. Notable fue la fé de aquestos Santos. Por la fé de que estuvie-
ron adornados los Padres del Santo Moisés cuando nacié, le vinieron a ocul-
tar yendo contra el precepto, y mandato de Faraon. Por la fé negd Moisés y
estimé en poco los favores de la hija del Rey que le criaba por hijo y negd
serlo teniendo a mayor felicidad, y dicha, ser menospreciado con los de su
nacién, que ser estimado de los enemigos de Dios. Por la #é que tuvieron los
hijos de Israel se armrojaron al mar Bermejo, y le pasaron sin riesgo ni pe-
ligro. El proceder en infinito si quiero iratar de los Sanios amtiguos que res-
plandecieron en fé, de los cuales unos cerraban las bocas de los leones co-
mo Daniel, otros mataron al impetu del fuego e hicieron que perdiese su
actividad, como los tres nifios en el honor de Babilonia, dejo la {é de otros
Santos Patriarcas, y Profetas, y digo que a todos ellos se aventajé y excedid
el Patriarca Abraham, sefialdndose mdés que todos; y asi el Apéstol Sem
Pablo hablando de su fé vino a decir: “"Contra spem, in spem credidit”.
(Ad roman). Contra toda esperanza la tuvo Abraham de que habia de ser
Padre de muchas gentes, y aunque es verdad que fue célebre y digna de
eterna memoria la ¢ de aqueste Santo Patriarca, con todo eso se aventaja
en gran manera y excede a la {é de la Virgen a la de Abraham, porque dé
aquesta Soberana Sefiora podemos decir aquellos versos del Poeta Mantua-
no, que tratando de Roma vino a cantar en este modo:

"Verum haec tantum alias inter caput extullit urbes.
Quantum lenta solent inter viburna cupressi”.

Entre las demds asi se descuella como el alto ciprés entre las humil-
des mimbres; porque si creyé Abraham que la estéril y de noventa afos
habia de parir; MARIA creyé que una Virgen habia de parir sin recibir de-
trimento de su Virginidad. Abraham tuvo ejemplo del parto de su mujer por
Adén y Eva que de 130 afios engendraron a Seth; y Noe siendo de 500 afios
engendré a Sen, Cam y Japhet; mas la Virgen no habia visto otra semejante,
ni sabia que la habia de haber. A Abrcham le fue prometida generacién por
via de varén y mujer, mas a la Virgen de mujer sin varén, Abraham creyé
que habia de engendrar un puro hombre; mas MARIA que habia de concebir
un hombre, que siendo hombre juntamente habia de ser Dios. Por estos
actos ¥ otros muchos que en la Virgen se hallaron, lleva ella la palma como
aquella que en todo se aventajé a todos, y como en esta virutd es la que
entre todas se sefiala, asi son favorecidos de Dios, y de su Madre loa que
en ella se esmeran, y procuran aventajarse como veremos en los ejemplos
siguientes.
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En el valle de Hilabaya, que es en los Yungas que llaman de Lare-
caja, andando don Ledn de Ayance a caza el afio de 1590, sucedié que si-
guiendo los perros un venado, uno de sus criados a deshora se halld en
dos riesgos de la vida, porque viéndose ir precipitande por una peligrosa
quebrada, se asié de una mata donde estaba una vibora que al punte que
el Indio la tocd se vengd ella, picdndole mortalmente viendo Don Ledén que
se le moria el Yanacona, con #é viva lo ofrecié a la Virgen de Copacabana,
y sin ofra atriaca (que no era menester donde estaba aquel Antidoto divino)
al punto estuvo bueno, fue cosa que se tuvo a gran maravilla.

Aqueste mismo afio vino a esta Santa casa de Copacabana, una mu-
jer con un nific de casi cuatro afios tan enfermo y lisiado, que jamds pudo
jugar sus miembros; un Sdabado estando la madre con gran fé oyendo la
Misa de Nuestra Sefiora y pidiendo la salud del hijo repentinamente se le-
vantd el nifio sano, y fue por sus pies poco a poco a las gradas del altar de
la Virgen., como reconociendo, que en aquél lugar tenia Madre de mds im-
portancia que aquella que le parié; pues la Virgen le daba sano, y su ma-
dre le parié enfermo; el nifio se llamaba Antonic de Suazo, y vive hoy dia;
es natural de Larecaja.

En otro dia de diciembre del mismo afio, llegé a esta Santa casa
Alonsc de Andrada, residente en el valle de Moquequa, y con mucho espiri-
tu y devocién Cristiana, certificé que viniendo en romeria a la Santa Ima-
gen de Copacabana, de nuevo prometié venir ofra vez con toda su casa, y
familia; tenia entre ofros un nifio llamado Luis, que era quebrado notable-
mente, y cuando hizo la promesa dijo, que habia pedido afectuosamente a
la Madre de Dios de Copacabana le sanase aquel nifio, que de tan tierna
edad padecia tanto, y adelante le esperaban mayores dolores nacidos de
aquella lesién. Partido para su casa y llegado a ella pregunté por su hijo,
y cémo le iba de su mal, respondidle su mujer Maria de Sepulveda; sea
Dios bendito sefior, que ha treinta dias poco mds o menos que el nifio estd
ya bueno, y sin pesadumbre, ni muestras de dolor, y echada la cuenta halla-
ron que dos dias después que le ofrecié a la Santisima Virgen estuvo buenco
de su enfermedad, y toda la casa conocié haber la Socberana Virgen obrado
en ausencia aquella maravilla; bien como cuando el Redentor sané ausenie
al hijo del Régulo, que estaba enfermo en Cafarnaum, sea por todo gloria y
alabanza al Sefior que en toda parte y lugar quiere engrandecer la gloria
de su Madre bendita.

Domingo Mamani natural de Hilabi, hacia casi diez afios que esta-
ba tullido, y a la fama de los milagros y maravillas de Copacabana, acudié
como los demds hacian y encomenddandose de corazén y con la devocién
posible o la Virgen pedia como por justicia le sanase pues sanaba a otros
que afligidos acudian a su santa casa, que no era menor la afliccién que
él pasaba, y tormento que fenia con tan pesada y penosa enfermedad. Ta-
les cosas supo decir, tal {& y perseverancia tuvo, que merecié cobrar la
salud que tanto deseaba, al cabo de sus novenas oyendo con gran confian-
za una Misa que habia mandado decir por su salud se levantd sano y bue-
no. No todas veces quiere Dios acudir a los ruegos aunque sean justos,
porque quiere probar nuestros corazones con la perseverancia de que tanto
se agrada. El otro necesitado (que introduce San Lucas en el cap. 11). Pi-
diendo panes a su amigo tuvo el alcanzarlos por efectos de su porfia. Hay
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algunos demasiadamente acelerados en sus peticiones que apenas llaman o
las puertas de Dios cuando quisieran verlas de par en par, y si se detuvo
Nuestro Sefior en abrirselas algin tiempo desconfiadamente vuelven las
espaldas enojados de la dilacién sin advertir que nos detiene Dios los bue-
nos despachos (como ya dije otra vez) porque la misma necesidad nos de-
tenga en su presencia. Palabras son del divino Crisdstomo: “Persevera ut
exaudiaris”. Y pone el Santo al propésito un admirable ejemplo en el padre
que no quisiera desviar de su vista al hijo pequefiuelo, que es de inclinacién
traviesa, y bulliciosa, y ya que es dificulioso tenerle siempre consigo, via
a lo menos de mafia para que no se le vaya tan presto retarddndole la cosa
que pide, sequro de que no se le irG mientras en €l durare la necesidad e
interés. Confiemos pues cuando lamdremos a las puertas de nuesiro padre
con necesidad, que las dilaciones de sus beneficios no infieren escaseses, ni
laceria, en su mds que dadivosa condicién. Antes hacen argumentos de un
amor dulce y acariciado pues retarda sus dones porque no le dejemos tan
breve. Que las mercedes de Dios por mds que se difieran y tarden, estén
mucho mds seguras antes de dadas, que nuestro agradecimiento después
de recibidas.

CAPITULO XXI
COMO LA VIRGEN DE COPACABANA DESCUBRIO UNOS LADRONES

Siempre ha tenido Dios particular ojeriza y descubierta enemistad con
los ladrones queriendo como recto juez que cada uno, dejando los bienes
ajenos se contente con los propios, por ladrén castigé Dios a nuestro primer
Padre Adén, pues habiéndole hecho sefior de todo el Paraiso, solo le reser-
v6 un arbel veddndole su fruta, mas persuadiéronle a tomar lo vedado los
nocivos halagos de su mujer, que por no ir contra ellos no repard en quebran-
tar el precepto de Dios: “De ligno quod est in medio Paradisi ne comedas”
(Gen. 3). Vino Dios y cogiéndoles con el hurto en las manos les castigé co-
mo dice San Teodoreto, con vestirles unas tinicas que fueron cortadas de
las cortezas del mismo &rbol. A la manera que me parece que fue esto de
lo que hacen los jueces en sus repiblicas con los ladrones, que con los des-
pojos del hurto al cuello los sacan a gjusticiar; tanto como esto aborrece
Dios al ladrén, y desde entonces le ha quedado el odio tan vivo, que en
aquel célebre saco de Jericé, porque un pobre soldado escondié contra el
bando una varilla de oro, que otros dicen era una lengua de un Idolo y una
vestidura mandé Dios que descubriesen y ejecutasen en él la pena que me-
recia el hurto, (Iosue. 1.7.). Y es cosa singular que no pareciendo el delin-
cuente, aqunque habia sido muy rigurosa la inquisicién y pesquisas que
de él se hizo, le vino a descubrir el mismo Santuario, que nunca al ladrén
le vale la Iglesia y fue el caso como cuenta el Maestro de la historia Esco-
lastica, que mandé Josué pasasen las doce tribus delante del arca del testa-
mento, llegaron las once y sin estorbo alguno pasaron, pero la tribu de don-
de era el ladrén quedé detenida sin poder mover el pie. Conocié la justicia
que de aquella tribu era el delincuente, y asi se hallé el ladrén, otros dicen,
como también lo cuenta el mismo Maestro, que poniéndose el sumo Sacer-
dote las Pontificales vestiduras vieron que resplandeciendo las once piedras
del racional se eclipsé la de la tribu de Acdn. No quiere Dios que vicio tan
feo se encubra, el Santuario le ha de descubrir, no hay pecho que le abone,
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para que de paso se vea la maldad atroz de los judios en que habiendo Pi-
latos con dnimo de librar a Christo puéstole en competencia de Barrabds,
que era atrocisimo ladrén, le prefirieron, cosa que tanto espanté al mundo,
ver que los hombres pidiesen la vida de un robador que siempre trae la
soga arrastrando y el cielo no lo quiere esconder, ni el Santuario le quiere
prestar su favor. Miren esto los tocados de este vicio, y lean el ejemplo mi-
lagroso siguiente, que la que es amparo y defensa de pecadores. sagrada
dncora de foragidos y delincuentes, no quiso que se encubriese un ladrén
que habia robado a un su devoto una preseq, ofrecida y dedicada a la Virgen
Sacratisima de Copacabana.

En Potosi el afic de 1590, habiendo dofia Felipa Sedzfioc mandado a la
Madre de Dios de Copacabana, una Cruz de esmeraldas con un mazo de
perlas de mucho precio, la presté al convenic del glorioso Patriarca Santo
Domingo para ciertas fiestas de donde la hurtaron, y en algunos dias no
parecié ni hubo rastro de ella, cosa que puso en gran cuidado a los Padres
del convento, y a dofia Felipa en mucha congoja, si bien su marido la pro-
curaba consolar con decirle no tuviese pena, que pues aquella prenda era
de la Madre de Dios de Copacabana ella la descubriria, y asi fue por estra-
fio modo, porque pasando una vez un alguacil por uno de los mercados que
hay en aquella villa a deshora dié a correr un Indic de él, y advirtiendo en
aquella repentina huida, y no pudiendo caer en la causa de ella determiné
sequirle, y viéndole el Indio se volvié a él y le puso en las manos la preseq,
la cual fue traida a esta Santa casa de Copacabana, porque como era cosd
ofrecida y dedicada a la Virgen Semiisima, sabiéndolo la remitieron a cu-
ya era.

Por haber tocado en materia de ladrones, no quiero reservar para otra
parte el milagro siguiente con otro ladrdn. Un mestizo que andaba en traje
de Indic y tenia por nombre Mateo de Contreras se quedd escondido un
viernes en la noche dentro de la misma Iglesia de Copacabana debajo de
una tumba y cublerto con el pafic de manera, que cuando los sacristanes
fueron a cerrar la Iglesia no hallaron persona ninguna, y cuando le parecié
que los Religiosos dormian subié sobre el altar, y alzando por un lado los
velos de la Virgen Santisima le fue a quitar la corona que es de oro, ofreci-
da por la ciudad de Arequipa, cuando pcdecié aquel h‘abajo de la ceniza.
Es la corona de mucha estima por la pedreria que tiene, asi la del Nifio co-
mo la de la Madre; confesé el ladrén que yendo a quitar la corona a la
Virgen Santisima le habian desviado la mano, y con haber visto aquesta
maravilla se estaba obstinado en su mal propédsito. Oh codicia, oh interés
a qué nos obligas? qué inconveniente no atropellas? a qué obligacién no
faltas?, cudntas vilezas, cudntos desvarios has causado en el mundo con tu
desenfrenado apetito de tener? “Quid non mortalia pectora cogit curi sacra
fames?"” (Virgilio). A cudntos se lleva tras si la codicia del dinero. Pregun-
tdronle a un Filésofo (dice Plutarco en sus Apotegmas) “Cur aqurum palleat?”.
De qué estd tan amarillo el oro? y respondis, porque le traen amedrentado
los infinitos que con perseguirle le sobresalian, y en esta conformidad que
cosa habra tan formidable como un codicioso, pues aiin al oro tan insensible
hace temer. El mismo Plutarco en Politica dice: que yendo Breno Rey de los
Franceses conquistando el Asia, llegé a Efeso, ¥ que una doncella por so-
lus unas manillas de oro le entregd la ciudad. Hay tal desvario? pero Breno
aunque le parecié bien el efecto, no la que lo efectud, y asi mandéd que todo
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cuanto oro se hallase en el saco se lo echasen a la doncella a cuestas con cu-
yo peso quedd ahogada, pagando con lo mismo que deseé lo desorde-
nado de sus deseos, que quedase vencida en esta la blandura de mujer?
la piedad del sexo? y la obligacién natural a los suyos, ¥y a su tierra? pe-
ro la codicia a que no obligard al miserable de cuyo corazén se apodera?
o qué excelente encarecimiento hallaremos desta verdad en la sagrada es-
critura, trata del martirio, y excelente victoria de aquellos valerosos siete her-
maons Macabeos, que a manos de las crueldades de Antioco, en defensa de
la Ley que profesaban, acabaron sus dichosas vidas, llega a hablar del
menor de todos y dice del “Mundus per omnia in domino considens”. Que
moria puro, limpio, ccmdldo, vy lleno de confianza sobrenaturales. Pues los
demés hermanos no morian de esa suerte? claro esté que si, pues todos
morian Santos. Pues cémo a ellos no les hizo el Espiritu de Dios algtn elo-
gio? cémo no canté sus alabanzas? y lo que mas tiene de dificultad es que
hablé de ellos pasando por todos tan sin ponderar su hecho que causa no-
vedad: "Mortuo itaque; primo; motuo itaque secundo”. Y en llegando al
postrero dice: "Hic obiiit mundus”. Si fue la razén de solemnizar el valor ha-
berlo mostrado en tan tierna edad, que tener pecho de acero, para contras-
tar tormentos tan atroces, quien tan poco antes pendia de los de su Madre,
muy para que se celebre es, pero no fue a mi ver ese el motivo de que en
las alabanzas de este nifio corriese la pluma el divino Cronista, mayor que
todo eso es el misterio que se descubre ahi, y para entenderlo presuponga-
mos que el maldito Rey deseoso de pervertir con este, apreté mas que con
sus hermanos las diligencias para reducirlo a su parecer y el modo que
juzgd por eficaz fue darle su palabra que le haria gran sefior, que le daria
mucha hacienda. Con solo esto quedaré entendida la recomendacién, ofré-
cele dineros, dale interés, porque se aparte de Dios, y no lo hace, el oro
no pudo pervertirle, las riquezas no bastaron a mudarlo, pues con més justo
titulo que todos lo merece. Que no hay que dudar de que el interés acaba
cuanto ninguna otra diligencia recabd, no hay dificultad que no venza, ni
temor de Dios que no atropelle, véanse en este ladrén de quién vamos hablan-
do, con quien ni el respeto de la Virgen, ni los milagros que con sus ojos
veia bastaban a detenerle para que no robase a la Virgen sus joyas, y aun-
que por ellas dejé la corona, acudibé luego a quitarle una Cruz de esmeral-
das con un papagayuelo de oro, que también estaba adomado de ellas, y
dos sortijas de oro, llevaba adelante su sacrilega desvergiienza este inicuo
ladrén, extendiendo la mano a una cadena de oro y la Virgen Santisima se
estremecid, y al punto se vieron grandes luces en toda la Iglesia. Visto esto
el ladrén se detuvo temeroso sin pasar adelante a quitar la cadena, porque
el miedo le echaba grillos, mas como duro en sus culpas no dejé las joyas
que ya habia robado. Bajé del altar, y se torné a esconder en el mismo lugar
que primero, cuando abrieron las puertas por la mafiana se salié con las
joyas hurtadas, y luego se fue a Yungquyo, donde quitd las esmeraldas, y
tundié el oro, aquel dia que fue Sabado entrd el sacristdn al resitorio donde
estaba el teniente, y le dijo: sefior, a la Madre de Dios han robado, y al pun-
to hizo grandes diligencias y escrutinio para que pareciesen. Estando ocu-
pado en esto tuvo aviso como en Yunguyo tenian preso al ladrén, la gente
del pueblo que en extremo habia sentido el robo, acudié con gran gusto a
acompaiiar al teniente que iba a verse con el ladrén, y asi como llegé los
que le habian preso se le entregaron, y confesd todo lo referido, asi de haber-
le la Virgen desviado la mano, como de haber visto grandes luces, y estando
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al pie de la horca tomé o referir lo que la Santa Imagen habia usado con
él, rogando a todos le encomendasen a Dios y a su Santa Madre, usase de
misericordia con ¢€l, pues la usaban con todos los que la pedian. Oi decir a
los que se hallaron presentes, que habian sido grandes las lédgrimas, dolor
y arrepentimiento, de aqueste miserable. Esto sucedié por los afios de mil
y seiscientos y quince, siendo Prior de esta Santa casa, el Padre fray Diego
de Medina que ahora es visitador.

CAPITULO XXII

COMO LA VIRGEN DIO SALUD A SIETE ENFERMOS. Y ENTRE ESTOS A
A UN CACIQUE A QUIEN ATORMENTABAN 1LOS DEMONIOS

Tratando el divino Dionisio de las excelencias de la Virgen, entre otros
titulos y renombres con que la llama, y nombra es uno oficina: “Officina cu-
rationum, & pelagus sanitatum”. Botica de medicinas espirituales y piélago de
sanidad, titulos y renombres bien debidos a esta Soberana Sefiora porque
asi como en una botica real que siempre estd muy cumplida, se hallan me-
dicamentos, y drogas para todas enfermedades, asi para todos los males
corporales, y espirituales no faltan remedios en MARIA, la cual como Madre
no olvida a sus hijos, dandoles el consuelo y remedio de sus males, como
veremos por los ejemplos siguientes.

Afligidisimo, y muy apurado se vié por el mes de agosto de 1581, un
Sacerdote natural de Sevilla, que hacia once afios, segfin él declard, que
padecia de un rifién, postrado pues este ante una Imagen de Nuestra Sefiora
se encomendé muy de veras a ella, y prometié acudir al Santuario de Co-
pacabana, y tener alli sus novenas, luego al punto sin otro medicamento
estuvo bueno, y pudo venir en cumplimiento de su promesa, trayendo por
ofrenda un acetre con su hisopo de plata, que hoy dia sirve en el convento.

Casi por este mismo tiempo sucedié aquel célebre y famoso milagro,
que la Virgen Santisima usé con dofia Gerénima de los Rios, mujer del Te-
sorero don Juan Manuel de Anaya, caballero muy conocido que fue en es-
tos Reinos, y Provincias del Peri, que entonces era Corregidor en el partido
llamado comunmente del Collao, que es desde Arumcabana, hasta Ayavi-
ri, sucedié pues en este tiempo que dofia Gerdnima su mujer enfermé de hi-
dropesia mortal, e incurable, tanto que en el Santo Evangelio se pondera ha-
ber el Redentor de la vida dado salud a uno que padecia este mal. Agravada
la Sefiora con enfermedad de tanto riesgo, determind ofrecerse a la Santa
Imagen, y Virgen de Copacabana prometiendo tener sus novenas y entrando
en su Santuario, caminando una legua a pie. Asi lo hizo trayendo muy buena
ofrenda de aceite y cera, con otras cosas que dié de limosna. Al cuario o
quinto dia de sus novenas le persuadié cierta persona devota usase del acei-
te de la lampara, que ardia ante la Santa Imagen, y ounque es conocida-
mente de suyo este licor contrario a la hidropesia, la enferma se resolvié
en posponer todo remedio humano, y fiarse de lo que puede la Madre de
Dios, y a escusa de su marido se ungié el vientre con el aceite, fue el efecto
tan conocido que al cabo de tres, o cuatro horas se hallé con mejoria, y des-
pués sana del todo, saliéndole bien su fé. Porque siempre las obras de Dios
se hacen con cosgs que a nuestra razén mas contradicen. Elias para que
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el fuego con mds presteza prendiese en el sacrificio, la traza que dié fue
bafiarlo todo en agua, que gentil disposicién para que se introduzca fuego?
Qué simpatia, o conveniencia tienen la humedad y frialdad del agua, con lo
caliente y seco del fuego? Esas son las mejores y més excelentes disposicio-
nes para los intentos de Dios, las que tanta repugnancia, y contradiccién ha-
cen al ingenio humano. Enfermé el Rey Ezechias de un grave dolor de cos-
tado, caminando a mas andar para la muerte. Si Galeno y Abicena, fueron
consultados mandaran luego degollar a sangrias al enfermo. Entré el Pro-
feta Isaias, médico del cielo, y con una masa de higos que es calidisimo
con extremo lo sana en un instante. Mueren en el desierto a millares los hi-
jos de Israel con las picaduras de las serpezuelas venenosas, contra ellas los
Monardes y Avicenas usaron de truca piedras vesares y otros amtidotos, pe-
1o Dios que no tiene su virtud ligada a estas medicinas, con una serpiente
de metal curé y sand a los heridos de las serpientes, sacando un clavo con
otro. Quien creyera que las aguas de Mar de salobres y desabridas las ha-
bia de endulzar Eliseo echando sobre ellas un pufiado de sal, con que las
més dulces se volvieran salobres. Son al fin medios de Dios, que los que
mds contradicen a nuestra razén natural, mds razén llevan en si, sin que les
pueda daxr alcance nuestro corto y limitado ingenio. Bien contraria medicina
es el aceite para la hidropesia; pero sabe Dios que cura todas nuestras en-
fermedades con medios contrarios a consequir sus pretendidos fines, v la que
sequn el remedio contrario de que usé habia de morir se restituyé en entera
salud, por la devocién y fé con que se puso en las manos de la Santisima
Virgen Madre de Dios, y Sefiora nuestra a quien con su Hijo nuestro Reden-
tor se den infinitas gracias.

Aqueste mismo aifio, Cristobal Pacana, natural del pueblo de Ayo-
ayo, tullido desde su nifiez, oyendo contar tantas maravillas que la Virgen
obraba en Copacabana, acordé ir a visitar su Santa casa, y tener en ella sus
novenas, pusose en camino ayudado de algunos deudos, y conocidos su-
yos, vy en llegando al Santo templo comenzé con gran devocién delante de
la Santa Imagen sus novenas, no cesando de suplicar con muchas lagrimas
y gemidos a la Soberana Virgen se apiadase de €l quitdndole aquella tan pe-
nosa enfermedad; un dia de sus novenas, estando oyendo una Misa que pi-
di6 le dijesen en el altar de la Virgen se levant sano y bueno con admira-
cién de todos.

El mismo afio Cristébal Topa, hijo de don Carlos Mays Topa, mayor-
domo de Nuestra Sefiora de Copacabana, estuvo a la muerte de una disen-
teria que por espacio de un afio le afligié, encomendose a la Virgen e hizo
que asi enfermo le llevasen a la Iglesia, y mientras se decia una Misa que
mandé decir, le pusieron el manto de aquesta Soberana Sefiora, hallose
desde aquella hora con grandisima mejoria cobrando entera salud.

Don Martin Tupa Lupa, Cacique principal de Yunguyo estuve a la
muerte porque le atormentaban demonios con figuras horribles, aconsejdron-
le se encomendase a la Virgen de Copacabana, y se confesase prometiendo
ir @ su Santa Casa, hizolo asi con la devocién posible, en llegando al Santo
templo de la Virgen, mandé que le dijesen una Misa, y después de haberse
confesado le descubrieron la Santa Imagen, asentose por veinticuatro horas
de la cofradia de aquesta bendita Sefiora y luego se hallé sano y libre de
tan horribles visiones.
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Aqueste mismo afio, Ana Buiz, mujer de Alonso Martin, hacia cinco
aitos que estaba enferma de hidropesia, y viende que no eran de provecho
las industrias y trazas humeanas, v que los médicos y personas expertas que
habia comunicado no atinaban a darle el remedio que deseaba; acordé acu-
dir al amparo de nuestra Sefiora de Copacabana, suplicindole usase con
ella de misericordia, y ordinaria clemencia, con este acuerdo se puso en ca-
mino muy confiada habia de volver con entera salud, no le salid su espe-
ranza mentida, pues estando en sus novenas el Gltimo dia de ellas la cobrd.
Agradecidisima la mujer por tan conocido beneficio, dié infinitas gracias
a Dios, y a su Madre Santisima, publicando con mucho reconocimiento aques-
ta maravilla, y merced que la Virgen habia usado con ella.

A los doce de mayo del mismo afio, sand la Madre de Dios de Copa-
cabana a un Indio natural de Juli, que hacia mucho tiempo estaba tullido,
y por persuacién de algunos Religiosos de la Compaiiia de JESUS, y de otras
personas devotas de. esta Santa Imagen del mismo pueblo, acudié a este
Santuario deseoso de alcanzar salud, tuvo sus novenas con la mayor de-
vocién que pudo, y estando en ellas le dié la Virgen cumplida salud, y fir-
meza en los pies de manera que se levantd sobre ellos, dejundo admirados
a los presentes, agradecido a este soberano favor dié infinitas gracias a la
Virgen por cuya intercesién le habia dlcanzado, y acabadas sus novenas
se volvié muy gozoso a su pueblo.

CAPITULO XXIlII

DE UN MILAGRO QUE HIZO LA VIRGEN SACRATISIMA SACANDO DE
UN RIO CAUDALOSO A UN DEVOTO SUYO

Madre de misericordia nombra a la Sacratisima Virgen la Iglesia:
“Salve Regina Mater misericordiae”. Y con justa razdén pues no hay obra de
piedad que no se muestre organizada en las purisimas entranas de esta So-
berana Sefiora. Pongamos la vista en todos los acaecimientos que para per-
dicién de los hombres provocaban la justa indignacidn de Dios, desde el
origen primero del mundo; y hallaremos que por asistir en la memoria de
Dios la Santidad de MARIA prevista desde la Eternidad, se aplacaba la jus-
ticia, y prosequia en sus obras la misericordia. Bien merecié Adén por su
desobediencia que de una vez borrase Dios su descendencia y lingje, mas
cuando la ira provocada del supremo hacedor dié principio a sus rigores,
maldiciendo a los delincuentes parece que se amamsé con solo acordarse
de la Virgen, que habia de quebrar la cabeza a la serpiente (Gen. 3) origen de
nuestra caida, y como este recuerdo y memoria de la Virgen gand de ma-
no a las maldiciones de Addn y Eva, cuando legé a ellos la justicia iba
floja en el rigor, de donde vino que la pena no igualase con la culpa. Por-
que si entre los agresores hallé una Eva que ocasiond nuestra ruina, olli tam-
bién se acordé de MARIA, como de autora de nuestro remedio: “Autrix
peccati Eva, autrix meriti MARIA" (Aug. sermon 17.) Y porque desde enton
ces comenzd la Virgen a ser Madre de misericordia, ain hasta de los Padres
que fueron suyos segin la naturaleza dice San Irineo: “Universo generi
humano cousa salutis Facta est MARIA". Esto es que el remedio de todos los
hombres estuvo en interponerse la Virgen y que Dios la divisase en la oca-
sién de su enojo.
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Grande excelencia por cierto de Nuestra Sefiora que aun antes de
nacida la hallamos en la compasién de nuestras miserias, comenzando pri-
mero a ser Madre de misericordia, que a ser hija de sus padres, grandeza, y
poder que puso en pasmo a los Angeles, para que con la admiracién suya,
de ellos quedase acreditada la sinqularidad, y alteza de tan prodigioso po-
der como dijo 8. Pedro Chrisélogo: “Angeli mirantur omnes homines vitam
mervisse per Virginem” (Ser. 142). Ya hemos visto que la misericordia co-
menzé en la Virgen, desde que el mundo comenzd a tener dia, para prin-
cipio de su primera edad, llequemos chora a persuadir el mismo intento en
los siguientes siglos, y veremos que se dieron los hombres tanta prisa, a
ser malos, que apostaban entre si a ser pecadores hasta ocasionar en Dios
el arrepentimiento de aquellos criados, que a ser posible doliese de sus mis-
mas obras en esta ocasién se doleria, como dice el Génesis: "Poenitet enim
me fesisse eos”. (Gen. 6) Determinose de aneqgar el universo con el diluvio,
mas poniendo los ojos en la Sacratisima Virgen hizo fabricar a Noe aquella
misteriosa arca, en quien misticamente se figuré como en estampa, segin
la alegoria de muchos Santos, como refiere Canicio, y la Iglesia en este sen-
tido habla en el oficio de la Concepcién responso 5. “Arca vero Dei sera ele-
vata est in sublime”. (Can. L, 1 y cap. 6). Porque en aquella fdbrica tan ar-
tificiosa, admirable no se ha de parar en solamente su material compostura,
sin pensar que la atencién de su artifice pasé mdas adelante en su imagi-
nacién, (Aug. lib. 15. de Cavi. ca 27), como dice San Agustin mi Padre. Nadie
debe imaginar que se escribid esto en balde, o que solo debemos buscar
aqui la verdad de la historia, sin atender a alguna alegérica significacién.
En esta arca pués reservd Dios de aquel general castigo a algunos hombres,
(pobres reliquias de nuestra naturaleza) vy a todas las especies de animo-
les, encerrdndolos en un mismo vientre, como si de su cosecha, y natural
inclinacién no fuesen los unos enemigos de los otros, alli estaba la oveja
en compaiiia del ledn, y el cordero sin sobresalto del lobo, alli finalmente
los animales feroces estaban sin dar asombro a los menos valientes y mas
desarmados, representacién viva de la concordia que en la Iglesia tienen los
hijos de la fé, siendo de inclinaciones y costumbres tan encontradas. Mas
por ventura no pudo Dios a menos costa de idbricas, y artificios reservar
este pequefio numero de criaturas, para que la inundacién no las anegase?
Por ventura no pudo recogerlas en un sitic sequro, en un monte alto, ¢ en
una especial regién, y mandar con imperios a las aguas que no la inunda-
ran, como ahora enfrena a los anchos y extendidos mares, para que no se
derramen sobre toda la tierra? “Terminum posuisti, quem non transgredien-
tur, neque convertentur operire terram” (Psal. 103). Si pudo, quién lo duda,
mas siendo asi, que aquella obra fue de piedad, y de clemencia, quiso que
todas las crituras que chora viven debiesen a la Virgen sus vidas, y pensa-
sen que aquella misericordia se fabricé en sus entrafias, que con este in-
tento las encerrd o todas dentro del compds, y vientre de una arca que fue-
se figura de la Virgen, como déndoles a entender, que aquella misericordia
- no se habia de obrar fuera del vientre de MARIA, porque siendo ella Ma-
dre de misericordia, no habia de hallarse misericordia fuera de su vientre,
que en este sentido hablé S. Bernardo cuando dice: “Omnibus omnia facta
est, omnibus misericordiae sinum operuit ut de plenitudine eius accipiant
universi”. Donde da a entender el Santo que no hay misericordia que no
se forme en el seno de MARIA. Si queremos proseguir adelante con nuestro
discurso, veremos también que para libertar ol pueblo Hebreo, vy romper las
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prisiones que cautivos arrastraban en las mazmorras de Egypto, se aparecié
Dios en aquella misteriosa zarza, que fue también simbole de la Virgen, se-
gin advierte entre otros Santos San Gregorio Niceno, sermén de Nativitate,
porque aquel hecho de piedad y clemencia no se obrase a escusas de quien
era Madre de misericordia. Mas porque no dilatemos demasiado el discur-
so pasemos al hecho, donde la misericordia puso la dltima raya de su pie-
dad que fue en la muerte y pasién de CHRISTO, Redentor nuestro, como
convence el Apdstiol: “Pro nobis omnibus tradidit illum”. No hallé el Apés-
tol ponderacién mdés grande para inferir la postrera hazafia de la misericor-
dia de Dios, porque habiendo ofrecido la vida de un solo Hijo que tuve para
remedio de los hombres, no le quedd otra distancia a donde extender mas
adelante su brazo de esta misericordia (Ad. Rom. 8). Pues viene a ser solo
Dios el Padre, y Madre sola la piadosisima Virgen, que también anduvo a
una con el Eterno Padre, en ofrecer por los hombres la vida del inocentisimo
Hijo, que asi como el Hijo fue de entreambos, asi viene a ser hija de entream-
bos la misericordia, que se obré en la Redencién, quedando asi Dios hecho
Padre de esta misericordia, y Madre de ella la Virgen Santisima Sefiora, pues
como dicho es no anduvo a solas el Padre en dar liberalmente por nosotros
a su Hijo, que la Virgen le acompafid en la voluntad y en la clemencia;
(Tom. 3. ser. 5. de Virg. dist. 48.q.2) dicelo el Serdfico Doctor San Buenaven-
tura sobre el primero de las sentencias, donde dice de esta manera: No hay
que poner en duda que con esfuerzo varonil, y édnimo resuelto y generoso
quiso la Virgen entregar por los hombres la vida de su unigénito Hijo, y la
razén es constante, y firme, porque si la voluntad suya nunca se mostré par-
cial, ni diferente de la del Eterno Padre, clarc se estd que en la muerte
del Redentor no habia de quedarse la Virgen con encontrado parecer, dén-
donos asi licencia para que de la Virgen digamos lo mismo que el Apdstol
dijo de Dios: “Sic Deus dilexit mundum, ut Filium suu munivenitum daret”.
(Ser. de lau. Vir) Y de la Virgen diremos: “Sic MARIA dilexit mundum, ut
Filium suum unigenitum daret”. Esto es, tanto pudo en la Virgen la compa-
sién que de los hombres tuvo, que no dudd de entregar por ellos la vida
de su unigénito Hijo, que por esta causa la nombré S. Epifanio Sacerdotiza
que ofrecié por la salud de los hombres el sacrificio que el Padre recibié
desde la Cruz: "Virginem appello (dice el Santo), velut Sacerdotem quae
dedit caelestem Panem Christum in remissionem peccatorur”. Y como en
este hecho se mostré el Eterno Padre, mds Padre de los hombres que del
Hijo que engendrd, asi parece también que la Virgen se mostré hecha méas
Madre de los hombres que del Hijo que parié, de donde vino que el Reden-
tor en la Cruz nombré a Dios con nombre de Padre: “Deus Deus meus ut quid
de reliquisti me? Esto es Dios mio como o por qué me has dejado; tan a so-
las y sin mostrar que soy tu hijo? Por ventura no era Dios Padre de Christo
en la Cruz? si por cierto, que siempre fue Padre, y siempre lo ha de ser, mas
con todo no le nombra Padre sino Dios a solas, dando a pensar que en aque-
lla ocasidén se mostraba Dios hecho mas Padre de misericordia para con los
hombres que para con él, y cuando hablé con su Sacratisima Madre de la
misma manera procede diciendo: “Mulier, ecce Filius tuus” Mujer, ese Disci-
pulo, ese hombre que tienes cerca de H, ese es tu hijo. Pues Dios y Redentor
de la vida tan esquivamente tratais desde la Cruz a vuestra lastimada Ma-
dre? Por ventura en la Cruz dejais de ser el Hijo que ella parié? Es por ven-
tura mas Hijo suyo vuestro Discipulo Juan que no vos? Oh misterio admira-
ble y consonancia igual en las palabras del Redentor, procedié pues Christo
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con su Madre, como antes procedié con su Padre, a quien nombrd, no Padre
sino Dios que es nombre comin a las wres personas, porque en aquella oca-
sién como deciamos se mostraba mas Padre para con los hombres, que
para su Hijo. Asi también no nombré Madre suya a la Virgen, sinc mujer
que es nombre propio para Madre de hombres, y asi le dié un puro hombre
por Hijo. Por que en aquella ocasién mdas parecia la Virgen Madre de hom-
bres, que del Hijo que parié, pues tan de su voluntad ofrecia en la Cruz la
vida, y la sangre de él para vida y remedio de ellos. Luego si de haber
ofrecido Dios a su Hijo por los hombres, quedé hecho Padre de misericordia,
con la misma razén la Virgen quedé hecha también Madre de misericordia.
Que maravilla pues que nunca cese en obras de piedad, la que tiene esas
obras por hijas y que los hombres tengan tan seguro remedio en quien ofre-
cid (porque no les faltase a ellos) la vida de su Hijo en una Cruz. Oh Sacra-
tisima Virgen, oh Madre de misericordia que asi tienes tan a tu cuidado nues-
fras miserias, que asi miras por cada. uno de nosotros, como si solas en ca-
da uno parase enteramente tu cuidado. No hay menestercso que se halle le-
jos de tus favores, por que andan a una en todas partes nuestras faotigas,
y tus consuelos. Basta que en la Religion mds desviada y remota se hallen
hombres para que alli asistas hecha Madre de todos. Esto se comprueba bien,
con los milagros que Nuestra Sacratisima Madre obra cada dia en estos rei-
nos, no solo con los necesitados que estdn vecinos a Copacabana; pero aun
también con los que moran en distancias de muchas lequas. Porque la pie-
dad, y misericordia suya no se estrecha en solo un compds, ni para un solo
sitio, antes se dilata hasta los términos que alcanzan nuestras miserias, no
sufriéndose de verlas, y no remediarlas: “Adeo pietate repleantur ubera tua,
ut alio nius miseria tacta, lac fundan misericordiae, mec posis miserias seire
& non subvenire” {Cant. 7). Dijo Ricardo Victorino interpretando aquellas pa-
labras de los Cantares. “Duo ubera tua sicut duo binuli”. Mas comprobemos
ya la piedad, que la Madre de ella ejercita con algunos milagros de la
Santa Imagen de Copacabana.

Francisco de Valderrama natural de Daymiel, yendo de Santa Fé a
Mariquita, en el nuevo Reino de Granada, con otros hombres, llegd a un
rio que venia creciendo, y entrande en él le arrebataron sus aguas, viéndose
en aquel trabajo invocd el Santo nombre de la Virgen de Copacabana, en-
comenddndose a ella, y luego sintié que por los cabellos le sacaron la ca-
beza fuera del agua, hasta llegar donde el rio hacia una isleta partiéndose
en dos brazos, en que estaba atravesado un drbol, y asiéndose en una ra-
ma de é€l, estuvo alli por espacio de algunos dias embarazado del agua sin
poder salir. Encomendose de nuevo a Nuestra Sefiora de Copuacabana, dén-
dole muchas gracias por la merced recibida; al cabo de aquellos dias men-
gué el rio de suerte que a su salvo le pudo vadear. Este mismo viéndose
libre del trabajo referido, prometié de venir en romeria a esta Santa casa, y
tener en ella sus novenas, llegé cerca de Lima y comenzése a resfriar en su
buen intento, y promesa y apedndose al margen de una acequia puso la
capa sobre unos matorrales, en tanto que descansaba recodado sobre la yer-
ba que le convidé apuacible, después de rato subié en su caballo, y picén-
dole para tomar la capa cayé el caballo en la acequia cogiendo al amo
debajo, y con el peso le abrumaba de suerte que lo tenia como en prensa,
encomendose con nuevo fervor y devocién a la Virgen. Pasando unos ne-
gros por aquel lugar le sacaron sin dafio alguno de la caida, ni del peso
y al caballo se le quebrd una pierna. El devoto prometié de nuevo venir en
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romeria a esta Santa casa (como lo hizo) publicando con ldgrimas las se-
fialadas mercedes que de la poderosa mano de Dios, y de su Madre habia
recibido. Sucedid esto por los afios de 1592,

Lastima es ver cuantos hombres hay que en el tiempo de sus traba-
jos hacen a Dios a millares las promesas, y fuera de ellos no cumplen si-
quiera una en la prosperidad, olvidan las finezas que se prometieron en las
fatigas, y congojas. Milagro es grande que un hombre puesto en vida hol-
gada de regalo, de gusto, v placer, sin sobresaltos de algun peligro, ni des-
dén de fortuna se acuerde del Sefior que le dié los bienes. Dos o tres insig-
nes lugares hallé en las divinas letras entre otros muchos, de que al lec
tor no quedard desagrado, aunque en la leccién del milagro se halle diverti-
do. Sale Jacob para Mesopotania con tan gran pobreza, que solo un bdcu-
lo le hacia la costa del camine’ “Baculo meo transivi lordanem”. Sirvele de
cama el duro suelo, v de almohada unas piedras: “Tulit de lapidibus”. Don-
de notemos de paso que por la mafiana para levantar un altar a Dics, y
consagrarle dice el texto: "Tuilt lapidem quem supposueret capiti suo”.

Al acostarse piedras, y al levantarse piedra: “Tulit lapidem”. Si dice
Galatino, que ellas eran dos, y al punto que vié Jacob la escala, cuya extre-
midad tocaba en el cielo levantdndose de la tierra, en ¢ de que la terrena
naturaleza por inefable modo habia de unirse con la celestial y divina en el
misterio de la Encamacién para representarle, se unieron ambas piedras y
habiendo sido antes dos ya eran una: como diciéndole, si te parece dificil
que dos tan distintas cosas como la humana naturaleza y la divina con una
unién inefable queden hechas unc, un solo hombre, que sea Dios juntamen-
te, veis hay hecha una sola piedra las que poco antes eran dos distintas,
Durmié en efecto sobre unas piedras, y estando en el aprieto de estas nece-
sidades hace un voto, con unas palabras que han dado mucho a los Doc-
tores que pensar. Si Dios, dice, me favoreciere y me ayudare en esta pere-
grinacién y se fuere conmigo, y me volviere caudaloso a mi casa, hago
promesa de quedar tan agradecido, que le tendré por mi Dios. “Erit mihi Do-
minus in Deum” Pafricrca Santo, Dios no ha de serlo vuestro aunque no
querais? Como decis, que si os hace rico le conocereis por Dios? Bien pro-
mete, dice Ruperto, que las riquezas hacen ¢ los hombres tan desconocidos,
que al punto que las tienen se olvidan del que se las dié. Y asi fue como
si Jacob dijera: Bien se, Sefior, que la prosperidad hace o los hombres, ol
vidadizos, ya conozco que el tener quita el reconocimiento de la més apreta-
da obligacién; pero si me diereis algo no seré yo asi Dios mio, que aunque
sea rico os conoceré por mi Dios, que no serd poco, siendo los hacendados
tan desconocidos, cuanto prédigos, y largos en las promesas, y votos que
hacen a Dios, en el tiempo de sus desastres, y tribulaciones. Son asi como
el copero de Faraon, que libre de la cdreel, y restituido a su primera fortuna
se olvidd de Josef, como si el haber mejorado en el caudal desobligase su
correspondencia, que ya por esto nos estuviera mejor la necesidad, pues
es menos inconveniente ser menesterosos, que ser ingratos. Venia esotro
desde el Reino, a cumplir en Copacabana su voto, cobrdé salud resfriése su
devocién, debiendo tenerla; pues dice David: Psal 115, “Vota mea Domi-
no redam”. Pagaré al Seiior mis votos, y promesas. Y en el Ecclesias, cap. 5.
se nos dice: "Si quid vovisti Deo, ne moreris reddere”, juzgando de nuestra
condicién, que si entre el decir y el hacer hay distancia, tendra peligro el
cumplimiento; y asi es menos mal que la promesa esté por hacer, que cum-
plirla més después de hecha.
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CAPITULO XXIV

DE UN MILAGRO NOTABLE QUE HIZO LA VIRGEN CON UN HOMBRE QUE
LE OFRECIO UNA CADENA DE ORO

Muy poco o nada sabrd de Dios, quien no supiere que en aquella
infinita Majestad hay dos manos, una diestra y otra siniestra; en la otra el
montante de dos filos del rigor de sus justicias; en la una tiene por los bue-
nos bienaventuranza y gloria; y en la otra tiene para los malos eterno fue-
go, y terribles penas; y para decirlo todo en breve, en la una estd la muerte,
y en la otra estd la vida. Hablando de aquestas dos manos David, dijo aques-
tas misteriosas palabras: “Inveniatur manus tua omnibus inimicis tuis”. Se-
fior, sea hallada tu mano de todos tus enemigos, y tu diestar halle a todos
aquellos que te aborrecen. A quien no da en que entender el retruécano des-
tas manos y palabras? Una vez dice, que su mano sea hallada de toda sus
enemigos; y otra que su diestra halle a todos aquellos que le aborrecen.
Pues Santo Profeta, todos no van a parar a las manos de Dios? pues que
me da mds que la mano halle a los unos, o que la mano sea hallada de
los otros, si todos van a parar alla? Qué me da mas lo uno que lo otro? Es
verdad (Dice David) que todos vamos a parar en las manos de Dios; pero en
que unos hallen la mano de Dios, y otros sean hallados de la mano de Dios,
hay muy gran diferencia, y es muy notable el misterio, y para entenderle
es menester suponer primero, que todas las veces que en las divinas letras
se dice mano a solas, se entiende por la justicia, y por el contrario en dicien-
do mano diestra por la misericordia. Esto se prueba evidentemente con unas
paolabras de David, y otras de Isaias en el cap. 5. tratando de un estrago
notable, que Dios habia hecho con su pueblo dice asi: “In omnibus his non
est aversus furor Domini, sed adhuc manus extenta”. Que en todas aquellas
cosas (quiere decir) no se habia acabado el enojo de Dios, sino que todavia
tenia la mano extendida, pienso que sera muy ciego quien no viere que por
aquella mano extendida, es entendido el enojo, y castigo de Dios, y para
prueba del segundo intento dijo David: “Salvum me fac dextera tua”. Y en
otra parte: “Dexlera tua Domine secit virtutem, dextera Domini exaltavit me”.
La diestra del Sefior me levanié y un poco antes, en el Salmo 5. “Delechatio-
nes desterae tuae, usq; in finem” De suerte que en diciendo mano diestra se
entienda la misericordia, y en diciendo mano sola, la justicia. Pues segun
lo dicho ya me parece que estdn entendidas las palabras del Santo Rey
David, y la diferencia que hay entre mano diestra y mano sola: “Inveniatur
manus tug omnibus inimicis tuis, dextera tua inveniat omnes qui te oderunt”.
Sefior dice David: esa mano de la justicia donde estdn vuestros castigos y
rigores para el hombre que os ofende, esta se queda, no salga en busca
del pecador, que él tendrd cuidado de hallarla con sus culpas, y maldades,
y el que asi Sefior la buscare muy bien serd que la halle. Mas aquesta mis-
ma cuenta no se ha de entender con aquesta mano diestra, donde estan vues-
tras misericordias, que aquesta no ha de aguardar a que el pecador la
busque, sino que ella ha de salir en busca del pecador y el salir Sefior esta
mano en busca del pecador ha de ser cuando él os tuviere aborrecido. Esta
desigualdad al parecer en estos divinos atributos justicia, y misericordia, es-
te usar més de clemencia que de rigores, claro lo dijo David en otro lugar:
“Non intres in iudicium cum serve tuo Domine, in misericordia tua excudi
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me”. Que aunque son palabras de diferentes Salmos se encaminan a una
cosa misma. No Sefior, dice David, no quiero que me oigas en la sala de
vuestra justicia, apelo, al tribunal de vuestra misericordia: “In mirericordia
tua exaudime”. Pues Santo Profeta es ese mayor tribunal? no, que entre los
atributos divinos no puede hallarse mayoria. Pues como apelais de la sala
de la justicia a la de la divina misericordia. Con lo que sucedid a Filipo Rey
de Macedonia con un soldado llamado Macheta responderia yo: hizose con-
tra él un proceso en materia de dinero, quiso sentenciarlo el Rey, hizo que
se lo leyesen una siesta, y cuando el suefio le oprimia, y ya no solo dormita-
ba mds dormia, sentencié contra él en grande cantidad, alzé la voz el con-
denado y dijo a gritos, apelo, apelo y respondiole turbado el Rey: “Ad quem
appellas”. A quién apelas? quién podrd inhibirte de mi sentencia? quién te
valdrd para que no estés a mi sentencia? a qué tribunal podrds declinar
jurisdiccién que sea mayor que el mio? dime, acaba, a qué Rey apelaste?
y respondié €l: “Ad te ipsum o Rex si expergiscaris”. A # apelo, de ti, Rey
poderoso, pues no tienes en la tierra superior, de ti dormido apelo para i
despierto, Oh Dios de mi vida, oh Pastor soberano, y como frisa con ésto el
intento de David, sentencia contra el pecador vuestra justicia, y dice que ape-
la no a otro tribunal, pues es el vuestro el mayor del cielo. Apelamos Padre
piadoso de vos a vos, de vos justiciero, a vos misericordioso, de la sala de
vuesira justicia a la de vuestra misericordia, de vuestra mano, a vuestra
mano derecha. De esta manera andan estos atributos, estas manos, la del
castigo, la que tiene la espada de la justicia parece que se muestra tan re-
misa en castigar, tan detenida en herir, que no sabe lastimar, sino a aquellos
que quieren entrarse por ella, y asi dice David que siquiera se deje hallar
la espada del rigor divino de aquellos que solo estudian en buscarla, y co-
mo es tan pladoso su Majestad con los favores que tiene en la diestra mano,
anda a buscar atin a aquellos que menos obligado le han tenido. Alabente
los Angeles Dios de mil alma, sin cesar, te canten alabanzas los Querubi-
nes, los cortesanos del cielo te rindan las gracias del amor inmenso que tie-
nes a los hombres, manifestdndoles con obras tus amores, saliéndolos a bus-
car las misericordias y mercedes de tu maono diestra, cuando ellos embriaga-
dos con los gustos terrenos anhelan, corren y se cansan por hallar la mano
de tus justicias. Quiero mi Dios en llegando aqui deciros unas palabras bre-
ves, y compendiosas, que Agustino mi Padre dijo, quizds considerando es-
tas dos manos vuestras, la una que busca el hombre para su mal, y la otra
que con tanto amor le busca para hacerle bien: “Carebam te, & no te quaere-
bam, non egebas me, & me quarebas”. No se dice Agustino mi Padre, de
quien primero me maraville, de mi, o de ti, de mi que estando en mis pe-
cados sin ti, no te buscaba, o de ti que estando en tal estado y no teniendo
necesidad de mi me buscabas. De lo uno, y de lo otro me asombro, de mi
torpeza que no trataba de buscar su bien, y de tu bondad, que con cuida-
do me buscaba, no por tu provecho sino por el mio, vy por traerme a casa
el bien que me faltaba. Palabras cierto dignas de mi gran Padre, y si todos
los hombres que hay en el mundo las tuviesen impresas en el almo consi-
deraria dos cosas, la primera el cuidado con que Dios nos busca para si,
cuando nosotros nos escondemos de sus ojos en €l abismo de nuestras cul-
pas, para no ser hallados del y la sequnda, el Dios tan desinteresado que
tenemos, pues el bien que recibimos no es por su provecho, sino por el
nuestro, y por hacernos participantes de los bienes eternos de la gloria y
esto gratis, pues gratis fuimos comprados: “Gratis venundati estis, & sure
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argento redimini. “Aunque no ha faltado quien o ya triscando, o ya de
veras se dejé decir de un Dios tan memirroto como el que tenemos, que el
fin de hacernos bien era su propio interés, como en el milagro que se sigue
y se verd.

Teniendo un hombre que residia en la ciudad de Guamanga (que por
el nombre de gaytero era conocido) noticia de los muchos, y grandes mila-
gros que nuestro Sefior hacia por intercesién de su bendita Madre en Copa-
cabana, viéndose tullido hizo sus diligencias para que le llevasen a aquel
Santuario, y después de haber hecho un novenario, como acostumbran to-
dos los necesitados que a aquel Sagrario llegan, pidiéndole a la Virgen se
sirviese de darle salud, fue Dios servido que luego se viese bueno, y sano:
y tan fuerte en todos sus miembros como si nunca hubiera estado tullido.
Volviése a su casa dejadndole a la Virgen una cadena de oro que le habia
llevado, y dandole los amigos, parientes y conocidos, el parabien de tan
singular merced, como de Dios habia recibido por intercesién de su Santa
Madre, respondié: si la Virgen me dié salud muy buena cadena de oro me
costo.

Misteriosa cosa, apenas hubo dicho aquestas palabras cuando luego
al punto se volvié a tullir como antes esiaba, he aqui un hombre en quien
se verifican las palabras de David. Habidle salido a buscar la mano diestra
de las misericordias de Dios ddndole la salud deseada, y él con un dicho
tan en deshonor del Hijo y Madre, pues los retaba de interesables, halld la
mano de la justicia volviéndose a tullir como de antes, pena debida « las pa-
lobras que se dejé decir, fuesen de veras, o burlando, aunque si atendemos
a lo que después decia, hallaremos que aquestas dos manos fueron de mise-
ricordia para él: pues ain en los castigos que Dios hace se hallarg una mesz-
cla tan grande de misericordia, por estar cuando llegan tan llenos de cle-
mencia, que mds parece gana de usar de su piedad que de ejecutar los ri-
gores de su justicia. Decia pues aqueste hombre que después que se vibd
tullido la segunda vez, sentia en el alma un consuelo particular, y més que
humano, y que eran particulares los deseos, que de servir a la divina Ma-
jestad tenia, donde se ve evidentemente que ya que le quitdé la salud del
cuerpo, no le negd el consuelo necesario para el alma, y quizd la salud del
cuerpo que cobrd, fue por condescender entonces; el Hijo del Padre Eterno
con los ruegos de su Madre, y después volvid a enfermar, porque aquella sa-
lud no era la que le convenia para sl alma. Habiéndose, con el en esto la divina
majestad a la momera que un prudente médico cuando procura y permite
que le venga al enfermo una enfermedad menor, para cuidar o curar otra
mayor, como para curar el pasmo procura la calentura. Esto mismo hace el
Sapientisimo Médico Dios, el cual para curar alqunas enfermedades gra-
ves del alma, permite que algunos de sus electos sean afligidos con gran-
des enfermedades de los cuerpos; para prueba de esta verdad tenemos un
notabilisimo ejemplo en el Apéstol San Pablo, el cual siendo aiormentado
del estimulo de la carne pidié a Dios con mucha instancia lo apariase de
él. Esta oracién hizo no solo una vez como él dice: sino tres, en que algunos
entienden muchas mdas. No por eso le concedié su peticién. Las palabras del
Apéstol son aquestas: porque las grandezas de las revelaciones no me en-
soberbezcan me ha sido dado un estimulo de mi came el Angel de Satands
que me hiera, por lo cual he rogado tres veces a Dios que le apartase de
mi, (2. Corin. 7) y dijome el Sefior bastate mi gracia, porque la virtud es per-
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feccionada en la enfermedad. Dicen algunos con San Agustin mi Padre,
que aquel estimulo del Apdstol era un vehemente dolor que padecia. San Ge-
rénimo sobre este lugar refiere haber algunos que dice ser dolor de cabeza
de que muchas veces era tocado (Agusti. tomo 8, in Psal. 130). Lirano dice
haber sido una pasién ilicca, que es dolor de ijada, y a cualquier dolor que
fuese llama el Apéstol estimulo, que propiamente significa aguijén porque le
punzaba y lastimaba, y llamolo Angel de Satands (esto es mensajero en-
viado de Satonds) que conmovia aquella pasién, con esto van San Agustin
y San Anselmo, opuestos a Teofilato, al cual le parece inconveniente decir
a que el demonio tuviese tal permisién en el cuerpo del Apéstol San Pablo,
y no advirtieron en que hubo quien dijese que la pasién se la causaba un
demonio visible que cada dia daba al Santo Apdstol de bofetadas. Pero
pregunto yo ahora, si Dios es tan piadoso, y que acude a los trabajos de
los hijos de la manera que sabemos, como no quita a un hijo tan bueno el
dolor que le afligia, pidiéndoselo con tan fervorosa devocién? pienso que de
la respuesta de esto se coleqgirdn otros muchos casos que ser pueden ofrecer,
cuando no acudiere Dios a nuestras peticiones tan presto como querriamos,
concediéndonos lo que tanto deseamos, y asi serd fuerza en la respuesta
detenerme algun tanto. La soberbia es cosa cierta que nos aparta de Dios,
y es raiz de todos los vicios por la cual resiste Dios a los soberbios como
dijo Santiago.Y porque en los buenos hay principalmente la materia de este
vicio (porque su materia es algun bien) (Jacob. 40). Permite Dios algunas
veces que sus electos sean impedidos de alguna parte de si mismos de es-
te bien por enfermedad, o por algun defecto, y a las veces por algin peca-
do, para que de esta parte asi sean humillados, que no se ensoberbezcan,
y €l hombre asi humillado reconozca que no puede estar firme por sus fuer-
zas, y por esto dijo el mismo Pablo: ad Romanos 8 que los que aman a Dios
todas las cosas que se convierten en su bien no les viene de su pecado,
sino de la divina ordenacién. El Apédstol tenia gran materia de ensorbecer-
ge por las muchas excelencias que en él concurrian, a especial eleccién con
que desde el cielo fue llamado, haberle puesto CHRISTO por nombre vaso
de eleccién, el conocimiento de los secretos de Dios, cuando fué levantado
hasta el tercer cielo, el sufrimiento de los muchos trabajos que de si cuenta
haber padecido por mar, y por tierra, la Virginal entereza de que era do-
tado, la operacién ian grande y ton continua de virtudes, por donde dijo
mds que todos hé trabajado, y especialmente la grande ciencia que teniq, la
cual como él afirma, suele hinchar y desvanecer a uno (ACTO 9.}, pues pa-
ra guardar de estas virtudes para que no se levantase a mayores con algu-
nos humos de soberbia, puscle Dios un remedio y este fue darle un dolor,
ya de cabeza o ya de ijada, segln las opiniones referidas para guarda de
las virtudes dichas, y para que no se levantase, a mayores con algunos hu-
mos de soberbia y esta era una medicina preservativa que le aplicaba el
prudentisimo médico, para divertir la enfermedad que sin ella pudiera venir.
Y por esto decia mi divino Padre San Agustin en una oracién suyda, no me-
nos notable que breve, Sefior aqui abrasad, aqui cortad, aqui no perdoneis,
porque para siempre perdoneis. Y volviendo ahora a nuestro intento pienso
segun lo que las divinas letras y los Santos nos ensefian, que tomé Dios por
medio el dicho de aqueste hombre después de haberle curado para quitarle
la salud, que pudiera ser estorbo de su salvacién, y que después diria vien-
do que aquello era lo que le importaba, Sefior aqui abrasad, aqui cortad, aqui
no perdoneis, porque para siempre me perdoneis. Con que viéndole Dios -
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humilde, y reconociendo su culpa, le empezaba va a dar en esta vida aque-
llos consuelos en el alma que ya sentia, sefiales ciertas de que por aquel ca-
mino le queria hacer participante de su gloria, gozando en fin los bienes de
que gozan aquellos a quien sale a buscar la mano diestra de Dios.

CAPITULO XXV

REFIERESE AQUEL MILAGRO GRANDISIMO QUE HIZO LA VIRGEN EN
TIEMPO DE SECA, Y OTROS MUY SINGULARES

Natural villania ha sido siempre en los corazones humanos estrechar-
se al agradecimiento no acorddndose de su bien hecho, sino al tiempo de la
necesidad y tener olvidada la misericordia divina, hasta que aprieten los
cordeles de la miseria, conocidlo Séneca, y lamentdndose dijo: “Ut grato,
esse possis, iratis Diis opus est” (Sene. li 6. nesede. B). Es posible que para
mostrarte reconocido ha de ser necesario tener enojado a Dios? Dando a en-
tender que en tanto que los hombres tienen présperos sucesos en sus cosas,
viven olvidadisimos de su bienhechor, ¥y que es menester caer del estado
dicho para que les haga agradecidos la necesidad. Job dijo que cuando
el buey tiene el pesebre lleno no brama, como el hambriento pide a brami-
dos de comer: “Nunquid mugiet bos cum ante praesepem plenum stetit? (Job.
8). Puso convenientisimamente el ejemplo en el buey, porque fuera de que
levantar el rostro hacia el cielo cuando brama, si le echan el heno junto le
dafia con el aliento; y asi el advertido labrador se le va dando poco a poco,
estompa del hombre que en la acbundancia no sabe si hay Dios, ni levanta
los ojos hacia el cielo, y asi para que se acuerde que tiene duefio a quien
acudir es bien escasearle a ratos la comida. Este es el interés que Dios de
nuestros trabajos saca, que la necesidad nos crrebate, y lleve rendidos a
sus pies, a reconocer su poder, y llorar ante el tribunal de su clemencia, por-
que tiene muy bien conocida la condicién del hombre, que no se vuelve a
Dios sino cuando aprietan los cordeles de los trabajos. “Clamaverunt ad Do-
minum cum tribalarentur”. Cuando los afligen entonces se vuelven a él, vy
cuando los afrentan entonces apellidan su nombre: “Imple facies eorum ig-
nominia, & quaerent nomen tuum Domine”. Viendo David las ofensas que con-
tra la divina ley hacian los pecadores con gran celo de la honra de Dios, le
vino a decir: sefior llenad y cubrid sus rostros de ignominia y afrenta, para
que afligidos busquen vuestro nombre, enviadles tribulaciones y trabajos, que
son de gran importancia para que los hombres hagan obras dignas de vues-
tro servicio: que es ver un afio estéril, y falto de agua las procesiones, ple-
garias, lagrimas, promesas, y votos, hasta la misma tierra con la sequedad
se abre y hace bocas, como pidiendo agua a Dios con ellas, y después que
esta viene, es sin duda increible la alegria con que se la recibe, palabras
son del Eclesidstico. Y el Psalmista dijo: "Anima mea sicut terra sine aqua
tibi” {Eccl. 3. Psal. 142). Qué es lo que més puede obligar a Dios, una con-
fesién humilde de cuan necesitados estamos todos de su faver, y ayuda.
Llegaron Agar y su hijo a tal fatiga de sed en un desierto, donde les faltd
la provisién de agua, que por no ver morir al muchacho que estaba en las
ultimas boqueadas se aparté de él la aofligida madre un tiro de ballesta, y
arrodillada con voces que rompian el aire y alin penetraban los cielos, pro-
puso a Dios su fatiga, y le pidié remedio en tamafio desconsuelo, y enton-
ces dice el texto, que: “Exaudivit Dominus vocem pueri”. Que oyé Dios la
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voz del nifio, caso notable que esté la madre dando alaridos y en todo si-
lencio el nifio y digan que escucha Dios a este, y no hace caso de aquella,
para que entendamos, cuanto mds valientes voces da nuestra necesidad a
la providencia divina, que las que nuestras bocas pueden pronunciar, pues
no dice que oy6 Dios las voces de la madre, sino las del nifio, por ser mayor
su necesidad. Si ya no es que digamos que los ruegos y oraciones se acep-
taron por del hijo, pues se presentaron por él y agradecida la madre puso
por nombre a aquella fuente con que satisfizo su sed, pozo del que vive, y
del que vé; vido su dafliccién y trabajo, y diole vida como aquel que es au-
tor de élla, y en si tiene fuente de vida. De una cosa podemos estar sequros
los Cristianos que si tenemos poderosos rogadores en nuestra necesidad, y
afliccién son mayores las esperanzas que podemos fundar, acompafiando-
las con la intercesién de la Scoberana Virgen, ciertos de que oye sus voces
por ser de Madre suya, y nuestra también, y con tal agrado escucha los
ruegos que esta Sefiora por los pecadores hace, que aunque nosotros hable-
mos, Yy veamos a sus Imdagenes mudas, y en silencio se dice con toda ver-
dad que: “Exaudivit Dominus vocem mairis”. Y nuestros trabajos también
mediante su intercesién, como constard por los ejemplos siguientes:

Habiendo sembrado todos los Indios sus sementeras en toda la Pro.
vincia de Chucuito, estando ya las mieses altas falté el agua, viendo la Pro-
vincia cémo se les secaba las papas, ocas, quinua y las demds legumbres
que usan por mantenimiento, se convocaron todos los pueblos, y juntos con
sus Sacerdotes acudieron al Santuario de la Virgen de Copacabana, pidie-
ron al Padre Prior, vy a los Religiosos por peticiones firmadas de los mds
principales, que sacasen la Santa Imagen de su taberndculo, la llevasen en
procesién por el cementerio, después de muchos dares y tomares, que tu-
vieron los Sacerdotes de toda la Provincia y los seculares de ella, se resol-
vié el convento de acudir al gusto comun y justa peticién de todos. Puesta la
Soberana Sefiora en sus andas, adornadas de muchas joyas y encendidas
muchas hachas, y cirios, acabada la Misa y sermén, se comenzd la proce-
sién, y habiendo dado la vuelta al cementerio en llegando la Santa Imagen
al lugar donde estd una pueria, por la cual se descubre la laguna, empezd
a soplar un viento tan vehemente, que parecia a toda la multitud que alli
iba, que se queria llevar las paredes, pero no oian mdas del ruido por lo alto,
ni sintieran mads de un viento céfiro, manso y suave, que a todos alegraba,
y consolaba, sucedié que estando el cielo sesgo, claro y sin rastro de haber
una nube que se pudiese divisar, ya que la Santa Imagen entraba en su
Iglesia empez6 a caer una agua mansda, sin ruido y tempestad, de suerte que
todos se mojaban, ni una gota si quiera cayé en las andas de aquesta So-
berana Sefiora, esta agua ablandé de tal suerte la tierra que de nuevo vol-
vieron a sembrar en toda la Provincia, y fue aquel afio el mas fértil que
se ha visto, llovia desde las cinco y media de la tarde hasta las siete del
dia, y desde aquella hora, habia un dia hermosisimo, que con los rayos del
sol se hermoseaba, duré aqueste llover mds de quince dias. Antes que sa-
liera la procesién echaron de ver muchas personas devotas la mudanza que
la Virgen habia hecho en el rostro, y una mujer en voz alta empezé a decir
miren el rostro de la Virgen, acudieron muchas personas, y vieron tenerle
mudado, primicias ciertas, y verdaderas del conato que pone para alcanzar
todo aquello que nos estd bien.

En Santa Cruz de la Sierra en once de junio de 1592, Baltazar Gonzd-
lez Barbosa, céfrade de Nuestra Sefiora de Copacabana (que muy pocos son
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los que dejan de tener pudiendo tan honroso titulo y renombre) corriendo un
caballo lo eché por tierra quebrdndole una pierna por entrambas canillas,
encomendose a esta bendita Sefiora pidiéndole acudiese a su céfrade, pro-
metiendo acudir a su Santuario y tener novenas, hecha esta promesa se ha-
116 sano y bueno. Agradecido a tan singuiar beneficio salié luego a cumplir
su promesda.

Aqueste mismo afio a los ocho de agosto, Diego Chica, Indic natural
del Cuzco, que habia mucho tiempo que estaba tullido, y anduba a gatas
no pudiendo levantar el cuerpo que siempre traia por tierra, encomenddébase
de ordinario a la Virgen de Copacabana; una noche se le aparecié en vi-
sién, y le mandé acudiese a su Santa casa, y viniendo con otros peregrinos
en el pueblo de Acora se le tomé a aparecer diciéndole que el dia siguiente
le sanaria en el camino, que no sufre dilaciones la piedad de Virgen para
con los necesitados, y asi fué. Llegdé sano y bueno donde confesé y tuvo
sus novenas con gran devocién, dando gracias al Sefior por la merced reci-
bida.

Aqueste mismo afio sucedié otro milagro que asombré toda la tierra,
y fue que un hombre llamado Francisco Hemdndez, estando limpiando un
caballe le dié dos coces, y con ellas la muerte, los que alli estaban com-
padeciéndose del triste suceso le encomendaron a la Virgen, llamdéndola
afectuosamente fue cosa que a todos admird, que asi como los devotos de
aquesta Soberana Sefiora la llamaban acudiese a sus ruegos, por confir-
marlos mds en su amor, y devocidn, restituyd la vida al difunto, el cual en
agradecimiento de la merced recibida acudié a esta Santa casa, tuvo sus
novenas, y se ofrecié enteramente a la Virgen.

En el Obispado del Cuzco, un Indio viéndose apurado de clgunas
personas de su pueblo como bdrbaro, acordé ahorcarse, y asi como intenté
esto lo puso por obra acudiendo a 'un drbol, y echando un lazo se dejé caer,
y quedé pendiente. Tenia consigo una medida de la Virgen, a quien cmtes
de arrojarse se encomendd, pasando por aquél lugar, donde estaba el ahor-
cado, unos Indios, dieron luego aviso al Padre del triste suceso, el cual por
no estar muy distante del pueblo donde sucedid, gusté acudir a ver aquel mi-
serable Indio, y llegando al lugar donde estaba le hallé vivo, mandé qui-
tarle de aquel lugar, y preguntdndole cémo estaba vivo declaré que la Vir-
gen de Copacabana le habia librado de la muerte por tener su cinta, que
no gustaba que teniéndola muriese de aquella manera, estd este milagro
pintado en el convento de N.P.S. Agustin en la ciudad del Cuzco, donde los
Naturales tienen una Cofradia de Nuestra Sefiora de Copacabana.

Estd también otro milagro pintado de otro Indic a quien arrastré un
caballo; llevémdole pendiente de un estribo, el cual en aquesta tribulacién
invocd el nombre de la Virgen de Copacabana Haméndola afectuosamente,
fué tan poderosa la oracién de aqueste devoto Indio, que casi no hobia aca-
bado de presentarla a la divina clemencia cuando se le cayé el estribo, y
se levantd sano, y bueno habiéndole llevado arrastrando el caballo por gran-
disimo trecho. Acudié a este Samtuario donde tuvo sus novenas.

De aquella peste general de viruelas, y sarampién, que fue por los
afios de 1589, quedé tullida una India natural de aqueste pueblo de Copa-
cabana, que tenia por nombre Inés Urcoma, hija de Domingo Lurala, anda-
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ba arrastrando, viendo aquesta las maravillas de la Virgen, que todos los
que acudian su Santo templo salian consolados determind tener novenas, y
poniéndose junto al altar de la Virgen con lagrimas ofrecidas de corazén, pe-
dia a Dios por intercesién de su Madre Santisima la favoreciese, estando en
sus novenas un Martes que se contaron doce de Mayo, del afio de 1582, ha-
biendo un Sacerdote dichole un Evangelio, acabado, poco a poco asiéndose
a la pared se puso en pie. y empezé a andar quedando sana y buena, y sin
lesién dlguna.

CAPITULO XXVI
DE UN MILAGRO QUE LA VIRGEN OBRO CON UNA INDIA CIEGA

Determinado Iosué (como dice la sagrada Escritura en el séptimo ca
pitulo de su libro) a cerrar el proceso, y pronunciar sentencia de muerte con-
tra aquel soldado, que contra el bando de Dios 0sé esconder para si algu-
nos despojos del saco de Hiericé: dicen las divinas letras, que aquel pru.
dentisimo y esforzado Capitdn, «l tiempo de echar el fallo y condenar a
muerte al reo, le hablé asi: “Fili mi, da gloriam Domino Deo Israel, & con-
fitere”. (Iosue. 7). Hijo mio, confiésate y da gloria al Sefior de Israel. Vdlga-
me Dios, a quién no espantan estas palabras, que se confiese le dice y que
dé gloria a Dios. Pues los hombres dan gloria a Dios? no son los hombres
los que la reciben, y Dios quien la d4? y cuando no vamos por aqui, que
no iremos, un ladrén ha de dar gloria a Dios? Si le dijera al contrario, herma-
no mafiana os han de ahorcar, poneos bien con Dios, parece que llevaba
camino. Que esto es lo que suelen decir a los delincuentes, cuando tratan
de justiciarlos; pero se confiese y que dé gloria « Dios, un ladrén? un mal-
hechor? un quebrantador de los preceptos divinos? El mds mal hombre que
hubo en el campo de Dios, pues solo él tuvo airevimiento pora quebroantar
su precepto; este ha de dar gloria a Dios? Si, ahora vereis el como; pero
para entender estas palabras, es menester suponer primero, que por la con-
fesién perdona Dios al pecador, sea por la confesién vocal, que es una acu-
sacién de propios pecados, hecha al Sacerdote que tiene autoridad para
poder absolver o séase por la contricién, que es un arrepentimiento doloroso,
y grandioso de haber ofendide a un Dios tan digno de ser amado. Asi la
definieron Cayetano, Soto, y Paludano. Hablando de la primera dijo San-
tiago: “Confitemini alterutrum peccata vestra, ut salvemini”. (Jacob 5.). Con-
fesaos los unos a los otros vuestros pecados para que os salveis. El cuadl
lugar se entiende por los Sacerdotes que tienen potestad de orden, y juris
diccién, ¥ no porque pretenda el Apdstol que nos confesemos con seglares,
como lo entendieron los Luteranos, torciendo la legitima inteligencia de
aqueste lugar a sus depravados intentos. Hablando de la segunda dijo Da-
vid, apenas Sefior hube dicho que me queria confesar cuando luego me per-
donasteis, Pues supuesto lo dicho, que como cosa tan llana no tiene necesi
dad de mdés prueba, dice Iosue: hijo mio, confiésate y da gloria al Sefior
Dios de Israel. (Psal. 31). Quiso decir hijo mio confiésate, que si es verdad
como lo es que Dios perdona al que confiesa su culpa, confesande tu la
tuya, Dios te perdonard, y perdondndote dards gloria a Dios: porque tiene
puesta su gloria en perdonar. Esto mismo dijo Isaias viendo que multiplica-
ba Dios misericordias, cada dia se vuelve a Dios y le dice: parece Sefior que
teneis puesta vuestra gloria en perdonar. Lo mismo puede decir el confesor
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en acabando de absolver al penitente, en diciendo: “Ego te absolvo”. Se
puede volver a Dios y decirle: ahora Sefior no hay pariente pobre, hemos
perdonado al pecador, ahora estais en vuestra gloria, como cuando uno es-
ta en una cosa de que gusta mucho solemos decir cuando le vamos en ella:
ahora fulano estd en su gloria, que es lo mismo que decir ahora estd en
aquello que mds gusta y desea. Pues asi dice Iosue, hijo mio confiésate,
porque te cerlifico que enfonces estd Dios en sus gustos, en sus regalos y
contentos entonces estd en su gloria cuando estd perdonando. Confesando-
te te perdonard Dios, y perdonandote dards gloria a Dios, que tiene puesta
su gloria en perdonar a los que se confiesan. Que sea Dios tan liberal, y
tan franco, que cuando nos hace favores, diga que los recibe su Majestad.
Cuando sana nuestros achaques, cuenta por suya nuestra mejoria. Cuando
nos ha perdonado nuestras culpas, juzga que le han llenado de bienes. Cuan-
do confesamos nuestros delitos dice que le llenas de gloria. Esta condicién
de Dios se colige de una galana contraposicién del Apéstol San Pablo, a
unas palabras de David, que en lo que parece encuentro de las unas coh
las otras se esconde un notable misterio que se halla en ellas, dijo San Pa-
blo hablando de la admirable Ascensién del Hijo de Dios después de su Re-
surreccién a los cielos: “Asendens in altum coptivam captivitatem: dedit
dona hominibus”. (Ad Eph. 4). Y fue decir como el dix del trunfo lo es de
hacer mercedes las hizo a los hombres Dios, el dia que triunfando de la muer-
te, y del Infierno subié hasta la diestra del Padre, entonces les prometié su
Espiritu, entonces les repartié sus dones: "Dedit dona hominibus”. Entra pues
ahora David a hacer memoria destas mercedes, y resefia destos favores y
en vez de aquella palabra: “Dedit dona hominibus” del Apdstol lee: “Ascen-
disti in altum, cepisti captivitatem: accepisti dona in hominibus” (Psal. 67).
Palabras entre si tan diferentes, y distantes, cuanto se diferencia el dar, y el
recibir.

Dice el Profeta David que Christo recibe los dones: "Accepisti dona
in hominibus”. ¥ dice San Pablo que no los recibe, sino que los reparte y
distribuye: “Dedit dona”. Falté por ventura el Apdstol en la verdad, citando
por palabras de David, las que al parecer son extrafias y diferentes? ahora
pues no hayais miedo que peligre la fidelidad del Apdstol, ni se encuentren
sus palabras con las del Profeta, que las unas y las otras montan lo mismo,
si miramos bien la inclinacién de nuesiro piadosisimo Diocs, en quién viene
a ser lo mismo el dar gue el recibir, porque quiere a los hombres tanto, ¥
tanto los estima, que cuando les da queda tan contento que juzga no haber
les dado sino recibido; y asi cuando da sus dones dice, que él es el que
recibe. Es Acan el que ha de recibir perdén de Dios con solo confesarse, y di-
cele losef que da gloria a Dios, si se confiesa. De todo lo dicho viniendo
ahora a nuestro intento querria que se notase, como para que Dios se vea
con la gloria de su misericordia perdonando, y €l se halle pecador sin la
culpa que le priva de la gracia, es menester que primero se confiese de to-
dos sus pecados, que hecha esta ton debida diligencia con la contricién, y
satisfaccidén necesarias, al punto, al instante, apenas habrd empezado o acu-
sarse, cuando por cobrar Dios el juro de sus misericordias, que tiene im-
puesto en los pecadores penitentes, y verse en su gloria perdonando le da-
rd su gracia, no acorddndose jamds de sus culpas y pecados: “Vita vivet
& omnium iniquitatum eius non recordabat”. Dijo por su Profeta, y junto con
alcanzar el pecador la salud para el alma es cierto que conseguird la del
cuerpo, y mds si sel pone por medianera a la Virgen de Copacabana, viéndo-
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se libre de las enfermedades grandisimas que suele dar Dios en aquesta
vida, un rasqufic muy pequefio, respeto de los eternos tormentos por muy
pequefios pecados, como se verd en el milagro que se sigue, el cual causé
gran maravilla.

El afio de mil quinientos y noventa y tres, la Virgen de Copacabana
dié vista a Catalina Guampa, natural de Ayo-Ayo, ciega de ambos ojos
que vivia poco honestamente, mas confiada en la piedad de la Virgen,
vino a esta Santa casa a tener sus novenas, y queddndose sola en la Igle-
sia, le dié la Virgen una voz diciéndole confiésate hija, hizolo asi recomen-
déndose muy de corazén a la Madre que tiene el suyo abrasado en cari-
dad, y misericordia. Y luego quedd con su vista. Argumento eficaz ofrece es-
te milagro para que se convenzan los hombres, cuan grande embarazo halla
Dios en nuestros pecados para ejecutar sus larguezas, pues para dar vista
al cuerpo de esta mujer previno antes en el alma de ella ojos que divisasen
sus culpas, porque si el pecado hace al alma ciega, sorda y muda, como
el endemoniado que Christo semé, asi también parece que Dios, ni vé, ni
oye, ni tiene rostro para dar audiencia a un pecador, como lo dié a enten-
der por su Profeta Isaias: “Peccata vestra absconderunt faciem eius a vobis,
ne exaudiret”. (Isai. 59). No solo las culpas nos apartan de Dios: pero hacen
tan bien que Dios se desvie, y no nos eche de ver, para usar con nosotros de
misericordia proveemos pues tener limpias las conciencias, si queremos a
Dios, y a la Virgen en nuestro favor, y amparo.

En la ciudad de Chucuito, en 21 de abril de 1593, Juan de Céispedes
muy devoto de la Virgen de Copacabana, a quién de ordinario se encomen-
daba en sus trabajos y enfermedades, estando viendo corrsr toros eché un
postema por la boca, y la bolsa en que estaba; acudié el humor a las pier-
nas, hinchdronsele, y padecia grandisimos dolores, trajéronle en una litera
a esta Santa casa de Copacabana, donde muy de veras se encomendd a la
Virgen, confesé y comulgd, que es la verdadera disposicién de los que vie-
nen a pedir mercedes a esta Sefiora, que huelga con extremo acudan a su
abrigo con limpieza, ganando de mano en sus devotos la cortesia que de-
ben a su Hijo, cuyo cuerpo se ofrece en la Hostia para los hijos de la gracia;
el enfermo pues a estas diligencias junté la oracién, virtud que a todas ho-
ras tiene entrada en los mds escondidos retretes de Dios de cuya presencia
sale siempre con buenas ganancias, y medras para el alma, y para el cuer-
po del orador. Estas tuvo nuestro enfermo cobrando. enteramente la salud
corporal que le faltuba quedando el alma enriguecida de fervorosos deseos
de agradar a Dios, y a su Santisima Madre, pues le habia librado de aquel
mal que temto le apretd. ‘

El Padre definidor fray Juan Vizcayno, siendo Prior del convento de
nuestra Sefiora de Copacabang, tratando un dia de las maravillas y mila-
gros que aquesta Santa Imagen haobia hecho, y hacia, y como era unc de
los més insignes Santucrios de la Cristiandad nos conté a los Religiosos,
que siendo ofra vez Prior de aquella Santa casa, los afios pasados habian
acudido a este Santuario unos soldados del Reino de Chile, y contaron a los
Religiosos como en la guerra que tenen los Indios con los Cristianos en
aquel Reino, habian cogido los enemigos o uno de los Indios Cristianos, que
los nuestros llaman amigos {por serlo de los espafioles contra sus Naturales)
el cual se habia adelantado y que los enemigos lo pasaron por las picas te-
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niéndole en alto, el cual por haber oido decir muchas veces a los espaificles
los milagros que la Virgen de Copacabana hacia, y que favorecia a las
personas que en sus trabajos la invocaban con gran fé y devocién, se enco-
mendé a la bendita Imagen, suplicando le favoreciese y acudiendo los es-
pafioles en favor del Indio empicado le hallaron en tierra sin lesidén alguna,
solamente con unos arafios, y sefiales de las picas, para que la maravilla
fuese més notoria a todos. Y visto el milagro, con gran temura, y lagrimas
los que se hallaron presentes, y los que oyeron la relacién se encomenda-
ron mds devotamente « la Virgen.

CAPITULO XXVII

REFIERENSE OTRAS MARAVILLAS DE LA SOBERANA VIRGEN
DE COPACABANA

San Mateo Fidadelfo Arzobispo de Efeso, en una oracién que hace en
alabanza de la Virgen, dice de ella: “Tu sacra naufragantium ancord”. La
Virgen es dncora sagrada en medio deste mar tempestuoso, es muy inex-
pugnable en la frontera de esta vida, es el apoyo de nuestras confiomzas, el
presidio fortisimo de los afligidos y puerto seguro de los mareantes: ésta
es aquella Sefiora que a todos convida a que acudan a su abrige; porque
desea hacernos mil favores. De ella se entiende el lugar del Eclesigstico:
“Transite ad me omnes, qui concupiscitis me, & a generationibus meis im-
plemini”. Palabras que a mi entender infieren en la Virgen unos efectos de
ternisima Madre con sus hijos: asi entiendo yo la altima cldusula del lugar:
"A generationibus meis implemini”. (Eccle. 24). Llenaros he de mis gene-
raciones, y es como si dijese: Acercaos a mi, y echareis de ver que soy tard
vuestra Madre como si os engendrase en mis entrafias. Oh Virgen Santisi-
ma y abrigo de los mortales, quien puede tenerse por huérfano, y solo, te-
niendo en vuestra piedad tan sequras caricias de Madre, no desdefidandose
vuestra incomparable pureza, de tener hijos afeados con el pecado, pues
no sélo os hallan con entrafioe piadosas los justos, mas adn también los
mds descarriados pecadores. Esta verdad nos averigué el dulcisimo Bernar-
do, en el sermén que hace sobre el capitulo doce del Apocalipsis, donde el
Profeta Evangelista dice: que vié en el cielo una prodigiosa sefial: “Et signum
magnum apparevit in coelo, mulier amicta Sole, & in viero habens clamabat
parturiens”. Esto es en el sentido mistico (como quieren los Santos) que la
Virgen aparecié rodeada del Sol, y de su lumbre vecina al parto, y siendo
asi que el Unigénito Hijo suyoc CHRISTO, Redentor nuestro, estaba (cuando
se mostré la visién) no en visperas de nacer, sino ya glorioso y crecido «
la diestra de su Padre. Qué prefiez seria? o cual el Hijo que la Virgen habia
de parir entonces, tan nuevamente? Mas cual ha de ser sino cada une de los
fieles, que cada dia se engendran de nuevo en la Iglesia, hechos hijos adop-
tivos de Dios, hechos también hijos de la Virgen, y hermanos de CHRISTO.

Asi explica San lldefonso las palabras de San Pablo: “Ut sit ipse primo-
genitus in multis fratribus”. (Ad. Rom. 8). Esto es que CHRISTO es el Primo-
génito entre muchos hermanos. Luego CHRISTO tiene muchos hermanos?
luego muchos hijos tiene el Eterno Padre? luego muchos hijos tiene también
la Virgen? que esto significan (como deciamos) aquellas palabras del Ecle-
sidstico: “A generationibus meis implemini”. Mas porque no piensen los jus-
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tos, que solos ellos han de tener Madre en la Virgen, y no los pecadores,
dice San Bernardo en el lugar que cité: “Propterea veluti alterum solem induit
sibi, quem admodum enim ille super bonos, & malos indiferenter oritur super
iustos, & pecatores, sic ipsa quoque omnibus se excecrabilem, omnibus cle-
mentissimam praevet omnium denique necessitates, materno miseratur affec-
tu”. No sin propésito dijo dice el Santo en vez de otra tela, se vistié la Vir-
gen del Sol, cuando se quiso declarar hecha Madre de los hombres, quiso
que el ropaje por si declarase la condicidon de su duefio, que si el Sol nace
en el oriente, y derrama su luz sobre toda la tierra con igualdad. ni envia
menos vivo el resplandor a la choza del mendigo, que a los palacios de los
Monarcas, ni influye menos efectivamente en las haciendas, y mieses de los
pecadores, y malos, que en las cosechas de los justos y buenos. Asi la Vir-
gen con entera igualdad es Madre para todos los hombres, sin diferenciarlos
en el afectuoso deseo de sus medras, que si se reqgala con los justos, no por
eso le faltan caricias para los pecadores, y de aqui viene el buen despacho
que los hombres tienen en todas sus necesidades, y aflicciones, cuando se
favorecen de la Virgen, porque el amor de Madre no sufre en sus ternuras,
esquivez, y despeqos; como se ha echado de ver en este Santuario de Co-
pacabana, donde los necesitados la hallan hecha més de veras Madre, que
aquellas que las parieron hechos hijos en vida mortal.

El afio de mil quinientos noventa y tres, a los veinte y dos de enero,
Bartolomé Pariguana nifio de afio y medio, de una caida quedé muerto, y
levantdndole su madre Inés Yuyo le trajo envuelto en unos pafiales derra-
mando muchas lagrimas, y le puso ante el altar de la Virgen de Copacaba-
na, laméndola de corazén; y saliendo a decir misa un sacerdote, descubrie-
ron la Santa Imagen de la Virgen, y después de haber alzado la hostia, re-
sucitdé el nifio. Es muy clerio entre los naturales fildsofos, y la experiencia
nos testifica, que las sabandijas, cuales son lus moscas, y los gusanillos
muertos, tal vez ofrecidos a los rayos solares (como lo hieran de lleno, resu-
citan. Que son las cricturas en presencia de este sol divino de MARIA? si-
no humildes animales, inutiles e imperfectos? Qué mucho pues que tan so-
lamente a su hermosisima vista cobren vida? ya que ne como aurora que
es de ella, a lo menos como instrumento muy conjunto al autor que la obrd,
o digamos como Madre que es de la vida, de cuya presencia sale la muerte
sin sus despojos. Compdrase la Virgen a la Luna y de ella dice el sapien-
tisimo Georgio Veneto, que siendo el Sol padre, las influencias para dar
vida a los vivientes, derrama sus virtudes en la luna, para que después ella
haciendo oficioc de madre, produzca sus efectos en la tierra y prosiguiendo
con su discurso adelante, hallé esta correspondencia entre Dios y la Virgen,
que siendo Dios el padre que produce la vida, porque ningtan bien lleque
a la tierra sin que se deba a la Virgen, deposita en ella los rayos de su poy
der, para que después ella como Madre, los comunique a la tierra. De donde
nace, que siendo Dios Padre de la vida, la Virgen quede por Madre de ella
para infundirla en los difuntos que se le ponen delante; y osi la dié a aquél
nifio, que en Copacabana le ofrecieron en su altar, resucitdndole con admi-
racion de todos los presentes y con asombro de la muerte, que quedé absor-
ta, y puesta en pasmo viéndose sin el difunto, con solas las mortajas en las
manos por despojos de su victoria.

El afio de 1584, una doncella en los valles de Chuquisaca, hacia seis
afios que padecia gota coral, y los padres de la enferma prometieron a la
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Virgen pesar a cera a su hija, y ofrecerla a su servicio porque conocieron
que los remedios humanos eran de poca consideracién, pues tantos como
habian hecho no aprovechaban, y que el cierto y verdadero era acudir al
favor v amparo de la Virgen de Copacabana, y asi la invocaban, prome-
tiendo llevar a la enferma a su santa casa. Apenas habion acabado de hacer
la promesa, cuando la Virgen, dandose por bien servida, atin de sélo el de-
seo de sus devotos, sané al instante la enferma, sin dejar ni ain reliquias del
mal pasado. Agradecidos a tan gran beneficio acudieron a reconocerle a
su casa.

Para que se verifique el epiteto, y titulo que San Mateo Filadelfo dié
a la Sacratisima Virgen, de "Naufragantium ancora”, diré lo que el mismo
afio sucedié a Joanes Vizcayno, mercader, que viéndose furiosamente are-
batado del impetuoso rioc de Tapacari, que en aquel tiempo rebosada so-
bre su canal y madre, se encomendé en aquella afliccién a Nuestra Sefiora
de Copacabana HDamdndola de corazén, ella como Madre piadosa compa-
deciéndose de él, le sacé del peligro; diciéndole fuese su devoto.

El afio de 1618, vi dentro del convento de esta Santa casa de Copa-
cabana, un muchacho de doce a trece afios, que habiendo nacido lisiado,
y que era imposible poder andar cuando grande, su madre todas las mafia-
nas cogiendo aceite de la ldmpara le untaba con él, y sin otro medicamen-
to le vino a alcemzar salud entera.

El afio de 1595, sané la Virgen de Copacabana una mujer residente
en la ciudad de La Paz, de una enfermedad grave, y oculta, que habia cin-
co afios que padecia, encomenddbase de ordinario a aquesta bendita Se-
fiora, y la lamaba con grande instancia, oyé sus oraciones la Virgen, y con-
cediole la salud que pedia, y la enferma en hacimiento de gracias acudig
a esta Santa casa, donde tuvo sus novenas.

Aqueste mismo afo, a Alonso Ruiz, Scldado, en una pesadumbre que
tuvo con un contrario suyo, le dieron dos pufialadas, de las cuales vino a
estar a la muerte, dando los médicos su vida por desesperada, en este peli-
gro tan manifiesto guiado del cielo llamaba con gran fervor a la Virgen de
Copacabana, encomenddéndose a ella, y prometiendo visitar su casa y tener
en ella sus novenas, fue cosa maravillosa que luego al punto que hizo aques-
ta promesa se hallé sano, y bueno, con admiracién de todos los que le ha-
bian visto. Beconocide a merced tan Soberana acudidé a esta Santa casa,
don con la devocién posible (como era justo) tuvo sus novenas.

En veinte y siete de abril de 1596, un soldado dié a Francisco Bohor-
ques, mulato, una pufiaglada con una daga, que otras veces habia hecho
grandisimas pruebas de su fineza, y paséndole los vestidos hasta la carne,
donde traia una medida de Nuestra Sefiora de Copacabana, corté un poco
de ella, y no le hizo a él mal, porque se encomend$ a la Virgen y la Hamd,
la cual como piadosa Madre acudié a favorecerle, no permitiendo recibiese
dafio el que traia su reliquia, y para amparo de sus males se queria favo-
recer de ella. Quien no venera la cinta, y medida de esta Soberana Imagen,
mucho mas preciosa, y estimable que esolra que colgdé a sus ventanas Raab,
para que cuando llegasen a sus puertas los minisiros de la justicia divina,
que venion asolando la ciudad perdonasen aquella casa, viendo pendiente
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de ella aquel corddn, o trenza carmesi, corddén por cierto mds preciosa es
este, pues ata las manos a la ira de Dios, para que no ejecute mortales
estragos en los delincuentes, que traen consigo esta Santa divisa, admirable
insignia de devocién es sin duda, pues mirdndola retrae Dios su furor, y sus-
pende el golpe de su justicia, que por no herir prenda tan preciosa perdona
muchas veces el lugar donde estd pendiente, solo porque le halla con aquel
salvoconducto,y carta de recomendacién. Que si Alejandro dejé6 de tomar
una ciudad, y entrar sus fuerzas solo porque no se podia desmantelar un
lienzo de la muralla sin lastimar uno que habia pintado el famose Apeles,
que mucho presumamos que por no desacreditar la cinta de su Madre no
quiere Dios que comra peligro el que consigo la trae.

CAPITULO XXVIII

MILAGROS DE LA VIRGEN CON UNOS INDIOS ENFERMOS QUE LE
ESCRIBIERON

No se que pueden buscar los hombres que en la Virgen no hallen, ni
que pueden pretender que de ella no alcancen, ni menos que pueden de-
sear ¢que no les pueda dar a manos llenas: “Sileat misericordiam tuam o
Virgo Beata {dijo San Bernardo) siquis est, qui invocantem te in necesitatibus
suis sib imeminerit desuisse”. Olvidese Sefiora de su misericordia, calle, no
la alabe, no la engrandezca, si hubiere quien diga que acudiendo a tf en sus
necesidades le faltaste, no vuelva ofra vez a tu proteccidn, hinque las rodi-
llas en tus altares, si alguien dijere que salid mal despachado de tu sala,
que le fuiste negligente tercera en sus pretensiones. A nadie falta, todos la
hallan; por eso el Real Profeta para exortarnos de veras « su devocién nos
aseqgura este partido, diciendo: “Ponite corde vestra in virtute eius.”. (Psal.
46). Nuestros corazones, dice, que pongamos en la virtud suya, que fiemos
de su amor y de lo mucho que con su Hijo puede y vale; y después eleva-
do en espiritu con la hermosura de esta casa, que fue digna morada, y ha-
bitacién de Dios describiendo su capacidad, y la buena acogida que todos
en ella hallan, dice: “Ecce alienigenae, & Tyrus, & populus., A Etiopum hii
fueruit illic” (Psal. 79). Los Alienigenos, los exiramjeros, Etiopes e Indios vi-
nieron a ella, porque como a Corte comiun todos acuden, y sacan buen des-
pacho en todas sus pretensiones, verdad ejemplificada con la memorable
cosa que agora referiré, que un Indio pobre y simple pretendiese tanta fami-
liaridad con esta celestial Sefiora, que le escribiese una carta, y ella se dig-
nase de favorecerla abriéndola, y leyendo sus rudezas, ain que encendidas
en fuego de amor.

A quién no admira tan extrafio prodigio? quién con ldgrimas no
solemniza tan singular regalo? quién no se abrasa de amores por tan dulce
y benigna Madre, que cuando llegd a este suceso hallé que las palabras
que dice por la Sabiduria: “Ego diligentes me diligo”. (Proverb. 5) Fueron a
este propésito, con que quedaré de aqui adelante tan sin cobardia, para pe-
dir con toda llaneza a esta Sefiora los imposibles mayores que se me pu-
dieren ofrecer. Fue el caso: Un Indio principal del pueblo de Cepita, estando
muy enfermo prometié a la Virgen acudir a su Santa Casa, y tener alli sus
novenas (como las tuvo) mas permitié el Sefior' para agrandar el milagro,
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y avivar la fé del menesteroso que no alcanzase en el tiempo de sus prome-
sas la salud que con tanto ahinco pedia por intercesién de la Virgen, vién-
dose pues el doliente en su pueblo, y que la enfermedad iba aumentémdose,
con fé verdadera determiné escribir una carta a Nuestra Sefiora, en que
muy apretadamente le pedia salud, refiriéndole como siempre se habia en-
comendado a ella, y que de nuevo se ofrecia a su servicio, y que pues daba
salud a ofros no se la negase a él; despachd con un pariente suyo la car-
ta, y al punto que salié aqueste correo de Cepita, le cayd al enfermo un sue-
fio repentine, tuvo una iluminacién, o habla interior, en que le mandaba la
Virgen acudiese a su Santa casa, y que alcanzaria salud. Luego al punto
mandé que le aprestasen un guanto, que queria ir a Copacabana que dhi
habia de alcanzar salud. Aquella noche salié de su pueblo, y no pudo pa-
sar de Yunguyo, el correo llegd a las siete de la noche al convento de Nues-
tra Sefiora de Copacabana, y a gran prisa empezd a llamar a la puerta,
acudieron los Religiosos, a los que dijo, que su Cacique le enviaba con toda
prisa con aquella carta para Nuestra Sefiora. El Padre fray Alonso Torrején
recibié la carta que venia intitulada para Nuestra Sefiora de Copacabana.
Acudié con los Religiosos y con la solemnidad acostumbrada, abrié los ve-
los, y puso la carta en las manos de la Virgen, y tomé a cerrar los velos
con llave, por la mafiana deseoso el P. Prior de ver lo que habia sucedido
acudié con los Religiosos y abrieron los velos, vieron la carta abierta a los
pies de la Santa Imagen, leyéronla y advirtieron cémo el enfermo con pala-
bras muy tiemas pedia salud a la Virgen. Estando todo el convento démdo-
le gracias, entrd por la puerta de la Iglesia el enfermo con gran tropel de
gente que le acompafiaba, y @ voces pedia « la Virgen salud, llevéronle
hasta la pefia de su altar, y en aquel mismo punto sintié el enfermo un gran
sudor, de que se hallé cubierto y con aqueste se levantd y puso en pie, y
empezé a andar como si nunca hubiera tenido mal alguno, declaré cémo
la Virgen le habia mandado acudiese a su Santa casa, y refirié las circuns-
tancias dichas.

En un pueblo junto al Cuzco estaba un Indio tullido de mds de quince
afios, andaba arrastrando por la tierra, este oyendo las grandes maravillas,
y milagros que la Virgen hacia, determiné acudir a su Santa casa, com-
prando las cosas necesarias para su viaje, de la limosna que habia jun-
tado entre los fieles, llegd a Copacabana con harto trabajo, tuve sus nove-
nas, vy al cabo de ellas se halld de la misma manera que primero sin me-
joria, habiendo gastado lo que tenia, volviase a su pueblo con mucho des-
consuelo, v en el camino en el tambo de Lurucache vié « un Indio conocido
suyo, que iba a Potosi con determinacién de entrar primero en Copacabana,
y pedir a la Virgen salud para un hijo suyo que llevaba manco de un bra-
zo, entonces el Indio tullido le desanimé diciéndole, mira que yo vengo de su
casa, y he gastade lo que tenia y me vuelvo tan enfermo como esutve an-
tes, no desperdicies en vano esa miseria que tienes.

Respondié el Indio yo tengo de acudir porque he visto a muchos mds
lisiados que mi hijo que habiendo acudide a Copacabana les ha dade la
Virgen salud, que no dejard de compadecerse de mi que soy pobre, ¥ no
tengo quien me ayude. Viendo el tullido la confianza que tenia su amigo,
trayéndole a la memoric muchas maravillas, y milagros que otros conta-
ban, y que a muchos que €l habia conocido tullidos, y ciegos, los veia sa-
nos, y bueno; tocdndole Dios el corazén vino a enternecerse y refiriendo las
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maravillas de la Virgen de Copacabana derramaba muchas lagrimas, dié
orden como escribir una carta a la Virgen en que le decia que se compade-
ciese de él, pues era pobre, e impedido, que no era justo haberle dejado
salir de su casa sin consequir lo que le habia pedido, que de nuevo le pro-
metia volver a su casa, sucedié que el Indio que llevaba la carta llegd a
Copacabana, hallando ocasién que no le vid nadie puso la carta a los pies
de la Santa Imagen y luego en aquel mismo punto se hallé el hijo del In-
dio que puso la carta, sano y bueno, y el tullido que habia escrito la carta
sintié firmeza en sus pies, y que las cuerdas se le habian extendido, hallan-
dose con un repentino sudor, empezé a dar voces diciendo: que la Madre
de Dios de Copacabana le habia dado salud, determiné ponerse luego al
punto en camino, y volver a Copacabana, a donde le acompafiaron algunos
Indios que certificaron lo que habian visto.

El ano de 1596, después que de los reinos de Espafa llegd a estos del
Perti, Cristébal Mufioz Cebada, prosiguiendo su viaje al Collao, llevaba un
solo caballo muy bueno en que se cifraba todo su pobre caudal, ¥y come
fuese tiempo de aguas, hallose embarazado de un caudaloso rio, a quien
la gente podia solamente pasar, y con trabajo por balsas, y las bestias «
nado, hallé dlli otros tres espafioles que querian pasar, echando sus mu-
las, y caballos por el vado, y entre ellos eché el Cristébal Muiioz su caba-
llo, a quien luege amebatd la corriente volcdndolo aguas abaje, donde to-
dos lo tuvieron por perdido, temiendo que una grande barranca habia de
estorbarle la salida. Afligido el hombre por ver en aquel riesgo, y peligro
su caballo, habiendo oido contar las maravillas de la Virgen de Copacaba-
na, con voz alta y corazén humilde descubierta la cabeza, y en devotas ra-
zones comenzé o pedir su favor en aquel mismo punto que Homé o la Vir-
gen el caballo volvié contra la misma comriente que lo levaba arrebatado,
y sin hallar contradicciones en los golpes de agua que se le oponiun, salié
a la orilla contrapuesta con notable admiracién de los presentes.

En once dias del mes de marzo, de mil quinientos y noventa y siete,
yendo Miguel de Andrada residente en Tiraque, distrito de Mizque en un
macho, vino a caer de él y de la caida perdié los sentidos, y la habla, de
suerte que estuvo tres dias y medio sin ella, y al fin de ellos se halldé en
espiritu en una casa muy grande llena de gente no conocida, y todos tenian
en las manos unos cordeles con tres ramales sus extremos de plomo, de
los cuales los Indios suelen usar para cazar venados, o para ofender a sus
contrarios como el mes de agosto de 1818, lo hicieron los Indios Uros, for-
tificdndose en una isleta que estd junto al desaguadero de Cepita, preten-
diendo con sus ammas defender la entrada a los espaifioles, y robar las
haciendas a los pasajeros como lo hacian, halldndose pues este Miguel de
Andrada en espiritu en aquesta casa dicha, oyé que aguella gente, viéndo-
le comenzaron a decir: a este hemos de coger, viéndose en tan gran afliceién
hizo gran fuerza en su espiritu diciendo: véalame Nuestra Sefiora de Copa-
cabana, en este mismo punto se le dié vista, y pronuncié por la boca aque-
llas palabras que em espiritu habia dicho, y cobré salud. Agradecidisimo
a tan Soberana maravilla vino luego a esta Santa casa a pie en hdbito de
peregrino a reccnocerla,
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CAPITULC XXIX

EN QUE SE REFIEREN OTROS MILAGROS NOTABLES DE LA VIRGEN
SANTISIMA DE COPACABANA

Queriendo el Sefior supiese el mundo el tesoro grande que en este
rincén de Copacabana tenia escondido, por horas y momentos multiplicaba
maravillas, afiadiendo unas a otras, y todo a fin del bien de las almas, y
son los hombres de tan villna inclinacién, que para encaminatlos al bien
es menester use Dios de milagros y asi su Majestad se dd tanta prisa que
una merced se encuentra con olra, y sin parar llueve bienes, vy mercedes
del cielo, sefial cierta y conocida de la propensidon que tiene de hacernos
bien, y que todos se salven, y para que esto viniese a ejecucién y los hom-
bres tuviesen el remedio a la mano, dispuso su providencia que en este nue-
vo mundo resplandeciese en milagros la Virgen de Copacabana, para que
como antiguamente acudian los gentiles por remedio para sus irabajos, al
falso Santuario del Sol, en Titicaca, asi ahora los heridos de males viniesen
a esta cristalina fuente a remediar sus dafios y a recibir consuelo de sus
trabajos, hallando medicina para sus dolencias, porque como el oficio que
=u Santisimo Hijo trajo fué de Médico: “Ut mederetur contritis” (Isai. 61). Y
Christo Sefior nuestro dijo por San Mateo: “Non est opus valentibus Medi-
cus, sed male habentibus” (Mat. 9). Asi quiso dar a su Madre la misma
gracia, y a sus Imdagenes, especialmente a la nuesira; y para que las mara-
villas de la Virgen vengan a noticia de todos, no es de callar lo que suce-
dié el afio de 1598. Iban unos hombres a Potosi en compaiia de Mateo
Pérez natural de Mérida, y en el Collao pasé hora por él, aconsejaronle sus
compafieros acudiese a Copacabana, y se encomendase a la Virgen, hizo-
lo asi, prometiendo ir a visitarla, en esta romeria le siguieron sus compafe-
ros y asi como llegaron al Convento trataron de confesarse todos, y en par-
ticular el enfermo, al cual por no haber hallado el Confesor con la dispo-
sicién y partes necesarias para la buena confesién, le dejé de absolver, ne-
géndole por entonces la absolucién, como el penitente declaré a todos; y
fue tanta la pena que recibié, que acudiendo al altar de la Virgen se des-
hacia en légrimas, pidiendo a Dios perdén de sus culpas, y prometiendo la
enmienda; permitié la Majestad divina, que antes de levantarse del lugar
donde estaba hincado de rodillas se hallé sano y bueno, y la boca restitui-
da « su primer lugar. Sus compaiieros y otra mucha gente que al milagro
se hallaron, viendo la maravilla empezaron a dar voces alabando a la Vir-
gen, acudieron donde estaban los Religiosos, los cuales descubrieron la Sem-
ta Imagen, y la hallaron muy encendida como manifestando el fuego del
amor vivo con que acude al socorro de aquellos que la llaman, torné el hom-
bre o confesarse de nuevo, proponiendo ser otro del que hasta entonces
habic sido.

Por el mes de enero de 1597, resucité esta Sefiora a Francisca Rodri-
guez, de edad de cuatro afios que estondo para enterrarla, se levanté bue-
na delante de todos, esta nifia era hija de Martin Tamayo, y Francisca Gé-
mez, muy devotos de la Virgen de Copacabana, a quién siempre en sus
trabajos y aflicciones llamaban, en hacimiento de gracias acudieron a su
Santuario, y en el camino quiso la Virgen favorecerles con otro milagro y fue
que se le despeifié el caballo en que iba la buena mujer, por una cuesta
abajo haciéndose pedazos, y el sillén que nunca mds fue de provecho; y ella
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quedd sin lesidn alguna, porque no se le cala de la boca el nombre de
Nuestra Sefiora de Copacabana, cuyo socorro pedia de corazén. Este milagro
de la nifia resucitada estd pintado, asi en Copacabana, como en el Cuzco,
en el Convento de nuestro Padre San Agustin.

Estando el Obispo de los Charcas Don Alonso Ramirez de Vergara
{en cuyo tfiempo la Santa Imagen hizo muchos milagros) en el pueblo de
Tichuanacu por el mes de octubre del afic de 1598, los Indios por mostrar
el gusto y contento que habian recibido con la venida de su Prelado corrie-
ron toros, y uno de ellos alcanzd a un Indio, y le tuvo gran rato entre las
aspas dandole muchos golpes, de manera que los criados de su Sefioria y
todos los que lo veian no hacian otra cosa sino llamar a Dios, y a la Vir-
gen de Copacabana, diciendo, valgame Dios y su Santisima Madre la Vir-
gen de Copacabana, pensdndolo lo habia degollado, viéndole en el cuello
una como raya colorada; el Indio se encomendé a la Virgen, cuya medida
traia consigo, que era la que coloreaba en su cuello, y dejandole el toro se
levanté ol punto sin ningun daiio, y dijo con mucho gusto y contento: Tenien-
do yo la medida de Nuestra Sefiora, como me habia de hacer mal el toro?
Que como esta Emperatriz de los cielos, y gloria de la Iglesia no habia in-
clinado su cuello hermoso, {que el Esposo compard a torre: collum tuum sicut
turris, (Cant. 4) al pesado yugo del original pecado; asi la obediencia que
en el estado de la justicia original reconocieron todas las cricturas a Addn
no se la negaron jamds a esta verdadera Eva; mds propia madre de vivien-
tes, que la que trajo de la mano la muerte al mundo, a quién esta Sefiora
dié del pie trayéndonos la vida. :

Lo mismo sucedid en este pueblo de Copacabana el afio de 1614, co-
rriendo toros en la plaza con otro Indio, al cual cogié un toro bermejo fero-
cisimo, y le trajo casi un cuarto de hora, ddndole muchos golpes, no osaban
llegarse a ¢l aun que habia mucha gente espafiola, por verle con tanta fe-
rocidad, solamente llamaban a voces a la Virgen de Copacabana, que le
favoreciese; dejole el toro, y acudiendo a ver al Indio, le hallron sin ras-
tro ni sefial de herida, sano y bueno, alribuyendo a todos a conocida mara-
villa el caso referido, dando gracias a Dios, y a su Santisima Madre.

En 23 de abril de 1599, la Emperairiz de los cielos, y cielo de las gran-
dezas de Dios, obré una gramde maravilla, en Alonso Herndndez de Monte-
negro natural de Pontevedra, en el reino de Galicia, sundndole de una pier-
na que traia quebrada por arriba de los tobillos, ¥y toda ella tan hinchada,
que era imposible asentarla en sl suelo, habiasele quebrado en el rio de
Pilcomayo pasdndole a vado, viniendo muy furioso, sané dentro de un dia
natural después que llegd a esta Santa Casa, habiendo estado cuarenta y
cinco en una cama sin poderse mover, como parece por una informacién
de Don Luis de Peralta Cabeza de Vaca, Corregidor de este partido que es-
ta en el archivo de esta Santa Casa.

CAPITULC XXX

DONDE SE REFIEREN OTROS MILAGROS NOTABLES DE AQUESTA
SANTISIMA SENORA

Son infinitos los favores que la Soberana Virgen ha hecho y hace,
acudiendo a todos los que la llaman, y hasta ahora nadie se ha encomenda-
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do a ella, que no haya sentido su favor, y si se hubieran de referir las mara-
villas que esta Princesa ha usado, y usa con los Peregrinos que a Copa-
cabana acuden, y con todas aquellas personas que en lugares remotos la
invocan, se podia decir casi las mismas razones que dijo S. Juan tratando
de los milagros de Cristo, que si se hubieran de escribir no cupieran en el
mundo. Para que se vean mds claramente las maravillas de la Virgen de
Copacabana, y como acude a los que la llaman, no serd justo callar lo que
sucedié el afic de 1600, cuando se vié aquella tormenta general de la ceni-
za de Arequipa, reventando el volcdn que no estd muy distante de aquella
ciudad, esparcié por muchas partes del Perit tanta que hasta las hojas de los
érboles parecian cenicientas, como se vieron en Lima, y en muchas partes
de los llanos, y de la sierra, llegd a Potosi con ser grande la distancia, y
mas de ochenta lequas a la mar la vieron los navegantes. Viéndose los de
Copacabana oprimidos con una densa oscuridad, que mucho tiempo no se
vieron Sol, ni luna, ni se divisaban los cerros que estdn vecinos al mismo
pueblo, acordaron de sacar la Santa Imagen en procesién, a la cual se jun-
taron algunos Sacerdotes de la Provincia de Chucuito, Cepita y Yunguyo, y
algunos Religiosos, el Gobemador y mucha gente espaiiola, llevando la
Santa Imagen en hombros de Sacerdotes, por el cementerio de la Iglesia, y
llegando a aquella puerta por donde se descubre la laguna, repentinamente
se vié una gran luz, y claridad, y con ella juntamente la laguna que ha-
bia muchos dias que no la divisaban, alegres, y consolados todos los pre-
sentes de ver aquella maravilla, empezaron a dar voces llamando a la Vir-
gen les favoreciese, llevando adelante aquella merced que habia empeza-
do a hacer, estuvo aquel dia la Santa Imagen descubieria, y desde enton-
ces cada dia iba aclarGndose mds el cielo, comunicdndoles la luz de que
los habia privado la ceniza. ;

Por el mes de abril de 1601, resucitd esta bendita Imagen de Copaca-
bana, a un nifio llamado don Alonso Casana, de edad de siete afios, el cual
murié de una caida que dié de una mula en que iba él y un negro que lo
llevaba como de diestro, y cayéndosele al negro la capa se le revolvié a
las piernas de la mula, de que se espanté y dando muchos brincos y saltos
los despidié de si, y del gran golpe que did el nific en el suelo quedd muerto,
sus padres viendo aquella desgracia afligidisimos de la pérdida de un hijo,
a quien tiernamente amaban, se acogieron con fé viva, y devocién rarg,
a la proteccién y favor de la Virgen de Copacabana, llamdndola de cora-
zén, lo mismo hacian otras muchas personas que al caso lastimoso se halla-
ron, pedicn a la Virgen acudiese como Madre piadosa a consolarlos resti-
tuyéndoles el hijo que tan desgraciadamente se les habia muerto, prome-
tiendo acudir a su Scnta Casa y tener en ella sus novenas, llevando muy
buena limosna, apenas los devotos de la Virgen habian acabado de hacer
su promesq, cuando comenzé el nifio difunto a menarse y abrir los ojos le-
vantdndose sano y bueno, como si no le hubiera sucedido aquel desmadn, y
trabajo. Hizose la informacién del caso ante el Vicario de la Provincia de
los Camas, y Canches, Pedro Alonso Baxo, que hoy es Arcediano de la Ca-
tedral de Arequipa y Comisario de la Santa Inquisicién, estd en el archivo
de esta Santa Casa.

En veinte y siete de marzo de 1602, sané aquesta Soberana Sefiora a
Juan Poma Indio, natural de este pueblo de Copacabana, el cual habia cin-
co ahos que estaba tullido, y andaba arrastrando por el suelo, moviendo a
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léstima a todos los que penian los ojos en él, tuvo sus novenas, y al sex-
to dia después que las empez6, le dié la Madre de Dios entera salud, hoy
dia vive, y sirve en el Convento de albaiiil, acudiendo con mucho gusto a
ocuparse en cosas del servicio de la Santa Imagen.

En veinte y tres de marzo del mismo afio, sané la Virgen de Copaca-
bana, a un Indio llamado Alonso Apasa, natural del pueblo de Juli, que ha-
bia siete afios que estaba tullido, oyendo aqueste las maravillas que la Vir-
gen de Copacabana obraba con todos aquellos que a su Santa Casa acu-
dian, determiné ir en compaiiia de otros a tener alli sus novenas, y pedia
a la Virgen salud; asi como llegé al Santuario de la Virgen traté de confe-
sarse y recibir al Sefior, y todos los dias asistia con mucha devocién en la
Iglesia pidiendo a la Piadosa Virgen le quitase aquel impedimento grande
que tenia, prometiendo ocuparse en su servicio; estando en sus novenas el
dltimo dia de ellas se hallé sano y bueno. Este Indio se hacia lenguas con-
tando las maravillas de la Virgen, exortando a todos acudiesen a servir a
esta gran Sefiora, que asi les consolaba en sus trabajos, acudiendo al reme-
dio de los que la llamaban. Hiciéronse las informaciones y estdn en el archi-
vo del Convento de Nuestra Sefiora de Copacabana,

Antes de aqueste suceso admirable, habia sucedido ofro con un Indio
Uro, tullido a nativitate; y porque aqueste milagro le refiere el Licenciado Die-
go de Flores en el libro que compuso, intitulado Preciosa Margarita de la vi-
da y muerte de la Virgen MARIA, la quiero referir por sus mismas palabras:

De esta milagrosa Imagen por ser de este nuevo Reyno (donde este
libro se compuso) me parecié poner un solo milagro digno de ser sabido,
que fuera de tener muchos testigos fidedignos, estando yo presente se obré
en la siguiente forma: como por fé y testimonio estd tomade: Un bérbaro
Indio natural de una pequefia aldegiiela de Uros, la mds bestial gente que el
Peru tiene, pues sus casas pegadas a la laguna dicha, son menos que cho-
zas, o tugurios, y se sustentan de la raiz de la juncia y junco que el agua
cria, como animales inmundos; y algunos viven sobre la misma agua, en
unos como grandes cespedones, huecos y porosos, que (de la maletia de la
laguna y algunas raices que se juntan) se congelan. De manera que el agua
faeilmente los trae y menea de una parte a oirg, tan bronco e insipido era
este pobre hombre, que aun el rezo de las dos oraciones comunes no ha-
bia podide aprender, y sobre toda su desventura andaba desde su nacimien-
to en cuatro pies, por no poderse tener en pie; yo lo vide entrar (como digo)
en el Templo de la Santisima Imagen, que como pudo vino a gatas desde su
aldegiiela (que distante estaba cosa de cuatro lequas) y haciendo sus nove-
nas sin apartarse del altar, o puerta del Templo, al fin dellas se levantd
en pie como todos le vimos, y volvié alegre y contento a su gran ciudad.
Sacé de las novenas aprendidas un cantar en su lengua a manera de Him-
no, que estaba hecho en puntual compostura, y contenia en su significacién
el misterio de la sagrada Pasién de Cristo Redentor nuestro. Este Himno le
cantaba el que no sabia el Ave Maria, en un devoto y triste tono a cuyo son
se le caian las lagrimas por las denegridas mejillas. Preguntando quién le
habia ensefiado aquel cantor, respondié que aquella soberana Sefiora, la
Santisima Virgen de Copacabana, que estaba en el altar, se lo ensefiaba
cada noche de las que estuvo en el novenario. Lo cual se prueba ssr cierto,
porque otro autor no se le halld, que en aquella tierra no habia dos que en
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aquella lengua lo pudieran componer, ni se hallé que otra persona fuera de
aquel Indio, letra, ni tonada supiese, ni ain la aprendiera (sequn era rudo)
de otro Maestro, que de la que milagrosamente le dié entera salud. Eran
las palabras del Himno, en su modo tan sentidas, y de suyo tan tiernas, y
tenian unas maneras de lastimas entre sus. cldusulas, que parecion imitar
aquellas aspiraciones, y sentimientos del alma de los Trenos del gran Pro-
feta Geremias. Y porque todo el mundo goce de cosa tan particular, y no
quede sepultada en eterno olvido, pondré para todos el Romance. El dia de
hoy usan cantar en las Iglesias de Juli, y Copacabana los Indios, e Indias de
aquellos pueblos, aqueste Himno que ensefié la Virgen que traducido es del
tenor siguiente:

Aquel hermoso esposo,

Sobre todo lo criado,

que sin temer culpa alguna,

sus queridos le afearon:

Ay dolor

Su sangre derramd por nuestro amor.

Los crudos falsos sayones

con fiereza le tratando

sus brazos, sus manos y cuello

a una columna apretaron:

Ay dolor

Su sangre derramé por nuestro amor.

Con fuerza azotes descargan

en el cuerpo consagrado,

siendo resplandor de gloria,

las cames le magullaron.

Ay dolor

Su sangre derramé por nuestro amor.

Con juncos duras espinas

la cabeza le pasaron,

su sangre viva corria

por el uno y otro lado.

Ay dolor

Su sangre derramé por nuestiro amor.

Al que da su vida y gloria,

honra y vida le quitaron,

en un palo le pusieron,

como al ladrén le tratando.

Ay dolor

Su sangre derramé por nuestro amor.

Con hiel amarga y vinagre

su tormento regalaron,

dejandole el corazdn,

con cruda lanza rasgado.

Ay dolor

Su sangre derramé por nuestiro amor.
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Aquella repeticién: ay dolor, decian en su lengua, con esta palabra
“alao alao”, dos veces repetidas, que en su lengua es interjeccién, muy sig-
nificativa y en sumo grado dolorosa. Refieren también este milagro los Pa-
dres de la Compaifiia de JESUS, en sus Anales de las cosas singulares suce-
didas en el Perd, Este Indio Uro vivié entre aquellos santos Religiosos, y con
el gran regalo que de ellos tenia vino a olvidar su aldegiiela conaturalizén-
dose en Juli, y segun la cuenta de los dichos Padres, sucedié este milagro el
afio de 1587,

CAPITULO XXXI
REFIERENSE OTRAS MARAVILLAS NO MENORES QUE LAS REFERIDAS

Queriendo algunos doctores significar los grandes provechos que sa
ca Dios de las tribulaciones, y enfermedades, usan de muchos similes y com-
paraciones acomodando autoridades, de las cuales por ser cosa aquesta tan
conocida, y haberla ya tocado atrGs me parecié abstenerme para introduc-
cién de lo gque se ha de tratar. Acerca de esta materia de enfermedades,
sefialaré un simil que declara sus efectos, el barro con el Sol se endurece,
y la cera con el mismo Sol se derrite, las pastillas, pebetes y todo sahumerio
entre las brasas reparten su fragancia, que recrea y consuela, y en las mis-
mas brasas, la piedra azufre, pez y alcrebite, con su mal olor dan pena y
dafian, el oro en el fuego se apura, y acendra, y en el mismo fuego se hace
feo carbén el mdas hermoso lefio. Con un mismo viento las adoriferas flores
rosa, jozmines y mosquetas, lanzan de si olor suave, la ruda le comunica en-
fadoso, asi con una misma enfermedad, con una propia iribulacién, unocs
se muestran sufridos y otros impacientes, unos se mejoran y otros se empeo-
ran, y de ordinario son estas personas desalmadas, que desconfion de la
misericordia de Dios por estar tan habituada a sus ofensas, y culpas, de
ellos dice mi divino Padre San Agustin: “Palato non sano poena est panis,
qui sano est suavis”. Ejemplo son de lo dicho Nabucodonosor, y Faraon,
que con un mismo uzote, este quedd perdido, y aquel ganado; Faraon se
perdié por su propia voluntad, Nabucodonosor se gand con el divino auxi-
lio: “Perditio tua ex te Israel, quxilium tuum tantummodo ex me”. Asi lo dice
mi gran Padre Agustinc escribiendo sobre San. Mateo: “Quare iste conver-
sus est ille non? quia iste voluit, & ille noluit. “"Porque el uno usé bien del
auxilio de Dios y el otro no se aproveché de él, que estos efectos son muy
comunes en los humanos corazones, solo con un auxilio y una enfermedad.
Esta miseria y desventura las més veces nace de huir de aquella mesa ce-
lestial de donde se deriva todo el bien y constelo al Cristianismo, que por
eso vino a decir David: "Aruit cor meum, quia oblitus sum comedere panem
meum’’. (Psal. 11). Mas en otras personas las enfermedades y tribulaciones
causan contrarios efectos, como causaron en el Santo Job, del cual dice la
Escritura, que no solo estaba enfermo en los pies, o en las manos, o en
alguna parte sefialada de su cuerpo, sino en todo €l, desde la planta de
los pies hasta la cabeza, herido y hecho una llaga feisima, sirviéndole de
pafio amoroso, para limpiarlas una dura teja, y en medio de estos trabajos
nunca pudo el Demonio cogerle palabra en ofensa del Sefior, porque jamés
abrié su labios a decir, ni pronunciur cosa que disonase a los oidos divinos,
ni de las ocasiones que la mujer le daba, harto dmpuestas para provocarle,
la tomé para descomponerse. Antes con mds viva fé y mds firme esperanza
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llamaba a Dios, que de costumbre tiene acudir al mayor desconsuelo de los
suyos, como se vié en aqueste Santo Patriarca, que por su paciencia mere-
cié cobrar salud, y recuperar muy aventajadamente los bienes que habia
perdido. Las enfermedades toma Dios por instrumentos para probar sus fie-
les y darlas ocasién para més mérito, y también para por ellas ser el mismo
Dios alabado, y servido con mas veras; que de esto sirven los milagros que
en tierras nuevas siempre usd Dios de ellos para acreditar su doctrina, y
ley Evangélica; y para que el pueblo crea en él, y acuda a él, fortalecién-
dole en la Fé. Y asi para que en este nuevo mundo los moradores de él
acabasen de venir en conocimiento del verdadero Dios y dejasen sus abu-
sos, y supersticiones, permitié graves enfermedades en muchos, para que de
ellas se sacase el bien pretendido, que es el de las almas. Y aungue esta
Soberana Virgen habia hecho grandes milagros con ellos, no quiso la pode-
rosa mano de Dios {que nunca se abrevia) suspender sus misericordias an-
tes cada dia extendia mds y mds, su brazo para que el namero de los fieles,
que alli acuden, como a preciosas y ricas Indias hallen de ordinario todo
cuanto desean y pretenden, consiguiendo el alivio, y descanso de sus pe-
nosos males, como lo tuvieron los siguientes.

Por el mes de septiembre del afio de mil y seiscientos y tres, Ana de
Abalos, residente en la ciudad del Cuzco, habia dos afios que estaba ciega,
encomenddndose muy de veras a Nuestra Sefiora de Copacabana, y prome-
tidé ir a pie a su Santa casa, y luego a la noche se le aparecié la Soberana
Virgen, y le dijo cumpliese su voto que luego tendria salud: declaré aques-
ta mujer que la Virgen le habia untado los ojos con una pluma blanca, lue-
go por la mafiana sintié en si alguna mejoria, porque vid algin tanto; pi-
sose luego en camino donde acabé de cobrar entera vista, y llegando can-
sada al tambo de Lurucache, subié en un macho muy manso que tenia, el
cual la derribé y arrastrd, por tener las riendas atadas a un cordén con que
se cefiia, y la pisé en la boca, castigp verdaderamente bien merecido, por
que quiere Dios que lo que se le promete asi a él como a su Santisima Ma-
dre, o a cualquiera de sus Santos se cumpla luego. Mas como es tan mise-
ricordioso que con cualquiera acto de dolor (como sea verdadero) se enter-
nece luego, cuyos pasos sigue su benditisima Madre, acudiendo con presto
vuelo esta Soberana Fénix al favor de los que la llaman, como lo hizo en la
ocasién presente, porque viéndose arrastrada aquesta pobre mujer, a quién
la Sacratisima Virgen tenia ya sana de la visia, lamaba o la Virgen de
Copacabana. A las voces de aquesta mujer acudieron algunas personas que
al caso se hallaron presentes, cortaron las riendas al macho, y vieron que
no habia la mujer recibido detrimento alguno en su persona. si bien cono-
cié aquel repentino trabajo le habia venido, por no haber sido puntual en
la promesa que hizo de ir a pie, mas ya escarmentada con actos de gran
devocién, y ternura, cumplié su voto, dando gracias a Dios y a la Virgen
de Copacabana por las mercedes recibidas en el camino.

Aqueste mismo afio, en las minas de Turco, en la nombrada veta de
los pobres, sucedié a Pedro Rodriguez Romero, que estando un Indio de los
suyos trabajondo en una barbacoa de mazos de ‘madera gruesa, cuairo es-
tados debajo de tierra, y mas abajo habria ofros veinte estados, los cuales
cay$ el Indio con la barbacoa, por causa de que se hundié toda aquella par-
te desde la faz de la tierrg, y se fueron a pique aquellos veinte estados con
gran fuerza de pledras, y pefias grandes, que entendieron se habia hecho
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mil pedazos, y lo dejaron por dos dias por faltarles entonces traza para
sacarlo, teniéndolo ya por muerto; pero al cabo para enterrarle lo fueron a
sacar, y halldronle vivo recogido debajo de dos piedras muy grandes que
hacion un hueco, viéndole de aquella manerq, y sin lesién alguna, prequn-
téronle todos el modo de tan admirable suceso, dijo que se habia encomen-
dado a la Madre de Dios de Copacabana, laméndola; y que una Sefiora
hermosisima vestida de Blanco le habia cogido de la mano, y que por entre
todas aquellas pefias le habia puesto en aquel hueco; diciéndole que no tu-
viese pena que de alli saldria libre; publicése el milagro, y dieron todos infi-
nitas gracias a Dios, y a su Madre Santisima.

En diez y nueve de octubre del mismo afio, sané la Virgen de Copa-
cabana a un Indio llamado Ambrosio, natural de Chucuito, que habia casi
quince afios que estaba tullido y andaba arrastrando de un lado, tuvo sus
novenas en esta Santa casa, y antes de acabarlas se levanté en pie, y andu-
vo sano y bueno. Habiendo visto aqueste milagro cierto Religioso de mi sa-
grado Orden, que estaba por Predicador en esta Santa casa y padecia unos
continuos dolores de estdmago, y andaba consumido y descolorido, acudié
a la Santa Imagen, y por justicia le pidié salud diciéndole que pues la con-
cedia a los de fuera, no se la negase a él que era de casa, y estaba en su
servicio, desde entonces fue poco a poce sintiendo cada dia mejoria, de
manera que nunca mds le ha aquejado aquel penoso mal.

CAPITULO XXXII

COMO ESTIMA DIOS LOS HUMILDES, Y DE ALGUNOS MILAGROS QUE
HA HECHO CON ELLOS LA SACHATISIMA VIRGEN

Cuanto ama Dios Nuestro Sefior la virtud de la humildad, se colige
de la especial merced que hace, a los que en ella se sefialan. El Patriarca
Abraham como consta del Génesis cap. 18. por haberse vestido de esta
librea, parecié muy galdn a los ojos de Dios con tener otras virtudes que le
hermoseaba mucho, y ser uno de los mas favorecidos y regalados de Dios,
vino a decir; hablaré o mi Sefior aunque soy tema, y ceniza. No dijo el San-
to Patriarca ceniza a solas, porque es buena para legia, ni tampoco dijo
tierra a solas, porque aprovecha para adobes, o tapias, sino junté la una
y lo oftro, tierra y ceniza, porque mezclada la una con la otra no sirven para
nada, y conforme a esto lo que quiso decir el Sunto Patriarca fue, aunque soy
nada me atreveré a hablar con mi Sefior. En el cap. 3 del Génesis se mues-
tra y declara la gran humildad del Patriarca Jacob, el cual con ser tan fa-
vorecido de Dios, pues familiarmente hablaba con él, teniendo ordinarios
coloquios con los Angeles, volviende a su tiera y sabiendo que su herma-
no Esai, salia indignado a encontrarse con él por su humildad, y sumisién,
vino a ablandar las duras entrafias de su hermano. El gran Capitdn y Cau-
dilio del pueblo de Dios, Moisés, en diversos reencuentros que tuvo, asi con
sus hermanos Aaron, y Maria, como con otras particulares del pueblo, con
ser siempre el agraviado se mostraba el mdas sufrido ¥y humilde, ¥ rogaba a
Dios por los que le persequian, como consta del Exodo, cap. 3. y de otros
muchos lugares. Consta también del libro de los Jueces, la gran humildad
del Capitén Gededn, el cual después de haber alcanzado aquella victoria
tan insigne de sus enemigos, y puesto en libertad a su pueblo, ofreciéndole
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que fuese sefior de todos ellos, y que lo fuesen sus hijos después de él muerto.
Respondié con mucha humildad: Ni yo seré sefior vuestro, ni lo sera mi
hijo, a solo Dios reconoced por Sefior, pues lo es. También el Santo Rey
David, como se entiende de muchos lugares del libro de los Reyes, fue hu-
mildisimo, y esta virtud fue la que en él mds resplandecié, y por la que
vino en amistad de Dios, que estima, y engrandece a los que se humillan;
después de estar ungido por Rey, no rehusé llevar de comer a sus herma-
nos, que estaben por soldados en el campo del Rey; y siendo ya Rey coro-
nado, con gran humildad iba delante del arca bailando, y toecando su arpa,
todo esto hacia por agradar al Sefior, teniendo en poco el decir de las gentes.

Bien pudiera traer muchos ejemplos de Santos de la ley antiqua, a
quien hizo grandes esta insigne virtud, que es la que roba los ojos de Dios.
“Ad quem antem respiciam nisi ad pauperculum & contritum spiritu”, dijo
por Isaias. (Isai. 62) Sobre el humilde reposa el espiritu de! Sefior, sobre los
humildes pone sus divinos ojos, y no los aparta del corazén humillado. Por-
que la humildad es la base, y fundamento de todas las virtudes, y que sin
ella no hay alguno que lo seq, ella allana inconvenientes, vence dificulta-
des, y es un medio que nos lleva siempre a gloriosos fines, de los enemigos
hace amigos, templa la célera de los airados, y menoscaba la arrogancia
de los soberbios, es madre de la modestia, y hermana de la templanza, y
el descanso de Dios. Conociendo esto el Santo Profeta Rey David, vino a de-
cir: (Psal. III) Quien como nuestro Dios, que habitando en las alturas, los
ojos le llevan los humildes en el cielo, y en la tierra todo lo ve Dios, todo lo
mira, no hay cosa que de sus manos se vaya de vuelo; porque como dice mi
gran Padre y Doctor de la Iglesia San Agustin en su Regla; no se le puede
ocultar nada, que todo lo tiene presente; pero lo que aprueba, lo que le
parece bien, de lo que gusta, es de los corazones humildes, en los cielos, en
la tierra, en mares, y simas, lugares hay donde la humildad pueda hallarse,
ahi tiene a Dios rendido que por eso en todas partes queria parecer paloma
el Profeta: “Quis dabit mihi pennas sicut columbae, & volabo & requiescam?”
Por ser esta ave simple, y humilde, que a nadie hace resistencia; y asi cono-
ciendo la Soberanisima Virgen MARIA la condicién de Dios, vino a decir en
aquel Cémtico divino del Magnificant: “Quia respexit humilitatem ancillae
suae”. Porque puso los ojos en la humildad de su criada. Grandes prerroga-
tivas tenia la Sontisima Virgen, virtudes heroicas, sumas perfecciones; pero
lo que respeté Dios, dice, que fué la humildad. Quitese este fundamento
(dice mi glorioso Padre San Agustin) y daremos en tierra con todo el edificio;
porque no dura mdas la Santidad de cuanto dura la humildad. (Serm. de ver-
bis domini. Mat. II). De esta {é precié6 CHRISTO, y su Madre Santisima; y asi
vino a decir por S. Mateo: Aprended de mi que soy humilde y manso de
corazén. No aprendais (dice mi Padre Agustino) a criar cielos, y mundos,
ni a obrar maravillas, sino a ser humildes; y asi esta Sefiora también ha da-
do en pagarse de humildes, tendiendo a sus pies los descollados, y caro-
gontes cuellos de los soberbios. A los humildes da la mano, levantandolos
de su miseria. Apurados estaban unos humildes Indios en nimero de seis-
cientos trabajando en una de las minas que se labran, en Potosi, procuran-
do.cada cual cumplir aventajadamente su tarea, por que en faltando cual-
quier cosa por minima que sea, les sobraban muchos azotes, y dobles ve-
jaciones, asi por parte de los duefios de minas, como de los mayordomos,
que no hay comitres mds crueles que ellos para con estos miserables; hun-
diose pues el cerro, y mina donde trabajaban los Indios, cogiéndolos a todos
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debajo, y encerrdndolos en sus entrafias, aunque las tuvo abiertas sin las-
timarlos; pero cerrdndoles la puerta a toda luz, comenzaron con lagrimas y
suspiros, a pedir la del cielo, y que también lo es de la tierra, invocando a
la Madre de Dios de Copacabana, que los librase de aquel trabajo. Ella
como Madre piadosa, que nunca ha sido sorda a ruegos afligidos, de los
que humildes y menesterosos de su favor acuden a ella. Acudié a estos en-
carcelados apareciéndoles muy hermosa, vestida toda de luz, como quien
por tocado tiene doce estrellas, por chapines la Luna, y por ropaje al Sol,
ilustré pues aquellos tenebrosos senos, y vacios, dando a los tristes cora-
zones de sus encomendados, sequras esperanzas de su libertad y vida, sin
dafio alguno, y asi lo cumplié esta Sefiora, que todos salieron libres al ca-
bo de ocho dias que estuvieron encerrados, por una portafiuela que les
abrieron, porque a las voces que retumbaban acudion a una, y otra parte,
hasta que acertaron a abrir puerta por donde saliesen, y contaron aquella
celestial visila con que les regaldé en aquel duro trabajo la Virgen, desterran-
do todo espanto de sus corazones, que rendidos a él desmayaban de la vida,
si la Madre de ella no se la hublera asegqurado.

En la Villa Imperial de Potosi (que tan conocida es entre todas las na-
ciones del mundo; por aquel admirable cerro, que ha dado a la codicia
espafiola mucha mdas plata, que €l tiene de tamatfio, con ser tan extremada-
mente crecido} sucedié un admirable, y portentoso caso, que por no suce-
dido otra vez, puso en todos los vecinos, y moradores de aquella Villa do-
blada admiracién. Las mdquinas, e invenciones que para moler ha maqui-
nade la industria de los hombres en estos reinos, no son faciles de referir;
pero la que entre todas (por el artificio) se aventaja es la que se lama in-
genio, y con razén pues con solo el herido del agqua tiene su movimiento
una grandisima rueda, que perpetuamente gobierna unos mazos, del ta-
mafio de medianos cuarierones, calzados de acero, y levantando unos, y
derribando otros, muele sin parar instante, dentro de su grande mortero las
durisimas piedras y guijarros, que tienen escondida dentro de su dureza la
plata; y porque no todos podrdn deponer de la fdbrica destos ingenios,
quise darle en estampa a todos, con advertencia que si a veces la pintura
hace més encarecidas las cosas que ellas son en si mismas, de donde vino a
decirse; que no es tan bravo el leén como le pintan, aqui sucede lo contra-
rio, porque la mdquina de los Ingenios es mds formidable en si que en la
pintura. En uno de estos ingenios trabajaba un Indio con menos diligencia
que quisiera el mayordomo. No dejaré de condenar toda mi vida la crueldad
con que tratan a estos miserables Indios, casi a una mano todos los minis-
tros, y sobreestantes de los ingenios, y las veces que a la memoria me vie-
nen las molestias, que a los hijos de Israel daban los egipcios dobldndoles
las tareas sin darles més galaxdon y jomal que azotes y palos, pienso que
con aquella tirania corre parejas, la que los espafioles tienen en el tratamien-
to de estos pobres Naturales, haciéndoles trabajar de dia, y de noche, dp-
blandoles moelstisimas tareas, que cuando la codicia hace oficio de obrero,
no hay peén tan alentado que no parezca lerdo, ni diligencia que no pa-
rezca sorna,

Sucedié pues que enojado el mayordomo de la flema, y espacio del
Indio de un puntillazo que le did, con increible célera, le arrojé dentro del
mortero del metal, para que cayendo sobre él los mazos le desmenuzasen
los huesos como muelen a las piedras, apenas ejecuté su hecho cruel cuando
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advertido de su delito se arrodillé de prisa invocando el favor de la Virgen
de Copacabema. Oh admirable portento, oh singularisimo milagro, .oh pres-
teza incomparable de aquella Serenisima Reina, de aquella poderosa Em-
peratriz, de aquella piadosisima Madre de necesitados y afligidos; apenas
invocéd el arrepentido mayordomo el nombre de la Virgen, cuando visible-
mente se detuvieron en el aire todos los mazos que habian de coger debajo
al miserable Indio, y los otros que no alcanzaban a ofenderle, molian los
metales, moviéndose ¢l compds de la rueda.

Sacaron del mortero al Indio, y luego los mazos que estuvieron dete-
nidos y suspensos hasta entonces, prosiguieron su ejercicio como antes. De-
rramése por la Villa en breve tiempo el nuevo milagro y encendiose en el
pecho de todos los fieles una nueva devocién con Nuestra Sefiora de Co-
pacabana, en cuya honra se ordend una solemne procesién y sacaron al In-
dio en ella con una vela en las manos.

CAPITULO XXXIII

COMO LA VIRGEN INTERCEDE POR LOS PECADORES Y SE DUELE
DE ELLOS

San Justino Mértir, tratondo de las excelencias de la Virgen sin man-
cilla, entre otros titulos, y renombres de que usa no se olvida de darle el de
sequnda Eva, comparéndola a ella, parc darnos a entender que como la
primera nos fue madre de prevaricacién, haciéndonos culpados de jusios,
la sequnda Eva que es la Virgen, nos es causa de justificacién, haciéndonos
por sus ruegos e intercesién, de vasos de ira, hijos de gracia, y misericordia:
"Facta est verenune Mater viventium pergratiam: (Dice San Pedro Crisélogo)
qua Mater ante extitit morientium per natura”. De manera que por este cami-
no a los que vivian en desgracia de su Hijo, movida la Virgen y Madre de
misericordia por la devocién que con ella los fieles tienen les alcanza tiem-
po de penitencia y favor del Espiritu Santo, para que saliendo de su mal es-
tado alcancen nueva gracia del cislo, y perseverancia hasta la muerte y asi
hemos visto a muchos pecadores por medio de esta Santa Imagen, apartar-
se de los males intentos que tenion, dejando la mala vida y reducirse a ser-
vir a Dios. En cuya confirmacién, diré lo que Francisco Gémez cirujemo que
es de Chucuito, hombre mayor y de buena conciencic me conté en Pomaia
delante de algunos Religiosos del glorioso P. Santo Domingo, el afio de 1618,
confesando las maravillas de la Virgen de Copacabana, entre ellas dijo: que
los afios pasados siendo él mozo habia llegado o la Santa casa de Copa-
cabana acaso, sin imaginacién de querer visitarla, porque con otro compa-
fierc suyo venian en busca de un hombre que les habia ofendido con inten-
to de vengarse, y matarlo, en aquella ocasién acertaron los Religiosos a
descubrir la Santa Imagen, y al repique-de las campanas acudieron muchos
hombres, y entre ellos este Francisco Gémez, el cual estando delante de la
Santa Imagen descubierta, sintié en si un grandisimo dolor de cabeza, como
si la punzaran con espinas, y fue tan intenso que le obligé a salirse de la
Iglesia, y luego que se vié fuera no sintié dolor ninguno; torné de nuevo a
querer ver la Imagen, y de rodillas cabe ella, sintié otra vez tan fuerte do-
lor de cabeza que a su parecer se le abria en partes, acordé salirse otra vez
de la Iglesia, y viéndose fuera de ella no sentia en si nada, en esto salien-
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do los demds de la Iglesm wulgunos amigos, y conocidos suyos acertaren o
decirle que ya estaria contento de haber visto la Santa Imagen, que como
le habia parecido, respondié: por cierto sefiores no sé lo que alaban de es-
ta Imagen, y su hermosura, que yo la he juzgado en figura de una mujer
anciana, y de no buen rostro (tan desfigurada como esto se representé la
hermosisima Virgen a la vista del hombre vengativo, y que contra el pre-
cepto de su hijo Santisimo aborrecia a su enemigo) acabadas estas razo-
nes sintié lueqo en si una grandisima compuncién y arrepentimiento de sus
pecados, doliéndose de ellos vino a confesarse con uno de los Religiosos
del Convento; después de confesado tornaron a caso a descubrir la Santa
Imagen en ocasién forzosa y viéndola la hallé muy diferente que primero,
estaba hermosisima, que de verla, quedé consoladisimo, olvidando desde
aquella ocasidén e] mal intento que tenia, perdonando a su ofensor.

Oh hermosa Abigail, y cémo sabes soseqgar los vengativos y apasiona-
dos corazones, serenando las tormentas y humillando las encrespadas olas
de sangrientos pensamientos que se levantan en el hinchado corazén del
vengativo. Esa otra Abigail de la escritura detuvo la ira de David, con de-
cirle que mirase no quedase aquella venganza que procuraba tomar, con-
vertida en crueles abrojos que le punzasen el alma, pero acd esta Sefiora,
punzé con dolor y rigor, como de espinas la cabeza de este hombre, para
que sus vengalivos pensamientos amainasen las velas, y no guedasen he-
chos abrojos en su alma, que la trajesen siempre herida con el remordimien-
to de la conciencia, espmo: con que cerca Dios el corazén del pecador: "“Se-
piam vineam tuam spinis”. (Oseas 2.) Y desde entonces es devotisimo de
esta Santa Imagen, y de ordinario dice: que si algunos devotos de la Vir-
gen, hubieran de limosna fundado en este pueblo de Copacabana algin
hospital para los peregrinos que a €l acuden, que de muy buena gana mu-
riera en él sirviendo a los pobres, y visitando de ordinario la milagrosa Ima-
gen, y que su pobreza le imposibilita para esta obra. Este milagro de mu-
dar la Virgen el rostro y semblante y no estar siempre de una manera es
ordinario porque todas las veces que la descubren la hallan diferente; unas
muy encendida, y otras algo pdalida, ofras tan grave que cousa temor mi-
rarla, y otras que consuela, finalmente el rostro Santisimo, y los ojos, los
tiene tales que parece estar viva.

Por curiosidad, y devocién de algunas personas han querido pintores
famosos retratarla, mas no han podido salir con su intento, porque cotejando
el retrato hallan diferente el original.

Otro milagro se ve ordinario en esta santa cosa de la Virgen, que no
entra persona por desalifiada que sea que al punio que pone los pies en su
Santo templo no se halle tan trocada, que al puntoe no sienta dolor, y com-
puncién de sus culpas, y trate de confesarse. Bendita sea la Virgen de Co-
pacabana, que asi muestra ser sequnda Eva, pues de vasos de ira, procura
que por la confesién y penitencia sean los pecadores vasos limpios y esco-
gidos, y basta querer una cosa la Virgen, para que al punto la poderosa
diestra del Hijo la esté obrando; y asi nadie tema llegar a esta Sefiora, que
su especial blasén es ser Madre de pecadores cuando mdas le acobardaren
sus pecados, lleque con mds confianza presentdndole sus trabajos, asi espin-
tuales, como corporales, que si bien los pecados nos hacen indignos en la
presencia de Dios, esos mismos pecados despiertan mds vivamente su mi-
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sericordia; asi como la dolencia més desahuciada y la miseria mas envile-
cida provoca mds eficazmente la compasién del piadoso, y y& que por nues-
tras culpas nos desalentamos en la confianza, debemos estar muy firmes
en ella, cuando se interpone la intercesién de la Santisima Virgen, porque
en semejantes casos no mira Dios las iniquidades del reo, sino los méritos
de la intercesién; y alégrase mucho Dios (dice Teofilato) cuande la Virgen
se hace pretensora en algun bien nuestro, porque desea mucho las ocasio-
nes de darnos de sus dones, sequro que los concede a su Madre; “"Gaudet
Filius orante Matre, quia omnia quae nobis precibus suae Genitricis evictus
donat, ipsi Matri se donare putat”. (Teofilato lib. de Incarnatione). Y ninguno
piense, aiiade San Bernardo, que las peticiones de la Virgen pueden salir de
la presencia de su Hijo mal logradas, sin ya quien contrario pensare, no
quiere pensar también que el Dios que tanto encomienda la honra, y vene-
ra, y veneracién de los padres, es el primero en quebrantar sus mismas le-
yes, y preceptos, luego si no es licito pensar que Dios falta alguna vez a
honra de su Serenisima Madre, tampoco serd licito poner en duda la fuer-
za de su intercesion, cuando se interpone por pecadores, por muy delincuen-
tes que sean. Negocia pues pecador que la Virgen te ampare, procura con
devocién que su proteccién se ponga a su banda, y no desmayes por mu-
chas que tus culpas sean.

En 15 de enero de 1804, vino a esta Santa casa de Nuestra Sefiora
de Copacabana, Maria Molliparpa, India, natural de Chucuito, tuvo sus no-
venas con mucha devocién, y hechos sus ojos fuentes los levantaba al ta-
bernéculo donde estaba la Virgen pidiendo salud, tuvo tan dichosa respues-
ta la peticidn fervorosa de aquesta pobre India, que a vista de todos el quin-
to dia de sus novenas se levanté sana y buena, quedando tan agradecida
a la merced que la Soberana Virgen le habia hecho, que toda se hacia
lenguas en publicarla; exhortando a los Indios enfermos, y a todos aquellos
que veia con trabajos acudiesen a la Virgen, que en ella hallarian remedio.

En Arica 24 de noviembre de 1604, salié la mar de madre, y se llevd
todo el pueblo, donde en esia ocasién estaba una pobre negra tullida, que
por no poder moverse estaba siempre tendida sobre una barbacoa de ca-
fias (lecho comun para pobres en esta tierra) tendida socbre su pobre cafiizo
la arrebaté el mar a la enferma, que por su buena dicha acerté a tener al
cuello, una medida de la Santa Imagen de Copacabana, esta pues le sirvié
de dncora para que el mar no la desviase de tierra, y la sirvid de lastre
para que las olas no volcasen la débil balsa, y la sirvié de velas para surgir
al puerto, después de haber nadado sobre su barca dos dias enteros en el
mar, sin mds esperanzas de remedio que el que le podia conceder la Vir-
gen en cuyo nombre y medida libré todo su consuelo; aparté dos lequas de
Arica sana y buena de su primera enfermedad para que sin estorbo alguno
publicase en toda esta tierra, las maravillas de la Sacratisima Sefiora y
Virgen MARIA de Copacabana.

Las guerras de Chile son por extremo peligrosas, a causa de ser los
Indios muy mafiosos en sus emboscadas, como practicos y naturales de
la tierra; sucedié pues que un espafiol se desviase del ejéreito sin adverti
el peligro, y por ventura nunca pensé que le pudiera haber tan vecino a los
escuadrones, apenas se habia desviado de su puesto cuando llovieron sobre
€l muchas flechas hiriéndole mortalmente, mas con la diligencia que en su
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cura se puso sand de las heridas; pero tan lisiado que no podia mover los
brazos ni los pies, quedando asi de todo punto inutil para seguir la milicia;
dejondo pues a Chile se embarcé para pasar al Perti, con dnimo de presen-
tarse al Virrey, y pedirle alguna merced para sustentar su vida; llegé al
puerto de Arica, donde desembarcé enfermo con nuevos achaques, sobre no
tener brazos, ni pies. Acaecié acaso que en su posada entre otras pldticas,
y conversaciones diferentes hablase uno de las maravillas de la Virgen de
Copacabana, conté algunos milagros poderosos a despertarle la fé, y la
confianza del enfermo soldado, que muy de corazén y con afectos de su al-
ma pidié a la Virgen le diese salud, o por lo menos le desatase los pies pa-
ra poder ir a visitar su Santa casa; oyd la peticion la piadosa Madre de afli-
gidos y al instante se halls sano de los pies, como si nunca los hubiese te-
nido enfermos. Pisose el soldado en viaje a su Romeria, asegurdndose que
en llegado a Copacabana sanaria también de los brazos, como de hecho sa-
no, dentro del término de las novenas, quedando tan firme y robusio en las
tuerzas, cual si nunca las hubiese tenido lastimadas.

CAPITULO XXXIV
COMO LA VIRGEN MANIFIESTA SER NUESTRO AMPARO

Scan Fulgencio, Doctor gravisimo, honra de la Religién Agustina, en
un sermén que hizo de las alabamzas de la Virgen, la llama ventana del
cielo, y escalera de la gloria, y da la razén de ello diciendo: Es MARIA ven-
tana del cielo porque por ella comunica Dios a todo el mundo, la verdadera
luz, y claridad. Es MARIA escala celestial, porque por ella bajé Dios a la
tierra, con dnimo que por ella también mereciesen los hombres subir a los
cielos. Y asi esta Soberana Sefiora, es la verdadera escala de Jacob, por la
cual subion y bajaban los Angeles. Pues ella es reina y Sefiora nuestra
que nos ampara y defiende y no ha habido pecador que para alcanzar la
gracia y amistad del Sefior no se haya favorecido de ella, que es el estan-
que donde recogié Dios la gracia para repartitla a su Iglesia, y para gozar
de los favores de aquesta Soberana Sefiora es necesario haya de nuestra
parte buena disposicién, y ninguna es tan a propésito come acudir a la sa-
grada confesién: “Qui mane vigilomt ad me invenient me"” (Prover. 8). El
que habiendo dormido en la noche de la culpa despertare de mafiona acu-
diendo a mi casa, este tal me hallard. El despertar es arrepentirse, y el
airepentimiento se muestra por la confesion, que es la lejia que deja blan-
ca y purificada un alma, que obliga al mismo Dios a que habite en ella.
Asi la Virgen siguiendo los pasos del Hijo gusta estar entre pecadores arre-
pentidos, entre aquellos quiere estar que compungidos de sus culpas, con
el cxrepentimientio de ellas punzan el alma, y hasta atravesarla con la es-
pina del dolor acndan desasosegados. A estos reparte sus favores, y de ellos
se corona, haciendo vistosa guirnalda de pecadores convertidos, gustando
muchas veces no darles la salud del cuerpo hasta que procuren la del alma
con la contriccién verdadera.

El afic de 1605, vino a esta Santa casa de Nuestra Sefiora de Copa-
cabana, Juan Aullo, natural de Cayara, que hacia mucho tiempo que esta-
ba ciego, antes de comenzar sus novenas y pedir vista a la Virgen tratd
de ponerse bien con Dios por medio de la confesion, juzgando ser el camino
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cierto por donde se entra a negociar con la divina Majestad, hecha aquesta
diligencia, con la devocién posible se ponia de ordinario ante el cltar de la
Virgen, pidiendo vista, proponiendo de emplearla en su servicio, frecuenton-
do los templos, y acudiendo a las cosas del servicio de Dios, perseverd en
aqueste ejercicio el tiempo de sus novenas, y al cabo de ellas cobré vista
y viendo la Santa Imagen se deshacia en lagrimas juzgando ser Scnta y
buena la ley de los Cristianos, y ser dignos de gran pena los que de veras
no acuden a la observancia y cumplimiento de ella.

El mismo afio, a los diez de noviembre sané la Virgen de Copacaba-
na a un muchacho llamado Juan Ninaco, que habia tres afios que estaba
tullido, el cual viendo que todos l6s que a la Virgen se encomendaban, co-
braban salud, acudia de ordinario a la Iglesia, donde con gran fé y devo-
cién la llamaba pidiendo le sanase, tuvo sus novenas, y estando en ellas
repentinamente alcanzé lo que pedia.

A esta Santa casa de Nuestra Sefiora de Copacabana, llegé también
una India tullida Hamada Isabel Coama, natural del pueblo de Oruro, en la
Provincia de Orcosuyo en el Collao, la cual declaré no haberla traido per-
sona alguna, sino que sin saber como un dia se hallaba en la Iglesia de un
pueblo, y otro dia en la de otro y en fin llegando a este de Copacabana
estuvo en él dos meses, sin cobrar la salud que con tantas veras pedia, y
deseaba, y viendo que se le dilataba el bien, como desesperada dié orden
que la levasen a la capilla de Santa Barbara, que estd en lo alto de un
cerrillo o vista del mismo pueblo, donde estando despechada de su enfer-
ma vida, y para tomar un vaso de veneno que la despenase, la Virgen So-
berana se le aparecié quitdndosele de las manos. y virtiendo le dijo: no
quiero que mueras con aquesta bebida, y luego al punto le dié salud, y
halléndose la tullida con ella empezéd a dar voces, a las cuales acudieron
algunas personas, y vista la varavilla la bajaron y trajeron a la Iglesia,
y los Religiosos con repique de campanas publicaron el milagro, para que
viniendo a noticia de todos diesen gracias al Sefior, que alli favorecia a los
que a su Santa Madre acudian, y su templo visitaban: sucedié este mila-
gro siendo Prior del Convento el Padre fray Pedro de Mora, el cual averiqué
lo referido y como testigo de vista me conté otro cazo maravilloso, que por
habérselo oido a él, y a otras personas fidedignas del pueblo la quiero
referir.

Tenia esta India Isabel Coama, un rosario en que rezaba sus devo-
ciones y acaso descuiddndose con él un dia, se le cayé de las manos y a
vista de mucha gente, una cabrilla mansa que criaba la Coya, de quién ya
en la primera. parte hicimos mencién, se le vino a comer. Afligidisima ella
haciendo gran sentimiento invocd el nombre Santo de MARIA llaméndola
muchas veces, y €l mismo dia acudiendo a la Iglesia a encomendarse a Dios,
y a su Madre Santisima, hallé su rosario en la peafia de la Virgen, empezd
a daxr voces, a las cuales acudieron asi los Religiosos, como otras muchas
personas, y mostré el rosario que le habia comido la cabrilla, hallose mu-
cha gente en la Iglesia, procuraron los religiosos sacarle aquel rosario,
déandole otro curioso, y bueno, y con ldgrimas defendié aunque después
un Sacerdote, gran siervo de Dios (a cuyo cargo estaba la doctring) se le vino
a sacar. Esta India después de haber cobrado salud, por mostrarse agrade-
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cida mudé el hdbito, y se puso un saco que viste hasta hoy dia, y pasando
yo por su pueblo la vi con él, el afio de 1619. Estando aquesta Isabel un
dia en la Iglesia de Copacabana, donde habian concurrido muchos Indios
tullidos, y de varias enfermedades dijo: tengan cuenta que mafiana ha de
dar salud la Virgen a uno de aquestos usuris (que asi laman a los enfermos
y lisiados) sucedié asi que el dia sefialade un Indio tullido de Yunguyo, a
quien muchos afios tuvo este mal rendido de tal suerte que le traian en una
manta, o en un guanto, alcanzé entera salud levantdndose sano, y bueno;
y hoy en dia vive aqueste Indio.

Otra maravilla no menos digna de eterna memoria que las pasadas
sucedié en gqueste mismo tiempo, con aquesta misma India, Isabel Coama,
la cual por mostrarse agradecida a Nuestra Sefiora gustaba, ya que no la
dejaban los Religiosos dormir en la Iglesia, quedarse fuera de ella a la
puerta, a donde estd puesto un pilpito de adobes, continué esto por algu-
nos dias y un sdbado vino a desaparecerse, y fue de manera que muerta,
ni viva la pudieron hallar, al cabo de ocho dias naturales remanecié en el
mismo lugar, y vino a decir que una Sefiora hermosisima la habia llevado
a unos campos muy amenos, y deleitosas, y que le habia parecido que era
un momento lo que habia que faltaba. Asi luego que sucedieron aquestas
maravillas, llegé nuestro Padre Provincial el Maestro Fray Diego Pérez, y
de nuevo se informé del milagro sucedido.

A esta sazdn don Francisco Tito Yupanqui, que fue el que hizo esta
Santa Imagen, viéndose viejo, y lisiado, sin fuerzas para poderse sustentar
del trabajo de sus manos, se fue al dicho Padre Provincial, y le pidié le mom-
dase dar ayuda de costa con que poderse mantener en lo restante de su vi-
da, que queria acabarla en compaifiia de la Virgen asistiendo siempre en
su servicio, regaldndose cada dia con la vista de su imagen, y complacién-
dose de haber hecho por sus mismas manos, una obra que tan a cuento
habia salido, y de tanto provecho para el acrecentamiento de la {8, y extir-
pacién de la Idolatria en todos aquellos Naturales, y vista por el Padre Pro-
vincial su justa peticién, acordé mandarle dar cada un afic para su sustento
cincuenta pesos de a ocho reales, a costa de la cofradia, la cual limosna
se continué por todos los dias que al dichoso Indio le restaron de vida, y si
bien la ayuda que se le dié de costa parece escasa, no fue sino muy sufi-
ciente, por la natural escasez con que estos Naturales del Peri se tratan.

Tenia ordinariamente de costumbre, aqueste venturoso Indio, don Fran.
cisco Tito Yupanqui, cuando pasaba por junto al altar de la Serenisima Vir-
gen apartarse de €l, y reparando en ésto el Padre Fray Diego de Medina
le dijo, que como se apartaba de aquella Soberana Sefiora, y respondié que
por hallarse indigno de llegarse junto a esta gran Sefiora, Reyna de los cie-
los, y tierra, asi la tenia tan notable reverencia, que no se atrevia a levan-
tar los ojos para contemplar su divina hermosura.
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CAPITULO XXXV

REFIERENSE TRES MILAGROS QUE HIZO LA SOBERANA VIRGEN
DE COPACABANA

El melifluoc Bernardo, que tan devoto fue de la Virgen MARIA Nuesira
Sefiora, y como tal procurd esmerarse en sus alabanzas, después de haber
dicho muchas parece que las cifrd todas en estas palabras, escribiendo so-
bre el Evangelio de Missus est: "De plenitudine eius accipiunt universi, cap-
tivus redemptionem, caecus illuminationem engerae curationem vcg.” Todos
reciben de la plenitud de la Virgen, grandes y logrados intereses, todos par-
ticipan de su gromdeza, el coutivo redencidn, el ciego vista que no tuvo, el
enfermo salud que le faltaba, el friste consuelo en sus melancolias, el peca-
dor perdén de sus culpas, el justo gracia para méritos mayores, el Hijo de
Dios recibe la substemcia de la humana carmne de sus Virginales entrafias.
Todos deben a la Virgen, y no se exceptia nadie que pueda decir estar fue-
ra de esta obligacién; y para confirmacién de las palabras de San Bernar-
do, son poderosos los milagros y maravillas, que aquesta Scberana Virgen
de Copacabana ha hecho con las personas que a ella han acudido, y su
Santo nombre han invocado.

Alonso de Cedq, natural de Berienga, estaba enhechizado, y teniendo
la muerie a los ojos se encomendé a Nuestra Sefiora de Copacabana prome-
tiendo de acudir a su Santa casa, y tener sus novenas: hecho el voto arrojé
una bolsa de gusanos por la boca, y quedé samo, publicando las maravillas
de la Virgen; acudié a esta Santa casa, a dar gracias por tan sefalada
merced.

Ya que en contado este milagro donde se toca el nombre de hechizos,
materia tan practicada en este reino, que no hay mujer liviana en él, ni
hombre entregado a mujeres que no la trate, quise advertir porque los ig-
norantes no tropiecen deé ordinario en el barbarismo que tan recibido estd,
que no hay cosa que pueda torcer el libre albedrio, ni sojuzgar la voluntad
si ella no quiere, que pues la mano de Dios con sus divinos auxilios, no la
fuerza si ella resiste, como dijo mi gran Padre Agustino: “Qui fecit te sine te,
non salvabit te sine te”. Porque hemos de pensar que hierbas, ni polvos, ni
otras supersticiones inventadas de Satanés por burlarse del hombre, han de
poder prevalecer contra el alma, y su albedrio? demds de que ninguna co-
sa puede obrar fuera de su esfera, que solo en el compds de ella tiene su
actividad, y ha menester proporcién muy grande y ajustada. El entendi-
miento ve, y entiende lo natural, y si se ha de alargar a lo sobrenatural, han
le de dar en esta vida antojos de lumbre natural de Fé, y en el cielo para
que entienda a Dios se ha de poner los antojos de lumbre de gloria. Lo ma-
terial obra en lo material, y lo espiritual en lo espiritual; pues siendo esta
filosofia cierta, quien se puede persuadir a que siendo la voluntad potencia
del alma, y espiritual como ella pueda alcanzar la virtud de cosas materia-
les a empezarla, y violentarlas? Que si bien cuando Dios interpone su po-
der y virtud vemos que las cosas naturales se alzan sobre la naturaleza en
sus efectos, todo se debe atribuir a la infinita potencia del hacedor, como en
los Sacramentos del Bautismo, Confirmacién y Extremauncién, donde efectos
de cosas materiales, como son agua y oleo llegan hasta el alma. donde la
gracia por la elevacién divina, con que las levanta Dios a tan grandicso
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ministerio; pero donde ronda Dios su consentimiento y es la obra tan opues-
ta a su servicio, simpleza es creer que pueda una voluntad rendirse a ma-
nos de unos hechizos. En cuanto unida al cuerpo bien podrd ser inclinarse
a los que el cuerpo apetece, mas no violentar los fueros de su albedrio. No
querais vos que nadie os llevard: Trahit sua quemque voluntas”, dijo Vir-
gilio con ser Gentil; y asl es més que necio, e ignorante el que dice: sefior
estoy enhechizado, no puedo salir de este vicio; qué donosa boberia, qué
lindo disparate. Estds tu deleitdndote en tus vicios y contentos, revolcandote
en tus cienos, y torpezas, frente al Demonio que hallas gusto, y te recreas;
levanta en la plaza de tu imaginacién y fantasia, polvareda de torpes pen-
samientos, represéntatelos a la medida de tus deseos, déjaste levar de
ellos y culpas las hierbas y hechizos? No tienes razén, que si la tuya no la
tuviera sujeta al apetito, no se burlara de ti Satands, ni te tuviera tan enga-
fiado. Esto es cuanto a hechizos de amor.

De otros para quitar la vida, o apocar la salud usan muchas perso-
nas en este reino, apoyando esta diabdlica secta, maestras dogmatizadoras,
unas invocan a Satands usando de su pacto y conjuros; otras haciendo solo
lo que dicen los hechiceros y dados a los abusos, Es tan Filésofo este sutil
enemigo del género humano, y tiene ton cierto conocimiento de las cosas na-
turales, en que puso Dios su particular virtud, enriqueciendo a cada una de
ellas, con smgu]otr prop1ed<xd que conociéndolas todas (por no haber perdldo

su natural ciencia, que quiso Dios para mayor tormento suyo, le acompafiase

siempre) aplica las que quiere al menester que le piden, juntando las acti-
vas alas pasivas, y de esta suerte grangea crédito con esta gente, llevando
adelante su diabdlico engafio, haciéndose autor de aquella virtud, el que
sélo es de toda mentira y maldad, y creyendo esto los que le oyen, le con-
sultén, y él tiene sus secretos sacerdotes, agoreros y hechiceros, a los cua-
les van muchas personas desalmadas a consluliar, ya para sus. torpes amo-
res, ya por sus particulares venganzas, ya también por sus enfermedades;
y esto de llamar Indias hechiceras para curarse, estdé muy recibido entre
gente sencilla e ignorante de esta tiera y debiera cuidadosamente velar
las justicias sobre tan grande mal

Qué salud pueden dar (sepamos) los que consultan demonios? O
cudnto se indigna Dios contra crimen tan feo, vemoslo en el enojo que le
dié Ocozias cuando envié a saber a sus adivinos el fin de su enfermedad.
Enviéles Dios al camino a Elias con un mensaje lleno de furor, respecto de
haber consultado a los dioses de Acarén dejando al verdadero; en pena y
castigo no se levantard mds el Rey de la cama donde la enfermedad le de-
rribd, que en ella perecerd (4. Rege. I); y la despefiada muerte que llevd des-
pefiada a los Infiemos al alma de Sail, tuvo origen de haber consultado la
pitoniza o hechicera. (I Reg. 28) Miren los que esto hacen la afrenta que de
su parte dan a Dios, no pudiéndola €l recibir, en darle por competidor a Sa-
tanés., Vuelvan en si, y abran los ojos del alma, los que en este camino
han andado errados, déjense de hechizos que todos los mortiferos son de
pacto de Satemds, y los falsos de amor son todos suefios y antojos, y es
muy gran baja, y menoscabo del humano entendimiento, encarcelarlo en las
mazmorras, y tinieblas de semejantes errores, y devaneos. Mas quisiera de
cir en esta materia, pero por no ser este mi asunto, lo dejo para mds oportu
na ocasién, y porque de ello tratan libros enteros. \
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En la ciudad del Cuzco, en 16 del mes de diciembre, del afio de 1608,
estuvo Inés Pérez, hija de Gaspar de los Reyes, muerta, desde las doce de
la noche hasta las cinco de la mafana, viendo sus padres (que eran devo-
tisimos de la Virgen de Copacabana) que ya no habia en la tierra consue-
lo para ellos, arrojados en el suelo, y hechos sus ojos fuentes de lagrimas,
y sus corazones un mar de confianza, se pusieron a razonar con la Virgen
de Copacabanga, diciendo: Oh Virgen Soberana, unico consuelo de afligidos,
suplicamos a fu clemencia la uses en esta ocasidn, y miserable suceso, apia-
ddndote de nuestro desastre y lastimosa pérdida, y si alcanzaremos tan
celestial favor, prometemos llevarla a vuestro Santuario y pesaria a cera,
acabada de hacer esta promesa luego la nifia pidié agua, y de comer, le-
vantandose sana y buend, sin accidente ninguno de mal que le aquejaba,
como si aquel tiempo le hubiera pasado en un apacible, y regalado suéfio,
y se levantara de una deleitosa y regalada cama. Fue cosa esta que puso
{como era justo) a toda la ciudad del Cuzco en gran admiracién, y sus pa-
dres se partieron para Copacabana, llevando consigo a la nifia, y acudieron
con la limosna prometida.

Aqueste mismo afio, por el mismo mes de diciembre, vino a este San-
tuario de Nuestra Sefiora de Copacabana, un Indio natural de Yunguyo,
llamado Baltascr Chacolli, que habia cuatro afios que estaba tullido de
ambas piernas, y andaba arrastrando sin poderse tener sino sobre las ma-
nos; estando en sus novenas repentinamente se hallé sano y bueno, y a
voces publicd la merced recibida de la podercsa mano de Dios, por interce-
sién de su Santisima Madre, admirados del caso los que se hallaron pre-
sentes (que eran muchos) engrandecian la liberalidad de la Soberana Vir-
gen, y el que la habia experimentado reconocido a merced tan singular se
hacia lenguas, exortando a todos los de su pueblo a que acudiésen al favor
y amparo de aquella Sefiora, que tan conocidamente los favorecia.

CAPNTULO XXXVI

DONDE SE REFIEREN OTROS MILAGROS NOTABLES DE AQUESTA SAN-
~ TISIMA SENORA. Y EL DEL CARNERO RESUCITADO

Por los afios de 1609 vino a esta Santa casa un hombre de la ciudad
de los Reyes, en cumplimiento de un voto, que en aquella ciudad hizo «a la
Serenisima Virgen, ocasiondndose para hacerle de un especial favor, que la
Sacratisima Virgen de Copacabana le hizo que fue ésta. Tenia este hom-
bre un hijo en quien libraba todo su gozo, y placer, amdéndole con afectos
entrafiables de padre que sabia serlo de veras; enfermé el nifio de una en-
fermedad tan peligrosa que luego el primer dia se tuvo por moral, crecian
los accidentes en el hijo, y padecia mayores congojas el padre, acaecid aca-
S0, que un negrito criado en casa entrase en la pieza donde el enfermo
estaba ya casi en las Gltimas boqueadas, el padre atravesado de dolor alzé
los ojos al cielo, y dijo asi: “Sacratisima Virgen de Copacabana, suplicoos:
me concedais este hijo y en su lugar os lleveis este negro con todo el resto
de mi hacienda, y si esta merced me concedéis Sefiora, yo visitaré vuestra
Scnta casa y templo, donde en vuestro nombre colgaré una lamp(ua de
plata. Cosa admirable que desde este punto que hizo la promesa cayé el
negro malo, y el nifio empezé a mejorar, sintiendo por horas e instantes la-
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mejoria y el negro por el contraric, agravéndosele su mal. En fin el uno sa-
né, y el otro murié. Vista la maravilla se dispusc el hombre a venir a esta
Samta casa, y traer la lampara prometida, como lo hizo, dando gracias al
Sefior y a su Santisima Madre, que asi le habia favorecido en todo lo que
deseaba.

Aqueste mismo afio, vino a esta Santa casa de Copacabana el Con-
tador Pedro de Ibarra, Oficial Real de la ciudad de La Paz, a novenas, las
cuales habia prometide a la Virgen porque le librase de unos grandisimos
dolores de cabeza que padecia, y vaguidos continuos, y luego que llegé a
esta Santa casa, significo a los Religiosos del Convento su mal, ellos le con-
solaron exhortdndole acudiese a la Virgen, y se encomendase de veras «
ella. Descubriéronle la Santa Imagen, y pusiéronle sobre la cabeza su man-
io, y en el mismo instante se le quité el mal, como si nunca le hubiera tenido.

Aqueste mismo afio por el mes de octubre, yendo Lucas Charca, In-
dio natural de Copacabana, a la mita de Potosi con su mujer, llevando cin-
co cameros de la tierra, con su comida, y ropa, y estando en la pampa de
Viacha durmiendo, cuando amanecié vié un carnero de los suyos muerto,
y el dafligido se encomendé con gran fé a Nuestra Sefiora de Copacabang,
invocdndola en aquel trabajo, que si bien parecerd pequefio a los coudalo-
sos, es grande para los Indios a causa de su pobreza, y de tener librado
su caudal en el ganado de la tierra, porque le sirve no solo de mantenimien-
to y de vestido con su lana, sino también de cargar en ellos su mucha o
poca hacienda. De conformidad marido y mujer, tomaron dos medidas de
esta bendita Sefiora y se las pusieron al cuello del carnerc muerto, y luego
resucitd en presencia de muchos Indios, que alli se hallaron de los que
iban a Potosi. Da vida Dios a una muerta bestia en el cuerpo, para que el
hombre vivo quede mejorado en el alma, como quedd la de aqueste Indio.
Por esta maravilla se echard de ver cuanto favorece Dios a aquellas perso-
nas que con fé viva acuden a €él, y a su Santa Madre, pues su poder gusta
se extienda aiin en los animales muertos, resucitdndolos para que sus fie-
les mas se confirmen. En efecto no solo los devotos de la Virgen en sus per-
sonas, mas ain también sus haciendas posan seguras por su intercesién.
Pidié a Cristo Sefior Nuestro el Centurién salud para su enfermo y su divina
Majestad que estaba en extremo deseoso de ddrsela disimulaba, y retenia-
le el deseo dentro de si, solo por descubrir cuénto pueden sus amigos, para
favorecer a los que se valen de su intercesién; volviéronse los discipulos a
Cristo y dijéronle: Sefior muy digno es este hombre de recibir el favor que
pide, concédeselo. Pues qué premrogativa se halla en é1? “Diligit gentem
nostram”. Quiérenos bien, es aficionado a vuestros amigos, y asi no solo
él, pero su casa toda es razén experimente, lo que importa ser amigo de los
amigos de Dios. Ahora infiramos de aqui los favores, las mercedes, los re-
galos que hara Dios a los que son devotos de su Madre, y si los discipulos
juzgaban por bastante motive, para que los favores del Centwrién redunda-
sen en su casa, que era devoto de los que eran de la casa del Sefior: que
mucho que si aquel Indiecito era devoto de su Madre, ain en los animales
de su servicio rebosase la fuerza de los favores de Dios.

No fue menos prodigioso el milagro que la Serenisima Virgen obré
con una mujer que hacia viaje a Carabaya (tierra donde se cria el mejor
oro en estos Reinos del Perl) son los caminos demasiadamente ésperos, y
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angostos, por ser la tierra en extremo doblada, tante que muchas veces da
asombro mirar la profundidad de las quebradas hondas, como también ad.
miran vistas desde abajo las cumbres de las sierras y montes; tal pues era
la tierra por donde la mujer hacia su viaje, y cuando de suyo no fuera tan
peligrosa una ladera que iba siguiendo en aquella sazdn, lo fuera mucho
por haber lovido, y estar lodoso el suelo, de donde vino «a resbalar la mulg,
y sin ser posible tomar pie firme, cayé con la mujer que encima llevaba, mas
de trescientos estados; la afligida sefiora no cesaba en dar voces a la So-
cratisima Virgen de Copacabana, cuyo faver invocd en aquel peligro, o por
mejor decir no peligro, sinc el mismo morir, pues era imposible tener vida
quien tan despefiaba bajé hasta dar de ojos en los pies de la altisima tierra,
empedrada toda de riscos y guijarros. Mas de todos estos inconvenientes pu-
do librar a su devota esta Soberana Virgen pues la puso en el lleno sin
sefial alguna del riesgo; y la mula quedd tan sin lesién, que pudo proseguir
su vidaje.

Muy parecido a este fue otro milagro que la Virgen de Copacabuna
obré con un hombre jugador en la ciudad de La Paz; viniendo a deshora de
la noche a su casa, en ocasién que por un deshecho aguacero corrian arro-
yos de agua por las calles, fue forzoso encaminarse a la puente del rio, que
pasa entre la ciudad {a donde iba) y el Convento de San Francisco que estd
a la otra parte de donde el jugador venia; al tiempo pues que iba bajando
una costezuela, pareciole a propdsito afirmarse con la espada que le servia
de bordén, mas estando el suelo resbaloso con la lluvia, no pudo afirmar
tan sequramente los pies, que no reshalasen cayendo el hombre desde aquel
alto, hasta despefiarse de la barranca del rio abajo donde o se habia de
hacer pedazos, dando sobre muchos pefiascos que tiene el rio en sus riberas,
o se habia de ahogar en la corriente que entonces iba crecida, y arrebatada;
encomendose pues a la Virgen invocando su nombre todo el tiempo que
tard6 hasta llegar abajo, donde la Virgen le puso seguro y libre de todo pe-
ligro, sin que las piedras le lastimasen, siendo asi que se hallé de pies sobre
una pefia, en que batia furiosamente el rio, sin padecer més pesadumbres
que la que pudo tener viendo sus vestidos manchados del lodo y barro,
fuese luego a su casa, y dentro de breves dias se puso en vigje visitando a
la Soberana Virgen de Copacabana, ofreciendo en retorno de tan singular
merced muchos dectos agradecidos, y una botija de aceite para la lém-
pora.

CAPITULO XXXVII
REFIERESE UN MILAGRO GRANDIOSO DE UN TULLIDO

El deseo que Dios tiene de socorrer las necesidades de los hombres,
y la presteza con que acude nos pudieran decir muchoes lugares de las di-
vinas letras, que a querer hacer alarde de ellos, fuera querer empezar lo
que después de muchos dias se habia de quedar en sus principios, y siem-
pre con deseo de ver las margenes, y fin de un piélago tan profundo; dicenos
algo de esto la prisa con que CHRISTO caminaba en las entrafias de la Vir-
gen a hacer mercedes a San Juan, dicelo el despacho tan a punto de aque-
llas breves, palabras de Dimas el buen ladrén, dicelo Ismael, que apenas
hubo dado Agar su madre con él al pie de un arbol por no verle expirar,
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cuando a muy poquitas voces que dié la madre, al punto la presteza de Dios
los socorrié consolando la madre, y demdo de beber al nifio, que fue no
menos que darle la vida, y es tan cierto en Dios el remedio de nuestras
necesidades cuando le pedimos y rogamos, que mds tarda el hombre en
pedir que Dios en conceder, porque apenas ha salido de la boca la pala-
bra cuando le tiene Dios concedido, y efectuado cuanto quiere, asi lo afir-
ma el Santo Rey David; hice oracién a Dios (dice el Sanio Profeia) de lo apre-
tado de mi corazén, y oyome en mi libertad, y en mi anchura: “In latitu-
dine, cum laetitic mogna, & volutate”. Explica Genebrardo, pues como Da-
vid, si cuando pedisteis estabais en ese estrecho, y disteis voces a Dios de
lo riguroso de él: "De tribulatione”. Cémo os pudo oir Dios en tanta an-
chura: “In latitudine”. Por ventura no os oyé Dios de donde vos le hablas-
teis? o tardade tanto tiempo en llegar vuestra demanda a sus orejas que
cuando €l la oyé estabais ya libre del peligro? y ain ahi vereis la breve-
dad con que alcanza el hombre lo que pide, que con oir Dios su demanda
en el mismo instante que se pide, cuando la oye la tiene ya despachada.
No parece que pueda haber mayor encarecimiento de brevedad que lo que
hay de la boca del justo, hasta que llega a las orejas de Dios. Pues okro
mayor nos falta por decir, y tan verdadero que le ha dado el mismo Dios
por testimonio: “Ante quam clament, Ego exaudiam” (Isa. 65). Primero (dice
Dios) ha de ser el oirlos yo, que el hablar ellos, maravillosa cosa; pero en
andando la necesidad del hombre de por medio nada espanta, antes tene-
mos mil lugares claros de esto, David lo debia de haber experimentado en
causa propia cuando dijo: en el tiempo de mi necesidad llamé a Dios, por-
que me oyé. (Psal. 85). No notais la casual, no dice oyome porque le Uamé,
aun que era esto lo que habia de suceder naturalmente, sino al revés, lla-
mome porque me oyé: “Clamavi quia excudisti me”. Clara sefial de que fue
primero el oir de Dios que el llamar de David, que estuvo este negocio
primero otorgado que pedido. En el salmo diez tenemos ofro lugar, cuyo pen-
samiento podremos seguir mds a este propdsito. “Desiderium pauperum
evaudivit. Dominus praeparatione cordis eorum cudivit auris tua”. Psal. 10).
Oyé Dios los deseos de quien le busca, y la preparacién de sus corazones,
fue voz que percibié su oreja. No soleis decir acd, que a quien no habla no
le oye Dios? pues engafiaisos, que a los que tratan de pedirle a Dios y a los
que desasidos de las cosas, de este mundo, sole gustan de comunicar con
ellas suyas, los deseos les oye y los pensamientos les adivina: “Desiderium
pauperum excudivit Dominus” Sed vos bueno, tened cuenta con vuestras de-
vociones, comunicad en la oracién con Dios vuestros negocios, o necesida
des, que en los que se os ofrecieren de imporiancia, yo os aseguro, que
antes que vos se los pidais os oiga, y los remedie, ¥ mds si interviniere la
devocién de la Virgen poniéndola siempre por medianera, como se verd en
los ejemplos siguientes:

Un Indio del pueblo de Pusi, que por nombre tenia Hernando Suaquita,
estuvo seis afios tullido de ambas piernas, vino a este Santuario de Copa-
cabana con don Francisco Layme, Cacique principal (de los més conocidos
y mentados del Peria) por el mes de mayo de 1609, y habiendo estado mds
de tres meses sin poder cobrar salud, habiendo acudido de ordinaric a pe-
dirle a Dios por intercesién de su Madre, determiné de volverse o su pue-
blo, y para esto le pidié a un espaifiol le llevase sobre la cabalgadura en
que llevaba su almofrez pues veia cual estaba, y que él por si no se podia
mover, ¥y que le pusiese en Yunguyo. El espafiol movido de piedad hizo
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lo que el tullido le pedia y haciéndole poner sobre el caballo, empezaron a
caminar y a casi puestas de Sol y llegando a la Cruz que estd fuera del
pueblo cosa de tres tiros de arcabuz, pard el caballo que ni atrds ni adelan-
te no fue posible pasase por muchas diligencias que se hicieron, y muchos
palos que le dieron; viendo el espaiiol o que pasaba, y que era ya tarde
determiné hacer noche en aquel mismo lugar, confuso de tal suceso, cosa
que en muchas jornadas no le habia sucedido con aquella bestia, y estan-
do durmiendo el Indio tullido se le aparecié la Soberana Virgen consoldndo-
le, y dandole entera salud.

Halléndose sano, dié voces con que desperté al espaiiol, y los que
con él iban para que viesen milagro tan notable; viendo lo que pasaba vol-
vieron a Copacabana, donde asi los Religiosos, como todos los del pueblo,
viendo enteramente sano al Indio, que la tarde antes habia salido de la
Iglesia tullido, acompafiaron la admiracién con gracias, y loores de la Vir-
gen, que no sufre los desconsuelos en nosotros, ni nos desahucia de su fa-
vor por muy desfavorecidos que nos juzguemos. Volviendo pues ahora so-
bre este milagro podrd reparar alguno y decir, si Dios es tan presto en so-
correr todas las necesidades de aquellos que le llaman, piden y ruegan, que
por San Marcos dijo en orden a esto: “Omnia quacung; orantes petitis, cre-
ditae quia accipietis, & evenient vobis” (Marc. 11). Que todo lo concede, y
quiere que asi lo crean los que le piden; como rogdndole y pidiéndole aques-
te Indio no le concedid por entonces la salud que tanto deseaba? jcémo
permitié que saliese desconsolado del Santuario de su Madre Santisima con
el mismo mal que antes tenia? Duda es esta en que reparan muchos, y no
se si algunos han llegado a poner duda en su certeza, pareciéndoles que no
acude Dios tan presto al remedio de sus necesidades, pagéndose de sus rue-
gos, y oraciones, a las cuales tiene prometida la paga de su socorro; los
infieles por lo menos (dice Beda sobre este lugar, que es del cap. 11 de San
Moarcos) que nos oponen esto; pero es no echar de ver a donde estd la falia,
y que no topa en la libranza que es certisima, ni en quien la dié que no
pudo engafiarse, ni engafiarnos sino por ventura en el banco que por ser
nuestro debe de ser banco quebrado. El banco no es el de vuestras oracio.
nes?, pues miraos y mirad que tan entera estd la fé, cuan grande el fervor
de vuestro espiritu, qué atencién, qué devocidén teneis en la oracién y si
halléreis en algo quiebran no nos espanieis que no se os conceda luego,
ni todo lo que pedis, porque bunco quebrado ya se sabe que no admite le-
tras ni las paga, y si quereis cobrarlas asegurar el banco que para eso os
le dejé Dios en vuestras manos. Vosolros sois los que habeis de pedir con
fé viva, y fervoroso afecto hacerlo asi que yo os aseguro que os paguen
de contado. Pudo ser que el tardarse Dios en concederle a este Indio lo que
le pedia, y el dejarle salir de la casa de su Madre Santisima tan tullido como
antes estaba, naciese por alguna quiebra en la fé con que pedia, y que des-
pués la soldase, pidiendo con fé viva, y entera lo que esperaba, con que
luego al punto le concedié lo que pedia a la medida de su gusto; si ya no
es que digamos supuesto que todo cabe, que el no concederle Dios a este
Indio tan presto lo que pedia fue, por el gusto que tiene en la perseverancia
de nuestros ruegos. Quiero que el que le ruega persevere rogando, porque
no parezca tener fé en poco, lo que con poca diligencia se pretende, y fécil-
mente se concede; y por esto dijo San Agustin mi Padre: que el diferir Dios
sus dones no es negarlos, sino darlos a estimar, y esperar debida sazén pa-
ra otorgarlos. (Aug. tomo 8. super Ioanen). En confirmacién de aquesto te-
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nemos un ilustre ejemplo en el Evangelio de aquella mujer Siroseniza, que
" salié de los confines de Tiro, y de Sidén, a pedir a-CHRISTO desendemonia.
se a su hija, la cual le suplicé postrada a sus pies, como lo dice San Mar«
cos en el capitulo 7. y en él no le respondié nada, no le hablé siquiera una
palabra, rogaronle por ella los Discipulos, respondiales, pero lu respuesta
tue al parecer mds desp1d1ente que el sjlencio que con ella habia tenido, yo
no fui enviado (dice) sino a las ovejas que perecieron de la casa de Israel.

Oh pobre y lastimada mujer cuando tal oyese, no siendo ella de aque-
llas ovejas como no lo era, pudiem hacer este discurso, @ mi no me quiere
hablar, a sus D1sc1pulos por quien algo habia de hacer responde tan desabri-
damente no quiero ser mas importuna, otra fuera que desconfiara, y desvia-
ra de la peticidén, mas no fue asi antes continuando sus ruegos replicd: “Se-
fior ayudadme, y aunque entonces la respondié el Redentor mas fue despi-
diendo que concediendo, no es licito (dice) tomar el pan de los hijos, y

echarlo a los perros, llamé hijos a los Hebreos, y perros a los Gentiles Idé-
latras de cuya generacién era esta mujer Cananeq, pero ella estaba tan per-
severante, que ni el nombre afrentoso de perra la pudo apartar de sus in-
tentos, antes del mismo oprobio se valié para suplicar de nuevo, e inclinar
en su favor a la misericordia. Asi es Sefior (dice ella) que los pertos comen
de las migajas que caen de la mesa de sus Sefiores, como quien dice no
pido pan entero, no soy dxgna de él, una migaja de vuesitra misericordia,
basta para remediar mi miseria. Por cierto que no anduvo Gentil sino fidelisi-
ma la mujer, por lo cual el mismo CHRISTO la alabd diciendo, oh mujer
grande es tu fé, hdguase lo que quieres, y en aquel punto dejé el demonio
a su hija, y quedd sana. De donde le vino a esta mujer tanio bien, que pi-
diendo mercedes para su hija, el dador de todos los bienes la hiciese a ma-
dre y a hija, alebande o la una y sanando a la otra? de la perseverancia
que tuvo, cuando viéndose repelida y tres veces, perseverd constante, hasta
vencer con la porfia de sus ruegos y ganar para si nombre de fidelisima:
"Magna est fides tua”. Y salud para su hija enferma, Siendo su voluntad
a solas la medida de la salud que pidié. Hagase asi como tu quieres. Oh
perseverancia cuanto puedes con Dios. Qué cosa hay que la perseverancia
no la alcance? y qué cosa hay que sin ella se pueda conseguir? sin perse-
verancia dice San Bemardo en una epistola, ni el que pelea dlcanza vic-
torig, ni el vencedor la palma, la perseverancia es la hermana de la po-
ciencia, hija de la constancia, amiga de la paz, nudo de amistades, vinculo
de unidad, y defensa de la Santidad, quitad la perseverancia, y ni el servi-
cio tiene galardén, ni el beneficio tiene gracia, ni la fortaleza alabanza; fi-
naimente CHRISTO Nuestro Sefior no dice en el Evangelio el que comenzare,
sino el que perseverare hasta el fin este serd salvo, y esta sentencia se ha
de notar que la repite dos veces, CHRISTO Sefior Nuestro por San Mateo,
una en el capitulo diez y otra en el veinte y cuatro, para darnos a entender
la necesidad grande que hay de perseverancia, y donde aquesta falta no
es mucho falte lo que se pide, que sin ella nada se puede dalcanzar. Y si en
este Indio tullido no faltdé la fé, por lo menocs falté la perseverancia, indicio
que la {é no llegé al tamafio del grano de la mostaza, que el Redentor de la
vida CHRISTO, Senor Nuestro mandé tener a los que en su nombre se ha-
cian pretendientes pues vemos que se iba enfermo como se estaba, parecién-
dole, o que Dios no oia a los que con necesidad le llaman, o que quien
hasta alli no le habia favorecido ya no le haria mercedes; no considerondo
que muchas veces si el padre detiene al hijo la camuesa que le pide, no es
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porque no quiere ddrsela, sino por el gusto que recibe de que se la pida
su querido hijo, y vese aquesto pues aunque el nifio tiemo se olvide, y no
la pida, el padre cuidadoso de su gusto se la da, y si se va la llama para
ddarsela, como vemos sucedié con este triste y afligido Indio, que habiendo
pedido, y no alcanzado tan presto la salud que tanto deseaba, al tiempo que
ya se iba le salié al camino, y le dié salud cumplida, para que se vea que
oye Dios no tan solamente las voces y los ruegos, mas las preparaciones de
ellos, y que como haya fé viva, y perseverancia en pedirle, ninguna cosa
dejara de dar; el nos de su gracia para suplicarle nos conceda perseveran-
cia en sus loores, y alabanzas, gastando siempre el tiempo en su Santo ser-
vicio, pues somos los gananciosos, y tenemos el premio tan seguro no sola-
mente en esta vida, sino también en la otra.

CAPITULO XXXVIII

REFIERESE EL MILAGRO DE LA INDIA A QUIEN SU MARIDO DIO DE
PUNALADAS POR CELOS, Y CUAN DANOSOS SON EN EL
MUNDO Y OTRAS MARAVILLAS

Es tan rabioso mal el de los celos, que no hay Infiemo abreviado co-
mo él: "Dura sicut Infernus aemulatio” (Canti 8.) Dijo el Esposo: y San Juan
Chriséstomo traslada en lugar de emulacién, celo, este ensafia, y embra-
vece el pecho del Sefior, obligdndole a que celoso viendo que el amor de-
bido al Criador se emplee en la criatura, dé con ellas al traste. Exodo 35,
se le di6 por nombre Zelotes, no hay pecho que sufra tal agravio, muchos
pecados disimulé Dios a Filistin, mas en viéndole que pone su arca junto
al Idolo Dagén, se ofende de suerte que derrocando al Idolo le hace mil pe-
zos y no contento con ésto, cargd sobre aquella nacién de fuerte la mano,
que por haber adorado al Idolo en su presencia los desbaraté a todos; de
esto estdn llenas las divinas letras, mirese también a Iosef, vardn tan justo,
como se le anublaba el corazén con tener conocida la inocencia de la Vir-
gen, por verla con indicios de su divina prefiez, determinando yoa dejarla
sola e irse solo por el mundo; no hay pecho tan de bronce a quien no penetre
esta herida, sufrird algun marido que le pise la mujer los ojos, pero en lle-
gando a materia de deslealtad no hay paciencia que no arrodille, y no es
hombre el que la tiene, sino Angel desnudo de carne, y libre de sus pasio-
nes, el que es tan sefior de ellas, que viendo a los ojos tal injuria por sélo
Dios la perdone. Pero si bien es licito lastimarse un hombre cuando tiene por
ciertos los agravios semejantes, es muy grande desacuerdo ocasionarse a
los celos sin tener ocasién. No celes, dice el Eclesidstico a la mujer de quién
fias el reqalo de tu pecho sospechando o que eres menos amado, o que otro
alquno lo es mdés porque vivirds amargo y lleno de temores tristes; dando
quizd ocasién a que la sospecha venga a trocarse en verdad; tanto suele
ofenderse la buena mujer, viéndose tratar como mala: “Ne zeles mulierem
sinus tui, ne ostendat super te malitiam doctrinae nequam”. (Eccles. 9.) El
celo solo es para la mano discreta de Dios, y en estos hay muchas veces
testimonios de interesados que han de obligar al marido a ir con gramde
tiento, en materia tan vidriosa, pongamos los ojos en aquella chancilleria
de Babilonia y veremos tantas canas de venerables jueces, condenando la
inocencia de Susana; y fuera de esto es locura pensar que puede uno dar
alcance a las trazas de una mujer que quiere ser poco honesta, libreos Dios
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de tal. CHRISTO dijo a la Samaritana, cinco maridos tuviste, y este con
quien ahora tratas no lo es, respondié ella paréceme que sois Profeta: (Ioan
4) como dando a entender que ha de ser mds que hombre quien alcanzare
los tratos de una mujer desenvuelts, ain cuando ella de intento no se ocul-
ta, ni teme a la publicidad, que ser& pues cuando la mujer estudia en ocul-
tarse doblando el recato por no parecer liviana? Y cuando el Redentor consin-
tié a la Magdalena que le lavase los pies con lagrimas de sus ojos, haciendo
de sus cabellos toallas para enjagdrselos: dijo el Fariseo si este fuera Pro-
feta, viera que esta era publica pecadora. (Luc. 7.) Pues si para ver pecados
publicos, y escandalosos, que tanto ruido hacian en la ciudad era menes-
ter ser Profeta, para ver los pensamientos disimulados de una mujer, qué
ojos son menester? lo mejor es fiar cada uno de la suya, y disimular a tiem-
po haciendo del necio, que suele ser el aviso mayor de los humanos como
dice Salomén, que una necedad fingida tal vez hace ventaja a la sabidu-
ria, y a la gloria. “Parna, & ad tempus stultitia paetincion est Sapientia, &
gloria” (Eccle. 10). Que semejantes celos nunca paran sino en dafiados dis-
pares, porque pensamientos diabélicos que pueden obrar sino infernales
obras, y mds si son en pechos bérbaros, y de flaco discurso, come se vera
en el milagro que se sigue, donde por celos hirié un Indio de muerte a su
mujer, a quien la Virgen libré como se verd en lo siguiente.

En el pueblo de Inquisivi, valle de Cabari, Provincia de Caracollo, a
una India llamada Catalina Guampa le dié su marido por celos una cuchi-
llada grande en la cabeza, y tres pufialadas, las dos de ellas mortales por-
que eran penetrantes, con un cuchillo de dos filos, una en el pecho derecho,
y ofra en frente, que vino a helarse y quedar sin pulsos, dando muy eviden-
tes sefiales de muerte, un espafiol de los que alli se hallaron se quité una
medida de Nuestra Sefiora de Copacabana, con unas reliquias en que esta-
ba asida, y se la puso al cuello, invocando a la Semtisima Virgen de Copa-
cabana, y dentro de poco espacio volvié la India en si, y el espafiol le dijo,
llama a esta gran Sefiora de Copacabana, y promete ir o su casa; hizolo as!
la India, y dentro de muy breve tiempo cobré entera salud con admiracién
de todos.

Tampoco serd juste callar lo que sucedié por los afios de mil y seiscien-
tos y diez, a unos devotos de la Serenisima Virgen de Copacabana en el
asiento de Tupiza, Provincia de los Chichas, en casa de Francisco Ferndndez
Burgos, a quien se le muridé una nifia de seis meses que amaban sobremane-
ra sus padres, por haber nacido dia de Nuestra Sefiora de la Candelaria,
que es la fiesta de Nuestra Imagen, a la cual con ldgrimas y gran devocién
los padres de la nifia invocaron, casi haciendo la oracién de la Santa Reina
Esther en ocasién trabajosa: “Deus fortis super omnes exaudi vocem corum,
qui nullam aliom spem habent”. (Ester. 14). Dios fuerte sobre todos oid la
voz de aquelios que fuera de vos no les queda ofra esperamza. Sefiora a tal
Hijo qué puede negar el Padre, y a tal Madre qué puede negar el Hijo, y
por Esposa qué no hard el Espiritu Santo, siendo vos Sefiora abogada nues-
tra, y la que nos convidais con vuestros favores, quien no ficra de ellos en
la vida, y en la muerte. Prometieron los padres pesar la nifia a plata, vy
aunque se llegé la hora de llevar la criatura a enterrar, no desconfiaron de
la misericordia de Dios, y de la de su Santa Madre, acudieron al entierro, y
la madre que tenia por nombre dofia Catalina Cafizares, llegando a la Igle-
sia donde habia de ser enterrada la nifia, toméndola en los brazos la puso
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en el altar de Nuestra Sefiora, delante de los Sacerdotes, y seculares que
alli estaban, invocamdo a la Madre de Dios de Copacabana; fue cosa mila-
grosa, que luego la nifia resucité con gran admiracién de todos, y dieron gra-
cias al Sefior por las mercedes recibidas, y los circunstantes a voces bende-
cian a la Sacratisima Virgen de Copacabana, que conocidamente favorecia
a las personas que la invocaban, y por circunstancia particular sucedié mas
con aquestos devotos de la Virgen, que habiendo visto la madre a su nifia
muerta, pedia a la Virgen con grandes veras le diese otra, pues le habia
quitado la primera, la Virgen como piadosa Madre no solo se contenté con
resucitarle a la nifia muerta sino que también por la misma fiesta de la Can-
delaria le dié ofra nifia, a la cual en honra de la Virgen, y hacimiento de
gracias pusieron por nombre Maria, que hoy dia vive, acudieron a esta San-
ta casa donde tuvieron sus novenas.

En la Villa Imperial de Potosi, un céfrade de Nuestra Sefiora de Copa-
cabana, endaba con su insignia pidiendo limosna para la Santa Imagen en
dia que llovia y tronaba mucho, cayé un rayo, y diole en la copa del som-
brero, haciendo en él su camino hasta venir a darle en los pies, en esta
tempestad el céfrade no hacia otra cosa sino llamar a la Virgen, pidiendo
su favor, cuando acudieron a verle le hallaron sin lesion ni dafo, porque
la Sacratisima Virgen le habia librado, despertando con este favor, y notorio
milagro, los dormidos corazones de los fieles a que se levanten a servir a
esta Soberana Sefiora, Reina de cielos y tierra, con incansables deseos. pues
tan a letra vista tienen el premio de sus servicios.

No es para pasar en silencio otro milagro, que la Virgen Sacratisima
de Copuacabana obrd, con un Indio llamado Diego Catari, el cual era de la
chimba de la ciudad de Arequipa, y halldndose tullido, y ciego dié orden
como le trajeran a esta Santa casa, donde tuvo sus novenas, encomenddn-
dose de corazén a esta Soberana Sefiora, Emperairiz de los Angeles, propo-
niendo ser de alli adelante su devoto; acabado el novenario se hallé sano.
y bueno, de las dos enfermedades penosas que le afligian.

CAPITULO XXXIX

DONDE SE REFIEREN OTROS MILAGROS NOTABLES DE AQUESTA
SANTISIMA SENORA

El afio de 1611, en el asiento de Paria, en el Ingenio de Juan Ruiz
de Gaona y Miguel Artos, un nifio de dos afios y medio, cayo en la acequia
del Ingenio, y se lo llevé el agua hasta encerrarlo en el chistén de cabeza,
viéndole en este trabajo Juan Rodriguez de Vez, y otros que alli estaban pre-
sentes, apiadados del miserable, y triste suceso llamaron a la Virgen Santi-
sima de Copacabana, encomenddéndole a ella, caso por cierto admirable,
que habiendo estado en el agua preso mdas de hora y detenido del chistén,
que fue menester desclavarlo para sacarle, salié el nifioc sano, y bueno y
sin lesién alquna, cuando juzgéndole todos por muerio trataban de sacarle
con unos garabatos; dieron gracias a Dios, y a su Madre Santisima, por mi
lagro tan evidente.
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El afio de 1613, vino a esta Santa casa, Diego de Salcedo natural de
Tarancén en la Mancha, tullido con una muleta y un negro que le ayudaba,
porque no podia moverse por si, y habia menester toda aquesta ayuda; un
Sabado de sus novenas estando sentado en un poyo descubrieron la Santa
Imagen {como tienen de costumbre los Religiosos en semejontes dias) y
viéndola se dejé caer de rodillas llamando con lagrimas, y gran ternurg,
pidiendo remedio de aquel mal tan penoso. En aquel mismo punto sintié en
si un gran pavor, y empezé a temblar, hormiguedndole todo el cuerpo en-
tre cuero y carne, erizados los cabellos, acabada la Misa se levanié samo
y bueno, con admiracién notable de los presentes, que a voces bendecian
a Dios y a su Madre Santisima, que asi favorecia a los que a ella acudian.

El afio de 1614, acudieron en Romeria a esta Santa casa de Nuestra
Sefiora de Copacabana, don Diego de Vargas Carvajal, caballero del habito
de Alcdntara, con su mujer y sueqgra, llevaron entre otra mucha gente una
mujer criada en su casa, lamada dofia Juana, a quién apretaba mucho un
mal que tenia en la garganta (que comunmente acd en el Perii llaman coto)
y viendo la pobre sefiora que no habia remedio para aquel su mal tan pe-
noso, lend una redomilla de vidrio que tenia, del aceite de la lampara que
arde ante la Santa Imagen, llaméndola de ordinario se untaba con él, den-
tro de pocos dias se halldé sana y buena y libre de aquel mal incurable que
padecia.

Este mismo afio, para aderezar la capilla mayor de la Iglesia de
Nuestra Sefiora de Copacabana, levantaron andamios los Indios, o ya fuese
por ser demasiado alto, o ya porque los obreros no pusieron mucha adver-
tencia en la obra el andamio se desbarataba amenazando caer, con grande
y lastimoso estrago de los Indios que andaban por encima de él, de los cua-
les muchos teniendo por menor peligro dejarse caer desde lo alto de la Igle-
sia amagaban arrojarse, y de hecho lo hicieran si entonces los Indios (que
en la Iglesia habion asistido al entiemo de un Cacique principal) no los
detuvieran con voces desde el cuerpo de la Iglesia, aconsejdndoles se en-
comendasen a la Sacratisima Virgen, a quien en aquella fabrica servian,
hiciéronlo ellos asi, y los presentes todos compadecidos de ver en tamafio
peligro o sus hermanos acompafiaron con sus oraciones a los que estuban
en los andamios. Caso admirable, oyolos la Virgen, y asi milagrosamente el
andamio se vino poco a poco bajando hasta ponerlos en el suelo, y puestos
se hicieron mil pedazos los palos dejando a los Indios libres, que no permi-
tié la Virgen peligrasen aquellos que en su obra trabajaban.

Mientras durd la obra, y fabrica de la capilla mayor, que nuevamen.
te se edificd a aquesta Soberana Virgen de Copacabana, sucedieron muchas
maravillas, y entre ellas no fue la menor, que subiendo a la obra por una
polea unas siete u ocho piedras grandes que iban puestas en un capacho
o cerdn, desmintiendo de la polea vinieron a caer todas sobre la cabeza de
un Indio que estaba debajo a la iza, y los presentes que eran muchos en-
tendiendo que le habiom muerto (porque el tamafio y el nimero de las pie-
dras no prometian menor dafio) invocando a la Virgen de Copacabana; acu-
dieron a verle con piedad todos, y entre ellos el Padre Pior Fray Juan Vizcano,
que estaba presente y viendo el suceso dijo en voz dlta, vélgate la Virgen
de Copacabana, llegaron pues a ver al Indio, y halldronle sano y bueno sin
alguna lesién.
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Aqueste mismo afio de 1614, Pedro de Tapia Saballos, natural de la
Villa de Martos (Obispado de Jaen en el Andalucia) yendo de la ciudad de
Granada, para Alcald la Real, poco antes de llegar a ella, subiendo por un
arroyo arriba donde estaba una zarza, espantésele la mula que era briosa,
v despidiéndole de la silla le dejé pendiente de un estribo, porque se le ha-
bia engargantade un pie, la mula daba muchisimos corcobos, y hacia la
tuerza posible por despedirle de si, en esta afliccién llamaba a la Virgen de
Copacabana (por haber estado en el Perd, y saber las maravillas y mila-
gros grandes que hacia) y luego al punto la Soberana Virgen que a todos
los que confiom de su misericordia de buen despacho en sus deseos, reme-
dié su devoto con singular clemencia, porque a la mula que tanto forcejaba
por despedirle de si, en aquel improviso que acabé de llamarla se le vino
a entrar un pie en el otro estribo, y asi legado cayé en tierra mansa como
una oveja, dando lugar a que este devoto de tan Soberana Sefiora sacase el
pie. y quedase libre. Vista la maravilla, y merced tan singular que habia
recibido, dié orden como volver de Espafia a visitar este Santuario de Co-
pacabana, y asi vino a é] por el mes de junio de 1618, con su mujer e hijos,
ofreciéndose de nuevo a su servicio.

El afioc de 1614, siendo Prior de esta Santa casa de Nuestra Sefiora
de Copacabana, el Padre Predicador Fray Pedro Rodriguez, llegd a ella el
P. F. Bartolomé Angulo, Guardidn del Convento del Serdfico P.s. Francisco de
Cochabamba, con una grave enfermedad de dolores de cabeza, y vahidos
continuos que le atormentaban, y dejaban fuera de si, pidié encarecida-
mente le descubriesen la Santa Imagen y pusiesen alguna de las reliquias
de la Virgen encima; hizose asi, y luego que le pusieron el manto de la Vir-
gen, sintié conocida mejorio, pues desde aquel tiempo se vid libre de tan
penoso mal. Es singular la devocién que a esta Imagen tienen llamdndola su
devota. Dejé una certificacion de un milagro que aquesta soberana Sefiora
hizo en la ciudad de Salta que dice asi:

Certifico yo, F. Bartolomé de Alvaro Angulo, del orden de nuestro se-
réfico Padre Son Francisco, cémo es verdad que estado yo por Guardidn en
el Convento de la ciudad de Salta, Provincia del Tucumdn, el afio de 1603,
a 13 de diciembre de dicho aifio; teniendo en el altar mayor de dicho conven.
to de nuestro S. P. Francisco, una Imagen con titulo y vocacién de Nuestra
Sefiora de Copacabana me falté el aceite para la ldmpara de la Santa Ima-
gen, y llegando unos soldados llamados, el Capitdn Juan Garcia de Salazar,
y Diego Femmdndez de Mesa, con otros soldados, los cuales viéndome triste
y desconsolado me dijeron: que fristeza tiene Padre Guardidn, yo les respon-
di que se me acababa el aceite de'mi devota y esa era mi tristeza, aunque
esperaba en Dios que antes que se acabase habia de llegar el aceite que
aguardaba. Esto sucedié un sdbado a las horas de Salve y luego el siguien-
te martes, a las mismas horas que yo habia hecho el sentimiento legé el
que yo aguardaba, de manera que milagrosamente el aceite que estaba en
la lémpara de la Virgen duré tres dias naturales, consoldndonos a todos los
Religiosos del Convento y a todos los de la ciudad, porque luego se publicd
la maravilla y milagro de aquesta Virgen Soberana y por verdad lo firmé
de mi nombre.

F. Bartolomé de Angulo
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CAPITULO XL

DONDE SE REFIEREN OTROS MILAGROS NOTABLES DE AQUESTA
SANTISIMA SENORA

No hay cosa tan asentada en las divinas letras, como el cuidado con
que Dios acude a la quarda de sus justos, que no les queme el Sol, sirvién-
doles de alas su proteccién: “Fuit illis in velamento diei”. (Sap. 10). Que no
tropiece en las tinieblas, sirviéndoles de luz a sus pies: "Lucemna pedibus
meis Verbum tuum” (Psal. 118) Advirtiéndoles los malos pasos en los cami-
fnos, porque no les lastimen las piedras: “No forte offendas ad lapidem pedem
tuum”. (Psal, 80). Y si queremos pasar adelante el encarecimiento que no
as sino verdad apurada hallaremos, que esos cortesanos de su Iglesia los
Angeles los tiene dedicados para que sirvan a los hombres en ese ministe-
rio, y los traigan en palmas por la misma razén. Mas que mucho si ellos son
sus pajes, que se precian de la ocupacién en que también se halla su Prin-
cipe y Sefior, que algunas veces se compara a la amorosa madre que tiene
siempre en los brazos el chicuelo que adora: “Ego nuiricius Ephraim, por-
tabans eos in brachiis meis"”. (Psal. 80 y Osce. 11). Y como el ama que ense-
fiando a andar al nifio anda o la par con él, y apenas se inclina a caer el
cuerpo a alguna pdarte cundo le da la mano para que no caiga, ¥ si cayere
le sirva de almohada para que no se lastime, asi contemplaba David a Dios:
"Si cociderit non collidetur quia Dominus supponit manuum suam” (Psal.
36). 8i cayere no se lastimara porque cae en blando en la mano de Dios, y
si este cuidado tiene su Majestad con los justos generalmente, con los gque
son devotos de su Sagrada Madre, sin duda debe ser solicito porque esta
Soberana Sefiora no le dejard dormir, ni descuidar (cuando suefio, y des-
cuido cupiesen en la suma vigilancia de Dios). “Aestitit Regina a dextris tuis”
(Psal. 44). Dijo David que estaba la Virgen en pie, a la mano derecha del su-
premo Rey de la gloria. Viola en pie para denotar alerta vive no caigamos,
y el tener la mano derecha de Dios es darnos a entender, que si esa sirve de
almohada para que no nos lastimemos, apenas el devoto desta Sefiora llega
a resbalar, cuando ella arrebata la mano de su Hijo, y la pone debajo, por-
que sus aficionados no pasen lesién en sus caidas, que es sin duda muy des-
cuidada la madre que viendo caer al hijo, y pudiendo darle la mano se la
niega, descuido que a mil leguas no se puede conceder en Madre tan re.
galada, y tierna como la Virgen; para cuya comprobacién valgan los ejem-
plos siguientes.

Saliendo de la Villa Imperial de Potosi, el afio de mil y seiscientos y
diez y siete, una Sefiora llamada dofia Maria Magdalena en prosecucién de
unas novenas que tenia prometidas a la Soberana Virgen de Copacabana
por haberle dado salud en la peste del garrotillo que fue general, yendo en
una mula hermosisima y saliendo de Guacho se la aojaron de fuerté, que
caminando en su paso, eché a correr sin espanto alguno, y en esta carrera
eché a la buena sefiora encima de unas pefias, y la mula quedé a otra par-
te muerta. De la caida quedé tal la dofia Maria Magdalena que la juzgaron
por muerta, pues estuvo mdas de cuarto de hora sin habla, y después hablé
diciendo no tener nada, ni menos dolerle cuerpo, ni brazo, ni pie, declarando
a voces que la Virgen de Copacabana la habia favorecido, habldndola, y
mandando prosiguiese su viaje cumpliendo sus novenas, a las cuales acu-
dié con mucha devocién; vive el dia de hoy sana y buena, publicando las
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maravillas de la Virgen y la conocida merced que le hizo, pues milagrosa-
mente la libré de aquel peligro manifesto, de donde era imposible escapar,
segun la distancia, y pefias sobre que cayd, gratificando esta merced con
una muy buena dédiva de dos blandones de plata, que costaron doscien-
tos y veinte pesos, manteles y otras cosas curiosas y de valor, que ofrecié
a la Virgen.

Agqueste mismo afic, a los primeros dias del mes de diciembre, llegd
a esta Santa casa Domingo de Olivera, el cual salié del Reino de Chile, cie-
go de ambos ojos, deseoso de conseguir el remedio que tanto deseaba como
era la vista, teniendo gran conficnza y ¢ que la Virgen de Copacabana se
la habia de dar como a otros que a su Santa Casa habian acudido. Faltando
en el puerto de Arica, halldindose muy imposibilitado para proseguir su via-
je, asi por su pobreza como por no tener quién le adiestrase, e hiciese la cos-
ta hasta este Satuario, acudié a la iglesia mayor y estando oyendo misa
en compaiiia de mucha gente, lamaba en su corazén con gran ternura o
la Virgen de Copacabana le favoreciese y consolase, subitamente le dié un
desmayo, acudié la gente a favorecerle y le hallaron sano de ambos ojos, y
con vista, el Vicario hizo las informaciones del case para honra y gloria
de la Virgen. Acudié a esta Santa casa y de nuevo el Padre Prior (que en-
tonces era) Fray Juan Vizcayno dié orden se hiciesen, porque actualmente
estaban en Copacabana muchos que le habian conocido ciego, y se hallaron
presentes al milagro en Arica.

El afic de 1616, por el mes de octubre, viniendo de la Provincia de los
Lucanas con cantidad de ganado de la tierra, al Collao, Hernando Galindo,
en una puna cuatro leguas de Berlille, Provincia de los Chumbibiicas, una
India que en dias de parir iba acompafiondo a su marido en este irajin de
ganado, se vid oprimida de los dolores del parto, compadeciéndose de ella
el Hernando Galindo le mandé hacer una choza donde se recogiese, fueron
tan terribles los dolores, que tuvo la pobre India que no hallando otro reme-
dio mdés eficaz, se quité aqueste hombre una cinta que tenia de Nuestra Se-
fiora de Copacabana, y se la did ol marido para que con ella se cifiiese la
afligida India, la cual besdndola, lamé a la Virgen de Copacabana, y lue-
go al punto que se la puso hechd la criatura, con gran gusto y consuelo de
los presentes.

El afio de 1618, hizo la Soberana Virgen otra maravilla notable con un
Religioso de la Compaiia de JESUS, el cual estuvo en esta Santa Casa, y des-
pués que llegé a la suya me escribié como a Vicario Prior las siguientes
razones:

“No dejaré de decir y pregonar la misericordia que la Madre de Dios
de Copacabana ha usado conmigo cuando allé estuve, que me ha sanado
de un oido, que hacia més de cuarenta afios (desde muy nifio} que le tenia
enfermo, sin oir palabra con él porque estaba totalmente sorde, pliseme unos
algodones tocados a esta Santa Imagen que me hizo merced y caridad, el
Padre sacristén de esa Santa casa y desde entonces acd oigo ya con él de
manera, que puedo oir confesiones, lo cual no podia antes. Bendita sea la
Madre de Dios y alabada. Juli, agosto seis de 1818 afios.

Sebastién Xuarez”
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Antes de aqueste suceso, sucedié otro admirable. Pasé por esta santa
casa de Nuestra Sefiora de Copacabana, en hdbito de barchilén un Portu-
gués, el cual llegd con grandisimos dolores que le aquejaban, porque traia
los pechos cérdenos, y hinchados, con unos grandes latidos que le punza-
ban aquella parte, viéndole cierto religioso del convento tan doloride y que
trataba de pasar adelante en busca de quien le curase, le aconsejé que pues
habia llegado « la casa y Santuario de la Virgen de Copacabana, que muy de
veras se encomendase a ella. Porque a todas las personas que con devocion
y fé la llamaban les hacia cumplidas mercedes, el Barchilén desde aquella
misma hora propuso tener sus novenas y encomendarse a la Virgen, pidien-
do remedio de sus males; acudié a la Iglesia, y postrade ante el altar de
aquesta gran Princesa, presentd sus fervorosas oraciones, prometiendo que si
usaba con el de su acostumbrada misericordia, el resto de su vida le em-
plearia en su servicio, rezando de ordinaric su rosario, y otras devociones;
la Soberana Virgen que no deja pasar en vano las espercnzas que en ella
se ponen, no quiso deferir el hacerle merced para plazos extendidos, sino
que luego el sequndo dia de sus novenas le concedié entera salud; estan-
do pues este dolorido hombre en su cama a deshoras, desperté muy fatigado
del dolor, y empezd a dar voces Hamando a la Virgen de Copacabana, por-
que un sudor grande le habia cubierto de pies a cabeza, llamé al Indio mita-
yo que le servia, mandéndole encendiese luz para poder mejor limpiar aquel
sudor, v estando el Indio limpidndole le dijo: sefior ya no tienes los pechos
hinchados, todo estd parejo, y de alli a un rato le tornd el Indio a decir,
sefior, la bacinera estd toda llena de leche, porque es todo blanco lo que
estd en ella, y era que el buen hombre habia expelido todo el mal humor
por la oring, levantdse por la maficna mas aliviado aunque con algquna fla-
queza, y dié gracias a la Virgen que asi le habia sanado, y desde entonces
nunca mds sintié dolor de sus males, antes se hallé con eniera salud, y con
mucho gusto, acabé su novenario con gran devocién.

El afio siguiente de mil y seis cientos y diez y siete, Cristébal Mu-
fioz Sebada (o quien ya otras veces hemos nombrado) en una enfermedad
rigurosa de dos postemas, una en la boca del estémago, y ofra en otra parte
secreta de su cuerpo, y sobre tode del mal penoso de piedra, que en ocho
dias de detenida la orina, estuvo padeciendo graves dolores; viéndose
desahuciado, y que no aprovechaban remedios humanos, y que iba ya per-
diendo el habla, acordé de encomendarse a la Virgen de Copacabana, y
desde aquella hora empezd a mejorar. En hacinamiento de gracias vino a
reconocer en este Santuario, tan sinqular beneficio.

En diez y siete dias del mes de abril de 1618, estomdo Maria de Ver-
gas, nifia de tres afios muy al cabo y desahuciada de los médicos, sus pa-
dres la ofrecieron a la Virgen de Copacabana y prometieron pesarla a cera,
y asi como le pusieron una Imagen pequefia de las que se hacen del retra-
to de aquesta Sefiora, se comenzé a reir y pidié de camer, que habia mds
de tres, o cuatro dias que no comia, y hoy dia estd buena, sus padres acu-
dieron a esta Santa casa a dar gracias al Sefior y a su Madre Santisima por
la merced referida, acudiendo con lg limosna prometida,
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CAPITULO XLI

DE UNA BREVE RELACION DE LA FIESTA QUE SE HIZO, A LA COLOCA-
CION DE LA SANTA IMAGEN DE NUESTRA SENORA EN SU
CAPILLA MAYOR

En seis dias del mes de abril de 1614, siendo Provincial de nuestra Sa-
grada Religién, el muy R.P.M. Fray Miguel Gutiérrez, y Prior de este Santo
Convento de N. Sefiora de Copacabana, el P. Fray Juan Vizcayno, que aghora
es Definidor, habiendo acabado la capilla mayor de la Iglesia, que es de
béveda con sus arcos orales, y que tiene 35 pies de ancho y cincuenta de lar-
go, para haber de colocar en ella la Santa Imagen, se quité del altar antiguo
donde estaba, asi para esto, como para poner su Taberndculo en el mayor
de la dicha capilla. Pasose en la sacristiac a donde estuvo en sus andas con
gran veneracién dos o tres dias, sin que persona alguna la viese, mas de la
que tenia a cargo la Santa Reliquia. Colgose de ricos doseles la Iglesia, y
en los altares de la capilla mayor, y colaterales, se pusieron grandes y cos-
tosos ornamentos, adornados de muchas curiosidades; el cimborio de la bé-
veda que cubre la capilla tiene trece barrenos a trechos en toda ella, y de
cada uno salia una ldmpara con sus luces, que hacian agradable vista.
Pusiéronse en el cuerpo de la capilla, y a los lados del altar mayor, treinta
cirios de a diez libras. En el cementerio de la Iglesia, que estd& cerrado res-
pecto de haber de pasar por él en procesién la Santa Imagen, se adorné de
muchos arcos y flores, y se hicieron «a las esquinas cuatro altares muy visto-
sos. A la voz y fama de la fiesta, acudieron de las Provincias circunvecinas
y de otras partes, los Sacerdotes, Religiosos, Corregidores y el Gobernador de
Chucuyto, y otras personas de lustre, que pasaron de ciento, y ochenta y maés
de dos mil Indios, e Indias forasteros, hallose en ella toda la musica de Juli,
que acompaiiada con la del Convento parecié muy bien. Sdbado de Cuasi-
modo se dijeron a dos coros con gran solemnidad sus visperas y se conclu-
yeron con una Salve.

Aquella noche hubo un millén de luminarias, chirimias, trompetas, re-
pique de campanas y regocijos de fuegos, y se dib el alborada con la misma
musica. El dia siguiente Domingo acudieron infinitas danzas, y se hizo un alar-
de de los Incas muy bien vestidos con muchas galas, y sus instrumentos de
guerra, arcabuces, picas, chuzos, alabardas, flechas, hondas, tambor, y pifano,
tue delante de la procesién, y estando todos los del pueblo juntos para ella,
sacaron en unas andas ricas a la Santisima Virgen con un manto blanco, to--
do bordado con muchas recamados, y todo sembrado de joyas, y perlas de
mucho valor, y el Santisimo Nifio con ofras muchas, y sus coronas de oro con
mucha pedreria; llevavanla cuatro Religiosos revestidos y asi como comen-
z6 a salir de la sacristia, al mismo tiempo sacaron del Sagrario en su custodia,
el Santisimo Sacramento, y debajo del palio con su guién se trajo hasta la
puerta principal de la Iglesia, a donde se juntaron haciendo primero tres hu-
millaciones la Imagen a su Hijo, y Sefior, y hecha paso adelante, y el Santi-
simo Sacramento detrds, llevéndole con grande acompanamiento de cera, el
Padre Juan Sebastidn, Provincial de la Compaiiia de JESUS, el cual hizo el ofi-
cio, acudiendo con muchos Religiosos, y asi anduvo la procesién con muchas
andas de Sanios y estandartes y se dijeron en los aliares antes de la oracidén
muchas chanzonetas, acompafiadas de ministriles, sacabuches, y comnetas
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y destia suerte volvieron a la capilla mayor, vy a un lado de ella se dejdé en
sus andas la Santa Imagen. Comenzdronse los oficios divinos, y dijo la Mi-
sa el dicho P. Provincial, y predicé el P. Diego de Mora.

Después de comer fueron de secrete a la Iglesia cuatro Religiosos, y
quitaron la Imagen de las andas, y la pusieron en su taberndculo del altar
mayor, con mucha cerq, y puesta en él abrieron las puerias para que entrase
la gente, hubo luego un coloquio que duré hasta la oracién, estando siem-
pre la Sacratisima Virgen descubierta.

El dia que siguié a esta célebre fiesta, y solemne procesién (que fue
lunes) se atajé la plaza para correr toros, los cuales fueron por todo extremo
buenos, que parece quisieron alegrar el pueblo, pues no habiendo sido parte
de desgracia ninguna dieron que reir a los circunstantes, estuvieron los an-
damios, ventanas y miradores; adornados de tafetanes de colores y ricox so-
brecamas. hubo ofros regocijos, e invenciones, con que se did fin a la fiesta.

Diose luego orden como hacer un retablo, asi para el adomo de la
capilla mayor, como para que la Virgen Scntisima tuviese su taberndculo, y
lugar sefialado, y estuviese con la decencia debida a ton gran Sefiora. Tra-
bajé en aqueste ministerio lo posible, el Padre Definidor Fray Juan Vizcayno,
pues en su tiempo siendo Prior el afio de 1618, por el mes de febrero se aca-
bé de dorar para la fiesta de la Candelaria, que es el dia dedicado a la Vir-
gen de Copacabana, y fiesta titular del pueblo. Hizose una grandiosa fiesta,
hallose a ella nuestro Padre Maestro Fray Gonzalo Diaz Pifieiro, que venia
de visitar la Provincia de arriba, y predicéd a la colocacién de la Santa Ima-
gen en su taberndculo; y luego el siguiente afio saliendo por Provincial, como
tan devoto de esta Soberana Sefiora, puso el calor posible, para que de todo
punto se acabase el retablo {(que es uno de los insignes del Peri) como de he-
cho se acabdé para la fiesta de mi glorioso Padre San Agustin, del afio de
1619, y se hallé a ella. Sucedié en aqueste tiempo una cosa, que por ser tan
singular la quiero referir. Acudieron unos Indios pastores a visitar la Santa
Imagen de la Virgen de Copacabana, que vivion no muy distantes de aques-
te Santuario, y entre ellos vino uno acompuaiiado de sus deudos, y amigos,
que pedia con gran conato le Bautizasen, porque sabia de cierto no estar Bau-
tizado, que asi se lo habia declarado su madre cuando estuvo a la muerte, y
unos deudos suyos le habian significado lo mismo; y que movido de la de-
vocién de la Soberana Virgen de Copacabana, por las maravillas gremdes
que de ella habia oido contar gustaba ser Cristiano. Halldronse muchos espa-
ficles en esta ocasién en aqueste Santuario y nuestro Padre Provincial que
estaba presente me mandd, como a cura que era del pueblo, y cuidaba de la
doctrina, le catequizase, como lo hice. Era de treinta y ocho afios, que no so-
lamente las enfermedades del cuerpo tienen esos afios de medida, como el
otro a quien CHRISTO Redentor nuestro di6é salud en la piscina, tras treinta
y ocho afios corridos de enfermedad, como lo dice San Juan en el capitulo
quinto. Que las enfermedades del alma siendo de suyo mas peligrosas, y mor-
tales también llegan « esos mismos afios, como se experimenté en este Indio,
a quien la Virgen Sacratisima quiso sanar misteriosamente, con la virtud del
agua Sacro Santa del Bautismo, representado en las aguas de la piscina,
que obraban misteriosa salud a los que se arrojaban en ellas.



HISTORIA DE COPACABANA 223

Poco después de este admirable suceso, vino a este Santuario don
Pedro de Osma Senabria, natural de Madrid, en cumplimiento de unas no-
venas que prometié a la Virgen, viéndose herido en la cabeza por los Indios
Uros Ochosumas, que se rebelaron, haciéndose fuertes en una isla de la la-
guna junto al Desaguadero. Habia ido acompafiando al Gobernador don Pe-
dro Xarama, cuando fue el castigo y pacificacién de los Indios alzados; vién-
dose asi tan mal herido, y que le habian sacado de la cabeza diez y ocho
particulas del casco, acudié con presteza a Copacabana, donde hallé el ciru-
jano pasmada la herida, y dijo que si dentro de una hora no hacia materia
era imposible escapar, pusiéronle el manto de la Virgen sobre la cabeza,
y los que le curaban confesaron haber obrado la Virgen y dentro de breve
tiempo se hallé sano, y bueno, con admiracién de todos.

CAPITULO XLII

EN QUE SE DESCRIBE LA PROPORCION DEL CUERPO DE ESTA SANTA
IMAGEN. Y SU ROSTRO. CON OTROS MILAGROS

Por no hacer crecido volumen, dejo al silencio otros muchos milagros
de esta Santa Imagen de Copacabana, supuesto que se han escrito los que son
menester, para comprobar su autoridad y encender la devocién mds. El mila-
gro que para mi no es inferior a los dichos es que no hay ojos por descom-
puestos que sean, que viendo el Santo retrato de esta divina Sefiora no se
arrasen de lagrimas, ni hay corazén tan duro, que entrando en este Santua-
rio no se enternezca y trate luego de volverse a Dios. Tanta es la vivacidad
de aquel grave, y dulce rostro, y ojos hermosisimos, y honestos, que con el
efecto dicho, inflama el corazén, limpidndole de cualquiera pensamiento in-
mundo (herencia de su original, de quien los Santos escriben lo mismo). Tie-
ne la Imagen vara y cuarta de estatura, el rostro de agradable proporcién
y en todo Virginal, y gravisimo, no moreno sino entre blanco, a veces pa-
rece estar encendido como una ascua, y a veces juzgan muchos que la es-
tan mirando se le encienden los ojos y arrasan, casi como cuando uno quie-
re llorar, otras veces parece pdlida. La mano derecha tiene sembrada de
sortijas ricas, a contemplacién de aquel célebre milagro, con que mostré
agradarse de un presente que le hizo un soldado, que habiendo perdido al
juego todo su caudal, reservé un anillo para esta Sefiora, y queriéndosele
poner, en uno de los dedos no hallé traza, por estar pegados los unos con
los otros; pero a deshora hallaron desunidos entre si los dedos tltimos, co-
mo estan el dia de hoy, dando lugar la Virgen a que se le pusiese el anillo
ofrecido. De intento quise referir asi de paso este milagro, porque se entien-
da que déjo otros muchos para que la Fé tenga su lugar, y su mérito sea
mas, cuando los sentidos perciben menos; pero con todo eso me parecié re-
ferir otras maravillas notables, porque no queden sepultadas cosas dignas de
memoria. y mercedes conocidas de aquesta Soberana Sefiora, y se dijese
ser una de ellas haber salido y con esta empresa, no seria encarecimiento,
pues mas se debe atribuir al socorro de esta Santisima Virgen, que a otra
industria y trabajo temporal, supuesta la flaqueza de mi cauda, que cono-
cerd cualquiera, y yo la tengo muy reconocida. Mas viniendo a lo que con
evidencia se puede escribir digo, que el afio de 1618, en el valle de Saguas,
Condesuyo de Arequipa, en la vifia de dofia Maria de Alvarado, que antes
fue del Capitdn Gerénimo Pacheco, y dofia Luisa de Padilla su mujer, se per-
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dié toeda la bodega, de la cual tenia vendidas dos mil botijas de vino a un
Corregidor, y o otras personas, que por hallar el vino vinagre no lo quisie-
ron; mas algunos que tenian comprado el vino y dado el dinero adelanta-
do, entraron con su ganado para traginarle, porque no saliese vacio; y
cargaron con ¢l asi perdido. Entre estos habia comprado Alonse de Escoto,
hombre conocidamente devoto de la Virgen de Copacabana, y el que en
su servicio hizo la lédmpoara tan afamada en el Perd, pues en toda la Cris-
tiandad no se sabe haber otra como ella, ni Principe alguno haber dado se-
mejante limosna, pues pesa mil y trescientos marcos, y de labrar le llevan
los oficiales a once por marco; este devoto de la Virgen viéndole era fuer-
za sacar el vino tal como estaba, por tener dada su plata, encomenddndose
a la Virgen, le hubo de tomar, y cuando los primeros compradores habian
escogido para si el vino menos desecho, uno de ellos llamado Diego de
Salcedo, con quien la Santisima Virgen de Copacabana, los afios pasados
habia hecho un milagro, por curiosidad abrié algunas botijas de la parti-
da, que por peor le cupo en ultimo lugar a Alonso de Escoto, y hallé que
era vino escogido, y al ver la Virgen favorecido al que cuidaba de sus cosas,
pues se vié tan conocida mudanza, como fue que le saliese o este tan me-
jorado y bueno el desecho, y el que los otros habian escogido por mejor,
totalmente malo, y sin provecho alguno. Oh Soberana Reina de los Angeles,
oh Madre de afligidos y socorro de necesitados, que antiquo es en vos dole-
ros de las necesidades de todos.

Convidando a Cristo Sefior nuestro a las bodas del Architiclino, y ad-.
virtiendo la Virgen, que por faltarle el vinc habia de caer en mengua el
banquete, dijole a su Hijo preciosisimo: “Vinum non habent”. Hijo de mi
vida, el recreo de la misericordia tengo librado en el dlivio de los necesita-
dos; estos lo estén de vino, dddselo porque no quede manco el convite; y
aunque su precioso Hijo le respondié con sequedad: "Quid mibi & tibi mulier,
non dum venit hora mea” Eso es sacarme de mi paso, eso es quitar de su
sazén la cosa, cada una ha de ser a su tiempo, que atn lo alcanzéd un Gen-
til (Ionn. 2).

“Temporibus medicina valet, data tempore prosunt
Ft data non apto tempore, vina nocent”.

Con todo eso, como ya la Virgen sabia que su ruego habia de ser de
eficacia, lama a los que servian la mesa, y diceles: “Quacumque dixerit
vobis facite”. Como quien ya adivinaba que habia de mandar llenar de aqua
las céntaras para volverlas en vino; y asi sucedié. Oh Soberana MARIA, oh
gloriosisima de Copacabana, como este suceso da la mano ol milagro que
hemos referido; a instancia vuestra se hizo vino del agua, al que solo os con-
vidé; y quién no creerd que al que os dié presea tan rica, y tan excelente
lémpara, le habiais de volver el vinagre en vino? Otra cosa notable suce-
dié aqueste mismo afic a un Indioc Yanacona de aqueste devoto de la Vir-
gen, el cual habiéndose apartado de €l en aquellos valles de Arequipa, yen-
do en un caballejo que tenia, hubo de pasar por una estancia retirada, don-
de viéndole otros Indios, deseosos de quitarle el hatillo, y aprovecharse del
caballo, le dieron algunas puialadas, y le degollaron, y juzgdndole por
muerto le despojaron de todo cuanto tenia; llevaba consigo este Indio una
medida de Nuestra Sefiora de Copucabana, la cual no permitié que aquel
criado de su devoto, que consigo traia tal salvoconducto, peligrase; estuvo
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el Indio degollado dos dias, y pasando otros por aquel mismo paraje donde
estaba el herido, temerosos de que a ellos los culpasen de aquel delito,
pasaron de largo, no osando avisar del caso, pasaban unos y ofros, en fin
no falté quien de ello diese aviso a un Sacerdote que no estaba muy dis-
tante de alli, el cual en compaiia de un espafiol acudié a verle, y hallando-
le vivo le hizo llevar a un lugarejo cerca, pareciéndole era imposible ama-
necer vivo, el dia siguiente preguntando por él, le dijeron era vivo, diose
orden le diesen algunos puntos, y luego se vidé ser maravilla que la Semti-
sima Virgen de Copacabana, que sin otro remedio mas de tener el Indio su
cinta, v haberla llamado en sus trabajos, habia sido parte para que no mu-
riese, déndole vida y salud. Fue muy notoria esta maravilla en toda la tie-
rra de arriba; acudié este Indio a visitar la Santisima Imagen, en compaiiia
de Alonso de Escoto, y algunos espafioles que le llevaban consigo. Hechd-
base muy bien de ver el verdugén que le quedé en manifestacién del mila-
gro; pues para su grandeza, quiso el Sefior del mundo quedase tan sefialado.

El afio de mil y seiscientos y diez y nueve, que fue el trabajoso de la
peste (comunmente lomada alfombrilla) que fue general en todo el Peri;
viendo la gente de Copacabana, la gran mortandad, acudieron a los Religio-
sos del Convento y pidieron se sacase la Santa Imagen en Procesidn, para
que Dios Nuestro Sefior atajase aquella peste por intercensién de su Madre
Santisima, acudieron Prior y Religiosos a ten justa peticidén, sacaron la Ima-
gen el dia del Apéstol Santiago. « los veinte y cinco de julio, hallose aqueste
dia el Reverendisimo Sefior don Lorenzo de Grado (que yendo a tomar la
posecién del Obispado del Cuzco pasé por Copacabana), el cual con la ter-
nura y devocién grande que mostré acompaiiando la Santa Imagen edificd
a toda la gente que era mucha, permitié la divina Majestad que visiblemen-
te echasen de ver todos, como desde aquel mismo dia empezaron a mejorar
los enfermos cesando la mortandad, y los Indios y espafioles, publicaban
que era favor, que la Virgen habia hecho a su pueblo, alcanzéndole salud;
y remedio de sus males. Este dia prediqué yo, trayendo a la memoria mu-
chas de las maravillas de la Virgen de Copacabana, provocando a todos a
que con gran fé y devocién acudiesen a la Virgen, que como Madre piadosa
les habia de alcomzar (como de ordinario hace) remedio de sus males.

Teniendo ya para concluir aqueste ultimo capitulo, se me ofrecié po-
ner aqui lo que el dia del Corpus Christi, del afioc de mil y seiscientos y
diez y ocho, sucedié en esta Santa casa de la Virgen de Copacabana, y fue
que habiendo venido de conformidad todos los curacas e Indios principales
« iratar con los Religiosos del Convenio, que querian o imitacién de los es-
pafioles asentarse por esclavos del Santisimo Sacramento, y salir en cuer-
po alumbrando al Sefior con sus hachas, luego el dia siguiente viemes, que
se contaron quince de junio, por la mafiana amanecieron las ldmpoaras del
Santisimo Sacramento, y de la Virgen, vertiendo aceite, como aprobande el
Sefior con este milagro lo que los Indios trataban, quedaron consoladisimos
todos, y luego el domingo que se hizo el Octavario, salieron como habian
ordenado alumbrando al Sefior, el cual sea por todo alabado y bendito, que
asi paga luego de contado, cualquiera buena obra que en su servicio se ha-
ce, y a la Virgen de Copacabana también se den las gracias, pues como
Patrona de este pueblo tan aventajadamente le favorece, y de mi parte
también confieso haber recibido de aquesta Soberana Sefiora mil favores y
mercedes, no siendo la menor haber querido que yo, el mdés minimo de



276 P. ALONSO RAMOS GAVILAN

aquesta Agustiniona familia; sea el cronista de sus gloriosas hazafias. Por
todo doy infinitas gracias a Dios y a su Santisima Madre, a quien alaben
los cielos por ser gloria de ellos, los Angeles por ser su Reina, los bienaventu-
rados por haber sido ella la escala de Jacob, por donde subieron alld segu-
ros. Aldbenla los mortales por ser espejo de los justos, y refugio de los pe-
cadores, amparo, tutora y abogada de todos, y Madre de misericordia. Ben-
digan a esta Santa Imagen de Copacabana todas las criaturas, las cesletes
por tantos y tan milagrosos portentos como ha obrado ‘en la regién de las
tinieblas, y errores, haciéndose Madre de esta bé&rbara gente del Perd, sobre
cuyos cuellos tenia asentado el demonio, el pesado yugo de su tirania. Ben-
digaos lucero de la mafiana, el Sol que de vuestro Virginal Claustro salié
resplandeciente al mundo, precidndose de la librea que de vuestro brocado
precioso corté el divino Espiritu, para vestir al Eterno Verbo. Bendigaos su
Etemo Padre Madre verdadera de Dios, pues siendo Madre tan alta bajas-
teis los ojos vuestros, hasta dar con ellos en nuestras flaquezas y no des-
defiando nuestros humildes (cuan culpados) sujetos tantas mercedes nos ha-
beis hecho, enriqueciendo con el tesoro de vuestro retratc de Copacabana,
estas ricas Indias del Perd, que sin él no lo fueran. Bendigaos el divino Amor,
por el grande que mostrais a este nuevo mundo, siendo para él luz, Norte,
guia y vista para los ciegos, manos para los ‘tullidos, vida para los muer-
tos, salud para los enfermos, gracia para los pecadores, alivio para los des-
consolados, remedic para los afligidos, y alegria para los tristes. Quién os
buscéd que no os halluse?, quién os llamé que no viese despachadas a gusto
sus peticiones? no os canseis Sefiora, ni embaracen vuestras mercedes nues-
tros deméritos, llevad adelante lo comenzado divina Alcideq, sustentando
en los hombros de vuestro favor esta nueva lierra pesada con tantos peca-
dos, y a mi comunidad algo de vuestro Espiritu, para que acierte a decir en
la tercera parte alguna de lo mucho que se os debe, no negqueis vuestra de-
vocién al alma mia, para que la ruda lengua de este cuerpo pueda ensefiar
en lo que se sigue, el modo que ha de tener el devoto para hacer sus no-
venas, y llamarcs, moved vos Sefiora y alumbrad mi ciego ingenio con vues-
tra luz clarisima para este intento; sedme abogada en los Eternos estrados,
para que yo habiendo legitimamente peleado, reciba el premio a mayor glo-
ria vuestra, y de vuestro Hijo, con quien el Padre, y el Espiritu Santo vive, y
Reina por infinitos siglos, Amén.



LIBRO TERCERO

EPIGRAMA ESPANOLA

Un Alonso, Virgen es Muéstrese el Peri triunfante
De tus obras Cronista, - Pues no le falta este dia
Aguila firme en tu vista, - , Ni favores de MARIA
Paloma humilde en tus pies ‘ Ni un Alonso que los cante.

DONDE SE PONE UNA INSTRUCCION DE HACER NOVENAS PARA LOS
PEREGRINOS QUE VAN A VISITAR EL SANTUARIO DE NUESTRA
SENORA DE COPACABANA O CUALQUIER OTRO DE LOS
MUCHOS QUE TIENE LA VIRGEN MARIA

. Cuando Moisés vié aquel portentoso prodigio de la zarza, y determind
llegarse a ver aquella misteriosa visidén, que estando la zarza toda vestida
de fuego no se quemase; Iré y veré esta visién. Oyd una voz que le dijo:
Moisés quitaos los zapatos, que la tierra que pisais es sonta. Santa es la
tierra de Copacabana, donde estd aquella zarza divina, rodeada del fuego
de su Unigénito Hijo; y asi el que hubiere de llegar « ella, a #é de descalzar;
esto es, que ha de desviarse de los efectos que andan sobre la tierra, que los
zapatos en las divinas Escrituras, conforme interpretan los Santos, las cosas
de la tiera significan, y sus deseos; pues quiteselos quien quisiere ver
esta Sefiora, y lleque descalzo de ellos a su contemplacién y novenas, las
cuales han de ser de nueve dias, contemplando en cada uno de ellos una
de las festividades de esta Soberana Sefiora.

Nueve fueron los meses que el Redentor de la vida estuvo encerrado
en las entrafias Virginales de su Madre Santisima, y asi en honra de aques-
tos nueve meses ha de reducir el devoto su novenario, si quiere cobrar vida
espiritual encerrado en el vientre de MARIA, esto es en su seno, y abrigo,
y que de ella como de verdadera Madre ha de recibir la vida, sustentdndose
de su Virgninal pureza, y su verdadera devocién y si el nifio en el vientre
de la madre no tiene més sustento que el que ella le da, asi el devoto pere-
grino que estd en sus novenas se ha de abstener de otros gustos, no que-
riendo mdés de los que hay en MARIA, que son los verdaderos.
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Este nimero de nueve autorizado le hallo en las divinas, y humanas
letras, y sin embargo en unas, ni en otras, he podido descubrir firme razén,
porque ese mds que otro sea el que estd prescrito para las siplicas, y ruegos
que se hacen a las Imdgenes de devocién; y asi dejando investigaciones
fuera de las ya tocadas quise dar la mano a la ignorancia de algunos, que
no sabjendo como gastar los nueve dias que en los Santuarios pasan, pien-
san que cumplen sus devotos con solo asistir cerca de la Reina de los cie-
los, y sequir aquellos dias su Corte, por eso he querido dar en breve ma-
teria en que se entretenga el espiritu aqueste breve tiempo.

La meditacién que es con la que a nuestros ruegos se inclina Dios,
cémodamente se puede compaxtir por los dias de la semana, ya por los mis-
terios de la vida de CHRISTO Nuestro Redentor, y en los amargos pasos
de su llorosa muerte, ya en los misterios gozasos, y dolorosos de la Virgen
de que estan llenos los libros, en especial los de los devotos Padres F. Luis
de Granada, y Fray Pedro de Alcdntara, y estas meditaciones por sus dias
provechosisimos, pero como Nuestro Sefior estima tomto o su benditisima
Madre, en nada se juzgard defraudado, cuande alin quitGndoselo a su pa-
sién se meditare mucho en ella, en su pureza, en su caridad, en sus dones,
en sus privilegios, y en sus prerrogativas, y asi seria yo de parecer que en
estas novenas fuese esa la materic en que meditasen los peregrinos,
pues toda ella serd de grande edificacidn, y pues las festividades de esta
Santisima Sefiora, son nueve de todas ellas; podrd el devoto hacer plato para
si, los nueve dias que perseverare en sus novenas.

EL PRIMER DIA, se podra considerar el Misterio de la Purisima Concepcién
de la Santisima Virgen MARIA Nuestra Sefiora, concebida sin
Pecado Origineal

Preguntando Dios al Profeta Jeremias una vez, en el capitulo primero,
le dijo asi: Qué es lo que ves Jeremias? Respondiole el Profsta: Veo Sefior
una vara veladora, y siempre despierta; y antes que lleguemos al intento,
que nunca salimos de él, cuando nos divertimos a ponderar la misericordia
de Dios, notemos que este fué un curiosisimo jeroglifico de su misericordia,
que cuando empiece por ella el peregrino sus novenas, las alcanzard sin
duda en ellus. Vié Jeremias la vara, y cerca de ella una olla encendida
como fuego. Las varas al fuego se tuestan, como la experiencia lo conven-
ce, y al paso que se van tostando, fuerza es que se han de ir torciendo. Oh
Dios de mi vida, oh piadoso Padre, cuyas entrafias abrasadas de amor, no
admitieron que los Serafines que vié Isaias, las cubriesen con sus alas,
como dando a entender, que calor tan grande, no admitia abrigo; ya entien-
do Sefior, el jeroglifico de la vara, es vuestra justicia; el fuego es vuestro
amor encendido, y hecho de llamas, y la vara cerca del fuege ha de tor-
cerse claro estq, y asi en presencia de vuesitra ardiente misericordia, torcida
queda la vara de vuestra justicia. Tuérzala Sefior también el piadoso afecto
con que el devoto empieza sus novenas. Veamos que respondié el Profeta
Jeremias, cuando le hicieron la pregunta, veo Sefior, dice, una vara que
vela. Trasladan los setenta intérpretes, veo una vara de almendro. Siempre
veld la Virgen, porque velé desde las entrafias de su madre, acechando al
Dragén velador, para quebrarle la cabeza cuando llegase. Asi lo avisé Dios
en el Génesis capitulo tercero, ella te quebrard la cabeza; esto es la Vir
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gen. Es la cabeza de Satanéds el pecado original, ésta quebré MARIA estan-
do siempre en la contemplacién divina, como dice el glorioso San Bemardino
de Sena. Adn en el vientre de su madre, y es vara de almendro. Este drbol
tiene dos cosas, la una, que se anticipa apresuradamente en sus flores; la
otra, que la fruta que da es tan cerrada, que una sutil punta de un cuchillo
no le puede sefialar., Madrugé MARIA en la gracia, porque el Sefior la
visité luego « los principios, madrugando su providencia y apostandolas con
la misma naturaleza, pues no dié paso ella, que la gracia no le diese tam-
bién al mismo compds, si ya no queremos darle algunas ventajas en la
carrera; que esto significé David en el Salmo 45. diciendo, que se hallé
Dios al amparo de la Virgen Somtisima, muy a la madrugada; porque asi
se tomasen las puertas antes que llegase la culpa, sin dejor entrada libre
ni Gn ol pensamiento del juicio mds sutil, para que en la Santidad de la
Soberana Virgen divise culpa, o mancha por ligera que sea. Que si los
justos por su limpieza y gracia, se nombran cielo en las divinas letras; cuan-
to mayor, y mejor cielo serd la que es corona de los justos, ante cuya divina
presencia no se divisan ellos? Si para habitar Dios en el alma del justo, so-
lo espiritualmente, por gracia la hace limpia que compita con el cielo; que
tal labraria el alma y cuerpo de esta tan justisima Sefiora, donde habia de
estar en aquella eternamente por gracia, y en estos nueve meses vistiéndose
de su librea? El retrato que el divino Espiritu habia de pintar para enamo-
rar con su vista al Verbo, para que luego Encarnase, porque se habia de
permitir que pusiese en él la primera mano el Demonio? Vestido que se
habia de vestir el Principe, no era menoscabo lo estrenase el infierno? o qué
con €] engalanasen primero el més asqueroso animal? Pintura que enamord
al Esposo haciéndole su Cronista, habia de consentir que en ella hubiese
defecto alquno? A la culebra se le echd por maldicién, que comiese tierra,
y sobre ella anduviese arrastrando. Comerds tierra, le dice Dios; esta tierra
es el hombre (asi le nombré Dios en el Génesis, cap. 3.) y como tal pasto
primero de la infernal serpiente. (Genes. 3). Pues conforme a este propdsito
advirtié, San Agustin mi Padre. A un mismo tiempo le dijo Dios a la serpiente,
que se mantuviese de tierra, y al hombre le dijo también, que era de tierra,
para darle a entender, que por su culpa se habia hecho mantenimiento del
Demonio. Pero MARIA, que no fue tierra sino piedra dura, que rompié la
cabeza a la serpiente, no pudo entrar en aquesta cuenta; y asi fue una de
las cosas que admird a Salomén. (Prov. 30). Tres cosas me son muy dificulto-
sas dice, y la cuarta de todo punto ignoro, conviene « saber, el camino de
la culebra sobre la piedra, donde no es posible divisale el rastro. El hombre
todo es tlerra por sus tratos y pensamxentos, y asi sobre €l ha tenido dominio
Satonds pero MARIA toda es cielo, y asi nunca llegé a ella su imperio,
ni tirénica potestad.

Confiere el devoto de la Virgen, para que parezca cielo, que ha de
tener en si la hermosa luna de MARIA, en medio de su alma tan fija como
estd la luna en el cielo, remedando cuanto en si fuere esta luna hermosa
en la caridad que ella tiene con los pecadores y enfermos del alma, procu-
randola el tener con todos sus hermanos, no afeando sus culpas, ni acrimi-
nando sus hierros, sino antes mostrdndole benigno con todos, procurando
como la luna alumbrar en la noche, dando luz con su buen ejemplo a los que
caminan a oscuras; asi lo dijo el Redentor de la vida por San Mateo (Mat. 5.)
De tal manera ha de resplandecer la luz de vuestra buena vida, delante de
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los hombres, que echen bien de ver vuestras buenas obras; y de ahi tomé
ocasién de glorificar al Padre Eterno que est& en los cielos.

En aquesta festividad de la Concepcién de la Virgen, lo que se pue-
de considerar es, como el Santo Joaquin fue de Belén a Jerusalem con otros
ciudadanos a celebrar la Pascua, y ofreciendo sus dones fue ultrajado y des-
hechado del Sumo Sacerdote por estéril, y sin fruto, que al cabo de tantos
anios no habia tenido hijos de bendicién; viéndose .osi afligido y desconsola-
do el Santo acudié al verdadero consolador, que es Dios, suplicandole de to-
do corazén, quitase de él la esterilidad, que en aquellos tiempos era tenida
por maldicidon. A imitacién de este glorioso Santo procure el devoto de la
Virgen, en sus trabajos y aflicciones, acudir luego al verdadero consolador,
que es Dios, pidiéndole quite del todo aquello que a sus divinos ojos desa-
grada, apartando de su alma, toda estenhdcd haciéndole copioso y fértil en
buenas obras. :

El Apdstol San Pablo tiene por valiente argumento para probar lo que
excede Cristo a los Angeles, que es hijo'y que ninguno de ellos merecié
aqueste titulo. (Ad Heb. 1). A cual de los Angeles (dice Pablo) en algin tiem-
po. dijo Dios, tu eres mi hijo. El mismo argumente hace Bernardo, para pro-
bar que es mejor que los Angeles, Maria. A cual de los Angeles llamé Dios
Madre suya alguna vez? a mninguno. Luego si sola la Virgen merecié este
titulo, més vale que el cielo, no vale nada en su comparacién el mundo, pe-
quefios son todos los Angeles en su comparacién. Entrese pues el peregrino
con la consideracién, en el estrecho retrete donde estd esta divina nifia, y
digale con humildad las siguientes razones que le pueden servir de oracio-
nes jaculatorias, o de puntos para la Orc:cmn mental

“Mil veces os doy el parabien Vugen Santxsima, y alabo con todos los
espiritus celestiales a la Santisima Trinidad por haberos escogido ab - eter-
no para Madre del eterno Hijo de Dios. Para esto quiso cuando fue su di-
vina voluntad, que vuestros padres fuesen nobles, del linaje de David, que
tuesen tan Santos y que muchos afios con ayunos, limosnas y oraciones, pi-
diesen vuestro nacimiento para que mdas lo estimasen y agradeciesen.

Con que ojos tan benignos mirarian las ires divinas personas vues-
tro cuerpecito tierno, antes de infundirse el alma, viendo el Padre que habia
de ser informado de una alma mdés pura que todos los espiritus celestiales,
viendo el Hijo que de la came de aquel cuerpo se habia de vestir de car-
ne y el Espiritu Santo que habia de ser su templo, orgamizado el cuerpo
crié Dios vuestra dnima y la infundié en él, llendndola a un mismo tiempo
de inefable gracia, preservcmdoos del pecado original, de suerte que nun-
ca fuisteis hija de la 1ra, porque lo fuisteis de bendicidén, teniendo a la en-
trada de esta vida mczs gracia que tuvo mngun Santo, a la salida de ella,
ni tuvo en el cielo el més alto serafin. Al mismo tiempo Virgen os fue conce-
dido el uso de razén y conociendo lo que habiades recibido ante todo mere-
cimiento, y lo que fuerades por vuesira naturaleza, con profundisima humil-
dad agradecistes los dones recibldas y en este acto se aumentaba vuestra
gracia, haciendo voto de perpetua’ -virginidad. Oh, si yo os pareciese, Vir-
gen Santisima, algo en la pureza, y en este deseo de agradar a Dios.
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ORACION

Oh Virgen Soberana, limpisimo templo del Espiritu Santo y sagrado
relicario del Verbo divino, a quien el eterno Padre escogié por Madre de su
unigénito Hijo, y como a tal preservé de toda mancha de pecado original,
pedid Sefiora a aquel Sefior que os escogié por vuestra humildad, humille
mi corazén y derribe por el suelo la estatua de mi vanidad, para que pueda
tener en el cielo una de las sillas de su gloria. Oh vestido precioso y solo
vestido del divino Verbo, vestid mi desnuda alma, abrigadla, de los hielos
de la culpa. Oh vara donde el divino espiritu puso su flor, para que no llega-
se la culpa, sedme bdaculo para que no caiga en los lazos de Satands; no
os aparteis de mi Sefiora, pues sois luna tan cercana a los pecadores, nin-
guno mayor que yo, pues no merezco levantar los ojos al cielo por el gra-
ve peso de mis culpas. Allegaos vos a mi como luna que derama sobre la
tierra sus resplandores, por-desviada que esté de ella. Luna sois, que os cria-
ron para que alumbreis en la noche de la culpa, oh que noche tan oscura la
de mi mala vida, alumbradme luz divina para que conozca los despefiade-
ros de mi desastrada suerte, protectora sois, y quarda de los descarriados
hijos de Adén. Guardadme pues yo soy une de ellos, tutora sois acudid con
los alimentos de la gracia, hasta que llegue a gozar los mayorazgos de la
gloria, Amén. ‘

PARA LOS CASADOS QUE DESEAN HIJOS

En este primer dia hallo especial materia de consuelo para los casa-
dos, que estando afligidos por falta de hijos qumentan sus deseos procu-
rando tener frutos de bendicién, pues una de las que echa la iglesia a este
estado del matrimonio, es decir con el Real Profeta: Sea tu mujer tan fértil
como la vid para multiplicar hijos, en tu casa; como ella sarmientos en la
vifia, donde se funda el justo deseo de hijos, y los que no hubieren mereci-
do la ejecucién de este ruego, de la iglesia; pueden contemplar aqueste dia,
como eJl glorioso San Joaquin Padre de esta celestial Sefiora, para salir de
la afliccién triste en que se veia con la falta de hijos, fue al Santuario a
pedirlos con humildad, de donde sacé tan colmado premio como fue esta
hija sola, que siendo un fruto no mas, iguala por todos los frutos mejores que
el mundo ha tenido, porque habiendo venido tras temtos afios de esterilidad,
y tras deseos tan encendidos, asi de sus padres como de todos los Santos,
y primeros Patriarcas que a voces aclamaban . por la redencién del mundo;
fue bien que un fruto deseado de tamtos y tan importante para todos, siendo
uno solo igualase a muchos, y hecha esta contemplacién podrén este pri-
mero dia para este especial intento los que desean hijos decir razonando con
la Virgen, con la devocién posible, la siguiente oracién.

ORACION

Oh Virgen benditisima, y soberana reina del cielo, que después de
tantos aifios fuisteis concedida por hija a los gloriosos San Joaquin y Santa
Ana, y deseada de ellos y de todos los Patriarcas y Santos Padres, para
bien y consuelo de los afligidos, pues tan bien conocido teneis cuanto des-
consolada a vuestros Santisimos padres la falta de hijos, socorred la triste-
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za que nos causa el carecer de ellos, y cuando nosotros no tengamos mé-
ritos para alcanzar en esta parte vuestro favor, sea a lo menos, eficaz ma-
drina de nuestros deseos la imitacién que a vuestros Padres hacemos, vinien-
do a este Santuario vuestro, como ellos fueron al de Jerusalem y serd sefial
de vuestras mercedes alcanzar nosotros con vuestro amparo, para que con
él se sirva la Majestad de vuestro Unigénito Hijo, que con el Padre y Espiri-
tu Santo, vive y reina sin fin. Amen.

EL SEGUNDO DIA se ha de considerar la Natividad de la Virgen
Nuestra Sefiora

Iosefo, Estrabdén y otros muchos autores, que escribieron de las cosas
de Palestina, no acaban de exagerar las riquezas, las torres y edificios sun-
tuosos de la ciudad de Jerusalem. Asi podemos decir y con mas verdad, que
no hay pluma que pueda declarar las virtudes, excelencias y prerrogativas
de la Soberana Virgen MARIA celestial Jerusalem, ciudad de Paz, donde no
se hallan los estruendos de la guerra, donde hizo su Corte para dejarse ver
el Principe de la Paz, que Jerusalem visién de paz quiere decir. Y si la Jeru-
salem del suelo tuvo tanta grandeza, porque era Corte de Reyes si fue em-
porio del mundo, porque tienen Reyes moritales alli su silla. En MARIA tuvo
su Corte Dios, es silla de toda la Santisima Trinidad, que la llamé asi, por-
que desde el dia que entré en ella por grande, asistié tan de asiento, que desde
el primer instante de su Concepcién no se ha levantado de ella, si Jerusa-
lem con la asistencia de Salomén, y con su templo quedé ilustre, no puede
por esa parte frisar con nuestra Jerusalem divina, que si alli habia un tem-
plo, acd todo es templo MARIA, alld asistié la sombra, acé el cuerpo, alld
la figura, acd lo figurado, alld el retrato, acé el original, alld el Mand, acd
el Pan de vida, alld la ley, acd el legislador, alld la vara de Aaron, acda
la de lesse, alld el propiciatorio, acd la propiciacién, allé los dos Serafines,
acd el que los crié a todos, alld el incienso y el timiama, acd los aromas y
perfumes de verdadera Santidad; y en conclusién, si alld sacrificaba el So-
cerdote Sumo, aqui se ofrecié en sacrificio el Sumo Sacerdote Dios, y por-
que en nada falte la semejanza, en aquel templo no se oyd golpe cuando se
edificd, y en este templo dicho, cuando la culpa iba a hacer ¢l golpe se pu-
so de por medic Dios, y quedd sin lastimarse prevenida al mundo, el cielo
se conmueve cuando este otro templo nace, y los Angeles todos le dicen
Himnos, le entonan versos, le contan motetes, y chanzonetas. San Damace-
no dice de la Virgen que es un cielo mdas capaz que el mismo cielo, de més
beldad y de mayor hermosura. Para formar Dios esta Jerusalem divina juntd
las gracias de todos los Santos, como ella lo dice en el Eclesidstico. Fundola
sobre montes Santos, como dice David; esto es figurola en los Santos Pa-
triarcas, (Eccle 24 y Psal. 86), dando a esta Sefiora la inocencia de Abel, la
justicia de Noe, la fé de Abraham, el temor y obediencia de Isaac, la per-
severancia de Jacob, la mansedumbre de Moisés, la humildad de David, la
sabiduria de Salomdn. Que si bien las esposas, las queridas y criadas del
verdadero Rey Salomodn, son santas como se dice en los cantares, la que
mas le aficiona, la que mdas le lleva tras si los ojos, y agrada, es una, y
esta es la Soberana Virgen MARIA, de quien comunmente canta la iglesia.
que es mds hermosa que el Sol, y sus rayos y resplandores mds apacibles
que los de la luna llena, mds entendida y sabia que los Querubines, mds
Santa y de caridad mds crdiente que los Serafines, y mds gloriosa sin com-
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paracién que todos los demds coros Angélicos. (Cant. 6). Esta singularisima
Sefiora es la que fue esperanza de los Padres antiguos, gloria de los Profe-
tas, la que excedié en {é a los Patriarcas, en celo a los Apostoles, en pa-
ciencia a los Mdrtires, en pureza y limpieza a las Virgenes; finalmente es
aquella Soberana ciudad, en quién se halla todo lo bueno y excelente,
pues el mismo Dios la escogié para su habitacién, y morada. Pusc en aques-
ta celestial ciudad siete columnas cortadas a la medida del deseo del mis-
mo Dios, que fueron los siete dones del Espiritu Santo, que estuvieron en
ella, las siete virtudes en grado heroico, las siete maneras de gracia de
que hablé el Apéstol. la gracia preveniente, la justificante, la perseverancia
en ella, su confirmacién, la gracia especial pora no caer en ningtn descui-
do que Haman los Tedlogos subsecuente, la gracia de unién en cierta mane-
ra, pues en sus entrafias Virginales se unié con ella como con Madre el mis-
mo Dios. MARIA se asimila a la nube que se hace de vapores levantados
de la tierra, pero ella no tiene tierra, porque no se le pega nada del suelo
sino que subiendo por los aires la borda el Sol, y da finos colores, asi la es-
clarecida Reina de los Angeles, la Virgen Santisima MARIA, consuelo y re-
medio de los miserables hijos de Addn, es nube nacida de la tierra de Santa
Ana, pero producida a los rayos del Sol de justicia, que como eran estériles
y ancianos sus Padres, fue menester virtud divina para habilitarles. Realzola
el Sol divino, vistiola de su gracia, y bordola con mil virtudes, gracias, y
primores, haciéndola prima en todas ellas, dejdndola mucho mdas hermosa
que el arco del cielo, que este dié Dios por sefial de confederacién y paz,
que no destruiria la tierra. (Gen. 9). El nacimiento de la Sacratisima Virgen
MARIA causéd a todo el mundo sinqular alegria, y regocijo porque si el An-
gel San Gabriel dijo a Zacarias que muchos se regocijarian y tendrian pla-
cer en el nacimiento del Baptista su hijo, porque habia de ser el Precursor del
Mesias, y le habia de sefialar con el dedo (Ioann. I) diciendo este es el Cor-
dero de Dios, este es el que quita los pscados del mundo, cuemtos mayores
Yy mas excelentes titulos tiene el mundo todo, para mostrar regocijo y placer
haciendo gran fiesta en el nacimiento de la Virgen, pues ella es la que me-
jor le puede sefialar pues le ha de traer entre sus brazos y criarle a sus pe-
chos; v puede con verdad decir las mismas palabras que dijo el Padre Eter-
no en el Jorddn, y en el monte Tabor, cuando se transfiquré CHRISTO; este
es mi hijo muy amado. Y si al Baptista le dan honroso titulo de grande
en la Corie del Rey del cielo, porque le tiene Dios de su mano con perpe-
tua asistencia de su gracia, como dié a entender el Angel. (Luce, 1). Tome-
mos de aqui indicacién de cuan grande es MARIA, y hagamos en esta for-
ma el argumento, grande es San Juan porque le tiene Dios en su mano,
cuanto més aventajada serd la Serenisima MARIA que tiene su mano a
Dios luego aunque nifia, y recién nacida mucho mayor es que el Baptista,
Claro estd que eso, y todas las demds prerrogativas las ha de tener, porque
es Madre de Dios, y porque nadie piense que no se las dié el cielo, antes
que concibiese al Hijo de Dios determiné la Iglesia, que el dia de su naci-
miento se hable de su parto, solemnizandola con Evangelio de Madre. Para
que entiendan que esta nifia cunque ha de parir a Dios después de muchos
afios, con todo lo que toca en honra, y privilegio de Madre, desde que ella
nacié la juzgan anticipadamente como si ya hubiera parido al Redentor.
Y asi cuando nace, hace mencién de ella el Evangelio como de quién ya
parié, y expresa a JESUS, que quiere decir Salvador, para que se entienda
que si es Salvador, y Redentor de todos con alguna mds especialidad habia
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de serlo de su Madre, que a los demds redimelos pagando porgue cayeron,
y a la Virgen pagando por ella porque no caiga, que eso fue prevenirla, re-
servarla, que es mds excelente modo de redimirla y por eso el dia que na-
ce la Madre llaman Redentor al Hijo, que de sus entraiias ha de nacer, como
advirtiendo que ya la Redencién tenia executada en la Virgen la mas alta
manera de su obra; pues cuando la Virgen nace nifia, ya entonces dice la
Iglesia, que gozaba los privilegios de Madre, con quien la gracia hubo de
obrar no escasamente, sino los efectos mds excelentes y singulares.

Concedié Dios a Santa Isabel el don de Profecia, adoméndola de mu-
chas virtudes, solo porque habia de ser madre del Precursor; de aqui se
pueden colegir las gracias y las excelencias que el Sumo Dios concederia
a la que habia escogido por Madre del Verbo eterno. Asi como nacié aques-
ta Soberana Sefiora le pusieron {con particular acuerdo y mocién del Espi-
ritu Santo) el nombre de MARIA, que propiamente significa Sefiora pues lo
habia de ser de todo lo criado, por ser Madre del Criador. Fue Sefiora a
quién todas las cosas obedecieron, el mismo Hijo de Dios en cuanto hombre,
le estuvo siempre sujeto, MARIA, quiere decir alumbradora y alumbrada de
aquella luz, que nunca se puede apagar, ni oscurecer. Alld la vié San Juan
en su Apocalipsis, que a los pies tenia a la luna clara, que le servia de cha-
pines, y sobre la cabeza doce estrellas hermosas, y resplandecientes, y to-
da ella rodeada de luz, y claridad, de aquel verdadero Sol de Justicia
CHRISTO, al cual ella en vida cercé y cifié encubriéndola con la nube de su
preciosa carne. Véase pues, cuando a propésito le viene el nombre de alum-
bradora, a quien se alzd (digamoslo asi) con el resplandor de todas las luces.
En el nacimiento de aquesia Sefiora, se pone un catdlogo y lista de pecadores,
de los cuales descendia la Virgen, que habia de ser Madre del Hijo de Dios,
para consuelo de los pecadores, para que tengan confianza, que por medio,
e Intercesién de la Virgen pueden alcanzar perdén de sus pecados, y llegar
a ser hermanos de aquel Sefior a quién ella tuvo por Hijo, haciendo la misma
consideracién, que hicieron los hermanos del Patriarca losef, después de
haberle vendido, viéndose en su presencia, no podian de puro miedo, y te-
mor, responderle palabra alguna; mas viéndolos el Santisimo Patriarca me-
drosos, les dijo: No temais, que yo soy vuestro hermano losef, que aunque
me habeis vendido, por ser vuestro hermano, vuesira carne y sangre, con-
fiad que no nos ir& mal conmigo, antes os perdonaré los agravios que me
habeis hecho, yo os haré mercedes. (Gene. 45). Esta consideracién puede
hacer el devoto, considerando a la Santisima Virgen MARIA que es Madre
de pecadores, y que para remedio nuestro, quiso su Santisimo Hijo, empa-
rentar con nosolros, para que no temiésemos y dejdsemos de acudir a pe-
dir perdén de las ofensas cometidas. Las razones siguientes, dichas con de-
vocidn, le podrdn servir de oraciones jaculatorias,

“Llegose el dia, Virgen Purisima de vuestro nacimiento, y con él se
alegraron, no solo vuesiros Santos Padres y parientes, trasluciéndose ya en
vuestro tierno y purisimo cuerpo algo de lo mucho que habia puesto Dios
en vuestra alma sino a todo el mundo se le recrecié una nueva causa de
alegria.

Si revelé Dios a los Angeles del cielo vuestro nacimiento, y la Soan-
tidad de vuestra alma, con qué admiracién y gozo, engrandecerian el poder
y bondad de Dios, con qué amor y reverencia os mirarian, conociendo que
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erades mds pura y santa que no ellos. Qué alegria causaria a los Santos
Padres del Limbo, saber que habiades nacido y que erades aquella mujer
que habia de quebrar la cabeza de la Serpiente, y que tras vos resplande-
ciente aurora, habia de salir aquel Sol de Justicia que habia de alumbrar
sus tinieblas. ’

A cudlquier persona por miserable que sea, si le da al punto de su
nacimiento, un Angel que la guarde, piamente se puede creer Virgen Santi-
sima, que a vos os darion muchos y muy principales custodios que os guar-
dasen, acompafiasen y sirviesen y que ellos aceptarian este oficio con sin-
gular contento y amor conociendo cuan principal asiento teniades en la esti-
macién de Dios, \

Cuando abristes la primera vez los ojos a ver los cielos, sol, luna y
estrellas y las demdés cosas de este mundo visible, con qué grande {é y amor
reconociste a Dios en todas ellas, alabando su bondad, poder y sabiduria.
Alcanzadme Sefiora que comience yo cada dia de nuevo a servir a la So-
berana Majestad, buscdndole en todas cosas a vuestro ejemplo e imitacién.

ORACION

Oh Virgen Serenisima, a quién el Sumo Rey de la gloria escogié por
Madre, haciéndoos Sefiora de todo el universo, a quien con paricular provi-
dencia del Espiritu Santo, pusieron por nombre- MARIA, que en si tiene tan-
ta virtud, que de solo oirlos los demonios huyen y se amedrentan, pues
sois casa y palacio de Dios, recogedme que ando peregrino por mis culpas.
Ciudad sois de Dios y refugio de los afligidos, sedme amparo contra la ira
de Dios, recogiéndome debajo de vuestra proteccién. Alegria causé vuestra
venida «a todo el mundo, desterrad de mi corazén los pesares de la culpa.
Paces amuncié vuestra venida, que tendria el hombre con Dios, pues con
vuestro nacimiento tuve hermosa aurora el cielo para que en vuestros bra-
zos naciese el Sol; comunicad esta luz que en los brazos teneis a mi alma.
Vuestra gran riqueza enriquecié los cielos, y dié infinitos tesoros a la tierra,
pobre estoy, partid conmigo de vuestras gracias, dadme fortaleza, que sin
vos soy hoja débil que se la lleva el viento, dadme sabiduria, que sin vos
todo saber humano es ignorancia. En todas vuestras acciones os mostrasteis
humildisima, siga yo vuestros pascs, aborreciendo toda soberbia, desterran-
do de mi mis malas costumbres. Engendrad virtudes en mi alma, para que
yo adornado de las vestiduras blancas de la limpieza y gracia, pase puro
y limpio los dias de mi vida, ocupdndolos en servicio de vuesiro Soberano
Hijo hasta que llegue el dia venturoso de la gloria. Amen".

TERCER DIA, ha se de considerar la Presemtacién de la Virgen Santisima

De grandes dones y presentes se hacen mencién en Autores gravisi-
mos, de la gran Cleopatra Reina de Egypto, cuenta Macobrio, que ofrecié a
su Diosa Venus, una piedra preciosa tan grande y de tan subido valor, que
Lapidarios insignes certificaron llegar su precio y estimacién al de un Rei-
no por grande que fuese. El Rey Antioco ofrecié (como cuenta Ginebrardo)
un toro bellisimo, que tenia las puntas engastadas en oro, y el cuello todo
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adornado de las més preciosas joyas que imaginarse podian y todo él cu-
bierto de grana finisima; estos dones, dddivas y presentes parecen grandes
a los ojos de los hombres, que siempre de poco hacen mucho; pero miradas
bien no pesan nada. Son de poca estima y valor para la dadiva que hoy
hacen los gloriosos San Joaquin y Semta Ana al cielo, porque en €l fuera
de lo que es Dios, qué hay que pueda compararse con MARIA? Qué presea
tiene Dios fuera de si de tan grande estima? Si Cleopatra ofrecié una piedra
preciosa; de mayor precio, de mds subidos quilates, y de mayor estima es
la piedra que hoy ofrecen Joaquin, y Ana, pues ofrecieron aquella piedra
a quién dié Dios tanta virtud, que en ella se hizo aquella unién de juntar
las cosas mas diversas y apartadas, la naturaleza divina, y humana, que por
excelencia se llama unién hipostdtica; pues en aquesta el hombre se hizo
Dios, y Dios se hizo hombre, un supuesto con dos naturalezas tan distintas
como son divina, y humana. Y hay opinién de Doctores gravisimos, que
después de presentada en el templo, se crié todos los dias de su nifiez den-
tro del Santasanctorum, donde solo estaba el arma del Testamento, y alli
era sustentada por manos del Sumo Sacerdote; y era galana contraposicién,
que las dos arcas, una material y otra espiritual, la una tenia en guarda el
Mand, manjar al fin corruptible, y la otra prevenia Dios para el Man& man-
jar verdadero para las almas; en que se descubren las ventajas que esta
misteriosisima arca hace a aquella que tan respetada estuvo en el Templo.
Y por qué no? si ésta hace las ventajas, aquella que la verdad hace a la
sombra, y lo figurado a la figura y estampa. Siendo de tres afios sus padres
la levaron al Templo para ofrecerla a Dios, a que acudié con sumo gusto la
Santisima Virgen, teniendo a feliz suerte vivir en la casa del Sefior, donde
estaban sus escogidos, ofreciéndose de corazén y consagrdndose en aquella
tiema edad, tan enteramente a Dios, que no reservéd de si cosa alguna de
que Dios no fuese el solo duefio. Ensefidndonos en esto a que no dilatemos
nuestra conversién, cuando sintiéramos las divinas inspiraciones. Fue la So-
berana Virgen la primera que hizo voto de castidad, guarddndole siempre
con tanta pureza, que mds parecia Angel sin cuerpo, que doncella en car-
ne mortal. Considere el devoto de la Virgen, si acaso fuere padre de familia,
y tuviere hijos, que lo primero que debe hacer con ellos, es ofrecerlos a Dios,
como lo hicieron los gloriosos Santos Joaquin y Ana, que ofrecieron a MA-
RIA en el Templo, poniéndola en las manos del altisimo y Poderoso Sefior.
Acudié la Virgen como cosa ya dedicada, y ofrecida a Dios en aquel san-
to recogimiento, en compaiiia de las demds Virgenes, a una continua ora-
cién, aborreciendo toda distraccién, y vageamiento de los sentidos, frecuen-
teando el Templo y los lugares sagrados, siendo la primera en los santos ejer-
cicios, deseando sefialarse en todo género de virtud particularmente en el
silencio, soledad, quietud, oracién y contemplacién.

"Oh Virgen Soberana, quién pudiera imitar aquel grande fervor y afec-
to con que vuestros gloriosos Padres, siendo vos de tres afios habiéndoles
vos costado tantas ldgrimas y deseos, y améndoos tiemisimamente os ofre-
cieron a Dics. Y quien pudiera conocer parte de aquel afectuoso corazén
con que vos os ofrecistes, y resignastes vuestra voluntad en la divina. Tibio
es el amor de los Serafines en comparacién del vuestro. Con este afecto de-
jaste a vuestros Padres y subiendo con un fervor celestial, las quince gra-
das del Templo, os ofrecistes en él por sierva y esclava del Sefor, los ju-
bilos de vuestro corazén, los afectos de vuestra alma, las ijlustraciones de
vuestro entendimiento quien los podrd explicar? Fuisteis en aquel recogi-
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miento los diez afios que en él estuvisteis para todos especialmente los Reli-
giosos, perfectisimo ejemplo de todas las virtudes, cumpliendo muy perfec-
tamente con las tres obligaciones que tenemos a Dios, a los préjimos y a
nosotros mismos. Para con Dios teniades en vuestro purisimo corazén un
grande y amoroso temor de hija muy regalada, profunda reverencia en su
presencia, solicito cuidado en su servicio; fé viva creyendo y considerando
las sagradas Escrituras, esperanza cierta de las promesas de Dios, y veni-
da del Mesias Redentor del mundo; pero sobre tode admiraba a los Serafi-
nes el amor vuestro, puro, libre, desinteresado, solicito, eficaz, fuerte, dulce
y perseverante, con el cual estdbades contiuamente unida con Dios; de
aqui nacia el vivo celo de su honra, la perfecta resignacién de vuestra vo-
luntad, el continuo agradecimiento de los beneficios y perpetuo ejercicio de
oracion.

Para con los préjimos, si eran mayores en estado, cunque inferiores
en vida, como vuestros padres, los Sacerdotes, y a los demdas que gobema-
ban teniades amor de hija, reverencia de slerva y obediencia perfectisima
de stbdita. A los iguales débales edificacién con vuestra vida, honra con
vuestra humildad, ayuda con vuestro trabajo y alegria con vuestra grave
afabilidad. A los menores ensefidbades en sus ignorancias, acudiades en sus
necesidades, y les tratdbades con grande amor, y por todos rogébades con
grande instancia en la oracién.

El cuidado vuestro oh gloriosa MARIA, para con vos misma era ofre-
ceros continuamente por un vivo holocausto a Dios Nuestro Sefior, la memo-
ria empleabas en los Salmos y Sagradas Escrituras, el entendimiento en
meditarlas y la voluntad en el amor de Dios. Tratabas vuestro purisimo
cuerpo con sagrado con voto de perpetua virginidad, con rigor y aspereza,
conservéndole en silencio y recogimiento ocupandoos a los tiempos determi-
nados en hilar y labrar ormamentos para el templo. Oh quien aprendiese
de vos a ofrecerse de veras a Nuestro Sefior, y saber conversar loablemen-
te con todos, acudiendo perfectamente a sus obligaciones.

ORACION

Oh Virgen Soberana, clarisima estrella de donde nacié el Sol de Jus-
ticia y Bey de la gloria, que con ser vos la pueria de Oriente, que siempre
estuvo cerradg, solo el Sefior entrd por ella a comunicarse a los hombres,
vos Sefior sois el mds excelente y precioso don que se ha ofrecido, ni ofre-
cerd de vuestro Hijo al Rey de las alturas. Pues sois aquella que de edad
temprana y tiema, se ofrecié en el Templo para Madre del Inocentisimo
Cordero, con cuya sangre quedé limpio el mundo manchado y feo con innu-
merables culpas; y no esperastes oh gloriosisima nifia, a que el tiempo os
diese sazén, antes ganando anticipadamente a los plazos del tiempo en vues-
tra nifiez os entregastes a Dios como fruta temprana, fresca y cogida del
érbol, con su flor, para que asi fuésedes mds gustosa y agradable a aquel
Sefior que es fruto de vuestro sagrado vientre. Por la sangre de aqueste vues-
tro precioso hijo os pido y suplico me alcanceis que ya que yo en mis tiernos
afios dejé de acudir a su servicio, ahora en lo restante de mi vida le sirva
y agrade, ofreciéndole mi corazén con continua perseverancia, como vos
Virgen Santisima lo hicistes en el Templo, y después de haber salido de él
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lo restante de vuestra vida. Negociadme con vuestra intercesién, oh Sacra-
tisima MARIA la gracia, para que imitando vuestros ejemplos y siguiendo
vuestros pasos, y las huellas de vuestro Santisimo Hijo mi Redentor, venga
a menospreciar las cosas de este mundo, y alcanzar las durables de la glo-
ria, Amen".

CUARTO DIA, ha se de considerar la Anunciacién de Nuesira Senora

Graves doctores y entre ellos el gran Ambrosio, escribiendo sobre
San Lucas, dice que estando la Reina de los Angeles en su recogimiento,
meditando el misterio de la Encarmacion del Hijo de Dios, que le habia sido
revelado, sin especificarsele el cémo, y el orden que se habia de guardar,
ni cual era la doncella que para tan alta dignidad estaba escogida, de or-
dinario, dlld en su recogimiento, levantaba el espiritu y razonando con el
Sefior, le pedia se dignase de sefialarla por sierva y esclava de aquella
que habia de ser Madre de su Unigénito Hijo. Aquesta continua y devota
oracién, fue muy grata a Dios, y asi por ella alcanzd mds que todos los Pa-
triarcas, y Profetas habian alcanzado; pues el Sumo Rey de la gloria oyd
la voz de aquesta tértola castisima, cuya suavidad y dulzura hizo suave con-
sonancia en los oidos del todo Poderoso, oyé la voz de aqueseta Paloma
honestisima, cuyos gemidos sumamente agrararon al Espiritu divino; pues
vino a decir en los Cantares: Suene tu voz a mis oidos, que son para ellos
una muy dulce musica; porque no hay para los oidos de Dios, otra musica
mas acordada y sonora que la oracién. Este nombre de miusica le da el Santo
Rey David en muchos Salmos y aun S. Juan en su Apocalipsis, dice que es-
taban unos venerables ancianos delante del trono del Sefior con sus instru-
mentos musicos en las manos, para indicios del sumo deleite que a Dios le
causan las oraciones de los Justos. Y siendo la Virgen tan entregada de todo
punto a la oracién, quién duda que la suya fuese suavisima a los oidos de
Dios; de donde vino el escogerla no por sierva como ella queria, sino por
Madre. De aqui puede el devoto sacar un deseo fervoroso de servir a Dios,
ofreciéndose a imitacion de esta Princesa, por esclavo de aquella que habia
de ser y es Madre suya, trayendo a la memoria, que su Santisimo Hijo es
el que le ha de sacar de la esclavitud de Satands. Bien pudiera Dios inme-
diatamente sin terceros revelarle a la Virgen este misterio de la Encama-
cién, mas quiso enviar un Angel, para que mds claro se viese el amor con
que entendia en el reparc del hombre, y de aqui tome motivo y ocasién el
devoto para ejercitarse en obras santas y buenas, trayendo a la memoria
lo que fue menester para que Dios le sacase de las manos de tan poderoso
tirano como es la culpa, y el demonio. Pues el remedio no fue menos que
hacerse Dios hombre para que el hombre se hiciese Dios. Oh hombre (dice
San Leon Papa) vuelve en ti y abre los ojos y conoce el estado y dignidad
tan alta a que Dios te ha levantado, haciéndote consciente por gracia de su
divina naturaleza. Considera de que cabeza y cuerpo eres miembro, tu ca-
beza es Cristo, y a éste tenemos por MARIA, la cual oyé con profunda hu-
mildad la embajada del Angel; y aunque se vié alabada de él, en ninguna
manera tomé ocasién para estimarse en mds de aquello que ella se juz-
gaba, pareciéndole que tanta grandeza no cabia en su pequefiez, y de aqui
el devoto tomard ocasién para en ninguna ensoberbecerse, aunque se vea
ilustrado de cualesquiera bienes naturales, haciendo poco caso de las ala-
banzas humanas.
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Crié Dios dos lumbreras hermosisimas en el cielo, una que alumbruse
al dia, y otra a la noche; de aqui pues, en el cuarto dia de sus novenas,
puede hacer el devoto peregrino aquesta consideracién, como a la Soberana
Virgen le cuadran muy bien el nombre de Sol, que asi como nace para bue-
nos y malos, para ricos y pobres, para justos y pecadores, aprovechdndose
todos de sus rayos y luz; asi MARIA es un remedo de este planeta, que to-
dos hallan en su intercesién acogida, buenos y malos, justos y pecadores,
verificdndose en ellos lo que dice San Bernardo, que o todos abre el seno
y a todos hace patentes sus lesoros, acabando con su precioso Hijo y fé de
misericordia con todos los que la invocan, y llaman. Considere también el
devoto peregrino la respuesta de aquesta Soberana Sefiora, tan llena de
humildad, y obediendia, para de aqui sacar motivo y ejemplo de segquirla,
y tenerla por dechado de toda virtud. Habiendo oido la embajada del An-
gel, y el decreto de la Santisima Trinidad respondié: aqui estd la esclava
y criada del Sefior, hédgase norabuena en millo que promete vuestra pala-
bra, o seqgun vuestra palabra lo tiene determinado. Oh humildad grande, in-
digna se halla de que sea suyo el Verbo que por Madre la escoge. Pero
dice, Fiat, hadgase. Oh Fiat alto y poderoso que compite con el de Dios y
cria mejores cosas que crib ese ofro Fiat, Dios con un Fiat, hizo cielo y tierra;
pero MARIA con ofro Fiat, hace a Dios hombre, ul Rey siervo, al rico pobre
y al cielo tierra. Oh Fiat divino con que el Verbo Eterno se sujetd a tiempo,
y el impasible a todo rigor, y pena por nosotros.

Cuando eniré el Angel a hablar a aquesta Sefiora le hablé de rodi-
llas con suma reverencia, y ain noté agudamente un Doctor, cierto misterio
harto para advertir en lo que el Angel hizo en su embajada, diocla con la
cortesia que sabemos, y puede creerse de un también entendido Paraninfo,
que hablaba no menos que con su reina, y Madre del mismo Dios. Entrd
visible con un cuerpo aparente, en figura de un muy hermoso mancebo, que
esa es la causa que los Santos dan de su turbacién ver un hombre a desho-
ras en su aposento, que es muy propio de doncellas honestas, y recogidas,
el temer, y asombrarse viendo entrar cualquier hombre en sus recogimien-
tos, y retretes. Asegurola el Angel, hablola en el negocio, que tanto nos im-
portaba, hallose empefiada en obedecer, tenia resolucién de guardar virgi-
nidad, a que por voto hecho con acuerdo del Espiritu Santo estaba obligada,
dudé no del misterio, pues mal pudo dudar de la omnipotencia de Dios,
quien tuvo {é tan entera del infinito poder suyo; mds prequntd el modo del
hecho. Cémo ha de ser eso, dice, que no he de conocer varén? si, que no
estd dudosa de que podrd obrarse, la que solo pregunta la manera que
habia de tener el hecho, y respondié el Angel asequrédndola en sus miedos
y sobresaltos que para apaciguarlos de una vez todos importé mucho decir
que el Espiritu Santo seria el autor de toda la obra y por la misma razén que-
darian en pie, sin menoscabo los tueros de su Virginidad. Porque quien sa-
bia hacer que una mujer estéril y en afios tan sin esperanza de parto como
Santa Isabel pariese, igual poder tenia para hacer Madre a una Virgen,
queddndose sin venir a menos su entereza. Asequrada ya la Serenisima Vir-
gen con la promesa.del Angel, y de su fidelisima relacién; presté su consen-
timiento, entregandose de todo punto a la disposicién, y voluntad del Eterno
Padre. Apenas pues oyé el Angel el si, que respondié la Virgen, cuando
apresuradamente volvié las espaldas y se fué. Tened Soberano Arcéngel,
Cortesano divino, uno de los siete Gentiles (digdmoslo asf) uno de los siete
Gentiles hombres de boca, que asisten cerca de la persona de Dios? qué gro-
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seria es esa? advertid que sois criade en el mejor palacio que supiera pen-
sar nuestra imaginacién, poca urbanidad es para quien se crié en palacio
iros de la presencia de vuestra Reina, y Sefiora sin pedir licencia, y sin
hablarle una sola palabra. Bien respondié por San Gabriel quien dijo que
el misterio Soberano de la Encarnacién del Hijo de Dios es tan espantoso, tan
lleno de maravillas, que al punto que el Angel contemplé a la Virgen hecha
Madre del poderoso Dios, de solo verla se quedé turbado y asi ni acerté a
despedirse, ni para alcanzar licencia para irse, se atrevié a hablar una pala-
bra siquiera. Tu pues oh peregrinc que con tus achaques, culpas y defectos,
acudes a este célebre templo, y devoto Santuario de Copacabana por medi-
cina y consuelo para sus necesidades, y por reparo para tus culpas, consi-
dera ahora en el Santuario en que estds, mira la Majestad de esa Sefiora a
quien hablas, medita la grandeza de la Reina, tu Sefiora, tu Abogada y que
ya es Madre de tu Dios y que un Principe tam autorizado como San Gabriel,
se pasma y se turba en su presencia; llega pues tu temeroso y lleno de mie-
do por tu indignidad, y por su dignidad Soberana, lleno de reverencia y de-
vocién, por tu alma postrada en su acatamiento y pues te da licencia para
hablar, dile tus dolencias, tu enfermedad, tus achaques, tu necesidad, tu fla-
queza, pidele salud, socorro, favores, auxilios, gracia, y todo lo que hubie-
res menester; y si por considerar la Fiesta de la Encarnacién, te atemorizare
verla ya Madre de Dios, si el temor de tan alta Majestad te arrebatare las
palabras, ain antes de formarlas en el corazén, dile humildemente las ra-
zones siguientes.

“La puereza de vuestra vida Virgen Santisima, y los fervorosos deseos
de vuestro corazén daban continuas voces a Dios Nuestro Sefior, para que
acelerase su venida el Verbo Eterno a hacerse hombre, para morir por los
hombres porque su puesto que habia de venir, no fue conveniente que na-
ciese en otro tiempo, sine cuando vos pudieses concebirlo y ser su digna y
venerable Madre; porque si el remedio y restauracién de todos los hijos de
Adén, se librd en la Redencién, que el Verbo habia de obrar en el mundo,
vistiéndose de nuestra humanidad y carne, de quién o donde, oh Virgen Sa-
crosanta, sino en vos, y de vos habia de cortarse el vestido, para que la
tela no desdijese de la Santidad del Principe, que habia de vestirlo. Espero
sin duda vuestro consentimiento; porque siendo la Redencién una obra don-
de Dios de todo punto hizo las més altas finezas de su poder y misericordia,
no sufrié su infinita Majestad quedarse a solas hecho duefio de todo el he-
cho, sin que vos tuviésedes mano en él y sin que vos diésedes vuestra Pu-
risima sangre, para que de ella se formase el cuerpo del Redentor. Déndo-
nos lugar para que os debiésemos a vos esta misma sangre que en la cruz
habia de derramar por la salud de los hombres. Esperé antes vuestro si,
enviando un Angel que de parte suya os propusiese el misterio, no porque
Dios dudase de vuestra obediencia y consentimiento, mas porque quiso asen
tar en el mundo el crédito de vuestra Virginidad y Pureza. Pues para dltimo
encarecimiento basta decir que si el ser Madre de Dios os hubiese de venir
con costa de vuestra integridad tuviérades por menos inconveniente el no ser
Madre de Dios.. Y siendo asi, que sola la Pureza que tuvistes, no otra menor
era decente para la Madre del Verbo, hubo de retardarse muchos millares de
siglos la Encarnacién, esperando a que vos Virgen viniésedes al mundo;
porque en todos los afios de antes ninguna criatura nacié que igualase con
vuestra capacidad. Y asi podemos confesar, que el haberse Dios detenido
tanto en venir, no fue porque los deseos de redimimos, fuesen en su pecho
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flojos y tibios; mds porque el Eterno Padre no hallé antes Madre capaz para
su Hijo en la tierra. No hallé entrafias y vientre tan limpios, tan puros y cas-
tos que entretuviesen al Verbo y le diesen tan dulce acogida dentro de si.
Que bastasen a hacer contrapeso al vientre de un sepulcro que le habia de
tener muerto dentro de sus losas funesias y fristes. No hallaba brazos tan
halagiiefios y tan acariciados, que con abrazos amorosos, regalasen en des-
quite de los brazos de una Cruz, a cuyas manos habia de entregar el alma,
y en cuyos clavos martirizar su delicadisimo e inocente cuerpo. No hallaba
pechos tan dulces, tan tiernos, tan llenos de amor, que dando leche al re-
cién nacido Dios, la endulzasen y boca en agravio de la hiel y vinagre que
lIe habian de dar los hombres en torno de su remedio. Oh Sacratisima Vir-
gen, oh fecundisima Madre, oh sola y singular Sefiora, en quien se hallaron
juntos entereza de Virgen, con fecundidad de Madre, la que pudo agradar
tanto a los ojos del Eterno Padre, que no dudé hacer la Madre de su Unigéni-
to Hijo, la que tanto agradé al Hijo que no se desdefié en escogerla para Ma-
dre, en contrapeso de todos los baldones de su Cruz y de su muerte, La que
tanto deleité al Espiritu Santo, que con encendidos afectos de amor la esco-
gi6é por Esposa suya haciéndose duefio de la obra de la Encarnacién y for.
mé con su indusiria en aquel purisimo vientre el sacrosanto cuerpo y hu-
manidad del Verbo, para rescate de los cautivos, y miserables hijos de Eva”.

ORACION

Oh Virgen Soberana, Madre del Sumo Rey de la Gloria, que en llama-
ros Madre de Dios se cifran todas vuestras grandezas, pues recibistes en
vuestras entrafias el sumo bien, que por serlo no repard hasta comunicarse
todo, comunicadme algo de lo mucho que en vos se halla, Virgen, que por
serlo, os envia Dios a sefialar por Madre de su Unigénito Hijo, alcanzadme
el don de la castidad y pureza, para que asi mi alma quede capaz de que
Dios la more, y viva dentro de ella. En Nazareth quiso Dios que estuviesedes,
cuando traté de Encarnar, Nazaret, quiere decir guarda y florida, sedme
guarda y ampare, cercad mi alma con el muro fuerte de vuestra proteccién.
Unica Paloma del Eterne Padre, que porque no pensasen los hombres, que
érades Dios, os desposé el mismo Dios con el vardn Iosef, sed Madrina de mi
alma, y desposada con vuestro Hijo por gracia y verdadera fé pues el solo
es el Varén a quién buscon todos las almas, dad a la mia levantados pen-
samientos, para que nunca los aparte de vos, ni de vuestro precioso Hijo.
Disponed gloriosisima Virgen mis acciones, y gobernad mi vida de ma-
nera que los deseos que de guardar la ley de vuestro Hijo tengo, no los corte
en agraz la muerte, sino que sembrados en mi alma den flor, y frutos de
gracia, y buenas obras, para que asi no quede condenada en presencia
del Eterno Juez, como mal esclavo y ocioso siervo, que nunca supo agradar
a su Sefior; y si es asi och Soberana Sefiora, que los esclavos viven expuestos
a la providencia de sus amos y sefiores, recibidme Sefiora por vuestro es-
clave, que por tal me ofrezco y me dedico para todos los dias de mi vida
por esta escritura.
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CARTA DE ESCLAVITUD A LA SACRATISIMA VIRGEN MARIA,
NUESTRA SENORA

Oh Virgen Santisima digna esposa del Eterno Padre, Madre de su Uni-
génito Hijo y verdadero templo del Espiritu Santo, mé&s hermosa que el Sol,
y mds bella que la luna, pozo de aguas vivas, rosa de virginidad y candida
azucend, sola bendita entre todas las mujeres, y bendicién de todas lus
criaturas. Blanca paloma sin hiel alguna de pecado, hermosura de los cie-
los, y adorno de la tierra, alegria de los Angeles, temor y espanto de los in-
fiernos, Emperatriz de los Serafines, Reina de todos los Santos, y Corona de
los Bienaventurados, Ciudad de refugio para delincuentes y estrella del mar
que sirve de Norte y guia a los descaminados, salud de los enfermos, consue-
lo de los afligidos, escudo fuerte contra la ira de Dios, Madre, y protectora
de los pecadores. Yo el mayor de todos ellos y mas necesitado de vuestro
favor, humildemente os lo pido por quien vos sois y derribado a vuestros
pies Santisimos os suplico me recibais por vuestro siervo y esclavo, que so-
lo quiero dedicarme perpetuamente a vuestro servicio, y asi desde luego os
hago real y verdaderamente y espontdnea donacién de mi alma, y como
vos os llamasteis esclava del Sefior, cuando por Madre suya os escogia.
Yo que hasta aqui he sido siervo del pecado, y he estado preso y atado con
las cadenas de mi desenvuelta concupiscencia, quiero desde hoy prescribir-
me y llamarme esclavo de la Sacratisima Virgen MARIA, pues vos sola sois
la verdadera Sefora, a quien sélo se debe servir; MARIA quiere decir Se-
fora; sed MARIA para mi, sed mi Sefiora, y no deis Iugar. ni consentimien-
to a que la tirénica servidumbre de Satands, me traiga mds aherrojado. Y en
senal de esta honrosa esclavitud, traeré siempre el Rosario que como dulce
cadena me tenga en servicio vuestro, sin que pueda irme tras los amos y
duefios que hasta aqui me han mandado, sirviéndoles yo conforme su volun-
tad y antojo, echad Sefiora en mi alma la 8. y V de que soy vuestro escla-
vo, fijodle de suerte en mi corazén, que jamas se borre de mi memoria este
recuerdo de que soy vuestro, encended en mi voluntad un encendido de-
seo de serviros con la puntualidad y limpieza que a tal Sefiora se debe,
que bien conozco que os sirve mal y no os agrada quien con palabras os
sirve, declarando en las obras ser esclavo del demonio. Yo 03 prometo Se-
nora si me acudis con vuestro favor, y ayuda, de no ser ya mas fugitivo
de vuestra casa, pues fuera de ella he hallado malos tratamientos, conoci-
dos desmedros y pesados sinsabores; yo os doy mi palobra {si al cumpli-
miento de ella me acudis con fuerzas) de imitaros en vuestras virtudes, en
especial en la humildad, por quien subisteis temto que dejaste a vuestros
pies a los mas encumbrados Serafines. Bien conozco que no merezco titulo,
pues como loco prédigo, hice entrega de mi alma a mi enemigo. Bien co-
nozco que solo merezco la esclavitud de los infiernos y estar aherrojado en
aquellas oscuras cdrceles, y calabozos, padeciendo acerbos tormentos tan
justamente debidos a mis culpas; pero suplicoos me concedais este nombre
de esclavo, no mirando a mis deméritos, que desobligardn a vuestro amor,
¢ impedirdn mis deseos, por el ardentisimo afecto que os ofrecisteis por es.
clava del Sefior, os pido que no renuncieis este derecho, que como Sefiora
mia teneis sobre mi. Por vuestra grande benignidad, y monsedumbre os rue-
go, que en mi alma no se divise otra insignia que la de esclavo vuestro, pa-
ra que chora ni en otro tiempo ninguno pueda alegar derecho de que soy suyo.
Por el Hijo Sefiora que Encamé en vuestras entrafias y se puso en forma de
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siervo, para dar libertad a los cautivos hijos de Addn, os suplico que me
conteis entre los esclavos y siervos que os sirven y reverencian. Y pues Se-
fiora os preciais de abogada de pecadores, no desecheis esta mi humilde
peticién, acudid a este deseo avivando con vuestro favor, yo os ratifico mi
mi palabra poniendo por testigos al Santo Angel de mi guarda, a todos los
Cortesanos del cielo, y a los hombres de la tierra y a todos los demonios
del infierno, no olvidandome de vuestros gloriosos Padres San Joaquin y San-
ta Ang, y de vuestro Esposo losef. También pongo por testigo a vuestro que-
rido Agustino y a todos mis Santos devotos. Y en testimonio de verdad la
firmé de mi nombre, en dias del mes de Afio de Ante.

QUINTO DIA, ha se de considerar la Visitacién de Nuestra Sefiora

Luego que el Angel San Gabriel acabé de dar su embajada, la Vir-
gen Nuestra Sefiora, cierta y segura de la prefiez de su prima Elizabeth, se
dispuso a ir por las montaiias de Judea, y no parar en su viaje hasta legar
a la casa de Zacarias; porque el Verbo Eterno, que ya estaba Encarnado en
sus entrafias la movié, a que con tanta presteza acudiese a favorecer a la
que estaba necesitada de remedio. Que es muy propio de una alma donde
habita Dios por gracia, moverse siempre a diferentes actos de virtud y ca-
ridad. Aqui puede ponderar el devoto peregrino, el deseo grande que tuvo
siempre la Virgen, de complacer a Dios, que sabiendo era gusto del Seiior,
fuese a visitar a Elizabeth su prima, vencié todas las dificultades no repa-
rando en lo dspero y desabrido del camino, ni que era largo, y penoso, y
ella tierna y delicada, todo se le hizo fdcil, de la abundancia que de llegar-
se al fuego de Dios tenia, se levantd con presteza para comunicar las mer-
cedes que de Dios habia recibido. Tenia la Virgen una liberalidad muy gran-
de para con el préjimo; y de aqui como de disposicién vino a tan grande
dignidad y dlteza, que merecié ser Madre de Dios, Procure pues el devoto
de aquesta Sefiora, tener caridad con sus préjimos; porque por aquesta via
vendrd a ser amigo de Dios y a ser favorecido de su Santisima Madre. Fue
la Virgen tan llena de Espiritu Santo, que como los Apdsioles, después que
lo estuvieron se levantaron y fueron a predicar, y a derramar en los préji-
mos la caridad que habian recibido; asi la Virgen se levanta para comu-
nicar su liberalidad, y largueza con Santa Elizabeth, y llenar de innumera-
bles bienes toda la casa de su Santa Prima. Fue la Virgen con sumo gusto
a hacer aquesta visita, y para venir a rastrear algo de lo mucho que aque-
lla Soberana Alma sentiria en aqueste soberano viaje. Considere que si
Elias con la fortaleza que le dié un poco de pan cocido en el rescoldo, pudo
caminar sin sentir fatiga ni cansancio, cuarenta dias con sus noches. Si To-
bias, el mozo, en otro viaje largo y prolijo, se hallé tan aliviado con la com-
paiiia y conversacién de sélo un Angel que iba con él; cudl seria el esfuerzo
que llevaria la que tenia en si al pan verdadero, que es sustento de los An-
geles, y aquel a quien el de Elias figuraba. Si la compaiiia de sdélo un An.
gel causé tal efecto en Tobias, que le hizo faciles y sin pesadumbre los ca-
minos, la que llevaba no un Angel, sino millares de Angeles y al Sefior de
todos ellos, conocida cosa es, que seria muy mayor su consuelo y alivio,

Considere el devoto que en aquesta visita mosttd la Virgen grandisi-
ma humildad, pues viéndose Reyna y Sefiora de los cielos y tlerra, no re-
paré en su tlerna y delicada edad en ir a pie y caminar mas de veinte y
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cuatro. lequas de una muy dspera montaita, por solo. ir a visitar a Santa
Elizabeth, sin aguardar a ser visitada de ella. Fue la Virgen con grandisima
prisa porque no veia ya la hora de verse en la cusa de Zacarias. Viéndola
caminar con tanta prisa le podiamos decir las palabras del Esposo, volved
Sefiora, volved esos vuestros ojos divinos, suspended un poco el paso, no
camineis tan ligera; pero no puede menos, que es navio ligero, que lleva el
Pan de lejos, es navio de guerra, con que quiere Dios hacerla a la armada
del pérfido Satands, que anda haciendo guerra y destrozo en el mar de este
mundo, y en la tardanza estd el peligro, y asi se du prisa a llevar el socorro
de Pan, al mejor y mds diligente Capitén, que tiene Dios en la tierra, a quién
en ¢l castillo del vientre de su madre tiene cercado el cruel, y vigilente ene-
migo, y por falta de este divino Pan, le puede rendir el adversario, y asi por
quitarle la presa, y levantar el cerco acude con toda presteza o visitar a
Santa Elizabeth, su prima.

A imitacién de aquesta Soberana Sefiora, el que se preciare de su de-
voto visite las cérceles, acuda a los hospitales, dé limosna a los necesi-
tados, compadézcase de los dfligidos, remedie sus necesidades, no dilats
el hacerles bien, ni ponga dificultades, que luego que la Virgen supo la pri-
sién y necesidad de Juan, acudié con gran prisa o su remedio, para que
con la visita del Rey saliese como en visita de céarcel libre de la culpa Origi-
nal, v Santificado en el vienire de su madre.

Considere también que quien movié los pies de MARIA fue el amor, y
demasiada caridad, siendo el primer motivo, el deseo de hacer bien; éste
ha de procurar el devoto de la Virgen, desterrando siempre de su alma pa-
siones, desarraigando venganzas, quitando enemistades, y procurando siem-
pre cambiar bien por mal; que en ésto se parecerd a Dios, y a su Madre
Santisima. Que mayores enemigos de MARIA que los pecadores, y de estos
se intitula Madre; a los que mas ofenden a su Hijo, a esos hace ella muchas
veces mayor agasajo para que no se pierdan. Si por los pecados ajenos
tales diligencias hace la Virgen, y tales trabajos padece, que serd razén que
el pecador haga por remediar los propios?

Asi como entrd la Soberana Virgen en casa de Zacarias, ella como mas
humilde saludé o Santa Elizabeth su prima, llendndola a ella, al nifio Juan
y a toda su casa, de un millén de bienes, y mercedes, porque el Infante fue
limpio del pecado original, y lleno del Espiritu Santo. Santa Elizebth su ma-
dre recibié el don de la Profecia y a su Padre Zacarias le fue restituida la
lengua, para que prorrumpiese en las alabanzas de Dios al punto que le na-
cié el Infante.

De todo lo armiba dicho puede sacar el devoto peregrino, un desec
grandisimo, de que el Rey soberano y Sefior del cielo y tierra, le visite con
su presencia, para que se descubra en €l la grandeza de sus misericordias,
que tan indigno se halla de ellas, pidiendo le conceda como a su Precursor
luz y conocimijento de su admirable Encarnacidén, y gozo de su presencia
considerando que en la casa donde entra la Majestad divina, y su Madre
Santisima, no. pueden faltar alegrias y gozos muy cumplidos; y para tenerlos
procure tener su alma limpia, y aseada, pues es morada y templo del Espi-
ritu Santo, que se recoje y descuansa en semejgnte lugar Fue grande el con-
suelo y gusto que recibié Juan, viéndose en la presencia de su Dios, y Se-
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fior y libre del pesado yugo del pecado, de aqui puede sacar el peregrino,
cuan fuera de compds andan en sus alegrias los que se alegran de las pri-
vanzas que con los Reyes y Principes tienen, o libran su gusto y contento
en sus muchas riquezas, o en alcanzar las plazas o dignidades que preten-
den, dejando de considerar que la verdadera alegria es aquella que consiste
en verse un hombre fuera de las presas del Demonio y del pecado. Y asi
para gozar de la presencia de los verdadreos Reyes, Cristo y su Madre, de
sus favores, y regalos, procure tener ajustada su conciencia, frecuentando de
ordinaric el Sacramento de la Penitencia.

En aquesta visita que la Virgen hizo a Santa Elizabeth, las pléticas y
conversaciones todas fueron encaminadas al servicio de Dios, todo fue tra-
tar de oracién, v de ocuparse en obras de caridad, ejercitdndose en las
demdés virtudes; y de aqui puede sacar, el que desea agradar o la Virgen,
cuanto debe huir de las conversaciones donde las pldticas ne se encaminon
sino a ofensas contra Dios y los préjimos; y para que el Sefior le conceda
aquestas virtudes, en que la Virgen fue excelente, postrado a los pies de ella,
le podré& decir las siguientes razones:

"Bien distes a entender, Virgen Soberana, el amor que tenias a Dios
y a los préjimos, y juntamente la humildad de vuestro purisimo corazodn, pues
siendo Madre de Dios, la mds ilustre y dichosa de todas las criaturas, fuis-
teis a visitar y servir a vuestra prima Elizabeth, moviendoos a ello el mismo
Sefior que teniades en vuestras entrafias. Vuestra prisa dié a entender cudn-
to amébades el recogimiento y cuanto huiades el ser vista fuera de vuestro
rincén. Si admirdé a vuestra prima Elizebth el ver que siendo vos Madre del
Supremo Sefior, la visitdsedes, y asi engrandecié vuestra humildad, & y obe-
diencia, no se edificé menos de oir lus afectuosas palabras con que engran-
decistes a Dios, reconociéndole por autor de todo lo bueno, y os humillas-
teis a vos confesando que todo lo habiades recibido de su poderosa mano.
Pero mucho mds se admiré y edificé de veros ejercitar por espacio de tres
meses todos los oficios de humildad y caridad que se ofrecié en casa con.-
tinuando y cumentando en todos los bienes que con vuestra primera visita
se le comunicaron.

Quién podd alcanzar algo de los afectos del Verbo Encarnado en vues-
tras entrafias, de donde procedian todos estos admirables afectes? Los jabi-
los de Juan, en el vientre de su Madre, v los coloquios mudos de los dos
nifios JESUS y Juan, desde la estrechura donde estaban. Alcanzadme Vir-
gen Santisima, que yo aprenda de vos a ser humilde, caritativo con mis
projimos y agradecido a las mercedes que Dios me hiciere déndole perpe-
tuas alabanzas.

ORACION

Oh Virgen Soberana, hermoseo carro y litera, donde el divino Salomén
camina hoy con ligereza a las montafias de Judea; entrad vos Sefiora por
mis puertas, que montafia dspera es un alma, aligerad a vuestro paso el
mio, avivad mis sentidos para que conozca cuanto importa la diligencia en
mi conversién y pues el amor os lleva con deseo de hacer bien a la casa de
Elizabeth, no falte este en vos para mi, pues para nadie faltais, y encended
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mi pecho, para que deseoso de hacer bien olvide agravios, y siembre paces
en mi alma. Por sacar del pecado original a Juan, camina ligero vuestro
Esposo, no mirando las delicadas plantas vuestras, ni escatimdndolos vos
al trabajo. Muchos son Sefiora los pecados que me cercan, apresurad el pa-
so, que con vuestra visita quedard mi alma enriquecida, pues de ella no
sacaré menos que el vestido precioso de virtudes con que se alcanza la
gloria,

SEXTO DIA, ha se de considerar la Expectacion del Parto

En aquesta festividad considere el devoto de aquesta Sefiora, que
asi como ella fue Virgen en el concebir, asi también supo y entendié lo ha-
bia de quedar en el parir al Hijo de Dios; porque la experiencia de las cosas
pasadas, le certificaban las que estaban por venir, Gran cosa fue ver flore-
Cer una vara secd, pero mds es ver una Virgen prefiada sin obra de vardn.
Espanto causé, que el mar se dividiese para que a pie enjuto pudiese pasar
por él el pueblo de Dios; pero mayor espanto causa que el mismo Dios, que
es un mar inmenso de grandezas se recoja en las entrafias de MARIA, la
cual con grandes ansias deseaba ver por sus ojos al que era su Hijo, y jun-
tamente Hijo del sumo Dios, deseaba ya tenerle en sus brazos para adorarle,
servirle y regalarle. Repetia aquesta Soberana Sefiora de ordinario aquellas
palabras de los Contares, cap. 8. Quién me diese Hijo mio. que yo te viese
fuera de mis entrafias para servirte y regalarme contigo? Quién me daria
Esposo de mi alma que a fin desamparar el seno del Eterno Padre, yo te vie-
se fuera de él, hecho hombre; y como dice S. Agustin, mi Padre: Dentro es-
taba el Esposo, cuando en el principio era la palabra y esta estaba cerca
de Dios. Pero vimos la fuerza cuando la palabra se hizo carne, para que
ya de aqui adelante nadie desprecie al hombre, que tan una cosa es con
Dios. Queria la Virgen, que este bien de que ella gozaba se comunicase
entre todos. Llamase aquesta fiesta de la Expectacién de la Virgen, por otro
nombre fiesta de la O. porque por aquesta letra se significan los deseos gran-
des, que asi los Profetas, como aquesta Soberana Sefiora tuvieron de ver ya
nacido al Mesias. Y el que se preciare de devoto de la Virgen, ha de asimi-
larse a aquesta misteriosa letra de la O, la cual estd cerrada por todas par-
tes denotando en todo perfeccién; asi el devolo de aquesta Sefiora ha de
procurar tener cerradas las puertas de su alma a teda imperfeccién, a todo
aquello que fuere pecado y oliere a él, sin darle lugar « que por parte nin-
guna el sutil enemigo pueda entrarle. ‘

Considere el devoto en aqueste dia de su novenario, como el sumo
Dios crié al hombre en el sexto dia, forméndole de un poco de barro que
para su labor tomé Dios en las manos, y después de criado lo entrd en el
Paraiso para que lo guardase, y cultivase, levantando de esta consideracion
los ojos a otra mds alia contemplacién de su conocimiento propio, que es el
saberlo hacer suma bienaventuranza, acorddndose que fue formado de tierra,
y que de la tiexra y polvo trae su origen. Este es el camino cierto para cono-
cer a Dios, como dice mi gran Padre Aqustino en sus meditaciones, que de
conocerse el hombre a si, viene en conocimiento de su Criador; de aqui se
pueden formar semejantes consideraciones. Es posible Sefior, que siendo yo
una tan vil criatura, me hayais escogido para que sea vuestro hijo? Que sien-
do yo una poca de tierra, lo mas vil y desechado de ella haydais gustado y
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querido admitirme en vuestra compafiia? gustado haceros hombre por mi,
no con otro intento, sino de salvarme y redimirme. Gracias infinitas os doy
por tal beneficio, y merced. Suplico os Sefior la reciba yo tan sefialada de
vos que sepa disponerme para saberos recibir, y daros la bienvenida imi-
tando a vuestra Madre, que se dispuso, y aparejé para haberos de recibir,
y para encenderse mas en el amor de aquesta Soberana Sefiora, y de su
Santisimo Hijo, podrd hablando con la Virgen, decir las razones siguientes.

“Cuales fueron vuestiros pensamientos, oh Virgen Soberana en estos
nueve meses hasta el nacimiento de vuestro Hijo? Qué deseos los de vuestra
alma? Qué afectos los de vuestro corazén? qué largos se os harian aquellos
nueve meses? Estariades siempre considerando las calidad y perfecciones
del nifioc que habiades de parir, que era el Hijo Eterno, y natural de Dios,
cabeza de los Angeles, y de los hombres, Sacerdote Eterno, fuente de toda
la gracia, y Santidad. Volveriades los ojos a vos misma, para ver si habia en
vuestros sentidos, potencias o afectos, algo que perfeccionar, para ser dig-
na Madre del Sefior y halldndoos tan perfecta en todo, y tan enriquecida
de dones, dariades infinitas gracias, al Hijo de vuesiras entrafias que os los
dié. Qué deseos os nacerian de aqui, de verle con vuestros ojos? de abra-
zarle con vuestros brazos? besarle con vuestra boca y darle vuestros pechos?
Con qué afecto ofreceriades todo esto, y todo vuestro amor, y cuidado al
servicio de vuestro Hijo? Pues quién diré& las hablas interiores que teniades
con él, representdndole vuestros deseos, pidiéndole aquel beso de su boca
de los Cantares, y representdndole la necesidad del género humano, los de-
seos tan largos de los Padres del Limbo, y el cumplimiento de tantas Profe-
cias y figuras? Con qué afecto y deseo preparariades los pafiales para tal
Hijo, como os enterneceriades viendo la pobreza y pequefiez del vestido que
habia de cubrir el grande Dios, todos estos afectos irian creciendo mds y
mdas en el camino que hicisteis desde Nazaret a Belén, con tanta pobreza,
humildad y obediencia, en compaifiia de vuestro esposo Iosef. Los mismos
afectos encenderiades en su corazén, pues ya sabia que era el Hijo de Dios
el que estaba en vuestras entraifias. Qué coloquios tendriades los dos de
tan soberanos misterios? Oh Virgen dulcisima despertad en mi estos afec-
tos para que yo reciba a vuestro Hijo y me ofrezca cada dia a servirle me-
jor y crezca en mi el deseo de perfeccionarme para agradarle mas.

ORACION

Oh Virgen Soberana, adomada e ilustrada con los rayos del verda-
dero Sol de Justicia, aclarad Sefiora las tinieblas inleriores de mi alma con
el rayo de vuestra luz, para que despidiendo la oscuridad de mis vicios, y
torpezas, pueda contemplar la grandeza de vuestra hermosura. Madre sois
de toda esperanza, avivad la que yo tengo de ir a gozar de aquella Eterna
bienaventuranza. Oh Sefiora y Madre piadosa, pues teneis en vuestro vien-
tre la llave de David, que tanto os pedian los Patriarcas, abridme con ella
los cielos, ensefidndome el camino de toda virtud, y pues siempre estais al
lado de la verdadera luz, alcanzadme la favorable de gracia y no me de-
jeis hasta ponerme en la eterna gloria.
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SEPTIMO DIA, ha se de considerar el Nucimiento del Hijo de Dios

Poniéndose aquel gran Doctor de la Iglesia, mi gran Padre Agustino
algo suspenso, entre los misterios de Pasién y Nacimiento de Cristo, donde
habia mostrado mdés Dios su amor, si en morir por el hombre, o si en nacer
hombre, si en morir afrentade entre dos ladrones, teniendo por uno de ellos
en una Cruz, o si en nacer en un pesebre, entre dos animales brutos, vino
a concluir que mds hizo en nacer hecho hombre, que morir después de haber
nacido. En aqueste séplimo dia pues, ha de considerar el devoto peregrino,
como antes que Dios se hiciera hombre era nombrado y significado, con
terribles y espantosos nombres, porque unas veces le llamaban el terrible,
asi le lamd David en una carta que le escribid, poniendo en el sobre escrito,
al terrible, a aquel que quita la vida « los mds poderosos Principes y sefio-
res; (Psal. 75.) dl terrible para con los Reyes de la tierra. En ofra parte (Psal.
93), le llama Dios de los Ejércitos, Dios de las venganzas que apenas le ha-
bia el hombre acabado de ofender, cuando luego al punto sentia sobre si
la vara fuerte del castigo, y asi le llamaban Leon. Y el mismo Sefior se in-
titula con aqueste nombre, (Amos. 3) diciendo: como Ledn los haré pedazos.
Antes que Dios se hiciera hombre era fuego que todo lo consumia, y acaba-
ba, asi le laman las divinas leiras. Piddmosle pues, que consuma la dure-
za, y frialdad de nuestros corazones, y nos abrase en su divino Amor, alum-
brando las tinieblas de nuestro entendimiento, para que conozcamos la gran-
deza de los beneficios, que de ordinario nos estd haciendo para obligarnos
mds a su servicio. Cuando bajé a dar la ley a los hijos de Israel al Monte
Sinai, bajé echando fuego, truenos y reldmpagos, de tal manera que el mon-
te parecia todo un homo encendido, y asi espantados los Israelitas dijeron
a Moisés; no queremos que Dios nos hable, si algo nos quisiere decir, di-
gaoslo a vos primero, y vos nos los direis después a nosoiros, (Deut. 4 y
Exod 20.) porque quién puede habitar ante el fuego que todo lo acaba, y
consume; y asi en oyendo los hijos de Israel este nombre de Dios, les pare-
cia a cada cual estaba el fuego sobre ellos, o que el leén los despedazaba.
Pues como aqueste Sefior para remediar al hombre, para atraerle a si, gus-
ta, y quiso nacer entre animales, ponerse sobre paja, para que viéndole el
hombre haga este discurso, Dios sobre paja? ya no es fuego que si lo fuera
abrasara la paja, ¥ la consumiera. Esta sobre ella vy no arde? ya no es fuego.
Y asi dice bien un Poeta Cristiano.

Vivo fuego bien mostrais Pues estando sobre el heno.

Estar de quemar ajenc Ni alin una paja quemais.

Ni tampoco es Ledn porque si lo fuera hiciera pedazos los animales
que le rodean. Ni consume la paja, ni despedaza los animales, ni es fuego,
ni Leén, y pues ya no es Ledn, ni fuego, no tema el pecador, lleque sin mie-
do, que ya se ha hecho manso, amoroso y apacible, que el amor que tiene
al hombre, viene dando mil trazas para que no deje de llegarse a él. Con
aquesta consideracién puede el devoto peregrino, animarse y legar con gran
confianza, que ahora es buen tiempo, que aunque siempre lo es para llegar-
se a ¢}, ahora més en particular que es nifio, y con cualquiera cosa se con-
tenta, lleque ahora, pdngale el proceso de sus culpas, y pecados, que pa-
peles, y en manos de un nifio, que tales pueden salir sino borrados y he-
chos pedazos,
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Pintan de ordinaric el nacimiento de Cristo puesto sobre un pesebre,
y a la Virgen crrodillada, y al Santo losef de la misma manera, puede de
aqui sacar el peregrino aquesta consideracién, que no quiere el Hijo de Dios
que su Madre le tenga entre los brazos para dar a entender que nace pora
todos. No quiere que nadie en particular se alce con él, y gusta que oiin
su misma Madre le larque de las manos, para que no diga el que le fuere
a buscar y tuviere necesidad de él, tiénele su Madre y quizd no me le dard,
y para que no se piense tal sino que es un Dios ton de todos, que a todos
viene a redimir, gusta privarse de los abrazos tiernos de su Madre, para
que confiadamente lleguen chicos y grandes, y cada cual pueda juzgarle
por suyo. (Isaias. 9). Nacié Cristo en una venta o mesén desamparado, y en
este estrecho y humilde lugar, se hallé gozosa la Virgen, con su Esposo
Iosef, dando gracias a Dios por haberle dado aquel abrigo. En este lugar
tan indecente, para un Dios de incomparable Majestad, le recliné sobre un
pesebre; (Luc. 2) donde parece que la palabra recliné, supone ofra primero,
inclind. Porque como muy bien saben los versados en el idioma latino (Re-
clinarse est iterun inclinare). Inclinar sequnda vez. Incliné pues de suerte,
que inclind y recliné. (Psal. 17). Incliné los cielos y descendié. Trastorné to-
dos los cielos, y derramé toda la grandeza y todo lo precioso de ellos a la
tierra, de suerte que no dejé sabiduria de Querubin, ni amor de Serafin, ni
astabilidad de Trono, ni ligereza de Angel, que no lo trastornase en la tie-
rra; pero que maravilla si incliné los cielos, y descendié por la Encarnacién.
Estime a Dios por hermano, y no dude llegar a é), y si es bestia por la culpa,
mire el Verbo eterno, y divina palabra le estd haciendo halagos, déjese lle-
var de ellos, no se quiera estar en su pecado, siembre de hoy més en su
alma este divino injerto de Dios hombre, como lo aconseja Santiago en su
Epistola canénica, (Iacob. 1), y persuddase ante todas cosas, que para que
nazca Dios dignamente en su alma, ha de procurar tener en ella gran lim-
pieza, y para poderla conseguir razonando con la Virgen, diga lo siguiente:

"Si fueron tantos y tan soberanos vuestros afectos Virgen Santisima
con la expectacién del parto, cuales fueron con su llegada? Qué admiracién
causaria en vos por una parte y qué resignacién y conformidad con la vo-
luntad de vuestro Hijo Dios por otra? El ver que hubiste escogido para su
nacimiento un establo de bestias, y este prestado; el rigor del tiempo de in-
vierno, y de la media noche en lugar tan desabrigado.

Como a otras mujeres suelen ser los mensajeros de su parto los do-
lores, los del vuestro fueron unos jabilos del alma celestiales y divinos. Pu-
sisteos en altisima contemplacién en un rincén del portal, alli paristes al
Unigénito Hijo de Dios, y vuestro, dejdndoos més pura, entera y resplande-
ciente como cuando pasa el Sol por un vidrio cristaline.

Qué sentimiento fue el vuestro Virgen Soberana, cuando vistes con los
ojos del cuerpo a aquel nifio chiquito y desnudito, comenzar a padecer y con
los del alma considerdsedes aquella anima Santisima, e inmensa divinidad
en él encerrada besdstesle con amor de Madre a Hijo y encogiades os cono-
ciendo que era Dios.

Con qué amor y devocién le envolvisteis Virgen Soberana en los po-
bres paiiales y mantillas, reclindsteles en el pesebre y puesta de rodillas le
adorastes como a Dios. Lo mismo hizo el Santo Iosef, y todos los Angeles
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del cielo, y muchos que bajaron al portal, pasmados tedos de ver a Dios tan
humillado; pero vos Sefiora con més afecto que todos juntos ponderabades la
dignidad, y majestad de aquel nifio Soberano, ya sobre todos los Angeles
adorado y reverenciado de todos los espiritus celestiales, ya en aguel pe-
sebre sobre pajas entre un jumento y un buey. Considerariades Santisima
Seiiora las palabras de Isaias: Ha nacido para vosotros el Salvador, de ma-
nera que no nace para si, sino para mi, y para todos los hombres, para co-
municarles las riquezas que trae del cielo, publicando remisién de culpas y
pecados. Considerariades también las palabras del Angel: Hallaveis al In-
fante envuelto en pafiales y puesto en el pesebre y diriades Virgen Sobera-
nd, lo que mi Dios, mi Hijo y mi Sefior quiere dar a entender es que se halla
en las casas humildes y pobres, y en la inocencia de vida llana y sin doblez.

Oiriades Virgen Soberana las palabras que decia aquel nifio no con
la lengua, sino con el espiritu, no con voces, sino con ejemplos, al Padre Eter-
no se ofreceria por el bien de los hombres, a los cuales desde alli ensefiaba,
paciencia, humildad, pobreza, y obediencia.

Qué regocijo causaba en vuestra dnima el oir cantar a los Angeles,
el ver venir luego a los Pastores y después los Reyes guiados de la estrella
a adorar a vuestro Hijo; como os alegrariades de su glora y que comenzaba
a ser conocido y adorado quien tanto se habia humillado”.

ORACION

Oh Virgen Soberana, palma hermosisima de justicia, lirio purisimo de
castidad y rosa bellisima que da de si olor de inestimable suavidad, fresco
jardin de celestiales deleites, tierra bendita que llevasteis el fruto del ér-
bol de vida, pues os hallais hoy con un gozo increible por ver nacido al
Salvador del mundo; desterrad Sefiora de mi alma toda melancolia y tristeza,
y pues por hermanc me habeis dado al Hijo de Dios, haced os suplico que
con ojos de hermano me mire y ame, compadeciéndose de mis miserias,
trabajos y desventuras; y pues amor le hizo hombre, alcanzadme del que
este amor no le esconda, y a mi me da fuerzas para que le sirva y me ame,
hasta el dltimo fin de mi vida, y pues paristes a vuestro Hijo precioso para
mi, no pierda yo por mi culpa lo que él me gané por su gracia, alcanzadme
Sefiora perseverancia en el servicio de vuestro Hijo, el cual como nifio tier-
no llora, llore yo Sefiora mia mis culpas y pecados, para que mi alma se
vea limpia y purificada en la gloria.

OCTAVO DIA, Ha se de considerar la Purificacion de la Virgen

No hay cosa que Dios mds desee del hombre que el agradecimiento
de las merceres recibidas, y hdcele este deseo del que tiene de hacer las
nuevas y mayores, y no hay mejor medio para alcanzar las de Dios mas
crecidas que ser agradecido a las pasadas,

Lg ingratitud (dice (San Bernardo) es un viento abrasador, que seca la
fuente de la piedad de las entrafias de Dios, los rios caudalosisimos de su
gracia, el mar inmenso de su misericordia. Asi por el consiguiente el agras
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decimiento, es llave que abre los cofres de todos los tesoros de Dios. No hay
cosa tantas veces repetida en el testamento viejo, como la salida de Egipto.
David hace mencién de ella. Y en el Deuteronomio (Psal. 113, Deut. 5), se
dice: Yo soy tu Dios y Sefior, que te saqué de la tierra de Egipto y en otros
lugares hace mencién de aqueste hecho, y conocida merced y favor, no
es ofra de traerla tantas veces a la memoria, sino ser el mayor beneficio
que Dios hizo en aquel tiempo y haciendo de él a cada paso mencién,
exortaba juntamente al agradecimiento que por tan ilustre hazafia, y sumeo
beneficio le debian, para que la ingratitud de su pueblo no cerrase la puer-
ta al corazén generoso, al pecho franco, a las entrafias reales de su bondad
inmensa, e infinita, que siempre desea comunicarse mds y mds. Cuando el
beneficio que se recibe es grande, es justo lo sea también el agradecimien-
to. La ingratitud para con Dios se muestra en una de aquestas cosas, o en
quebrantar su ley, o en hacer armas para ofenderle de los mismos bienes
que nos ha dado, o finalmente en no acudir con presteza al hacimiento de
gracias, por las mercedes recibidas. Agradecida pues, la Virgen Santisima,
el dia de hoy le vuelve al mismo Dios, como quien dice: Vos me lo distes
Padre Eterno, a vos le ofrezco de nuevo, y aludiendo a esto dice el Evangelis-
ta, que llevaron al Hijo de Dios al Templo para ofrecerle al Sefior.

Lo primero en que el devoto peregrinoc ha de reparar en aquesta festi-
vidad es. que Cristo y su Santisima Madre, quisieron sujetarse a la ley, pa-
ra ensefiarnos que la obediencia, es la medicina verdadera para alcanzar
la salud del alma. La desobediencia fue la puerta por donde entré el mal de
nuestra miseria, y asi Cristo, para que nos veamos libres de las manos de
aquel Dragdén infernal, nos ensefia, juntamente con su Madre Santisima a
obedecer y quardar la ley de Dios. Mostré la Virgen en aqueste heroico he-
cho, actos profundisimos de humildad, pobreza y obediciencia, y de singu-
larisima devocién y reverencia, pidiendo al Sacerdote rogase a Dios por
ella. Mostré juntamente grande amor a la pureza y limpieza, pues con estar
limpia de toda culpa, gusté y quiso purificarse, para ensefiarnos que el ca-
mino verdadero de agradar a Dios es el de la limpieza.

"Oh Virgen purisima, perfectisimo dechado y ejemplo de virtudes, que
admirable le disteis de obediencia, pobreza y humildad el dia de hoy. De
obediencia sujeténdoos a la ley a que no estabades obligada, porque ella
misma o8 exceptuaba. De pobreza, ofreciendo como pobre dos tériclas, o dos
palominos. De humildad presentandoos al Sacerdoie con suma reverencia, y
asentdndoos entre las recién paridas. Quién podrd conocer y decir, los So-
beranos afectos de vuesiro corazén, con que ofrecisteis al Eterno Padre, su
unigénito Hijo y vuestro?, fue este don a la divina Majestad mds agradable
que todos cuantos sacrificios hasta entonces se habian ofrecido, por ser de
tal calidad el don, y por el tierno afecto y devocién con que vos le presen-
tasteis. Si fue tan grande el gozo de Simedn, aguel poco de tiempo que tuve
el nifio en sus brazos, que le parecié que sélo aquello le bastaba para pre-
mio de sus trabajos, cuanto més seria el vuestro viendo publicar las grande-
zas de vuestro Hijo Santisimo™.

ORACION

“"Oh Virgen Soberana, liberal y dadivosa, que lo mejor que teneis,
ofreceis a Dios, y no teniendo mds que un Cordero se le dajs. Alcanzddme
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largueza de énimo, y destierro de toda codicia. Esforzad mi corazén, para
que de tal suerte posea las cosas de esta vida y use de mis haberes que los
tenga todos ofrecidos a su divina Majestad. Tértolas ofreceis Sefiora, que
son simbolos de penitencia, alcanzad que yo lo haga, llorande siempre mis
culpas, para que con aguas tan medicinales quede mi alma limpia: y yo
como esclavo fiel (siguiendo vuestros pasos) pueda llegar a los estrados de
la Gloria”. ‘

NOVENO DIA, ha se de considerar la Asuncién de Nuesira Sefiorc

Aficionada la Esposa de la excelencia de la palma, y de los frutos,
tan preciosos que tenia, sin mirar las dsperezas y duras cortezas, sin mirar
a la delicadeza de sus manos, y al regalo de ellas, se determind subir por
ella diciendo: subiré sobre la palma, y no pararé hasta llegar a lo alto de
ella, y cogeré sus frutos. Podiamosle decir a la Esposa, o nifia lierna, y deli-
cada, ya que quereis vos misma subir a los drboles fructiferos dejad la pal-
ma para manos de labradores, y para pies cuyas grietas compitan con la
dureza de la palma. Mirad que son vuestros pies muy delicados, y que de
ellos estd muy enamorado vuestro Esposo, no los lastimeis. Nada de eso
pienso mirar, dice la Esposa, determinada estoy, y a determinacién de mu-
jer no hay resistencia, subiré sin falta. Quédense los demds érboles para
gente delicada, que yo fuerte soy; y de esfuerzo varonil, bien puedo compe-
tir con la palma, que su altura no me obligard a bambolear, que yo tam-
bién soy torre. Y si la palma tiene hojas como de espada, yo también soy ata-
razana, donde hay no solo espadas, pero todo género de armas. (Cant. 7).
Mil escudos tengo, mil paveses, y otros tantos géneros de armas, que me
cercan y hermosean. (Cant. 4). Esta mujer varonil, y de tan singular determi-
nacién, no es otra sino MARIA, porque ella sola fue la que supo decir, y ha-
cer, en subir a la palma. Considerandola el Esposo le dijo: Vuestra estatura
Sefiora es como la palma, derecha por rectitud (Cant. 7), y cuelli erquida, a
quién jamds pudo rendir el peso de la culpa, y vuesiros pechos se parecen
a dos racimos bien iguales, que por entre las hojas de la palma, subion tre-
pando por el alto de ella con su amribo: a donde habemos de notar, que los
pechos de la Virgen llama el Esposo fruto de arbol ajeno, que vinieron de
fuera, que la palma ddtiles da y no racimos de uvas; pero el fruto de aques-
ta palma, es fruto de drbol ajeno, porque si bien se mira una doncella no
puede tener leche en los pechos, ni le viene de su cosecha, y asi de donde
le vino el ser de Madre le viene la leche, para sustento del Hijo, que tan a
cortesia del cielo andaba la nifiez de Cristo, de suerte que era ella palma,
pero el fruto del cielo le vino, para sustentar aquel que habia de ser el fruto
bendito de su vientre. La palma fue jeroglifico de grandes misterios, ella
significa trabajos, por ser sus hojas labradas a manera de espadas: pero
tienen en lo alto una fruta muy regalada, que por serlo tanto, entre cajas
fuertes la tiene quarda, denotando en esto el cutor de la naturaleza, que pa-
ra haber de gozar de tan suaves frutos, es fuerza se ponga el hombre y
quien los quisiere gozar primero al trabajo. Significa la palma perseveran-
cia por ser de mucha duracién que ain por eso dijo Job: como la palma multi-
plicaré mis dias. Significa deseos de la bienaventuranza, pues vemos su cre-
cer tan alto, y ella nos ensefia el camino que ha de haber para llegar a ella.
A sus principios viene a agostarse mosirando desnudez en su tronco, y en



HISTORIA DE COPACABANA 253

lo dlto se extiende con muy poblada copa, que es lo que han de hacer los
siervos de Dios que ha de procurar estrecharse, y ser pequefios y humildes
en esta vida, para estar muy copados y anchos en la otra, Estas y ofras
cosas significa la palma y ahora se hecha de ver y se conoce el misterio de
la Esposa, encerrado en las palabras referidas en nombre de MARIA. Subi-
biré a la palma, esto es imitaré a la palma, y tendré todos sus frutos y exce-
lencias. Quien mds excelente en todas las virtudes que MARIA?, pues ella
sola es la que se aventajé a todas las criaturas juntas. Aqui puede conside-
rar el peregrino los deseos de la Virgen, sus ruegos y continuas oraciones, y
como diria de ordinario aquellas palabras de su Padre David. Asi como el
ciervo desea las fuentes de las aguas, asi mi dnima desea o # mi Dios.
(Psal. 41). Fueron oidas las oraciones de la Virgen, y asi su bendito Hijo
(como dicen Doctores graves) envié al Angel San Gabriel con una palma
en las manos en sefial de la victoria que la Virgen habia alcanzado del pe-
cado, demonio y de la misma muerte. Queriendo el Hijo de Dios acudir a
los justos deseos de su Madre Santisima, milagrosamente junto los Apdsto-
les y Discipulos, que por todo el mundo estaban esparcidos en la predica-
cién Evangélica. Todos se hallaron en su glorioso Transito, fuera de To-
mds que llegé después de su entierro, permitiéndolo el Sefor para su ma-
yor gloria de su Madre, pues abriendo por su causa y respeto, la sepultura
no hallaron el cuerpo Santo, coligiendo de aqui haber resucitado en cuerpo
y alma, a la Soberana gloria, donde como Madre piadosa intercede por sus
hijos los pecadores.

"Quiso vuestro Hijo, oh Virgen Soberana, que murieseis para qu-
mentar mds vuestros merecimientos y mostrar su gloria, que sabe hacer tan
dulce y gloriosa la muerte que de suyo es amarga, y temerosa. Con que
muestras de recocijo os traeria la nueva, y una palma en sefial de vuestra
victoria el Arcdngel San Gabriel, repitiendo su primera Salutacién? Dios te
Salve MARIA, llena eres de gracia. Mds con qué alegria recibistes nueva
tan deseada, c:pacible, con qué resignacién en las manos del Sefior di-
ciendo, aqui esta la esclava y criada del Sefior, con qué efectos os prepara-
riades para vuestro dichoso trdnsito? Cuan grande regocijo y alegria reci-
bisteis, viendo juntas milagrosamente para aquella hora, los apdstoles v
principales Santos de la Iglesia? Qué palabras de tanto consuelo les diria-
des? Qué consejos de tanta importancia les dariades? y qué lagrimas de dul-
zura derramarian ellos? y qué himnos cantarian de alabanzas a Dios nues-
tro Sefior? Pues cuando viesedes bajar tantos espiritus Soberanos y tras ellos
a vuestro gloriosisimo Hijo diciendo: Ven Madre mia, Esposa mia, Paloma
mia, qué afecto fue el de vuestro corazon? Con un fervorosisimo, y eficasi-
simo amor de Dios, distes y pusistes vuesira Santisima &nima en las manos
de vuestro Hijo, con ella se subid luego al cielo, admirdndose todos los mo-
radores del que decian, Quién es ésta que sube del desierto con tantas ri-
quezas arrimada a su querido? Alli os presentastes llena de inefable glo-
ric, ante la Santsisima Trinidad, donde el Padre Eterno os dié la corona de
potestad, de Reyna de los Angeles, y cielo. El Hijo la de Sabiduria, dandoos
un altisimo conocimiento de Dios, y de todas las cosas, que como «a Reina
de la Iglesia Triunfante, y protectora de la Militante os convenia. El Espmtu
Semto os di6é corona de ardentisima caridad, para que amésedes més y mas
a Dios y por €l a los hombres, haciendo con ellos desde all4 oficic de Ma-
dre y abogada. A vuestro purisimo cuerpo dieron gloriosa sepultura, los Apds-
toles y los otros Santos que se hallaron presentes, con ternisimas ldgrimas
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de pena por vuestra ausencia y de alegria por vuestra gloria; pero no qui-
so vuestro Hijo, que vuestro Santisimo cuerpo, en el cual, y del cual él to-
mé el suyo, le tocase la corrupcién, y asi le preservé de ella. Con qué glo-
ric y deseo de juntarse otret vez, bajé vuestra purisima dnima del cielo al
tercer dia rodeada de millares de Angeles y torméndose a reunir con su cuer-
po. le puso mds resplondeciente que el Sol. Oh qué gloriosa quedastes en
cuerpo y alma. Soberana Virgen, con aquellos cuatro dotes, de claridad, im-
pacibilidad, agilidad, y sutilidad. Hicistes con nueva gloria vuestra segun-
da entrada en el cielo, donde por haber entrado con mds gracia que todos
los demds Santos juntos, os dieron a vos sola la gloria de cada uno y la
de todos juntos, significada por aquella corona de doce estrellas, con que
os vié coronada San Juan, La primera, de la esperanza y fé de los patriarcas.
La sequnda, de la luz y conocimiento de los Profetas. La tercera, del celo v
caridad de los Apdstoles. La cuarta, de la fortaleza y magnanimidad de los
Mértires. La quinta, paciencia y penitencia de los Confesores. La sexta, de
la sabiduria y discrecién de los Doctores. La séptima, de la Santidad y pu-
reza de los Sacerdotes. La octava, soledad y oracién de los Ermitafios. La
nona, pobreza y obediciencia de los Religiosos. La décima, la castidad, y
pureza de Virgenes. La undécima, humildad y sufrimiento de viudas. La duo-
désima, fidelidad y concordia de los casados. Oh qué rica estais y qué glo-
riosa Reina del cielo, con tan diferentes titulos de gloria, vos sola dais mas
gloria al cielo, y sois mds amada de Dios y mdés poderosa con Dios, que
todos los demas Santos juntos. Alabado sea en todas las eternidades el Se-
fior que tal os hizo. Volved a nosotros desde el trono de vuestra gloria, esos
vuestros ojos de misericordia, oh dulce virgen, que ain que sois Reina del
cielo, sois también Madre de pecadores, favorecednos Sefiora, intercedien-
do de ordinario por nosotros”.

ORACION

“Oh Virgen Scberana, Emperatriz de los cielos y Reina de todo el Uni-
verso, a quien contemplan los Angeles, y de quién tiemblan los demonios,
guerrera fuerte, que no quedé enemigo cuya cabeza no sintiese la fuerza de
vuestros pies, alcanzadme alguna fortaleza contra tantos como me persi-
qguen. Mujer fuerte pues asi supistes subir a la palma, no parando hasta
coger sus frutes, escala he menester para subir a ella, hallela yo de vuestro
favor. Alcanzadme paciencia en los trabajos y fortaleza para no temer el
rigor de los ayunos, y penitencias, para caminar hasta el fin con perseve-
rancia, para de esta suerte poder comer los dulces frutos de la palma, que
se hallan en la gloria”.

Estas son devoto peregrino, las cosas que por ahora se me han ofre-
cido, tocantes a las novenas que se hubieren de hacer en el Suantuaric de
esta gran Princesa de Copacabana, o en otro cualquiera de los que hay
en el mundo, querrd el Sefior salgan en honra suya, y de su Madre Santi-
sima a luz ofras cosas, que de propésito he reservado para la sequnda im-

presién.
LAUS DEO

CON LICENCIA IMPRESO EN LIMA, POR GERONIMO DE CONTRERAS:
Ao de 1621.
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Del P. FR. GERONYMO SERRANO, Lector de Teologia y

Guardian del Convento de San Francisco del Cuzco, y ahora

1I\)/Irocurador General de su Orden. Responde por el Autor al
omo.

SONETO

Preg.: Cémo que te atreviste a tal alteza
Pregunto, oh Ramos, di qué fue tu intento?

Resp.: Que resuene en el cielo, y firmamento
De estupendos milagros, su grandeza.

Preg.: Cuentas en breve estilo la nobleza,
Qué fué del Indico orbe fundamento?

Resp.: Porque la tierra, rudo monumento
De Cabana, no oculté la belleza.

Preg.: Es de Ciprés la rama que levanta
Al cielo el templo de la Virgen pura?
Que serd cual ciprés funesta y triste.

Resp.: No en lo funesto, sino porque es planta
Del alcézar y monte, cuya altura (Eccl. 24)
Es de palma y ciprés, cual nunca viste.

DE UN RELIGIOSO DE LA COMPANIA DE JESUS
AL AUTOR Y OBRA

Sobre pie de diamante cerco de oro,

Sobre oro esmaltes, sobre esmaltes perlas,

Y sobre el blanco de ellas piedras finas,

Como si clavellinas,

(El que se llega si estas a cogerlas)

Entre regios, en rosas cuando el lloro

Borda del alba, lo que dora Febo,

Con arte y primor nuevo

Amor labré, porque la copa hermosa

(Copa que baiiado es, mas de oro fino)

Llena del celestial Nectareo vino

Bebida al mismo Dios le sea gustosa,

Y porque da bebida

Luz al ciego, habla al mudo, al muerto vida,
El oro di6 la mina de Ana beliq,

Pero el diamante fino dié la gracia;
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Porque era vaso de eleccidon y gloria;

No tuvo el oro escoriq,

Y en el diamante que a la copa agracia

Nunca el golpe de culpa puso mella;

El mar de sus virtudes milagrosas

Dié las perlas hermosas

El vino el cielo, que del cielo vino,

Aunque de Humanidad dié agua la tierra

Y tal belleza aquesta Copa enciernra,

Que mientras bebe en elia el Rey divino,

Entre las bellas palmas

Da luz y amores, dice, a presas almas
De las piedras bellisimas que tiene

La fé le dié el zdfir color de cielo

Y el verde en luz de la esmeralda, hermosa

La esperanza gozosa

Con que esperaba su remedio el suelo;

Y porque con beidad, y color viene,

En beldad, y color cual brasa de oro

Le cumentd su decoro

Un carbunclo, que en medio de ella {en forma

de un corazén) la caridad le puso;

Mas la labor en fama Amor dispuso

De hermosos ramos, y aunque ramos forma

Por ella da otros Ramos

Flor de honor, de obras fruto, de amor Ramos,
Mirola Dios, y enamorado de ella

Queriendo que la Iglesia, que es su Esposa

Bebiese de su Amor el vino suave,

Y probase a qué sabe

El Néctar dulce, en Copa tan hermosq,

Nos convida, y nos brinda dalegre en ella

Por mano de un Copero tan dichoso,

Que en el oficio honroso

El nombre y el espiritu le ha dado

El Capelién divino de MARIA,

Y a la casulla llegard su dia.

Beba tal devocion cuanto hay criado;

Que si en los pechos cunde

Da gracias, salta al cielo y gloria infunde,
Llegue a esta fuente y pruebe su dulzurg,

Que quien gozare de dulzura y fuente,

De ofra dulzura o fuente no hard estima;

Mas vos a quien sublima

Tanto vertir al alma esta cormriente

Dichoso Ramos sois y de ventura,

Pues hizo nido en vos tan hermosa Ave

Quién hay que el Ave alabe,

Que pusc a Dios en un portal por nido.

Entre ramos de olor la Fenis muere,

Y esta de mds beldad en Ramos quiere
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Renacer de cenizas del olvido,

Por dar el claro cielo

Nuevo honor, nueva gloria, nuevo vuelo.
Mas tu que pisas con graciosa planta

Oro en el Sol y plata en las estrellas,

Pon en sus ojos tus divinos ojos,

Virgen, que en tus despojos

Astros tendrén de luz por flores bellas;

Tu eres piedra preciosa, y piedra Sania,

Y comparada a ti la mdés hermosa.

Eres ta la preciosa,

Y ella la piedra que beldad no tiene,

El Sol, luna y estrellas adoraba

A tu hijo, a su Cruz, y a ti dejaba,

Y en él, en ti y en ella el Indio viene

A hallar con luz mas bella

Nuevo Sol, nueva luna y nueva estrella.
Cancién, si en Ramos a cantar te atreves,

Que al Sol se van y escalan las estrellas

Detén el canto, que aunque mds te eleves

Siempre baja serds, como dlias ellas,

Y si cumplir con tu Sefiora debes

Cortas del cielo son las voces bellas;

Y ya le da en tributo

Nueva flor, nuevos Ramos, nuevo fruto.

SONETO

Cuan bien el dulce estilo, oh Padre aplica
Tu erudita aficién, dando piadosa
Verdad sincera, historia Religiosa,

Rica en ejemplos, y en milagros rica.

De ti la gloria inmensa se publica
De la Virginia prenda milagrosa
En cuyo abrigo, y sombra venturosa
El verdor de tus Ramos fructifica.

Copacabana vié tu heroico celo
En e! culto sagrado de MARIA.
Do diste el corazén, si aqui la pluma.

Y tal vuelo cobré que sube al cielo,
Y por despojos a la tierra envia
Suma piedad entre elocuencia suma.,
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